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Praefatio 


Scholia in Theocritum vetera ab aetatis byzantinae inter- 
pretamentis primus seiunxit Henricus Ludolfus Ahrens vir 
de poesi bucolica unice meritus. nam quod ante illum Gail 
et Duebner σχόλια παλαιά et σχόλια νεώτερα discernere co- 
nati sunt, nullius momenti est, cum hi viri docti ad suum 
id fecerint arbitrium memoria scholiorum nullo modo exami- 
nata. nec tamen Ahrensio quidem ubique contigit, ut scholia 
recentia ab antiquioribus recte segregaret. cum enim in 
idylliis I—VIII codice bibliothecae publicae Lipsiensis 3. 
ab ipso collato de Manuelis Moschopuli cómmentario satis 
edoctus esset, in idylliis IX — XIII certo praesidio destitutus 
a veritate haud raro aberravit. summum vero detrimentum 
Ahrensii editio inde cepit, quod libri, qui vetera scholia ad 
nos propagarunt, parum ei erant noti. quamquam enim per- 
multas codicum Italicorum lectiones varias Iacobi Sancta- 
mandi copiis usi Warton et Gaisford in medium pro- 
tulerant, Gail et Duebner codices Parisinos omnes excus- 
serant, singulos libros eum in aliorum tum in Ahrensii 
usum multi viri docti inspexerant, tamen integram atque 
accuratam notitiam Ahrens non habebat nisi codicis Gene- 
vensis inde a Casauboni temporibus pluris aequo aestimati, 
euius collationem diligentissimam ab Aderto acceperat. 
cum res ita se haberet, Ahrens non magis quam qui ante 
eum scholia Theocritea edenda curaverant novum funda- 
mentum iacere potuit, quo aedificium stabile ac firmum ex- 
sirueret; sed editionem principem, quam Callierges anno 
1516 Romae emiserat, ita repetiit, ut additamentis et lec- 
tionibus variis summa industria undique collectis et summa 
qua erat sagacitate diiudicatis ad augendum corrigendum- 
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que textum Romanum uteretur. Ziegler autem, cum scholia 
codicis Ámbrosiani 886 sola vulgaret, id tantum spectavit, 
ut Ahrensii editionem ex hac parte suppleret. desideratur 
igitur usque ad hunc diem, ut scholia in Theocritum vetera 
abiectis recentioribus ex optimis codicibus accurate collatis 
in lucem edantur. quod nobis propositum est. 


1. 


Hi sunt codices, quibus antiqua in Theocritum scholia 
praecipue servata sunt:!) 


к Ambrosianus 886 (C 222 inf.) saec. XIII. hunc librum 
celeberrimum accuratius descripserunt Н. Keil Rhein. Mus. 
N. F. 6, 1848, 108—110; Studemund Anecd. varia graeca, 
1886, 237— 247 ; K. Zacher Jahrb. f. class. Phil., Suppl. 16, 
1888, 580 ; O. Schröder Philol. 54, 1895,277 — 278 ; Wilamo- 
witz Τεχίᾳ. 6. continet foliis 339 v— 362 v: Prolegomena, 
idyllia I, VII, III— VI, VITI—XITIT, П, XIV, XV, XVII, XVI, 
XXIX, epigrammata, Alas, Securim, omnia sub Theocriti 
nomine et numeris «/—x«' designata. scholia adscripta 
sunt omnibus carminibus epigrammatibus exceptis, glossae 
idyliis I—VIIT, X—XV, XVII. scholia, quae marginem 
superiorem exteriorem inferiorem implere solent, pleraque 
numeris aliisve signis rubro colore pictis ad certa textus 

К verba revocantur. altera manus, quam prioris aequalem 
puto, addidit fol. 339 v epigrammata Ga et Gb et fol. 345 v 

K' argumentum Vc. quam littera K* signavi. in folii 355r 
margine inferiore altera series scholiorum ad id. XIV per- 
üinentium legitur, quam tertia manus primae simillima 

Kë postea adiecisse videtur (K*). glossae, quae inter textus 
lineas exstant, licet haud raro in spatium quod intermar- 
ginale vocatur transgrediuntur, partim rubro partim nigro 
colore exaratae sunt. et rubrae quidem glossae eidem li- 


1) Codices, de quorum materia nihil dixi, chartacei vel 
*bombycini? sunt. in designandis codicibus ubicunque fieri 
poterat Wilamowitzium secutus sum. 
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brario debentur, qui textum et scholiorum partem maximam 
scripsit, cum nigrarum auctor diversus non esse videatur 
ab illo, quem idyllio XIV alteram scholiorum seriem ad- 
didisse modo commemoravimus (K^). cum et humor codi- 
cem male violaverit et flavescente atramento librarius usus 
sit, scripturam multis locis difficillime legi, nonnullis om- 
nino interiisse mirum non est. codicem haec damna iam 
ante saeculum XV. accepisse apographa hoc tempore con- 
fecta, de quibus mox dicendum nobis erit, satis probant. 
nonnullos locos, qui paene evanuerant, manus quaedam apo- K resor. 
graphis recentior litterarum ductus anxie secuta saec^lo ut 
puto XVI. rescripsit. 

Postquam Ahrens scholiis idyllii ГУ” a Iosepho Muellero 
in usum editionis suae accurate collatis quanti hic liber 
aestimandus esset cognovit, Christophorus Ziegler primus 
universa codicis Ambrosiani scholia publici iuris fecit. at 
munere male functus est. non graviter quidem ideo eum 
incusabo, quod complures locos difficiliores aut falso legit 
aut expedire praeter necessitatem destitit; sed exempli sui 
auctoritati minime satisfecit, cum neque ordinem idylliorum 
servaret neque de ordine scholiorum in idylliis singulis ad- 
hibito ubique referret, cum neglegeret et glossas omnes et 
scholia carminum figuratorum usque adhuc in tenebris la- 
tentium, cum denique crebrius vulgares lectiones praeoptaret 
melioribus Ambrosianis abiectis. excussi codicem Mediolani 
apographo Barberiniano antea collato adiutus; locos, de qui- 
bus aliqua dubitatio movebatur, in imagine lucis ope facta 
iterum atque iterum domi inspicere licebat. 

Scholiorum codicis K duo exstant apographa; utrumque Apogr. 
primus adhibui. alterum est in codice Ambrosiano 52 
(А 155 sup.) saec. XV. exeuntis, qui foliis 167r—214v 
Scholia continet in Theocriti idyllia I, VII, III—VI, VIII 
— ХШ, II, XIV, XV, XVII, XVI, XXIX, deinde Securis et 
Alarum textum cum scholiis; alterum est bibliothecae Va- 
ticange cod. Barberinianus gr. 214 (olim II 35) eiusdem 
aetatis, in quo plane eadem insunt, nisi quod correctoris 
manus Álarum et Securis textum figura paulo mutata iterum 
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delineavit. ad hunc librum virorum doctorum animos ad- 
verterat HReitzenstein Ined. poet. graec. fgm. III, Ind. lect. 
Rostoch. 1892/93, 23 ex Ambrosiano K eum descriptum esse 
recte suspicatus, alterum ipse detexi. quorum apographorum 
alterum ab altero pendere eum ea re probatur, quod inverso 
carminum figuratorum ordine utrumque utitur, tum eo, quod 
verba exempli lectu difficiliora plane eadem in utroque vel 
praetermissa sunt vel eodem falso modo explicata vel ad 
arbitrium mutata. conferas velim hoc locos: 


IIb φησί recte K rescr.: ϑεάς Apogr. 

ib. τὴν δὲ τῶν φαρμάκων recte K rescr. (vox ὑπόθεσιν sub- 
sequens neque tunc legi potuit neque hodie potest): περὶ δὲ 
τῶν φαρμάκων ὁ λόγος e coniectura Apogr. 

ἀπόμαξον 

II 69/62e γράφεται ἀπόμορξον: ἀπόκρυψον K: ἀπόμορξον 
ἁπόμαξον verbis γράφεται et ἀπόκρυψον omissis Apogr. 

П 74b λινοῦν recte К rescr.: δυνόμενος Apogr. 

IV 16a ἐκδακερος accentu incerto K: ἐκ д” ἅκες Apogr. 
Ambr.: ἐκδάκες Apogr. Barb. 

IV 570 ἀφαιρεῖσθαι К: ἀποσπᾶσθαι e coni. Apogr. 

XII 12/162 τοῦ χρυσοῦ γένους ὡς ἔοικεν ὄντες paene evani- 
da К: οὗτοι χρυσοῦ γένους πρόσθεν ἦσαν e coni. Apogr. 
cum vero apographi Ambrosiani auctor, ubicunque locos 
quosdam exempli non expedivit, vacua reliquit spatia, quae 
verbis vel litteris praetermissis apte expleri possent, libra- 
rius Barberinianus omnia scripsit continua lacunis nullo 
modo designatis. unde Barberinianum apographum ex Аш- 
brosiano transcriptum esse satis elucet. codicem Barberi- 
nianum totum contuli, cum in Ambrosiano, in quem non 
prius incideram quam collatione codicis K iam absoluta, 
eos tantum locos inspexerim, de quibus aliqua dubitatio 
restabat. 

8 — Laurentianus XXXII 52 saec. XIV. exeuntis. codi- 
cem integrum descripsit Tycho Mommsen Parerga Pindarica, 
Progr. Gymn. Francof. ad Moen. 1877, 4—6; scholia quae 
praestat Theocritea tractavit Franciscus Garin Studi ital. 
di filol. class. 15, 1907, 311—314. eam codicis partem, 
quae Theocritum et Lycophronis versus 1410— 1474 con- 
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tinet, exaravit Θεόδωρος ó Νεοκαστριώτης. insunt foliis 
98r—119 v: Prolegomena, idylliaI, V, VI, I] — IV, VII—XTII, 
XV, XIV, Alae. scholia adsunt uberrima praeter id. II, ubi 
in v. 29 desinunt. omnia calamo scripta sunt tam festi- 
nante, ut multa verba per neglegentiam vel repetita vel 
corrupta vel omissa sint. haud raro doctus librarius con- 
iectura usus esse videtur. scholia mense maio anni 1906 
primus contuli, glossas non curavi. 


Parisinus 2831 saec. XIV. inest fragmentum codicis L 
Theocritei olim amplioris, quod numeris 2— 49 nunc signa- 
tum continet id. V 55 —XV, XVII, Epitaphium Bionis, XVI. 
argumenta apparent ad id. VI, VII, IX —XV, glossae ad 
V—XIHI, raro ad XV. scholia incipiunt a V 53/54 b еї 
desinunt in VII 122/24c huius editionis. glossae minio 
exaratae librario debentur eidem, qui et textum et scholia 
scripsit, cum nigras manus altera, quam correctoris puto, 
adiecerit. quas non distinxi, cum glossae omnes ex eodem 
fonte fluxisse mihi videantur. contuli codicem totum Pari- 
sinorum optimum a Duebnero iure vocatum. 


Vaticanus 1825 saec. XIV. codex, quem variis casibus U 
iactatum esse ex mala eius condicione patet, continet foliis 
118—125, 114—117, 113, 126—160 hoc ordine resti- 
tuto id. II 13—41, II 74—V 14, V 80—105, V136 — VI 38, 
VII 16—XVIIT, Fistulam, omnia cum argumentis, scholiis 
vetustioribus, glossis. manus saeculi XV. vel XVI. scholia 
byzantina cum glossis adscripsit ad id. III, IV, VIII—X 
pauca, satis multa ad XI—XIII. aliquot scholia rubro co- V" 
lore scripta sunt; quae signo U" distinxi. contuli glossas 
et scholia vetera quoquo modo fieri potuit integra; monen- 
dum enim est codicis marginem praesertim extremum ita 
&ut aetate adesum aut humore violatum aut tegumento olim 
translucido, nunc vero male obscurato velatum esse, ut quid 
scriptum fuerit multis locis vix possit divinari. 


Vaticanus 42 saec. XIV. insunt foliis 4т—50г (folio E 
34 post 9 transposito) idyllia I 9—X"VIII et Fistula, omnia 
scholis uberrimis quidem, sed neglegentissime scriptis in- 
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Е? structa. folia 1—3, quibus Prolegomena et I 1—8 conti- 
nentur, non ante saec. XVI. exarata sunt (E^), sed descripta 
ut equidem confido de foliis libri vetustioris nunc deperditis. 
contuli scholia et glossas. 


A Ambrosianus 390 (G 32 sup.) saec. XIV. continet fo- 
lis 1r— 56r Prolegomena et id. I — XVIII cum scholiis 
glossisque. scholia contuli, glossas neglexi. 


P Laurentianus ХХХІІ 37 saec. XIV. continet 1. fol. 1 
Fistulam et XXII 1—18; 2. fol. 3v—4v XVII; 3. fol. 5r 
—36 v Prolegomena, id. I, V, VI, IV, VII, III, VIII— XIII, 
XV, XIV, II, Epitaphium Bionis, XVI. argumenta ad I et 
III—XVI servata sunt, scholia et glossae ad I et III—XV. 
contuli scholia una cum argumentis et glossis. 


T Vaticanus 38 membr. saec. XIV. continet 1. foliis 
147r—187v anno 1323 nitide scriptis Prolegomena, id. I, 
V, VI, IV, VII, Ш, VII— XIII cum scholiis et glossis; 
2. fol. 188v—-191r ab eadem manu Fistulam, Aram dori- 
cam, Pediasimi commentarium in Fistulam; 3. fol. 286r— 
291v ab alia manu scripta id. II, XIV, XVI cum argumentis. 
contuli primae partis scholia glossis praetermissis. 


П. 


αμα. Scholia vetera, quae libris recensitis continentur, in tria 
sianum discedunt genera. ac primum genus, quod Ambrosianum 
voco, uno codice K eiusque apographis servatum est. at- 
tamen non universa huius libri scholia generi Ambrosiano 
tribuenda esse facile apparebit. additamenta quidem illa, 
de quibus supra diximus, non est cur excipiamus, cum et secun- 
dus et tertius librarius (K^ οἱ К°) ex eodem exemplo ac primus 
descripsisse videantur. К° enim, quem correctorem puto — 
nisi forte ipsum librarium principem alia penna ad corri- 
gendum utentem ductu tenuiore scripsisse malis — in id. 
XIV non solum alteram scholiorum seriem adiecit, sed etiam 
in priore haec verba a prima manu male omissa supplevit: 
in arg. a γὰρ γυνὴ τοῦ Αἰσχίνου, in scholio 11a solo codice 
K servato πάντα πράττειν. alterum vero librarium littera 
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K^ designatum ex alieno fonte hausisse veri est dissimilli- 
mum, cum duas tantum scholiorum particulas adscripserit 
easque genere Ambrosiano quam maxime dignas. contra e 
Scholiis codicis K prima manu scriptis haec eicienda sunt, 
ut genus Ámbrosianum purum compareat: 1. glossae per- 
multae, quae in ordinem scholiorum se insinuarunt. quas 
enumerare longum est; agnoscuntur plerumque eo, quod vel 
lemmatibus earent vel in aliis libris suum locum inter tex- 
tus lineas retinuerunt. 2. veriloquia aliquot, quae a ger- 
manis scholis etymologicis eo abhorrent, quod et rectum 
scholiorum ordinem, ut in tabulis subiectis facile conspici- 
tur, perturbant et signis, quibus genuina scholia ad textum 
referuntur, vacant et cum lexicis etymologieis ita conve- 
niunt, ut alterum de altero transcriptum esse negari nequeat. 
sunt vero haee: I 1f, 2a, 2c, 23/26e, 27a, 44a, 45a, 47a, 
48a, 48b, 49a, 49b, 51c, 52b, 55b, 55f, 57a, 58b, 59, 
60a, 60b, 61b, 62/632, ultra id. I unum V 43d. quae vir 
quidam doctus ex etymologico lexico sumpta exempli co- 
dicis K margini adsceripsisse videtur, unde qui codicem К 
exaravit in ordinem seholiorum quoquo modo recepit. mo- 
nendum est iam Ahrensium (p. LXIIT) ea veriloquia, quae 
Callierges editioni suae inseruerat (I 1f, 27a, 45a— 49a, 
52b, V 43d —  praetermiserat enim ea, quae intervallo 
maiore a recto loco remota erant —), ad Etymologicum 
revocasse. Etymologicum vero, ex quo haec scholia fluxe- 
runt, nec Genuinum quod vocant esse nec Magnum, sed 
exemplum quod inter utrumque medium est, loci in ad- 
notatione exscripti satis illustrant. cum Genuino enim 
scholia I 52b, 57a, 59, 60b, 61b atque imprimis 45a 
quam maxime conveniunt, cum scholia I 2a, 2c, 55f Magno 
Etymologico servata a Genuino ut nunc quidem legitur om- 
nino absint, alia denique (I 49b, 58b, 62/63a, V 43d) ex 
utriusque particulis composita videantur. interdum loci ex 
Etymologico sumpti paulo commutati sunt, ut ad vocem 
scholio explicandam accuratius pertinerent; commemorasse 
sufficiat rebus levioribus praetermissis I 49b (glossae τρώγω 
τρῶγες τρῶκται coniunctaeet ad τρώξιμος relatae), 55 f (verba 
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ὑγρὸς οὖν ἄκανθος ὁ δίυγρος, ὁ διερός, ὁ (àv inserta), 57a 
(verba ἀπὸ τοῦ πορθμὸς οὖν γίνεται πορϑμεὺς ὁ περάτης 
addita), 58b (alteram vocis τυρός derivationem in fine ad- 
iectam e verbi τηρῶ etymologia scholiasta ipse sibi finxisse 
videtur). 
ὅρα. Alterius scholiorum generis testes integerrimi sunt UE A, 
eanum quos carmina I—XVIIT solito ordine aut continere aut certe 
continuisse supra indicatum est. praeterea ad hoc genus, 
quod Vaticanum appellabo, pertinent scholia atque argu- 
menta codicis L quae exstant omnia nec minus scholia co- 
dicis Œ usque ad VII 37 et inde ab idyllio XI. ab eodem 
idyllio scholia Vaticana etiam in codice P incipiunt, qui in 
I et III—X tertii generis scholia praestat particulis quibus- 
dam Vaticanis margini adiectis (Р). horum scholiorum 
pars maxima non solum omnium vel plurimorum librorum 
communis est, sed etiam eodem modo, ut tabulae demon- 
strant, in plerisque ordinata. qua re haec scholia ex uno 
atque eodem codice generis Vaticani archetypo originem 
duxisse probatur. praeter scholia autem vel omnium vel 
plurium communia sua quisque codex habet propria, recen- 
liora pleraque et minoris pretii, verum etiam bona ac ve- 
lera, quae ad codicem archetypum referenda esse mani- 
М festum est. atque excellunt ceteris scholia primae codicis 
α-- νι s7 © partis propria, quae haud raro cum genere Ambrosiano 
conveniunt; conferas e. g. V 21/22h, 41а, 118/1192, 120a b, 
121b, 123/124bde, 1250,127 b, VI9/12ah,13/142,20/24ai, 
29/301, 36/38c, 39a, 46a. quae scholia non ex ipso co- 
dice K transcripta esse vel inde apparet, quod nonnunquam 
Ambrosianis et meliores sunt et pleniores; sufficiat rettu- 
lisse ad V 21/22h, 120a (πρότερον G: πότερον K), 120b 
(λαμβάνει G: λαμβάνων К), 1325/94) (ἀπειρολόγως бї: ἀπρο- 
λόγως K); VI 20/24i, 46a. quocum optime congruit, quod 
inter ea quoque scholia, quae G solus praestat, nonnulla 
inveniuntur egregia; videas imprimis I 1100, quo tria aucto- 
rum rariorum nomina servata sunt. quod vero ad ordinem 
seholiorum attinet, satis sit monuisse codicem © unum contra 
omnes particulae Bb initium recte collocasse. © igitur in 
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prima scholiorum parte exemplo generis Vaticani usus est 
optimo. sed tot verba in G vel corrupta sunt vel omissa 
vel coniectura comparata, ut hoc exemplum pessime habitum 
fuisse putandum sit. atque eadem de causa factum esse vi- 
detur, ut librarius e£ magnas prolegomenorum partes nec 
non pleraque idyllii II scholia praeteriret et inde a УП 40 
ad aliud exemplum transgrederetur. 

Ceteris huius generis libris L et U eo praestant, quod LU 
propius a K vel G absunt. quod ad KL attinet, conferas 
e. g. VII 23b, 57d, VI 9/12fg; KGL coniuncti apparent 
in V 121a, KGLU in V 141/43b. U modo cum K facit 
(е. g. УІ с, VII 40e f, 76/77 b), modo cum G (ο. g. VI 9/12n, 
15/16c, 18/19g, VII 34a), modo cum utroque (e. g. IV 3b, 
V 93b, 147/50f, VI 2/3d, Τα, 17а, 18/19a—c, 29/302, 
36/38d). inter pauca quae L propria habet scholia propter 
amplitudinem commemoratione dignum videtur VII 109/10c, 
quod tamen a genere Vaticano alienum ex historiis Nonno 
abbati vulgo attributis transcriptum esse constat. multo ΕΑ 
minoris aestimandi sunt codices gemelli E.A, quos fere 
abiciendos censuissem, si testes huius familiae meliores in- 
tegri exstarent. sed in tali litterarum genere mirandum non 
est, quod deterioribus quoque libris nonnulla insunt bona 
et vere antiqua. in I 3/4f, ut exemplo utar, unus E ad K 
accedit. at pleraque codicis E additamenta recentem aeta- 
tem sapere nemo erit quin concedat; liceat afferre XVI 
71/72a, 16b, XVII b, 9/12b, quo Gregorius Nazianzenus ΝΕ 
laudatur. ter tio loco nominandi sunt codices GP in parte (xi xv) 
ultima huc pertinente item gemelli. quibus continentur scho- 
lia id. XI—XV argumento XVI et interpretamentis quibus- 
dam ceterorum carminum margini adiectis in P acceden- 
libus. notandum vero est argumenta XI—XIII magis quam 
scholia et reliqua argumenta a codicibus Vaticanis adhuc 
tractatis differre. quo effici videtur ea ex alio exemplo 
sumpta esse. libros GP artissime inter se coniunctos esse 
cum e lectionibus variis utriusque communibus elucet tum 
inde, quod eaedem lacunae in utroque conspiciuntur. atque 
in id. XI quidem desunt in GP scholia 37, 410, 46, 58/59, 


ΧΙΥ Praefatio II 


quae in UEA diversis locis in ordinem scholiorum recepta 
apparent, in id. XV vero omnia interciderunt, quae ceteri 
libri inter versus 79 et 109 praestant. 

τὸ. "Tertium scholiorum genus, quod non pertinet nisi ad 

tianum jidyllia I et III—X, codice P potissimum continetur; quare 
La&urentianum id vocabo. ad codicem P in scholiis VII 
40d—X accedit © in hae quoque parte illius gemellum 
sese ostendens. © enim non ex ipso codice P, sed ex eo- 
dem quo hic fonte hausisse inde efficitur, quod in summo 
plurimorum scholiorum consensu cum propria profert haud 
p&uea quamvis levissimi pleraque momenti (VII 96/97 b, 
157d, VIII 15/16, 81, 88/89c, IX 25/27f, 28/30b, X 28e, 
41/42b, 46/47 e) tum integriora dat aliqua utriusque com- 
munia (е. g. VII 78/79e, X 45c). G igitur, ut hoc statim 
absolvam, de duobus exemplis transcriptus esse videtur, 
Vaticano altero, altero mixto. atque ad Vaticanum quidem 
exemplum referenda sunt scholia I—VII 37 una cum Si- 
miae Alis, cum ad alterum et Laurentiana scholia perti- 
neant et quae idylliis XI—XYV adscripta leguntur Vaticana. 
hoc exemplum idem est, cui scholia codicis P debentur om- 
nia. in rem esse videtur, ut paulo diutius in hoc exemplo, 
uno ut puto omnium scholiorum Laurentianorum fonte, com- 
moremur. quamvis Laurentiana quae vocamus scholia idyllio 
X terminantur, tamen exemplum deperditum ultra hoc idyl- 
lium progressum esse constat. quod hoc modo explicem. 
collectio illa satis antiqua, quae idyllia I, V, VI, IV, VII, 
III, VIII— XIII notabili hoc ordine comprehendebat, in- 
structa non erat nisi prolegomenis et argumentis. huius 
collectionis exemplum vir quidam doctus amplificavit, cum 
et idylliis I, III— X breviora scholia adscriberet nescio unde 
hausta et Vaticana idyllis XI —XIII. ex hoc fonte Vati- 
cano simul adiecit carmina quaedam alia, ex parte cum 
scholiis et argumentis. qua ratione si ortum est exemplum 
illud codicum G et P (quibus T addendum esse infra demon- 
strabitur), Laurentianum genus nonnisi ad scholia I, III—X 
pertinere facile intellegitur, cum prolegomenis et argumentis I, 
III— XIII peculiaris contineatur recensio et ab Ambrosiana et 
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& Vaticana paulo diversa. memoratu dignum videtur, quod 
buius recensionis vestigia etiam in aliis libris inveniuntur, 
quos cum collectione illa idyllia I, 111— XIII complectente ali- 
quo modo cohaerere veri est simillimum; sufficiat nominasse 
codices Parisinos 2726 et 2884, Laurentianum XXXII 16. 

Restat, ut de codice T, quem adhuc sciens praetermisi, T 
paucis disseram. ае lectori textum cum tabulis vel obiter 
inspicienti facilime apparebit eum et Laurentiana scholia 
continere et Vaticana fere integra. ubi vero in utriusque 
generis scholiis eadem res agitur, vel alterum posuit iuxta 
alterum vel e Laurentiano et Vaticano commixtis tertium 
quoquo modo ipse conglutinavit scholium. scholiorum ut 
ita dicam mixtorum haec conferas exempla: I 12а, 105/068, 
V 6/78, 110/112, VII 98/1022, 105, X 19a. Laurentianus 
liber, quo T in idylliis I, III—XIII utitur, а P proxime 
abest. attamen ab eo diversus esse videtur, cum scholia 
codicis T paucis locis pleniora sint iis quae P exhibet. III 
29e, ut exemplo utar, in T' solo integrum legitur, cum li- 
brarius codicis P aliquantum omiserit ab altera voce τηλέ- 
φιλον ad alteram aberrando. idem exemplum, quod a com- 
muni scholiorum Laurentianorum fonte non differre facile 
elucet, etiam in argumentis XI et XIII deprehenditur. minus 
certo definiri potest, qui liber scholia Vaticana codici Т 
suppeditaverit. proxime vero eum ad codicem E accedere 
prolegomena potissimum docent. quae cum ita sint, miran- 
dum non est scholia codicis T propria perpauca inveniri ea- 
que recentem aetatem redolentia; videas I 82/85 b, IV 454, 
VII 63d, VIII 33d. tamen codicem T praetermittere nolui, 
quia, ut infra demonstrabitur, vulgatus scholiorum textus 
magna ex parte ab eo pendet. 

Tria quae modo distinximus genera scholiorum non eius- Generum 
dem pretii sunt. ac summa quidem auctoritas generi Am- "rites 
brosiano tribuenda est. tot enim scholia vere antiqua codice 
K vel uno servata sunt vel forma meliore propagata, ut 
eum super ceteros omnes excellere neminem unius idyllii 
scholia perlegentem effugere possit. attamen in solis scho- 
liis Ambrosianis minime acquiescendum est. haud raro enim 
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Vaticana scholia propius ab antiquo commentario abesse 
dubitari nequit. auctorum rariorum nomina, ut hoc unum 
afferam, a K omissa libri Vaticani servarunt in scholiis 
1646, 95/98ci, 117 d, 1186, IV 310, 49а, 62/634, V 21/22 e, 
VII 103a, X 1/3b, XV arg. nec desunt loci, licet multo ra- 
rius inveniantur, quibus Laurentiana scholia sententias aut 
certe lectiones praestant ceterorum meliores. exquiras e. g. 
I 13а, 1472, III 49/51e, IV 62/63b, V 112/1134, 125e. 
quae vero ratio inter haec scholiorum genera intercedere 
soleat, locis quibuslibet inter se comparatis conspicitur. Va- 
ticani enim generis auctor, nisi ita ut in exemplo vetere re- 
periebantur memoriae prodidit scholia, aut cireumcidit forma 
pleniore in K servata aut locupletavit, quae brevius dicta 
ei videbantur. haud raro latiore quodam dicendi genere 
utitur; attulisse sufficiat nomina auctorum laudatorum, quae 
in K sine copula verbis praecedentibus continuari solent, 
in scholiis Vaticanis particulis καί vel ὡς καί adiungi (prae- 
termisi haec in adnotatione critica ad IV 34/36а, V 14/16f, 
VII 44 alibi) quae in genere Vaticano adiecta sunt, vel ad 
res grammaticas vel ad contextum orationis explicandum 
pleraque pertinent. artius vero inter se coniuncti apparent 
libri LU EA. accedentibus GP inde ab idyllio XI et T in 
Vaticana scholiorum parte, qui haud pauca addiderunt sin- 
gularia. imprimis notandae sunt ἀπορίαι Oc, Ed, Ie, 13e 
et prolegomenorum particulae Cb, Ebe, Fbd, Ia. nec du- 
bito, quin huius familiae auctori tribuendi sint versiculi illi 
aetatis byzantinge, qui prolegomenis inserti (Н), idyllio 
XI praefixi, post idyllium XVIII in UE A, in GP post XIV 
adiecti leguntur. quam familiam carmina I—X'VIII ordine 
vulgari amplexam esse libri integri satis probant. 
Laurentianwm genus multo magis et ab Ambrosiano et 
a Vaticano dissentit quam haec inter se. brevitati enim 
quam maxime studens huius recensionis auctor cum idylliis 
I et III—X se continuit tum singula scholia fere omnia, 
quae quidem recepit, in angustum coëgit. quo pertinet, 
quod saepissime in hoc genere et res doctiores velut no- 
mina auctorum a ceteris scholiastis allata praetermissae sunt 
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et breviores explicationes, quales in aliis libris inter textus 
verba apparere solent, pro scholiis venditantur. quae pe- 
culiaria exstant scholia paucis exceptis minoris pretii sunt. 
quocum optime congruit, quod apertissima quaedam recen- 
lioris aetatis vestigia in hae redactione inveniuntur. auctor 
enim cum verba κοινῶς λεγόμενα passim ipse inseruit (e. g. 
VIII 58a) tum nonnullis locis praeterito, non praesente ver- 
borum tempore usus de religionibus antiquis rettulit (V 88ο: 
μέχρι τοῦ παρόντος---ἐπιτελοῦσιν K GLUE A: ἐπετέλουν PT, 
ҮП 106/082: τιμῶσι τὸν Πᾶνα---ἐμπαροινοῦσι K(L)JUEA: 
ἐτίμων τὸν Пара — παρῴώνουν GPT). immo Christianus 
homo, ut iam Ahrens (p. XLVI) animadvertit, eo deprehen- 
ditur, quod et locum Psalmorum (una cum Aphthonii) lau- 
dat (VI 20/24d) et Thesmophoria ita describit, ut huius 
religionis sectatori ab antiquitate alienissimo apparebant 
(IV 25e: τὰς νομίμους βίβλους xol ἱεράς, ὡς ἐδόκει τοῖς 
᾿4θηναίοις, ὑπεράνω τῶν αὐτῶν κορυφῶν ἀνετίϑεσαν καὶ 
ὡσανεὶ λιτανεύουσαι ἀπήρχοντο εἰς ᾿Ελευσῖνα). 

Iam vero quaerendum est, quam rationem exemplum 
illud amplius, e quo scholia Laurentiana licet truncata flu- 
xerunt, et cum Ambrosiano genere habeat et cum Vaticano. 
neque negari potest scholia Laurentiana satis frequenter ex 
lis derivata videri, quae nunc codice K solo servantur. con- 
feras е. g. I 1e (πνοάς PT, in 1d πνοῆς Е: φωνῆς AT), 
118a, 134a, VIIc, 5/91, 16g, 59, 70a, 76/77fg, 105, 
109/10a. plerumque vero a Vaticanis scholiis propius ab- 
sunt, ut permulta exempla, quae enumerare longum est, 
satis superque probant. liber igitur, e quo scholia Lauren- 
tiana excerpta sunt, simillimus fuisse videtur Vaticanorum 
archetypi, quem ab Ambrosiano non ita multum abesse 
supra vidimus. 

Tria scholiorum genera, de quibus diximus, ab uno atque Arche- 
eodem archetypo originem duxisse facile intellegitur. abun- T 
dant enim vitia, quae vel omnium librorum vel Ambro- 
siani cum diversi generis testibus communia sunt. et cor- 
rupta quidem verba obversantur e. g. in scholiis Bb (διδόναι), 

I 34b (᾿ριστοτέλης), 561 (Ἱεροκλῆς), 65/66 b (ϑαυμάξομεν 
b 
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Ше (Κορύδων), 1a (τῇ αἰγῶνι), IV Ὁ (ἀλκεσιδ), 32а (”4λ- 
κιµος--- Αἰακοῦ), V 97a (olta καὶ ἠνάρυκα ἤν), 109a (ἐξάλ- 
λεται), VII 5/9k (δάσαντο), 65b (αὐτῷ vel αὐτῇ), 83 (ἐφ- 
άψατο), 106/08b (ὡρίων), 114c (ἔκτισεν Ἐὔκρατιν), 127a 
(ἀμφίβιον), 141a (ἄφωνα), 151/524 (φιλότης), XIII 23/28 
(Ὄρκου). quo accedunt verba in diversorum generum libris 
falso aut repetita (cf. I 50b, 115a, 139/40b, V 36/372, 
102/03d, XIII 1/2a) aut traiecta (cf. D, I 7d revocatum ad 
v. 4, 65/66 b post 69c, III 52, IV 20/22a, VII 141a, X b) 
aut superaddita (cf ТУ 10а, VII 65b). lacunae archetypo 
tribuendae apparent e. g. in Aa, Ca, I 117 a, 1478, V 14/161; 
1814 (unde c fluxit), VII 76/77 h, 83, XII a, 27/33а. quod 
vero in scholiis V 14/161, XIIa, 27/33 а alterius generis 
lacunae latius sese extendunt quam alterius, archetypum his 
certe locis non lacunosum, sed lectu difficilem fuisse evin- 
cere mihi videtur. 

Quomodo codex archetypus institutus fuerit, cum aliqua 
veri similitate vel hodie definiri potest. atque continuit 
quidem si non plura, certo idyllia I-—XVIIT, carmina aeo- 
lica, epigrammata, technopaegnia omnia. quod ad ordinem 
attinet, quo carmina se excipiebant, e scholiis haec cognosci- 
mus. V post IV collocatum fuit; videas scholium V 6/7b 
(Κορύδων, οὗ πρόσϑε μέμνηται), quod eo pluris faciendum 
est, quod ipse codex P, qui id servavit, inverso carminum 
ordine utitur. III ante IV, VIII ante IX, XI ante XIII po- 
sita fuisse probant scholia IV d (ὥσπερ ἐδείξαμεν), IX 1/2b 
(τὸν αὐτὸν ὃν προεῖπε Μενάλκαν). XIII а (πάλιν δὲ τῷ Νικίᾳ 
προσδιαλέγεται ὡς καὶ ἐν τῷ Κύκλωπι). plurimum vero tri- 
buendum est scholio VI 46a uno codice © servato (προ- 
δέδεικται δέ, ὅτι καί φησι 'τάχ᾽ ὥτερος ἄλλον véser), quod 
spectare non potest nisi ad sch. VII 36b, quamvis in ipso 
codice G- id. VII postea aliquanto sequitur. ordo igitur car- 
minum is fere fuisse videtur, quem K praestat; XVIII et 
XXVIII, quae in K desunt, inter XVI et XXIX inserenda 
esse vero proximum est. 

Scholia archetypi e compluribus exemplaribus con- 
gesta fuisse patet. permultae enim explicationes duabus vel 
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tribus formis diversis iam in archetypo exstiterunt velut II 
59/62b е, III 29a bc, 49/51ab, IV 62/63cd aliae. nec raro 
altera forma ex altera derivata est; conferas I1d:c, 34Ъ:а, 
82/85e:f—i, 118bc:a, Ш 32a:b—d alia. ceterum distin- 
guenda sunt ab his scholiis brevioribus archetypo tribuendis 
Laurentiana illa recentioris originis, de quibus supra egi- 
mus. neque uno tenore scholia archetypi scripta fuisse vi- 
dentur. tabellas enim si diligenter inspicias, mox elucebit haud 
pauca scholia in diversis libris vel librorum familiis locis di- 
versis inveniri. unde haec certe in archetypo extra scholio- 
rum ordinem versata esse apparet. archetypus etiam glossis 
instrictus fuit iisque satis numerosis. pro glossis enim non 
eae tantum adnotatiunculae habendae sunt, quae vel in om- 
nibus vel in complurium familiarum libris inter textus lineas 
scriptae leguntur, sed eae quoque, quae in alia familia in 
corpus seholiorum (praetermissis saepe lemmatibus) receptae 
sunt, cum in alia locum principalem obtinuerint. quarum 
glossarum pars maxima ex amplioribus scholiis excerpta est. 
et scholium quidem modo in eodem codice vel in eadem 
familia servatum est qua glossa, modo alibi, modo scho- 
lium quoddam interiisse glossa superstite veri fit simile. 
exempla ex iis quae edidimus facile colligas. rarae vero in 
archetypo fuisse videntur glossae illae vilissimae, quibus 
codices recentiores redundant et quae non ad res, sed ad 
solas voces insolentiores explicandas pertinent. 

Quo tempore codex archetypus exaratus fuerit, certo 
iam explorari non potest. res enim palaeographicae velut 
ὃ et cum а et cum à permutatum (XIV 64 οὐκ ἀεί pro οὐ 
δεῖ, XV 60/622, ἐξαυδᾶς pro ἐξ αὐλᾶς) nihil nos iuvant, cum 
scholia etiam recentiore aetate litteris quas dicunt semiun- 
cialibus haud raro descripta sint. universa vero codicis 
natura, quam quidem cognovimus, adducor, ut haud dissi- 
milem eum fuisse credam celeberrimorum illorum Homeri 
et Aristophanis librorum, quos saeculo X. vel ΧΙ. exaratos 
esse constat. 

Quae de ratione inter codices praecipuos intercedente Stemma 
modo constituimus, hoc stemma illustret: 

b* 
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LU EAT GP 
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Recensio — Cognatione codicum atque auctoritate perspecta de re- 
censionis principiis non est cur fusius loquamur. ut enim 
deperditi archetypi scholia, quantum quidem fieri possit, 
restituantur, primo de diversis scholiorum formis ad nos 
propagatis singillatim referamus oportet. nec tamen negle- 
gendum est Ambrosianam formam propius, longius Va- 
ticanam et Laurentianam ab archetypi abesse solere. ubi 
vero diversorum generum scholia non solum in re, sed etiam 
in verbis ita consentiunt, ut unus verborum contextus facile 
constitui possit, Ambrosiani codicis lectiones, nisi forte vitia 
insunt aperta, ceterorum et singulorum et omnium plerum- 
que praeferendae sunt. in scholiis ab Ambrosiano codice 
alienis, si quidem ad archetypum redeunt, genus Lauren- 
tianum inferius esse solet Vaticano. sed cum ne deterrimi 
quidem libri bonis ac veris lectionibus plane destituti sint, 
non in codicibus generaliter expensis, sed in editoris iudi- 
cio res posita est. 


ПІ. 


Alii libri ^ Praeter libros scholiorum "Theocriteorum praecipuos, 

adhibiti А А А . 

quos adhue tractavimus, ad singulorum carminum scholia 
constituenda adhibiti sunt: 

н . Vaticanus 818 saec. XIII/XIV. continet: 1. fol. 1r— 


52v Prolegomena, id. I—XV, XVIII, Epitaphium Bionis, 
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XXVIII, XXIX 1—8. argumenta carminibus omnibus Epita- 
phio excepto praefixa, scholia marginalia, quae Planudis esse 
alio loco demonstraturus sum, idylliis I—X adscripta sunt. 
2. fol. 53v —60v scholia Moschopulea in id. I— VI selecta. 
adhibitus non est nisi ad carminum aeolicorum argumenta. 

Ambrosianus 104 (В 75 sup.) membr. saec. XV/XVI.c 
inter permulta quae continet bucolica huc non quadrant nisi 
carmina aeolica XXVIII et XXIX instructa argumentis; quae 
contuli. 

Vaticanus 915 saec. XIV. ineuntis. descripsit Hugo 
Hinck Jahrb. f. class. Phil. 97, 1868, 336 —339. codex pes- 
sime habitus est foliis permultis amissis, transpositis, dila- 
ceratis. continet nune: 1. foliis 240, 241, 243—465, 230, 
229, 247—48, 246, 242, 217r in hunc ordinem redactis 
idyllia П 5— III 6, V 59—XIII 68, XV 71—XVII, XXII, 
XXV. argumenta exstant ad id. IIT, VI—XIII, XVI, scho- 
lia ad П, ПІ, V—XII, XV. 2. fol. 22v Fistulam cum scho- 
lis in fol. 39r inscriptis. 3. fol. 36r—37 v Moschi Euro- 
pam. cum carmina Theocritea duabus columnis exarata sint, 
margo angustior superest quam qui scholiis impleri solet. 
unde librarium scbolia non una cum textu descripsisse, sed 
ex alieno fonte postea adiecisse pro certo colligas. valde 
doleo, quod haec scholia conferre mihi non contigit; sed 
margo codicis ita laesus est atque adesus, ut rarissime tex- 
tus continuus effici possit. exempla vero, quae potissimum 
ex idylliis VIII—X excerpsi, satis probant haec scholia si- 
millima esse Vaticanorum, pauciora tamen atque exiliora; 
nec Laurentiani generis vestigia omnino desunt. integra 
non contuli nisi scholia in Fistulam. 

De reliquis libris sat multis, quibus scholia in Theo- 
critum vetera vel pura vel cum recentioribus mixta con- 
tinentur, hoc loco referre in animo non est, cum omnium 
codicum Theocriteorum catalogum alibi in lucem editurus 
sim. si quos singulos singulis locis commemoravi, plene 
significavi. saepius laudatus est codex bibliothecae Gene- Genev. 
vensis publicae 45 (saec. XV.) in vetustiore scholiorum 
parte generi Vaticano tribuendus. quem quamvis ipse in- 
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spexerim, secundum Ahrensii vel potius Aderti collationem 

diligentissimam adhibui. frustula exigua enarrationis Theo- 

criteae ad V 38—49 spectantia, quae papyro musei 

Berolinensis 7506 (saec. p. Chr. I/Il.) ad nos pervenerunt, 

consulto neglexi, cum tironum usui destinata cum docto 

commentario hie edendo nihil habeant rationis. 

Son Commentatores aetatis byzantinae, Moschopulus 

tiora Planudes Triclinius alii, omnino possunt praetermitti, cum, 
ut alibi me demonstraturum spero, scholiis veteribus usi 
Trie.sint iis quae hodie exstant nihilo melioribus. tamen De- 

metrius Trielinius tot scholiorum veterum locos ex in- 
genio emendavit, ut eius coniecturae haud raro recipiendae 
fuerint. codice vero Parisino 2832 (saec. XIV.) recensionis 
Triclinianae teste praecipuo, quem manibus quidem tracta- 
verim, ad verbum autem non contulerim, secundum Ahrensii 
editionem usus sum. 

кыша. Cum interpretes aetatis recentioris praeterirem, unum 
excepi Anecdoti quod vocatur Estensis auctorem. Ioan- 
nes Kayser enim (De veterum arte poetica quaestiones se- 
lectae, Diss. phil. Lips. 1906, 54sqq.) primus prolegomena 
in Theocritum publici iuris fecit ab Ottone Immisch in 
cod. Mutinensi 93 (III C 14) saec. XV. detecta. haec pro- 
legomena vulgatis multo ampliora, quae Ioanni Tzetzae 
deberi gravibus argumentis Kayser confirmavit, in tres partes 
divisa sunt, quarum prima est de poetis in universum, al- 
tera de poetis dramaticis, tertia de poetis bucolicis. ac ter- 
tiam libelli partem, quam solam cum antiquis in Theocri- 
tum prolegomenis connexam esse patet, non ideo recudendam 
curavi, quod novam et iis quae adhuc innotuerant meliorem 
recensionem ea servatam esse putarem, sed ut commentarius 
loco reconditiore editus facilius inspici posset. "Tzetzam 
enim recensione prolegomenorum Vaticana usum eas parti- 
culas, quibus lineolae in margine appositae sunt, alienis de 
fontibus adiecisse pluribus verbis alibi demonstrabo. ulti- 
mas commentarii partes (9 et 10), quae nunc primum in 
lucem prodeunt, Immisch et Cosentini viri doctissimi 
liberaliter mecum communiearunt. 


к» 
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Editio scholiorum Theocriteorum princeps, quam Callierges 
Zacharias Callierges Cretensis anno 1516 Romae foras 
dedit, continuo adhibita tamen inter huius editionis fontes 
non est. deductis enim de corpore Calliergiano scholiis re- 
centioribus (ab Ahrensio non ubique recte cireumscriptis) 
ἀντίγραφα illa διάφορα, e quibus commentarium se colle- 
gisse auctor profitetur, diversa non sunt ab iis quae hodie 
habemus. immo praecipuos fontes certo possumus designare 
ac primum quidem locum codicem T obtinere iam Ahrens 
(p. LXII) coniectura magis quam iudicio assecutus est. de 
T enim non solum prolegomena, sed etiam magnam scho- 
liorum I et III—XIII partem ad verbum descriptam esse 
apparet. quod satis evidenter iis probatur scholiis, quae 
aut codicis T propria sunt (I 82/85b, VII 63d, VIII 334) 
aut e Vaticanis et Laurentianis eadem ratione singulari qua 
in illo mixta (e.g. I 105/06a, V 6/та, VII 98/1022). in 
prolegomenis praeter T adhibita est editio Aldina prior 
(cf. e. g. ἐπεκλήθη pro ὠνομάσθη in Aa). cum vero scholia 
Laurentiana ex uno codice T fluxerint, Callierges ad Vati- 
cana constituenda etiam libro huius generis pleniore ac 
puriore usus est. tali enim libro non solum scholia carmi- 
nis XVIII debentur solo hoc genere servata, sed etiam scho- 
lia haud pauca idylliis II et XIV—XVI adscripta (II 11/12 
bd, 18b, 23/26d alia, XIV 2bc, 5b alia, XV 8b, 35b alia, 
XVI 8, 9c, 93b alia) nec non permultae lectiones variae in 
scholia Vaticana carminum I et III—XIII receptae ( v. infra). 
denique fieri non potest, quin Callierges etiam codicem 
Ambrosianum adhibuisse ducatur. missis enim singulis 
lectionibus sat multis, quas ex illo sumptas esse mani- 
festum est, sescenta inveniuntur scholia vel scholiorum par- 
ticulae generis Ambrosiani propriae. haec exempla attu- 
lisse sufficiat: І 57е, 82/85f, 87, П 74b, 88а, 99, IV 9, 
28b, V 28/30d, 61a, VI 4a, 6a, 32a, VII 128/29b, 157b, 
VIII 10a, 11, 26а, X 12, 30b, 32/33a, XI 10/11c, 12, 
72/142, 75а, XIII 1/2c, 6b, 7/9аъЪ, XIV 10b, 11b, 20a 
(К°), XV δα, 10, 13е, XVI 6, 99/100a, XVII 14c, 30, 46. 
quibus accedunt additamenta etymologica supra tractata 
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(p. XI). nec dubitari potest, quin Πέλεκυς et Πτερύγιον 
indidem commentariola acceperint. Calliergem vero non 
ipsum codicem K, sed scholiorum Ámbrosianorum apogra- 
phum quoddam usurpasse cum eo evincitur, quod egregia 
illa textus Тһеосгіќеі forma, quam K praestat, ab eius edi- 
lione aliena est, tum eo, quod omnibus locis, quibus apo- 
grapha a K differunt, non huic, sed illis consociatus de- 
prehenditur. cuius rei testimonia e Barberiniano apographo, 
quod quidem solum diligenter perlustraverim, haec selegi: 

П 56а 7j σύγε βδέλλαι (-α ЕА) KE A: καὶ συνέβδελμαι Barb. Call. 

58 δύσκερχος ΚΕΑ: δυσχερές Barb. Call. 

85а yo. ἐξεσάλαξεν, ἵν᾽ ᾖ ἐξέσεισε Е: γρ. ἐξάλαξεν, ἵν᾽ ү 
ἐξέγησε Barb.: γρ. ἐξάλαξεν, ἵν᾽ T ἐξήλησε Call., unde magna 
vv. dd. perturbatio exorta. 

121b τῆς ἐρώσης K rescr.: καὶ ἔρωτος Barb. Call. 

IV 15 πόρω KGUEAT: πόρσω Barb. Call. 

62/63f κνημῶν KUEAT: κρημνῶν Barb. Call, 

V 65a πεσούσης KGLEA: παρούσης Barb. Call. 

VI 32a περισσόν Е: πρέσσον Barb. unde πρέπον Call. 

VII 167b πληρώματα K: πλεκώματα, quod vv. dd. vexavit, 
Barb. Call. 

ХІ 72//4a & ..... трос K: ἀλγήσας Barb. Call. 

XIV 39/494 δικλίς KUEAGP: δίπτυχον Barb. Call. 

XV 76/717b ἐπεφώνησεν KUEAGP: ἐφρόνησεν Barb. Call. 

XVI 34/352 ὑμνήθησαν KUEA: ἐμνήσθησαν Barb. Call. 


cum apographum Ambrosianum paucis locis cum Barberi- 
niano comparaverim, mirum non est, quod non multa do- 
cumenta ad manum suut, quibus utro Callierges usus sit 
diiudicetur. tamen haec proposuisse sat est: 

XI 72/7148 ἐπελϑών K Ambr.: ἀπελθών Barb. Call. 

VII 105 verba ἐν τῷ βίῳ in K cerni paene desierunt. quare 
spatium vacuum in apographo Ambrosiano relictum est, cum 
Barberiniani auctor τρυφερόν inepte suppleverit. Callierges 
Barberiniani apographi vestigia pressit. 

E tribus quos modo statuimus libris vetera editionis 
Calliergianae scholia collecta sunt omnia. et eximia laude 
vir haud indoctus ornandus est, quod exempla tam diligen- 
ier ac perite elegit, ut scholiorum antiquiorum ne unum 
quidem genus plane omissum sit. Callierges vero scholia 
diversae originis non ubique separata tulit (ἐν ἄλλῳ vel 
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ἄλλως vel simili quadam voce interiecta), sed variis haud 
raro modis miscuit. ac plerumque alteram lectionem posuit 
iuxta alteram. conferas haec exempla. 


Apogr. Bgrb. mixtum cum T: 

D τῆς φράσεως Barb.: τῆς κράσεως T cum aliis: τῆς go«- 
σεως μᾶλλον δὲ τῆς κράσεως Call. 

I95/98f τὴν ποινήν Barb.: τὴν τιμωρίαν T cum aliis: τὴν 
ποινὴν καὶ τιμωρίαν Call. 

109a αἰσθομένη Barb.: αἰσχυνομένη T cum aliis: αἰσθομένη 
ἢ αἰσχυνομένη Call. 

136 ἐν σκιᾷ ἔχοντας τὴν ὅπα Barb.: ἐν νυκτὶ ἔχοντας τὴν 
φωνήν T: ἐν σκιᾷ ἔχοντας τὴν ὅπα ἤγουν ἐν νυκτὶ ἔχοντας τὴν 
φωνήν Call. 


Apogr. Barb. mixtum cum cod. Vaticano: 

II 13 ἔραν 0 ἐστι γῆν Barb.: γῆν 7] ἐστιν ἱερά UEAG: ἔραν 
ἤγουν γῆν ἢ ἐστιν ἱερά Call. 

70/72c οἶτος γὰρ ὁ ὄλεθρος Barb.: οὗτος γὰρ οὐ μόνον ὁ 
Θάνατος ЕА: οἶτος γὰρ οὐ μόνον ὁ ὄλεθρος καὶ θάνατος Call. 

XVII 68/69 а ἀγωνιξόμενον Barb.: ἀγόμενον (K)UEA: ἀγόμε- 
vov ἢ ἀγωνιξόμενον Call. 

198 εἰς Κοπτόν Barb.: εἰς τόπον UEA: εἰς Κοπτὸν ἢ εἰς 
τόπον Call. 

T mixtus cum cod. Vaticano: 

X 37b & φωνὰ δὲ τρύχνος (GP)T: τρύχνα UEA: & φωνὰ 

δὲ τρύχνα ἢ τρύχνος Call. 


Interdum Callierges adiecit verba διχῶς γὰρ γράφεται 
ἐν τοῖς ἀντιγράφοις vel similia. etiam licentius exemplis 
suis usus est, ubi separatas quae in codicibus inter lineas 
leguntur glossas ita continuavit, ut pro novo scholio sint. 
conferas e. g. 

XIII 74 (7)oón6tv:» κατέλειψεν, ἐξέφυγε VEPE: κατ. ἐξ. ἀπὸ 
τοῦ ἀραιῶσθαι Ἐξ: τὸ δὲ ἠρώησεν ἀντὶ τοῦ κατέλιπεν, ἐξέφυγεν, 
ἀπὸ τοῦ ἀραιῶσθαι Call. inter scholia. 

Denique in corpore Calliergiano aliquot inveniuntur scho- 
lia, quae ab omnibus libris manu scriptis aliena editorem 
ipsum sibi finxisse apparet. exemplum ponam hoc unum 
iam ab Hemsterhusio Calliergi adiudicatum (41, 20 Abrens): 
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τὸ ἄλγε᾽ ἄειδε τριχῶς εὕρομεν γεγραμμένον ἐν τοῖς παρ᾽ 
ἡμῖν ἀντιγράφοις' δηλονότι ἄλγε᾽ ἄειδες — καὶ λέγει τὸ ἄειδες 
ἀντὶ τοῦ λέγοις ἂν Δωρικῶς, καὶ ὅτι τὸ γὰρ παρέλκει — καὶ 
ἄλγε᾽ ἄειδε ἀντὶ τοῦ λέγε, καὶ ἄλγεα εἶδες, ὃ καὶ βέλτιον. 

Cum haec omnia, quae Callierges vel mutavit vel no- 
vavit, postquam codices ipsi accurate innotuerunt praeter- 
mittenda sint, coniecturae egregiae, quibus vir linguae grae- 
cae peritissimus haud paucos locos corruptos emendavit, no- 
men eius cum scholiis Theocriteis consociatum servabunt. 


IV. 


ori Teehnopaegnia quae vocantur vel singula vel plura 
non Solum in optimis quibuscunque codicibus bucolicis, sed 
etiam in editionibus antiquioribus inde a Callierge usque ad 
Heinsium Theocriti carminibus adiecta leguntur. postquam 
vero qui editioni Oxoniensi anno 1676 emissae praeerant, 
ea neglexerunt, desiderantur in editionibus recentioribus prae- 
ter Kiesslingii, Gailii, Duebneri, qui Fistulam saltem 
a reliquis Theocriti carminibus divellere noluerunt. Wila- 
mowitz autem, cum technopaegnia inde ab antiquitate Theo- 
crito coniuncta fuisse bonis argumentis confirmasset (Τοχί- 
gesch. 89), omnia in Bucolicorum graecorum editionem suo 
iure recepit. quem nos ducem sequimur scholiis Theocriteis 
&diungentes scholia in technopaegnia scripta. 

Scholia vetustiora, quae sola nobis edenda esse patet, 
ad omnia technopaegnia servata sunt Άτα Dosiadae excepta; 
commentarium enim in hoc carmen compositum, quem Haeber- 
lin (p. 31) antiquum putat, Holobolo deberi pro certo habeo 
(v.infra). ad scholia vetera constituenda praeter codices, de 
quibus supra disputavimus (KG U E M), adhibitus est 
Anth. Parisinus Suppl. gr. 384 membr. saec. X. Anthologiae 

Palatinae pars posterior, quam Carolus Preisendanz edi- 
tionem Anthologiae phototypicam (Codices graeci et latini 
photogr. depicti 15, 1911) praefatus accuratissime descripsit. 
continet: XV 21. Fistulam, 22. Securim, 24. Alas, 25. Aram 
ionicam, 26. Aram doricam, 27. Ovum, omnia praeter dori- 
cam Aram scholiis instructa. denuo contuli. 


Soholia 
antiqua 
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Ut nunc res est, solo codice Anthologico tradita sunt 
scholia in Ovum et in Aram Besantino tributam, cum in 
Alis K et G, in Securi K, in Fistula UEM aliique generis 
scholiorum "Theocriteorum Vaticani testes ad Anthologiam 
accedant. atque Anthologia non solum pleniora ad nos 
propagavit haec scholia, sed etiam libris Theocriteis meliora. 
cum vero scholia in Alas et Securim, quae K et G libri 
Theocritei optimi praestant, paululo ab Anthologicis diffe- 
rant, scholia in Fistulam appendice recensionis Vaticanae 
propagata aliquanto illis inferiora esse facile elucet (cf. im- 
primis sch. 4). quare vereor, ut Fistula cum scholiis e co- 
dicum nostrorum archetypo in appendicem illam venerit; 
cf. quae de hac re exposui Byz. Zeitschr. 16, 1907, 465. 


Commentarius, quem scholiis veteribus nune deperditis Holobolus 
usus Manuel Holobolus in Dosiadae Агат confecit, du- 
plici forma aetatem tulit.") atque integriorem quidem, quam 
solam recudendam curavi, praestant hi codices: 


Vaticanus 434 saec. XIV., qui fol. 3r—4v Securim et Y 
Aram utramque cum Holoboli commentariis continet. 


Ambrosianus 121 (B 99 sup.) in hac quidem parte Ε 
saec. XIV. continet fol. 10r—12r Securim, Dosiadae Aram 
cum commentario Holoboli, Fistulam, particulas quasdam 
Alarum et Arae alterius. 


Praeter hos libros, quos primus contuli, facere non po-,Pditio 
tui, quin editionem huius commentarii principem adhiberem, 
quippe quae exemplum plenius quam mihi quidem indagare 
contigit, usurpaverit. in ea enim scboliorum Calliergiano- 
rum editione repetita, quae Venetiis apud Ioannem Far- 
reum anno 1543 prodiit, foliis O! et O? continentur Σχόλια 
εἰς τὸν βωμὸν τοῦ Θεοκρίτου scholis ab YF suppeditatis 
initio praesertim et in fine ampliora, quae Holoboli esse 
l.l. me demonstravisse confido. editionem Farreanam com- 
pluribus locis cum e codice Holoboli vulgari tum ex ingenio 


Editio 
Stephani 


1) De hoc commentario fusius disputavi Byz. Zeitschr. 19, 
1910, 331—335. 
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emendatam iteravit Henricus Stephanus Ῥοείαο gracci 
princ. heroici carminis 1566, 486. 

Excerpta Idem commentarius in formam breviorem coactus legi- 
tur et in codice Tricliniano (ed. H. Omont Revue de philol. 
28, 1904, 192) et in codice Laurentiano Ashburnhamiano 
1174 saec. XVI (ed. E. Rostagno Studi ital. di filol. class. 
5, 1897, 287) nec non ante metaphrasin integram in edi- 
tione Farreana. etiam ad hane epitomam Holoboli non- 
nullis locis recurrendum erat, cum ex exemplo commentarii 
integri nostris meliore excerpta videatur. 

Ordo De ordine, quo sex carmina figurata in editione illa 
Theocriti antiqua, unde et in Anthologiam et in codicum 
Theocriteorum archetypum manarunt, sese exceperint, non 
satis constat. in Anthologiae libro XV hic est: Fistula, Se- 
curis, Alae, Ara ionica, Ara dorica, Ovum. sed in indice 
Anthologiae praemisso, quo rectum exempli ordinem con- 
servatum esse Bergk Anthol. lyr? 1868, LX X optime do- 
cuit, haec leguntur: Σῦριγξ Θεοκρίτου καὶ Πτέρυγες Σιμμίου, 
4οσιάδα Βωμὸς (καὶ Βωμὸς suppl. Bergk? Βησαντίνου, 'Qi0v 
καὶ Πέλεκυς (Σιμμίου suppl. idem». in K Alis succedit 
Securis. Holoboli corpus technopaegniorum utrum ab Ага 
Dosiadae, cui prooemium, an a Securi, cui inscriptio prae- 
figitur, initium ceperit, in medio relinquendum est; car- 
mina in libris vario modo confusa leguntur. quae cum ita 
sint, Anthologiam secutus Fistulae primum locum dedi, 
praesertim cum huius carminis causa technopaegnia Theo- 
erito olim adiecta esse consentaneum sit. Fistulam in in- 
dice Palatino excipiunt Alae, Alas in K Securis. tertium 
Simiae carmen cum Securi coniungitur in indice, sequitur 
Securim in codice Ambrosiano 104 (B 75 sup.). Besantini 
Ara in indice rectissime subsequitur Агат Dosiadae. restitui 
igitur hune technopaegniorum ordinem: Fistula, Alae, Se- 
curis, Ovum, Ara dorica, Ara ionica. 


ү. 


Editionis : : iti 
institoo Таш brevi exponendum videtur, quomodo haec editio 


instituta sit. et scholia quidem, quae in octo codicibus 
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optimis (EGLUEAP'T) inveniuntur, exceptis ineptiis qui- 
busdam codici U rubro colore appictis omnia recepi. quos 
praeterea libros ad carminum aeolicorum et technopaegnio- 
rum scholia constituenda adhibuerim, supra dictum est. in Glossae 
recipiendis vero iis adnotationibus, quae aut inter textus 
lineas (x7) aut in ea quam scholia continuo scripta vacuam 
reliquerunt marginis parte (х®) leguntur, hac ratione usus 
sum. cum glossas codicum KLUEP universas contu- 
lissem, quae libris GA continentur inopia temporis coactus, 
quae T praestat consulto neglexi. sed vel his praetermissis 
de omnium familiarum glossis satis constat. et recepi qui- 
dem eas glossas qualescunque sint omnes, quae in uno al- 
lerove codice alieno scholiorum corpori inserta sunt, cum 
quae necessitudo inter singulos libros et familias intercedat 
hoc modo optime cognoscatur (e. g. KL*U* E*). quae vero 
e Scholiis amplioribus excerptae videntur glossae varia ra- 
tione tractatae sunt. si idem liber glossam breviorem sup- 
peditat qui plenum scholium, glossa plane omissa est (ita 
saepissime K9); sin autem scholium ab eo libro, cui glossa 
debetur, alienum est, in adnotatione critica scholio subiecta 
glossam commemoravi. de reliquis glossis selegi maiores et 
graviores, praesertim si complurium librorum communes ad 
familiae archetypum redire videntur, abieci inanes et mi- 
nutas, imprimis permultas illas, quae singulis verbis ad- 
scriptae ad formam grammaticam magis quam ad rem ex- 
plicandam spectare solent. ceterum vereor, ut in re tam 
subtili administranda ubique mihi constiterim. 

Verba illa, quae non ad ipsa scholia pertinent, sed ad “άλλως 
disiungenda scholia diversa a librariis saepissime adhiben- 
tur, velut ἄλλως, 4j, ἢ ἄλλως, omnino praetermisi. notan- 
dum vero est his voculis ea potissimum scholia separari, 
quae etsi sententiis congruant verbis tamen discrepant, ita 
ut variis exemplis deberi videantur; ἄλλως idem significat 
atque ἐν ἄλλῳ (scil. ἀντιγράφω εὗρον), quod Callierges non- 
nunquam praeoptavit. 

Ordinem scholiorum et glossarum ita constitui, ut cum Ordo 
poetae ipsius verbis quam accuratissime congrueret. cum 
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plura scholia ad eadem textus verba pertinebant, antiquius 
οὗ melius anteposui deteriori 8ο recentiori, ut plerumque 
scholia generis Ambrosiani, Vaticani, Laurentiani hoc or- 
dine sese exciperent. ubi vero commode fieri poterat, diver- 
sorum generum scholia non distinui, sed optimo quoque in 
contextu posito quomodo reliqua ab eo differrent infra ad- 
notavi. cum igitur scholia ex voluntate disposuissem nulla 
codicum ratione habita, eum qui in codicibus est ordinem 
Scholiorum а meo admodum diversum tabellis editioni in 
calce adiectis illustrare necesse habui. singulis scholiis 
Numeri numeros versuum, ad quos spectant, praefixi; complura 
Scholia, quae ad eosdem versus referenda sunt, litteris ad- 
ditis distinxi. litteris autem non ad integra solum scholia, 
sed etiam ad partes scholiorum designandas tum usus sum, 
eum diversa scholi cuiusdam membra vel in omnibus vel 
in nonnullis libris pro scholiis propriis erant. quid sentiam, 
explanabunt exempla І 43bc, ὅθα---ᾱ, 57bc alia. ne quis 
vero de scholiis secernendis dubitare possit, in singulis no- 
Sigla vis scholiis typothetas novam lineam incipere iussi. quae 
in margine exteriore leguntur sigla indicant, quibus codi- 
cibus scholium vel scholii pars ab eodem versu inchoans 
contineatur. ubi sigla desiderantur, a loco proxime ante- 
cedente repetenda sunt. sigla eodem ordine utuntur, quo 
codices in eapite primo recensui, h. e. codices generis Vati- 
cani collocantur post Ambrosianum, Laurentiani post Vati- 
canos. si scholium quoddam in eodem codice bis legitur, 
siglo a dextra notae numerorum adiunctae sunt, quibus alter 
locus ab altero distinguatur (x! et x?). litterae b vel c siglo 
appositae significant scholium codicis istius а secunda vel 
tertia manu scriptum esse, cum littera r scholium quamvis 
in corpus continuum receptum more glossarum rubro colore 
exaratum esse ostendat (x^, x^ x"). libenter profiteor me 
in his rebus exemplum Drachmanni viri de scholiis Pin- 
daricis optime meriti fere secutum esse. cum denique id 
maxime studerem, ut scholia archetypi quantum quidem 
fieri posset restituerem, ea scholia nota insignire placuit, 
quae vel unius codicis vel unius familiae propria ab arche- 
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typo aliena esse videbantur. quorum signum uncis quadra- 
tis inclusi, velut [12a]. tamen in re lubrica cautior quam 
audacior esse malui. 

Scholiis subiecti sunt loci similes, quos ex aliis 
scriptoribus, lexicis, scholiis non sine labore cougessi. modo 
ne credas me hos locos omnes e scholiis Theocriteis sive 
deperditis sive servatis ducere voluisse. immo qui in hoc 
litterarum genere versati sunt auctores antiqui ita quae tra- 
dunt ultro citroque dederunt et acceperunt, ut rarissime 
certo definiri possit, utrum alter ab altero an uterque a ter- 
lio quodam doctrinam suam mutuatus sit. si qui loci ar- 
tiore propinquitate cum scholiis coniuncti videbantur, ad 
verbum transcripsi, cum ceteros tantum nominarem; sed ne 
hos quidem ad scholia explicanda et emendanda inutiles 
fore confido. cum locos scholii cuiusdam similes iam in 
libro, qui multis prae manibus est, collectos reperiebam, 
hune laudasse satis habui, velut corpora fragmentorum et 
paroemiographorum, Ahrensii librum de dialecto dorica, alia. 

Vereor, ut interlocos allatos desiderentur opera, quae edi- 
tionem Calliergianam expilasse satis constat, Violarium dico 
Eudociae Macrembolitissae olim tributum et Varini 
Phavorini Camertis Dictionarium magnum ab ipso Cal- 
lierge anno 1523 typis expressum. cum vero Eudocia nullum 
librum manu scriptum asciverit, Phavorinum praeter edi- 
tionem Calliergianam nonnullis locis codicem quendam fa- 
miliae Vaticanae adhibuisse Ahrens (p. LXXIII) recte monuit; 
conferas e. g. scholia П 108/09 b c, 110 b —4d a Callierge 
omissa. 

Scholiis, quae ex Ety mologico in codicem K recepta 
sunt, non adscripsi nisi lexicorum etymologicorum locos. in 
Etymologico Genuino quod vocatur afferendo hac ra- 
tione usus sum. ubi a Millero (Melanges de littérature 
grecque 1868) solo edoctus eram articulum quendam Ety- 
mologiei Magni etiam in codice Laurentiano inveniri, Ma- 
gnum laudavi ad Genuinum simul lectorem remittens, velut: 
Et. М. 811, 50 (cf. Gen.). de iis vero Etymologici Genuini 
locis, qui fere ad verbum cum scholiis conveniunt, accurate 


Loci 
similes 
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referre potui, cum Hermannus Schultz amicus, quem Ri- 
cardus Reitzenstein anno 1910 liberaliter ad apographa 
Argentorati servata admiserat, in usum meum eos contu- 
lisset. quos locos hoc modo citavi: Et Gen. (Et. M. 330, 30). 
cod. А significat Vat. gr. 1818, cod. B Laur. Marc. 304. 

Inter multos auctores in adnotatione laudatos pauci 
sunt, quos scholiis Theocriteis usos esse in dubium vo- 
cari nequit. qua de re cum alibi accuratius disputaturus 
sim, hoc loco longus esse nolo. scholia a servatis vix di- 
versa usurpantur a Tzetza, Gregorio Corinthio, Eustathio, 
recentissimis proverbiorum collectoribus. contra commen- 
tariis in Theocritum antiquioribus (sive Theonis sive Ama- 
ranti sive aliorum!)) usi sunt Etymologici auctores varii, 
Stephanus Byzantius, Hesychius, Galenus (v. ad sch. VII 23 a). 
maxime vero interpretes Vergilii vetustiores praedicandi 
sunt, quos Theonis commentarium exscripsisse imprimis loci 
ad Prolegomena (p. 13—22) collecti demonstrant. quae 
Apollonio Rhodio adscripta sunt scholia vetera ideo saepe 
cum Theocriteis congruere videntur, quod ab eodem Theone 
iisdem auctoribus uso confecta sunt. 

Adnotatio Τη adnotatione critica quid protulerim, quid sciens 
praetermiserim, paucis iam explicabo. atque accentus qui- 
dem, spiritus, ν adscriptum, v paragogicum, similia non 
curavi. nec minus vitia, quae e pronuntiatione neograeca 
orta esse patet, respicienda duxi nisi paucis locis, quibus 
de vera scribendi ratione dubitari poterat. lemmata ex 
optimo quoque codice, cuius siglum in margine primum lo- 
cum obtinet, attulisse satis habui. ubi alium codicem secu- 
tus sum, in adnotatione commemoravi. glossae et notae 
quae vocantur intermarginales semper vacant lemmatibus; 
quae iis praefixi, uncis obliquis circumscripta sunt. in verbis 
ἤγουν, ἤτοι, τουτέστιν, οἷον, ἀντὶ τοῦ, ὁ νοῦς vel 
ponendis vel omittendis optimum scholii cuiusque testem 
secutus sum reliquis neglectis. 


1) Eratosthenem 'Scholasticum' (Ahrens p. XXXIII et XLVII) 
eiciendum esse ad arg. XIIb docui. 


Praefatio V XXXIII 


Ceterum ita apparatum institui, ut de familiis, non de 
singulis libris satis constaret. quo factum est, ut codicem 
K, quo uno genus AÁmbrosianum contineatur, rebus 
quibusdam minutissimis exceptis tam accurate descripserim, 
ut quid in hoc legatur ubique e silentio possit concludi. 
item videlicet de alio quovis codice rettuli, si quod scholium 
eo solo nititur. cum vero et Vaticanum genus et Lau- 
rentianum compluribus libris contineri soleant, ubi de {8- 
miliae archetypo constabat, praetermittere poteram quae in 
singulis codicibus omissa, iterata, transposita, corrupta, ex 
arbitrio commutata videbantur. haec igitur, ut exemplis 
utar, commemoratione digna non habui: 


VII 12c ὄρους T: ἔθνους cett. 
24 οὐ στερήσει Ὁ: ὑστερήσει cett. 
νεκρῶν А: κρεῶν cett. 
34c πρὺς τεῖχος T: πρὸ τείχους cett. 
στεφανείς T: συστραφείς cett. 
40c γέγονε L: γεγονέναι cett. 
57а μανώρης T: κανώβης cett. 
63b ἀληθίνοις А: ἀνητίνοις cett. 
98/102b δοκεῖν T: ἐκεῖ cett. 
127a ἀμφίβολον T: ἀμφίβιον cett. 
ПІ 7 Αρμύλος T: ἀριμύλος cett. 
IV 16a ὕδωρ E: εἶδαρ cett. 
62/632 φλέγεται @: λέγεται cett. 
b ἐποπτεύειν G: ὀπιπτεύειν E: ὀπιπεύειν cett. 
παρὰ ᾿ρίστωνι G: παροιμία ἄριστα cett. 


nec mirum est plurima menda inesse cum codici G, quem 
neglegentissime exaratum esse supra statuimus, tum codi- 
cibus deterioribus P et T. sed ne optimos quidem talibus 
rebus vacare exempla docent. imprimis vero in omnibus 
libris hae voculae permutantur, quae per compendium serip- 
iae vix possunt discerni: παρά--- περί, ёлб——®лб, πρός--- 
πρό, φήσί---φασί. haec etiam tum neglexi, cum plures testes 
falsam lectionem praestabant, modo ut de vera satis con- 
staret. denique quod ad ordinem verborum attinet, ne de 
archetypis quidem generum Vaticani et Laurentiani religiqse 
ubique rettuli. si enim nihil ad rem pertinere videbatur 

? 
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XXXIV Praefatio V 


melius genus secutus ordinem alterius diversum omnino 
tacui. talia omissa esse plerumque non indicavi. ubi vero 
codex ob lectionem, in qua cum aliis consentit, in apparatu 
nominandus erat, uncis rotundis eius siglum inclusi, si prae- 
terea vitio laborabat ex lege nostra neglegendo. velut ad 
XIII 54 verba παρεμυϑοῦντο᾽ χαριέντως δὲ ὡς ἐπὶ πηγῆς 
φησιν in LU(E) inveniri notavi, eum in Е τῇ γῇ pro πηγῆς 
inepte scriptum sit. 

Quae viri docti vel in scholiorum editionibus vel aliis 
locis haud raro reconditioribus ad scholia emendanda pro- 
tulerunt, quam potui diligentissime conquisivi. in apparatu 
vero eas tantum coniecturas notandas duxi, quae aut 
verae aui veri certe similes esse videbantur; quarum pri- 
mum auctorem nominasse satis habui. quae adhuc pro co- 
dicum lectionibus falso divulgabantur, nisi paucissimis locis 
non commemoravi. 

Indices adhuc exstabant et auctorum citatorum et re- 
rum memorabilium, quos a Wartono confectos Gaisford 
repelierat. cum vero scholia non perlegi, sed variis de causis 
modo hie modo illic inspici soleant, in duobus illis indici- 
bus tenuioribus minime acquiescens novos eosque locuple- 
tissimos elaborandos existimavi. 


Restat, ut gratias agam debitas et Regiae Littera- 
rum Societati Gottingensi, cuius munificentia mihi 
obtigit, ut bibliothecas Laurentianam, Vaticanam, Ambro- 
sianam, Parisinam ipse adirem, et Regio Ministerio 
Artium Litterarumque, quod muneris publici vacatio- 
nem ad itinera facienda petenti semel atque iterum beni- 
gnissime praebuit. praeterea optime de hoc volumine edendo 
meriti sunt Otto Imm isch et Cosentini, quos supra com- 
memoravi (p. XXII), Eduardus Aloysius De Stefani, qui de 
locis quibusdam Etymologiei Gudiani certiorem me fecit, 
Georgius Wissowa, cuius consilium gravissimum nunquam 


Praefatio V XXXV 


mihi defuit, Hermannus Schultz, qui et alia officia libe- 
raliter praestitit (v. p. XXXII) et in plagulis corrigendis 
docte et diligenter me adiuvit. plurimum vero debeo Udal- 
rico de Wilamowitz-Moellendorff, qui cum edendorum 
Scholiorum mihi auctor fuit tum labore plagulas legendi 
suscepto permultis locis corruptis medelam adhibuit. qui- 
bus viris omnibus nec non bibliothecarum et exterarum et 
nostrarum praefectis animum beneficiorum memorem publico 
hoc loco libenter testificor. 


Seribebam Halis Saxonum mense Decembri а. 1913. 


Carolus Wendel. 


Conspectus editionum 
εἰ соттепіайопит, quae solo auctoris nomine laudantur, 


Adert == Scholiorum Theocriteorum pars inedita, quam ad 
codicis Genevensis fidem ed. J. Adert. Turici 1843. 

Ahrens — Bucolicorum graecorum "Theocriti Bionis Moschi 
reliquiae &cc. incertorum idylliis. Ed. Henricus Lu- 
dolfus Ahrens. T.2. Scholia. Lipsiae 1859. cf. p. V. 
v. etiam 8. Ziegler. 

Amstel. — Theocriti carmina cum veteribus scholiis ad fidem 
optimarum editionum rec. Ánnotationem crit. in scho- 
lia adi. J. Geel. Amstelodami 1820. Adnotatio usque 
ad p. 248 Hamakero debetur. 

Basil. — Theocriti idyllia h. e. parva poemata XXXVI. Praeter 
haec acc. scholia utilissima Zach.Calliérgi. Basileae 1541. 

Bergk == Scholia Palatina denuo ed. in Programm. Halensibus 
IV. Maii 1866 (Ovum), XVI. Iul. 1866 (Fistula et Ага 
ionica), XXVIII. Iul. 3866 (Securis et Alae). Repetun- 
tur haec scholiis in Ovum exceptis in: Opusc. П 1886, 
p. 160—169. 

Boissonade v. Duebner. 

Brubach. = Theocriti idyllia etc. (ut in Basil) (Francofurti 
ex off. Petri Brubachii 1545). Coniecturae egregiae 
scholiis in margine adscriptae sunt. 

Brunck — Analecta veierum poetarum graecorum, ed. Rich. 
Fr. Phil. Brunck. T. 3, 1776, Lect. et Emend. р. 40—43. 
Continentur scholia Palatina paene integra in Ovum, 
Securim, Aram ionicam, Alas. 

Buck — Buck, Carolus: De scholiis Theocriteis vetustioribus 
quaestiones selectae. Diss. phil. Argentorati 1886. 
Repet. in: Diss. phil. Argent. Vol. 11, 1894, p. 333—402. 

Call = Θεοκρίτου εἰδύλλια ἓξ καὶ τριώκοντα ... Σχόλια τὰ 
sig αὐτὰ εὑρισκόμενα ... (πόνω καὶ δεξιότητι Ζαχα- 
ρίου Καλλιέργου τοῦ Κρητός 1516). cf. p. XXIII. 

Casaubon v. Heinsius. 

Crispinus = Τὰ σωζόμενα τῶν παλαιοτάτων ποιητῶν Γεωρ- 
γικά, Βουκολικὰ καὶ Γνωμικά. (Genevae) παρὰ Κρι- 
σπίνῳ 1569. 


Conspectus editionum XXXVII 


DLuebner in scholis Theocriteis == Scholia in Theocritum. 
Auctiora redd. et annotat. crit. instr. Fr. Dübner. Pa- 
risiis 1849. Insunt coniecturae Piccoli v. d. neograeci. 

— in scholiis Palatinis = Epigrammatum Anthologia Pala- 
tina .. . арр. crit. instr. Fr. Dübner. Vol. 2, 1872, 
р. 521— 524. Exhibet adnotationes Boissonadii 
ineditas. 

Farr. = Σχόλια παλαιὰ εἰς τὰ Θεοκρίτου εἰδύλλια ... Com- 
mentaria vetera in Theocriti eglogas ... Venetiis ex 
off. Farrea 1648. cf. p. XXVII. 


Gail = Theocriti quae exstant omnis. Textum recogn.. 
J.B. Gail. Acc. argumenta graeca et scholia undique 
collecta... T. 1. 2. Lutetiae Paris. 1828. 

Gaisford == Poetae minores graeci. Praecipua lect. var. ... 
instr. Thomas Gaisford. Vol.4. Oxonii 1820 (= Vol. 5, 
Lipsiae 1828). Scholia in Theocritum. Continet egre- 
gias Tiberii Hemsterhusii coniecturas, quas ex edi- 
tione Oxoniensi inter codices Dorvillianos sub n. 295 
(Auct. X 1, 2, 24) servata sumptas esse pro certo habeo. 

Geel v. Amstel. 


Haeberlin — Carmina figurata graeca. Ad fidem potissimum 
codicis Palatini ed., prol. instr., app. crit., scholia ad- 
iecit Carolus Haeberlin. Ed. 9. Hannoverae 1887. 

H&maker v. Amstel. 

Heinsius — Theocriti, Moschi, Bionis, Simmii quae extant 
cum graecis in Theocritum scholiis ... studio et opera 
Danielis Heinsii. Acc. Josephi Scaligeri, Isaaci Ca- 
sauboni et eiusdem Danielis Heinsii notae et lec- 
tiones. (Heidelbergae) 1604. Citantur secundum hanc 
editionem numeris paginarum additis οὗ Casauboni 
coniecturae et Heinsii, quamvis huius ‘Emendationes’ 
iam а. 1603, illius ‘Lectiones’ sub Isaaci Hortiboni 
nomine primum in corpore Georgicorum, Bucolicorum 
et Gnomicorum а Vignone Genevae a. 1584 edito in 
lucem prodierint. 

Hemsterhuys v. Gaisford. 


Jacobs in scholiis Theocriteis — Bionis et Moschi reliquiae 
. ed. Fridericus Jacobs. Acc. Animadvereiones in 
carmina Theocriti. Gothae 1196. 
— in scholiis Palatinis == Anthologia graeca ad fidem cod. 
olim Palatini ... ed. Cur. Fridericus Jacobs. T. 8, 
1817, p. 819—829. 
Kiessling — Theocriti reliquiae graece et latine... ed. Theo- 
philus Kiessling. Acc. Argumenta graeca, scholia ... 


XXXVIII Conspectus editionum 


Lipsiae 1819. Singulare huius editionis ornamentum 
Thomae Reinesii emendationes sunt, qu&e, ut mihi 
indagare contigit (errat Ahrens p. VIID, editionis 
Brubachianae alterius a. 1553 emissae exemplo de- 
bentur, quod e viri illius doctissimi bibliotheca in 
Cizensem devenit (Sign.: Poet. Oct. 9). 

Meineke == Theocritus, Bion, Moschus. 3. ed. Augustus Mei- 
neke. Berolini 1856. Insunt Prolegomena et argumenta. 

Piccolos v. Duebner. | 

Reinesius v. Kiessling. 

Reiske — Theocriti reliquiae utroque sermone cum scholiis 
graecis . . . cur. .. . Jo. Jacobus Reiske. Т. (1.) 2. 
Viennae et Lipsiae 1765--1766. 

Salmasius = Cl. Salmasii Duarum inscriptionum veterum He- 
rodis Attici Rhetoris et Regillae coniugis honori po- 
sitarum explicatio. Eiusdem ad Dosiasdae Агав, Sim- 
miae Rhodii Ovum, Alas, Securim, Theocriti Fistulam 
notae. Lutetiae Paris. 1619. 

Schaefer — Theocritus, Bion et Moschus . . . cur. Godofredus 
Henricus Schaefer. Lipsiae 1809. Insunt Prolegomena 
et argumenta. 

Schultz — Coniecturae, quas Hermannus Schultz mecum com- 
municavit. 

Stephanus — Poetae graeci principes heroici carminis ... 
Excud. Henricus Stephanus 1566. cf. p. XXVII. 

Toup v. Warton. 

Valckenaer = Theocriti, Віопія et Moschi carmina bucolica ... 
Graeca .. . emend. variisque lect. instr. L.C. Valckenaer. 
Lugduni Bat. 1779. Emendavit Prolegomena et argu- 
menta. 

Warton — Theocriti Syracusii quae supersunt. Cum scholiis 
graecis auctioribus, emendationibus et animadversioni- 
bus in scholia editoris et loannis Toupii ... ed. 
Thomas Warton. T. 1.2. Oxonii 1770. Appendicis loco 
huie editioni adiectae sunt I. Toupii ‘Curae poste- 
riores’ Londini a. 1772 publicatae, quas pleno no- 
mine laudavi. 

Wilamowitz = Coniecturae, quas Udalricus de Wilamowitz- 
Moellendorff in hanc editionem contulit. ubi eiusdem 
Bucolicorum editionem (Bucolici graeci? Oxonii [(1911]) 
vel librum, cui inscribitur Die Textgeschichte der grie- 
chischen Bukoliker (= Philol. Untersuchungen H. 18), 
Berlin 1906, laudavi, titulum adieci. 

Ziegler — Codicis Ambrosiani 222 scholia in Theocritum. 
Primum ed. Christophorus Ziegler. Tubingae 1867. 
Insunt optimae Áhrensii emendationes. cf. p. VII. 


Conspectus signorum 


1. Codicum sigla 


A — Ambrosianus 390 (G 32 sup.) p. X. XIII 
Anecd. Est. = Mutinensis 93 (III C 14), p. XXII. 7—13 
Anth. — Parisinus Suppl. gr. 384, p. XXVI 
Apogr. Ambr. == Ambrosianus 52 (A 155 sup), p. VII 
Apogr. Barb. — Barberinianus 214, p. VII. XXIV 
Apographa — Apographorum Ambr. et Barb. consensus 
€ = Ambrosianus 104 (B 75 sup.), p. XXI 
E — Vaticanus 42, p. IX. XIII 
Excerpta v. p. XXVIII 
F — Ambrosianus 121 (B 99 sup.), p. XXVII 
= Laurentianus XXXII 62, p. УШ. XII. ХШ. XIV 
Genev. — Genevensis 45, p. XXI 
H — Vaticanus 918, p. XX 
K — Ambrosianus 886 (C 222 inf), p. VI. X 
L — Parisinus 2831, p. IX. XIII 
M — Vaticanus 915, p. XXI 
P — Laurentianus XXXII 37, p. X. XIII. XIV 
T — Vaticanus 38, p. X. XV. XXIII 
Tricl — Parisinus 2832, p. XXII. XXVIII 
U — Vaticanus 1825, p. IX. XIII 
Y — Vaticanus 434, p. XXVII 


2. Signa codicum siglis apposita 


х! x*: scholium in eodem codice iteratum, p. XXX 

x^, x°: scholium a secunda vel tertia manu scriptum, p. XXX 

x°? in adn.: de vocis exitu compendiose scripto non constat 

хе: glossa inter textus lineas scripta, р XXIX 

x": scholium in margine extra ordinem scholiorum positum, 
p. XXIX 

х’: scholium in ordine scholiorum, rubro tamen colore scriptum, 
p. XXX 

(x) in adn.: x vitio laborat de industria neglecto, p. XXXIV 


XL 


<. 
+ 
< 

[ 


Conspectus signorum 


3. Alia signa 
quae in codice sunt expediri nequeunt 


ον aliquid intercidisse conicitur 


t 
À 
] 


crucibus includuntur verba corrupta 

uncis obliquis includuntur verba addita 

uncis quadratis includuntur verba delenda 

de uncis quadratis scholii numero circumscriptis v. 
p. XXX. 
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ΘΕΟΚΡΙΤΟΥ BOTKOAIKA 


Prolegomena 


Α. Γένος Θεοκρίτου KE"APT 


а. Θεόκριτος ὁ τῶν βουκολικῶν ποιητὴς Συρακούσιος ἦν 
τὸ γένος, πατρὸς Σιμίχου, ὡς αὐτός φησι (VII 21): “Σιμι- 
χίδα, πᾷ δὴ τὸ μεσαμέριον πόδας ἕλκεις᾽; ἔνιοι δὲ τὸ “Σιμι- 
χίδα᾽ ἐπώνυμον εἶναι λέγουσι --- δοκεῖ γὰρ σιμὸς εἶναι τὴν 
πρόσοψιν ---, πατέρα δ᾽ ἐσχηκέναι Πραξαγόραν καὶ μητέρα 
Φιλίναν. ἀκουστὴς δὲ γέγονε Φιλητᾶ καὶ ᾿4σκληπιάδου, ὧν 
μνημονεύει (ΥΠ 40). ἤκμασε δὲ κατὰ Πτολεμαῖον τὸν ἐπι- 
κληϑέντα «Φιλάδελφον τὸν Πτολεμαίου τοῦ) ἀάγου. περὶ δὲ 
τὴν τῶν βουκολικῶν ποίησιν εὐφυὴς γενόμενος πολλῆς δόξης 
ἐπέτυχε. κατὰ γοῦν τινας Μόσχος καλούμενος Θεόκριτος Gvo- 
μάσϑη. 


4 Suid. Θεόκριτος Gb sch. ΤΠ 21а sch. Ш 8/98 sch. 
Fist. 11/12. 


Tit.: Ө. βουκ. K> ante Ga, E^P ante H, T ante Inscr. I, 
passim: Ө. βουκ. εἰδύλλια E" AT ante Gb 8 γένος O. E^: βίος 
Ө. А: γένος καὶ βίος Ө. T: om. KP 5 Σιμίχου Ahrens ex 
Suida et sch. Ш 8/94; VII 21a: Σιμιχίδα Е: -ίδου cett, verba 
poetae om. P 8 ov pro τὸ T 8 pro πατέρα--- Φιλίναν E^ 
habet: ἄλλοι δὲ αὐτὸν υἱὸν Πραξαγόρου καὶ Φιλίνας εἶναι 
10 κατὰ τὸν Пт. τὸν ἐπικλ. «ΦιλάδεΊφον τὸν Πτολεμαίου τοῦ 
ἐπικληθέντος) Λάγου Abrens, quod paulo mutavi: κατὰ τὸν 
Ir. τὸν ἐπικλ. 4αγωόν (γρ. ἠάγον К") ΚΕΡΑΤ: κατὰ Пт. τὸν 
κληθέντα 4άγων P. Λάγου postulaverat Guil. Dindorf Thes. 
V 21. verba ἤκμασε-- Лау. uncis includi vult Wilamowitz 
11 εὐφυὴς δὲ y. περὶ τὴν т. В. л. τοὺς πάντας νικήσας σχεδὸν 
x. δ. ἔτυχε E^, καὶ περὶ τὴν т. f. л. οὗτος ἐμφανὴς y. m. д. èv- 
έτυχε 18 M. οὖν xal. Ө. ὕστερον àv. E? 
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b. ἰστέον, ὅτι ὁ Θεόκριτος ἐγένετο ἰσόχρονος τοῦ ve 4ράτου 
καὶ τοῦ Καλλιμάχου καὶ τοῦ Νικάνδρου᾽ ἐγένετο δὲ ἐπὶ τῶν 
χρόνων Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου. 


KGE"AT B. Εὕρεσις τῶν βουκολικῶν 


8. Τὰ βουκολικά φασιν ἐν 4ακεδαιμονία εὑρεθῆναι 
καὶ περισσῶς προκοπῆς τυχεῖν. τῶν γὰρ Περσικῶν ἐνεστώτων 
ἔτι καὶ φόβῳ πᾶσαν τὴν Ἑλλάδα ταρασσόντων ἐνέστη ξορτὴ 
᾿Αρτέμιδος Καρυάτιδος. τῶν δὲ παρϑένων ἀποκεκρυμμένων 
διὰ τὴν ἐκ τοῦ πολέμου ταραχὴν ἀγροῖκοί τινες εἰσελθόντες 
εἰς τὸ ἱερὸν ἰδίαις ᾠδαῖς τὴν ᾿άρτεμιν ὕμνησαν᾽ τῆς δὲ τού- 
των ξένης μούσης ἀρεστῆς γενομένης παρέμεινε τὸ ἔϑος καὶ 
ἐφυλάχϑη. 

ἄλλοι δὲ ἐν Τυνδαρίδι τῆς Σικελίας πρῶτον ἀχϑῆναι 
λέγουσι τὰ βουκολικά. Ὀρέστῃ γὰρ ἐκκομίζοντι (τὸ» τῆς ᾿4ρτέ- 
µιδος ξόανον ἐκ Ταύρων τῆς Σκυϑίας χρησμὸς ἐξέπεσεν ἐν 
ἑπτὰ ποταμοῖς ἐκ μιᾶς πηγῆς ῥέουσιν ἀπολούσασθαι' ὁ δὲ 
πορευϑεὶς εἰς 'Ρήγιον τῆς ᾿Ιταλίας τὸ ἄγος ἀπενίψατο ἐν τοῖς 
λεγομένοις διαχωρίοις ποταμοῖς. ἔπειτα εἰς Τυνδαρίδα τῆς 
Σικελίας διῆλϑεν᾽ of δὲ ἐπιχώριοι τὴν ϑεὸν ἰδίοις πονήμασι 
καϑυμνήσαντες ἔϑει τὴν πρώτην παρέδοσαν εὕρεσιν. 

ὁ δὲ ἀληϑὴς λόγος οὗτος. ἐν ταῖς Συρακούσαις στάσεώς 
ποτε γενομένης καὶ πολλῶν πολιτῶν φϑαρέντων, εἰς ὁμόνοιαν 
τοῦ πλήθους [ποτὲ εἰσ] ἐλθόντος ἔδοξεν "άρτεμις αἰτία yeyo- 
νέναι τῆς διαλλαγῆς. οἱ δὲ ἀγροῖκοι δῶρα ἐκόμισαν καὶ τὴν 


2 καὶ ante τοῦ Καλλ. om. ΘῈΡῬ ἐγένοντο δὲ οὗτοι G 


ϐ περισσῶς οπι. Κ 8 τῶν παίδων post παρθένων add. K 
10 τούτων om. K 11 ἀρεστῆς Reiske et Hemsterhuys: ἀρίστης 
codd. ἦθος KG 18 ἀσθῆναι Schaefer 14 (10) add. 


Apogr. Barb. 17 Σικελίας T 18 διαχωρίοις Anecd. Est.: δια- 
χώροις КАТ: διαφόροις E^A superscr.: δρυοφόροις G 19 ex- 
cidisse puto post διῆλθεν, quod Orestes Dianae Facelitidis tem- 
plum condidit; cf. Vergilii interpretes θεὸν К: ϑεὰν cett. 
21 ταῖς Συρακούσαις 9, apographa codicis К; cf. Anecd. Est.: 
τοῖς Συρακουσίοις К rescr., cett. 28 del. Wilamowitz, ποτε 
τοῦ πλ. ἐλθόντος λοιπὸν post πλήθους add. EAT 54 ex- 
ciderunt aliqua post διαλλαγῆς, v. Probum ac Diomedem 


.- 
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Prolegomena B а— Са 8 


ϑεὸν γεγηϑότες ἀνύμνησαν, ἔπειτα ταῖς (τῶν) ἀγροίκων ᾠδαῖς 


τόπον ἔδωκαν καὶ συνήθειαν. Ὁ. ἄδειν δέ φασιν αὐτοὺς ΚΕ ΑΤ 


N » , ГА , е ~ , E РГА 
ἄρτον ἐξηρτημένους ϑηρίων ἐν ἑαυτῷ πλέονας τύπους ἔχοντα 
καὶ πήραν πανσπερμίας ἀνάπλεων καὶ οἶνον ἐν αἰγείῳ ἀσκῷ, 
σπονδὴν νέμοντας τοῖς ὑπαντῶσι, στέφανόν τε περικεῖσθαι 
καὶ κέρατα ἐλάφων προκεῖσθαι καὶ μετὰ χεῖρας ἔχειν λαγω- 
βόλον. τὸν δὲ νικήσαντα λαμβάνειν τὸν τοῦ νενικημένου 
ἄρτον᾽ κἀκεῖνον μὲν ἐπὶ τῆς τῶν Συρακουσίων μένειν πόλεως, 
τοὺς δὲ νενικημένους εἰς τὰς περιοικίδας χωρεῖν ἀγείροντας 
e ~ ` Poy s . EL - 4 , 
ἑαυτοῖς τὰς τροφάς' ἄδειν δὲ ἄλλα τε παιδιᾶς καὶ γέλωτος 
ἐχόμενα καὶ εὐφημοῦντας ἐπιλέγειν᾽ 

δέξαι τὰν ἀγαϑὰν τύχαν, 

δέξαι τὰν ὑγίειαν, 

ἂν φέροµες παρὰ τᾶς ϑεοῦ, 

ἂν 1ἐκλελάσκετο! тауа 
(Carm. рор. 42 Bergk Poet. lyr. gr. 1113 672). 


C. 
а. Τὰ δὲ βουκολικὰ ἔχει (κατὰ) διαφορὰν τὴν τῶν 
ποιημάτων ἐπιγραφήν καὶ γὰρ αἰπολικά ἐστι καὶ ποιμενικὰ 
17 sch. Eur. Alc. 8; Andr. 281; Phoen. 28 É 


1 ϑεὸν К: ϑεὰν cett. ἐπεὶ K ante corr. ταῖς ἀγροίκων, 
quibus τῶν adieci, K: τοῖς (ταῖς E") ἀγροίκοις cett. 2 Bb 
huc pertinere apparet ex Probo ac Diomede. G recto hoc loco 
exhibet initium usque ad ἐξηρτημένον (sic) αὐτοὺς ош. K 
8 πλέονας om. E^AT 4 πήρας K 5 νέμοντα KE 
6 προκεῖσθαι КЕ, cf. Anecd. Est.: προσκεῖσθαι cett. 7 ante 
τὸν δὲ vix. certamen fieri dictum fuisse oportet τὸν νενικημένον 
ἄ. Kapr. 8 vràv om. К 10 ἄδειν Schaefer: διδόναι codd. 
ἄλλα τε Anecd. Est.: ἄλλα τινὰ codd. Theocr.: (καὶ) ἄλλα τινὰ 
Call. 14 φέρομεν ЕТ τᾶς Schneidewin Delect. poet. eleg. 
466: τῆς EPAT: τοῦ K 15 ἐκλελάσκετο К: ἐκαλέσσατο cett.: 
ἆ ᾿κελήσατο Ahrens. fort. ἐκλάσκετο vel ἐλακήσατο 18 in fine 
lydiastarum memoriam interiisse puto, v. Diomedem. 17 περὶ 
διαφορᾶς τῶν βουκολικῶν inscr. T (xavà» addidi: (πρὸς) 
post διαφορὰν add. Reitzenstein Epigr. u. Skol. 194: διάφορον 
τὴν--ἐπιγραφήν Reiske et Hemsterhuys: διαφορὰν τῆς---ἐπιγρα- 
φῆς cum codd. recent. Ahrens 
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καὶ μικτά. τὴν μέντοι ἀπὸ τῶν βοῶν εἴληφεν ἐπιγραφὴν (ὡς) 
κρατιστεύοντος τοῦ ξῴου᾽ διὸ καὶ βουκολικὰ λέγονται πάντα. 
εἴρηται δὲ βουκόλος παρὰ τὸ τὰς βόας (κέλλειν καὶ) ἐλαύνειν 
ἢ ἀπὸ τοῦ τὰς βόας κολούειν ἀτιμαγελώσας ἢ τῶν βοῶν κο- 
μεῖν καὶ ἐπιμελεῖσϑαι τροπῇ τοῦ ἀμεταβόλου εἰς ἀμετάβολον. 
ΕΤ [5] σημείωσαι᾽ ἐπὶ αἰγῶν αἰπόλια, ἐπὶ βοῶν βουκόλια, 
ἐπὶ προβάτων ποίμνια, ἐπὶ συῶν συβόσια. 
[ο.] πῶς βουκολικὰ ὑπεγράφησαν καίτοι μὴ ὄντων ὅλων 
βουκολικῶν, ἀλλὰ καὶ ποιμενικῶν καὶ αἰπολικῶν; ἐκ τοῦ κρείτ- 
τονος μέρους ταῦτα τῶν τετραπόδων ὑπεγράφησαν. 


D. 
kaE"APT Ласа ποίησις τρεῖς ἔχει χαρακτῆρας, διηγηματικόν, 

δραματικὸν καὶ μικτόν. τὸ δὲ βουκολικὸν ποίημα μῖγμά ἐστι 
παντὸς εἴδους καϑάπερ συγκεκραμένον᾽ διὸ καὶ χαριέστερον 
τῇ ποικιλία τῆς κράσεως, ποτὲ μὲν συγκείμενον ἐκ διηγηµατι- 

в Et. Gen. (Et. M. 208, 11—18): βουκόλος: ἤτοι flovxóvog 
τις ὤν, παρὰ τὸ κονεῖν περὶ τὰς βοῦς, б ἐστιν ἐνεργεῖν καὶ 
διατρίβειν. ἢ βουσὶ κεκλόμενος, ὅ ἐστιν ἐγκελευόμενος. ἢ παρὰ 
τὸ κέλλω, ὃ σημαίνει ὁ ἅμα τοῖς βουσὶ κέλλων (καὶ τρέχων adde 
ex Anecd. Est.». «ἰδυμος (fgm. dub. sedis 5 Schmidt p. 409) 
δὲ παρὰ τὸ κομεῖν εἰρῆσθαί «φησιν addidi», ἵν᾽ у βουκόμος 
ὡς ἱπποκόμος καὶ κατὰ τροπὴν βουκόλος. 6 sch. AB В 474 
Et. Voss. (Et. M. 208, 17 adn): βουκόλιον τὸ τῶν βοῶν πλῆθος, 
ὡς καὶ αἰπόλιον τὸ τῶν αἰγῶν καὶ ποίμνιον τὸ τῶν προβάτων 
καὶ συβόσιον τὸ τῶν χοίρων καὶ ἱπποφόρβιον τὸ τῶν ἵππων. 
11 Prol. in Hesiod. 5, 8—21 Gaisford (ex libris rec. Paris. 2763 
et 2883) cf. Jo. Kayser De veterum arte poetica quaest. sel., 
Diss. ph. Lips. 1906, 10 sqq. 

1 εἰλήφασιν EAT (ὡς) add. Call. 2 λέγονται---εἴρηται 
К: εἴρηται-- λέγεται cett. 8 τὰς βόας bis Call.: τοὺς В. codd. 
κέλλειν xal addidi 4 κολούειν Meineke: κωλύειν codd. 
ἢ τῶν βοῶν seqq. om. KA κορεῖν codd., correxi 8 ἀπορία 
et λύσις in marg. АТ ἐπεγράφησαν priore loco e cod. Gene- 
vensi, posteriore e coni. scripsit Ahrens καίτοι Wilamowitz: 
οὔτοι codd. 9 αἰπολικῶν Call.: βουκολικῶν codd. 10 òx- 
έγραψαν ΕΡΤ 19 ποίηµα μῖγμα ἘΡΤ, cf. Anecd. Est.: ποίηµα 
А: μῖγμα KGP 18 ὡς καὶ χάριέν ἐστι GP 14 φράσεως К 
ante corr., Apogr. Barb. 
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κοῦ, ποτὲ δὲ ἐκ δραματικοῦ, ποτὲ δὲ ἐκ μικτοῦ, ἤγουν διηγη- 
ματικοῦ καὶ δραματικοῦ, ὁτὲ δὲ ὡς ἂν τύχῃ. εἰς ὅσον δ᾽ 
οἷόν τέ ἐστι, τὰ τῶν ἀγροίκων ἤϑη ἐκμάσσεται αὕτη ἡ ποίησις, 
τερπνῶς πάνυ τοὺς τῇ ἀγροικίᾳ σκυϑρωποὺς κατὰ τὸν βίον 
χαρακτηρίξουσα: ἐκπέφευγε δὲ τὸ ἄγαν ἁδρὸν καὶ ὑπέρογκον 
τῆς ποιήσεως. 

E. 

a. Ἰστέον δέ, ὅτι εἰδύλλιον λέγεται τὸ μικρὸν ποίημα 
ἀπὸ τοῦ εἶδος ἡ θεωρία, οὐχ ἡδύλλιον παρὰ τὸ ἤδω τὸ 
εὐφραίνω. 

[b.] εἰδύλλιον λέγεται, ὅτι εἶδός ἐστι λόγου ὑποκοριστικῶς E^ AT 
δὲ εἴρηται εἰδύλλιον. 

[e.] εἰδύλλια λέγονται ταῦτα ἀπὸ τοῦ εἴδω τὸ ὁμοιῶ᾽ ἐοι- 
κότες γὰρ τοῖς προσώποις εἰσὶν οἱ λόγοι. 

[d.] πῶς οὐχ ὑπογράφονται ταῦτα τὰ ποιήματα διάλογοι 
--- διαλέγεται γὰρ ἔν τισι τούτων πρόσωπα --- ὡς καὶ τὰ 
τοῦ 4ουκιανοῦ; οὐκ ἤϑελεν ὁ ποιητὴς ϑεῖναι ἀλλοίας καὶ 
ἀλλοίας ὑπογραφάς, ἀλλὰ μίαν ἑρμόξουσαν πᾶσι τοῖς ποιήμασιν 
αὐτοῦ. εἶδος γὰρ λόγου ἐστὶ καὶ τὸ διηγηματικὸν καὶ τὸ доа- 
ματικὸν καὶ τὸ μικτόν, καὶ διὰ τοῦτο ὑπεγράφησαν εἰδύλλια. 


F. 


а. Δωρίδι δὲ καὶ ᾿]άδι διαλέκτῳ κέχρηται Θεόκριτος, ΚΕ’ ΑΤ 
μάλιστα δὲ ἀνειμένῃ καὶ χϑαμαλῇ Δωρίδι παρὰ τὴν Er- 
χάρμου καὶ Σώφρονος᾽ οὐ μὴν δὲ ἀπολιμπάνεται καὶ Αἰολίδος. 


1 ποτὲ δὲ ἐκ боор. G(E"PT: καὶ доош. cett. ἤγουν διηγ. 
καὶ oxu. (Ε9)Τ: καὶ δραμ. KG: om. cett. 8 εἴδη ΕΟΤ 
αὕτη 7 ποίησις, quae verba in KE^AT post χαρακτηρίζουσα le- 
guntur, transposui viam monstrante Callierge, qui ante τὰ τῶν 
ἀγρ. ea collocaverat; om. GP una cum ultimis ἐκπέφευγε seqq. 

4 κατὰ τὸν β. scripsi: καὶ τὸν f. КА: om. cett. 5 δὲ om. 
E"T verba αὕτη ἡ ποίησις cum iis quae sequuntur coniun- 
gentes 7 λέγεται om. К ἀπὸ-- Θεωρία om. KG 14 ἀπορία 
et λύσις in marg. habet A, in contextu verborum T ἐπιγρά- 
φονται E? 11 ἐπιγραφὰς ΕΡΤ 21 καὶ χϑαμαλῇ om. K 

τὴν Schaefer, cf. Anecd. Est.: τοῦ codd.: «τὴν) τοῦ Valckenaer 
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Е%АТ [b.] ἐστέον, ὅτι ὁ Θεόκριτος Δωρίδι διαλέκτῳ κέχρηται τῇ 
νέᾳ. δύο γάρ εἰσι, παλαιὰ καὶ νέα᾽ καὶ ἡ μὲν παλαιὰ τραχεῖά 
τίς ἐστι καὶ οὐκ εὐνόητος᾽ ἡ δὲ νέα, ᾗ καὶ Θεόκριτος χρῆται, 
μαλϑακωτέρα καὶ εὐκολωτέρα. 

8P [ο] Δωρίδι δὲ διαλέκτῳ κέχρηται ὁ Θεόκριτος ἀνειμένῃ. 

Atm. — [d.] a£ ἀφαιρέσεις τῶν Ἰώνων, αἱ συγκοπαὶ τῶν Αἰολέων, 
αἱ ἀποκοπαὶ τῶν ᾿Αττικῶν καὶ οἱ πλεονασμοὶ τῶν Ἰώνων. oí 
ἐπενϑέσεις τῶν Αἰολέων с τὸ κυσὶ “κύνεσσι᾽, τῶν ᾿ἀττικῶν 
αἱ ἐπεκτάσεις ὡς τὸ οὕτως 'οὑτωσί᾽. <...у 'ἀταρτηροῖς 
ἐπέεσσιν᾽ (А 223) ἀτηροῖς. 


G. 
Κ'8ΕΑΤ а. ᾿Αρτεμιδώρου γραμματικοῦ ἐπὶ τῇ ἀϑροίσει τῶν fov- 
' κολικῶν ποιημάτων᾽ 
Βουκολικαὶ μοῖσαι σποράδες ποκά, νῦν δ᾽ ἅμα πᾶσαι 
ἐντὶ μιᾶς μάνδρας, ἐντὶ μιᾶς ἀγέλας. 
KLEPAT b. “Αλλος ὁ Χῖος ἐγὼ δὲ Θεόκριτος, ὃς τάδ᾽ ἔγραψα, 
і εἷς ἀπὸ τῶν πολλῶν εἰμὶ Συρηκοσίων, 
υἱὸς Πραξαγόραο περικλειτῆς τε Φιλίνης, 
μοῦσαν δ᾽ ὀϑνείην οὔτιν᾽ ἐφελκυσάμην. 


6 sch. Opp. Hal. ] 186 Anon. Vatic. (Greg. Cor. 690 
Schaefer) 11 Anth. Pal. IX 205 18 Anth. Pal. IX 434 


9 γάρ Call: δέ codd. 7 αἱ ἀποχοπαὶ--- Αἰολέων inter- 
ciderunt in A, supplevi e codice Oxon. Canon. 86 9 lac. 
indicavi, cum Ahrens ultima verba, quae in сой, Genevensi 
deesse Adert testatur, uncis inclusisset. ἀτηροῖς ἐπ. ἁταρτ. 
codd., transposui 18 μοῦσαι Anth. G, μῶσαι E^ 14 ἀντὶ 
loco priore K^ ἀγέλας Anth. Call.: -ης codd. Theocr. 15 Anth. 
inser. τοῦ αὐτοῦ (h. e. Θεοκρίτου) εἰς ἑαυτόν, ὅτι Θεόκριτος Συ- 
ρακούσιος ἦν ὁ om. K^ ὃς тад” ἔγραψα А: ὃς τόδ᾽ ἔγραψα 
Anth.: ὃς τάδε γράψα E^ T: ὁ τάδε γράψας ΚΡ 16 Συρηκοσίων 
Call.: Συρηκουσίων КЪА: Συρρακουσίων E^: Συρηκούσιος T 
(Συρηκόσιος Valckenaer p. 304): Συρακοσίων Anth. 17 περι- 
κλειτῆς Anth. (-&g Stadtmueller) Call. nu epigrammata Theo- 
critea): περικλυτῆς codd. Theocr. Φιλίννης Anth. (-ας Jacobs) 
18 μοῦσαν δ᾽ ὀθνεῖαν Anth., μουσῶν δ᾽ ὀθνειῶν ΚΡ οὔποτ᾽ 
coni. Call. ἐφελκυσάμην KPE”: ἐφελκυσάμαν Anth.: ἐφειλκυσά- 
µην А: ἐπεκτησάμην T 
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[8] 
΄Ὥσπερ σκύφος γάλακτος ἢ καὶ κισσύβη 
d βουκολικὴ πᾶσιν ἄγκειται βίβλος᾽ 
τοιγὰρ ῥοφῶμεν of ϑέλοντες τὸν λόγον 
στόμασι λάβροις, εἰ κελεύουσι φρένες. 


5 Anecdoton Estense Ш 


Signa margini apposita аа prolegomena proxime 
antecedentia lectorem delegant. 


1. Ὅτι τῶν τὰ βουκολικὰ συγγραψάντων ἴδιον (ἴδια cod.) 
τὸ Δωρίδι χρῆσθαι διαλέκτῳ, τὸ μιμεῖσϑαι εἰς ἄκρον ἀγροίκων 
10 ὁμιλίας καὶ νομέων χαριέντως αὐτὰς ἐκφράζων. 
ἄρτον τε ἐξήρτηντο μορφὰς ϑηρίων ἐν ἑαυτῷ ἔχοντα καὶ 
πήραν πανσπερμίας ἀνάπλεων, καὶ οἶνον ἐν αἰγείῳ ἀσκῷ 
φέροντες σπονδὴν ἔνεμον τοῖς ὑπαντῶσι. στέφανόν τε περι- 
έκειντο καὶ κέρατα ἐλάφων προέκειτο αὐτοῖς μετὰ χεῖράς τε 
15 εἶχον λαγωβόλον. ὁ δὲ νικήσας ἐλάμβανε τοῦ ἠττηθέντος τὸν 
ἄρτον. κἀκεῖνος μὲν ἐπὶ τῆς τῶν Συρακουσίων ἔμενε πόλεως, 
of δὲ νενικημένοι εἰς τὰς περιοικίδας (περιοικιδίας сой.) ἐχώ- 
ооуу ἀγείροντες ἑαυτοῖς τὰς τροφάς. [ἔδιδο del. in cod.] παρ- 
εἶχόν τε ἄλλα τε παιδιᾶς ἄξια καὶ δὴ καὶ τόδε προσέλεγον᾽ 
30 δέξαι τὰν ἀγαϑὰν τύχαν, 
δέξαι τὰν ὑγίειαν, 
ἂν φέρομεν παρὰ τῆς ϑεοῦ, 
ἂν ἐκαλέσέσλατο τήνα. 
ὅτι ὁ μὲν ἄρτος καὶ ὁ οἶνος καὶ ἡ σπονδὴ σημεῖα εἰρήνης 
25 ἦσαν. ἐπὶ εἰρήνῃ γάρ, ὡς ῥηϑήσεται, εὕρηται τὰ βουκολικά. 
ἤ τε πανσπερμία τὴν ἀπὸ τῆς εἰρήνης ἐπίδοσιν ἐν ταῖς πόλεσι 


3 &yx. P: yx. cett. 4 λάβροις Р: λευροῖς cett. 


Bb 
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δηλοῖ. ὡσαύτως δὲ xal ὁ στέφανος νίκης ve ἅμα σύμβολον 
καὶ χαρᾶς. ἐνίκησαν γὰρ οἱ διαλλακταὶ διαλλάξαντες τοὺς ἐν 
ταῖς Συρακούσαις στασιάζοντας ὧν δὴ διαλλακτῶν τόπον 
ἐπεῖχον of τὰ βουκολικὰ ἄδοντες. τὰ δὲ κέρατα, ἐπειδὴ τὸν 
Πᾶνα εἶχον of νομεῖς Θεόν, ὁ δὲ Поу κέρατα ἔχων παρα- 6 
δέδοται. τοὺς νομεῖς δὲ οἱ τὰ βουκολικὰ συνϑέντες ἐμιμοῦντο, 
ὡς ἔφημεν. καὶ τῶν ϑηρίων δὲ ai μορφαὶ τοῦ Πανὸς ἕνεκεν 
λαμβάνονται, ἐπειδὴ ἐν τοῖς ὄρεσι καὶ ταῖς ἐρημίαις παρα- 
δίδοται διατρίβειν, τόποις ϑηριώδεσι, καὶ ἅμα καὶ αὐτὸς τὰ 
κάτω τραγώδη καὶ λάσια παραδίδοται ἔχειν. καὶ τὸ λαγωβόλον 10 
δὲ τοῦ αὐτοῦ ἕνεκεν" εἰκὸς γὰρ αὐτὸν καὶ κυνηγέτην εἶναι 
τοῖς ὄρεσιν ἐνδιατρίβοντα. καὶ μὴν καὶ ἡ πρόσρησις σημεῖον 
εἰρήνης ἦν᾽ εὐδαίμονες μὲν γὰρ οἱ ἄνϑρωποι ἐν εἰρήνῃ, xa- 
κοδαίµονες δὲ γίνονται ἐν τῷ πολέμῳ. cf. sch. I 3/4 d e. 


Ba 2. ὅτι of μέν φασιν εὑρεθῆναι ἐν 4ακεδαίμονι τὰ 15 
βουκολικὰ πρῶτον, τῷ τρόπῳ τούτῳ. τῶν Περσικῶν ἐνεστώ- 
των ἔτι καὶ φόβῳ πᾶσαν τὴν Ἑλλάδα ταρασσόντων ἐνέστη τις 
(incertum) ξορτὴ ᾽Αρτέμιδος Καρυάτιδος. τῶν οὖν παρϑένων 
κεκρυμμένων διὰ τὴν ἐκ τοῦ πολέμου ταραχὴν ἀγροῖκοί τινες 
εἰσελϑόντες ἰδίαις ὠδαῖς τὴν "4ρτεμιν ὕμνησαν: τῆς δὲ τού- 10 
των ξένης μούσης ἀρίστης γενομένης παρέμεινε τὸ ἔϑος καὶ 
ἐφυλάχϑη. 

of δέ φασιν ἐν Σικελίᾳ πρῶτον ἐξευρεθῆναι τρόπῳ τοιῷδε. 
ἐξενεχϑέντος τῷ Ὀρέστῃ χρησμοῦ ἐν ἑπτὰ ποταμοῖς ἐκ μιᾶς 
πηγῆς ῥέουσιν ἀπολούσασϑαι, εἰς “Ῥήγιον τῆς ᾿Ιταλίας πο- 95 
ρευϑείς, φέρων καὶ τῆς ᾽ρτέμιδος ξόανον μεθ ἑαυτοῦ, ἐκεῖ 
ἐν τοῖς λεγομένοις διαχωρίοις ἐλούσατο ποταμοῖς. ἔπειτα τὸ 
ξόανον λαβὼν εἰς Γυνδαρίδα τῆς Σικελίας ἀφίκετο᾽ οἱ δὲ 
ἐπιχώριοι τὴν ϑεὰν ἰδίοις ποιήμασι καϑυμνήσαντες ἔθει τὴν 
πρώτην παρέδοσαν εὕρεσιν. 30 

ἀληθέστερον δέ φασιν of λέγοντες ἐν Σικελίᾳ μὲν εὗρε- 
ϑῆναι, τρόπῳ δὲ (γε cod.) μὴν τοιῷδε. στάσεώς ποτε ἐν 
Συρακούσαις γενομένης καὶ πολλῶν πολιτῶν διαφϑαρέντων 
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μόλις тё ποτε εἰς ὁμόνοιαν συνελθόντων ἔδοξεν ἡ ᾿άρτεμις 
αἰτία τῆς διαλλαγῆς γεγονέναι. τῶν οὖν ἀγροίκων δῶρα κο- 
μισάντων ἐπὶ ταῖς διαλλαγαῖς καὶ τὴν ϑεὰν ἀνυμνησάντων 
ταῖς ἀγροίκοις ἐκείνων ὠδαῖς τόπον ὕστερον ἔδωκαν καὶ 
συνήϑειαν. 


3. ὅτι Θεόκριτος ὁ τῶν τὰ βουκολικὰ συγγραψάντων 
ἄριστος Συρακούσιος ὢν τὸ γένος πατέρα ἔσχε Πραξαγόραν, 
μητέρα δὲ Φιλίναν. τὸ γὰρ " Σιμιχίδα᾽ οὐ τοῦ πατρὸς ὄνομα, 
ἀλλ᾽ αὐτοῦ φασιν ἐπώνυμον elvas’ ἦν γὰρ τὴν ῥῖνα σιµός. 
ἐγένετο δὲ ἀκουστὴς Φιλητᾶ καὶ ᾿Ασκληπιάδου, ὧν καὶ µνη- 
μονεύει. ἤκμασε δὲ ἐν τοῖς χρόνοις Πτολεμαίου τοῦ ninin- 
ϑέντος ἰαγωοῦ. περὶ δὲ τὴν τῶν βουκολικῶν ποίησιν εὐφυὴς 
γενόμενος πολλῆς δόξης ἐπέτυχε. κατὰ γοῦν τινας Μόσχος 
τὸ πρὶν καλούμενος Θεόκριτος ὠνομάσϑη. 

oí δὲ ἐν τοῖς χρόνοις Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου φασὶν 
ἀκμάσαι, ὃς δὴ παῖς ἦν Πτολεμαίου τοῦ Ιαγωοῦ καὶ Bege- 
νίκης τῆς ᾿Αντιγόνου ϑυγατρός. ἑπτὰ δέ φασιν ἐν ἐκείνοις 
τοῖς χρόνοις ἀκμάσαι ποιητὰς ἀρίστους, οὓς πλειάδα ἐκάλουν 
διὰ τὸ ἑπτὰ εἶναι. ὧν τὰ ὀνόματά εἶσι ταῦτα" Θεόκριτος 
οὗτος, 400тос ὁ τὰ Φαινόμενα γράψας καὶ ἕτερα, Νίκανδρος 
ὁ τὰ Θηριακὰ συγγραψάμενος, Αἰαντίδης (hic in cod. post 
Νίκανδρος, transposuit Kayser) — οἱ δὲ ἀντὶ τούτου Aro- 
λώνιόν φασι τὸν τὰ ᾿4ργοναυτικὰ συγγράψαντα ---, Φίλικος, 
Ὅμηρος ὁ νέος, τραγικός --- ἔστι γὰρ καὶ ἕτερος Ὅμηρος, 
οὗπερ τὸν Ἡσίοδον ἰσόχρονον τίθενται, ἀλλ᾽ οὐ τὸν παλαιὸν 
Ὅμηρον, ἀλλ᾽ ἕτερον μετ᾽ ἐκεῖνον —, 4νδρομάχου (-ης cod.) 
Βυζάντιος, ὃς δράματα συνέϑηκεν ξ΄, καὶ υκόφρων ὁ τὴν 
᾿Αλεξάνδραν συγγράψας. cf. Tzetz. ad Lyc. 4, 26 —5, 4 Scheer. 

ὅτι καὶ ἐπίγραμμα φέρεται εἰς Θεόκριτον τόδε' 

"Αλλος ὁ Χῖος ἐγὼ δὲ Θεόκριτος, ὃς τάδ᾽ ἔγραψα, 

εἷς ἀπὸ τῶν πολλῶν εἰμὶ Συρακοσίων, 
υἱὸς Πραξαγόραο περικλειτῆς τε Φιλίνης, 
μοῦσαν δ᾽ ὀθνείην οὔτιν᾽ ἐφελκυσάμην. 
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4. ὅτι ἡ βουκολικὴ ποίησις καίπερ οὐ μόνον βουκο- 
λικά, ἀλλὰ καὶ αἰπολικὰ καὶ ποιμενικὰ περιέχουσα καὶ μικτὰ 
ὅμως ἀπὸ τῶν βοῶν ἐπικρατεστέρων ὄντων ἔσχηκεν τὴν ἐπι- 
γραφὴν βουκολικὰ κληϑεῖσα. 

ὅτι βουκόλος, ὅϑεν καὶ βουκολικά, λέγεται ὁ τῶν βοῶν 
νομεύς, ὡς μέν τινες κακῶς τὸ ἔτυμον λέγοντες παρὰ τὸ βοῦς 
καὶ τὸ κονεῖν (ῥονεῖν cod., corr. Kayser) τὸ ἐνεργεῖν καὶ 
διατρίβειν᾽ κονεῖ (ῥονεῖ cod., corr. idem) γὰρ ἢ ἐνεργεῖ τι 
περὶ τὰς βοῦς ὁ βουκόλος. ὡς δ᾽ ἕτεροι κάλλιον, παρὰ τὸ 
κέλεσϑαι ἤγουν προστάσσειν τοῖς βουσὶν ἢ τὸ κέλλειν καὶ (ἡ 
in eorr. secundum Kayserum, καὶ esse suspicor) τρέχειν σὺν 
τοῖς βουσί, βούκελος καὶ βουκόλος. βραχύτερά τε γὰρ τὰ 
ὀνόματα τῶν ῥημάτων γίγνονται ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον, бр’ ὧν 
παράγεται, καὶ διὰ τοῦτο ϑάτερον τῶν 1А ἀπέβαλε, καὶ ἅμα 
τὰ ἔχοντα τὸ ғ ἐγκείμενον ἐν τοῖς ῥήμασιν ἔχουσι τὸ ο &vri- 
παρακείμενον ἐν τοῖς ὀνόμασιν. ὅτι δὲ καὶ κέλλω τὸ τρέχω 
λέγεται, ὅ τε κέλης ὁ δρομαῖος ἵππος (ἱππεὺς cod., corr. Kayser 
79 n. 9) δηλοῖ καὶ τὸ νωχελές, ἀπὸ τοῦ vo στερητικοῦ καὶ 
τοῦ κέλλω συγκείμενον, τροπῇ τοῦ х εἰς y. ἄριστα δὲ ὁ Al- 
δυμος εἴρηκεν ἀπὸ τοῦ βοῦς καὶ τοῦ κομέω ~ κομῶ τὸ ёли- 
μελοῦμαι παράγεσθαι, βουκόμος καὶ βουκόλος, ὥσπερ καὶ ir- 
ποκόμος. cf. Et. Gen. ad Ca cit. — Et. M. 608, 31—34 
(cf. Gen.). 

εἰ δὲ καὶ ἀπὸ τοῦ κορέω ~ κορῶ παράξεις, οὐδὲν dm- 
εικότως ἐρεῖς βουκόρον λέγων καὶ βουκόλον. ἐν ἑκατέρα γὰρ 
παραγωγῇ ἀμετάβολον εἰς ἀμετάβολον τρέπεται, οὐχ ἀπᾷδον бу. 

5. ὅτι καὶ ἐπίγραμμα ᾽Αρτεμιδώρου γραμματικοῦ φέ- 
ρεται τόδε ἐπὶ τῇ ἀϑροίσει τῶν βουκολικῶν ποιημάτων᾽ 

Βωκολικαὶ μοῖσαι σποράδες ποκά, νῦν δ᾽ ἅμα πᾶσαι 

ἐντὶ μιᾶς μάνδρας, ἐντὶ μιᾶς ἀγέλης. 


ὅτι ἐκ τοῦ προειρημένου ἐπιγράμματος ᾿ἀρτεμιδώρου OTO- 
χάσαιτ᾽ ἄν τις, [ὅτι del. Kayser] διεσπαρμένα ὄντα τὰ βου- 


—_ 


0 


6 


30 


Anecdoton Estense 11 


κολικὰ εἰδύλλια πρότερον αὐτὸν τὸν ᾽ρτεμίδωρον συνάξαι καὶ 
οὕτω συνϑεῖναί τε καὶ κατατάξαι' 0 δὴ καὶ ᾿4ρίσταρχον ἐν 
τοῖς Ὁμήρου πεποιηκέναι λέγεται. 

προτέϑεικε δὲ ὁ συντάξας αὐτὰ τὸ παρὸν εἰδύλλιον πρῶ- 
τον διὰ τὸ χαριέστερόν τε ὁμοῦ καὶ τεχνικώτερον εἶναι, ἔπό- 
μενος τῷ Πινδάρῳ εἰπόντι (ΟΙ. VI 8). “ἀρχομένου δ᾽ ἔργου 

, 4 (4 “5 , er * 
πρόσωπον χρὴ ϑέμεναι τηλαυγές.᾽ καίτοι ye, ὅσον κατὰ τὴν 
ὑπόθεσιν, οὐ πρῶτον, ἀλλὰ περί που τὰ μέσα τεϑῆναι ἔδει. 
4άφνιν γάρ, ὃς ἐνταῦθα τεϑνηκὼς παρεισάγεται, ἐν τοῖς ἑξῆς 
10 εἰδυλλίοις ζῶντα παρεισάγει. 


ὧν 


6. ὅτι πάσης ποιήσεως τρεῖς ἐχούσης χαρακτῆρας, 
διηγηματικόν, δραματικὸν καὶ μικτόν, τὸ βουκολικὸν ποίημα 
μῖγμά ἐστι παντὸς εἴδους, ὥσπερ συγκεκραμένον [τῇ ποικιλία 
delevi]. διὸ καὶ χαριέστερόν ἐστι τῇ ποικιλία τῆς κράσεως. 

16 ποτὲ μὲν γὰρ διηγηματικόν ἐστι, ποτὲ δὲ δραματικόν, ποτὲ 
δὲ μικτόν. ἔστι δὲ δραματικὸν μὲν τὸ μηδαμῇ γε ἐμφαῖνον 
τὸ πρόσωπον τοῦ ποιητοῦ, διηγηματικὸν δὲ τὸ διόλου èu- 
φαῖνον, μικτὸν δὲ τὸ πῇ μὲν ἐμφαῖνον, πῇ δὲ οὔ. ἐν πᾶσι 
δὲ ὅσον οἷόν τε τὰ τῶν ἀγροίκων ἤθη ἐκμάσσεται τερπνῶς 
πάνυ τοὺς τῇ ἀγροικίᾳ σκυϑρωποὺς λόγους χαρακτηρίξουσα. 
ὅϑεν ἐκπέφευγε τὸ ἄγαν ἁδρὸν καὶ ὑπέρογκον τῆς ποιήσεως. 


e 


τριῶν γὰρ ὄντων τῶν χαρακτήρων τοῦ λόγου, ἃ δὴ καὶ 
πλάσματα καλοῦσιν, ἁδροῦ, μέσου καὶ ἰσχνοῦ, καὶ ἁδροῦ μὲν 
ὄντος, ὃ καὶ τῇ τῶν λόγων καὶ τῇ τῶν νοημάτων κατασκευῇ 
μεγάλας ἐμφάσεις ἔχει, ἰσχνοῦ δέ, ὃ καὶ τῇ ὕλῃ τῶν πραγμά- 
των καὶ τῇ λέξει τυγχάνει ду ταπεινόν, μέσου δέ, ὃ καὶ ἕκα- 
τέρου μετέχει, τοῦ μὲν ἰσχνότερον, τοῦ δὲ ἁδρότερον --- καὶ 
τοῦ μὲν ἁδροῦ παράδειγµα Θουκυδίδης, τοῦ δὲ ἰσχνοῦ 4υσίας, 
τοῦ δὲ μέσου ημοσϑένης —, τὸ βουκολικὸν ποίημα τὰ δύο 
зо ἐκφυγὸν τὸ ἰσχνὸν ἀσπάζεται. ἐννοίαις τε γὰρ ἀνάγκη χρῆσϑαι 
προσηκούσαις ἀγροίκοις, ταύτας δὲ εὐτελεστάτας εἶναι ἀνάγκη. 
λέξεις τε ταῖς ἐννοίαις οὐκ ἀπαδούσας ἀνάγκη εἶναι' ἄλλως 
γὰρ ἀσύμφωνος αὐτὸς ἑαυτῷ ἔσται ὁ λόγος. συμπλέκει δὲ 
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ὅμως αὐτῷ τὸ ἀνϑηρὸν τῶν λόγων εἶδος, ὃ δὴ χάριν ὁμοῦ καὶ 
κάλλος ἔχον τέρπει καὶ ἤδει ὥσπερ ἄνϑος τοὺς ἀκροατάς. cf. 
Kayser 80 seqq. 


7. ὅτι Δωρίδι διαλέκτω χρῆται οὐ μόνον, διότι Συρα- 
κούσιος ἦν, οἳ Δωριεῖς ἦσαν, οὐδ᾽ ὅτι διὰ ταύτης μᾶλλον ui- 
μεῖται τὰς τῶν ἀγροίκων φωνάς — χρῆται γὰρ αὕτη τῷ α 
καὶ τῷ ὦ- µέγα τὰ πολλά, ἃ δὴ παχεῖαν ἀπεργάζεται τὴν 
φωνὴν ἅτε προφερόµενα τοῦ στόματος ὅτι μάλιστα ἠνεῳγμένου, 
τοιαύτη δὲ καὶ ў τῶν ἀγροίκων φωνή —, ἀλλ᾽ ὅτι [καὶ delevi] 
1 ἂν ἄλλῃ παρὰ ταύτην καὶ τὴν Αἰολίδα ἐχρήσατο, ἢ λέξεσιν 
(ἠλσέεσιν cod., corr. Marx) ὑψηλαῖς ἂν ἐχρήσατο ταῖς èv- 
νοίαις οὐ προσηκούσαις, ὅπερ τῶν ἀτόπων ἐστίν, 7) πάντῃ 
ἀφελέστατον ἂν ἐπεποιήκει τὸν λόγον καὶ ἀγροῖκον αὐτόχρημα. 
ἡ δὲ Δωρὶς διάλεκτος τῷ μὴ κατημαξευμένας ἔχειν τὰς λέξεις 
ὁμοῦ τε μιμεῖται εἰς ἄκρον (ἀγροίκων ὁμιλίας addidi e 8 1» 
ἐννοίαις χρωμένη χϑαμαλαῖς καὶ ἡδονὴν οὐκ ὀλίγην καὶ τέρψιν 
ἀγροικίας ὁμοῦ καὶ ποιητικῆς ἐμμελείας μεστὴν παρέχει τοῖς 
ἀκροαταῖς. χρῆται Ò ἔσϑ᾽ öte καὶ Αἰολίδι, σπανίως γε μὴν 
διὰ τὸ Δωριέα εἶναι, οὐκ 4ἰολέα. καὶ Ἰάδι χρῆται, καὶ ταύτῃ 
σπανίως, ἐπειδὰν ἀνεγεῖραι βούληται τὸν νοῦν τῶν ἀκροατῶν. 
διπλῆς δὲ οὔσης [καὶ delevi] τῆς Δωρίδος, καὶ τῆς μὲν πα- 
λαιοτέρας οὔσης καὶ τραχείας ὁμοῦ καὶ δυσνοήτου, ᾗ ἐχρήσατο 
Σώφρων καὶ Ἐπέχαρμος, ϑατέρας δὲ εὐκολωτέρας καὶ μαλϑα- 
κωτέρας, ἀνειμένης τε καὶ χϑαμαλῆς μᾶλλον, αὐτὸς τὴν προ- 
τέραν ὡς δυσχερεστέραν καταλιπὼν τὴν δευτέραν ἀσπάξεται. 


8. ὅτι εἰδύλλια, ἀλλ᾽ οὐ διαλόγους καλοῦσι (καλοῦνται 
cod., corr. Kayser) τὰ βουκολικὰ ποιήματα' καίτοι διαλέγεται 
ἐνταῦθα πρόσωπα, ὥσπερ x&v τοῖς «4ουκιανοῦ διαλόγοις. ἐπειδὴ 
γὰρ διάλογος ὄνομα οὐκ ἂν ἥρμοξε πᾶσι τοῖς εἰδυλλίοις --- 
πολλὰ γὰρ αὐτῶν οὐκ εἰσὶ διαλογικά — ‚ ἦν ἂν οὖν ἀπρεπὲς 
οὐχ ἑνὶ γενικῷ ὀνόματι, ἀλλὰ πλείοσι διαφόροις ἐπιγράψαι τὰ 
οἰκεῖα ποιήματα. διὰ τοῦτο εἰδύλλια ὑπεγράφησαν (ὑπεργρ. 
cod., ὑπερεγρ. Kayser) οἱονεὶ μικρὰ εἴδη. εἴδη γὰρ λόγου 
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καὶ τὸ δεηγηματικὸν καὶ τὸ δραματικόν, ἐξ ὧν σύγκειται τὸ 
βουκολικὸν ποίημα. | καὶ ἅμα ἀπὸ τοῦ εἴδω τὸ ὁμοιῶ εἰδύλλια ο 
ἂν εἰκότως λέγοιτο᾽ ἐοικότες γάρ εἰσι τοῖς προσώποις οἱ λόγοι 
τοῦ βουκολικοῦ ποιήµατος. | οἳ δὲ ἡδύλλιον ἀπὸ τοῦ ἤδω τὸ α 

5 εὐφραίνω, ἀλλ᾽ οὐκ εἰδύλλιον ἀπὸ τοῦ εἶδος λέγοντες παν- 
τελῶς εἶσιν ἀμαϑεῖς. 

9. ὅτι τὸ πρῶτον τοῦτο εἰδύλλιον δραματικόν stiv’ οὐ 19--6 
γὰρ δείκνυται τὸ πρόσωπον τοῦ ποιητοῦ. διάκειται δὲ τὰ 
πράγματα ἐν «Σικελία. παρεισάγεται δέ τις ποιμὴν Θύρσις 

10 πρὸς αἰπόλον διαλεγόμενος, οὗ τὸ ὄνομα ἀγνοεῖται φασὶ δὲ 
ἢ Κομάταν ἢ ΙΜενάλκαν αὐτὸν εἶναι. παρεῖται δέ, φασίν, τὸ 
τοῦ αἰπόλου ὄνομα, ἐπειδὴ ὁ ποιμὴν ἔμελλε τὰ τοῦ 4άφνιδος 
πάϑη ἄσειν. 

10. προλογίξει μὲν οὖν ὁ ποιμὴν (αἰπόλος ante corr.) καὶ — 

15 δῶρα ἐπαγγέλλεται δώσειν τῷ αἰπόλῳ (corr. e ποιμένι) δευ- 
τερεῖα μετὰ τὸν Πᾶνα (corr. e ποιμένα). ἀποκρινόμενος δὲ 
ὁ αἰπόλος ὁμοῦ τε ἐπαινεῖ τὸν Θύρσιν καὶ δῶρα καὶ αὐτὸς 
ἐκείνῳ ἐπαγγέλλεται δώσειν δευτερεῖα μετὰ τὰς Μούσας. ἔπειτα 
ὁ ποιμὴν παρακαλεῖ τὸν αἰπόλον συρίσαι. ὁ δὲ ἀπανηνάμενος 

80 τοῦτο διὰ τὸ δεδοικέναι τὸν Πᾶνα αὐτὸς παρακαλεῖ τὸν ποι- 
μένα ἆσαι τὰ τοῦ Δάφνιδος πάθη δῶρα τε ἐπαγγέλλεται αἶγα 
διδυματόκον [ὡς del. librarius] ἐπὶ τὸ ἀμέλξαι αὐτὴν τρὶς 
καὶ κισσύβιον ἥδιστον, ὃ καί (hic abrumpitur tractatus). 


Prolegomenorum reliquiae latinae 


35 Probus 


Comm. in Verg. Buc. 324, 8— 326, 2 Hagen: Buocoli- Βα 
corum omnis origo triplex fertur, primum & Lacedaemoniis. 
nam cum Xerxes Graeciam adfectaret et terribilis esset, re- 
lictis civitatibus omnes Graeciae in deserta loca refugerunt; 

so post, cum apud Marathonem victus recessisset, Lacedae- 
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moniis reversis Peloponnesum religiosior fuit cura Dianae 
Caryatidis colendae. nam forte ipso die reverterunt in 
patriam suam victores, quo fieri sacra eidem deae com- 
petebat. sed quoniam praesentia virginum deesset, quae ea 
celebrare consueverant, ne sacrificium intermitteretur, pa- 
stores ex vicinis agris contraxerunt et per eos sacra expe- 
dierunt adhibitis carminibus etiam rusticis. 


Ca ritum autem sacrorum bucolicon appellarunt, non quo- 
niam soli boum pastores ibi fuerint, sed quoniam boves pe- 
cora praestarent magnitudine. 


= hoc idem carmen et astrabicon dictum est ex forma, qua 
advecti fuerant, qui illa cantaturi erant. sunt autem astraba 
vehicula dicta παρὰ τὸ μὴ στρέφεσθαι, quo titulo et Plautus 
fabulam inscripsit, in qua mulieres in eiusmodi vehiculis 
inducit. 

Ba altera causa ad Siculos pertinet. ante Gelonis tyrannidem 
Syracusis lue pecora interibant; quibus refovendis votum 
fecerunt eiusque voti compotes templum Dianae instituerunt, 
quam Lyaeam vocaverunt propter quod malis essent abso- 

&b luti, | ad eius dedicationem plurimi pastores confluxerunt 
cum utribus vino plenis et panibus figuras ferarum vel pe- 
corum referentibus iique instituerunt, ut ii, qui convene- 
rant, laudes deae dicerent certato, qui eas rectius prose- 
queretur, contenderent autem in eam formam (Keil, ea forma 
libri) ornati, ut cornua fronti adiuncta taenia obligarent 
cum utre et reticulo, quo panificia haberent, et, quicumque 
(Hagen, haberent cunque et qui libri) vicisset, praemium 
haberet, quod is, qui victus erat, contulisset; permissumque, 
ut inde exirent et, quibus cantaverant, iisdem illis fausta 
ominarentur. 

B& tertia opinio ad eosdem Siculos pertinet, sed ex alia 
ralione. nam Orestes post parricidium furens responso di- 
dicit, quod deponeret furorem ita demum, si reperta sorore 
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Iphigenia <... lac. ind. Hagen) ablueretur. diu vexatus cum 
а Taurice Iphigeniam repetisset, venit ad fines Rheginorum 
ibique invento flumine elutus traiecit in Siciliam et iuxta 
Syracusas somnio admonitus simulacrum deae, quod secum 

5 de Taurice advexerat, templo posito consecravit, quam ap- 
pellavit Facelitim sive (Fascelinam add. Keil», quod fasce 
lignorum tectum de Tauriee simulacrum extulisset. eius 
deae nomen brevi adprobatum propter quod plurima pecora 
muneri quisque conferebat. quae cum incrementassent, non 

10 defuerunt, qui gratuitam custodiendis operam adhiberent, 
contenti tamquam mercede (Keil, mercedem libri) fructu 
casei vel lactis. 


326, 22—327, 6: carmen bucolicum legem habere vi- 
detur, ut versus eius quartus pes partem orationis finiat, 
15 quod Theocritus custodivit. nam Vergilius in primo versu 
attendit, sequentis protinus aliam formam fecit. 
bucolica Theocritus facilius videtur fecisse, quoniam 
Graecis sermo sic videtur divisus, ut Doris dialectos, qua 
ille seripsit, rustica habeatur. opportunum fuit ergo ei, qui 
20 pastores inferebat, ea lingua disputasse. Vergilio tanto 
factum opus maius, quanto una lingua loquens sensus rusti- 
cos aptare elaboravit sine reprehensione sermonis. 
sunt quaedam propria, heroico carmini sublimia, sed in 
bucolico humilia, quae apte divisisse Vergilius notatus est. 
25 329, 10—13: omne carmen in tres χαρακτῆρας divi- 
ditur: δραματικόν, in quo personae tantummodo loquuntur; 
διηγηματικόν, in quo solus poeta; μικτόν, ubi promiscue et 
poeta et persona. omnium specierum eclogas in bucolicis 
posuit. 
30 Diomedes 
Art. gramm. III 482, 14 —25 Keil: Poematos genera 
sunt tria: aut enim activum est vel imitativum, quod Graeci 
ὁραματικόν vel μιμητικόν, aut enarrativum vel enuntiativum, 
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quod Graeci ἐξηγητικόν vel ἀπαγγελτικόν dicunt, aut com- 
mune vel mixtum, quod Graeci κοινόν vel μικτόν appellant. 
δραματικόν est vel activum, in quo personae agunt solae 
sine [ullius del. Leo, Com. ат. fgm. ed. Kaibel, I 1, 53] poetae 
interlocutione, ut se habent tragicae et comicae fabulae — 5 
quo genere scripta est prima Bucolicon et ea, cuius initium 
est “Quo te, Moeri, pedes! —; ἐξηγητικόν est vel enarrati- 
vum, in quo poeta ipse loquitur sine ullius personae inter- 
locutione, ut se habent tres Georgici et prima pars quarti, 
item Lucreti carmina et cetera his similia; κοινόν est vel 10 
commune, in quo poeta ipse loquitur et personae loquentes 
introducuntur, ut est scripta Ilias et Odyssia tota Homeri 
et Aeneis Vergilii et cetera his similia. 


Ba 486, 17—487, 10: bucolica dicuntur poemata secun- 
dum carmen pastorale composita. instituta autem sunt, sic- 
ut quidam putant, in Laconica vel, ut alii, in Sicilia; nam 
inter Lacedaemonios et Siculos diversa fuit conditio. sed 
quod ad Laconas pertinet, haec eorum fuit origo. quo tem- 
pore adventante Xerxe in Graeciam <... lac. ind. Leo l.l. 56» 
omnes deserta Laconica metu barbarorum perterriti in di- 20 
versas partes fugisse creduntur, et, cum virgines timore 
laterent, ex hoc evenisse, ut eo die quo solitus erat chorus 
virginum Dianae Caryatidi hymnum canere nemo ad so- 
lemne sacrificium inveniretur. tunc itaque pastores ex rure 
in urbem convenerunt et, ne ritus sacrorum interrumperetur, 25 
pastorali carmine composito deae honorem celebraverunt. 
unde est bucolismus dictus. 


Ld 


5 


a Biculis autem origo quae trahitur haec est. antequam 
Hiero rex Syracusas expugnaret, morbo Sicilia laborabat. 
variis et adsiduis caerimoniis Dianam placantes finem malis so 
invenerunt eamque Lyaeam cognominaverunt quasi solutri- 
cem malorum. inde res in consuetudinem tracta est, ut 
greges rusticorum theatrum ingrederentur et de victoria 
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canerent. | habitus autem huius modi videbatur. erat panis Bb 
magnus omnium ferarum imagine completus et uter cum vino 
et follis cum omnium leguminum genere; inerat et (Putsch, 
ea M, eo AB) corona in capite et in manu pedum clavatum; 

s atque ita victorum omnium fores multitudo cireumibat, car- 
men in victoriam quam adepti fuerant canebant et de eo 
folle limina frugibus spargebant. nonnulli et in Italiam et 
in Lydiam et in Aegyptum transisse creduntur, quos lydiastas 
et bucolistas appellaverunt. 

10 quamquam est et alia opinio, circum pagos et oppida — 
Solitos fuisse pastores composito cantu precari pecorum ac 
frugum hominumque proventum, atque inde in hunc diem 
manere nomen et ritum bucolicorum. 

putant autem quidam hoe genus carminis primum Da- — 

15 phnin eomposuisse, deinde alios complures, inter quos Theo- 

critum Syracusanum, quem noster imitatur. 


Aelius Donatus 


Vita Verg. 49 (Jahrb. f. class. Phil. Suppl. IV 741): Bu- ca 
colica autem et dici et recte dici vel hoc indicio probasse 

90 Suffecerat, quod eodem nomine apud Theocritum censeantur; 
verum ratio quoque monstranda est. tria genera pastorum 
sunt, qui (scripsi cum Philargyrio, quae codd.) dignitatem 
in bucolicis habent, quorum minimi sunt qui αἰπόλοι dicun- 
tur a Graecis, a nobis caprarii; paulo honoratiores qui un- 

23 λονόμοι ποιμένες id est opiliones dicuntur; honoratissimi et 
maximi qui βουκόλοι, quos bubulcos dicimus. unde igitur 
magis decuit pastorali earmini nomen imponi nisi ab eo 
gradu, qui fere apud pastores excellentissimus invenitur? 

51—56 (ib. 741. 42): originem autem bucolici carminis ва 
зо alii ob aliam causam ferunt. sunt enim, qui a Lacedaemo- 
niis pastoribus Dianae primum carmen hoc redditum dicant, 
cum eidem deae per bellum, quod toti Graeciae illo tem- 
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pore Persae inferebant, exhiberi per virgines de more non 
posset. 

ali ab Oreste cirea Siciliam vago id genus carminis 
Dianae redditum locuntur, et redditum per ipsum atque 
pastores, quo tempore de Scythia Taurica cum sorore pro- 
fugerat subrepto numinis simulacro et celato in fasce ligno- 
rum, unde Fascelinam Dianam perhibent nuncupatam; apud 
cuius aras Orestes per sacerdotem eiusdem numinis Iphi- 
geniam sororem suam а parricidio fuerat expiatus. 

alii Apollini νομίῳ pastorali scilicet deo, qua tempestate 
Admeto boves (ita e cod. Bodl. J. Brummer, Vitae Vergil. 
1919, 19, oves vulgo, pecora Hagen) paverat; alii Libero 
Nympharum et Satyrorum et id genus numinum principi, 
quibus placet rusticum carmen; alii Mercurio Daphnidis 
patri pastorum omnium principis et apud Theocritum et 
apud hunc ipsum poetam; alii in honorem Panos scribi pu- 
tant peculiariter pastoralis dei, item Sileni, Silvani atque 
Faunorum. 


58—59 (ib. 742): restat ut, quae causa voluntatem ad- 
tulerit poetae bucolica potissimum conscribendi considerare 
debeamus. &ut enim dulcedine carminis Theocritei (Theo- 
criti libri, corr. Hagen) ad imitationem eius inlectus est ... 
aut cum tres modi sint elocutionum, quos χαρακτῆρας Graeci 
vocant, ἰσχνός qui tenuis, µέσος qui moderatus, ἆδρός qui 
validus intellegitur, credibile erit Vergilium, qui in omni 
genere praevaleret, bucolica ad primum modum, georgica 
ad secundum, Aeneidem ad tertium voluisse conferre. 


71 (ib.744): cum tribus his probetur metrum: cae- 
sura scansione modificatione, non erit bucolicus versus, 
nisi in quo et primus pes partem orationis absolverit et 
tertius trochaeus fuerit in caesura et quartus pes dactylus 
magis quam spondeus partem orationis terminaverit, «et 
add. Hagen) quintus et sextus pes cum integris dictionibus 


20 


35 


30 
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fuerint, quod tamen Vergilius a Theocrito saepe servatum 
victus operis difficultate neglexit. 


Iunius Philargyrius 


Comm. in Verg. Buc. 1а, 12— 2а, 8 Hagen: Tres modi — 
5 locutionum sunt, quos χαρακτῆρας Graeci vocant, ἰσχνός qui 
tenuis, µέσος qui moderatus, ἆδρός qui validus intellegitur. | 
tribus modis carmen inducitur. est enim modus δραματικός, D 
est ἐξηγητικός, est μικτός. δραματικός est, in quo personae 
inducuntur, ἐξηγητικός qui et διδασκαλικός dicitur, in quo 
10 poeta solus loquitur, μικτός est ex utroque constans. 


9а, 25—112, 28: bucolica autem et dici et recte dici Ca 
vel hoc indicio probari suffecerat, quod eodem nomine apud 
Theocritum censeantur. verum ratio quoque monstranda 
est. tria genera pastorum sunt, qui dignitatem in bucolicis 
15 habent, quorum minimi caprarii, paulo honoratiores opi- 
liones, honoratissimi bubulei (bucolici libri). unde igitur 
magis decuit pastorali carmini nomen imponi, nisi ab eo 
gradu, qui fere apud pastores excellentissimus est inventus? 
quaeri solet, unde originem ducit bucolicum carmen. Ва 
20 nonnulli a Lacedaemoniis originem sumpsisse opinantur. 
namque transgresso Xerxe in Graeciam rege Persarum, cum 
Spartanae virgines sub hostili metu neque egredi urbem ne- 
que pompam chorumque colere potuerunt aramque Dianae 
de more exercere, turbae (exerceret urbe P, exerceretur bae 
25 N, correxi ez Isidoro) pastorum, ne [sine] religio[ne] (delevi 
coll. Isidoro) praeteriret (ita N, praeterirent P).eundem usum 
inconditis cantibus celebraverunt appellaveruntque bucoli- 
eum а bubuleis (bubus libri). 
ali ab Oreste circa Siciliam vago id genus carminis 
зо Dianae redditum (, et redditum per (addidi e vita Donati, 
sed exhibent libri)? ipsum atque pastores dicunt, quo tem- 
pore de Scythia Taurica cum sorore profugerat subrepto 
9* 


ο 
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numinis simulacro celato (et lato codd., correxi e vita Donati) 
in fasce lignorum, unde et Fascelinam Dianam perhibent 
nuncupatam; apud cuius aras Orestes per sacerdotem eius- 
dem numinis Iphigeniam sororem suam a parricidio fuerat 
expiatus. 

alii Apollini vou/o pastorali scilicet deo, qua tempestate 
Admeti boves paverat; alii Libero Nympharum et Satyrorum 
et id genus numinum principi, quibus placet rusticum car- 
men; alii Mercurio Daphnidis patri pastorum omnium prin- 
cipis; alii in honorem Panos peculiariter (pastoralis dei 
addidi e vita Donati scribi putant, | plerique a Syracusanis 
primum compositum. 

12a, 24— 13a, 3: (quia add. Hagen» tres modi lo- 
cutionum sunt, quos χαρακτῆρας Graeci vocant: tenuis mo- 
deratus validus, credibile erit Vergilium, qui omni genere 
Scientiae praevaleret, bucolica ad primum modum, georgica 
ad secundum, Aeneida ad tertium voluisse conferre. 


Servius 

Comm. in Verg. Buc. III 1, 1, 1—2, 12 Thilo: Bucolica, 
ut ferunt, dicta sunt a custodibus (Burmann, custodia codd.) 
boum, id est ἀπὸ τῶν βουκόλων: praecipua enim sunt ani- 
malia apud rusticos boves. 

huius autem carminis origo varia est. nam alii dicunt eo 
tempore, quo Xerxes Persarum rex invasit Graeciam, cum 
omnes intra muros laterent nec possent more solito Dianae 
Sacra persolvi, pervenisse ad montes Laconas rusticos et in 
eius honorem hymnos dixisse; unde natum carmen buooli- 
cum aetas posterior elimavit. 

alii dicunt Orestem, cum Dianae Facelitidis simulacrum 


" 


0 


һа 


5 


raptum ex Scythia adveheret et ad Siciliam esset tempestate зо 


delatus, eompleto anno Dianae festum celebrasse hymnis, 
colleetis nautis suis et aliquibus pastoribus convocatis, et 
exinde permansisse apud rusticos consuetudinem. 
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ali non Dianae, sed Apollini Nomio consecratum car- — 
men hoc volunt, quo tempore Admeti regis pavit armenta. 
alii rusticis numinibus a pastoribus dicatum hoc asserunt 
carmen, ut Pani, Faunis, Nymphis ac Satyris. 

5 et hic est huius carminis titulus. qualitas autem haec — 
est, scilicet humilis character. tres enim sunt characteres, 
humilis medius grandiloquus; quos omnes in hoc inveni- 
mus poeta. nam in Aeneide grandiloquum habet, in geor- 
gicis medium, in bucolicis humilem pro qualitate negotiorum 

10 et personarum; nam personae hic rusticae sunt simplicitate 
gaudentes, a quibus nihil altum debet requiri. 

adhibetur autem ad carmen bucolicum, quod debet — 
quarto pede terminare partem orationis. qui pes si sit 
dactylus, meliorem efficit versum ut (I 3) “nos patriae fines 

15 et duleia'. primus etiam pes secundum Donatum et dacty- 
lus esse debet et terminare partem orationis ut (I 1) "Tityre. 
quam legem Theocritus vehementer observat, Vergilius non 
adeo; ille enim in paucis versibus ab ista ratione deviavit, 
hic eam in paucis secutus est. 


20 29, 18—30, 1: novimus autem tres characteres hos esse 0 
dicendi: unum, in quo tantum poeta loquitur, ut est in 
tribus libris georgicorum; alium dramatieum, in quo nusquam 
poeta loquitur, ut est in comoediis et tragoediis; tertium 
mixtum, ut est in Aeneide; nam et poeta illic et introductae 

96 personae loquuntur. hos autem omnes characteres in bu- 
colico esse convenit carmine, sicut liber etiam iste demonstrat. 


Isidorus 


Etym. I 38, 16: Bucolicum, id est pastorale carmen, Ba 
plerique Syracusis primum compositum a pastoribus opi- 
90 nantur, nonnulli Lacedaemone. nam transeunte in Graeciam 
(Thraciam libri, correxi e Philargyrio) Xerxe rege Persarum, 
eum Spartanae virgines sub hostili metu neque egredi ur- 
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bem auderent neque pompam chorumque agrestem Dianae 
de more exercere (exercerent libri, emendavi indidem), turbae 
(editur turba, correxi indidem) pastorum, ne religio prae- 
terire&, eundem (usum addidi indidem) inconditis cantibus 

Са celebrarunt. | appellatur autem bucolieum a bubuleis (bubus 
vulgo, correxi) de maiori parte, quamvis opilionum caprario- 
rumque sermones in eis et cantica inserantur. 

0 VIII 7, 11: apud poetas autem (novimus addidi e Servio) 
ires characteres esse dicendi: unum, in quo tantum poeta 
loquitur, ut est in libris Vergilii georgicorum; alium dra- 
maticum, in quo nusquam poeta loquitur, ut est in comoe- 
diis et tragoediis; tertium mixtum, ut est in Aeneide; nam 
(et addidi) poeta illie et introductae personae loquuntur. 


I Θύρσις ἢ 2101 


[а.] Θεοκρίτου Θύρσις 7) ᾿Ὠιδή᾽ τουτέστιν ὁ βουλόμενος EP AT 
Θύρσιν ὑπογραφέτω, ὁ ϑέλων ᾿Ὠιδήν' Θύρσις γάρ ἐστιν ὁ 
ποιμὴν ὁ αὐλῶν, ὠδὴ δὲ τὸ μέλισμα τὸ φϑεγγόμενον. 

в Ъ. αὕτη ἡ ὑπόθεσις εἰς 4άφνιν γέγραπται, ὃς διὰ τούτου KGEPAPT 
μὲν τοῦ εἰδυλλίου τέϑνηκε, διὰ δὲ τῶν ἑξῆς ὡς ζῶντος αὐτοῦ 
μνημονεύει. ὅμως τοῦτο προτέτακται διὰ τὸ χαριέσ-ερον καὶ 
τεχνικώτερον τῶν ἄλλων μᾶλλον συντετάχϑαι᾽ καὶ Πίνδαρος 

(Ol. VI 3) γάρ᾽ “ἀρχομένου δ᾽ ἔργου᾽, φησί, “πρόσωπον χρὴ 
ϑέμεν τηλαυγές. ἔστι δὲ ἀμοιβαῖον καὶ δραματικώτερον μὴ 
ὑποδεικνυμένου τοῦ ποιητικοῦ προσώπου. ο. τὰ μὲν πράγ- 

ματα διάκεινται ἐν Σικελία ποιμὴν δέ τις εἰσάγεται πρὸς 
αἰπόλον διαλεγόμενος, οὗ τὸ ὄνομα οὐκ ἔστιν εἰπεῖν. 


ἆ. ἐν τούτω τῷ εἰδυλλίῳ διαλέγονται πρὸς ἑαυτοὺς Θύρσις 
\ * А , А a е , "^ , А 3 ~ 
15 ποιμὴν καὶ αἰπόλος, ἤτοι ἸΜενάλκας ἢ Κομάτας' ἀγνοεῖται 
γὰρ τοῦ αἰπόλου τὸ ὄνομα. 


15 sch. ΥΠ 78/79 c 


Tit.: Ө. ἢ ὠδή arg. a, GE^AT. titulo omisso personas 
indicant: ποιμὴν καὶ αἰπόλος K: ποιμὴν Ө. P 8 ἐπιγραφέτω 
Schaefer 6 τῶν ἑξῆς Meineke: τοῦ ἑξῆς codd. quod defendit 
Wilamowitz Teztg. 14 э δ᾽ om. KGP χρὴ APT: δεῖ 
E": om. KG 10 ϑέμεναι codd. Theocr. post verba Pindari 
τὰ μὲν-- Σικελία ex c habet A 11 ὑποχειμένου KA τοῦ 
ποιητικοῦ πρ. А: ποιητικοῦ πρ. К: τοῦ πρ. τοῦ ποιητοῦ cett. 
τὰ μὲν-- Σικελία om. К et hoc loco A 13 εἰπεῖν ΚΑ: γνωστόν 
cett. 14 [αἰπ. καὶ л.) πρὸς ἑαυτοὺς Ө. п. καὶ αἰπ. А: πρὸς 
ἑαυτοὺς aim. καὶ x. Ө. Е: πρὸς ἀλλήλους Ө. x. καὶ aim. cett. 
15 ἢ pro ἤτοι Κ 
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EAT [6.] πῶς οὐχ ὑπεγράφη ἐν τῷ εἰδυλλίῳ τούτῳ τὸ τοῦ αἰπό- 
` ~ , £ \ Li $ : - 
λου ὄνομα, ἀλλὰ τοῦ ποιμένος; διὰ τὸ μέλλειν παρεισαχθῆναι 
τὸν ποιμένα κρειττόνως τῇ καλάμῃ φϑεγγόμενον. 


ΚΑ 13. ἀδύ τι τὸ ψιϑύρισμα: οἱ Δωριεῖς τρέπουσι τὸ η 
τὸ δασὺ εἰς а ψιλὸν ὑπεξαιρουμένων τῶν ἄρθρων. 5 


PT — b. ἀδύ τι: ψιλοῦται τὸ α. οἱ γὰρ Δωριεῖς τὸ η τὸ δασὺ 
pem 4 , t ~ » 1 * 
εἰς а ψιλὸν τρέπουσιν ὑπεξαιρουμένων τῶν ἄρθρων᾽ τὸ γὰρ 
ἡ τὸ ἄρϑρον τραπὲν εἰς ἆ οὐ ψιλοῦσιν, ἀλλὰ δασύνουσιν. 


КАРТ ο. ψιϑύρισμα: τὸ μινύρισμα. ὠνοματοπεποίηται δὲ ἡ 
λέξις παρὰ τὴν τοῦ ἤχου ἰδιότητα κατὰ μίμησιν τῆς φωνῆς. ιο 


ΚΑΤ d. ψιϑύρισμα: μέλισμα, μέλος, λάλημα, ὅθεν καὶ τὸ 
ψίθυρος ὁ λάλος. ἡ δὲ φωνὴ τῶν κατὰ μίμησιν, καϑάπερ 
καὶ τὸ κελαρύξειν. Ὅμηρος (Ф 261): 'κατειβόμενον κελαρύξει᾽. 
γίνεται δὲ ἀπὸ τοῦ ψίω τὸ λεπτύνω, ἐξ οὗ καὶ ψιὰς παρ᾽ 
Ὁμήρῳ (II 459). κυρίως δὲ λέγεται ψιϑυρίξειν τὸ ἐν τοῖς 15 
ὧσί τινα λεπτὸν ἦχον ἠχεῖν παρὰ τὸ Ψίειν ἐν ταῖς ϑύραις 
ἤτοι ταῖς ἀκοαῖς: καταχρηστικῶς δὲ καὶ ἐπὶ τῶν δένδρων. 
ψιϑυρίξουσι γοῦν αἱ πίτυς, ὅταν ῥιπισθῶσι, τῇ στενότητι τῶν 

KEAT φύλλων σχιζομένης τῆς πνοῆς, | ὡς Αριστοφάνης ἐν Νεφέλαις 
(v. 1008)’ "оос ἐν ὥρα») χαίρων, ὁπόταν πλάτανος «πτελέα) 
ψιϑυρίξῃ᾽. 

ἡ δὲ ἔννοια καὶ τὸ ἑξῆς ἔχει οὕτως ἡδὺ μὲν τὸ τῆς 


0 


9 Et. Gud. 574, 30 Sturz Lex. Aiu. 630, 44 14 Eust. 
1071, 3 18 sch. Ar. Nub. 1007 Suid. ψιθυρίζει 


1 ἀπορία et λύσις in contextu verborum habet T, ἀπορία 
in marg. A ἐπεγράφη ἘΡ 5 ὑπαναιρουμένων А 9 ψιθ. 
τὸ μιν. om. P 11 μέλος om. AT ὄὅϑεν καὶ τὸ ψ. К: v. γὰρ 
cett. 19 κατειβόμενον K: --α А: — си T 14 γίνεται--- 
δένδρων οπι. ΑΤ 18 γοῦν К: δὲ А: γὰρ T 19 πνοῆς K: 
φωνῆς cett. 50 restitui quae apud poetam leguntur: ἦμος 
ἐν K: τῆμος ἐν E: τῆμος AT 21 post φεθυρίζῃ in K legun- 
tur verba καὶ πλάτανος πτελέας φιθυριζούσας, quae orta esse 
patet ex emendatione versus antecedentis 22 διάνοια AT 
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πίτυος ψιϑύρισμα ἐκείνης τῆς παρὰ | ταῖς πηγαῖς λιγυρῶς ΚΒΕΑΤ 
ἀδούσης ἡδὺ δὲ καὶ σύ, ὦ αἰπόλε, συρίζεις. 

e. ψιϑύρισμα: ψιθυρίζουσι γὰρ αἱ πίτυς πρὸς τὰςρτ 
πνοὰς τῶν ἀνέμων σχιξόμεναι. ψιϑύρισμα δὲ ἢ τὸ μέλισμα ἢ 

5 τὸ σύριγμα ἢ τὸ κροῦμα. 

[£] ψιϑυρίξειν τινὲς ὀνοματοποιεῖσϑαί φασιν, ὡς τὸ κ 
“κρίκε δὲ ξυγόν᾽ (II 470) καὶ τὸ ‘oige δὲ ὀφϑαλμός᾽ (ι 394). 
κυρίως δὲ ἐπὶ τῶν ψευδομένων τὸ ψιθυρίζειν λαμβάνουσιν. ἔστι 
γὰρ ψίϑυρ ψίϑυρος ὡς μάρτυρ μάρτυρος καὶ ψίθυρος ψιθύ- 

10 gov ὡς μάρτυρος μαρτύρου' τὸ δὲ ψύϑυρ' παρὰ τὸ ψύϑος, ὃ 
σηµαίνει τὴν λοιδορίαν, ἢ παρὰ τὸ pilo τὸ λεπτύνω καὶ τὸ 
ϑύρα᾽ σηµαίνει δὲ τὰ χείλη περιφραστικῶς. τὸ δὲ ψύϑος ἀπὸ 
τοῦ ψεῦδος ἀποβολῇ τοῦ ε καὶ τροπῇ τοῦ ὃ εἰς 9, ψύδος καὶ 
ψύθος. γίνεται δὲ καὶ τὸ ψίω ἀπὸ τοῦ рф ἢ ἀπὸ τοῦ ψαύω, 

16 ёф’ οὗ ψιὰς ἡ κατὰ λεπτὸν τοῦ ὕδατος ἔκδοσις, ὡς λάµπω 
λαμπάς, Ло ἑλλάς' Ὅμηρος (N 572): 'ἰλλάσιν οὐκ ἐϑέλοντα᾽' 
οἵ г δὲ παρὰ τὸ ψίσω τὸ ποτίσω. 


€ Et. Gen. cod. B. (Et. Gud. 8 514, 11 Sturz): φιθυρίξειν τινὲς 
ὀνοματοποιεῖσθαί φασιν ὡς τὸ “κρίκε δὲ (κέκρικε τὸν Β) ξυγόν᾽ 
καὶ τὸ 'σίξει ὀφθαλμός (οὐς B)’. Et. Gud. add.: ὅϑεν xv- 
ρίως ἐπὶ τῶν ψευδοµένων τὸ ψιϑυρίξειν λαμβάνουσιν ἐγκειμένου 
τοῦ ψύδους. Καλλίμαχος (fgm. 184 Schneider, П 440): "Σκύλλα 
γυνὴ κατάκασσα καὶ οὐ ψύθος οὔνομ᾽ ἔχουσα.᾽ Еб. M. 818,56 
8 Et. Gen. cod. B (Et. Gud. 574, 13 Sturz): ψίϑυρ λέγεται καὶ 
φίθυρος, οἷον ψύϑυρ ψύϑυρος καὶ ψιθύρου ὡς μάρτυς μάρ- 
τυρος καὶ μαρτύρου. τὸ δὲ φίθυρ παρὰ τὸ ψύθος ἢ παρὰ τὸ 
ψίω τὸ λεπτύνω καὶ τὸ (τοῦ B) θύρα" σηµαίνει δὲ τὰ χείλη 
περιφραστικῶς. Et. M. 818, 53 12 Et. M. 819, 18: ψύθος 
τὸ ψεῦδορ᾽ "μα. τοῦ € ψύδος καὶ τροπῇ τοῦ ὃ εἰς 9 ψύϑος. 
14 Et. Gen. cod. B (Et. Gud. 573, 61 Sturz): ὁ δὲ Φιλόξενος, 
ὅτι τὸ põ ἐστι ῥῆμα, ὅϑεν τὸ хатала», xal κατὰ παραγωγὴν 
φαύω καὶ pio, ἀφ’ οὗ ψιὰς ἡ κατὰ Λεπτὸν τοῦ ὕδατος ἔκδοσις, 
ὡς λάμπω λαμπάς, hào ἱλλάς- "ἱλλάσιν οὐκ ἐθέλοντα”. τὸ γὰρ 
pio σημαίνει τὸ ἐλαττοῦν. οἱ δὲ παρὰ τὸ ψίσω τὸ ποτίσω. 
Et. M. 818, 47 Et. Or. 166, 31; 168, 90 

1 ἐκείνης τῆς K: καὶ ἐκείνης cett. 2 συρίζεις Duebner: 
φιϑυρίξεις codd. 1 οίξ ὀφθαλμός Hom. 11 τὸ θύρα Toup, 
cf. Et. Gud.: τοῦ θύρα cod. 
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KQEAT g. καὶ а πίτυς: λείπει τὸ πεφυκυῖα. ἤδιον δὲ τὸ τῆς 
πίτυος ψιϑύρισμα, ὅταν ῥιπισϑῇ, τῇ στενότητι τῶν φύλλων 
σχιζομένης τῆς πνοῆς. 

h. αἰπόλοι δέ εἶσιν οἱ ἐν τοῖς αἴπεσι, τουτέστιν ὑψηλοῖς 
καὶ τραχέσι τόποις, τὰς αἶγας νέμοντες᾽ οὕτω γὰρ φιλεῖ τὸ 
ζῷον. ἢ διὰ τὸ περὶ τὰς αἶγας πολεῖν. 

K€GEAT 1. тууа: εὐϑεῖα ἀντὶ τοῦ ἐκείνη. of 4ωριεῖς γὰρ τὸ ἐκεῖ- 
νος τῆνος λέγουσι, τήνη καὶ τήνα ἀναλόγως τὰ ϑηλυκά. 

ΕΑΡΏΤ — k, τήνα: ἀντὶ τοῦ ἐκείνη 4ωρικῶ». οἱ γὰρ Δωριεῖς ποτὲ 
μὲν γράφουσι τὸ т ἀντὶ τοῦ κ, ποτὲ δὲ τὸ х ἀντὶ τοῦ v. νῦν 
δὲ τὸ т ἀντὶ τοῦ κ΄ ἐκείνη γὰρ ἦν καὶ κατ᾿ ἀφαίρεσιν τοῦ ғ 
κείνη καὶ κατὰ Δωριεῖς κείνα καὶ τροπῇ τοῦ κ εἰς τ καὶ τοῦ 
t εἰς η τήνα ὑπεκθλίψει τοῦ 1. 


κ [34.] ποτί: πρόϑεσις 4ωρική ἐστιν ἀντὶ τῆς πρός. ἡ γὰρ 
πρὸς ἀποβάλλει τὸ о 4ωρικῷ ἔϑει καὶ τρέπει τὸ с εἰς τ, καὶ 
πλεονασμῶ τοῦ 1 mort διότι οὐ δύναται λέξις Ἑλληνικὴ εἰς 
ἄφωνον καταλήγειν, προσλαμβάνει τὸ 1. 


4 Epim. Hom. (Cram. Ап. Ох. 120, 19) Eust. 472, 25 
Et. M. 37,44 Et. Gud. 52, 4 De Stefani Et. Or. 5, 22 
7 Ahrens De graec. linguae dial. II 267 n.4 14 Et. M. 
685, 94: τὸ δὲ ποτὶ τὴν πρὸς πρόθεσιν σημαίνει «4ωρικῶς' ἡ 
γὰρ πρὸς xar’ ἐπέκτασιν γίνεται προσὶ ὡς ἐν ёрі (ἀναλόγως' 
παρέπεται γὰρ ταῖς προϑέσεσι τὸ μέχρι τῆς δισυλλαβίας abid- 
νεσϑαι) καὶ τροπῇ «4ωρικῇ τοῦ с εἰς v καὶ ἀποβολῇ τοῦ 0 ποτί, 
SE σοὶ τοί (σὸς τός libri, corr. Lentz, Herodian. II 818, 9). 
t. M. 342, 1. 


8 πνοῆς K: φωνῆς cett. ὅ post τόποις add. T μένοντος 
καὶ τοῦ t προσγεγραμμένου, quae e scholio 12 c buc aberraviase 
mihi videntur, cum Ziegler Jahrb. f. class. Phil. 125, 1882, 827 
infeliciter ea rettulerit ad interpretationem vocis τήνα & cod. 
Par. 2802 pessimae notae prolatam (Ahrens 33, 8—10), quam 
eadem mixtura et ipsam laborare apparet в ἢ διὰ seqq. om. 
EAT 7 K non habet nisi ἐκείνη" οἱ zíogisig τὸ κεῖνος τῆνος 
λέγουσι ἐκεῖνος τῆνος T, cf. К: τῆνος ἐκεῖνος (G)EA 8 τήνη 
καὶ scripsi: τηνίκα GEAT 15 ἐκθλίψει PT 
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b. μελίσδεται: διὰ τοῦ Ё ἡ γραφή τὸ γὰρ μελίσδω ΚΘΕΑΤ 
Αἱολικόν ἐστι. µελίσδεται δὲ ἀντὶ τοῦ μελίξει, ὅ ἐστι λιγυ- 
ρῶς ἠχεῖ καὶ ἄδει. μέλι γὰρ τὰς ᾠδὰς ἔλεγον, ὡς καὶ Πίν- 
δαρος (fgm. 97 Schroeder Poet. lyr. gr. I 15, 422) τὸν Πᾶνα 

5 φάσκων “τὸ σαυτοῦ μέλι γλάξεις᾽, τουτέστιν ἑαυτῷ ᾠδὴν ἄδεις. 

[ο.] καὶ τύ: ἀντὶ τοῦ σὺ κατὰ τροπὴν 4ωρικὴν τοῦ б εἰς T.K 
εἰσὶ γὰρ ἀντωνυμίαι, αἴτενες ἐπεκτείνονται, ὥσπερ τὸ ἐγὼ ἐγώνη 
καὶ τὸ ἐμὶν ἐμίνη, τὶν tivy’ οὕτως ἐστὶ καὶ τὸ σὺ τὺ καὶ κατ 
ἐπέκτασιν τύνη. 

10 8/48. συρίσδες: ἀντὶ τοῦ συρίξεις 4ωρικῶς. оѓ γὰρ Aw- EAT 
ριεῖς τὰ δεύτερα πρόσωπα τῶν ῥημάτων εἰς ες λήγουσι τὸ τ 
μόνον ἐκθλέβοντες' τὸ συρίξεις γὰρ συρίξες γράφουσι, τὸ δὲ 
συρίξειν συρίξεν. διαλύουσι δὲ τὸ ξ εἰς τὰ ἐξ ὧν ἦν συγκεί- 
μενον στοιχεῖα. 

15 b. μετὰ Πᾶνα τὸ δεύτερον ἆϑλον: ἀντὶ той’ πρῶτον КӨЕАТ 
ὁ Πάν, δεύτερον σύ᾽ τὰ δεύτερα ἆθλα τοῦ Πανὸς ἀποίσῃ, τῶν 
δὲ ἄλλων τὰ πρῶτα. 

ο. τὸν [Πᾶνα of μέν φασιν υἱὸν Πηνελόπης καὶ πάντων KGEAPP"T 


1 Et. M. 411, 57: ἰστέον δὲ ὅτι τὸ ξ διαλύουσιν οἱ δη, 
εἰς 6 καὶ ὃ (cf. soli 8/44), οἷον ζυγὸς σδυγός, «θερίζω ϑερίσδω, 
συρίξω συρίσδω, μελίξω μελίσδω. Θεόκριτος᾽ “ἃ ποτὶ ταῖς πα- 
γαῖσι μελίσδεται᾽, ἤγουν μελίξεται καὶ ἠχεῖ καὶ ἀποτελεῖ uel- 
ῳδίαν. — ? Et. М. 814, 42: τὸ δὲ τύνη, ὕπερ ἀντὶ τοῦ σύ ἐστι», 
ἀντωνυμία, ὡς τὸ “τύνη ὃ ἔστηκας᾽ (E 485): καὶ Ησίοδος (Op. 
984.) “uve ϑέμιστας τύνη’. καὶ γάρ εἶσιν ἀντωχυμίαι хет” 
ἕκτασιν γυνόμεναι. παρὰ γὰρ τὴν ἐγὼν ἐγών καὶ παρὰ τὴν ἐμὶν 
ἐμίνη, τὶν тір οὕτω καὶ τὺ τύνη хат’ ἐπὶ νη 


πτασι τῆς νη ovh- 
λαβῆς. 10 Georg. Choer. ad Theod. Can. 25, 29; 26,98 Hilgard 
18 scholia c—f ad Apollodori Atheniensis librum Περὶ Föy re- 
fert Rob. Muenzel Quaest. mythogr. 1883, 10—18 scb. I 123b 


1 γὰρ К: δὲ cett. 8 μέλι Wilamowitz: μέλη codd. 
6 τὸ σαυτοῦ AT: τοσαῦτα GE: τὸ ἑαυτοῦ K: τὸ σαυτῷ arti- 
culum scholiastae tribuens Ahrens: αὐτὸς αὐτῷ Schroeder 
μέλι Wilamowitz de γλάξεις dubitans: μέλος codd. 6 τροπὴν 
4ωρικὴν tacite Ziegler: τρόπον «4ωρικὸν cod. 11 ες T: E EA 
12 ἐκθλέβοντες T: ἐκθλίβουσι cett. συρίσδες --συρίσδεν T 
1$ πρῶτον-- δεύτερον К: -oç -oç cett. 18 τὸν δὲ II. K 
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τῶν μνηστήρων καὶ διὰ τοῦτο λέγεσθαι καὶ Πᾶνα᾽ Ἐπιμενίδης 
δὲ ἐν τοῖς томушев: (fgm. 16 Diels Fgm. d. Vorsokr. 11% 192) 
Διὸς καὶ Καλλιστοῦς Πᾶνα καὶ Αρκάδα διδύμους: ᾿Αρίστιππος 
δὲ ἐν τοῖς ᾿ἀρκαδικοῖς (fgm. 2 Mueller Fgm. hist. gr. IV 327) 
KGEAP"T Zio καὶ νύμφης Οἰνηίδος. d. of δὲ λέγουσιν, [ ὅτι διὰ τοῦτο 


sch. VII 109/10b sch. Fist. 1/38 sch. Eur. Rhes. 36 (ut restituit 
Schwartz praeeunte Muenzelio): τὸν Πᾶνα οἱ μὲν Πηνελόπης 
φασὶ <...> [Καλλιστοῦς καὶ 4ιὸς παῖδας γενομένους $...) ἀφ᾽ 
ἧς ὄρος κρεμ e ἄλλοι δὲ Ἀπόλλωνος καὶ Πηνελόπης <...У 
ὡς καὶ Εὐφορίων (fgm. 128 Scheidweiler Diss. ph. Bonn. 1908, 76) 
<...> ὃν ἔθρεψαν νύμφαι" διὸ καὶ νυμφαγενῆ αὐτόν φασι τρα- 
φέντα παρ᾽ ἐκείναις. ᾿άραιθος δὲ ὁ Τεγεάτης (fgm. 5 Mueller 
Fgm. hist. gr. IV 319) Αἰϑέρος αὐτὸν καὶ νύμφης Οἰνόης γενεα- 
λογεῖ. ἔνιοι δὲ Ὀρσινόης νύμφης καὶ 'Eouov. ᾿Επιμενίδης δὲ 
Καλλιστοῦς καὶ Διὸς παῖδας γεγενῆσθαι Πᾶνα καὶ Ἀρκάδα δι- 
δύμους <... у Μνασέας (fgm. 7 Mueller Fgm. hist. gr. III 150) 
δὲ ξενικώτερον ἀφηγεῖται τὰ περὶ Πᾶνα ... Αἰσχύλος (fgm. 35 
Nauck Trag. gr. fgm.? 13) δὲ δύο Πᾶνας, τὸν μὲν 2:05, ὃν καὶ 
δίδυμον «Ἀρκάδος add. Franz), τὸν δὲ Κρόνου. [παρὰ δὲ] τὴν 
αἰφνιδίων φόβων ταραχὴν ἀνῆψαν Πανὶ διὰ τοὺς ἤχους τοὺς ἐν 
τοῖς ὄρεσι γενομένους, ἔνϑα ὁ Поу ἅμα ταῖς νύμφαις συρίζει... 

sch. Opp. Hal. Ш 16: Поу λέγεται διὰ τὸ γενέσθαι αὐτὸν ἐκ 
Πηνελόπης καὶ τῶν μνηστήρων πάντων᾽ οἱ γὰρ νεώτεροι πόρνην 
λέγουσι τὴν Πηνελόπην" ἄλλοι δ᾽ ἐκ Πηνελόπης καὶ Ἑρμοῦ Λέ- 
γουσιν εἶναι τὸν Πᾶνα. λέγεται Πὰν ἀλληγορικῶς παρὰ τὸ ἐοι- 
κέναι τῷ κόσμῳ, κατὰ μὲν τὰ κέρατα ἡλίῳ καὶ σελήνῃ, κατὰ 
δὲ τὰ σκέλη τῇ γῇ διὰ τὸ δασὺ τῶν τριχῶν, κατὰ δὲ τὰ μέσα 
τοῖς μετεώροις <... lac. indicavi» διὰ τὰς καταιγίδας. Cornut. 
Theol. gr. comp. 27: τοῦτον (scil. τὸν ὅλον κόσμον) νομίξουσιν 
εἶναι καὶ τὸν Πᾶνα, ἐπειδὴ τῷ παντὶ ὁ αὐτός ἐστι. καὶ τὰ μὲν 
κάτω λάσια καὶ τραγώδη διὰ τὴν τῆς γῆς δασύτητα ἔχειν ... 
νεβρίδα δὲ ἢ παρδαλῆν αὐτὸν ἐνῆφϑαι διὰ τὴν ποικιλίαν τῶν 
ἄστρων καὶ τῶν ἄλλων χρωμάτων ἃ ϑεωρεῖται ἐν αὐτῷ (scil. τῷ 
οὐρανῷ). συρικτὴν δὲ εἶναι τάχα μὲν διὰ τὸ ὑπὸ παντοίων ἀνέ- 


1 καὶ διὰ-- Πᾶνα et ἐν τοῖς ποιήµασι et ἐν τοῖς Ἀρκαδικοῖς 


om. P 8 4oxdóiov GEA, quo recepto hexametri partem 
Ahrens constituit 4 τοῖς ᾿ἀρκαδικοῖς scripsi: τῷ Ἀρκαδικῶ 
codd.: τῷ α΄ ᾿Αρκαδικῶν Toup 5 419005 pro 2:05 coni. 


Ahrens e locis similibus Οἰνηίδος KGEAT: ἢ Νηίδος P: 
Nmíóog Ре: Οἰνόης Ναΐδος coni. Ahrens: Οἰνοἴδος Wilamo- 
witz ὅτι post λέγουσιν om. EAT, καλεῖται iidem et GP; delevi 
totam sententiam 
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Πὰν καλεῖταε,] ὅτι ἀπάτωρ ἐστί, σημεῖον δὲ τοῦ παντός, ὅθεν 
κυρίως προσαγορεύεται Πάν. συνοικειοῦται δὲ καὶ ἡ μορφὴ 
4... m „м , . КОИС! ж , D κ. 
αὐτοῦ τῷ περιέχοντι᾽ καὶ τὸ μὲν τῶν κεράτων ἀπομέμημα ἡλίου 
καὶ σελήνης μηνίσκους φασὶν εἶναι" τὸ δὲ παρδαλῆν ἐνῆφθαι 


yov διαπνεῖσθαι... ἔτι δὲ τὸ Πανικὰς λέγεσϑαι ταραχὰς τὰς 
αἰφνιδίους καὶ ἀλόγους... ἴσως δ᾽ ἂν οὗτος καὶ ὁ Πρίαπος εἴη... 
δρέπανον δὲ ἐν τῇ δεξιᾷ χειρὶ προτείνει πότερον ἐπεὶ τούτῳ χρῶν- 
ται πρὸς τὴν κάθαρσιν τῶν ἀμπέλων .... cf. Bruno Schmidt De 
Cornuti 1heologiae graecae compendio capita duo, Diss. phil. Hal. 
21, 1, 1912,76sqq. Euseb. Praep. evang. Ш 11, 115a (Porphyrii): 
τοῦ δὲ παντὸς τὸν Πᾶνα σύμβολον ἔθεντο, τὰ μὲν κέρατα δόντες 
σύμβολα ἡλίου καὶ σελήνης, τὴν δὲ νεβρίδα τῶν κατ᾽ οὐρανὸν 
ἀστέρων ἢ τῆς τοῦ παντὸς ποικιλίας. cf. Friedr. Bórtzler Por- 
phyrius Schrift von den Goótterbildern, Diss. phil. Erlang. 1908, 
34sgq. Alex. Aphrod. Probl. 1.1. III et IV p. 6, 19—30 Usener 

Brev. Expos. Verg. Georg. 117: Pana Pindarus (fgm. 100 Schroeder 
Poet. lyr. gr. 11° 422) ex Apolline et Penelopa in Lycaeo monte 
editum scribit, qui a Lycaone rege Arcadiae Lycaeus mons dictus 
est. alii ex Mercurio et Penelopa natum, comitem Dianae feras 
solitum а cubilibus excitare et ideo capripedem figuratum, quo 
facilius densitatem (terrae add. Muenzel) cursu posset evadere. 
Cicero ait in IIII Verrinarum Liberi esse filium. alii eum ex 
Aethere et Oenoe (Iunone codd., Oenone sch. Bern., corr. Muenzel), 
Apollodorus sine parentibus eum fingit, quoniam universum, 
id est τὸ πᾶν, huic deo sit adtributum: cornua, quibus solis 
circuli lunaeque designantur; pellis maculis distincta, quae 
variam designat imaginem siderum; inferior pars corporis hir- 
suia ut situs terrae; cum fistula est, quoniam flatus ventorum 
ex eo oriuntur; metus vero ad repentinas fugas Panicus dictus 
propter subitam aéris commotationem. eundem volunt etiam lani- 
ficii repertorem, & quo dictas paniculas. sch. Lucan. Ш 402: 
Pindarus et ceteri dicunt Apollinis et Penelopae filium, alii 
Mercurii et eiusdem. hunc natum montanis nymphbis а patre 


1 ἁπάτωρ indagavi viam monstrante Muenzelio l. l. p. 11 
n. 6; cf. Fist. 15, Brev. Expos., sch. Lucan.: τῆς ὥρας (і. е. ... 
τωρ additis spiritu, accentu, terminationum siglis) KAPT: τοῖς 
боо @: xol τῆς Ἤρας E. locus a vv. dd. varie tentatus est, 
postquam Call. promulgavit τῆς ὥρας ἐστὶ σημεῖον, τουτέστι τοῦ 
παντός ® δὲ καὶ K: γὰρ cett. 8 αὐτοῦ Κ: τοῦ ϑεοῦ cett. 

ἀπομίμημα om. GEAPT 4 μηνίσκους К: µήνισκος ЕА: μή- 
νιγγος GT: εὐ μήνικος P παρδαλῆν Valckenaer Herod. ed. 
Wesseling 1763, р. 541 ad VII 68: πάρδαλιν codd. ἐνῆφϑαι 
Valckenaer ib. et Hemsterhuys, cf. Cornut.: εἰ]ῆφϑαι codd. 
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τῆς [γῆς] (τῶν ἄστρων» φαντασίας εἴνεκα᾽ τὰ δὲ κάτω έτρα- 
γώδη καὶ) λάσια τῶν τῆς γῆς στερρῶν καὶ τῶν ἐν αὐτῇ πε- 
φυκότων᾽ τὴν δὲ σύριγγα τῶν ἐν τῷ κόσμῳ πνευμάτων ulun- 
σιν εἶναι. τὸ δὲ αἰγίπουν τὰς καταιγίδας καὶ ἀπὸ τῶν νεφῶν 
γινομένας περὶ τὸν ἀέρα μεταβολάς. <...> τὰς αἰφνιδίους 
ταραχάς <. >. 


nutriendum traditum perhibent, unde hylicus deus factus. Eupho- 
rion Ulixis filium manifestat. nonnulli quidem sine origine hunc 
deum tradiderunt sicut Apollodorus. ^ sch. Bern. Verg. Georg. 
I17 (Jahrb. f. class. Phil., Suppl. IV 846): Pana Pindarus ex 
Apolline et Penelopa in Lycaeo monte editum scribit, alii ex 
Aethere et Oenoe (Оепопе сой). Serv. auct. Verg. Georg. I 16: 
Pindarus Pana ( Apollinis add. Bergk) et Penelopae filium dicit. 

Prob. Verg. Georg. 116: creditur propter duo argumenta sub eius 
(scil. Panis) nomine et vocabulo Iuppiter coli, id est mundus, 
quorum unum est, quod Pan Graece significat 'omne', id est 
universam naturam, alterum, quod hinuli pellis, qua tegitur, 
varietas maculis imitetur stellas. Philarg. Verg. Buc. 11 32: 
Pan, id est natura omnium rerum, inventor fistulae. Pan paato- 
ralis deus per cornua solem significat et lunam, per fistulam 
septem planetas stellas, per pellem maculosam caeli sidera, 
per cannam ventos, per pedum <... lac. indicavi, cf. Servium 
ad l. tenuitatem aéris, per ungulas caprinas soliditatem terrae. 
villosus est, quia vestitis gaudet terra. hic autem natus est 
Mercurio in arietem converso et Penelope uxore Ulixis... . 


('soliditatem terrae’ Philarg., Serv: μερῶν К: νεύρων cett.: 
ὀρῶν e scholio e coni. W. Н. Roscher Festschrift f. Joh. Over- 
beck 1893, 58 n. 3 8 πνευμάτων К: πάντων ἀνέμων cett.: 
πλανωμένων coni. Ahrens coll. Philarg., Serv. 4 αἰγίπουν 
Hefermehl Studia in Apollodori Περὶ ϑεῶν fgm. Genev., Diss. 
phil. Berol. 1905, 21: αἰγόπουν Hemsterhuys: αἰγωπόν codd. 
τῶν καταιγίδων libri, correxi verbis τὰς αἰφν. ταραχάς vulgo 
subsequentibus ad finem scholii reiectis νεφελῶν---εἰς ἀέρα 
GEAPT 5 γινομένων --μεταβολῶν Κ τὰς αἰφν. тоо. ad 
Panicum quem dicunt terrorem spectare Ahrens recte monuit 
αἰφνιδιακὰς K 


σι 


Scholia I 3/4 e—f 31 


e. <...> καὶ τὰ κάτωζλάσια»), τουτέστι τοὺς μηροὺς δα- 
σεῖς, σημαίνοντας τοὺς ὑλώδεις τόπους᾽ καὶ τὰ κάτω τραγώδη 
σημαίνοντα τῶν ὀρῶν τὰ τραχέα. ἔχει δὲ καὶ τῇ μιᾷ χειρὶ τὸ 
δρέπανον σημαῖνον τὴν ἐργασίαν, τῇ δὲ ἄλλῃ τὴν σύριγγα ση- 
μαίνουσαν τοὺς ἀνέμους. 

f. <...> Απολλόδωρος δέ φησι τὸν μὲν αὐτόχϑονα, τὸν КЕ 
δὲ Διὸς καὶ (Καλλιστοῦς... 0» Κεφαλληνεὺς ἐν Θήραις τῆς 
᾿Αρκαδίας φησὶ γεννηϑῆναι τὸν Πᾶνα, ὄντα Πηνελόπης καὶ 


Serv. Verg. Buc. П 31: Pan deus est rusticus in naturae simili- 
tudinem formatus, unde et Pan dictus est, id est omne. habet 
enim cornua in radiorum solis et cornuum lunae similitudinem; 
rubet eius facies ad aetheris imitationem; in pectore nebridem 
habet stellatam ad stellarum imaginem; pars eius inferior hi- 
spida est propter arbores, virgulta, feras; caprinos pedes habet, 
ut ostendat terrae soliditatem; fiatulam septem calamorum habet 
propter harmoniam caeli, in qua septem soni sunt, ut diximus 
iu Aeneide ‘septem discrimina vocum’; καλαύροπα habet, id 
est pedum, propter annum, qui in se recurrit. hic quia totius 
naturae deus est, a poetis fingitur cum Amore luctatus et ab 
eo victus, quia, ut legimus, ‘omnia vincit Amor’. X exscripse- 
runt haec Mythogr. Vat. I 127; II 48; III 8, 2 Isid. Hisp. 
Etym. УШ 11, 81—83: Pan dicunt Graeci, Latini Silvanum, 
deum rusticorum, quem in naturae similitudinem formaverunt, 
unde et Pan dictus est, id est omne. fingunt enim eum ex 
universali elementorum specie. habet enim cornua in similitu- 
dinem radiorum solis et lunae. distinctam maculis habet pellem 
propter caeli sidera. rubet eius facies ad similitudinem aetheris. 
fistulam septem calamorum gestat propter harmoniam caeli, in 
qua septem sunt soni et “septem discrimina vocum’. villosus 
est, quia tellus convestita (... lac. indicavi) est agitata ventis. 
pars eius inferior foeda est propter arbores et feras et pecudes. 
caprinas ungulas habet, ut soliditatem terrae ostendat. quem 


1 haec à praecedentibus separavit Duebner addidi 
2 τραγώδη scripsi: τραχέα K: βραχέα cett. 8 falcem potius 
ad Priapum pertinere Ahrens adnotavit, cf. Cornuti locum cit. 
ῥόπαλον pro δρέπανον prop. W.H. Roscher 1. 1. 60 n. 2 6 initio 
lac. ind. Muenzel, altera redactio esse videtur scholii c 
Ἡλιόδωρος libri, corr. Wilamowitz e falsa notae tachygraphicae 
interpretatione mendum ortum esse monens τὸν μὲν idem: 
ἴον μὴ E: μὴ К 7 0 ante καὶ add.K Καλλ. suppl. Wila- 
mowitz, articulum Muenzel lacuna antea indicata 
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Ἑρμοῦ υἱόν. Θεόξενος δὲ οὐράνιον τὸν Πᾶνά φησιν. Διδύμ- 
αρχος δέ φησι γηγενῆ αὐτὸν εἶναι. 

KGEAP" р. ἀποισῇ [καὶ hay] περισπαστέον, ἐπεὶ τοὺς μέλλοντας 
τῶν ὁριστωιῶν περισπῶσιν οἱ 4ωριεῖς, olov δεξῇ γραψῇ τυψῇ 
ποιησῇ καὶ τοὺς ὁμοίους. οὕτω καὶ τὸ λαψῇ. 

PT h. ἀποισῇ: κομίσῃ, ὡς τὸ λαψῇ ἀντὶ τοῦ λήψῃ᾽ τοὺς 
γὰρ μέλλοντας περισπῶσιν οἳ Δωριεῖς. 
κ i. alna: εἴκε τροπῇ τῆς ει εἰς αι. τὸ δὲ ἃ τοῦ συνδέσμου 
~ . 7-7 - , , ез: ^ / £ 
κακῶς [δὲ] ἐξέτεινε, τῶν Δωριέων εἰς ἃ βραχὺ τρεπόντων, ὡς 
᾿άρτεμις 4ρταμις' κατιὼν δὲ καὶ συστέλλει. 

KQEAPT k. αἶκα: ἀντὶ τοῦ εἴκεν ἐστὶ τὸ «ixa. ἀλλὰ τὴν ει 
τρέπουσιν εἰς αι, τὸ δὲ € τρέπουσιν εἰς а βραχύ, οἷον ᾿ἄρτεμις 
"Аотошис. κακῶς οὖν ὁ Θεόκριτος ἐκτείνει τὸ ἃ τοῦ δυναμικοῦ 
συνδέσμου τοῦ ха” τῶν γὰρ Δωριέων εἰς ἃ βραχὺ τρεπόντων 
οὗτος (καὶ) ἐξέτεινε καὶ συνέστειλεν. 


volunt rerum et totius naturae deum, unde Pan quasi omnia di- 
cunt. Serv. auct. Verg. Aen. II 44: (Pan) dicitur ex Penelope et 
procis omnibus natus, sicut ipsum nomen Pan videtur declarare; 
quamquam alii hunc de Mercurio, qui in hircum mutatus cum 
Penelope concubuerat, natum ferunt. sch. Lyc. 245, 18 Scheer 
Et. M. 554, 44 8 Ahrens De graec. linguae dial. II 287 
n. 3 8 Epim. Hom. (Cram. An. Ox. 1160, 1) sch. T Z 414 
Georg. Choer. ad Theod. Can. 1, 127, 18; 2, 142, 27 Hilgard 
Et. M. 732, 34 (cf. Gen.) 


1 de Theoxeno nihil scimus σιδύμαρχος μεταμορφώσεων 
у’ laudatur ad Ant. Lib. 23; cf. Wilamowitz Antig. v. Karystos, 
Phil. Unters. IV 171 sq. 3 uncis inclusit Ziegler 4 olov 
seqq. desunt in Р δεξῇ--λαψῇ ut supra K: δεξῇ (ἑξῇ G) λαψῇ 
γραψῇ καὶ τὰ ὅμοια GEA 7 T add. in fine e scholio g 
δεξῆ λαψῇ γραψῇ καὶ τὰ ὅμοια 9 δὲ inclusi puncto post 
συνδέσµου deleto 10 haec spectant vel ad v. 10, ubi αἴκα д” 
ἀρέσκῃ P exhibet, vel ad V 55, ubi «i δέ κα καί libri multi 
18 pro' ultimis inde ab ἐκτείνει PT exhibent ἐξέτεινε τὸ ха 
νῦν παρακατιὼν δὲ συνέστειλεν Ahrens τὸ © seqq. pro scholio 
separato habuit, Ziegler Jahrb. f. class. Phil. 125, 1882, 827 n. 7 
τῶν γὰρ Δωριέων seqq. lacuna antea statua 14 τοῦ ха 
Ahrens: τοῦ κε K: τὸ κε cett. γὰρ om. ΕΔ 15 καὶ 
addidi 
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Π.] κεραὸν τράγον: μέγαν. 8 
5/6 а. αἶγα λάβῃ τῆνος: ἤγουν εἰ μὴ ἔχει τις τράγον EAT 
διδόναι τῷ ϑεῷ καὶ δώσει αἶγα ϑήλειαν, σὺ λήψῃ χίμαρον. 
ἐπὶ ϑηλυκοῦ' χίμαρος γὰρ ἀρσενικῶς μὲν ὁ τράγος, ϑηλυκῶς 
6 δὲ ἡ ἐνιαυσιαία αἴξ, ἡ ἑνὸς χειμῶνος οὖσα. μᾶλλον δὲ ἀδύ- 
vatov μὴ ἔχειν τινὰ τράγον᾽ ἀλλ᾽ εἰ ϑελήσει ὁ ϑεὸς αἶγα ha- 
βεῖν, σοὶ δοθήσεται χίμαρος. 
b. καταρρεῖ: μεταφορικῶς ἀντὶ τοῦ κατενεχϑήσεται. τὸ КВЕАТ 
σύντονον τῆς δόσεως διὰ τοῦ καταρρεῖ δηλοῖ. 
ю с. χίμαρός ἐστιν αἲξ ἑνὸς χειμῶνος. κρῆς δὲ 4ωρικῶς Р 
τὸ κρέας. 
d. ἔστε: ἕως οὗ ἀμελξῆς, ἀντὶ τοῦ ἀμέλξεις, ἤτοι μέχρις KAEAPT 
οὗ ἐστιν ἀνήμελκτος. ἐκ δὲ τούτου τὴν μήπω τετοκυῖαν δηλοῖ. 
ὅτι δὲ τῆς μήπω τετοκυίας τὸ κρέας ἥδιόν ἐστι, καὶ '᾿Ησίοδος 
15 (Ор. 591) μαρτυρεῖ’ “xal βοὸς ὑλοφάγοιο κρέας μήπω te- 
τοκυίας.᾽ 
[e.] γράφεται καὶ ἔστε х ἀμελξῆς, ἀντὶ τοῦ μέχρις ἂν Ρ 
ἀμέλξῃς. 


[£] γράφεται καὶ ἔστ᾽ ἂν ἀμελξῆς. T 
90 Та. καταχές: τὸ ἐν τῷ καταφέρεσθαι ἠχοῦν ἢ ὅπερ ὑπάρ- κ 


χει καταχεόμενον. 
b. ἢ τὸ καταχές: τὸ καταχεόμενον ἢ τὸ ὑπηχοῦν καὶ ΚΑΤ 
ὑπορροιξοῦν ἐν τῷ καταφέρεσϑαι. 
ο. καταχές: κατωφερὲς ἢ ἠχοῦν. ΡΤ 
. Et. M. 811, 50. 53 (cf. Gen.) Et. Or. 166, 17 Suid. 
χίμαρος 


8 λήψῃ Call.: λάβεις Е: -ns A: - T ίµαιρα codi 
12 l: ἔστε K: ἔστε κἀμελξῆς GEAT: "E ἂν T $ Р ἕως-- 
ἀνήμελκτος κ: ἀντὶ τοῦ ἀνάμελκτος cett. 14 198 γὰρ τῶν 
μήπω τετοκυιῶν τὸ κρέας, ὡς καὶ "Но. φησι P 11 cf. l. scho- 
lii d 22 l. et τὸ καταχεόµενον om. K hoc scholium cum prae- 
cedente in unum cogens 


SCHOLIA 1X THEOCRITUM rec. Wendel 3 
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KGEAT d. (καταχές:) ἐκτατέον τὸ τα διὰ τὸ εἶναι 4ωρικόν, ὥς 
φησιν ᾿4σκληπιάδης, ἐπεί φησιν, ὅτι καὶ βραχύνεται. 

ΚΘΕΑΡΤ θα. Мӧсог: παραβέβληται ὁ μὲν αἰπόλος τῷ Havl, ὁ δὲ 
ποιμὴν ταῖς Μούσαις. τὸ δὲ Мӧсо, Δωρικόν. 

κκ [5] (οἴιδα:) τὸ μικρὸν πρόβατον λέγουσι. 
10a. (σακίταν:) ἐν τῷ σηκῷ, λιπαρόν. 
Et Б. (σακίταν:) τὸν ἐν τῷ σηκῷ ἤγουν τῇ μάνδρᾳ τιτζθ)ι- 
ζόμενον ἤτοι γαλαθηνόν. 
α е. (σακίταν:) σηκίτην, λιπαρόν, γαλαθηνόν. 

KGEAPT 12а. λῇς ποτὶ τᾶν Νυμφᾶν: ἀντὶ τοῦ βούλει, ἀπὸ 
τοῦ λῶ τὸ θέλω ὅϑεν καὶ λῷον τὸ ἐπωφελές, ὃ πάντες 
ϑέλομεν. 

καρτ — b. Δωρικῶς δὲ τὸ λῇς κατ᾿ ἀφαίρεσιν τῆς Әғ συλλαβῆς. 
E ο λῇς: θέλεις ἦν καὶ διαλύσει τῆς ει διφϑόγγου εἰς € 
καὶ i καὶ τροπῇ τοῦ ғ εἰς ἡ μένοντος καὶ τοῦ T προσγεγραμ- 
μένου €. . .). 
ӨРТ d. ὁ Θύρσις δὲ τοῦτο λέγει. 
KGEAT е. τῆδε καϑίξας: ἐνϑάδε ἢ ἐκεῖσε παθίσας» τροπῇ τοῦ 


10 Georg. Choer. ad Theod. Can. 184, 23 Hilgard Eust. 
411,5 sch. Call. H. Dian. 18 


1 ἐκτέταται T δὲ post. ἐκτατέον add. Κ Tä scripsi cum 
Ahrensio: λα codd. hoc scholium in libris trahitur ad λαψῇ 
v. 4, quod GEAT lemmatis loco praefigunt, cum in K proxime 
antecedant ultima scholii 3/4 g verba οὕτω καὶ τὸ λαψῇ. quod 
cum male stare appareret, Wuestemann Theocriti rell. 1830 
p. XVIII coniecit τὸ χά adnotationem referens ad αἴκα v. 4, 
Ahrens τὸ то agnoscens explicationem lectionis καταρεῖ v. 5 
a Meinekio propositae. nos Ásclepiadem discernentem fecimus 
καταχές == κατηχές derivatum ab ἠχοῦν et κατᾶχές derivatum 
a καταχέοµαι 2 βραχύνεται K: βραχύ cett. 8 l.: Μῶσαι 
G(PT): Μοῖσαι ЕА: om. K παραβέβληται PT: παραβέβληκεν 
cett. 4 τὸ δὲ seqq. om. KEAPT 9 Λεπρόν cod. 10 βούλει 
ΚΡ: θέλεις ΘΈΑ: βούλει καὶ ϑέλεις T post βούλει add. τροπῇ 
τοῦ x εἰς η K, cf. schol. c. 11 τοῦ λῶ τὸ θέλω ΚΕΑ: 
θέματος τοῦ λῶ P: Θέματος τοῦ λῶ τὸ θέλω T xal ante πάν- 
τες add. K 16 indicavi lacunam, quam expleas: καὶ ἆφαι- 


ρέσει τῆς θε συλλαβῆς γίνεται jg 18 καϑίσας om. GEAT 
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с eig E Μωρικῶς. f. of γὰρ Δωριεῖς τὸν μέλλοντα τῆς τε- EAT 
τώρτης συξυγίας τῶν βαρυτόνων τῆς ληγούσης εἰς ξ διὰ τοῦ 
E ἐκφέρουσιν. 


13a. κάταντες τοῦτο: παρὰ μὲν Ὁμήρῳ (F 116) τὸ ΚΘΕΑΡΤ 
5 κατωφερὲς δηλοῖ, ἐνταῦθα δὲ τὸ κατ ἐναντίας. 
b. τὸν κατωφερῆ τόπον ἢ τὸν ὑψηλόν. GEAT 
ο. γεώλοφον: τόπος προέχων ἀπὸ τῆς γῆς μικρόν, τουτ- KGEAT 
ἐστιν ὑψηλὸς τόπος, κολωνός. 
d. γεώλοφος ὁ ἐν τῷ ὁμαλῷ πεδίῳ ὑπερανεστηκὼς ὄχθος, ET 
10 ὃς καὶ κολωνὸς καλεῖται. 
[ο.] πῶς τῆς γαίας διφϑογγογραφουμένης ψιλογραφεῖται EAT 
τὸ γεώλοφος ὡς καὶ τὸ ἀνώγεων καὶ κατώγεων; 1 γαῖα παρὰ 
τοῖς παλαιοῖς ἐψιλογραφεῖτο ὡς καὶ τὰ παρ᾽ αὐτῆς συγκείμενα: 
νῦν δὲ οἳ νέοι διφθογγογραφοῦντες οὐκ ἠθέλησαν τὴν τῶν 
15 παλαιῶν συνήϑειαν τελείως ἀπολιπεῖν, ἀλλ᾽ ἔϑεδαν καί τινα 
Ψιλογραφούμενα, γράψαντες οὕτως πλὴν τοῦ ἀνώγεων κατώ- 
γεων γεώλοφος. 
f. ἆτε μυρῖκαι: εἶδος φυτοῦ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἐν ΚΒΕΙ"ΑΡΤ 
ποταμοῖς φυόμενον᾽ ἐφ᾽ αἷς ή εἰώθασι. 


1 Ahrens De graec. Pin dial. II 89 n. 1 4 sch. BT 
ЧУ 116 Eust. 1291, 37 sch. Ar. Ran. 127 Hesych. Phot. 
Suid. κάταντες Lex. Bachm. 210,17 Et. M. 98,27; 686, 27 
cf. Galeni Pergameni de Atticissantium studiis testimonia, coll. 
Guil. Herbst, 1911, 81 7 Hesych. γεύλοφα Suid. γεώλοφον. 
γήλοφος Lex. Bachm. 186, 2 Et. M. 222, 53 (cf. Gen.) 
11 Suid. ἀνώγεων. κατώγεων ^ Epim. (Cram. An. Ox. II 338, HH 


4 παρὰ μὲν Ὁμήρῳ Ahrens: παρ᾽ Ὁμήρῳ P: πῆ μὲν Ὅμηρος 
ΚΕΑ: ὁ μὲν Ὅμηρος T 6 хот ἐναντίας К: ἀπ᾽ ἐναντίας 
GEAT: ἐναντίον P 7 προέχων E: περιέχων vel παραέχων 
cett. aer seqq. om. GEAT 11 ἀπορία et λύοις add. 
in marg. À, inter verba scholiastae T 18 εἶδος — φυόμενον 
desunt in GE'*APT 19 ἐφ᾽ αἷς seqq. ad Pana pertinere 
arbitratus Ahrens eo loco reliquit, quo in GA et iterum in E 
leguntur, nempe post schol. 18b εἰώθασι PT: εἴωϑε cett. 
8* 


36 Scholia I 15 a—21/22 a 


ET [15а.] τὸ μεσημβρινόν: μεσημερινὸν καὶ ἐκβολῇ τοῦ € 
καὶ προσθέσει τοῦ β μεσημβρινόν. 
ке [Ὁ](ἄμμιν)ὺ, γρ. ἁμῖν. 
к  [16.] ἀπ᾽ ἄγρας: ἀπὸ τῆς θήρας. 
E [17.] ἔστι καὶ τροπῇ τοῦ с εἰς v ἔντι. 
KEE 18a. καί οἱ ἀεὶ δριμεῖα: ἀντὶ τοῦ" διαπαντὸς ὀξύϑυ- 
µός ἐστιν. 
GEA b. δριμεῖα χολά: ὀξύχολός ἐστι, παραδείκνυσιν αὐτοῦ 
τὸ ὀξύχολον. 

KGEAT — 19/20a. τὰ 4άφνιδος: τὰ περὶ τοῦ Θανάτου τοῦ 4άφνι- 

δός uor λέγε. 
к [b] ἀεῖδες (γράφεται ἄειδε) ἀντὶ τοῦ λέγε. 

KGEAT c. ἐπὶ τὸ πλέον ἵκεο μοίσας: ὁ νοῦς τοιοῦτος' καὶ ἐν 

τῇ βουκολικῇ ᾠδῇ πολὺ προβέβηκας, ὥστε σε νικᾶν ἅπαντας. 
K 4. ἤγουν' ἆσον ὡς ἔθος τοῖς βουκόλοις ἄδειν. 

KGEAPT  21/22a. τῶ τε Πριήπω: Πρίηπος νύμφης Ναΐδος Χιό- 
νης καὶ Διονύσου víóg, ὃν κτίσαι περὶ ἠάμψακον ὁμώνυμον 
αὐτῷ πόλιν φασί. παρ᾽ ἐνίοις δὲ ὁ αὐτός ἐστι τῷ Διονύσῳ. 
καὶ ἐκ τῆς ἐτυμολογίας ὁ αὐτὸς φαίνεται ἔστι γὰρ οἷον 
βριήπυος διὰ τὰς ἐν ταῖς βακχείαις καὶ μέϑαις ἐκβοήσεις. ἢ 
Πρίηπος ἀπὸ τοῦ προῖεσθαι τὸ σπέρμα. 

16 sch. Luc. 59, 13—16 Rabe Strab. ХШ 587 Athen. 
I30b sch. Dion. Per. 576 (e sch. Theocr.) Hesych. Suid. Πρ. 
Apollodori libro Περὶ ϑεῶν conscripto hoc scholium dat Bruno 


Schmidt De Cornut: Theologiae graecae compendio capita duo, 
Diss. phil. Hal. 21, 1, 1912, 79 

11: τὸ μεσημβρινόν Call: τὸ μεσημβρινάς T: om. E με- 
σημερινὰς---μεσημβρινάς T 8 παραδεικνὺς codd., em. Wila- 
mowiiz 12 lac. ind. Ziegler, explevit Wilamowitz 18 τὸ 
ош. К νοῦς К: σκοπὸς Т: σκοπὸς δὲ cett. 14 νικᾶν ἅπαν- 
τας Κ: καὶ νικᾶν cett. 16 Πρίαπος ν. Ν. Χ. καὶ 4. υἱός Κ: 
Πρίαπος v. N. X. καὶ 4. φησὶν υἱόν GEA: τὸν Πρίηπον v. N. 
ἢ X. καὶ Δ. φασὶν υἱόν PT 19 καὶ ἐκ τῆς K: ἐκ τῆς PT: 
καὶ λάτης (h.e. διὰ τῆς, ut vidit Duebner) GEA γὰρ (γε 
Ahrens) post ἐτυμ. inserunt KPT φαίνεται KPT: φασιν cett. 
γὰρ PT: γοῦν κ: δὲ cett. ἢ post οἷον add. PT 21 Πρίηπος 
om, ΚΕΑ: πρίητος coni. Reiske, προϊήτης Duebner, προΐηπος 
Ahrens ἀπὸ τοῦ προΐεσθαι KGEA: ὁ προϊέμενος PT 


15 


1 


1 


о 
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b. κρανίδων: ἀντὶ τοῦ κρηνῶν, ἐκτὸς εἰ μή που K'sqispis АРТ 
τὰς Νύμφας οὕτω καλεῖ ὡς συγκαϑιδρυμένας τῷ Πριήπῳ. 
τινὲς δὲ τὸ κρανίδων κρανείας ἀπεδέξαντο, ἅ ἐστι δένδρα 
οὕτω καλούμενα. 


ο. κατεναντίον: κατέναντι τοῦ Πριήπου καὶ τῶν κρηνῶν. KAEA 


25---268, τῆνος: ἀντὶ τοῦ ἐκεῖνος. ἔστι δὲ εὐϑεῖα᾽ οἱ κ 
γὰρ Δωριεῖς τὸ ἐκεῖνος τῆνος λέγουσι καὶ τὸ ἐκείνη τήνα. 

b. ὡς ὅκα τὸν 4ιβύαθεν: ἐὰν δὲ ἄσῃς, ὡς ᾖσάς ποτε KÜEA 
ἐρίζων πρὸς τὸν ἀπὸ 4ιβύης Χρόμιν, αἶγά σοι δώσω «διδυ- 
9 0 ης Αρόμιν, оу 
ματόκον)᾽ φασὶ δὲ τὰς πολυτόκους καὶ πολυχύλους εἶναι, 
ἤγουν πολυγαλάκτους. 


ο. διδυματόκον: δίδυμα τετοκυῖαν. ἐς τὸ τρὶς ἀμέλ-καεΑτ 
bar’ πολὺ γὰρ ἔχουσι γάλα af διδυματόκοι. οὕτω φησίν᾽ ἡ 
αἲξ περιουσιάξεται τῷ γάλακτι, ὥστε μετὰ τὴν τῶν ἐρίφων 
τροφὴν καὶ δύο πέλλας πίμπλησι. τὰ δὲ ἀμόλγια πέλλας κα- 
λοῦσι παρὰ τὸ πίνειν ἐν αὐτοῖς. 


16 sch. Nic. Al. 77 


1 1. et ἀντὶ τοῦ κρηνῶν om. KG E?A? reliqua falso re- 
petentes post vocem κρηνῶν scholü c ἐκτὸς Toup Cur. 
post. 29: ἐντὸς K*G'E'!A!: om. cett. τις pro που K*G!E?A! 
τὰς №. οὕτω καλεῖ КЇ: τὰς N. κρηνίδας λέγει PT: τὰς N. xen- 
ναίας εἶποι [Νύμφαι κρηναῖαι] К°: τὰς №. Νύμφας κρηναίας 
εἴπῃ ΘΕΊΑ: κρήνας εἶπε N. G'E!A!: τὰς N. Κρηναίας εἶπε 
Ahrens 2 συγκαϑιδρυμένας КЇ: τὰς Νύμφας ἱδρυμένας G'E*A?: 
(καὶ G'!E!A) τῶν Νυμφῶν συγκαϑιδρυμένων (ἱδρυμένων К?, 
συγκαϑεξομένων T) cett. Поло KGE A! τινὲς seqq. desunt 
in G*E*A! 8 τὰς pro τὸ κρανίδων КЇР αἲ εἰσι ΘΕΑ! 

4 in fine add. P πέλλας, h. e. lemma scholii cuiusdam pertinentis 
ad v. 26; ibidem T praebet πελίκας 5 Πριάπου K 9 suppl. 
Wilamowitz 19 ἐς K: ὡς cett. 18 οὕτω K: ὄθεν cett. 
16 locum, quem mutilum putat, Ahrens collatis scholiis e et 
V 58а in hunc modum гейпхіё: παρὰ τὸ «πεπελεκῆσθαι. xa- 
λοῦσι δὲ καὶ γαυλοὺς παρὰ τὸ) πήσσειν ἐν αὐτοῖς «τὸ γάλα». 
monstrante viam Jacobsio (p. XXXII) iam Duebner asciverat 
πεπελεκῆσθαι ex Εἰγτιοἰορίοο ad sch. e laudato. traditum re- 
tineri vult Wilamowitz propter Athen. XI 495 c—e 
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d. πέλλα δέ ἐστι γαλακτοδόχον ἀγγεῖον. 

κ [e] πέλλας: ξύλινα ἀγγεῖα ἀπὸ τοῦ πεπελεκῆσθαι. πε- 
Моца δὲ τὸ μέλαν. λέγομεν γὰρ πέλλην βοῦν τὴν τοιοῦτο 
χρῶμα ἔχουσαν᾽ καὶ Πέλλῃ πόλις Μακεδονίας, ὅτι βοῦς αὐτὴν 
εὗρε πέλλη τὸ χρῶμα᾽ καὶ Πελίας ὄνομα. 

KE — [f] πέλλας καὶ κισσύβια, ποιμενικὰ ἀγγεῖα. 

κ  [27a.] κισσύβιον: τὸ ἀγροικικὸν ποτήριον, ἴσως ἀπὸ τοῦ 
κισσοῦ, ἐξ οὗ κατεσκευάζοντο τὰ ποτήρια. κοινοτέρως δὲ καὶ 
ἐπὶ πάντων τῶν ξυλίνων ποτηρίων ἡ λέξις τίϑεται, παρὰ τὸ 
κεχύσϑαι εἰς αὐτὸ τὸν οἶνον, οἷον χύω χύσω χυσσίβιον καὶ 
κισσύβιον. 'Ησίοδος (fgm. fals. 19 Rzach, ed. a. 1902, 417; 
cf. potius Callim. fgm. 109 Schneider, II 376): “буо δ᾽ 
бето κισσυβίω”. 

καεατ — b. κισσύβιον: ποτήριον παρὰ τὸ χεῖσθαι ἐν αὐτῷ τὸ πί- 
угу χυσίπιόν τι ὄν. ἢ ἀπὸ τοῦ κισσὸς κισσύβιον. 


ο. «κισσύβιον:) ξύλινον ἔκπωμα κεκοσμημένον γομφίσι 


πολλαῖς. 
1 Athen. XI 495 ο з Et. Gen. (Et. M. 659, 41): πέλλας' 
ξύλινα ἀγγεῖα (-o -w В) ἀπὸ τοῦ πεπελεκῆσθαι. Et. Gen. 


(Et. M. 659, 36): πελίώμα΄ τὸ μέλαν. καὶ γὰρ πέλλην λέγομεν βοῦν 
τὴν τοιοῦτο (-ov A B) χρῶμα ἔχουσαν: καὶ Πέλλη πόλις Μακεδονίας, 
ὅτι βοῦς αὐτὴν εὗρε πέλλη τὸ χρῶμα: καὶ ὁ Πελίας ὄνυμα. 

7 Et. Gen. (Et. M. 515, 33): κισσύβιον' τὸ ἀγροικικὸν ποτήριον, 
ἴσως ἀπὸ τοῦ κισσοῦ, ἐξ οὗ κατεσκεύαζον τὰ ποτήρια. xot- 
νοτέρως δὲ καὶ ἐπὶ πάντων τῶν ξυλίνων ποτηρίων (τῶν ποτ. τῶν 
ξυλ. B) ἡ λέξις τίθεται, παρὰ τὸ κεχύσθαι εἰς αὐτὰ τὸν οἶνον, 
οἷον χύω χύσω χυσσίβιον (χυσύβιον B) καὶ κισσύβιον. 'Ησίοδος᾽ 
“ὀλίγῳ δ᾽ ἥδεται κισσυβίῳ”. Et. Gud. 393, 14: 324, 3 Sturz 
Sch. κ 346 sch. Eur. Alc. 756 sch. Luc. 210,2 Rabe Athen. 
ХІ 477c.d Macrob. V 291,11—13 Phot. Suid. χισσ. Тех. 
Bachm. 918, 18 Eust. 1631, 60; 1835, 17 


1 πέλλα δέ K: б cott. κοῦτλος (κουτάλη 9) in fine add. G 
2 post πεπελ. lac. ind. Ziegler 8 τὸν--ἔχοντα cod. 18 ἥδεται 
Et. Gen., sch. Luc.: εἴσεται K Et. M.: ἤδετο Athen. Macrob.: 
сото Ahrens 14 κόμβλος pro ποτήριον G 15 χυσίπιόν 
τι K: χυσσύ(χυσί-, χισσί-)βιον cett. N—wocóßiov om, GEAT 
17 πολλοῖς KGT 


16 


10 


15 


Scholia I 27 d—29a 39 


d. κισσύβιον: ποιμενικὸν καυκίον ξύλινον, τὸ οἱονεὶ PT 
χυσίπιον. 

[е.] «κισσύβιον:) ἢ σκύφος ἢ γαλακτοδόχον ἀγγεῖον ἢ P^ 
σκάφη ἢ ξύλινον ἄγγος ἀπερίεργον. 

f. «κεκλυσμένον:) περικεχυμένον, κεχρισμένον. k* 

g. (κεκλυσμένον:) κεχρισμένον, ἤγουν ὑπερχειλὲς Ov Εξ 
μέλιτος. 

988. ἀμφῶες: τὸ ἀμφοτέρωϑεν ἔχον ὠτία' διὰ τούτου КЕЁ 
δὲ τὸ μέγεθος παριστᾷ. 

b. ἀμφῶες: δύο ὠτία ἔχον. P 

ο. νεοτευχές: ἤγουν τὸ νεωστὶ τορευϑὲν καὶ γλυφέν. κ 

d. γλυφάνοιο: ὡς τὸ στέφω στέφανος, λείῥω λίβανος, KGEAPT 
οὕτω καὶ γλύφω γλύφανος.  [e.] τὸ δὲ ποτόσδον ἀντὶ τοῦ РТ 
изо о». 

f. ποτόσδον: τὸ ποτὶ ἀντὶ τῆς πρός, τὸ δὲ πρὸς ἀντὶ κ 
τῇς παρά. 

29a. μαρύεται: μήρυμα ἀναλύεται καὶ ἀνέλκεται᾽ μηρύω KGEAT 
δὲ τὸ κουβαρύξω. 


8 Et. Gen. (Reitzenstein Gesch. d. gr. Et. 42, 23): ἀμφῶες᾽ 
τὸ δύο ὦτα ἔχον. παρὰ τὸ E ἐλλείψει τοῦ v ὅας, καὶ ὡς 
οὖδας οὖδος, γῆρας γῆρος, οὕτως „бос ὅος (καὶ ἐκτάσει τοῦ О εἰς 
ὦ og, καὶ add. Reitzenstein» ὡς γένος εὐγενής, οὕτως (dog 
add. id.) ἀμφώης xal ἀμφῶες. Μεθόδιος. Et. М. 93, 7; 639,2 
(cf. Gen) Herodian. II 921, 14 Lentz 18 sch. Apoll. Rhod. 
III 322: ἡ ποτὶ πρόθεσίς ἐστι παρὰ μὲν 4ωριεῦσι πρός, παρ᾽ 
ἡμῖν δὲ καὶ Ἴωσιν εἴληπται. ἀντὶ τῆς παρά. Ὅμηρος (А 245): 
“ποτὶ δὲ σκῆπτρον βάλε уай, καὶ ἡ «4ωρικὴ παροιμία" “τὸν 
λίϑον ποτὶ τὰν σπάρτον ἄγοντας. 


2 χισσύβιον codd. 3 γαλακτοδόχειον cod. 8 τὸ--τούτου 
κ: ὠτία δύο ἔχον τοιοῦτο E 9 δὲ Е: καὶ КЫ παριστᾷ scripsi: 
παρίστησι Call.: παριστῶν codd. 12 T schol. e collocans ante 
d exhibet: γλ. ποτόσδον' ἀντὶ τοῦ προσόζον καὶ μυρίζο». ὥσπερ 
δὲ γίνεται ἀπὸ τοῦ στέφω στέφανος καὶ ἀπὸ τοῦ λείβω λίβανος, 
οὕτω καὶ ἀπὸ τοῦ γλύφω γλύφανος 17 lom.K 18 xov- 
βαρίζω K: -ιάζω cett. 


40 Scholia I 99 b—32 


к [b] µαρύεταε: ἐπίκειται, ἐπιγέγραπται, κατὰ κύκλον 
ἔρχεται. 

PT [ο] μαρύεται: κλώϑεται. 

t [4] (μαρύεται:) ἐξήπλωται, ἐπικέχυται, ἀναλύεται, ἐν- 
τείνεται. 

ΚΕΑ ө. ὑψόθι κισσός: ἀπὸ τούτου κισσύβιον [olov ἀπὸ τοῦ 
κισσὸς κισσύβιον]. 

E — [30a.] ἐπανάληψις τὸ σχῆμα. 

ΚΕΑ — b. ἑλιχρύσῳ: ἑλίχρυσος εἶδος φυτοῦ, οὗ τὸ ἄνθος 
χρυσοειδές. 
κ ο. ἑλιχρύσῳ κεκονισμένος: ἤγουν συμπεπλεγμένος, 
κεχρισμένος. ἑλίχρυσος βοτάνη τίς ἐστι χρυσοειδής. 

PT d. ἑλιχρύσω: ὁ ἑλίχρυσος εἶδος φυτοῦ, οὗ τὸ ἄνθος 
ὅμοιον κρόκῳ καὶ olov χρυσοειδές. ἄλλοι δὲ τὸν ἑλίχρυσον 
βοτάνην λέγουσι κροκοειδῆ καὶ χρυσίξουσαν. 

e. κεκονισμένος: συμπεπλεγμένος, κεχρισμένος. 

t — [31.] (ἀγαλλομένη:) ἀγαλλίασιν ποιοῦσα καὶ χαίρουσα. 

ἔστι δὲ τοῦτο τῆς γλυκύτητος. 


ΚΩΕΑῚ 32. ἔντοσθεν δὲ γυνά τι: τινὲς τὴν Πανδώραν φασί. 
(οὐ) δύναται δὲ ἐν τῷ γυνὴ εἶναι. τὸ δὲ τὶ πρὸς τὸ δαίδαλμα. 
9 Et. Gen. cod. B (Et. M. 830, 38): ἐλίχρυσος᾽ εἶδος ἄνθους, 
Θεόκριτος: “κισσὸς ἐλ εχρύσῳ ' κεκονισµένος (κεκαλυμμένος Βγ. ἀπὸ 
᾿Ελιχρύσης τινὸς ᾿Εφεσίας, ἥτις πρώτη ἀπὸ τοῦ -ἄνϑους τοῦ χρυσ- 
ανϑέμου ἐστεφάνωσε τὴν Ἄρτεμιν. 1 παρὰ τὸ χρυσοειδὲς εἶναι 
καὶ ἔλειον τὸ ἄνθος, (v' ἡ ὁ ἐν ἔλει χρυσός, ё 7. нец καὶ gli- 
ρυσος, ὡς ἐλοτονὴς ἐλιτενὴς καὶ "εἰλιτενὴς ἄγρωστις (Theocr. 
Хш 42). Athen. XV 681 a.b sch. П 78 
6 del. Wilamowitz. οἷον---Ἆχισσύβιον К: olovel χυσίβιόν τι τι 
ὄν e scholio 27b GEA, his praem. Ahrens (> 9 ἑλίχρυσος 
Κ: -ov ceti. οὗ KG: ἔχοντος cett. 11 συμπεπλεγµένος Ahrens 
pertinere putat ad v. 1. κεκολλημένος, quam etymologica (DVP 
apud SURIN servarunt. de toto loco cf. Wilamowitz Teztg. 
223 sqq. 16 1.: χεκονισμένος T: -ιμένος Р 19 1.: ἔντοσθεν K: 
ἔντοσθι δὲ γυνά τι (τις GET) cett. 20 suppl Ahrens GEA 
in fine add. Ἀμερίας, quod nomen e scholio 84ο huc aberravisse 
mihi videtur; Αμάραντος prop. Wissowa Real-Ene.? I 1827 


10 


15 
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33а. ἄμπυκι: τῷ συνδέοντι τὰς τρίχας, ἀπὸ τοῦ ἀμπέχειν. 
b. (ἄμπυκι:) τῷ τῆς κεφαλῆς δεσμῷ, ἤγουν τῇ καλύπτρα. K* 
c. (ἄμπυκι:) κεφαλοδέσμῳ τὰ ἄνω πυκάζοντι. εἴ 
34a. ἐθειράζοντες: (γενειῶντες) καὶ καϑεικύτες τὰ KGEAPT!* 
6 γένεια. ἢ κομῶντες. ἔθειραι δὲ αἱ ἐξ ἔθους τημελούμεναι 
τρίχες. 
b. κομῶντες τὰς τρίχας, οὐ γενειῶντες, ὥς τινες. ἔθειρα KOEAT 
γὰρ ἡ ϑρὶξ τῆς κεφαλῆς. ὅϑεν Ἀρίσταρχος ἐν Ὁμήρῳ (7176) 
ἔγραψε: κυάνεαι Ò’ ἐγένοντο γενειάδες ἀμφὶ γένειον᾽, οὐκ 
10 'ἐϑειράδες᾽. ο. ᾿Αμερίας δέ φησι τὸ ἐϑειράζειν ὑπηρετεῖν, ΚΘΕΑ 
ϑεραπεύειν. 


36/37а. ἄλλοκα μέν: τὸ μέν τι νοήσεώς ἐστι, τὸ δὲ ΚΘΕΑΤ 
ὁράσεως: ἀδύνατον γὰρ ὁμολογουμένως ἐν γραφῇ κίνησιν 
εἶναι ζωτικήν ἀλλὰ <...> τῶν γλυπτῶν εἰκόνων κατάλληλοι 


15 ἦσαν τοῖς λεγομένοις. 


οι 


1 sch. ABT X 469 Hesych. Phot. Suid. ἄμπ. Lex. Bachm. 
80, 12 Et. Gen. (Reitzenstein Gesch. d. gr. Et. 30, 17) ΕΙ. 
Gud. 118, 11 De Stefani Et. M. 86, 22 Eust. 1280, 57 
6 sch. B N 24 sch. BT T 382 Apoll. Lex. Hom. 63, 9 
Bekker Hesych. Suid. £9. Choer. Orth. (Cram. Απ. Ox. II 
201, 29) Et. M. 318, 49 (cf. Gen.) Et. Gud. 197, 56 Sturz 
Et. Or. 53,21 Eust. 778, 28; 1240, 14 8 Eust. 1799, 24 


8 τῷ codd., corr. Wilamowitz 4 suppl. Ahrens 
κεκαθεικότες K 5 κομῶντες, εὔτριχες verbis praecedentibus 
omissis PT! ἔθειραι γὰρ αἱ ἐξ EO. γινόμεναι τρίχες PT!, 
ἔθειρα δὲ ἡ δρὶξ ἡ ἐξ Е. τημελουμένη GEAT? 8 Ἀρίσταρχος 
Lehrs De Aristarchi stud. Ἠοπι. 191: Ἀριστοτέλης codd. Stagiritae 
nomen frusira defendit Max. Hecht Quaest. Hom., Diss. phil. 
Reg. 1882, 19 sqq. si quis vero Aristophanem Byzantium resti- 
iuere malet, non oppugnabo, cum huius nomen cum Aristo- 
telis facillime commutari constet; cf. e. g. sch. I 147 a et XIII 
1/9 b 9 γενειάδες Hom.: γένει EAT: γένους G: om. K 
10 schol. c ita dedi ut K exhibet. GE A, qui Αμερίας scholio 32 
adiecerunt, hoc loco scribunt: ἄλλως. ὑπ. ϑερ. φησί Ἁμαρίας K 
ὑπηρετεῖν conieci: ὑποχωρεῖν GEA: ἀποχωρίξειν K 18 ὁμο- 
Λογοῦμεν ὡς K: ὁμολογουμένως ὡς cett. 14 ζητητικήν GEA 
lac. ind. Ahrens 
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b. ταῦτα καϑ᾽ ὑπερβολήν᾽ Ὅμηρος (Σ 418) (δὲν ἔλεγεν 
ἀληϑέστερον᾽ 'χρύσειαι ξωῇσι νεήνισιν ἐοικυῖαι.᾽ 
38a. κυλοιδιόωντες: οἱ οἰδοῦντες và κύλα τὰ ὑπὸ τοὺς 
ὀφϑαλμούς. συμβαίνει γὰρ τοῖς ἀγρυπνοῦσιν ὡς ἐπίπαν οἰδαί- 
νειν τὰ κύλα᾽ ὕπερ of πολλοὶ ἀναγκαίως дг ἔρωτα πάσχουσι. 
κ. b. γίνεται δὲ παρὰ τὸ τὰ κύλα οἰδαίνειν, ἤγουν «τὰ ὑπὸ» 
τοὺς ὀφθαλμοὺς μεταϑέσει τοῦ ἀντιστοίχου᾽ κοῖλα γὰρ τὰ ὑπο- 
κάτω τῶν ὀφθαλμῶν. 
GEAT ο, of τὰ κύλα τὰ ὑπὸ τοὺς ὀφϑαλμοὺς οἰδοῦντες καὶ ἐξ- 
ογκούμενοι᾽ κύλα δὲ τὰ ὑποκάτω τῶν ὀφθαλμῶν, τὰ ὑπώπια. 
P а. κυλοιδιόωντες: παρὰ τὸ và κύλα οἰδαίνειν, ἤτοι τὰ 
ὑποκάτω τῶν ὀφθαλμῶν (κοῖλα) μεταϑέσει τοῦ ἀντιστοίχου. 
GEAT е. τὺ δὲ ἐτώσια μοχϑύξοντι᾽ μάτην κάμνουσι. τίς γὰρ 
ἂν ἄγαλμα πεῖσαι δυνήσεται; 
к 39а. μέτα: ἀντὶ τοῦ σύν. ἔστι δὲ ἀναστροφὴ Ἰωνική. 
καεατ b. γφεπεύς: ὁ ἁλιεύς, καὶ γρῖπος τὸ δίκτυον παρὰ τὸ 
τοὺς ἰχϑύας ἀγρεύειν. 


8 ach. wl Eust. 1951,19 sch. Ar. Lys. 472 Poll. Ἡ 66 
Cram. An. Ox. II 437, 8 Lex. Bachm. 285, 1 Tim. Lex. Plat. 
κοιλ. Hesych. Phot. Suid. xvà. Et. M. 361, 12 (cf. Gen.) 
Et. Gud. 201, 22; 202, 12 Sturz 16 Et. Gen. (Et. Gud. 323, 15 
De Stefani): γριπεύρ᾽ 'ó ἁλιεύς. παρὰ τὸ γρῖπος (τὸν γρίπον ΑΒ) 
τὸ δίκτυον παρωνύμως γριπεύς. γοῖπος (δὲ add. Gud.) παρὰ τὸ 
ἀγρεύειν (ἀγρεῖν Gud.) ἐνδείᾳ τοῦ ἃ. τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ γρῖφος 
καλεῖται παρὰ τὸ γράφειν, ὅ ἐστι ξύειν, ὁ τὴν γῆν ξύων, γράφος 
καὶ γρῖφος (καὶ γρῖπος add. B). Et. Gud. 323, 18, De Stefani: 
γρῖπος' παρὰ τὸ ἀγρεῖν, б ἐστι παρακολουϑεῖν τῇ ἄγρᾳ. οὕτως 
Ἡρωδιανὺς ἐν τῇ Ὀρϑογραφίᾳ (II 181, 17; 418. 15; 429, 3; 488,32 
Lentz). Θεόκριτος" “τοῖς δὲ μέτα γριπεύς (τοὶ δὲ μετὰ γριπεῦσιν 
cod)". γριπεὺς γὰρ ὁ ἁλιεὺς καὶ γρῖπος τὸ ἁλιευτικὸν 
δίκτυον οἷον ἄγριπος' ἀγρεῖν δὲ τὸ λαμβάνειν. οὕτω 
Θέων ἐν ὑπομνήματι τῷ sig Θεόκριτον. Et. Or. 40, 20 

1 suppl. Wilamowitz 2 εἰοικυῖαι Hom. 8 κύλα ubique 
(etiam in ultima scholii b parte!) Ahrens: κοῖλα codd. 6 τὰ 
addidi, ὑπὸ addiderat Hefermehl Studia in Apollodori περὶ ϑεῶν 
fgm. Genev., Diss. ph. Berol. 1905, 28 7 γὰρ Hefermehl: δὲ 
cod. 12 addidi 18 κάμνουσι T: κάμνοντι cett. 16 ἀντι- 
στροφὴ cod., corr. Wilamowitz 


10 


16 


30 
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40a. λεπράς: ἡ τραχεῖα πέτρα, ἡ ὑπὸ τῶν κυμάτων λεπι- 
ξομένη. ἢ ἡ ὑψηλή, ἐπεὶ καὶ λέπας τὸ ἄκρον τοῦ ὄρους 
φασίν. ἢ λευκὴ καὶ λέπρᾳ ἐοικυῖα. 


b. λεπράς: ἡ λευκή. τινὲς δὲ τὴν τραχεῖαν ἔφασαν, τὴν PT 
5 ἐκλεπρωϑεῖσαν καὶ ἐκσπιλωθεῖσαν καὶ οἷον ἐκβρωθεῖσαν. 


[ο] ἐς βόλον: ἀντὶ τοῦ εἰς ἄγραν. 
[ἀ.] «ἐς βόλον:) εἰς βολὴν τῶν ἰχϑύων. 


Κ 
ES 


Ala. κάμνοντι: τὸ ἰσχυρὸν τῆς δυνάμεως ἀνδρὶ ἀκμά- KGEAT 


er y 
ζοντι ὕμοιον ἔχων. 


~ ~ / . n , » ` ` 
[b.] «τῷ καρτερῶ:) γράφεται τὸ καρτερόν, ἤτοι τὸ κατὰ К 


δύναμιν, ἰσχυρῶς. 


42a. φαίης κεν: εἶποις ἂν αὐτὸν ix τῶν μελῶν voUKGEAT 
, Lj , ГА Ζ т » \ , 
σώματος ἁλιεύειν ἢ ἐκ πάσης δυνάμεως ἧς ἔχει. Ъ. τὸ б ΚΕΑ 


ἑλλοπιεύειν τὸ τοὺς ἰχϑῦς λαμβάνειν᾽ ἔλλοπες γὰρ of ἰχϑύες 
и ο 


ἢ παρὰ τὴν λεπίδα ἢ ὅτι ἐλλειπομένην ἔχουσι τὴν ὅπα. 


c. ἑλλοπιεύειν ἐστὶ τὸ ἕλλοπας, ἤγουν ἰχϑῦς, ἀγρεύειν' PT 


ἔλλοπες γὰρ οἳ ἰχϑύες παρὰ τὸ ἐν λεπίσιν εἶναι ἢ παρὰ τὸ 
λεπιδωτὸν τῶν ἰχϑύων ἢ παρὰ τὸ ἐλλείπεσϑαι ὀπὸς καὶ 
φωνῆς. 


43а. ᾠδήκαντι: Αἰολικῶς 7) Δωρικῶς. οἰδῶ οἰδήσω KGEAT 


3 ` ~ , \ , ^ 1 
<...>; ἀντὶ τοῦ τεταυρισµένος καὶ πεφυσιωμένος Qv καὶ ἐξ- 
ὠγκωμένος᾽ οἰδῶ γὰρ τὸ ὀγκοῦμαι. 


Et. M. 941, 23. 28 (e Gen.) Hesych. Suid. γριπεύς. γρῖφος 
Lex. Bachm. 187,7 Сһоег. Orth. (Cram. An. Ox. II 188, 13) 

1 sch. Eur. Phoen. 24; Rhes.287 sch. Apoll. Rhod. I 1266 
sch. Nic. Ther. 156. 147 Hesych. Suid. λέπας Et. M. 328, 24 
(cf. Gen.) Eust. 1246, 28 14 sch. III 25/26 e sch. Hes. 
Scut. 212 sch. Νίο. Al. 481. sch. Opp. Hal. П 658 Athen. 
ҮП 308c Hesych. Suid. ἕλλοπε Et. M. 331, 49 (cf. Gen.) 
Et. Gud. 400, 25. 36; 183, 18 Sturz Eust. 1720, 34 


"^ 


1 ἢ ὑπὸ Heinsius λεπιξομένη scripsi collatis Etymologico 
et Eustathio: λεαινοµένη K: λειαινοµένη GEA: Ίευκαινομένη T 
8 φασίν om. K 6 οἷον καὶ codd., transposui 14 ἰχϑῦς 
λαμβ. K: ἰχϑύας ζωγρεῖν G: ἰχθδύας ζωγρεῖν ἢ Λαμβ. cett. 
17 τὸ λεπιδωτὸν Brub. in marg.: τὸ λεπιδωτοὺς T: τοὺς λεπιδω- 
τοὺς P 20 Αἰολικῶς Adert, cf. schol. ο: ᾿ἁττικῶς codd. 
21 lac. ind. Ziegler. quomodo explenda sit, docent scholia bc 
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P^ b, ᾠδήκαντι: οἰδῶ οἰδήσω ᾠδηκα. οἱ Δωριεῖς τὸ γ΄ 
πρόσωπον τῶν πληθυντικῶν τοῦ ἐνεστῶτος ὁμόφωνον ποιοῦσι 
P" τῇ δοτικῇ τῶν ἑνικῶν τῆς μετοχῆς. ο. ἔστι γὰρ ᾠδήκω ῥῆμα 
ἀπὸ τοῦ παρακειμένου γινόμενον Σικελικῶς ὡς τὸ τετύκω κε- 
κλάγω᾽ καὶ Αἰολικῶς ᾠδήκημι καὶ ὁ ὑποτακτικὸς ᾠδήκω, ἡ 
μετοχὴ ὁ ᾠδήκας τοῦ ᾠδήκαντος, 7| δοτικὴ ὠδήκαντι. 
t а. (ὠδήκαντι:) ἐξωγκωμένοι ἦσαν τοιοῦτοι γὰρ of 
κοπιῶντες. 
KGEAT е. ἶνες: τὰ παρακολουθοῦντα νεῦρα ταῖς φλεψίν. ἐλέ- 
γετο δὲ παρ᾽ αὐτὰς καὶ ὁ υἱὸς ἵνις ἀπὸ γὰρ τούτων τῶν 
μερῶν τὸ σπέρμα συνάγεσϑαι δοκεῖ. 


к [44a] πολιῷ: ἤγουν λευκῷ' τὸ γὰρ λευκὸν πολιὸν 
λέγεται. ἢ παλαιὸν καὶ πολιόν' ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἐν 
γήρα γίνεται ἡ πολιά. 

EAT — b. ἄξιον ἤβας: ἤγουν τὸ σθένος αὐτοῦ ἄξιόν ἐστι νέῳ 
τινὶ εἶναι. 
ο. ἡ δὲ δύναμις ἀξία τῆς ἡλικίας αὐτοῦ. ἴσως γὰρ 
εὐῆλιξ ἐξωγραφήϑη (iv) τῷ κισσυβίῳ εὐμήκης τε τὴν σύν- 
ϑεσιν τῶν μελῶν. 


1 Ahrens De graecae linguae dial. II 291 n. 2 8 id. II 
828 n. 1 5 id. I 136 n.4 9 Eust. 1473, 47 12 Et. Gen. 
(Et. M. 680, 14): πολιά' παρὰ τὸ λευκὴν εἶναι: τὸ γὰρ Ίευκὸν 
πολιὸν λέγεται. ἢ (παρὰ τὸ add. В) παλαιὰ καὶ πολιά" ὡς γὰρ 
(hoc om. B) ἐπὶ > πλεῖστον ἐν γήρᾳ γίνεται (hoc om. A). ЕЁ. 
Gud. 473, 45 Sturz Et. Or. 129, 11 


pum K T suo Marte totum locum ita constituit: ὠδή- 
καντι 4ωρικῶς ἀντὶ τοῦ ᾠδήκασι, γεγαυρισµένοι 7j πεφυσιωμένοι 
ὄντες καὶ ἐξωγκωμένοι. οἰδῶ γὰρ οἰδήσω τὸ ἐξογκοῦμαι. 

11. quod P? om., in P! aberravit post πληϑυντικῶν 
οἰδῶ -οἰδήσω ῴδηκα om. 'P! οἱ Δωριεῖς--ποιοῦσι ut supra Р“: 
τὸ γ΄ τῶν πλ. ὁμοφώνως P! 4 Σικελικῶς conieci e locis sim.: 
βοιβ.. ικῶς cod.: βουκολικῶς prop. Wilamowitz τετύχω κεκράγω 
cod., emend. Wilamowitz 6 ὑποτακτικὸρ SCripSi: πε... ικὸς 
(1. παρατακτικὸς) cod. 9 φ]εψίν K: φλέβαις cett. 10 αὐτὰς 
--μερῶν Duebner: αὐτοῖς---μελῶν codd. 18 addidi 


~ 


5 
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d. ἤβας: ἀνάλογον τῆς ἀκμῆς τὸ σθένος αὐτοῦ. ΚΕΑΤ 


[45 а.] τυτθόν: κυρίως τὸ ἐπιτίτϑιον βρέφος παρὰ тоу κ 
τιτϑόν, ὃ σηµαίνει τὸν μαζόν᾽ ὅϑεν καὶ τυτϑὴν λέγουσιν ὀλί- 
γην Ñ μικράν [καὶ τυτθήν]. 

5 b. ἁλιτρύτοιο: τοῦ ἐν τῇ ϑαλάσσῃ πονοῦντος καὶ tov- 
χοµένου καὶ τειροµένου. 


46а. πυρναίαις: περκαζούσαις, ὡρίμοις. οἱ δὲ τὰς ἤδη KOEAT 
ὥραν ἐχούσας τροφῆς᾽ πύρνον γὰρ ἔνιοι τὴν τροφὴν λέγουσιν. 
ἢ πυρναίαις ταῖς τρωξίμοις᾽ ἐπάγει γοῦν ἑξῆς (v. 49) 
10 “φοιτᾷ σινοµένα τὰν τρώξιμον᾽. 
b. ἀπὸ τοῦ πύρνος ἡ τροφή. (ἢ) ἀπὸ τοῦ ὑπὸ τῶν ἀκτί- κ 
vov πυροῦσϑαι. 
ο. ταῖς περκαζούσαις, παρύσον παρὰ τῶν ἀκτίνων τοῦ ВЕАТ 
ἡλίου πυροῦνται. 
16 d. πυρναίαις: ταῖς περκαξούσαις ἢ τρωξίμοις᾽' πύρνος PT 
γὰρ ὁ σῖτος καὶ ἡ τροφή. 
e. ἆλωά: φυτεύσιμος γῆ. κ 
f. ἁλωὴ σηµαίνει τέσσαρα. κυρίως μὲν γὰρ ὁ ἀμπελόφυ- ΔΕΑΤ 
τος τόπος ὡς κατὰ πολὺ λῴων τοῦ ἁπλῶς πεδίου. λέγεται 
s» ἁλωὴ καὶ ὁ δενδροφόρος τόπος, ἐπεὶ δευτέρως καὶ αὐτὸς 


2 Et. Gen.: τυτϑόν' κυρίως ἐπιτίτϑιον βρέφος παρὰ τὸν 
τιτϑὸν τὸν μαξόν' ὅϑεν καὶ τυτϑὴν λέγουσιν (Et. M., λέγει AB) 
ὀλίγην ἢ μικράν. Et. M. 772, 19 Zon. τυτϑός 5 Et. M. 
65, 14: ἁλιτρύτου' ἐν θαλάσσῃ καταπονηϑέντος 18 sch. B 
Е 90 sch. а 199; £ 293 Apion. Gl. Hom. 601, 16 Sturz 
Eust. 772, 29; 1218, 38; 1410, 11 sch. Apoll. Rhod. II 138 
sch. Luc. 281, 2 Rabe 


`9 τὸ σθένος αὐτοῦ om. К 4 verba iterata recte prae- 
term. Call. 1 ὡρίμαις K 8 ὥραν K: -ag cett. 9 ἐπάγει 
γοῦν ἑξῆς Ahrens: ἐπάγει οὖν ἑξῆς K: ἑξῆς νῦν φησι cett. 
11 πύρνη cod., corr. Ziegler ἢ addidi 18 verba παρόσον 
seqq. scholio 46a inter ὠρίμοις περκαζούσαις et οἱ δὲ interiecta 
habet G 14 πυροῦνται E: -οὔται А: -οὔσθαι GT 
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λώων τῆς ἁπλῶς γῆς. ἀλλὰ καὶ ὁ λαχανηφόρος τόπος ὁμοίως 

καὶ αὐτὸς διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν. ἁλωὴ δὲ καὶ ἡ ἅλως. 

к  [47a.] κῶρος: ἀπὸ τοῦ (κόρη; κόρη ἡ τοῦ ὀφϑαλμοῦ 
οἱονεὶ χόρη τις οὖσα ἀπὸ τοῦ δι᾽ αὐτῆς χεῖσϑαι τὸ διορατικὸν 
πνεῦμα. κόρη δὲ ἡ παρθένος ἡ ὑγροφυὴς καὶ τρυφερὰ ἀπὸ s 
τοῦ κορεῖν τὸ καλλωπίζειν, ὃ καὶ ἐπὶ τοῦ ὀφϑαλμοῦ εἴρηται. 

ἢ ἡ καθαρὰν καὶ ἄφϑορον ἔχουσα τὴν ἡλικίαν᾽ κορεῖν γὰρ 
τὸ καϑαίρειν, бр οὗ καὶ νεωκόρος. ἢ παρὰ τὸ κείρω ἡ κειρο- 
μένη ἔτι καὶ νηπιάζουσα. ἀφ᾽ ἧς καὶ τὸ κόρος καὶ κοῦρος, ὁ 
ἁπαλὸς καὶ τρυφερὸς παῖς. 10 

KEA b. αἱμασιαῖσι: φραγμοῖς ἠκανθωμένοις εἰς Gg of εἶσερ-- 
χόμενοι αἱμάσσονται τοὺς ἰδίους πόδας. 

PT с. ἐφ᾽ αἱμασιαῖσι: ἐπὶ ταῖς φρακταῖς, παρόσον πλήρεις 
αἵματος γίνονται οἱ εἰσερχόμενοι ἐπ᾽ αὐταῖς διὰ τὸ ἀκανθώ- 
δεις αὐτὰς εἶναι. 1δ 

к [484.] ἥμενος: καϑεζόμενος. ἀπὸ τοῦ ἕω τὸ καθέζοµαι 
ἕημι, τὸ παϑητικὸν ἕεμαι тиси, ἡ μετοχὴ ξέμενος ἥμενος. 
[b.] ὄρχως: ὄρχος ὀρχάτου διαφέρει. ὄρχος γάρ ἐστιν 
з Et. Gen. (Et. M. 529, 32): κόρη ἐπὶ τοῦ ὀφϑαλμοῦ οἱονεὶ 
χόρη τις οὖσα ἀπὸ τοῦ δι αὐτῆς χεῖσθαι τὸ ὁρατικὸν πνεῦμα. 
κόρη δὲ ἡ παρθένος ἡ ὑγροφυὴς καὶ τρυφερὰ ἀπὸ τοῦ κορεῖν 
τὸ καλλωπίξειν, ὃ καὶ ἐπὶ τοῦ ὀφϑαλμοῦ εἴρηται. ἢ ἡ καθαρὰν 
καὶ ἄφϑορον ἔχουσα τὴν ἡλικίαν (πολιτείαν Α). κορεῖν γὰρ τὸ 
καϑαίρειν, ἔνθεν καὶ νεωκόρος. 7 παρὰ τὸ χείρω ἡ κειρομένη 
ἔτι νηπιάξουσα. Et. πὰ. 338,9 Sturz Et. Or.80,25 11 Epim. 
Hom. (Cram. Ар. Ox. 143, 24) Hesych. Phot. Suid.eig. Lex. 
Bachm. 44, 14 Et. M. 38, 10 (ex Orione, cf. Et. Gen.) Et. 
Gud.46,1 De Stefani Et. Or.8,19 Eust. 1851,30; 1959,41 
16 Et. Gen. (Et. M. 429, 5): ἥμενον: καϑεζόμενον. ἀπὸ τοῦ £o 
tò καϑέξομαι Enur, τὸ παϑητικὸν (tò mat. om. A) ἔεμαι ἧμαι, ἡ 
μετοχὴ ἥμενος καὶ ἤμενον. 18 Et. Gen. (Et. M. 634, 34): ὄρ- 
χατος' διαφέρει болос ὀρχάτου. ὄρχος γάρ ἐστιν ὁ βόϑρος, εἰς 
ὃν ἐντίθεται τὸ φυτὸν πρὸς μοσχείαν, παρὰ τὸ ὀρύσσω ὄρυχόν 
τινα ὄντα, ὄρχατον δὲ τὴν ἐπίστιχον φυτείαν παρὰ τὸ ἔρχεσθαι. 
καὶ (hoc om. B) Ἀριστοφάνης τὸ μεταξὺ τῶν φυτῶν μετόρχιον 
ἐκάλεσεν ἐν τοῖς Γεωργοῖς, ὁ δὲ Ἡσίοδος ὄρχον λέγει τὴν ἐπί- 


8 addidi 11 εἰς seqq. om. K 13 roig Ahrens 


1 


1 


m 


© 


ar 
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ὁ βόϑρος, εἰς ὃν ἐντίθεται τὸ φυτὸν πρὸς μοσχείαν, παρὰ 
τὸ ὀρύσσω ὄρυχόν τινα ὄντα, ὄρχατον δὲ τὴν ἐπίστιχον φυ- 
τείαν παρὰ τὸ ἔρχεσϑαι. καὶ ᾿Αριστοφάνης (fgm. 120 Kock 
Com. att. fgm. I 491) τὸ μεταξὺ τῶν φυτῶν μετόρχιον ἑκά- 
λεσεν ἐν τοῖς Γεωργοῖς, ὁ δὲ Ἡσίοδος (Scut. 294) ὄρχον λέγει 
τὴν ἐπίστιχον τῶν ἀμπέλων φυτείαν᾽ “λευκοὺς καὶ μέλανας 
βότρυας μεγάλων ἀπὸ ὄρχων᾽, καὶ πάλιν (ib. 296/97): παρὰ 
δέ σφισιν ὄρχος χρύσεος ἦν). ἔστι б ὅτε δὴ καὶ κῆπον δηλοῖ. 
πίων (cf. Л Е. fgm. 89 Baumert Apionis quae ad Hom. per- 
tinent fgm., Diss. phil. Regim. 1886, 36) δὲ ἐτυμολογεῖ παρὰ 
τὸ ὄρνυσθαι τὴν γῆν πρὸς φυτείαν. 


ο. ἀν᾽ ὄρχως: C...» τοὺς διδύμους. ἢ τοὺς κλάδους KGEAT 


τῆς ἀμπέλου. 

[49а.] φοιτᾷ: φοιτῶ σημαίνει τὸ бриф. ὡς παρὰ τὸ πόρος К 
πορῶ καὶ πορεύομαι παραγωγόν, οὕτω καὶ παρὰ τὸ ὁδὸς yl- 
νεται 60%, τροπῇ τοῦ ὃ εἰς τ ὁτῶ καὶ πλεονασμῷ τοῦ p καὶ 
г φοιτῶ. 
στιχον τῶν ἀμπέλων φυτείαν 'Atvxovg καὶ μέλανας βότρυας us- 
γάλων ἀπὸ (hoc om. B) ὄρχων), καὶ πάλιν" "παρὰ δέ σφισιν ὄρχος 
χρύσεος ἦν” (inde а καὶ πάλιν om. В). ἔστι δ᾽ ὅτε δηλοῖ καὶ 
κῆπον. ᾽Απίων δὲ ἐτυμολογεῖ παρὰ τὸ ὄρνυσθαι τὴν γῆν πρὸς 
φυτείαν. Et. Gud. 436, 54 Sturz Et. Or. 118, 29 

12 sch. Nic. Al. 109: ὄσχαι κυρίως οἱ κλάδοι τῆς ἀμπέλου. 
cf. Galen? Pergameni de Atticissantium studiis testimonia сой. 
Guil. Herbst 1911, 130 14 Et. Gen. cod. B (Et. M. 197, 48): 
φοιτῶ σηµαίνει τὸ ὁρμῶ. ὡς γίνεται παρὰ τὸ πόρος πορῶ καὶ 
πορεύομαι παραγωγόν, οὕτω καὶ παρὰ τὸ ὁδὸς γίνεται ὁδῶ καὶ 
πλεονασμῷ τοῦ i οἰδῶ καὶ τροπῇ τοῦ ὃ εἰς τ οἰτῶ καὶ πλεονασμῷ 
τοῦ ф φοιτῶ. Εἴ, Gud. 556, 10. 15 Sturz 


4 µετόρχιον Jungermann Poll. Onom. ed. Lederlin. et Hem- 
sterh. 1706, 792 ex Etym.: µετόρχμιον К 7 post βότρυας cod. 
exhibet φέρουσαν punctis deletum ἀπὸ μεγάλων cod., corr. 
Ziegler 18 τοὺς διδ. τῆς ἀμπέλου ἤγουν τοὺς κλάδους codd. 
voce διδύμους (testiculos) non ὄρχους explicari, sed ὄρχεις Toup 
vidit; κλάδους ad ὄσχους referendum esse statuit Ahrens. con- 
stitui quae supra leguntur 18 κλάδους К: λαχιδίους G(E)AT: 
κοιλάδας ES 
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[b.] τρώξιμον: παρὰ tò той τὸ σημαῖνον τὸ βλάπτω 
παραγωγὸν τρώγω. σημαίνει δὲ τὸ κατεργάξεσϑαι καὶ μὴ ἐᾶν 
ἅτινα τρώγει τις ὑγιᾶ. ἀφ᾽ οὗ καὶ τρῶγες, τὰ ἐν τοῖς ὀσπρίοις 
ϑηρία, καὶ τρῶκται παρὰ τὸ τρώγω τρώξω γίνεται τρώξιμος 
καὶ τρώκτης. 

ε [ο] «τρώξιμον:) τὴν ὥριμον σταφυλήν. 
ΚΚ [4] «τρώξιμον:) πέπειρον. 
KGEAT — 50a. πάντα δόλον τεύχοισα: γράφεται κεύϑοισα, 
ἀντὶ τοῦ κρύπτουσα' πανοῦργον γὰρ τὸ ζῷον. 
KAEA b. τὸ παίδιον: οὕτω Θεαίτητος, ὡς τὸ παίγνιον, pég- 
mov’ Ἀττικοὶ δὲ [οὕτω] παραπλήσιον τῷ κλειδίον λέγουσιν. 
ΚΘΕΑΡΤ 51a. πρινὴ ἀκράτιστον: πρινὴ ἀκρατισμοῦ ξηρὸν 
ποιήσει αὐτό᾽ ἀκρατισμὸν δέ φησι τὸν ἀπὸ βρώσεων κόρον. 
ЕАР°т b. ἀκράτιστον: of μέλλοντες πολεμεῖν πρωΐας ἔτι οὔσης 
ὀλίγον τινὰ ἤσϑιον ἄρτον καὶ ἄκρατον οἶνον ἔπινον, ὡς ϑερ- 
μοὶ ὦσι καὶ μὴ δειλιῶσιν, ὃ καὶ ἀκρατισμὸν ἐκάλουν. ἐνταῦϑα 
δὲ ἀκράτιστον ἀντὶ τοῦ ἄγευστον. 


1 Et. Gen. (Et. M. 770, 40): τρώγω" παρὰ τὸ тоф τὸ σημαῖνον 
(0 σηµαίνει B) τὸ βλάπτω παραγωγὸν τρώγω. σηµαίνει δὲ τὸ 
κατεργάζεσθαι καὶ μὴ ἐᾶν ἄτινα τρώγει τις ὁγιᾶ. Et. Or. 
152, 18 з Et. M. 770, 48: τρῶγες' θηρία τὰ ἐν τοῖς ὀσπρίοις. 
4 Et. Gen.: τρῶκται᾽ οὕτως τοὺς Φοίνικάς φησιν Ὅμηρος (Ё 288 ва.). 
παρὰ τὸ τρώγω τρώξω τρώκτης, ὁ ἐπὶ βλάβῃ τισὶν ἐγκαταμίσγων. 
οὕτως Φιλόξενος. Et. M. 770, 50 Et. Gud. 533, 47 Sturz 
Et. Or. 162, 18 19 cf. Herodian. I 356, 5 Lentz cum adn. 
13 Phot. Suid. ἀκρώτισμα Lex. Bachm. 55, 28 14 Plut. Quaest. 
conv. VIII 726 cd Athen.I11c Bekk. An. gr.23,16 Phot. 
ἀκρατίσασθαι Lex. Bachm. 61, 29 


9 ἀντὶ τοῦ хо. post ζῶον in GEA 10 Θεαίτητος om. 
ΘΕΑ, quare οὐχ ante ὡς inserendum esse Duebner censuerat 
φέρνιον, quod in codd. post κλειδέον legitur, huc transposuit 
Ahrens 11 ᾽Αττικοὶ Apogr. Barb.: Arrix legitur in K: Arri- 
κῶς cett. οὕτω proscripto τῷ x4.scripsi: τὸ x4. codd. 18 αὐτό 
Call.: αὐτόν codd. ἀκρατισμὸν seqq. om. ВЕ ?А ἀκράτι- 
στο Р vov ὡς οἶμαι post δέ add. PT βρώσεων κόρον К: 
τῶν βρωμάτων κόρον τε καὶ μέϑην PT 
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[с.] ξηροῖσι: ἀπὸ τοῦ ξέω ξῶ ῥήματος, ἐκ μεταφορᾶς τῆς К 
ὕλης τῶν ξύλων᾽ εἴ τι yàg ἔξυσται, ξερὸν γίνεται καὶ κατὰ 
τροπὴν τοῦ È εἰς η ξηρόν. 

d. καϑιξεῖ: γράφεται καὶ καϑίξῃ. βαρυτόνως λεκτέον᾽ ВЕАТ 

5 τὰ γὰρ ὑποτακτικὰ τῶν ῥημάτων ὁμοίως οἳ Δωριεῖς ἡμῖν 
προφέρονται. 

52a. ἀνϑερίκοισεν: ἀνϑέρικος ὁ τῆς ἀσφοδέλου καρ- ΚΒΕΑΤ 
nòs (ἢ καυλός. καὶ ... μέν φησιν, ὅτι ἀσφόδελός ἐστι pv- 
τόν) Ό[ς] τὰ μὲν φύλλα ἔχει ὡς πράσου ἀγρίου, μείξω δὲ καὶ 

10 πλατύτερα᾽ ὁ δὲ καυλὸς ἀνϑέρικος καλεῖται, ὅσον πηχυαῖος 
Qv καὶ μείξων. τὸ αὐτὸ δὲ καὶ Θεόφραστός (Hist. plant. VII 
13, 9) φησιν. ὁ δὲ ᾿Απολλόδωρος ὑπὸ Δωριέων φησὶν οὕτω 


1 Et. Gen. (Et. M. 611, 8): ξηρόν: ἀπὸ τοῦ ξῶ ῥήματος, ἀπὸ 
μεταφορᾶς τῆς ὕλης τῶν ξύλων᾽ εἴ τι γὰρ ἔξυσται, ξηρὸν γίνεται 
καὶ κατὰ τροπὴν τοῦ η sig Е ξερόν. οὕτως Φιλόξενος (Φίλων 
ΑΒ) εἰς τὸ περὶ μονοσυλλαβίας. Et. Gud. 415, 17 Sturz 
Et. Or. 111, 15 Orio Koes. 187, 42 7 Diosc. Mat. med. 
П 169,1 Plin. Hist. nat. XXI 109; XXII 67 Nic. Ther. 53484. 
cum sch. sch. ABT Y 227 sch. Call. H. Del. 193 Eust. 
1206, 7: ἀνθέρικος ὁ τῆς ἀσφοδέλου καρπὸς ἡ καυλός' ἡ δὲ 
χοῆσις καὶ παρὰ Θεοκρίτῳ. 


2 ξηρὸν---ξερόν cod., corr. Wilamowitz 7 ἀνθέριξ G 
post καρπὸς novi scholii initium deesse Ahrens censuit. ad 
ea quae addidi conferantur Dioscuridis verba ἀσφόδελος φυτὸν 
τοῖς πλείστοις γνώριμον, φύλλον ἔχον πράσω μεγάλῳ ἐοικός 
9 verba ὃς (correxi) — πλατύτερα hoc loco leguntur in K, in 
fine scholii lemmate ἀνϑέρικος praefixo in G, desunt in ceteris 
10 ὅσον πηχυαῖος K, cf. Plinii locum priorem ‘Theophrastus et 
fere Graeci princepsque Pythagoras caulem eius cubitalem et 
saepe duum cubitorum . .. anthericum vocavere': б< (ἧς G, 
ὥς T) φησι χυδαῖος cett. 12 ὁ δὲ Ал. ὑπὸ Δωριέων Wila- 
mowitz apud Hefermehl Studia in Apollodori περὶ ϑεῶν fgm. 
Genev., Diss. ph. Berol. 1905, 25: "Az. ὁ υἱὸς ὁ δὲ Δωριέων К: Am. 
δὲ ὁ 4ωριέων GEA: An. δὲ ὁ 4ωριεύς T: "An. δὲ τοῖς 4ωφριεῦσι 
Hamaker. Ahrens non grammaticum illum, sed medicum Apollo- 
dorum intellegens olim scriptum fuisse putat ᾿4π. ὁ περὶ Dn- 
ρίων, quo de libro Nicandri, Dioscuridis, Plinii fonte vide Well- 
mann Herm. 24, 1889, 560sqq. sed Neoptolemi memoriam cum 
grammatici Apollodori saepius cóniunctam inveniri recte mo- 
nuit Hefermehl ll οὕτω Lex. Phavorini s. ἀνθέρικος: οὐ codd. 
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λέγεσθαι τὸν τῆς ἀσφοδέλου καρπόν. ὁ δὲ Νεοπτόλεμος (Mei- 
neke Anal. Alex. 359) ἀνϑέρικον ᾠήϑη τὸν ἀϑέρα τοῦ στά- 
χυος, γελοίως. 

к [.] хадси: ἐπίθετον. ἔστι ῥῆμα хобо, ὃ δηλοῖ τὸ κοσμῶ, 
ὁ μέλλων κάσω, ἀφ᾽ οὗ ῥηματικὸν ὄνομα καλὸς καὶ τὸ ϑηλυ- 
κὸν ἡ καλή. ἢ παρὰ τὸ καλῶ ῥῆμα γίνεται καλὸς διὰ τὸ κα- 
λεῖν πρὸς ἑαυτὸν ἕκαστον, ὡς τὸ ἀγαϑόν, ἐφ᾽ ὦ ἄγαν ϑέομεν. 

GEAT 53a. μέλεται δέ oí: μέλει δὲ αὐτῷ οὔτε πήρας 

οὔτε C.. «». 

ΚΚ. b. {μέλεται:) διὰ φροντίδος ὑπάρχει. 

ΚΘΕΑΤ ο. πήρα παρὰ τὸ φέρω φῄρα of δέ, μεϑ᾽ ἧς πανταχοῦ 

βεΑτπερῶμεν. [4.] καλεῖται δὲ καὶ κίβισις καὶ οὐλάς. 

KüEAT — 55a. παντᾷ δ᾽ ἀμφὶ δέπας: πανταχοῦ δὲ περὶ τὸ πο- 
τήριον περιπέπταται καὶ περικέχυται ὑγρός τις καὶ μαλακὸς 
ἄκανϑος, ὕπερ ἐστὶν εἶδος φυτοῦ ἀκανϑῶδες, χαμαίζηλον, εἰς 
μῆκος ἐξανϑοῦν λίαν. 

к [b] πέπταται: ἐκ τοῦ ἵπτημι Entana ἕπταμαι ἕπτασαι 
ἕπταται καὶ πλεονασμῷ τοῦ π πέπταται Αἰολικῶς. οἱ γὰρ Alo- 
λεῖς εἰώθασι προστιϑέναι σύμφωνον, ὥσπερ τὸ ἐπτέρυγμαι 


4 Et. Gen.: καλός" τὸ ἐπίθετον (ἐπ. om. B). ἔστι ῥῆμα náo, 
ὃ δηλοῖ τὸ κοσμῶ (δ--κοσμῶ om. B), ὁ μέλλων κάσω, ἀφ᾽ οὗ 
ῥηματικὸν ὄνομα καλός. ἢ παρὰ τὸ καλῶ ῥῆμα γίνεται καλὸς 
(διὰ adde e scholio» τὸ καλεῖν πρὸς ἑαυτὸν ἕκαστον, ὡς τὸ 
ἀγαϑόν, ἐφ᾽ ὦ ἄγαν ϑέομεν. Et. M. 485, 55 Et. Or. 88,2; 
84,3 Orio Werf. 614, 38 11 Theogn. Can. (Cram. An. Ox. 
П 93, 18) Et. M. 610, 52 (cf. Gen.) Et. Gud. 466, 52 Sturz 
Et. Or. 128,1 17 Et. Gen. (Et. M. 662, 32): πέπταμαι- ёх τοῦ 
ἵπτημι ἕπτακα ἔπταμαι ἔπτασαι ἔπταται καὶ πλεονασμῷ τοῦ x 
πέπταται Αἰολικῶς. οἱ γὰρ αἰολεῖς (oi — Aloh. om. B) εἰώϑασι 
προστιϑέναι σύμφωνον, ὥσπερ τὸ ἐπτέρυγ[ω]μαι πεπτέρυγ[ω]μαι, 
οἷον "ὡς δὲ παῖς πέδα (παῖδα libri) μάτερα πεπτέρυγ[ω]μαι᾽. 
Ἡρωδιανὸς ἐν τῷ περὶ πάθους (ultima inde ab οἷον om. B. 
inde ab Ἡρωδ. А). Zon. πέπταµαι 


2 ἀνθέρικον ©. τὸν ἀθέρα τ. στ. y. К: ἀνϑέρικα (-og G) y. 
Фф. τὸν αἰθέρα (ἀέρα @) cett. 9 lacunam esse Duebner (p. X) 
probavit, cum sch. 55 d ab hoc seiungeret 11 πήραν K 
16 ἀκανθῶδες KG: -ους cett. 


_ 
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«πεπτέρυγµαι», οἷον (Sapph. fgm. 38 Bergk Poet. lyr. gr. 111% 
102) ὡς δὲ παῖς πέδα μάτερα πεπτέρυγμαι.᾽ ᾿Ηρωδιανὸς ἐν 
τῷ περὶ πώϑους (cf. fgm. 56 Lentz, II 187, 14). 


с. ὑγρὸς ἄκανϑος ὁ εὐκαμπὴς καὶ εὔτονος. КВЕАТ 
5 d. <...> λεπτότερον καὶ εὐτονώτερον. GEAT 


е. ὑγρὸς ἄκανϑος: ὁ ἄκανϑος εἶδός ἐστι φυτοῦ χαμαι- РТ 
ζήλου, ὑγρὸς δὲ ὁ εὐκαμπὴς ἢ ὁ νεόφυτος. 
[6] ὑγρός: γίνεται τὸ ὑγρὸν ἐκ τοῦ ὕω τὸ βρέχω᾽ Uoc ὑρὸς κ 
καὶ ὑγρὸς πλεονασμῷ τοῦ γ. ὑγρὸς οὖν ἄκανϑος ὁ δίυγρος, 
10 ὁ διερός, ὁ ξῶν. (ἢ ὑδρὸς) οἷον ἔνυδρός τις εἶναι δοκῶν. 


56a. Αἰολικόν: ἀπατητικόν[, ποικίλον, ἐκπληκτικὸν KGEAT 
tay \ , , = ® ` " 
καὶ 0 ἄν τις διὰ κάλλος Θαυμάσῃ] ταῦτα γὰρ δύναται τὸ 
Αἰολίζειν. b. of γὰρ Αἰολεῖς ἐπὶ ἀπάτῃ διαβάλλονται, | ο. (ὡς ΒΕΑΤ 
ἐν τῷ) ' 4οκροὶ τὰς συνθήκας”' ταὐτὸν δέ εἶσιν of Λοκροὶ 
15 τοῖς Αἰολεῦσι. d. ἢ (αἰπολικόν,) οἷον αἰπόλος (ἂν) Κ8ΕΑΤ 
ϑαυμάσαι. 


8 Et. M. 774, 41: ὑγρόν: ὑδρόν (ita corrigendum ex Epi- 
merismis, ὕδωρ vulgo) τι д» οἷον ἔνυδρον. ἢ παρὰ τὸ ὕω ὅσω 
ὑρὸς καὶ πλεονασμῷ τοῦ y ὑγρός. Еріш. Hom. (Cram. An. Ox. 
1419,2) Et. Gud. 539, 43 Sturz Et. Or. 156,90  sch.£201 
11 Hesych. Phot. αἰολίξειν Hesych. Phot Suid. αἰόλλει Lex. 
Bachm. 48, 27; 49, 29 14 Paroemiographi (Zenob. IV 97 al.) 


1 πεπτέρυγμαι addidi 2 πέδα Koen (Greg. Cor. 638 
Schaefer): παῖδα Κ 4 εὐκαμπὴς Hamaker: εὔκαμπτος Dueb- 
ner: εὔκοπος codd. 5 supplenda videntur verba ὑγρὸς δὲ 


Λέγεται διὰ τὸ εἶναι. ceterum cf. not. ad sch. 53a 9 ὁ διερός, 
ὁ δίυγρος cod.; transposui, cum διερός ab Aristarcho explica- 
tum sit voce ζῶν, cf. sch. Od. 10 addidi 11 l.: αἰολικόν 
T: αἰπολικόν К: αἰπολικὸν ϑάημα cett. verba ἐκπληκτικὸν--- 
$evudon hoc loco male interpolata esse Ahrens vidit, ποιχίλον 
eadem de causa inclusit Wilamowitz 18 ἢ Αἰολικῶς (ἀπατῶν 
addi vult Ahrens» ante b inserunt KGEA sch. c, quod in 
libris post lemma scholii 57 b legitur, huc referendum duxit 
Adert, ὡς ἐν τῷ add. Ahrens ταὐτοὶ codd., mutavi hortante 
Wilamowitzio 15 7 om. T hoc sch. confundens cum scho- 
lio К αἰπολικόν addidi ἂν add. Call. 


4* 
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KGEA е. αἰολικόν: αἰόλον τι καὶ ποικίλον θέαμα. 
КРТ ЁҒ. γράφεται χωρὶς τοῦ π Αἰολικόν, τὸ ἀπατητικόν Aio- 
λίξειν γὰρ τὸ ἀπατᾶν. Σοφοκλῆς (fgm. 826 Nauck Trag. gr. 
КӨЕАРТ fgm.* 323): μηδ᾽ Αἰόλιξε ταῦτα”. g. ἢ Αἰολικὸν τὸ Αἰτω- 
λικόν. Αἰολεῖς γὰρ of Αἰτωλοί᾽ ἐξ Αἰτωλίας δέ φησι τὸ πο- 
θΕλτήριον κεκομίσθαι. ([Ь.] γράφεται δὲ Αἰτωλικόν. 

P" [i] aimoAixóv:) διὰ τῶν αἰπόλων δηλοῖ καὶ τοὺς ror- 
μένας καὶ τοὺς βουκόλους. 

PT [Е] ϑάημα: ϑέαμα. 

KGEAT 1]. ἀτύξαι: καταπλήξαι σου τὴν ψυχήν, καὶ дг ὑπερβο- 
λὴν κάλλους τεράστιον ἂν νομισϑείη. 

PT ш. τέρας xé tu ϑυμὸν ἀτύξαι: ἀντὶ τοῦ ἐκπλῆξαι 
δυνάμενον. καὶ Ὅμηρος (Z 468): 'πατρὸς ὄψιν ἀτυχϑείς᾽. 
τοῦτο τὸ θέαμα τεράστιον [τι] ду τὴν σὴν ἐκπλήξει διάνοιαν. 
n. τοῦτο δὲ ἔφη δι᾽ ὑπερβολὴν τοῦ κάλλους. 

к [57a] πορθμεῖ: ἀπὸ τοῦ πορϑμός. ὡς ἀπὸ τοῦ κείρω 
κορμός, οὕτως καὶ ἀπὸ τοῦ πείρω τοῦ σημαίνοντος τὸ περῶ 
γίνεται πορμὸς καὶ πλεονασμῷ τοῦ 9 πορϑμός᾽ ἔστι δὲ ϑά- 

1 sch. B Z 359 Hesych. Phot. Suid. αἰόλος Lex. Bachm. 
45, 1 4 Hesych. Αἰολικὸν ϑέαμα᾽ ἀντὶ τοῦ Αἰτωλικὸν (Αἰολι- 
κὸν cod., corr. Casaubon) παρὰ Өғохоіто ` ἡ γὰρ Καλυδὼν 41045 


ἐκαλεῖτο. 16 Et. Gen. (Et. M. 683, 15; 477, 22): πορθμός' ὡς 
ἀπὸ τοῦ χείρω κορμός, οὕτως καὶ ἀπὸ τοῦ meigo τοῦ σηµαίνον- 
τος TÒ περῶ γίνεται πορμὸς καὶ πλεονασμῷ τοῦ 9 πορϑμός (hoc 
om. A). ἔστι δὲ ϑάλασσα μεταξὺ δύο ἠπείρων, ἰσϑμὸς δὲ τούναν- 
τίον ἡ στενὴ ἤπειρος ἡ μεταξὺ δύο ϑαλασσῶν. 


1 l: αἰολικόν scripsi: αἰπολικόν К: αἰπολικὸν Fanua cett.: 
αἰολίχον (ab αἰόλος ut πυρρίχος а πυρρός) спис Ahrens 
αἰόλον — ϑέαμα K: αἰολικόν — ϑέημα cett. 8 αἰπολικόν τι 
ϑάημα: γρ. καὶ у. РТ τὸ ἀπατητικόν om. К αἰολίξειν---ἀπατᾶν 
Κ: αἰολίξω- -ἀπατῶ cett. 3 Σοφοκλῆς Toup, confirmat Lex. 


Васі. 49, 29: “Ἱεροκλῆς codd. 4 ταῦτα PT: αὐτάν Арорт. 
Ambr. Barb.: evan. in K τὸ Αἰτωλικόν om. ΚΕΑ 7 Thyr- 
sis enim non αἰπόλος est, sed ποιμήν 9 T: καὶ θέαμα καὶ 


ϑαῦμα 11 τεράστιον Jacobs (p. XXXII): ἐραστὸν T: ἐραστὸς 
cett. praeterm. Call, τέρας τι б> prop. Wilamowitz 15 sch. n, 
quod in libris adhaeret scholio f, huc transposui 


5 
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λασσα μεταξὺ δύο ἠπείρων, ἰσθμὸς δὲ τοὐναντίον ἡ στενὴ 
ἤπειρος μεταξὺ ϑαλασσῶν δύο. ἀπὸ τοῦ πορϑμὸς οὖν γίνεται 
πορϑμεὺς ὁ περάτης. 

b. πορϑμεῖ Καλυδωνίῳ: ἢ ὄνομα κύριον ἢ τῷ ἀπὸ KGEAT 
Καλυδῶνος εἰς Πελοπόννησον αὐτὸ διακομίσαντι᾽ ἀντίκειται 
γὰρ ἀλλήλων τὰ χωρία. ο. τινὲς δὲ γράφουσι Καλυδνίω, К 
ἀγνοοῦντες ὡς «l Καλυδναὶ ἐγγὺς τῆς Κῶ εἰσιν. Ὅμηρος 
(B 677) 'καὶ Κῶν Εὐρυπύλοιο πόλιν νήσους τε Καλυδνάς.᾽ 

d. πορϑμεῖ: ἴσως διαπορϑμεύοντι ἐξ Αἰτωλίας εἰς Πελο- GEAT 


10 πόννησον. 


15 


20 


58а. τυρόεντα: τυρός, τυρόεις παραγωγόν, τυρόεντα. KBEAT 
τὸ τυ μακρόν, ροξντα µε συνίζησις. τὰ εἰς оос γὰρ δισύλλαβα 
ὀξύτονα τῷ v παραληγόμενα ἐκτείνουσιν αὐτό, οἷον τυρός, 
πυρὸς ὁ Gitog' τὸ πῦρ δὲ τοῦ πυρὸς βραχὺ καὶ τὰ ὅμοια. 

[5.] τυρόεντα: ἐκ τοῦ τυρὸς τυρόεις. γίνεται δὲ παρὰ τὸ κ 
τηρῶ" γάλα γὰρ τηρούμενον ὁ τυρός. τὸ δὲ τηρῶ παρὰ τὸ 
οὐρῶ τὸ φυλάσσω, πλεονασμῷ τοῦ τ τουρῶ καὶ τροπῇ τῆς ου 
εἰς ἡ τηρῶ. τὸ δὲ τυρὸς ἐκβολῇ τοῦ ὃ γέγονε. 

[ο.] μέγαν λευκοῖο γάλακτος: λείπει τὸ κύκλον. ЕЄР 

[4.] «τυρόεντα:) vvoóv: Ἰωνικὸν ἀντὶ πρωτοτύπου τὸ εξ 
παραγωγόν. 


12 Herodian. I 192, 1—12 Lentz 14 Et. M. 697, 11 
15 Et. Gen. (Et. M. 772, 5): τυρός' τροπῇ τοῦ η εἰς τὸ v: ὡς 
ἁλμηρὸς x«l ἁλμυρός, οὕτως καὶ (hoc om. А) παρὰ τὸ τηρεῖν 
τηρὸς καὶ τυρός: γάλα γὰρ τηρούμενον ἐστιν ὁ τυρός. Et. Or. 
153, 1 16 Et. M. 757, 47: τηρῶ’ ... ἐκ τοῦ ὠρῶ τὸ φυλάττω, 
πλεονασμῷ τοῦ T τωρῶ (διὰ τοῦ © μεγάλου ὡς πυλωρός) καὶ 
τροπῇ τοῦ μακροῦ εἰς μακρὸν τηρῶ. Εἰ. Gud. 528, 35 Sturz 
19 Hesych. τυρόεντα' πλακοῦντα. 


4 post l. inserto scholio 56c GEAT pergunt τὸ δὲ Καλυ- 
δωνίῳ (-ώνιον T) ἢ κτλ. 5 αὐτὸ Call: αὐτὸν К: αὐτῷ cett. 


διακομ. К: µετακομ. cett. 6 γὰρ Κ: δὲ cett. 7 Καλυδνοὶ 
cod., corr. Heinsius 8 πόλιν Brub. cum Homero: πόλεως 
cod. Καλυδῶνας K, corr. Apogr. Barb. 11 τυρός---τυρόεντα 


om. K 
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ке е. (λευκοῖο γάλακτοςτ) λευκὸν μὲν γὰρ κατὰ τὴν φύ- 
σιν τοῦ πράγματος. 
K  [59.] χεῖλος: παρὰ τὸ χέω χέλος (καὶ χεῖλος)᾽ εἰς αὐτὸ 
γὰρ χέονται αἱ τροφαί. 
[602.] ἄχραντον: ἀϑιγές, οὗ χεὶρ οὐχ ἥψατο. ἤ᾽ ὃ οὐδέ- 
ποτε εἰς χρείαν ἦλϑεν. 
[b.] πρόφρων: προϑύμως, παρὰ τὴν προ καὶ τὸ φρῶ. 


РТ е. ἀρεσαίμην: ἀντὶ тоб’ εὐάρεστος δόξαιμι. 


KGEAT — 61a. ἐφίμερον: τὸν γλυκύν. λέγει δὲ τὴν ἐπὶ «4άφνιδι 


ὀδήν. 

κ [.] биуос: (κατὰ συγκοπήν,) ὑπόμονός τις бу, καθὸ εἰς 
ὑπομονὴν καὶ μνήμην ἄγει τὰς τῶν ἐπαινουμένων πράξεις. 
(κεχώρισται δὲ τῶν ἐγκωμίων καὶ τῶν προσοδίων καὶ τῶν mar- 
буюу) οὐχ ὡς κἀκείνων μὴ ὄντων ὕμνων, ἀλλ᾽ ὅτι τὰ ἄλλα 
προσόδιαζ, καϑὰ κέκληται,» προσιόντες ναοῖς ἢ βωμοῖς πρὸς 
αὐλὸν ᾖδον, τὸν δὲ ὕμνον πρὸς κιϑάραν. οὕτω Δίδυμος (cf. 
fgm. 3 Schmidt, p. 389). 


з Et. Gen.: χεῖλος: παρὰ τὸ χέω χέλος καὶ χεῖλος" sig αὐτὸ 
γὰρ χέονται αἱ τροφαί. ἢ παρὰ τὸ χέειν λόγους. Ἐν. M.811,11 
5 Et. Gen. (Et. M. 182, 27): ἄχραντον᾽ ... ἢ ἀχέραντον (-ος AB), 
οὗ μηδέπω χεὶρ ἥψατο. ἢ τὸ μηδέπω ἐν χρείᾳ γεγονός. Suid. 
ἄχραντον 1 Et. Gen. (Et. M. 691, 35): πρόφρων: προϑύμως, 
παρὰ τὴν προ καὶ τὸ (τοῦ Α) φρῶ. 11 Et. Gen. cod. B (Et. 
M. 777, 1): ὤμνος' (κατὰ συγκοπήν add. Et. Μ.), ὑπόμονός τις 
àv, καϑὸ εἰς ὑπομονὴν καὶ μνήμην ἄγει τὰς τῶν ἐπαινουμένων 
πράξεις. κεχώρισται δὲ τῶν ἐγκωμίων καὶ τῶν προσοδίων καὶ 
παιάνων (ἐπαίνων B Et. M., rectum habet Et. Or.) οὐχ ὡς x&- 
κείνων μὴ ὄντων ὕμνων, ἀλλ᾽ ὅτι τὰ ἄλλα προσόδια, καθὰ xé- 
κληται, προσιόντες ναοῖς 7) βωμοῖς πρὸς αὐλὸν ᾖδον, τὸν δὲ ὕμνον 
πρὸς κιϑάραν. οὕτω ἀίδυμος. Εἴ. Ог. 155,92 Procl. Chrest. 
(Phot. Bibl. 830. 9 Bekker). 


8 addidi 6 τοῦ μὴ χεὶρ ἤψατο ES 7 τοῦ φρῶ cod., 
tacite corr, Ziegler 9 Ο2άφνιδος KT 11 scholium valde la- 
cunosum ita explevi, ut cum Etymologico congrueret 13 ὑπό- 
µνησιν pro ὑπομονὴν Schmidt 15 προσώδια K 


10 
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[62/632.] κερτομέω: ἐρεϑίξω, χλευάζω. καὶ 'κερτομίοις 
ἐπέεσσιν᾽ ἐρεθιστικοῖς, παροξυντικοῖς, χλευαστικοῖς, ἀπατηλοῖς' 
κερτόμιον γὰρ λόγιον τὸ παραλογιστικὸν παρὰ τὸ τέμνειν τὸ 
κέαρ, б ἐστι τὴν ψυχήν, τῶν ἀκουόντων. καὶ κέρτομος ὁ παρα- 

5 λογιστής. 

[b.] (τὰν γὰρ ἀοιδάν:) παροιμία ἐπὶ τῶν γινωσκόντων εἴ 
καὶ μὴ μεταδιδόντων. 

c. τὸν ἐκλελάϑοντα: ἐκλανϑάνουσι γὰρ πάντων οἵ ἐν KGEAT 
αὐτῷ, ἤγουν τὸ τῆς 4ήϑης ὕδωρ πίνοντες. 

10 ᾱ. τὸν ἐκλελάϑοντα: τὸν λήθης αἴτιον. PT 

e. «τὸν ἐκλελάθοντα:) τὸν Адуу ἐμποιοῦντα πάντων. t* 

64а. ἄρχετε βουκολικᾶς: ἄρξασθαί µε ποιήσατε τῆς ΚΒΕΛΡΤΙ: 


βουκολικῆς ὠδῆς ἀντὶ τοῦ ἀρχηγοὶ γίνεσθε' ἐπικαλεῖται γὰρ 
αὐτὰς μέλλων ἀείδειν. 


15 Ὁ. ἄρχετε: τοῦτο λέγεται ἐπωδὸς καὶ πρόασμα καὶ ἐπι- КРТ 
μελῴδημα. : 


с. C...» Μνασέας (fgm. 7 Mueller Fgm. hist. gr. III 150) GEAT 


1 Et. Gen.: κερτομέων: ἐρεθίζων, χλευάζων. καὶ “κερτομίοις᾽ 
ἐρεθιστικοῖς, παροξυντικοῖς, χλευαστικοῖς, ἀπατηλοῖς. κερτόμιον 
παραλογιστικὸν παρὰ τὸ τέμνειν τὸ κέαρ, ὅ ἐστι τὴν ψυχὴν χλευ- 
ἄξειν λόγοις τοιούτοις. Ἶρος (additis χλευάζειν καὶ ante τέμνειν 
om, ultima inde ab χλευάζειν B) Εἴ, M. 506, 38. 36. 33 ΕΙ. 
Gud. 317, 20. 23; 197, 52 Sturz Lex. Aiu. 623, 48 1 Greg. 
Cor. Dial. dor. 6: ... τὸν ἐκλελάθοντα φυλαξεῖς' ἤγουν τὸν Λή- 
ϑοντα καὶ τὸν λήϑην ποιοῦντα. 15 sch. Veron. Verg. Buc. 
VIII 21: incipe Maenalios: antiquorum more hanc clausulam 
velut epodon repetit Theocritum secutus ἄρχετε xz4. 17 sch. 
Eur. Rhes. 36 (cit. ad sch. I 3/4 c—f) 


4 παραλογιστικός cod. 8 πάντων Ahrens, cf. sch. e: πάν- 
τες codd. 19 ἄρξασθαι---γίνεσθε К: ἀρχηγοὶ γίνεσθέ цо τῆς 
βουκ. ὠδ. ὦ Μοῦσαι post ἀείδειν additis ἄλλως: ἄρξασθαί µε 
(μοι EA ante corr., Т) ποιήσατε τῆς βουκ. oð. СЕАТ“: τῆς βουκ. 
ὠδ. ἄρξασθαί µε ποιήσατε ὡς ποιήτριαι PT! 14 μέλλων ἀείδειν 
om. PT! 16 ἐπωδὸς Duebner, cf. sch. 94b: ἐπωδὴ codd. 
17 lac. indicavi, cum interpretem de carmine bucolico plura 
dixisse appareat Μνασέας Heinsius: Μνασίας codd. 
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δὲ ἐν τῷ περὶ Εὐρώπης Πανός φησι Βουκολίωνα убу, ἀφ᾽ 
οὗ καὶ τὸ βουκολεῖν. 

ΚΘΕΑΤ 65/66а. Θύρσις: ὁ ποιμὴν Θύρσις ἐπαινεῖ ἑαυτόν. ἡ δὲ 
Αἴτνη Σικελίας ὄρος ἀπὸ Αἴτνης τῆς Οὐρανοῦ καὶ Γῆς, ὥς 
φησιν "άλκιμος ἐν τῷ περὶ Σικελίας (fgm. 2 Mueller Fgm. hist. 5 
gr. IV 296). Σιμωνίδης (fgm. 2008 Bergk Poet. lyr. gr. ITITS 
524) δὲ Αἴτνην φησὶ κρῖναι "Ἥφαιστον καὶ Δήμητραν περὶ 
τῆς χώρας ἐρίσαντας. Δημήτριος δὲ ὁ Καλλατιανὸς (fgm. 4 
Mueller Fgm. hist. gr. IV 381) τοῦ Βριάρεω, ἑνὸς τῶν Kv- 
κλώπων, παῖδας γενέσθαι Σικανὸν καὶ 4ἴνην, ἀφ᾽ ἧς τὸ 10 

ΚΙ38ΕΑΤ ὄνομα. b. €...» Νυμφόδωρος δέ φησιν ἐν τῷ περὶ Σικε- 
λίας ϑαυμαζομένων (fgm. 2 Mueller Fgm. hist. gr. II 376), 

K ὅτι τοῦ 4άφνιδος ο. μεταλλάξαντος ἐκκομιξομένῳ τοὺς κύνας 
συνακολουθεῖν καὶ ἐπὶ τοῦ τάφου μεταλλάξαι καὶ εἶναι αὐτῶν 
iv μνῆμα, ἐν © γέγραπται᾽ "Σᾶμος Πόδαργος «4άμπος "άλκι- 15 
кос бас.’ 

ΚΘΕΑΡΤ d. Θύρσις ὅδ᾽ ФЕ Αἴτνας: ὡς Σικελιώτου αὐτοῦ ὄντος 
καὶ κατὰ τὴν Αἴτνην νέμοντος. μέλλει δὲ ἄδειν, ὃν τρόπον ὁ 


11 Aelian. Nat. anim. XI 13 18 Serv. Verg. Buc. X 9: est 
quaedam Theocriti ecloga, in qua suos amores deflere Daphnis 
inducitur vel, ut alii, quidam pastor Daphnin amore mortuum 


deflet. κ. 
8 ἐπαινεῖ К: αἰνεῖ cett. 4 ἀπὸ Αἴτνης-- Σικελίας om. 
GEAT τῆς scripsi: τοῦ K 6 verba ἐν τῷ περὶ Σικελίας, 


quae in K post Σιμωνίδης δὲ leguntur, iraicienda esse vidit 
Bergk. antea corruptum putabant nomen Simonidis 8 Καλλατ. 
Warton: Καλλαιτ. K: Καλαιτ. cett. 10 ἧς KT: οὗ cett. 

11 sch. b in GEAT οἱ iterum in K adhaeret scholio 69c, unde 
removi lacunam indicans Ἀπολλόδωρος K! δὲ omisso post 
ϑαυμαξ. habent φησίν K*GEAT ἐν τῷ om. GEAT 12 Fav- 
μάξομεν codd., corr. Jacobs (p. XXXIII) 19 ἐκκομιξομένῳ τοὺς 
κ. συνακολουθεῖν scripsi: συνεκκομιζόµενον τοὺς κ. ἀκολουθεῖν 
cod.: τοὺς αὐτοῦ x. συνεκκοµίζοντας ἀκολουθεῖν Ahrens (ар. 
Ziegl) 14 τάφου scripsi: τόπου cod. 15 Σάμος Ahrens ib.: 
ἅμος cod.: Σάνζνλος Aelianus. nomen accentum postulare cir- 
cumflexum Ahrens recte docuit De graec. ling. dial. II 559. 
quocum convenit, quod equi nomen Σῆμος est in tabula musei 
Berol. 1820 et in C. J. G. 8155 Λαμπάς et Θέων Aelianus 

18 ante μέλλει inserunt GEA novum l.: καὶ Θύρσιδος ἁδέα φωνά 
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Δάφνις οὐ δυνάμενος φέρειν τὸν τῆς "Ξενέας ἔρωτα — ἔστι 
δὲ ὄνομα Νύμφης — ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ ξῆν. 

e. ἀντὶ тоб’ αἱ Νύμφαι τότε οὐκ ἦσαν περὶ Σικελίαν, 
ὅτε ὁ Δάφνις ἀπώλετο. ἴσως δὲ διὰ τὸ Νύμφης ἐρᾶν ὑπερη- 

6 φανευούσης αὐτὸν αἰνίσσεται ὡς μηδὲ τῶν λοιπῶν αὐτόθι 
οὐσῶν. 

f. πῇ лох ἄρ᾽ ἦσϑ᾽ ὅκα Δάφνις ἐτάκετο: «4άφνις РТ 
Σικελιώτης τυγχάνων καὶ ἐν Σικελία ἦν, ὅτε τὰ kolodia ἔπνεεν. 
ὅτι γοῦν Νύμφης ἤρα ὁ 4άφνις, ἡ δὲ Νύμφη ἀπεστρέφετο 

19 αὐτὸν διὰ τὴν πρὸς ἑτέρας γυναῖκας ὁμιλίαν, αἰνίσσεται, ὅτι 
οὐδὲ αἱ λοιπαὶ ἐν Σικελίᾳ ἦσαν, ὅτε ὁ 4άφνις ἔθνησκε. 


67а. κατὰ Πηνειῶ: Πηνειὸς ποταμὸς Θεσσαλίας. τὰ ΚΒΕΑΡΤ 
δὲ τέμπη γενικῶς μὲν τὰ ἄλση νῦν δὲ τὸ μεταξὺ τῆς Ὄσσης 
καὶ τοῦ Ὀλύμπου χωρίον, ὅ ἐστι περικαλλὲς καὶ ὥσπερ ὑπὸ 
16 Θείας γνώμης πρὸς τὴν διόρυξιν διῃρημένον, δι ἧς ὁ IIn- 
νειὸς πρὸς τὴν ϑάλασσαν ῥεῖ. [0.] λέγεται δὲ τοῦτο τὸ χωρίον PT 
τέµπεα Θετταλικά. 


- 


с. κατὰ Πίνδω: Πίνδος ὄρος Ἀρκαδίας 1) ποταμὸς ἢ ΚΒΕΑΡΤΙ: 
ὄρος τῆς Περραιβίας ἐγγὺς ϑαλάσσης. 


50 68a. οὐ γὰρ δὴ ποταμοῖο: οὐ γὰρ τότε τὸ μέγα ῥεῦμα ΚΒΕΑΤ 
εἴχετε ἀντὶ τοῦ οὐκ ᾠκεῖτε, 0 ἐστιν οὐκ ἦτε ἐκεῖσε. 
b. μέγαν ῥόον εἴχετ᾽ Ἀνάπω: τὸ εἴχετε ἀντὶ voUPT 
κατῳχεῖτε. 


1 Ξενέας KT: Ξενίας cett. ἔστι δὲ ὄν. N. om. GEA 
2 ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ ζῆν apographa cod. К: ἐξ.... τοῦ ζῆν ceteris 
evanidis K: ἐξέλιπε (ἀπέλιπε T) τὸ ζῆν cett. 4 διὰ τοῦ P 
ὑπερηφανευούσης K: ὑπερηφανούσης PT: περιφανοῦς εἰς cett. 
ὅ αἰνίσσεται scripsi: αἰνισσόμενος ΚΕΑ: αἰνισσομένου PT 
8 τυγχάνων P: ὑπάρχων T 19 Πηνειὸς ---τὰ δὲ om. ВАРТ 
τὸ δὲ Κ 18 μὲν οπι. Κ 15 ὄρυξιν GEA δι᾽ οὗ PT 
18 1. om. ΚΩΈΑΤΊ ὄρος Хох. ἢ ποτ. ἢ om. GEAT?. de Pindo 
Arcadiae monte non constat 7j ποτ. seqq. om. PT! 21 εἶχ. 
ἀντὶ τοῦ οὐκ œx. scripsi: dx. ἀντὶ τοῦ οὐκ ely. К: οὐκ εἶχ. 
EA: εἶχ. GT 
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KGEAPT ο, ὁ δὲ ἄναπος ποταμὸς ἐν Συρακούσαις τῆς Σικε- 
Мес. "Avemog δὲ εἴρηται ὁ ἄνευ πόσεως бу, οἷον ἀβληχρὸν 
ὕδωρ ἔχων. 

KGEAT d. ᾽ἄναπος ποταμὸς περὶ Σικελίαν παρὰ τὸ τοῖς ποσὶ 
διαβατὸς εἶναι. 

Κι2βι»Ε12Α13ρΤ1; 69а. ἄκιδος ἱερὸν ὕδωρ: "кс ποταμὸς 
Σικελίας. 


KGEAT — b. Ακις παρὰ τὸ ἀκίδι ἐοικέναι τὰ ῥεύματα. 


p" 72a. δρυμὸς τόπος λέγεται ὁ πολλοὺς ἔχων δρῦς. 
KGEAP"T b. τινὲς αἰτιῶνται τὸν Θεόκριτον καί φασιν ἐν Σικελίᾳ 
λέοντα μὴ εἶναι. ἀλλὰ προστιϑεμένη ἡ ἂν συλλαβὴ λύει τὴν 
αἰτίαν, ἵνα Ñ τῆνον ἂν ἔκλαυσεν, εἰ ἐν Σικελίᾳ λέων ἦν. 


PT [74] πολλαί of πὰρ ποσσί: ὅρα τὴν ἡδονήν. ἀντῳδὴ 
δὲ τὸ σχῆμα, ἥτις γίνεται οὕτως, ὅταν τις λαλῇ ᾠδὴν ἄλλην 
καὶ ἄλλην ἀποκρίνεται. 

KGEAT 75а. δαμάλαι: аѓ ἤδη δαμασϑῆναι δυνάμεναι πόρ- 
τιες ai μικραὶ καὶ μήπω εἰς ζυγὸν ἐλϑοῦσαι. 

t [ο] (δαμάλαι:) μεταπλασμὸς ἀντὶ τοῦ δαμάλεις. 

καεαρ" 77а, ἦνϑ᾽ Ἑρμῆς: ἦλϑεν ὁ Ἑρμῆς πρώτιστος ἢ ὡς 
KGEAPT νόμιος ἢ ὡς φίλος 4άφνιδος ἢ ὡς ἐραστής. b. τὸ δὲ λ 


1 sch. VII 151/52 b 8 Eust. 1053, 3 20 Ahrens De 
graec. linguae dial. П 110 n. ὃ v. 18. Hesych. κατατρύχεε΄ 
λυπεῖ, καταπονεῖ. 


1 ἐν Συρακούσαις τῆς Σικελίας PT: περὶ τὴν Σικελίαν Συρα- 
κούσαις cett. 5 ὡς pro ὁ Call οἷον ἀβλ. К: ἀβλ. GEA: 
καὶ βληχρὸν PT 4 ἄναπος-- Σικελίαν om. К ποταμὸς Ahrens: 
ποτὲ EAT: δὲ © 6 1. om. ΚΙ 24ΣΕ”Α2Τ3 7 post Σικελίας 


in K*G*r*A!T Jegitur ἑνῆ, quod non expedio 11 λέοντας 
Heinsius 18 ἵνα- ἦν К: καὶ (om. GP) εἰ Mv бо ἐν Σι- 
κελίᾳ λέων, κἀκεῖνος τοῦτον ἐθρήνησε cett. Ίϑεν ὁ ‘Е. 


πρώτιστος к: πρῶτος ‘Е. ἦλθεν GEA: om. Р "3 ὡς νόµιος 
om. K 


15 


15 
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εἰς v τρέπουσιν οἱ Δωριεῖς, ἀλλ᾽ οὐ διὰ παντός, ἀλλ᾽ ὅτε τὸ 9 
ἢ τὸ τ ἐπιφέρεται, οἷον βέλτιστος βέντιστος, φίλτατος φίντα- 
τος, ἦλθεν ἦνϑεν. 

81а. ἦνϑ᾽ ὁ Πρίηπος: οἰκείως: ἀγροικικὸς γὰρ ἦν ὁ ΚΒΕΑΤ 
Πρίηπος ὡς καὶ «4άφνις καὶ — ἴσως διὰ τὸ κάλλος — υἱὸς 
Αφροδίτης. 

b. «ἦν θ) ὁ Πρίηπος:) ἢ ὡς ἐραστὴς τοῦ «4άφνιδος ἢ 8ΕΑΤ 
ὡς υἱὸς Αφροδίτης. 

82—85а. κῆφα: καὶ ἔφη᾽ κατὰ συναίρεσιν καὶ συγκοπήν. КВЕА 

[b.] κῆφα: καὶ ἔφη" ἔστι δὲ τὸ πάθος ἔκθλιψις (καὶ) τ 
κρᾶσις. 

ο. ў δέ τι κώρα: τὸ ἑξῆς: αὕτη δὲ ἡ κόρη ἀνὰ πᾶσαν KGEAT 
τὴν κρήνην ζητοῦσά σε --- διὰ μέσου γὰρ ὁ στίχος τοῦ ἄρχετε. 

d. φορήται: μανιωδῶς φέρεται. καθόλου τὰ εἰς ται ῥή- 
ματα, ὅταν τῷ T παραλήγηται περισπωµένως, παροξυτονοῦσι 
Δωριεῖς: ὅταν δὲ βαρυτόνως, ὁμοίως ἡμῖν ἐκφέρουσιν. 

ϱ. ζώτεισα: Αἰολικὸν τὸ ζάτεισα, διὸ καὶ βαρύνεται. συν- 
απτέον δὲ τοῦτο τοῖς ἐπάνω᾽ πάντῃ δὲ πλανᾶται ζητοῦσα αὐτόν. 
εἰρωνευόμενος δὲ λέγει πρὸς αὐτόν᾽ αὐτὸς γὰρ μᾶλλον ἐξήτει. 


10 Greg. Cor. Dial. dor. 14 14 Ahrens De graec. lin- 
guae dial. II 28 n. 8 


1 μετατρέπουσιν ΘΕΑ ἀῑλ᾽ οὐ διὰ παντός, ἀλλ᾽ ΘΈΑ: οὐ 
πάντοτε, ἀλλ᾽ PT: om. К ὅτε-- ἐπιφέρεται K: ὗτε---ἐπάγοιτο Р: 
ὅταν αὐτὸ (αὐτῷ Bast Greg. Cor. 198 Schaefer) --ἐπιφέρηται cett. 
τὸ ante т om. К οἷον seqq. om. P 8 ἦλϑεν ἦνθεν Κ: οὕτως 
καὶ τὸ “ἦνϑ᾽ Ἑρμῆς) GEA(T) 4 omisso οἰκείως GEAT ex- 
hibent ἴσως--- Αφροδίτης, deinde ἀγροικικὸς δὲ ὡς Лат 
5 Πρίαπος K 7 l.addidi ἐρώμενος codd. Wilamowitz monet 
veterem scholiastam Priapum venientem fecisse, quod Daphni- 
dis amator propter eius formam (διὰ τὸ κάλλος већ. a) fuisset 
9 καὶ ἔφη om. K 10 add. Call. 18 γὰρ K: δὲ GAT: om. E 
τοῦ K: τὸ EAT: om. G 14 µαν. φέρ. om. GEAT λήγοντα 
post rc; add. GEAT — 15 ὅταν--4ωριεῖς ut supra K: ὅταν ἔχῃ 
τὸ v παραληγόμενον (ει παραλῆγον Abrens) καὶ προπερισπώµενον 
παροξύνουσιν οἱ «4ωριεῖς cett. 16 ὅταν δὲ seqq. uncis Ahrens 
inclusit. mihi spectare videntur ad λέγηται et eius generis for- 
mas βαρυτόνως K: βαρυνόμενον cett. 17 bis ζώτεισα К: 
ξατοῖσα cett. 19 τοῦτο post πρὸς αὐτὸν add. Call. 


60 Scholia I 82/85 e—86 a 


διὰ τοῦτο καὶ δύσερως. τινὲς δέ φασιν, ὡς οὐ διὰ τὴν Νύμ- 
pnv, ἀλλὰ διὰ τὴν τοῦ βασιλέως θυγατέρα, δι᾽ ἣν καὶ ἐπηρώϑη. 

K f. ζητοῖσα: Αἰολικὸν ἀντὶ τοῦ ξητοῦσα. εἰρωνεύεται δέ᾽ 
ζητεῖ γὰρ αὐτὸς μᾶλλον, οὐ ζητεῖται ὑπὸ τῆς Νύμφης. ἢ καὶ 
παρηγορητικὸς ὁ λόγος. 

g. τὸ δὲ ζητοῖσα οὐκ ἔστι 4ωρικόν' εἰ γὰρ ἦν, εἴρητο 
ἂν ζατοῦσα. 

EA h. ζάτοισα βαρέως ἔστι γὰρ Αἰολικόν, διὸ σηµαίνει τὸ 
ζητοῦσα. εἰ δ᾽ ἦν Δωρικόν, εἴρητο ἂν ζατοῖσα. 

P 1. ξατοῖσ᾽ б: γράφεται καὶ χωρὶς κουφίσµατος ξάτοισα 
$ ul ~ ~ , ~ , ? ἡ ~ y μι 
ἀντὶ τοῦ ξητοῦσα Αἰολικῶς, εἰ Ò ἦν Δωρικῶς, εἴρητο ἂν 
ζατεῦσα. 

KGEAT k. δύσερώς τις ἄγαν: δύσκολον ἔρωτα ἔχεις καὶ παν- 
τελῶς ἀπροσμηχάνητον. ζητοῦσα γάρ σε ἡ Νύμφη περιέρχε- 
ται. παρηγορῆσαι ϑέλων τοῦτό φησι πρὸς αὐτόν. 

ΚΕΑΤ 86a. βούτας μὲν ἐλέγευ: βουκόλος ὤν, φησίν, οὐ κατὰ 
βουκόλους ἐρᾶς. οἳ μὲν γὰρ βουκόλοι πρὺς τὴν τῶν ἀφροδι- 
σίων μῖξιν ἐγκρατεῖς, τοὐναντίον δὲ λαγνότατοι of αἰπόλοι᾽ 

1 Serv. auct, Verg. Buc. V 20: Daphnin..., quem mater 
sua compressa а Mercurio et enixa abiecit. hunc pastores in- 
venerunt inter lauros (et add. Maaswyck» Daphnin vocaverunt. 
quem Pan musicen docuisse dicitur. qui cum et venationis et 
musices peritissimus esset, adamatus a nympha est; qui etiam 
iure iurando adstrictus est, ne cum alia concumberet. hic dum 
boves persequitur, ad regiam pervenit et ob pulchritudinem ap- 
petitus cum regis filia consuetudinem miscuit. hoc cum nym- 
pha rescisset, luminibus eum orbavit. ille in auxilium patrem 
Mercurium invocavit. qui eum in caelum eripuit et in eo loco 
fontem elicuit, qui Daphnis vocatur, apud quem quotannis Si- 


culi sacrificant. Philarg., sch. Bern. ib. Serv. auct. Verg. 
Buc. VIII 68 (v. adn. ad sch. VIIIb. 93 &) 


1 ὡς К: ὅτι cett. 4 καὶ ἐπηρώθη К: ἐπηρώτα cett. 
6 εἰ γὰρ ἦν εἴρητο Ziegler: ἢ γὰρ εἰ ἦν εἴρηται cod. 9 ζη- 
τοῖσα codd. 10 γράφεται καὶ ζάτοισα δίχα κουφίσµατος Р" 
11 εἴρηκεν ἄρα cod., correxi 14 ἀπροσμήχανον GEAT 
15 τοῦτο T: τοῦτον cett. πρὸς αὐτόν om. K 11 τὴν---μῖξιν 
K: τὰ ἀφροδίσια cett. 18 тофу. δὲ λαγν. oi аіл. Е: οἱ δὲ 
сіл. λάγνοι cett. 
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καὶ ἡ αἰτία, ὅτι κατωφερέστεραι οὖσαι αἱ αἶγες δελεάξουσι τοὺς 
αἰπόλους. 

b. βούτας μὲν ἐλέγευ: παροιμία τοῦτο ἐπὶ τῶν ἡσύχων EAT 
μὲν πρῶτον καὶ ἡμέρων, ἔπειτα δὲ ἀγρίων. ol γὰρ βόες ἥμε- 

6 оо? εἰσιν᾽ ἀπὸ γοῦν τῶν βοσκομένων καὶ of βόσκοντες αὐτοὺς 
τοιοῦτοι λέγονται. αἱ δὲ αἶγες ἄγριαι, παρόσον καὶ εἰς τὰ 
ὑψηλὰ τῶν ὀρῶν καὶ εἰς κρημνώδεις τόπους νέμονται ἀπὸ 
τούτων δὲ καὶ of αἰπόλοι τοιοῦτοι λέγονται. 

81. ᾠπόλος: ᾠπόλος ἀντὶ τοῦ ὁ αἰπόλος. γίνεται κατὰ K 

10 τροπὴν τοῦ O καὶ ἃ εἰς ὢ μέγα ἢ μᾶλλον ἐν συναιρέσει τοῦ 
0 ἃ εἰς ὢ μέγα ὡπόλος: τὸ δὲ 1 προσγεγραμμένον. [ἢ αἰπό- 
λος ὠπόλος.] 

92/93a. τὼς ð οὐδέν: οὕτως εἰπόντων οὐδέν τι ἀπεκρί- 
vato ὁ брус, ἀλλ᾽ ἐσιώπα. 

15 b. τὼς δ᾽ οὐδὲν ποτελέξαϑ᾽ ὁ βωκόλος: τούτους, PT 
οὔστινας ἄνωϑεν εἴπομεν, ἤτοι τοὺς βούτας τοὺς ποιμένας 
τοὺς αἰπόλους τὸν Πρίαπον καὶ τοὺς λοιπούς, οὐδέν τι προσ- 
εφϑέγξατο ὁ βουκόλος, ἤτοι ὃ «4άφνις. 

ο. πικρὸν ἔρωτα: ἀλλὰ τὸν αὐτοῦ ἔρωτα ἐπέραινε καὶ ΚΒΕΑΡΤ 

30 διήνυε μέχρι καὶ τῆς μοίρας. 


8 Mant. prov. I 37 9 Georg. Choer. ad Theod. Alex. Can. 
324,4 Hilgard: κρᾶσις δὲ καὶ συναίρεσις, olov ὁ αἰπόλος ᾠπόλος, 
κιρνᾶται γὰρ τὸ Ὁ καὶ & εἰς ὦ καὶ συναιρεῖται τὸ © και T εἰς 
τὴν à δίφϑογγον. Et. M. 822, 53 (cf. Gen.): ὡπόλος ἀπὸ τοῦ 
ὁ αἰπόλος γίνεται κατὰ κρᾶσιν τοῦ о καὶ а εἰς τὸ © καὶ ovv- 
αιρέσει πάλιν τοῦ ὦ καὶ T εἰς τὴν wi δίφϑογγον. 18 Serv. 
auct. Verg. Buc. X 31: videtur neque obiurgationes neque con- 
solationes recipere obstinate moriturus; nihil enim ad dicta ab 


eis respondit. 


1 καὶ j— οὖσαι К: ἐπάγει δὲ τὴν αἰτίαν, ὅτι ἴσως cett. 
2 ποιμένας К 9 l. ὡπόλοι in cod., corr. Call. 11 «о cod., 
tacite corr. Ziegler ^ delevi. Ziegler scripsit, ex parte cum 
Call: τοῦ δὲ T προσγεγραμμένου [ὁ αἰπόλος] ὡπόλος 15 1. τὼς 
δ᾽ οὐδήποτ᾽ ἐλέξατο Р 17 καὶ τοὺς λοιποὺς deleri vult 
Ziegler Theocr.* 187 19 ἀλλὰ τὸν αὐτοῦ (αὐτὸν ΕΑ, αὑτοῦ 
Reiske) ἕρ.---διήνυε KGEAT: διήνυε τὸν αὐτοῦ ἔρ. P 
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Κ:38ΕΑΤ d. ἄνυε μοίρας: διχῶς τὸ μοίρας. εἰ μὲν γὰρ ἐκτεινό- 
μενον, σηµαίνει γενικήν, εἰ δὲ συστελλύμενον, αἰτιατικὴν τῶν» 
Κπληϑυντικῶν Δωρικῶς: [е.] ἐκεῖνοι γὰρ τὰς παρ᾽ ἡμῖν èx- 
φερομένας εὐϑείας τῶν πληθυντικῶν διὰ τῆς αι διφϑόγγου 
διὰ τοῦ ἐς ἐκφέρουσιν. 
ΚΕΕΑΤ 94а. Μοῖσαι πάλιν: τὸ πάλιν ἐξ ὑποστροφῆς ἀρχὴν 
ὠδῆς ποιούμενός φησιν, al δὲ παράγραφοι διαστέλλουσι τὰς 
KGEAPT!? 000. b. τὸ δὲ ἄρχετε καὶ λήγετε ἐπῳδοῦ τάξιν 
ἐπέχει. 
KGEAT 95—98а. ἁδεῖα καὶ ἆ Κύπρις γελάοισα: τὸ ἡδεῖα 
ἡδέα ποιητικῶς, «ἵν᾽» v οὕτως ἡδέα καὶ ἡ Κύπρις γελῶσα. 
τινὲς ἡ δεῖα, ἢ δέους ποιητική. ἐὰν δὲ γράφεται διὰ τοῦ t, 
ἡ 2:05 ϑυγάτηρ. 

b. (λάϑρη μὲν }ελάοισαλι ἐναντίως εἶπε. θέλει γὰρ 
εἰπεῖν᾽ φανερῶς μὲν γελῶσα, λανθάνει δὲ βαρυνομένη ἐπὶ τῷ 
Δάφνιδι. 

GEAT ο ἦνϑέ γε μὰν ἁδεῖα: ἦλϑεν ἡ ἡδυτάτη καί φησι 
βοῦτα, ὑπ᾽ ἀργαλέου ἐλυγίχϑης Ἔρωτος καὶ ἐκάμφθης; οἷον 
Εὔπολις (fgm.339 Kock Com. ай. fgm. I 348) “Элу ето: 
καὶ συστρέφει τὸν αὐχένα᾽. 


2 Ahrens De graec. ling. dial. II 172 n. 1 


1 el — ἐκτεινόμενον — εἰ — δυστελλόµενον K!: ἐὰν — ἐκτείνω- 
uev — ἐὰν — συστέλλωµεν cett. 8 πτῶσιν post γενικήν add. 
E*GEAT add. Call. 8 πληϑ. do. КЇ: πτῶσιν δηλοῖ GEAT: 
om. K? 5 τῆς ες cod., corr. Call. 6 M. πάλιν K: ἄρχετε 
βουκολικᾶρ᾽ γράφεται μοῖσαι GEA(T) τὸ οἱ ἐξ ὑποστροφῆς et 
ὠδῆς οπι. GEAT 1 παραγραφαὶ συστέλλουσι codd., emend. 
Wilamowitz 8 καὶ λήγετερτ]: λήγετε К: βουκολικᾶς (Box- Т?) 
Λέγεται cett. 9 ἐπέχει KP: ἔχει АТ!: ἔχειν cett. 10 καὶ & 
Κύπρις in l. om. К τὴν ἡδεῖαν codd., corr. Wilamowitz 
11 <@” » f scripsi: ἡ K 1) οὕτως — ποιητική om. GEAT 
14 1. addidi hoc scholium a praecedente seiungens; deesse quae- 
dam Duebner viderat εἶπε К: βάλλεται cett.: βούλεται Call. 

16 γελῶσαν Hamaker λανϑάνει К: λανϑάνειν cett.: λανθανόν- 
τως Ahrens (ар. Ziegl) βαρυνομένην AT 17 ἡδυτάτη E: 
ἡδύτης cett.: ἡδεῖα «Κύπρις γελῶσα»; Call 18 ἐκάμφθης КЕ 
19 Ефл. olov codd., transposui 


— 


5 


?0 


10 


15 
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d. «Ἔρωτος ὑπ᾽ ἀργαλέω ἐλυγίχθης:) ταῦτα ἐπὶ KO^EAT 
μυκτηρισμῶ λέγει ἡ Ἀφροδίτη. 


e. ἐλυγίχϑης: ἐκάμφϑης, κατεδέϑης. ἐπὶ μυκτηρισμῷ PT 
δὲ ταῦτά φησι. 


f. λυγιξεῖν: καταδήσειν, τουτέστι περιέσεσϑαι τοῦ Ἔρω- KGEAT 


τος ἐκαυχῶ᾽ ἴσως γὰρ ὁ «4άφνις μεγαλορρημονήσας εἰς τὴν 
ϑεὸν ταύτην ὑπέσχε τὴν ποινήν. 


6. λυγιξεῖν: τὸ βεργίοις δήσειν, ἤτοι δήσειν λύγοις [παρὰ 
τὸ δεσμεύειν]. καὶ Ὅμηρος (4 105): “lôn µόσχοισι λύγοισιν᾽. 
ἢ κλάσειν᾽ ἁπαλὸς γὰρ ὁ λύγος. 


h. λέγουσι δὲ καὶ τὸ ἀμαυρώσειν δηλοῦν᾽ λυγαῖα γὰρ τὰ 
σκοτεινά. | 


i Αμερίας δέ φησιν ἀγνοῶν᾽ 'λύγος ῥάβδος. ἴσως οὖν αελτ 
μαστιγώσειν. 


k. λυγιξεῖν: κάμψειν, δεσμεύσειν. λυγίξω λυγίξω καὶ PT 
4ωρικῶς λυγιξῶ ἀπὸ τοῦ λύγος τὸ βεργίον καὶ ὁ δεσμός. ἴσως 
γὰρ ὁ Δάφνις περιέσεσθαι τοῦ Ἔρωτος μεγαλορρημονήσδας 
ταύτην ἔπαϑε τὴν ποινήν. 


8 sch. A A 105 sch. г 4977 sch. Soph. Trach. 779 sch. 
Plat. Rei publ. 405c Hesych. Phot. Suid.Avy. Eust. 834, 33; 
1688, 9 11 sch. 2306 sch, Apoll. Rhod. 1218: I1 671. 1121 
Lex. Bachm. 292, 98 Et. M. 47, 12; 91, 26; 571,20 (cf. Gen.) 
Et. Gud. 64, 16 De Stefani; 374, 17. 48 Sturz Et. Or. 7, 23; 
11, 15; 91, 8 


1 GEAT verba ταῦτα δὲ ἐπὶ u. [λεληϑυῖα del. Ahrens] 
φησιν ἡ Κύπρις post ἐκάμφθης exhibent in sch. c, unde Wila- 
mowitz ea eiecit 5 l.: λυγιξεῖν Call.: λυγιξῆν K: τύ ϑην τὸν 
ἔρωτα cett. καταδήσειν Ahrens: -δῆσαι К: -δῦσαι cett. 

6 ἐκαυχῶ om. GEAT 1 ὑπέσχετο К ποινήν К: τιμωρίαν 
cett. 8 l.: λυγιξεῖν T: Λυγιζῆν cett. τὸ f. Duebner: τοῖς f. 
codd. δήσειν bis Ahrens: δῆσαι codd. del. Ahrens 9 δίδη 
om. K 10 χλάσειν scripsi: κλάσαι К: ϑλάσαιο cett., unde 
ϑλάσειν Hemsterhuys 11 λέγουσι--δηλοῦν K: δυνατὸν ---λέ- 
γεσθαι cett. λυγαῖα Toup: λυγρὰ ΚΑΤ: λυγὰ 6: λύγκα Е 

18 δέ Duebner: γάρ codd. ἐγνοῶν post ῥάβδος in codd., transp. 
Wilamowitz. ἄγνος Ahrens οὖν Ahrens: οὓς codd. 14 µα- 
στιγώσει codd., corr. Duebner 15 καὶ 4ωρικῶς om. P 
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е 1. (ἐλυγίχϑης:) ἐδεσμεύθης' μεταφορικὴ ἡ λέξις ἀπὸ 
τοῦ λύγου. 
PT 1024. ἤδη γὰρ φράσδει πάνϑ᾽ ἅλιος: ἤδη γὰρ πάντα 
φράσδει, ἤγουν δῆλα πάντα ποιεῖ ὁ ἥλιος. 
b. ἄμμι δεδύκει: ἡμῖν δέδυκεν. 


EAPT С. ἄμμιν: ἡμῖν ἦν καὶ τροπῇ τοῦ ἢ εἰς o. 4ωρικῶς καὶ 
προσθέσει τοῦ u Αἰολικῶς καὶ ἐν ὑπερβιβασμῷ τοῦ τόνου 
ἄμμιν. 


KGtAT — 105/062. οὗ λέγεται τὰν Κύπριν: τὸ οὗ δασύνεται" 
Ра kJ 
ἔστι γὰρ ἀντὶ τοῦ ὅπου. λείπει δὲ τὸ καταισχῦναι, ἵν᾽ ἡ τὸ 
ὅλον᾽ ὅπου ὁ βουκόλος τὴν Κύπριν καταισχῦναι λέγεται. 


v. 102. Eust. 1266, 41: ἐντεῦϑεν ὀνάμενος Θεόκριτός φησι τὸ 
οὐ πάντα τὸν ἥλιον δεδυκεῖν, ἤγουν οὐ πάσας συντελεσθῆναι τὰς 
ἡμέρας τοῦ ζῆν. 6 Ahrens De graec. ling. dial. I 125 n. 5 
v. 105/06. Serv. Verg. Aen. II 35: quamquam ... non adsit... 
Anchises ... propter caecitatem, ut docet Theocritus. ib. II 
687: “oculos ad sidera? contra opinionem Theocriti, qui eum 
fulmine caecatum fuisse commemorat. 10. П 649: fulminatus 
autem est Anchises, quia se cum Venere concubuisse iactabat. 
ib. Serv. auctus: fabula sane talis est. cum inter aequales epu- 
laretur Anchises, gloriatus traditur de concubitu Veneris. quod 
cum Iovi Venus questa esset, emeruit, ut in Anchisem fulmina 
mitterentur; sed Venus cum eum fulmine posse vidisset in- 
terimi, miserata iuvenem in aliam partem fulmen detorsit, An- 
chises tamen afflatus igne caelesti semper debilis vixit. Serv. 
ib. I 617: sed sciendum Anchisen, ut fabula loquitur, pastorem 
fuisse et cum eo amato Venerem concubuisse. unde Aeneas 
eirca Simoin fluvium natus est; deae enim vel nymphae eni- 
tuntur cirea fluvios vel nemora. quod cum iactaret Anchises, 
adflatus fulmine oculoque privatus est. ^ Mythogr. Vat. I 217; 
II 195 Plut. Aet. phys. 36 e vers. Longolii (Moral. V 399 
Bernard.): unde apud Theocritum iocose Varu ad Anchisen à 
pastore ablegatur, uti apum aculeis propter adulterium com- 
missum pungatur, %е confer ad Idam etc." cf. Wilamowitz 
Textg. 232—234 


1 ἐδεσμήθης cod. 3 l. om. P 5 δέδυκεν scripsi: δὲ 
ἔδυκεν P: δὲ ἔδυνε T: ἔδυνεν ΚΕ 7 Αἰολικῶς om. EAP 
9 δασύνεται K: δασυντέον cett. 11 ᾿Αγχίσης post βουκόλος 


et καὶ τὴν Ἀφροδίτην post Κύπριν add. T e scholio Ὁ 


c 
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b. οὗ λέγεται: λείπει τὸ αἰσχῦναι τὴν Ἀφροδίτην ôP 
Ἀγχίσης. 

ο. ἄλλοι Ò’ οὐ προσυπακούουσι τὸ αἰσχῦναι. ΚΘΕΑΤ 

d. ó βωκόλος: βουκόλος ὁ Ἀγχίσης ὁ Αἰνείου πατήρ, ὃς PT 

6 κατὰ τὴν Ἴδην ἐμίγη Ἀφροδίτῃ καὶ Αἰνείαν ἐγέννησεν. 

e. ἕρπε ποτ᾽ Ἴδαν: ἀντὶ τοῦ ἄπελθε πρὸς τὴν Ἴδην. KGEAT 
ὡς ἑξῆς ἐπιφέρει᾽ ἔρπε πρὸς τὸν βουκόλον ᾿Αγχίσην. καὶ 
Ὅμηρος (E 313): “ἤ μιν ὑπ᾽ ᾿ἀγχίσῃ τέκε βουκολέοντι.᾽ 

f. Ἴδη ὄρος Τροίας. δύνανται δὲ καὶ πάντα τὰ ὄρη τῇ ΕΛΡΤ 

10 Ἴδης προσηγορίᾳ καλεῖσθαι ἀπὸ τοῦ ἴδη ἡ βοτάνη ἢ ἀπὸ τοῦ 
ἰδεῖν καὶ ϑεάσασϑαι᾽ ἀφ᾽ ὑψηλοῦ γάρ τις ἱστάμενος δύναται 
πόρρω ἰδεῖν. καλεῖται δὲ Ἴδη καὶ ὄρος Κρήτης. 

g. τηνεὶ δρύες᾽ δρύες, ὥστε σκέπειν τῷ ᾽4γχίσῃ συνερχο- ΚΒΕΑΤ 
μένην αὐτήν᾽ εἰρωνευόμενος δὲ λέγει. τηνεὶ ἀντὶ τοῦ ἐκεῖ. 

15 h. ὦδε κύπειρος: ἐνϑάδε ταπεινὴ βοτάνη καὶ ἄναπεπτα- KGEA 
μένος ὁ ἀήρ, καὶ οὐ δυνήσῃ λαθεῖν συνουσιάζουσα. 

i. τηνεὶ δρύες: ὥστε σκέπειν σε συνερχοµένην τῷ ᾿ἀγχίσῃ. РТ 
ἐνταῦϑα δὲ ταπεινὴ βοτάνη καὶ μὴ δυναμένη σκέπειν σε. 

k. ὧδε κύπειρος: κύπειρος χαµαίξηλος πόα. τὸ δὲ ὧδε 

20 ἀντὶ τοῦ ἐκεῖ. κύπειρόν τινες τὸ παρ᾽ ἡμῖν βούτομόν φασι. 


9 sch. XVII 9—12a sch. A 4 415 sch. Pind. Nem. 
X 132 sch. Nic. Ther. 585; ΑΙ. 220 Cornut. Theol. gr. comp. 
5,17 Lang Hesych. дас ^ Hesych. Phot. Suid. ἴδη Phot. 
Bibl. 534a 16 Bekker Ecl. (Cram. An. Ox. 11 450,23) Et. M. 
465, 52 (cf. Gen) Et. Gud. 270, 22. 35 Sturz Eust. 353, 12; 
500, 43; 633, 35; 1351, 15 


6 &vrl — ἐπιφέρει om. T ἀντὶ τοῦ ἄπελϑε (ἔπελϑε cod., 
corr. Ziegler) πρὸς K: ἀπῆλθε, δηλοῖ δὲ GEA 7 ἕρπε--Ὅμ. 
К: ἔρπε лот Ἴδαν (Ἀγχίσαν Call). βουκόλον δὲ τὸν Ἀγχίσην 
"Op. φησιν cett. 8 βουκολέοντα codd. Theocr. 9 τῇ Ἴδης 
P: τῆς Ἴδης EA: τῆς Ἴδης τῇ T 18 ἐκεῖσε post l. add. GEA(T) 
postea εἰρωνευόμενος seqq. praetermittentes τῷ ᾽Αγχίσῃ K: 
τὸν ᾽Αγχίσην cett. συνερχομένην αὐτήν scripsi: συνερχομένῳ 
αὐτῇ К: συνερχόμενον αὐτῇ cett. 15 ἀναπεπαυμένος GEA 
11 σε ош. Р συνερχομένην Call: συνερχόμενον T: ὄυνεισερχο- 
µένη Р 19 κύπειρον in l. codd. 


SCHOLIA IN THEOCRITUM rec. Wendel 5 
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καεατ 107. ὧδε καλὸν βομβεῦντι: κατηγορούσας τῆς ἀκρα- 
σίας εὑρήσεις τὰς μελίσσας, εἰ πρὸς ἡμᾶς ἥκοις, διὰ τοῦ βόμ- 
βου τοὺς ὁδοιπόρους ἐπαγομένας. σμήνη δὲ τὰ τῶν μελισσῶν 
ἀγγεῖα. Ησίοδος (Theog. 594) "ὡς δ᾽ ὅταν ἐν σµήνεσσι κατηρε- 
φέεσσι μέλισσαι." b 

KQEAPT 109a. ὡραῖος χῶδωνις: Κινύρου τοῦ ᾿ἀπόλλωνος καὶ 
Σμύρνης ϑυγατρός, ἥτις κατὰ μῆνιν “άφροδίτης ἠρώσθη τοῦ 
πατρός, ὅτι λύσασα τὰς τρίχας οὐδὲ ᾿4φροδίτην ἔχειν ἔφη tor- 
αύτας. καὶ ἐλάνθανε τὸν πατέρα στολιξομένη καὶ συναναμιγνυ- 
μένη ὡς ϑεράπαινα. ὕστερον δὲ ἐγκυμονήσασα καὶ τεκοῦσα 10 
τὸν ᾿άδωνιν ἐφωράθη καὶ αἰσχυνομένη ηὔξατο μεταβαλεῖν εἰς 
ὁμώνυμον φυτόν. 

KGEAT — b. ὡραῖος δὲ ἀντὶ τοῦ τρυφερός, ὅϑεν καὶ τὸ θρύπτεσθαι 
ὡραΐζεσθαί φησι Μένανδρος (fgm. 855 Kock Com. att. fgm. 
III 228): "ὡς ὡραΐξεϑ᾽ ἡ τύχη πρὸς τοὺς Blovc. ἢ ἀκμάζων. 
"Ἡσίοδος (Ор. 695) “ὡραῖος δὲ γυναῖκα τεὸν ποτὶ οἶκον 
ἄγεσϑαι.᾽ 


- 


ὅ 


ΚΕΑ 1108. καὶ πτώκας: τὰς αἰτιατικὰς ОЁ Δωριεῖς τῶν εἰς 
ες ληγουσῶν εὐθειῶν τῶν πληθυντικῶν ὁμοίως ταῖς εὐθείαις 

Κπαροξύνουσι καὶ μακρὸν ἔχουσι τὸ а, θώας Τρώας:  [b.] ὅτι зо 
τὰς παρ᾽ ἡμῖν (προφερομένας διὰ τοῦ tc» εὐθείας τῶν πλη- 


6 Apoll. Bibl. III 183. 184 Anton. Lib. 34 Hygin. 58 


Ov. Met. X 298 Serv. auct. Verg. Buc. X 18; Aen. V 72 
18 Ahrens De graec. ling. dial. II 29 n. 10; 231 n. 2 


9 ἥκοις K: -εις cett, 8 τοὺς ὁδοιπόρους К: τοῖς ὅδοι- 
πόροις cett. τῶν om. K 4 ὡς д” ὁπότ᾽ Hesiodus 7 ϑυ- 
γατρός GEAPT: ϑυγάτηρ Μοίρα (Μύρρα Scaliger ali) Е 
ἣ К 8 καὶ pro ὅτι K 9 πωλιξόμενον GEAPT 10 ϑερά- 
παινα--- ἐγκυμονήσασα --τεκοῦσα K: ϑεραπαίνη — ἐγκυμονοῦσα--- 
γεννῶσα cett. 11 καὶ K: ёф’ οἷς cett. αἰσθομένη К perta- 
βαλεῖν K: μεταλλαγῆναι cett. 14 φησι om. K 15 ὡς om. 
GEAT ὡραΐζξεϑ᾽ KE: ὡραΐξεσθ) GA: ὡραῖξει 9' T εἰς 
τοὺς Κ 16 τεὴν γυναῖκα GEAT 19 τῶν πληθυντικῶν om. 
GEA ταῖς εὐθείαις om. K 20 καὶ μακρὸν ἔχουσι τὸ & om. 
GEA 91 εἰς Ес ληγούσας add. Call, quod paulo mutavi 


1 


E 


e 
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ϑυντικῶν ἐκεῖνοι διὰ τῆς αι προφέρουσιν. ο. οὕτως ἀξιοῦσι 8 
Θεαίτητος καὶ Μουνάτιος καὶ Πτολεμαῖος ᾿Αριστονίκου. 

112. ὅπως στάσῃ: τινὲς περισπῶσιν, ἀλλ ἁμαρτάνουσι. KGEAT 
τὰ γὰρ ὑποτακτικὰ τῶν ῥημάτων ὁμοίως ἡμῖν προφέρουσιν οἵ 
“Δωριεῖς, ὥς φησι 4επτίνης. 

[113.] (ἀλλὰ μάχευ μοι:) ἀλλὰ εἰ θέλεις σύ, ὦ Διομήδη, εξ 
μάχου μοι. ἢ ὁ 4άφνις πρὸς τὴν ᾿φροδίτην φησίν. 

115a. φωλάδες ἄρκτοι: οὐ μάτην οὕτω καλεῖ, ἀλλ᾽ ὅτι, KOEAT 
ὥς φησι καὶ Θεόφραστος καὶ Σώστρατος ἐν α΄ (λέγγει περὶ 
» M , ev , , $ 
ἄρκτων, πολὺν [χρόνον] a£ ἄρκτοι φωλεύουσι χρόνον: b. ἢ EAT 
ὅτε (μόναι) τῶν ἄλλων ϑηρίων ai ἄρκτοι τίκτουσαι φωλεοῖς 
ἐπικάθηνται. 

[ο.] φωλάδες: af κατάστικτοι. PT 

117a. ἀρέθοισα: κρήνη ἐν Συρακούσαις. φασὶ διὰ KGEAT 

8 Arist. Hist. an. VI 30, 579a 27; ҮШ 17, 600b 1 Aelian. 

Nat. an. V13 Plin. Hist. nat. VIII 126 Hesych. φωλάδες' 
ἐμφωλεύουσαι Suid. φωλ. Lex. Bachm. 411, 11 Eust. 
1682, 36 14 Serv. Verg. Buc. X 4: alii dicunt ad Arethusam 
nympham Siciliae Alpheum de Elide venire per maria ...; 
alii dicunt ipsam Arethusam iam in fontem mutatam Alpheum 
fugere et de Elide ad Siciliam venire ... (sch. Dan. add.:) 
sane dicitur quodam tempore patera aurea in Arethusa inventa, 
quam olympionices in Alpheum miserat. et cum Olympiae 
bostiae caeduntur, cruor earum in AÁlpheum infusus in Arethu- 


sam exit. Prob. ib. Serv. auct. Aen. III 694 sch. y 489 
sch. Pind. Nem. I 1—3; Pyth. П 12 Оу. Met. V 572 Strab. 


2 Βενάτιος cod., correxi 4 οἱ Δωριεῖς K: οἷον cett. 
8 οὕτω om. GEAT φωλάδας post οὕτω &dd. К καλεῖ ἀλλ᾽ 
ὅτι ὥς g. K: φ. ἀλλ᾽ ἐπεὶ cett. 9 cf. Theophrasti librum 


Περὶ τῶν φωλευόντων, fgm. 176—178 ed. mai. Wimmer. Σώ- 
πατρος K. intellegas Sostrati librum Περὶ ζώων, de quo v. Mueller 
Fgm. hist. gr. IV 505b £v α΄ λέγει Duebner: ἐν τῷ α΄ Adert: ἐνάγει 
GEAT: om. Κ περὶ ἄρκτων om. K probante Wilamowitzio 

10 πολὺν ye. αἱ ἄ. φωλεύουσι χρ., ubi zo. ‚ posteriore loco Ziegler 
del, K: ὅτι πρῶτον (πλεῖστον Ahrens) αἱ ἄ. φωλεοῖς ἐχρῶντο ἢ Л 
φωλεοῦσι хо. (sunt variae lectiones) cett. n add. Call. τί- 
ατουσαι Hamaker: τίκτουσι καὶ codd. 18 interpretem inscite 
de φολίς эр animadvertit Ahrens, cf. sch. Apoll. Rhod. 
1991 ἐν Σικελία post Συρακούσαις add. EAT, unde 
Ahrens dedit: ἣ ἐν Σικελίᾳ φυγοῦσα διὰ πελάγους ᾿Αλφειὸν nev 

БЖ 
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πελάγους ᾿Αλφειὸν ἥκειν €. . У, ὥς φησιν Ἴβυκος (fgm. 23 
Bergk Poet. lyr. gr. III* 244) παριστορῶν περὶ τῆς Ὀλυμ- 
πιακῆς φιάλης. 
ΚΘΕΑΤ — b. ἀρέθοισα: ὅτι Σικελικὴ κρήνη, πρόδηλον᾽ δοκεῖ 
δὲ ὑπ᾽ ᾿Δλφειοῦ πληροῦσϑαι. ἔστι δὲ καὶ ἐν Εὐβοίᾳ καὶ ἄλλη s 
ΚΕΕΑΤ ἐν Σάμῳ (καὶ ἐν Ἰθάκῃ)! ο. πὰρ κόρακος πέτρῃ καὶ ἐπὶ 
κρήνῃ ᾿Αρεϑούσῃ᾽ (v 408). χαριέντως δὲ καὶ Ἐπαφρόδιτός 
(fgm. 1 Luenzner Diss. phil. Bonn. 1866, 21) φησιν ἐν τῷ 
EAT περὶ στοιχείων, ὅτι ἀρεθούσας καλοῦσι πάσας κρήνας. d. ἆγνο- 
ήσας δὲ Κράτης (Wachsmuth De Cratete Mallota p. 53) µετα- 
γράφει" ‘лі κρήνης μελανύδρου᾽ (cf. v 409). 
PT е. χαῖρ᾽ ἀρέθοισα: πηγὴ ἐν Συρακούσαις τῆς Σικε- 
Мес, εἰς ἣν εἰσρέει ὁ ἐξ Αρκαδίας ᾿Αλφειὸς ποταμός. 
крт 1184. Θύβριδος: <...> δύβρις κατὰ γλῶσσαν ἡ ϑά- 
λασσα. τινὲς δὲ Σικελίας ἔφησαν ποταμὸν Θύμβριδα. 15 
ΚΘΕΑΤ — b. Θύβρις ποταμὸς Σικελίας, ἐφ᾽ ᾧ μυϑεύονται Ἡρα- 
κλῆν <... ὅτε) τὰς ἐκ τῆς ᾿Ερυϑείας βοῦς ἐλαύνων ἐνταῦθα 
ἀφίκετο᾽ γενομένου δὲ χειμῶνος ἀνυπερβλήτου χῶσαι τὸν nota- 


0 


ҮІ 270 Paus. V 7,2 5 Steph. Byz. ρέθουσα Herodian. 
П 919, 28 Lentz sch.» 408 Eust. 1746, 56 


1 ἥκειν Heinsius: ἥξειν codd. lacunam ind. Ziegler, cf. 
Servium 2 Ὀλυμπιακῆς scripsi: Ὀλυμπίας codd.: Ὀλυμπίασι 
Bergk 4 pro ὅτι --πρόδηλον K! exhibet κρήνη Σικελίας 
αὕτη post δοκεῖ δὲ εὐ ποταμοῦ post Ἀλφειοῦ add. Е! ϐ καὶ 
ἐν ᾿Ιϑάχῃ add. Meineke Steph. Byz. I 116, plura excidisse vi- 
deri monet Schimberg Anal. Aristarchea, Diss. phil. Gryph. 
1878,16 παρὰ vel περὶ codd., corr. Heinsius ἐπί τε Hom. 

7 δὲ καὶ Ἐπ. φησιν К: τοῦ ᾿Επαφροδίτου λέγοντος cett. 8 ἐν 
τῷ περὶ στοιχείων om. K, ἐν τῷ περὶ (λέξεων κατὰ» στοιχεῖον 
prop. Ahrens, tradita defendit Schimberg 9 πάσας Meineke 
coll. Steph. Byz. et Herodiano: τὰς codd. 14 lac. indicavi, 
cf. sch. с δύβρις κατὰ yl. Е: Θύβρις κατά τινα yl. PT 

16 ultima ita leguntur in PT: οἱ δέ φασιν, ὅτι Θύμβρις (Θύβρις 
T) ἐστὶ ποταμὸς Σικελίας 16 Θύβρις К: Θύμβρις cett. μυ- 


ϑεύεται ᾿Ἡραχλ]ῆς GEAT 17 lacuna indicata Ahrens (ap. 
Ziegl) praeter ὅτε suppl. αὐλισθῆναι. fortasse exciderunt Kz- 
φαλοίδιον οἰκίσαι vel plura 18 χῶσαι-- ποιῆσαι K: ἔχωσε-- 


ἐποίησεν cett. 
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μὸν καὶ ἐπίπεδον ποιῆσαι, ἐφ᾽ οὗ οἱ Κεφαλοίδιοι δείκνυνται 
κατοικοῦντες. с. Θεαίτητος δέ φησι Συρακοσίους ἀπὸ τῆς SEAT 
ὕβρεως (ὀνομάσαι προσθέσει τοῦ 9). Ἀσκληπιάδης δὲ ὁ Μιρ- 
λεανὸς διὰ τοῦ ὃ γράφει καί φησι δύβρις κατὰ γλῶσσαν ἡ 

5 Θάλασσα.) γράφουσι δέ τινες κατὰ Θύμβριδος᾽ ἔστι δὲ καὶ 
οὗτος ποταμὸς Σικελίας. 

123a. ὦ Πὰν Πάν: ποιητικὴ ἐπανάληψις' εἰ μή τις KGEAPT 

πιθανεύοιτο λέγων, ὡς ὁ νοῦς ἐστι τοιοῦτος᾽ ὦ τὸ πᾶν σύ, ὦ 
Πάν, ἵνα τὸ μὲν πρῶτον περισπασϑῇ, τὸ δὲ δεύτερον ὀξυτο- 

10 νηϑῇ. b. τὸν δὲ Πᾶνα of μὲν Πηνελόπης καὶ Ὀδυσσέως ἢ KGEAT 
Ἑρμοῦ, ἄλλοι δὲ Διὸς καὶ Καλλιστοῦς, ἕτεροι δὲ Αἰϑέρος καὶ 
Οἰνηΐδος, ἔνιοι Ò Οὐρανοῦ καὶ Γῆς. 


а Serv. Verg. Aen. III 500 (de Tiberi): ut autem Thybris 
dicatur, haec ratio est. quodam tempore Syracusani victores 
Atheniensium ceperunt Syracusis ingentem hostium multitudi- 
nem et eam caesis montibus fecerunt addere munimenta civi- 
iati. tunc &uctis muris etiam fossa intrinsecus facta est, quae 
flumine admisso repleta munitiorem redderet civitatem. hanc 
igitur fossam per hostium poenam et iniuriam factam Thybrin 
Ybrin libri, corr. Thilo) vocaverunt ἀπὸ τῆς ὕβρεως. ... circa 
yracusas &utem esse fossam Thybrin nomine Theocritus me- 
minit. ib. VIII 330 (de Tiberi): Thybris quasi ὄβρις dictus est 
ἀπὸ τῆς ὕβρεως, id est ab iniuria; nam amabant maiores ubi 
aspiratio erat Ө ponere. ... alii ut supra diximus volunt eos, qui 
de Sicilia venerunt, Thybrin dixisse ad similitudinem fossae Syra- 
cusange, quam fecerunt per iniuriam Afri et Athenienses iuxta 
civitatis murum. cf. Schwartz Nachr. d. Ges. d. Wiss. zu Gött., 
Phil.-hist. Kl. 1904, 297; Wilamowitz Τεσίᾳ. 232 not. 8 Steph. 
Вуг. Θύμβρα 5 Eust. Dion. Per. 350 10 sch.3/4c cum loc. sim. 


1 οὗ Meineke: ὃν codd. Κεφαλοίδιοι δείκνυνται Meineke 
Vindic. Strab. 71 praeeunte Duebnero, qui Κεφαλοίδιον latere 
viderat: Κέφαλοι διαδείκνυνται codd. 8 verba ὀνομάσαι 


προσθέσει τοῦ 9 leguntur in cod. gr. 4 bibl. Vict. Em., ὀνομάσαι 
suppl. Ahrens 4 ipsa Asclepiadis verba agnovit Ahrens 
κατὰ γλ. ἡ codd., transp. Wilamowitz 5 κατὰ Θύμβριδος 
scripsi: ὑπὸ Τύμβριδος codd. Θύμβριδος iam Ahrens voluerat 
restitui 8 ó Πάν om. K 10 7 ᾿Ἑρμοῦ om. K, cf. notam ad 
sch. 124 a it δὲ post ἕτεροι om. K 12 Οἰνηΐδος Е: 
Nmenídog GT: N. ἢ «ινηΐδος А: N. ἢ Διηνίδος Е: Οἰνηΐδος 
ἤτοι Νηΐδος W.H. Roscher Phil. 53, 1894, 375 n. 56 
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KEA ο. 4υκαίου: 4ύκαιον ὄρος Ἀρκαδίας κληθὲν ἀπὸ Av- 
ΚΘΕΑΤκάονος τοῦ Πελασγοῦ, ἐν ᾧ καὶ μαντεῖον Πανός d. εἰς ὃ 
ὄρος «φασὶν) ἐλθοῦσαν τὴν «4υκάονος θυγατέρα Καλλιστὼ ὑπὸ 
Ἑρμοῦ τραφῆναι ἄρκτον οὖσαν. ἣν καί φησιν "άρατος ἐν 

οὐρανῷ ἐστηρίχθαι (Phaen. 10). 
GEAPT е. εὖτ᾽ ἐσσὶ хат ὥρεα μακρὰ 4υκαίου: ἐπὶ τῷ 
к Αυκαίῳ φασὶ χωρίον καλούμενον | Καλλιστοῦς] <...) f. εἰς 

0 φασι τὰ εἰσερχόμενα ζῷα ἄγονα γίνεσϑαι. 
P g 4υκαίω: ὄρος Ἀρκαδίας. 


ΚΘΕΑΡΤ 19244. Μαίναλον: ὄρος ᾿ἀρκαδίας ἀπὸ Μαινάλου τοῦ 
κ 4υκάονος b. ἔνϑα ἡ ᾿Αταλάντη τῷ Ἰάσονι παρέσχετο δόρυ 
ξένιον᾽ “δεξιτερῇ δ᾽ ἕλεν ἔγχος ἑκηβόλον, ὅ б ᾿Αταλάντη 
Μα.νάλῳ ἐν ποτέ oi ξεινήιον ἐγγυάλιξεν᾽ (Apoll Rhod. 

I 769q.). 


2 Paus. ҮШ 37,11 Reinh. Franz De Callistus fab., Leipz. 
Stud. z. class. Phil. XII 266 sqq. 7 Call. Hymn. I 11—14 cum 
sch. Paus. VIII 38,6 Polyb. XVI 12,7 Plut. Aet. gr. 39, 
800 a—c 10 sch. Apoll. Rhod. 1168: Μαίναλος ὄρος Αρκαδίας 
καὶ πόλις, ἀπὸ Μαινάλου τοῦ ᾽4ρχάδος, οὗ πατὴρ Λυκάων. 
ib. 769: Ἰαίναλος δὲ ὄρος ᾿ἀρκαδίας ... ἀπὸ Μαινάλου τοῦ 
᾿Αρκάδος, ὥς φησιν Ελλάνικος (fgm. 60 Mueller Fgm. hist. gr. 
I 53). sch. Ріпа. OL IX 88c Steph. Byz. Μαίναλος 


2 ante εἷς lacunam indicari voluit Ziegler 8 ὄρος om. 
EAT φασὶν addidi, sed plura intercidisse videntur 4 év 
oto. ἐστηρίχϑαι Wilamowitz: ἐν δ᾽ одо. ἐστηρίχϑη K: £v οὐρ. 
ἠστερίσθαι cett. € sch. e а scholio d, cui in libris GEAT 
praecedit, segregavit Franz 269 ἐπὶ scripsi: ὑπὸ codd. 

7 φασὶ χωρίον καλούμενον Duebner ex parte cum Нешвќег- 
husio: φησὶ χωρίω καλουμένου (-o GT) GEAT: φησὶ χωρίω 
P, qui postea vacuum reliquit spatium quinque versibus quin- 
denarum litterarum aptum proscripsi ^ adiunxi hoc inter- 
pretamentum, quod ad templum lovis Lycaei pertinere Franz 
(801 n. 1) monuerat εἰς ду (post τύμβον 125/26 c) cod., correxi 

9 Λυκαίων её ργους cod. 10 ἀπὸ seqq. om. P τοῦ «Αρκά- 
δος, οὗ πατὴρ) Λυκάων е sch. Apoll. Buck 40 11 post Av- 
κάονος add. К υἱοῦ ᾿Ερμοῦ, quae e scholio 123 b huc illata esse 
videntur 18 б> pro ἐν cod., corr. Call. 
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125/126 а. Ἑλίκας δὲ λίπε ῥίον: τοῦ ὄρους τὸ KGEAPT 


ἀκρωτήριον παρὰ τὸ ἐπιρρεῖσϑαι τοῖς τῶν ὑετῶν καὶ πηγῶν 
ὕδασιν. 
b. Ἑλίκας δὲ λίπε 'Píov: Ἑλίκη ὄνομα πόλεως πρὸς РТ 
5 τῷ "Plo τῷ ᾿ἀχαϊκῷ. 
с. (αἰπύ τε σᾶμα τῆνο 4υκαονίδαο: ...У ὃ Αἰπύ- κ 
του τάφον καλοῦσι. καὶ Ὅμηρος (B 604): “Αἰπύτιον παρὰ 
τύμβον.᾽ 


d. ἀγητόν: ἔκπληξιν ἔχον διὰ τὰ ἐν αὐτῷ γινόμενα περὶ КВЕАТ 


10 Δυκάονα καὶ Καλλιστὼ (καὶ) ᾽4ρκάδα. 


127. λήγετε: ὥσπερ ἄρχετε, οὕτω λήγετε, ἀντὶ τοῦ КВЕАРТ 


λήγειν ποιήσατε. 
1268/1398. φέρευ: of μὲν κατὰ συναλοιφὴν φέρε, εἶτα 
εὐπάκτοιο τοῦ καλῶς πεπηγότος οἱ δὲ ἐκπληροῦσι φέρευ, 
15 ἀντὶ τοῦ λάμβανε δηλονότι. μελίπνουν δὲ ἢ ἡδύφωνον ἢ 
ἡδὺ ὀδωδυῖαν διὰ τὸν κηρόν. τὸ δὲ ἑξῆς' τὴν σύριγγα «τὴν» 
ἐκ κηροῦ εὐπήκτου, περὶ χεῖλος εἰλουμένην ἐν τῷ συρίξειν. 
[b.] «περὶ χεῖλος ἑλικτάν:) ἤγουν τῷ ἐκ τοῦ στόματος εἴ 
ἐξερχομένῳ πνεύματι᾽ πρῶτον γὰρ περὶ (τὸ) χεῖλος τῆς σύ- 
90 ρίγγος ἑλίσσεται τὸ πνεῦμα. 


1 sch. T 5 154. 225 sch. Apoll. Rhod. I 1165: καὶ τὸ μὲν 
ῥίον ἐστὶν ὄρος ἤτοι ἀκρωτήριον. Hesych. Phot.Suid.ó. Hellad. 
Chrest. (Phot. Bibl. 534 а 18 Bekker) Et. M. 704, 96 (cf. Gen.) 
Et. Gud. 493, 6 Sturz 


1 τοῦ ὄρους τὸ ἀκρωτήριο» om. GEAPT 2 καὶ πηγῶν К: 
ὄμβροις καὶ τοῖς τῶν ποταμῶν cett. 4 ῥόον in l. P, om. T. 
scripsi Ρίον ex sequentibus б 'Pío Duker Thucyd. 1731, 154: 
ὁρίῳ codd. 6lac.ind.Ziegler 9 K tantum διὰ-- γινόμενα 
10 dd. Ahrens —"4oxdó:ov codd., correxi 11 ἄρχετε scripsi 
ex Apogr. Barb., cf. sch. 648: ἄρχεσθε KG: ἤρξασϑε cett. οὕτω 
λήγετε ἀντὶ τοῦ К: οὕτως καὶ cett. 14 ἐκ πλήρους К φέρευ 
К: φέρε δή cett. 15 «σοὶ) ante δηλονότι add. Ahrens — verba 
τὴν σύριγγα, quae in libris post δηλονότι leguntur, traieci post 
τὸ δὲ ἑξῆς, ubi Call. addiderat (λάβε τὴν σύριγγα τὴν; — 1—1 
scripsi: ἤτοι--ἢ KP: ἤδη--ἤτοι cett. 16 jóv om. GEAPT 
διὰ τὸν κηρόν om. Κ τὸ δὲ ἑξῆς K: ἐν (ἐκ T) κηρῶ pro 1. 
cett. 17 εὐπήκτου Е: -oro cett. εἱλουμένου K corr., P 
18 ἢ τῷ ἐν τῷ στόματι cod. 
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ΘΕΑΡΤ 132. φορέοιτε βάτοι: βάτος <...>. 


ΚΘΕΑΡΤ 133a. νάρκισσος: ϑηλυκῶς λέγεται ἐνταῦθα, παρὰ 
δὲ ᾿4ριστοφάνει (fgm. 754 Kock Com. ай. fgm. І 571; III 
794) ἀρσενικῶς. 
b. ἐπ᾽ ἀρκεύθοισι: ἄρκευθος εἶδος δένδρου, ὅπερ ἐστὶν 
ἀκανθῶδες, ἢ φυτόν. 
PT с, ἀρκεύθοισι κομᾶσαι: ἄρκευθος εἶδος φυτοῦ ἆκαν- 
ϑώδους. τὸ δὲ κομᾶσαι ἀντὶ τοῦ ἀναθῆλαι' τὰ ἀπαρέμφατα 
ἀντὶ προστακτικῶν. 


KPT — 134a. ἔναλλα: οἷον ἐνηλλαγμένα. κατὰ τὸ ᾿ἄνω ποταμῶν 
χωροῦσι πηγαί᾽ (Eur. Med. 410). 

КӨЕАРТ b. ὄχνας καὶ ἀπίους καὶ ἀχλάδας. ἀχλάδας μὲν διὰ τὸ 
ἐν τῷ ἐσθίεσθαι ὔχλησιν ἐμποιεῖν, οἱονεὶ ὀχλάδας οὔσας᾽ 
ὄγχνας δὲ ἀπὸ τοῦ ἄγχειν δοκεῖν᾽ ἀπίους δέ, ὅτι πρῶτον ἐν 
Πελοποννήσῳ δοκοῦσι φῦναι, ἣ ἐλέγετο Arla. 


8 Eust. 308, 34 12 Et. Gen. (Et. M. 182, 28): ἀχράς' ἡ 
ἀγρία ἄπιος. εἴρηται δὲ παρὰ τὴν ὄχλησιν τὴν ἐν τῷ ἐσθίεσθαι 
γινομένην ὑπ᾽ αὐτῶν. Et. Рату. ἀχλάς (Miller Mél. de litt. gr. 
321) Et. Gud. 252, 19 De Stefani 14 Et. Gen. (Et. M. 645, 
49): ὄχνη' ... 7j παρὰ τὸ ἄγχειν. sch. η 115 Eust. 1572, 30; 
1963, 15 Et. Gen. (Et. M. 122, 25): ἅπιος: ἡ ὄγχνη καλου- 
μένη γενικῶς, ὅτι πρῶτον ἐν Πελοποννήσῳ γέγονεν, Ania δὲ ἡ 
HT TOR Et. Gud. 166, 19 De Stefani ^ Athen. XIV 
650 


1 hoc interpretamentum а subsequente seiunxit Ahrens. 
suppleas fere ex Et. M. 191, 52: (ἡ ἄκανθα. εἴρηται κατὰ ἀν- 
τίφρασιν᾽ ὁ μὴ àv βατός). cf.sch. Nic. Al. 267; Eust. 1960, 27 
2 GEAPT exhibent: λέγ. θηλυκῶς [ὡς] ἐντ. νάρκ. καὶ ἀρδ. т. 
Αρ. 51. οπι, К εἶδος-- ἐστὶν К: δένδρον cett. 8 εὐκτικὰ 
ἀντὶ προστακτικῶν rectius gl. cod. Par. 2884 10 ἄνω ποτ. 
ἱερῶν x. παγαί Euripides 19 bis ἀχλάδας K: ἀχράδας cett. 
&xo. post. — ἐμποιεῖν post δοκεῖν leguntur in GEAPT μὲν διὰ 


К: δὲ παρὰ cett. 18 ὄχλησιν K: ὄχλους GEAT: om. Р 
οἱονεὶ ὀχλ. οὔσας om. GEAPT οἱονεὶ, quod in K ante ἐμποιεῖν 
est, transposui auctore Duebnero 14 ἄγχειν Κ: ἄγχεσθαι 


cett. δοκοὶ K ехітеша ita in GEAPT: ἄπιοι δὲ δοκοῦσε 
πρῶτον (πρῶτοι P) ἐν II. φυῆναι, οἳ ἔλεγον ἄπια 
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[ο.] ἐνεῖκαι: ἀπὸ τοῦ ἐνέκω ἤνεικα καὶ τροπῇ τοῦ x εἰς K 
ἕ κατὰ Βοιωτοὺς ἤνειξα. 
[d.] ἐνείκοι: ἐνέγκοι, φέροι. ΡΤ 
[135.] ὤλαφος ἕλκοι: θηλάζοι. Ρ 
5 136. σκῶπες: εἶδος ὀρνέων κακόφωνον. ᾿Αλέξανδρός ΚΒΕΑΡΤ 
(Περὶ ζῴων fgm. 13 Wellmann Herm. 96, 1891, 550) φησι 
τοὺς σκῶπας οὐκ ἐπιτερπεῖς τῇ φωνῇ᾽ διὸ καὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ 
(ғ 66) φησὶν ὀρϑῶς δοκεῖν γράφεσθαι 'σκῶπές τ᾽ ἴρηκές τε’, 
οὐ δεῖν δὲ γράφειν χωρὶς τοῦ σ᾿ of γὰρ σκῶπες (λέγονται, 
10 διότι σκαιὰν Orta καὶ) φωνὴν ἀφιᾶσι. Καλλίμαχος (fgm. 100 c7 
Schneider, II 293) δέ φησιν, ὅτι φϑέγγεται ὥσπερ ἐπισκώπτων 
τῇ φωνῇ, ὅϑεν καὶ οὕτω καλεῖται. Τυραννίων δὲ σκῶπας τοὺς 
νυκτικόρακάς φησιν, οἷον σκίοπας, τοὺς ἐν σκιᾷ ἔχοντας 
τὴν ὅπα 
15 138. ἀνεπαύσατο: εὐφήμως τὸ ἀποθανεῖν ἀναπαύ- К@ЕАТ 
σασθαι ἔφη. καὶ Ὅμηρος (A 241) “ὣς ὁ μὲν αὖϑι πεσὼν 
κοιμήσατο χάλκεον ὕπνον. 
1899/1404. HOEL ἀνορϑῶσαι: ἐκ δευτέρου {бута KFGEAP 
παραστῆσαι. 
о δ. λίνα: ἤτοι ἐπεπληρώκει τὸ χρεών. καὶ Ὅμηρος ΚΩΕΑΡΤ 
(T 128)᾽ 'γεινομένῳ ἐπένησε λίνῳ, ὅτε [εν τ τέκε μήτηρ.᾽ λίνον 


1 Et. M. 339, 32: ἐνεῖκαι’ σημαίνει τὸ ἐνέγκαι ἔστι γὰρ Ἰω- 
νικόν. παρὰ τὸ ἐνέκω ἐνέξω, πλεονασμῷ τοῦ T ἐνείκω ἤνεικα 
καὶ τὸ ἀπαρέμφατον ἐνεῖκαι. 5 Athen. IX 391a—4d Aelian. 
Hist. an. XV 28 sch. ε 66 Eust. 1523,66  Theogn. Can. 
(Cram. An. Ox. П 136, 3) Её. M. 719, 50 (cf. Gen., ex Oro) 


1 quid verba καὶ τροπῇ xri. hoc loco sibi velint, obscu- 

rum 5 εἶδος ὀρν. xax. om. KGEAT κακοφώνων P, corr. 
Wilamowitz 8 φησὶ [γράψας del. Ziegler] ὀρϑ. δοκεῖν γρά- 
φεσθαι K: γράφεται (γράφει GEA) δοκεῖ φησιν ὀρϑ. cett. 
9 δεῖν scripsi: δεῖ codd. δὲ γράφειν K: γάρ φησι cett. 
10 σκαιὰν ex Et. suppl. Hemsterhuys, malui addere plura 
11 ὅτι om. GEAPT 18 ὄθεν- -καλεῖται K: ὅπερ κάλλιον cett. 
Τυραννίων К: -ίδων cett. 18 τοὺς om. K 14 ὅπα K: 


νήν cett. 16 ἀνεπαύσατο T: ἐπεὶ ϑνήσκει (v. 185) GEA, 
om. K 16 ὣς-- πεσὼν om. K 18 K tantum ζ. παρ. 
19 παραστῆσαι Duebner: -ўғаь codd. 21 τεινοµένω GEAT 


λίνω K: λῖνον cett. 
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δὲ ἀντ᾽ ἐρίου οἱ ποιηταὶ συνάπτειν (λέγουσι τὰς Μοίρας», ὅτι 
τὸ λίνον ἐκ γῆς καὶ αὗται δὲ [o£ Μοῖραι ἐν γῆς] ἐπικλώϑουσι 
τοῖς ζώοις τὴν εἰς γῆν ἀνάλυσιν. 
ερ ο τὰ τῶν Μοιρῶν φησι λίνα τὰ ἐπικεκλωσμένα καὶ τὰ 
εἰμαρμένα ἐτελειοῦτο. 
PT а. ἔβα ῥόον: τουτέστιν ἀπέθανε καὶ διὰ τοῦ ᾿Αχέροντος 
διῆλϑε. 
KEE ө. «ἔκλυσε δίνα:) ἤτοι; περιέσχεν αὐτὸν ἡ τοῦ ᾿άχέρον- 
τος δίνη. 
ΚΊΘΕΑΤ 1414. τὸν Ἰοέσαις φίλον: хадд πρῶτος εὕρατο 
βουκολικά. 
κ b. {τὸν οὐ Νύμφαισιν ἀπεχϑῆ:) ἐπεὶ μία τῶν Nvu- 
φῶν αὐτοῦ ἠράσϑη. 
GEAT ο. [φίλον ἄνδρα] (τὸν οὐ Νύμφαισιν ἀπεχϑῆ:) 
ἐπεὶ «περὶ» πάσας οἰκείως διέτριβε. 
Ρ 148. τό τε σκύφος: ὅπερ ὑπέσχου ποτήριον. 
KGEAPT? 147a. σχαδόνων: σχάδονες τὰ τῶν κηφήνων κηρία. 
<...> ὥς φησιν ᾿4ριστοτέλης. Θεαίτητος δὲ τοὺς κηροὺς τοὺς 
10 Diom. Art. gramm. Ш 487, 8 Keil: putant autem quidam 
hoc genus carminis primum Daphnin composuisse. Diod. IV 


84, 8 17 Hesych. Phot. Suid. σχάδ. Lex. Bachm. 378, 9 
Et. M. 739, 42 (cf. Gen.) 


1 συνάπτουσι codd., emendavi. συνάπτειν idem ac νήϑειν 
significare posse negandum yidetur Wilamowitzio 2 καὶ αὐ- 
ταὶ δὲ EAT: καὶ αὗται К: αὗται δὲ P: om. 4 delevi 8 εἰς 
γῆν ΕΘΕΑ: εἰς αὐτῆς (sic) P: ἐκ γῆς T. Ahrens sententiam multo 
diversam restituere conatus est: λίνον δὲ οἱ ποιηταὶ ἀντὶ βίου 
(hoc cum Reinesio), ὅτι συνάπτουσι τὸ λίνον ἑξῆς, ὡσαύτως δὲ αἱ 
Μοῖραι ἑξῆς ἐπικλάϑουσι τὴν ζωὴν καὶ εἰσαῦτις ἀναλύουσιν 
4 E non habet nisi τὰ τῶν M. ἐπικεκλωσμένα 8 in K tantum 
ἡ τοῦ Ay. 11 βουκολικά K: -ήν cett. 14 l mutavi 15 ἐπεὶ 
Xylander (Brubach. а. 1558): ἐπὶ codd. (περὶ) πάσας Heinsius: 
πάσας codd.: πάσαις Toup 17 1. οσα. Κ 18 lac. indicavi, cum 
Aristoteles non favum, sed progeniem apium voce σχαδόνων si- 
gnificaverit, cf. Hist. an. 'ү 99, 554a 16.29; 23,556a 8; IX 40,624 98, 
627 a 30; suppleas igitur e locis sim. Ёфо» ἅπτερον ἄπουν vel si- 
mile quid Ἀριστοτέλης PT!: Αριστοφάνης cett. Ahrens intel- 
legit Aristophanem Byzantium, cuius λέξεσι ᾿Αττικαῖς debeatur in- 
terpretatio τὰ τῶν κηφήνων κηρία Θεαίτητος δὲ om. KGEAT! 


o 
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ἔχοντας τῶν κηφήνων τοὺς γόνους, οἵτινες ἡδὺ ποιοῦσι βρῶμα. 
of δὲ κοινότεροι ἐπὶ τῶν κηφήνων τῶν ἐσϑιόντων τὸ μέλι, ὥς 
φησιν Ἡσίοδος (Op. 304, cf. 305 sq.) 'κηφήνεσσι κοϑούροις 
ἴκελος ὁρμήν." 

b. ἀπ᾿ Αἰγίλω: Ayha δῆμος ᾿Αττικῆς, «'Αντιοχίδος» KGEAPT 
φυλῆς, ἀπό τινος ἥρωος Αἰγίλου. ὅτι δὲ ai ᾿Αττικαὶ ἰσχάδες 
ἥδισται, καὶ ὁ Zívov (fgm. 13 Mueller Fgm. hist. gr. II 92) 
μαρτυρεῖ. ἔστι δὲ καὶ Ιακωνικὸν χωρίον Αἴγιλον. τινὲς δέ, 
ὅτι ἐστὶ καὶ νῆσος μεταξὺ Κρήτης καὶ Δακωνικῆς. 

[ο] «ёл Αἰγίλω-:» ἀκρωτήριον Δακωνικὸν πλησίον εἴ 
Κρήτης. 

[149а.] «ἡν {1) ἰδού. κ. 

[b.] «ϑᾶσαι:) ϑαύμασαι. 

150. κράναισι: ἐπὶ κρήναις ταῖς τῶν обу δόξεις KGEAPT 
αὐτὸ πεπλύσϑαι, ἀντὶ τοῦ ἐν ἔαρι, ἐπεὶ ἀνϑεῖ πάντα τότε. 

151a. ὧδ᾽ ἴθι Κισσαίϑα: ἡ κισσὸν λευκὸν κατανεμο- KGEAT 
μένη. αἰϑὸν γὰρ τὸ λαμπρόν᾽ ἐκ δὲ τοῦ λαμπροῦ γίνεται 
μεταληπτικῶς τὸ λευκόν. 


2 Et. M. 624, 48 (cf. Gen.) ὅ Steph. Byz. Αἰγιλιά 
Afhen. XIV 652 b. e (Philemo) Harp. Αἰγιλιεύς Paus. IV 17,1 


1 τοὺς τὸν γόνον τῶν κηφήνων ἔχοντας P post οἵτινες 
add. πτόμενοι К, ἱπτάμενοι GEAT?. stultum est additamentum, 
nisi ante οἵτινες plura intercidisse conicias; ut nunc est, οἵτινες 
ad κηροὺς pertinere patet 2 ποινύτεροι GEA: -oy cett. 
post ἐπὶ τῶν Ahrensio excidisse videntur verba ἡδονὴν παρεχόν- 
των (cf. Hesych.) κηφ. τῶν ἐσθιόντων τὸ и. К@ЕАТ?: κηρίων 
ὧν τὸ р. ἐσθίεται PT! — Gg φησιν seqq. om. PT!, poetae verba 
eliam К 5 4ἴγιλα-- 4ἰγίλου ita in P: Αἴγιλόν τινες τὴν 'Ат- 
τικήν φασιν ἀπὸ Αἱγίλου ἤρωος Αἴγιλα GEAT:-og K lo- 
cum varie tentatum ita dedi, ut Hamaker ex Harpocratione 
constituit: ἀπὸ φ. τινος KE: ἀπὸ φ. ἀπό τινος Α: ἀπό τινος φ. 
eT 7 ἤδισται К: ἡδεῖαι GEAP: ἡδέαι T Δείνων Meurs 
Орр. I 234 D Athenaei loco nisus: дю» codd. 14 κρήνης 
τῆς codd., corr. Call. 15 αὐτὸ seqq. om. Р αὐτὸ πεπλύσϑαι e 
scholiis Moschopuleis Ahrens: ἀποπεπλύσθαι KGEAT πάν- 
τα τότε EAT: πάντοτε К: πάντα τότε ἤτοι πάντοτε 16 λευ- 
κὴν Κ 
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b. Κισσαίθα: ὄνομα αἰγὸς ἐκ τοῦ κισσῶ καὶ τοῦ αἴϑω. 

EA c. («Κισσαίθα:) ἡ ταχεῖα αἲξ ἀπὸ τοῦ ταχέως yevvüv: 
κισσῶ γὰρ τὸ γεννῶ, αἴθω δὲ τὸ καίω καὶ ἀνάπτω. 

PT d. Κισσαίϑα: ἡ πρὸς τὸ γεννᾶν διάπυρος καὶ θερμή, 
ἀπὸ τοῦ κισσῶ τὸ γεννῶ καὶ τοῦ αἴϑω τὸ καίω. [εἰ δὲ Κι- 
ναίθα γράψεις, Κιναίϑα ἐστὶν ἡ πρὸς τὸ κινεῖσθαι διάπυρος 
ἤγουν ταχεῖα αἴξ, ἀπὸ τοῦ κινῶ καὶ τοῦ αἴθω τὸ καίω.] 


ΥΠ. Θαλύσια 


KGLEAT а. Ἐπιδημήσας ὁ Θεόκριτος ἐν Κῷ ἐφιλιώθη Doas- 
δάμῳ καὶ ᾿Αντιγένει τοῖς «4υκωπέως υἱοῖς. κληϑεὶς δὲ ὑπ᾽ 
αὐτῶν ἐπὶ ϑαλύσια Δήμητρος ἄπεισι μετὰ Εὐκρίτου καὶ ᾿ἀμύν- 
του, οὐχ, ὡς Μουνάτιός φησι, μετὰ Φρασιδάμου καὶ Avti- 
γένους τῶν καλεσάντων αὐτούς λέγει γάρ (v. 2)' 'σὺν καὶ 
τρίτος ἁμὶν ᾽Αμύντας.᾽ 

ΚΘΙΕΑΡΤ b. ἐπιγράφεται μὲν τὸ εἰδύλλιον Θαλύσια᾽ τὰ δὲ rody- 
ματα διάκεινται ἐν Кф. ἐπιδημήσας γὰρ ὁ Θεόκριτος τῇ νήσῳ, 
καϑ᾽ ὃν χρόνον εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν πρὸς Πτολεμαῖον ἐπορεύετο, 
φίλος κατέστη Φρασιδάμῳ καὶ ᾽άντιγένει 4«υκωπέως υἱοῖς. καὶ 
κληϑεὶς ὑπ᾽ αὐτῶν εἰς ἀγρὸν ἐπὶ ϑαλύσια Δήμητρος ἄπεισι 


з sch. V 136/871 cum loc. sim. 5 sch. V 102/03е 


11. et ἐκ seqq. om. K 5 ultima ex id. V huc trans- 
lata sunt 

Tit.: ©. arg. b, sch. III 8/9 a, sch. VI a. e. 2/3 b, K super scho- 
lis: 4υκίδας ἢ Ө. Amarantus in Et. Gen. διεκρανώσατε (v. ad 
154): ὑπόθεσις τῶν εἰς Κομάταν. Ө. K super verbis poetae: Ө. 
ἢ ἑαρινοὶ ὁδοιπόροι P: τῶν sig Κομάταν ἢ ἑαρινῶν δωρίδι ἢ 
ἑαρινὴ ὁδοιπορία L: τὸν εἰς Κομάτα. Ө. ἢ ἐαρινῶν δωρίδι ἢ 
ἑαρινὴ ὁδοιπορία ΘΑ: Ө. δωρίδι ἢ ἐαρινὴ ὁδοιπορία T: om. E 


11 ϑαλύσια T: ϑυσία cett. 19 Μουνάτιος Ziegler: Μουνάτος 
KGE: Μενάτος cett. 18 αὐτούς K: αὐτόν cett. 16 διά- 


хут om. PT 17 ὅτε πρὸς Пт. sig ‘АА. ἀπῄει РТ 


- 
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μετὰ Εὐκρίτου καὶ ᾽Αμύντου. καὶ διηγεῖται, ὡς κατὰ τὴν δδὸν 
ἐντυγχάνει 4υκίδᾳ τῷ Κυδωνιάτῃ ἀπὸ Κρήτης καὶ ὅπως ἀλ- 
λήλοις ὁμιλοῦσι καὶ διεξέρχονται τοὺς ἑαυτῶν ἔρωτας. ἤρα δὲ 
ὁ «4υκίδας παιδὸς ᾽άγεάνακτος ἸΜιτυληναίου, ὁ δὲ Θεόκριτος 
s ἸΜυρτοῦς ὄνομα. λαμβάνει δὲ ὁ Θεόκριτος λαγωβόλον παρὰ 
Αυκίδα, καὶ οὕτω χωρίζονται ἀπ᾽ ἀλλήλων. 
ο. προλογίζει ὁ Θεόκριτος. κρ 


1а. ἐς τὸν ᾽άλεντα: τόπος iv Κῷ ἀπὸ ᾿Αλεντός τινος κΚαιξεΐ 


βασιλέως. Ъ. ἔνιοι δὲ τὴν ἅλω παρὰ τὸ ἀληλέσθαι ἐν αὐτῇ κα 
10 τοὺς ἀστάχυας. 

ο, ἐς τὸν ᾽άλεντα: ᾿άλεις ἢ δῆμος τῆς Κῶ [οὕτως ὀνο- PT 
μαξόμενος] ἢ τόπος ἐν Κῷ οὕτως ὀνομαξόμενος ἀπό τινος 
"Alevrog. ἔστι δὲ Aleis καὶ ποταμὸς Σικελίας. 

24. εἵρπομες: κυρίως μὲν ἐπὶ τῶν σκωλήκων, xata- K 

16 χρηστικῶς δὲ ἐπὶ τῶν νωϑεστέρως πορευομένων᾽ νῦν δὲ ἐπὶ 
τοῦ βαδίξειν εὐϑέως παρειλήφαμεν. 


b. εἴρπομεν: τὸ ἔρπειν κυρίως ἐπὶ τῶν ὄφεων καὶ τῶν GLEAT 


σκωλήκων καὶ ἐπὶ τῶν ἑτέρων ἀπόδων ξῴων λέγεται, κατα- 
χρηστικῶς δὲ καὶ ἐπὶ τῶν νωϑεστέρως καὶ ἀσπουδεὶ πορευο- 
, LL , er er - 
20 μένων. καὶ Ὅμηρός (о 158) φησι’ (ἤμενος ἢ ἕρπων». νῦν 
δὲ ἐπὶ τοῦ βαδίξειν παρειλήφαμεν. 


За. ϑαλύσια: ἡ τῶν καρπῶν τῶν ἐπὶ τῆς γῆς συγκομιδή. και ε’ 


καὶ Ὅμηρος (1 534): “Ὃν οὔτι ϑαλύσια.᾽ 


9 sch. 34c cum loc. sim. 18 V 123 cum sch. 14 Eust. 
1841, 28 22 sch. B I 534 Et. M. 442, 13 (cf. Gen.) 
1 ὅθεν καὶ διηγ. PT 2 ὅπως PT: πῶς cett. 8 ὁμι- 
λοῦσι καὶ PT: ὡμίλουν καὶ К: ὡμίλουν G: ὁμιλοῦντες cett. 
4 μὲν ante 4. suppl. Valckenaer 5 κόρης ante M. suppl. 
Ahrens ὄνομα, quod Valckenaer delevit, deest e. g. in Laur. 
32, 16 6 &x' om. omnes praeter K 8 ᾽άλεντος scripsi e 
scholio c: Ἀλεντίνου codd. — 11 ἄλεις bis scripsi: ἄλευς codd. 
οὔτ. ὀνομ. priore loco del. Paton Te Inscr. of Cos p. 213, idem 
verba ἀπό τινος ᾿Αλ., quae in codd. subsequuntur, transposuit 
19 νωθεστέρως scripsi: νωϑεστέρων codd.: νωθέστερον Call. 
20 καὶ Ou. p. om. EAT supplevi ?23 καὶ Ὅμηρος seqq. om. 
LE боі οὔτι Hom. 


18 Scholia VII 3 b—5/9 c 


κα b. <...> τὸν τῶν δένδρων καρπὸν ἄφθονον καὶ πολὺν 
ἀκμάξοντα καὶ δαψιλῆ τὸν ἐπὶ τῆς ἅλω συνηγμένον καρπόν. 
κολακεύει δὲ τὴν Δήμητραν (διὰ τὸ) πολλοῖς ἔτεσι τὴν αὐτὴν 
εὐθηνίαν αὐξηθῆναι. 
PT ο ϑαλύσια: Δήμητρος ἑορτὴ μετὰ τὴν συλλογὴν τῶν 
καρπῶν. καὶ Ὅμηρος (1 534): 'ϑαλύσια γουνῷ ἁλωῆς.᾽ 
d. καὶ Φρασίδαμος: οὗτος ὁ καὶ περισσός. τὸ δὲ ἑξῆς 
τῇ 210 γὰρ ἔτευξε ϑαλύσια ὁ Φρασίδαμος καὶ «60У ᾿Αντιγένης. 


LTEAT 4. τὸ 4υκώπεος Αἰολικῶς жождор буто" ἐπειδὴ οἳ 


αἰολεῖς ᾿ἀχίλλευς καὶ Ἠήλευς λέγουσι βαρυτόνως, ὁμοίως καὶ 
τὸ «4υκώπευς, διὰ τοῦτο Tj τῶν εἰς ευς γενικὴ παρ᾽ αὐτοῖς 
προπαροξύνεται. 

KGLEA 5—9а. χαῶν: τῶν ἀγαϑῶν. χαὰ γὰρ παρὰ ακεδαιμο- 
νίοις τὰ ἀγαϑά᾽ χαῖον δὲ τὸ εὐγενὲς καὶ ἀρχαῖον, ὁμοίως καὶ 
τὸ χάον. 

PT b. sel zí περ ἐσϑλὸν χαῶν τῶν ἔτ᾽ ἄνωϑεν ἀπὸ 
Κλυτίας: ходу λέγεται τὸ ἀγαθὸν παρὰ “ακεδαιμονίοις, 
χαῖον δὲ τὸ εὐγενὲς ἢ τὸ ἀρχαῖον. ὁ δὲ νοῦς τούτου τοιοῦτος᾽ 
εἴ τί ἐστιν ἀγαϑὸν ἀπὸ τῶν ἔτι ὄντων ἀρχαίων [ἀγαθῶν] τῶν 
ἀπὸ τῆς Κλυτίας τε καὶ αὐτοῦ τοῦ Χάλκωνος, οὗτοί εἶσι τὸ 
ἀγαθὸν ἐκεῖνο, ὁ Φρασίδαμος καὶ ὁ ᾿Αντιγένης. 

KALEA ο. ἀπὸ Κλυτίας: Κλυτία ὄνομα κύριον, Εὐρυπύλου τοῦ 
βασιλέως τῶν Κῴων γυνή, ϑυγάτηρ δὲ Μέροπος. φησὶν οὖν, 
ὅτι συγγενεῖς οἳ νεανίαι Χάλκωνος. 


9 Ahrens De graec. linguae dial. I 14 n. 13; 13 n. 12 
13 Hesych. χάϊα χάϊος ἀχαία sch. Ar. Lys. 1157 


1 lac. indicavi. ad ea quae supersunt conferas v. 33 вд. 
з δὲ от. К supplevi 6 γοῦν ἁλωῆσι codd., corr. Xylander 
8 addidi 9 {υκώπεως codd. προπαροξύνεται L: προπαρο- 
ξύνονται Ε: παροξύνονται ΑΤ 11 αὐτοῖς Call.: αὐτῶν codd. 
14 τὰ ἀγαθά seqq. om. G χαῖον K: χαὸν LEA καὶ ἀρχ. K: 
ἢ τὸ ἀρχ. λέγεται ultimis omissis LEA 18 ἢ τὸ ἀρχαῖον 
om. P 19 del. Wilamowitz 22 Κλ. ὄν. χύρ. om. K 


10 


15 
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d. Εὐρύπυλος ὁ Ποσειδῶνος Κλυτίαν γήμας ἐν Кф Χάλ- 
κωνα καὶ ᾽άνταγόραν ἐγέννησεν, ἀφ᾽ ὧν of εὐγενεῖς ἐν Κῷ. 
e. Εὐρύπυλος ὁ Ποσειδῶνος υἱὸς Κῴων βασιλεύων γήμας P 
чи τὴν Μέροπος Χάλκωνα καὶ ᾿ἀνταγόραν ἔτεκεν, ἀφ᾽ 
5 ὧν οἳ ἐν Κῷ εὐγενεῖς. 
f. οὗτοι δέ εἶσιν of ἐπὶ τῆς “Ηρακλέους πολιορκίας τὴν ΚΕΙ ΕΑΡΤ 
Κῶ κατοικήσαντες καὶ ἑποδεδεγμένοι τὴν Δήμητραν, καθ’ ὃν 
καιρὸν περιῄει τὴν Κόρην ζητοῦσα. 
g. καὶ σαφέστερον φάναι, τοῦτο βούλεται εἰπεῖν ὁ Θεό-Ρτ 
10 κριτος, ὅτι ἀπὸ τοῦ ἀρχαίου ἀγαϑοῦ γένους τῆς Κλυτίας τῆς 
βασιλίσσης τῶν Κῴων καὶ τοῦ παιδὸς αὐτῆς τοῦ Χάλκωνος 
κατάγονται ὁ Φρασίδαμος καὶ ὁ ᾽ντιγένης. οὗτοι μόνοι ἀπὸ 
πάντων τῶν καταγομένων ἐξ αὐτῶν εἰσιν ἀγαϑοί, καθάπερ 
καὶ οἱ πρόγονοι αὐτῶν. ἦν δὲ ἡ Κλυτία ϑυγάτηρ Μέροπος᾽ 
15 γαμηθεῖσα δὲ Εὐρυπύλῳ τῷ βασιλεῖ τῶν Κῴων ἐγέννησε τὸν 
Χάλκωνα τὸν τὴν βασιλείαν τῶν Κῴων διαδεξάμενον. 
h. Χάλκων υἱὸς Κλυτίας καὶ Εὐρυπύλου. κ 
i Χάλκωνος: ὁ Χάλκων οὗτος ἵσταται ἐν Кф ἀνδριὰς КӨР 
καὶ ἐκ τοῦ ποδὸς αὐτοῦ ἐκρέει πηγή. 
о К. Βούριναν: κρήνην λέγει τῆς Κῶ. Φιλητᾶς (ἔστι. 19 καιεατ 
Bach, p. 55): “νάσσατο δ᾽ ἐν προχοῇσι μελαμπέτροιο (o — o» 


1 Εὐρ. υἱὸς Пос. βασιλεὺς γήμας Κλ. τὴν τοῦ Μέροπος ^ 
Kő ϐ 9 εὐγ. τῶν Koo» G 4 Ανταγόραν sch. d: ᾿4ρισταγό- 
ραν cod. 6 περὶ Εὐρυπύλου δὲ καὶ Κλυτίας ἱστορεῖται ὅτι 
οὗτοί εἶσιν inc. PT πολιορκίας KGPT: βασιλείας cett. 8 in fine 
add.: ἐπιδημήσας δὲ Θεόκριτος ἐφιλιώθη Φρασιδάμω К: ү νήσῳ 
ἐπιδ. ὁ Ө. ἐφ. Фо. GLEA. verba ab hoc loco aliena ex argu- 
menti а initio petita esse intellexit Buck 35 18 οἱ ἀγαϑοί P 
18 ἀνδριὰς seqq. om. G 20 Βουρινν- ubique К: Βουρριν- 
cett. κρήνην λέγει scripsi: κρήνην μὲν К: κρήνη ἡ Βούρρινα 
LEAT: om. 5 Φιλητᾶς G: Φιλιτᾶς LEAT: Φιλίτας, quae for- 
ma nominis esse videtur vere antiqua (Croenert Herm. 37, 1902, 
212549.), К 21 γάσσατο Heinsius 386: δάσαντο codd.: δάσ- 
σατο Kayser Phil. Coi fgm. 1793, 65 μελαμπ. Heinsius: oe- 
λαμπ. codd.: σελασπ. Bach hexametri finem interiisse statuit 
Ahrens, Βορίνης scripserat Heinsius 
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Βουρίνης. Νικάνωρ δὲ ὁ Κῷος ὑπομνηματίζων φησί᾽ 'Boó- 
~ / T7 И / "n 

ρινα πηγὴ ἐν τῇ νήσῳ ἐστίν, 1с τὸ πρόσωπον βοὸς ῥινὶ παρα- 

πλήσιον.᾽ ἔστι δὲ ῥέουσα ἐκ πέτρας διὰ βοὸς κεφαλῆς. ἢ τὴν 

μεγάλην διὰ τοῦ βου ἐπιτατικοῦ. βούπαις γὰρ καὶ βουγάϊος 

ὁ μέγας᾽ καὶ Ὅμηρος (ο 79): “νῦν μὲν δὴ βουγάϊε.᾽ 

l ἐκ ποδὸς ἄνυε: ἤτοι ταχέως ἢ ἔξω τῆς πεπατημένης 
ὁδοῦ. οἳ δέ φασιν ἐκεῖσε ἐφεστάναι ἀνδριάντα, καὶ ἐκ τοῦ 
ποδὸς ἐκχεῖσϑαι τὴν πηγήν. ἢ σπουδαίως κατήρτισε τὴν κρή- 
νην, διὸ καὶ ἔφη" εὖ у ἐνερεισάμενος πέτρα yóvv' καὶ 
ἡμεῖς φαμεν ἐκ ποδὸς οἷον εὐϑέως. εἰ μὴ μεταφορικῶς ἔταξε 
τὸ ἐκ ποδός, οἷον ἐξ ἐδάφους καὶ τῆς πρώτης ὑποστάσεως: 
καὶ γὰρ Ὅμηρος (B 824) τὰ κατώτατα μέρη τῶν ὀρῶν “πόδα 
νείατον᾽ φησί. τὸ δὲ εὖ γ᾽ ἐνερεισάμενος (πέτρα γόνυ) 
συνεκδοχικόν᾿ παντὶ τῷ σώματι τῇ πέτρα ἐπερειδόμενος, ὅϑεν 
ἡ πηγὴ χεῖται. 

m. ἐκ ποδὸς ἄνυε: ἢ ἐκ βάθους ἢ ἀφ᾽ ὑψηλοῦ᾽ πόδες 
γὰρ τὰ πλησιάξοντα τῇ γῇ τῶν ὀρῶν. 

1 Eust. 309, 2: καὶ παρὰ τῷ Θεοκρίτῳ δὲ Βούρινα' πηγὴ 
δὲ αὔτη καλουμένη οὕτω διὰ τὸ προτομήν τινα εἶναι αὐτόϑι 
ἐοικυῖαν ῥινὶ βοός. з sch. ABT N 894 sch. 0 79 Apoll. 
Lex. Hom. 52, 11 Bekker sch. Apoll. Rhod. I 760 sch. Ar. 
Plut. 873 Suid. foviuug Et. M. 209, 21. 45; 474, 46 (cf. 


Gen.) Et. Gud. 447, 7 Sturz Eust. 962,15 Pomp. Fest. De 
verb. signif. 29, 17 Lindsay 12 sch. B B 824 


8 πηγἠοπ. К ἧς- παραπλήσιον KG: 7 τῷ ἀφ᾽ ὕψους καὶ 
τῆλε P Q. παραπλήσιος cett. 8 ἔστι δὲ KG: 1] ἐστι cett.: ἤ 
ἐστι Duebner: (γράφεται καὶ Βούρειαν) ἢ ὅτι Ahrens 4 τοῦ 
---ἐπιτατικοῦ tacite Ahrens: τὸ---ἐπιτατικόν codd. 5 ὁ μέγας 
ош. К νῦν μὲν δὴ К: νῦν μὲν G: δὴ νῦν cett.: νῦν μὲν μήτ᾽ 
εἴης Ηοπι. 8 τὴν πηγήν KG: τὸ ὕδωρ cett. 7 (ὅτι add. G) 
бл. κατ. τ. хо. in libris leguntur post διὸ καὶ ἔφη" εὖ — 


γόνυ, transposui 9 ἐπεὶ καὶ ἡμεῖρ φαμεν ὅτι ἐκ ποδὸς 
κατέδραμεν ἤγουν ταχέως ϐ 12 πόδα νείατον sine φησι K: 
νείατόν φησι πόδα cett. 18 л. γόνυ suppl. Ahrens ex 
mente Geelii 1 πᾶν τὸ σῶμα K corr. 15 7 πηγὴ om. 


LEAT 16 verba &g' ὑψηλοῦ cum inde a Geelio corrupta 
putarent, ἐκ βάθους καὶ μὴ ἀφ᾽ ὑψηλοῦ Duebner, ἐκ βάθους 
ὡς ἀφ᾽ ὑδρηλοῦ Ahrens proposuerunt. tradita ita intellegas: 


pė 


0 


15 
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n. (εὖ γ᾽ ἐνερεισάμενος πέτρα γόνυ:) ὡς γενναίως 
προσκαθίσας τῇ πέτρᾳ. τινὲς δέ φασιν, ὅτι of στενωποὺς 
ὀρύσσοντες τὸ μὲν γόνυ ἐρείδουσι τῇ γῇ, τῷ δὲ ἑτέρῳ ποδὶ 
τὸ σκαπτόμενον ὑπολαμβάνουσι χῶμα καὶ ὀπίσω αὐτῶν διω- 

5 ϑοῦνται. οὕτως οὖν καὶ οὗτος ἐνερεισάμενος πέτρα γόνυ 
τῇ συνεργίᾳ ϑατέρου ποδὸς τὴν κρήνην ἐποίησεν. 

o. Βούρειαν ὃς ἐκ ποδός: ὅτε ὁ Χάλκων ἐβασίλευερτ 
τῶν Κῴων, εὑρέϑη ἔν τινι τόπῳ τῆς Κῶ ἡ πηγή, ἣν νῦν ὁ 
Θεόκριτος λέγει, μὴ πρότερον οὖσα. εὑρέϑη δὲ οὕτως. ἀν- 

10 ηγγέλϑη τῷ βασιλεῖ παρά τινος τῶν περὶ ταῦτα δεινῶν, ὅτι 
ὕδατος ὁ τόπος ἐκεῖνος ἐνδομυχεῖ. καὶ ὁ βασιλεὺς αὐτεπιστα- 
τήσας τῷ τόπῳ ηὐτούργησεν, ὅσα συνέτεινε πρὸς τὴν τοῦ ὕδα- 
τος ἔκρηξιν. τοῦτο οὖν δηλοῖ τὸ ὃς ἐκ ποδὸς ἄνυε κρά- 
vav, ὅτι ὁ Χάλκων διὰ τῶν οἰκείων ποδῶν καὶ δι αὐτεπιστα- 

15 σίας ἤνυσεν, ἤγουν κατειργάσατο καὶ κατώρϑωσε, τὴν κρήνην. 
τὸ δὲ εὖ ἐνερεισάμενος πέτρα γόνυ τοῦτό ἐστιν, бт αὐτὸς 
ὁ Χάλκων, οὐχὶ ὀρθοστάδην ἱστάμενος. ἀλλὰ οὕτω δεῆσαν 
κάμψας τὸ γόνυ καὶ καλῶς ἑδράσας καὶ στηρίξας τοῦτο τῇ 
πέτρα τῇ πρὸς τῇ κρήνῃ αὐτοχειρὶ κατεπράξατο τὴν τοῦ ὕδα- 

30 τος ἔκρηξιν. 

Βούρεια δέ, ὅτι ἀπὸ κεφαλῆς βοὸς ἐκ λίϑου πεποιημένης 
ἐδόκει τὸ ὕδωρ ἐκρεῖν οὕτω τοῦ Χάλκωνος μηχανησαμένου τε 
καὶ κατασκευάσαντος. ἢ Βούρεια ἡ πολύρρους ἀπὸ τοῦ βου 
ἐπιτατικοῦ μορίου καὶ τοῦ ῥέω. Νικάνωρ δὲ ὁ Κῷος ὑπο- 

35 νηματίξων Βούριναν τὴν κρήνην καλεῖ. συμβῆναι γάρ φησιν 
ἐξ αὐτομάτου καὶ αὐτοφυῶς βοὸς ῥινὶ παραπλήσιον εἶναι τὸν 
τόπον, ἐξ οὗ τὴν κρήνην ἐκραγῆναι ὁ Χάλκων ἐποίησεν. 
Chalco fontem elicuit aut ex solo terrae, ita ut sursum aqua 
saliret, aut e montis radicibus, ita ut deorsum ‘ех alto’ caderet. 


1 novum l. add, Ahrens, post ὡς K add. ἐκ ποδός, l. ut vi- 
detur e scholio m falso repetitum 2 quid στενωποί hoc loco 
significent, obscurum 7 ἐβασίλευσε T 8 ἣν--λέγει scripsi: 
ἧς-- λέγει codd.: ἧς---μέμνηται Call. 9 οὖσα Call: οὖσαν T: 
οὔσης P 18 γοῦν--ἄνυσε T 21 Βούρειαν T 95 Βούρριναν 
Ahrens: Βούρριν καὶ codd. 26 πλησίον P 
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ἄλλοι δέ φασιν, ὅτι ὁ Χάλκων ἀνδριάντα ἔστησεν εἰς τὸν 
τόπον, ἐν à τὸ ὕδωρ εὑρέϑη, καὶ ἐκ τοῦ ποδὸς τοῦ ἀνδριάντος 
τὸ ὕδωρ ἐξήρχετο. καὶ νοοῦσι τὸ ὃς ἐκ ποδὸς ἄνυσε zod- 
ναν καὶ τὸ εὖ ἐνερεισάμενος πέτρᾳ γόνυ, ὅτι ὁ Χάλ- 
κων ἐκ τοῦ ποδὸς τοῦ ἀνδριάντος ἤνυσε κρήνην Βούρειαν εὖ 
καὶ καλῶς καὶ ἐπιστημόνως ἐνερεισάμενος τὸ γόνυ τοῦ ἀν- 
δριάντος ἐν τῇ πέτρα τῇ πρὸς τῇ κρήνῃ. εἰ δὲ τοῦτο οὕτω 
νοήσεις, νοῆσαι ὀφείλεις καὶ Βούρειαν κρήνην τὴν πολύρρουν 
καὶ πολυχεύμονα. εἰσὶ δὲ οἵτινες τὸ ἐκ ποδὸς ἐνόησαν τὸ 
ἔξω τῆς πεπατημένης ὁδοῦ, λέγοντες ὅτι ἡ πηγή, περὶ ἧς ὁ 
λόγος, οὐκ ἦν κατὰ τὴν δημοσίαν ὁδόν, ἀλλ᾽ ἐκτός. 
KFLFEFPFT p. κατηρεφέες: σκιώδεις, φύλλοις κατάστεγοι. 


κιτ 104. κοὔπω: ἀντὶ τοῦ καὶ οὔπω τὸ ἥμισυ τῆς ὁδοῦ 
ἠνύσαμεν. 
καιξε — b. σᾶμα: ὁ τάφος ἀπὸ τοῦ τὸν τόπον σημειοῦσθαι καὶ 
περιορίζεσθαι. 


ΚΕΙ ΕΑΡΤ 11. τὸ Βρασίλα: of γράφοντες διὰ τοῦ ὃ ἁμαρτάνουσιν. 
ἐγένετο γὰρ Βρασίδας 4άκων τὸ γένος ὁ Λακεδαιμόνιος δὲ 
Βρασίδας οὐ τέϑαπται ἐν Кф, ἀλλ᾽ ἐν ᾿ἀμφιπόλει. 

ΚΓΘΙΕΑΡΤ 12a, ἐσθλὸν σὺν ΠΜοίσαισι Κυδωνικὸν εὕρομεν 

βιεΑτἄνδρα: ἀντὶ τοῦ ἀγαθὸν καὶ μεμουσωμένον. b. Κυδωνι- 
κὸν δὲ ἀντὶ τοῦ Κρητικὸν ἀπὸ τόπου. καὶ Ὅμηρος (τ 176) 
“ἐν δὲ Κρῆτες μεγαλήτορες, ἐν δὲ Κύδωνες.᾽ 


19 Hesych. Phot. Suid. κατηρ. Lex. Bachm. 273, 30 
15 Hesych. Suid. σῆμα Eust. 1310, 25 21 sch. Call. H. 
Dian. 81 

12 σκ. φ. om. K φ. κατ. om. PT 18 καὶ om. K 
14 ἠνύσαμεν L: ἠνυκότες K et Κε 16 καὶ περ. om. LE 


18 γὰρ Βρασίδας ЕРТ: δὲ Βρασίλας cett. post γένος add. ó 
δὲ Βρασίλας Κῶος PT ὁ Лох. δὲ Call: ὁ Μακεδόνιος δὲ K: 


ὁ γὰρ Лам. LEA: ὁ γὰρ Μακεδ. G: ὁ δὲ PT 19 τέθαπται 
PT: ϑάπτεται cett. 21 haec tantum in K: ἀντὶ τοῦ µουσι- 
xóu&vo», in P: ἀγαθόν, μεμουσωμένον 22 Κρητικόν КЕ Ре 


28 ἐν δ᾽ ᾿Ετεόκρητες Hom. Κύδωνι codd. Theocr. 


0 


- 


30 


1 


1 
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c. Κυδωνικόν: Κύδων ὄνομα ἔϑνους. ἔστι δὲ καὶ KGLUEAT 
πόλις Κυδωνία ἀπὸ Κύδωνος τοῦ Ἑρμοῦ καὶ ᾿4κακαλλίδος. 

13/14. (οὐδέ κέ τίς μιν) ἠγνοίησεν: ἐκ τοῦ ἔναν- 8 
τίου τὸ ἐναντίον ὅτι ῥᾳδίως ἐπεγινώσκετο, ὅτι αἰπόλος ἦν. 

16a. κνακόν: ξανϑὸν ἢ λευκόν᾽ λευκὸν μὲν ἀπὸ τοῦ KGLUEAT 
καρποῦ, ξανϑὸν δὲ ἀπὸ τοῦ ἄνϑους. 

b. (λευκὸν ἢ μέλαν.) ὅτι ὁ μὲν κύκλος αὐτῆς μέλας, τὸ 
δὲ σπέρμα λευκὸν τῆς κνήκου. ἢ ψαρόν. ἢ πυρρόν᾽ τοιοῦτον 
γὰρ τὸ τῆς κνήκου ἄνϑος. 

с. κνακόν: κνηκοειδές, λευκὸν ἀπὸ τῆς κνήκου τοῦ σπέρ- PT 
ματος λευκοῦ ὄντος. 

d. νέας ταµίσοιο: προσφάτου πιτύας πνέον. GLUEAPT 

e. νέας ταμίσοιο: ἡ πιτύα εἴρηται παρὰ τὸ ϑαμί- ΚΒΙΨΕΑΡΤ 
ζειν, 0 ἐστι πυκνοῦν, τὸ γάλα περὶ αὐτὴν τρεφόμενον ἢ παρὰ 
τὸ ταμείων ἀξιοῦσϑαι διὰ τὴν χρῆσιν. 

1 sch. Apoll. Rhod. IV 1492: ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ Kenti- 
κῶν (fgm. 32 Mueller Fgm. hist. gr. ПІ 981) τῇ ᾿4κακαλλίδι συν- 
ελθεῖν φησι τὸν Ἑρμῆν καὶ τὸν ᾿ἀπόλλωνα, καὶ ἐκ μὲν Απόλ- 
Aovog γενέσθαι Νάξον, ἐκ δὲ Ἑρμοῦ Κύδωνα, ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις 
Κυδωνία καλεῖται ἐν Κρήτῃ. Steph. Byz. Κυδωνία 5 Diosc. 
Mat. med. IV 188 Theophr. Hist. pl. VI 4,5 Plin. Hist. nat. 
XXI 90 Hesych. κνηκόν- τὸ κροκίζον χρῶμα ἀπὸ τοῦ ἄνθους' 
ὅτε δὲ ἀπὸ καρποῦ, τὸ λευκόν. κνακόν' λευκόν. πυρρόν. κνη- 
κός' λευχὸς [καὶ εἶδός τι σπέρματος] καὶ πυρρός. κνακός' ψαρὸς 


ἵππος. 18 sch. Nic. Ther. 677; ΑΙ. 378 Hesych. Phot. Suid. 
Βαμίζεις Lex. Bachm. 264, 2 


2 Κυδωνία J. B. Koehler Notae et Emend. in Theocr. 1767, 
28: Κύδων codd. ᾿Ακακαλλίδος Brub. in marg.: ᾿ἀκαλλίδος 
Call.: ᾿Ακαλλίδας codd. 5 ἢ μέλαν post ἢ λευκόν add. GU 
7 λευκὸν ἢ μέλαν supplevi ex iis quae GU in 164 praestant 
fort. χυλός αὐτῆς scripsi: αὐτοῦ codd. 8 κνήκου scripsi: 
κνήκης Toup: κνίδης codd. et K quidem addens ὡς λέγεται 
κνήκου ἢ Ψ. ἢ x., quae in codd. finem scholii faciunt, huc 


transposui 9 γὰρ K: δὲ καὶ cett. 10 κνήκου scripsi: xvf- 
κης codd. 19 πιτύας PT: πιτϑύας (vel -ίας) cett.: πυτίας 
Kiessling 14 περὶ оёт. τρεφ. om. P αὐτὴν Ahrens: αὐτὸν 


T: αὐτὸ cett. τρεφόμενον Ahrens coll E 903 (emend. a Bek- 
kero): στρεφόμενον codd. praeter G, qui ἀναστρεφόμενον ἢ 
παρὰ seqq. om. LUEA 16 ταμιείων Geel ἠξιῶσθαι ultimis 
omissis PT 


6* 
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VU Ё τάµισος ἡ πιτύα οἱονεὶ ϑάμισός τις οὖσα παρὰ τὸ ϑα- 
μίξειν, ὅ ἐστι πυκνοῦν᾽ καὶ πυκνοῖ γὰρ τὸ γάλα, ὅ ἐστι πήγνυσι, 
περὶ αὐτὴν τρεφόμενον. 

KGLUEAPT g, εἰώϑασι δὲ οἱ ποιμένες ἀπορίᾳ χειρομάκτρων τυρο- 
ποιούμενοι ἀποψᾶσϑαι οἷς περίκεινται δέρμασι. 

KFGLUEAT 17a. γέρων ἐσφίγγετο πέπλος: παλαιός, ἐκ ueta- 
φορᾶς τῶν ἡλικιῶν. 

GLUEAT b. γέρων: τριβακὸν ἱμάτιον, ὅ ἐστι παλαιόν. 


KGLUEAT 18а. ζωστῆρι πλακερῷ: πλατεῖ: πλακερὸν γὰρ τὸ 
πλανύ. γράφεται δὲ καὶ πλοκερῷ παρὰ τὴν πλοκὴν καὶ 
τὴν ὑφήν. 

ΡΤ Ъ. ξωστῆρι πλακερῷ: ἄλλοι πλοκερῷ γράφουσιν. εἴτε 
δὲ πλακερῷ γράφεται εἴτε πλοκερῶ, ἀντὶ τοῦ πεπλεγμένῳ ἐστίν. 

KELEUSEE ο. «ῥοικάν:) ἐπικαμπῆ. 

KGaLUEAP 19/20. σεσαρώς: ἀντὶ τοῦ ἠρέμα ἐγέλα διεστηκὼς τὰ 
χείλη καὶ μειδιῶν. οὐκ εὖ δὲ κέχρηται τῇ λέξει. 


καιυεα 21а. Σιµιχίδα: of μὲν αὐτόν φασι Θεόκριτον, καϑὸ 
Σιμίχου ἦν υἱὸς ἢ καϑὸ σιμὸς ἦν. οἱ δὲ ἕτερόν τινα τῶν σὺν 
αὐτῷ καὶ οὐ Θεόκριτον διὰ τὸ 'Σιμιχίδᾳ μὲν Ἔρωτες ἐπέπτα- 


15 Galen. ad Hipp. De fract. III 43 (XVIII 2, 597 Kuehn) 
17 Аа cum loc. sim. 


8 αὐτὸ στρεφόµενον cod. 4 τυροποιούµενοι KP: -obvreg 
cett. 5 ἀποφᾶσθαι KP: ἀποσπογγίζειν τὰς χεῖρας αὐτῶν (0%- 
τῶν Kiessling) LUEAT: τὰς χεῖρας ἀποσπαννίζειν G οἷς περίκ. 
δέρμασι К: ἐν οἷς δερματίνοις (δέρμασιν L) εἶμασι περιβέβληνται 
LUEAT: οἷς περιβέβΊ. δερματίνοις χιτῶσι G: om. P 6 παλ. 
ἐκ μεταφορᾶς K: ἡ μεταφορὰ ἀπὸ cett. 9 ἢ τῷ πλατεῖ καὶ 
πλακώδη (leg. -ει). πλακὸν γὰρ τὸ πλατύ φασι post ὑφήν in © 
πλακερὸν scripsi: πλακὸν codd. 10 δὲ om. KG πεπλεγμένον 
(leg. -ω) post πλοκερῷ add. б 18 πεπλεγμένῳ ES 16 ἀντὶ --- 
ἐγέλα om. P διεσταλκὼς P et Κε. Ahrens confert Galeni verba: 
διαστῆσαι δὲ τὰ χείλη τῶν ὀδόντων συμβεβλημένων ὀνομάξουσι 
σεσηρέναι 16 οὐκ εὖ δὲ χέχρ. Warton: οὐκέτι δὲ κέχρ. ΚΑΙ ΕΑ: 
παταχρᾶται δὲ P 11 καϑὸ Σ. KG: Σ. γὰρ cett. 18 Σιμίχου 
GUA: Σιμιχίδου cett. ἕτεροι codd. nostri, corr. Apogr. Barb. 


0 
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gov’ (v. 96). φασὶ δὲ τὸν τοιοῦτον T&nó πατρίου] κληθῆναι, 
ἀπὸ Σιμιχίδου τοῦ Περικλέους τῶν Ὀρχομενίων, οἵτινες πολι- 
τείας παρὰ Κῴοις τετυχήκασιν. 

b. Σιμιχίδα, πᾷ δή Gv μεσαμέριον πόδας ἔλκεις:Ρτ 

5 εἰσὶ καὶ πατρωνυμικὰ οὕτως ἀπαραλλάκτως λεγόμενα καὶ ἐπὶ 
τῶν υἱῶν ὡς καὶ ἐπὶ τῶν πατέρων. ὥσπερ ὁ Θεόκριτος Erur- 
χίδα υἷος Qv Σιμιχίδαν ἑαυτὸν ὀνομάξει πατρωνυμικῶς᾽ καὶ 
τὸν ᾿Ασκληπιάδην τὸν Σάμιον ποιητὴν Σικελίδαν καὶ αὐτὸν 
καλεῖ παῖδά τινος Σικελίδα λεγομένου τυγχάνοντα. ἀλλὰ καὶ 

10 ἐν τῷ εἰδυλλίῳ τῷ οὕτως λεγομένῳ Αἰπολικῷ καὶ Ποιμενικῷ 
(V) καὶ τὸν Εὐμήδη (v. 184) υἱὸν ὄντα τοῦ Κρατίδα Κρατίδαν 
φησὶ καὶ αὐτόν (v. 90. 99). o£ λέγοντες δὲ Σιμιχίδαν λέγεσϑαι 
τὸν Θεόκριτον διὰ τὸ εἶναι σιμὸν κακῶς λέγουσιν. 

99. σαῦρος: ἀρσενικόν, ϑηλυκὸν δὲ ἡ σαύρα. φησὶ KGLUEAT 

15 δὲ ᾿Αριστοτέλης (fgm. 328 Rose, 1532 Ὁ 25) περὶ τοῦ ζῴου, 
ὅτε ξηραινόμενον εἰς ἔχιν μεταβάλλει. 

23a. οὐδ᾽ ἐπιτυμβίδιαι: ἢ ὅτι τοῖς τάφοις ἐνδια- K'^GLUEA 
τρίβουσιν ἢ ὅτι τὸν τύμβον ἐπὶ τῆς κεφαλῆς φέρουσι: b. τύμ- και. 
Boc δὲ παρὰ τὸ τύφεσϑαι б ἐστι καίεσθαι. ο. ἢ παρὰ τὸ κα 

зо τύφω᾽ φλογοειδεῖς γάρ εἰσιν. 

ὅ sch. Pind. Pyth. Υ 5a. cf. Wendel Jahrb. f. class. Phil., 
Suppl. 26, 1900, 70 6 sch. 40d 14 immo de hydro id re- 
ferunt Theophr. Hist. plant. П 4,4 Nic. Ther. 4148qq. Geop. 

XV 1,21. cf. Val. Rose Arist. pseudep. 344 18 Galen. De 
simpl. med. temp. XI 37 (XII 361 Kuehn): τοῦτο δέ φασι καὶ τὸν 
Θεόκριτον αἰγίττεσθαι λέγοντα "οὐδ᾽ ἐπιτυμβίδιαι κορυδαλλίδες 
ἠλαίνοντι’' δηλοῦν γὰρ αὐτὸν τὰς τὸν τύμβον ἐπὶ τῆς κεφαλῆς 
ἐχούσας. Et. M. 771, 88 (cf. Gen.) Et. Gud. 537, 33 Sturz 
Suid. τύμβος 


1 (αὐγτὸν τοιούτως Paton T'he Inscr. of Cos 356 πατρίου 
KG: πατρωιοῦ L: πατραλοιοῦ UEA: πατρωοῦ Hauler De Theocr. 
vita εἰ carm., Diss. phil. Frib. 1855, 6: πατριώτου Hiller Jahresb. 
d. class. Altertumswiss. 84, 275: πατρὸς ϑετοῦ Meineke. velim: 
ἀπαραλλάκτως (cf. sch. b) κληθῆναι ἀπὸ «πατρὸς) Σιμιχίδου 
3 πολιτείας К: πολίταις Ч: πολίται cett. 14 ἀρσενικόν KG: -ῶς 
cett. ϑηλ. δὲ om. GLUEAT 16 μεταβάλλει K: -erar cett. 
18 ἢ ὡσεὶ τύμβ. ἐπὶ κεφ. K? 19 δὲ GL: γὰρ К τύφεσϑθαι (ad- 
iecta glossa γρ. τετύφθαι) б ἐστι καίεσθαι KG: τύφω τὸ καίω L 
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ου d. ἐπιτυμβίδιαι: af ἐπὶ τύμβου διατρίβουσαι ἢ ἐπὶ τῶν 
πεφαλῶν ἔχουσαι τάφω παραπλήσιον. 

KQLUEA е. κορυδαλλίδες δὲ παρὰ τὸ κόρυσιν ἐοικέναι τὴν κε- 
φαλὴν αὐτῶν. 

PT Εαἱϊδ᾽ἐπιτυμβίδιοι κορυδαλλίδες: κορυδαλλίδες 
ἐνταῦθα εἶδος ἑρπετοῦ: λέγονται δὲ ἐπιτυμβίδιοι, ὅτι τάφοις 
ὡς ἐπιπολὺ ἐνδιατρίβουσιν. εἰ δὲ κορυδαλλίδας τὰ στρουϑία 
νοήσεις, κορυδαλλίδες μὲν λέγονται διὰ τὸ κόρυσιν ἐοικέναι 
τὸ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτῶν ἀνάστημα, ἐπιτυμβίδιοι δέ, ὅτι 
ὡσεὶ τύμβον τὸ τοιοῦτον ἀνάστημα ἐπὶ κεφαλῆς ἔχουσι. φέρε- 
ται δὲ ἐπὶ τούτων καὶ ἱστορία τοιαύτη᾽ ὅτι πρὸ τοῦ γενέσθαι 
τὴν γῆν γεγόνασιν αὗται᾽ συνέβη γοῦν ποτε αὐτῶν τὸν πρό- 
γονον ἀποθανεῖν, καὶ γῆς μὴ οὔσης ἐτάφη ὑπὲρ τῆς κορυφῆς 
τοῦ ἰδίου γόνου᾽ διὸ καὶ ἐπιτυμβίδιοι ἐπεκλήθησαν. 

KOLUEAT g. ἠλαίνονται: ῥέμβονται, πλανῶνται᾽ ἀπὸ τῆς ἄλης. 
ὅμως καὶ αὗται ἠρεμοῦσιν. 

GLUEAT 24. μετὰ δαῖτ᾽ ἄκλητος: (οὐ γὰρ ἄκλητος» εἰ vorte- 
ρήσει, μοῖραν εὑρίσκει τῶν κρεῶν. ἢ μετὰ δαῖτα κλητός. 
of γὰρ κεκλημένοι σπεύδουσιν᾽ ἐπὶ δὲ τῶν βραδυνόντων παροι- 
ula’ “ὅστις ἐπὶ δεῖπνον ὀψὲ κληϑεὶς ἔρχεται, ἢ χωλός ἐστιν, 
ἢ οὐ δίδωσι συμβολάς.᾽ 

κ 25. ζλανὺν ἔπι:) ἤτοι ἐπὶ τρύγην. 

KüLUEAP 964. πᾶσα λίθος: ἴσως διὰ τὴν εὐμουσίαν τοῦ Өғо- 


її Ar. Αγ. 471 sqq. Galen. 1. 1. 19 Paroemiographi 
(Apost. 15g) 


1 ordine inverso ὅτι ἐπὶ τ. κ. ἔχουσι v. л. ἢ τοῖς τάφοις 
ἐνδιατρίβουσιν Ut 8 κορυδαλλίδες δὲ K: κορυδαλλίδεσσι cett. 
παρὰ--τὴν κεφαλὴν αὐτῶν K: διὰ--τὰς κεφαλάς cett. 6 έρπε- 
τοῦ P: ὀρνέου T 1 ἐνδιατρ. Reiske: διατρ. codd. 18 γοῦν 
P: δὲ T 16 verba ἀπὸ τῆς ἄλης in libris ante πλανῶνται 
leguntur, transp. Abrens 17 l μετὰ δαῖτα κλητός in libris, 
corr. Ahrens verba sequentia simul adiciens 18 δαῖτ᾽ ἄκλη- 
τος codd., corr. Adert 48 τοῦ Θεοκρίτου φησὶ U: τοῦ Oso- 
κρίτου ὡς K: τοῦ Θεοκρίτου τοῦτο εἶπεν ὡς (o Ahrens) verbo 
φησὶ post λίϑους traiecto P: Θεόκριτός φησι cett. 
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κρίτου φησὶ καὶ τοὺς λίθους εὐμελῆ ἀποδιδόναι ἦχον προσ- 
πταίοντας τοῖς ποσίν. 
b. ἀρβύλη δὲ εἶδος ὑποδήματος ἀπὸ τοῦ ἁρμόζεσθαι. KALUEAT 
c. ϑηλυκῶς ἡ λίθος. καὶ Ὅμηρος (M 287) "λίθοι πω- 
s τῶντο ausiai.’ [ὰ.] καὶ (Z 242—43)' "σόμον ξεστῇς αἰ- LUEAT 
ϑούσῃσι τετυγμένον’, λίϑοις δηλονότι ξεσταῖς. 
[e.] ἀείδει: ὠδὴν εὔρυϑμον πέμπει. Ρ 
29—31a. τὸ δὴ μάλα ϑυμὸν ἰαίνει: ἤτοι τὸ εἶναί KFOLUEAT 
τινα συριστήν. ἐκ τοῦ ποιητοῦ δὲ ὁ λόγος ἀντὶ τοῦ" ἐφ᾽ Ф 
10 δὴ μάλιστα καὶ αὐτὸς τέρπομαι. 
b. ἔλπομαι: ἐλπίζω, φησίν, ὅτι οὐ παρευδοκιµήσεις ἡμᾶς. κ 
c. ὁδὸς ἅδε ϑαλυσιάς: γράφεται θαλυσία᾿ ἐπὶ ϑα- КӨШ"РТ 
λύσια ἄγουσα ἡμᾶς. <... ἔνϑα σῖτον ἐκτρίβουσιν. 
33a. «ὄλβω ἀπαρχόμενοι:) ἀπαρχὴν διδόντες τοῦ L*U*t*p* 
16 ὄλβου καὶ τοῦ πλούτου. 
b. τὸ δὲ ὄλβου ἀπαρχόμενοι ἀντὶ τοῦ τῆς ἐπικαρπίας PT 
ἀπάργματα (διδόντες». 
844. εὔκριϑον ἀνεπλήρωσεν ἁἀλωάν: ἀπὸ μέρους, GUPT 
τῆς κριθῆς, τὴν εὔκαρπον παρεδήλωσεν. εὔκριϑον δὲ καὶ οὐχὶ 
20 εὔσιτον ἅλωνα προσηγόρευσε διὰ τὸ δοκεῖν πρῶτον εὑρεθῆναι 
з sch. Lyc. 271, 26b Scheer sch. Eur. Or. 140 Hesych. 


Suid. ἀρβ. Poll. ΥΠ 86 Et. M. 135, 13 (cf. Gen) Et. Gud. 
184, 9 De Stefani Lex. Аш. 620, 19 


1 εὐμελῆ K: εὐμελῶς GE: ἐμμελῶς. cett. προσπταίοντας 
KP: τοὺς προσπταίσαντας cett. 4 ἡ λίθος. καὶ Ou. К: ἐν 
Ὁμήρω G: καὶ Ὅμ. τοὺς λίϑους φησί cett. ποτῶντο KG: -tat 
cett. 6 ξεσταῖς secludi vult Ahrens 8 K non habet nisi 
haec: ἐκ τ. π. ὁ λόγος. ἐφ᾽ ὦ х καὶ αὐτὸς τέρπ. 12 l. om. 
КӨЧ γράφεται ϑαλυσία scrpsi: γράφει ϑαλυσίαν K: γράφε- 
ται ϑαλύσιας QU: om. РТ ἐπὶ ϑαλύσια G Call.: ἐπὶ ϑαλυσίαν 
cett. 13 Ahrens haec fere ex Eustathio 772, 25 supplenda 
esse censuit: «Φαλύσια᾽ ἑορτὴ τῆς «4ήμητρος ἡ καὶ Αλῷα λεγο- 
μένη ἀπὸ τῆς ἅλω». Duebner verba extrema ad ἁλωάν v. 84 
trahenda duxit ἐντρίβουσι ΡΤ 14 ἀπαρχὰς διδόντες reli- 
quis omissis P 16 ὄλβον codd., corr. Duebner 17 suppl. 
Ahrens 18 ἀνεπλήρωσεν — εὔσιτον ἅλωνα om. GU ἀἁλωάν 
Call: ἄλωνα PT 20 τὴν σήμητραν розі προσηγόρευσε add. GU 
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τὸν τῆς κριθῆς καρπόν. κριθὴ δὲ ὠνομάσθη διὰ τὸ προκρι- 
θῆναι τῶν πρόσϑεν καρπῶν ἢ διὰ τὸ τοὺς στάχυας κεκριμέ- 
νους ἐν αὐτῇ καὶ διακεχωρισμένους ἔχειν τοὺς κόκκους. 

LEUE b, (εὔκριϑον:) εὔκαρπον᾽ παραδηλοῖ δὲ τοῦτο ἀπὸ τοῦ 
πρείττονος τῶν σπερμάτων. 

KLUEAT ο. ἁλωάν: τὴν ἅλωνα παρὰ τὸ ἁλής' ἐκεῖ γὰρ ἀϑροί- 
ζουσι τοὺς στάχυας' Καλλίμαχος (fgm. 86 Schneider, II 249)᾽ 
“ἐς τὸ πρὸ τείχους ἱερὸν ἁλέες δεῦτε. καὶ ἃλς ἡ Θάλασσα èv- 
τεῦϑεν ἢ «παρὰ) τὸ ἁλεὶς τὸ συστραφείς. 

36a. τάχ᾽ ὥτερος: Δωρικὴ ў συναλοιφή᾽ ὁ ἅτερος ὥτε- 
ρος. τὸ γὰρ ὁ ἕτερος διὰ τοῦ ου οὕτερος, ὡς παρὰ Ἡροδότῳ 
(I 34. 134). 

b. τάχ᾽ ὥτερος: ἡμαρτημένως ἐξενήνοχεν ὥτερος (ἄλ- 
λονλ᾽ ἕτερος γὰρ (ἐκ δυοῖν», ἄλλος ἐκ πλειόνων. ὁ ἕτερος 
τὸν ἕτερον διὰ τῆς μουσικῆς ὠφελήσει. 

KGLUEAPT 37. καπυρόν: ἡδὺ μεταφορικῶς. τὰ γὰρ ἔξοπτα τῶν 
ἐδεσμάτων ἡδύνει τὴν γεῦσιν. 
ut 38. (ἐγὼ δέ τις οὐ ταχυπειϑής:) τοῦτό φησι ta- 
πεινῶν ἑαυτόν. 

1 sch. ABT 4 449 (Theophrastus) —Choerob. Orth. (Cram. 
An. Ox. П 227, 2) Et. M. 538, 20 (cf. Gen.) Et. Gud. 346, 33 
Sturz Et, Or. 882, 13 9 sch. 146f; УП 1b Georg. Choer. 
ad Theod. Can. 267, 20 Hilgard Et. M. 59, 47; 71, 4; 74, 17 
(cf. Gen.) Et. Gud. 99, 38 De Stefani ^ Eust. 772, 28; 948, 22 


14 sch. A I 313 Eust. 1573, 48 — Ammon. De diff. adfin. verb. 
11. 61 Valckenaer 


1 διὰ τὸ προκριϑῆναι GU: ὅτι μετὰ τὸν σῖτον προεκρίϑη 
cett. 2 τῶν πρόσϑεν seqq. om. ἄ πρόσϑεν--διὰ 0: ἄλλων 
-- παρὰ cett. κεκριμ. ἐν αὐτῇ U: τῆς κριθῆς κεκριμ. cett. 
6 τὴν ἅλωνα παρὰ τὸ ἁλής (ἄλις cod.) K: ἅλως ἀπὸ τοῦ ἁλίζω 


τὸ συναθροίζω cett. 8 ἐς LAT: εἰς KE: evan. in U 97 
«παρὰ) scripsi ex Etym.: καὶ codd. τὸ состо. К: ἀντὶ τοῦ 
συστρ. cett. 11 ὡς K: καὶ cett. 18 ἡμαρτ. K: ἐξημαρτ. 


cett. ἐξενήνοχεν K: ἐξενήνεγκεν LEA: ἐξήνεγκεν UT ὤτερος 
Call: ἕτερος K: οὕτερος cett. ἄλλον suppl Ahrens 14 ἕτερος 
--πλειόνων desunt in LUEAT ἐκ δυοῖν suppl. Casaubon 261, in 
K spatium est his verbis aptum 17 ἡδέα sine τὴν γεῦσιν P 


„а 
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39a. οὗ γᾶν: οὐ μὰ γῆν. ὤμνυον κατὰ τῶν στοιχείων. KLUEAT 
καὶ Ὅμηρος (E 272): “χειρὶ δὲ τῇ ἑτέρα μὲν ἕλε χϑόνα πουλυ- 
βότειραν.᾽ 
b. хат ἐμὸν νόον: κατὰ τὴν ἡμετέραν δόξαν. Ὅμηρος 
δ(1 108): 'οὔ τι ха ἡμέτερόν γε νόον. 
c. κατ᾽ ἐμὸν νόον: хат ἐμὴν κρίσιν. Ρ 
40а. Σικελίδαν: Ἀσκληπιάδην φησὶ τὸν ἐπιγραμματο- KLUEA 
γράφον. οὗτος γὰρ Σάμιος τὸ γένος. b. Σικελίδας б ἐκα- KLUEAT 
λεῖτο πατρωνυμικῶς Σικέλου γὰρ υἱὸς ἦν οὕτω καλουμένου. 
10 c. Ασκληπιάδην φησὶ τὸν Σάμιον τὸν ἐπιγράμματα γρά- LUEAT 
ψαντα, οὗ δοκεῖ ἀκουστὴς γεγονέναι. 
d. Σικελίδαν: ὥσπερ Σιμιχίδαν ἑαυτὸν καλεῖ ὁ Θεόκριτος APT 
πατρωνυμικῶς ὡς υἱὸν Σιμιχίδα καὶ τὸν Εὐμήδην Κρατίδαν 
υἱὸν ὄντα τοῦ Κρατίδα, οὕτω καὶ νῦν Σικελίδαν ὀνομάξει ὡς 
15 υἱὸν τοῦ Σικελίδα «Ἠσκληπιάδην) τὸν Σάμιον᾽ οὗ δοκεῖ 
ἀκουστὴς γεγονέναι. 
e. νίκημι: Αἰολικῶς εἶπε: διὸ οὐ περισπαστέον. τὸ шку 
-Αἰολικῶς᾽ περιττὸν γὰρ πρόσκειται κατ Αἰολεῖς. ἐκείνων γάρ 
ἐστι τὸ λέγειν τὸ ΓπρωϊἹ καὶ τὸ ΤδείληςΤ....... σϑον .. 
20 τούτοις. 
f. Φιλητᾶς Кос τὸ γένος, ὡς δέ τινες Ῥόδιος, υἱὸς κυ" 
Τηλέφου. ἐγένετο δὲ καὶ αὐτὸς ποιητής. 


19 sch. 91 Ὁ 17 Rich. Meister Die griech. Dialekte I 1882, 
32 n. 1; 178 n. 2 


1 οὐ μὰ γῆν om. LUEAT 2 ἑτέρῃ Hom. μὲν om. 
LUEAT  zovivf. cum Hom. T: πολυβ. cett. 4 ἐμὴν δόξαν 
UKE 7 φησὶ К: φασὶ λέγειν cett. ἐπιγραμματ .. όρον L, 
γραμματοφόρον UEA 9 πατρωνυμικῶς KT: -óv cett. 15 add. 

all. 18 περιττὸν--- Αἰολεῖς K: πρόσκειται περιττόν Ч ἐχεί- 
νων U: ἐκεῖνον К 19 δείλης К: δεῖλε U. postea in К septem 
fere litterae expediri neque possunt neque apographorum aetate 
potuerunt, in U sequuntur τὸ προ(ϑ...... ναι (9) τούτοις re- 
liquis ilem evanidis. Wilamowitz prop.: τὸ лоо? πρώϊξε (XVIII 9) 
καὶ τὸ εὔδῃς εὔδησθα coll Joh. Gramm. Comp. dial. aeol. П 4 
(Hoffmann Die griech. Dial. II 1893, 213) 99 καὶ αὐτὸς x. 
K: x. ἄριστος U 
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Αρτ р. οὐδὲ Φιλητᾶν: ὁ Φιλητᾶς Κῷος ἦν ἢ ὡς ἔνιοι Ῥό- 
διος ποιητής, υἱὸς Τηλέφου. 

LUEAT — 41a. βάτραχος δὲ mov ἀκρίδας: ἤγουν πρὸς τοὺς 

εἰρημένους σοφοὺς οὐδαμινός εἰμι, καὶ ὥσπερ βάτραχος ἐρίζει 

πρὸς τὰς ἀκρίδας οὐδέν, οὕτω κἀγὼ πρὸς αὐτούς. 

KLUEAT b. βάτραχος: ὁ μὲν βάτραχος τραχύφωνός ἐστιν, ὕϑεν 
καὶ ὠνόμασται βοάτραχός τις бу, ὁ τῇ βοῇ τραχύς᾽ τῶν δὲ 
ἀκρίδων εἰσί τινες, αἳ συρίζουσιν ἐναρμόνιον. 

eP с. βάτραχος δέ: τῶν μὲν βατράχων τραχεῖα ἡ φωνὴ ὡς 
ἀπὸ τῆς ἐτυμολογίας, τῶν δὲ τεττίγων ἐναρμόνιος. 
P [42.] ἐπίταδες: ἐπιτετευγμένως ἢ ἐξεπίτηδες. 
ёРт 43. τάν τοι, ἔφα, κορύναν δωρήσομαι: τὸ ἔφα τοῦ 
Θεοκρίτου, ὁ δὲ λοιπὸς στίχος τοῦ 4υκίδου. 

KLUEAT 44. πᾶν ἐπ᾽ ἀληϑείᾳ: ὅτι φιλαλήθης πέφυκας. τὸ 
δ᾽ ἐκ Διός, ὅτι ἀφευδής ἐστιν ὁ Ζεύς. Ὅμηρος (4 526): “où 
γὰρ ἐμὸν παλινάγρετον.᾽ 

45/46а. ὥς μοι καὶ τέκτων: οἷον καυχώμενος καὶ 
ἐπαγγελλόμενος ποιεῖν οἶκον ““-ρομέδοντος ὑψηλότερον ὄρους 
κεφαλῆς, παντελῶς ἀδυνάτου τῆς πράξεως ὑπαρχούσης. ἢ Ὥρο- 
µέδοντα τὸν Πᾶνα συνϑέτως, ὅ ἐστι βασιλέα τῶν ὀρῶν ἢ τοῦ 
οὐρανοῦ. 
к b. ἡ τὸ Ὡρομέδων γράφεται Εὐρυμέδων, ἵν᾽ ý ὁ Περ- 
σεὺς παρὰ Ἀργείοις. 

KLUEAT ο. ὁ δὲ νοῦς: μισῶ καὶ τέκτονα, ὃς ἐρευνᾷ δόμον τελέ- 
σαι μέγεϑος ἔχοντα τῆς τοῦ ὄρους κορυφῆς. ἢ ὄρος ἐν Κῷ 
ἀπὸ “Ὡρομέδοντος τοῦ τῆς Κῶ βασιλεύσαντος. καὶ ὁ Διονύσιος 

в Et. M. 191, 57 (cf. Gen.) Et. Gud. 264, 3 De Stefani 


Et. Ог. 34,23 Or. Werf. 613,8  Epim. (Cram. An. Ox. II 853,21) 
22 Et. М. 687, 36 (Euphorio) Apoll Rhod.IV 1513 Hesych. Εὐρ. 


1 Φιλητής libri 4 ἐρίξει Call.: συρίζει codd. 11 ἐπι- 
τετευγμένως Ahrens: ἑπιτεταμένως cod.: ἐπιτεταγμένως vel ἐπι- 
τετηδευμένως Duebner 20 σύνθετον K 22 ὁ Wilamowitz: 
ὡς cod. 28 παρὼν cod., correxi 26 τῆς Κῶ sine τοῦ K: 
τοῦ τῆς Νάξου νήσου cett.: τοῦ τῆς Πύξας vel Φύξας Schwartz 
Nachr. d. Gött. Ges. d. Wiss., Phil.-hist. Kl. 1904, 299 


10 
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τὸν Πᾶνά φησι παρὰ τὸ μέδειν τῶν ὀρῶν, ἄλλοι δὲ τὸν οὖρα- 
убу, ἄλλοι τὸν ἥλιον, ἄλλοι μοιχὸν "Ноос εἶναι τοῦτον. 
d. Ὠρομέδοντος: τοῦ ὄρους τοῦ ὑψηλοτάτου, τοῦ τῶν LUEAT 
ὀρῶν μέδοντος τῷ ὕψει. ἢ Ὀορομέδοντά φησι τὸν Πᾶνα: ἆγροι- 
~ ` - - 
5 κικὸς γὰρ Θεός. ὄρος δὲ αὐτοῦ, ὃ κατοικεῖ, τὸ τῆς Θετταλίας, 
ὡς προϊὼν (ν. 108) οὗτος λέξει. 
e. δόμον Ὡρομέδοντος: ὨὩρομέδοντα of μὲν τὸν Πᾶνάαρτ 
φασιν ὡς τῶν ὀρέων μέδοντα ҳат ἔκτασιν τοῦ δ' of δὲ τὸν 
[s4 e / - Ζ € м. м 3) ^ ` 
ἥλιον ὡς βασιλεύοντα τῶν τεσσάρων ὡρῶν τοῦ ἐνιαυτοῦ. τὸ 
^ 5 $3 Li \ 3 3 - t , ~ 
10 δὲ ἀληθές' “Ὡρομέδων ἐστὶν ὄρος ἐν Кф ὑψηλότερον τῶν ἐν 
- ~ e з» 1 ~ - = e \ 6 
τῇ Кё ἑτέρων ὀρέων, κατ ἔκτασιν καὶ τοῦτο τοῦ о. ὁ δὲ νοῦς 
μισῶ τέκτονας τοὺς καυχωμένους καὶ ποιεῖν ἐπαγγελλομένους 
5 ~ ~ - Ἡ ~? " - 4 
οἶκον ἴσον τῇ κορυφῇ τοῦ ὄρους τοῦ Ὡρομέδοντος᾽ τοῦτο γὰρ 
ἀδύνατον. 


16 f. ὅστις ἐρευνεῖ: φιλονεικεῖ. υτε΄αρ 
[41.] ποτὶ [τὸν] Χίον ἀοιδόν: τὸν Ὅμηρον. KELEUSEEGP 
[50.] ὄρη φίλε: ὅρα. 
[52—56а.] ἀρχὴ τῆς ὠδῆς. L5 USEE 


b. ἔσσεται Ἀγεάνακτι: ἑαυτὸν παρεισάγει 4υκίδας KLUEAT 
, \ ~ ' - $ / » 3 

зо Μιτυληναίου τινὸς ἐρῶντα καὶ τοῦτο εὐχόμενον. ἄδει οὖν 
ταῦτα εἰς τὸν ᾿γεάνακτα εὐχόμενος αὐτὸν ὑγιᾶ ἀπελθεῖν εἰς 
Μιτυλήνην, καὶ ὕταν δύνωσιν οἱ ἔριφοι καὶ καταφέρηται ὁ 
» , ГА ΄ 
Ὡρίων εἰς τὸν ὠκεανὸν καὶ ὁ νότος πνέων ἐλαύνῃ τὰ κύματα, 
ἐὰν ἐμὲ τὸν “υκίδαν τοῦ ἐρᾶν παύσῃ. 

1$ c. ἔσσεται ᾿ἀγεάνακτι: τὸν 4υκίδαν ὁ Θεόκριτος εἰσ- 8ΡΤ 
άγει ἐρῶντα Μιτυληναίου παιδὸς ᾿ἀγεάνακτος, 096v καὶ εὔχεται, 


8 de Eurymedonte v. sch. ABT Ж 295 (Euphorio) Eust. 
987, 14 


1 δὲ от. К τῶν οὐρανῶν K, τοῦ οὐρανοῦ Ahrens 2 τοῦ 
λίου K ἄλλοι τὸν οἶνον L, ἄλλοι τοῦ οἴνου K add. post 
λιον 5 ὃ Wilamowitz: ὦ codd.: οὗ Heinsius 20 τούτω 

iske, τούτῳ (εὔπλοιαν) Geel. Ahrens verba ἄδει--οὐχόμε- 
vog delenda ducit 22 καταφέρεται K 28 ἐλαύνῃ ЧЕ:, 
ἐλαύνει cett. 
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ἴνα εὐπλοῇ, κἂν χειμῶνος νότος τὴν θάλασσαν διαταράττῃ καὶ 
τῶν ἐρίφων δυνόντων σφοδροὶ χειμῶνες γίνωνται. 

KLUEAT d. ἐς Μιτυλήναν: ἐπειδὴ ΙΜιτυληναῖος Qv μέλλει 
χωρίξεσϑαι εἰς τὴν πατρίδα, φησίν, ὅτι αὐτῷ καλὸς πλοῦς 
ἔσται, κἂν χειμῶνος πλέῃ, ὥστε τοὺς μὲν ἐρίφους ἑσπέρας δύ- 5 
νειν καὶ τὸν Ὠρίωνα καταφέρεσϑαι, τὸν δὲ νότον ταράσσειν 
τὸ πέλαγος. κατασταϑήσεται δέ, φησίν, ὁ χειμών, καὶ εὐπλο- 
ήσει ὁ ᾿ἀγεάναξ, ἂν αὐτὸν τοῦ ἔρωτος παύσῃ χαρισάμενος 
τῆς ὥρας. 


к ө. χῶταν: δυνόντων γὰρ τῶν δύο ἐρίφων «ἑσπέρας) opo- 10 
δροὶ κατὰ ϑάλασσαν γίνονται χειμῶνες. 

KLUEAT { ἐφ᾽ ἑσπερίοις ἐρίφοις: ὅταν γοῦν, φησί, τῶν ἐρί- 
φων ἑσπέρας δυνόντων τὸ πέλαγος νότος ταράσσῃ καὶ ὅταν ὁ 
Ὠρίων εἰς τὸν ὠκεανὸν καταφέρηται, χειμῶνες γίγνονται. 

UPEAT g. ἡνίκα τὸ ἄστρον of ἔριφοι (δύνει ἑσπέρας», σφοδροὶ yi- 15 


νονται χειμῶνες κατὰ ϑάλασσαν, καὶ ὅτε Ἀρίων δύνει. ἔριφοί 
εἶσιν ἀστέρες᾽ ὅτε ἀνατέλλουσιν οὗτοι, ἀγριαίνεται ἡ ϑάλασσα. 
υδεξρ h. αἴκεν τὸν 4υκίδαν ὀπτεύμενον ἐξ ᾿ἀφροδίτας 
ῥύσηται: τὸ αἴκεν ἀντὶ τοῦ ἵνα᾽ ἵνα, φησί, τὸν .4υκίδαν 
ὁπτώμενον ὑπὸ τοῦ ἔρωτος καὶ καιόμενον ῥύσηται. 30 
KLUEAT 57a. χἁλκυόνες: Αλκυὼν ϑυγάτηρ μὲν Αἰόλου καὶ Ka- 
νάκης, γυνὴ δὲ Κήῦκος. ᾿Αλέξανδρος δέ φησιν ὁ Μύνδιος 
92 Serv., Prob., Brev. Expos., sch. Bern. ad Verg. Georg. 
1399 Dionys. Ornith. Π 7 cf. Wellmann 5165 sq. 


1 χειμῶνι GT 2 γίνωνται Gail: γίνονται codd. 8 ó 
᾿Αγεάναξ post àv add. Call. 5 κἂν--πλέῃ T: καὶ---πλέει E: 
καὶ--πλέοι KLA: εἰ κατὰ τὸν καιρὸν τοῦ χειμῶνος πλέοι U 
7 κατασαλήσεται L, καταλαλήσαιτο К εὐπλοήσει E: -sor cett. 

8 ἔρωτος scripsi coll sch. 57 e: ἐραστοῦ codd.: ἐρᾶν Call. 


10 suppleri 19 l om. К ὅταν--ἑοπερίου (sic) δυνόντων К: 
δυνόντων γὰρ τῶν δύο ἐρίφων ἑσπέρας cett. 18 ταράσσῃ K: 
-ει cett. καὶ om. K 15 suppl. Ahrens 17 ὅτε ἀνατέλ- 


λουσιν Ὁ: ὅταν ἀνατέλλουσιν EA: ὅταν ἀνατέλλωσιν T 18 UE 
tantum: ἵνα ὁ Αγεάναξ ὁπτούμενον κτλ. καιόμενον, ὁπτώμενον, 
ἔρωτος etiam Κε 21 μὲν Αἰόλου Reiske: μαιόλου K: μαινόλου 
LUAT: μενόλου E Κανώβης codd., emend. Wilamowitz 

22 Ἰήύνδιος К: Mo?vóov cett. 
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(Περὶ ζώων fgm. 23 Wellmann Herm. 26, 1891, 552), ὅτι 
αὕτη ϑεῶν λέλογχε <...> Νηρηΐδων <. . „У 4ευκοθέαν, Παλαί- 
uova, ᾿ἀφροδίτην. 
b. ἀλκυόνες οὖν ἐκλήθησαν παρὰ τὸ ἐν ἁλὶ κύειν. ᾽άντί- 
s γονός (23 Keller Rerum nat. script. gr. min. I 8) φησιν, ὅταν 
γηράσωσιν at ἀλκυόνες, κηρύλους καλεῖσϑαι. ᾿ἀριστοτέλης (Hist. 
an. VIII 3, 593 b 14) δὲ διῄρησεν ἀλκυόνα καὶ κηρύλον καὶ 
κορώνην. οἱ δέ φασιν, ὅτι τὰ ἄρρενα τούτων κηρύλοι καλοῦν- 
ται ὅπερ ἀληθές ἐστι. ϑρηνητικὸν δὲ τὸ ζῷον καὶ παρὰ τοῖς 
10 αἰγιαλοῖς νεοττεύει, καὶ τὸ κῦμα ἀφαιρεῖται αὐτοῦ τοὺς νεοτ- 
τούς. ιδ΄ δέ φασιν ἡμέρας, ὅταν γεννᾷ, εὐδιάξειν, ἃς καλοῦσιν 
ἁλκυονίδας, ξ΄ πρὸ τῆς γεννήσεως καὶ ζ΄ μετὰ τὴν γέννησιν. 
ο. χἁλκυόνες: ᾿Αντίγονός (v. sch. b) φησιν, ὅτι ynod- врт 
σκουσαι оѓ ἁλκυόνες κηρύλοι γίνονται. τὸ δὲ ξῷον βιοτεύει 
15 περὶ τὸν αἰγιαλόν, καὶ τὸ κῦμα ἀφαιρεῖται αὐτοῦ τοὺς νεοσ- 
σούς. ιδ΄ δὲ ἡμέρας φασὶ περὶ τὰς χειμερινὰς τροπὰς εὐδιά- 
ξειν, ἃς καλοῦσιν ἀλκυονίδας. εἴρηται δὲ ἁλκυὼν παῤὰ τὸ ἐν 
ἁλὶ κύειν. 
4 sch. Soph. Trach. 104 sch. Opp. Hal. 1425 Lex. Bachm. 
69, 5 Et. M. 66, 29 (cf. Gen.) Et. Gud. 91, 8 De Stefani 
Et. Or. 13, 5 Eust. 776, 22 immo Antigonus haec refert: 
τῶν δὲ ἀλκυόνων οἱ ἄρσενες χηρύλοι καλοῦνται. ὅταν οὖν ὑπὸ 
τοῦ γήρως ἀσϑενήσωσιν καὶ μηκέτι δύνωνται πέτεσϑαι, φέρουσεν 
αὐτοὺς αἱ ϑήλειαι ἐπὶ τῶν πτερῶν λαβοῦσαι. ceterum cf. Hesych. 
Phot. κειρ. Suid. κηρ. sch. Lyc. 145, 38: 146, 23 Scheer 
sch. Ar. Av. 300 Eust. 776, 39 9 sch. Apoll. Rhod. I 1086: 
τὸ γὰρ ὄρνεον ϑαλάσσιον καὶ ἐν τοῖς αἰγιαλοῖς βιοῦν. λέγεται 
δὲ καὶ ὁ Ζεὺς ἐφεξῆς πεντεκαίδεκα ἡμέρας ἢ ὥς τινες ιδ΄ εὖδι- 
νὰς ποιεῖν, ἵνα ἀποκυήσῃ παρὰ τοῖς αἰγιαλοῖς, ої ἁλκυονίδες 
ἡμέραι καλοῦνται, ἑπτὰ πρὸ τοῦ τόκου καὶ ἑπτὰ μετὰ τὸν τό- 
xov». sch. Lyc. 240, 14 Scheer Arist. Hist. an. V 8, 5420 4 


Aelian. Hist. an. IX 17 Plin. Hist. nat. X 90 Pseudo - Plat. 
Alcyon. i. 2 cum sch. alii 
2 haec mutila esse postquam Duebner vidit, Ahrens propo- 
suit: ὅτι αὔτη ϑεῶν λέλογχε [Νηρηΐϑων] «πλαν, λέγει δὲ» Asv- 
κοϑέαν κτλ. casus genetivos restitui iubet Wilamowitz. mihi plura 
intercidisse videntur 6 κηρύλους καλεῖσθαι K: κηρύλοι καλοῦν- 
ται cett. 8 οἱ δέ--ἐστιοπι. К 10 νεοττεύει K: νεοττεῦον cett. 
11 ὅταν γεννᾷ K: περὶ τὰς χειμερινὰς ἡμέρας (τροπὰς Call.) cett. 
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KLUEAT d. ἁλκυόνες: ὄρνιθες ϑαλάσσιαι, ὧν τικτουσῶν στρών- 
νυται ἡ Θάλασσα. λέγονται δὲ αἱ ἡμέραι ἐκεῖναι ἀλκυονίδες. 
e. στορεσεῦντι: ἀντὶ τοῦ στορέσουσι καὶ στρώσουσι τὰ 
κύματα καὶ γαληναῖα ποιήσουσιν, ἐάν µε τοῦ ἔρωτος ἐξέληται, 
τὸν Δυκίδαν. 
L 58а. φυκία κινεῖ: φῦκός ἐστι τὸ λεγόμενον βρύον. 
L"UEAT b. φῦκός ἐστι τὸ χορτῶδες τῆς Θαλάσσης ἀπόβλημα. οἱ 
δὲ φυκίον φασὶ βοτάνην τὴν ἐν τῷ βυϑῷ γινομένην. παρὰ τὸ 
φύεσθαι. ἕτεροι δὲ φυκία φασὶ τὰ ἐν τοῖς αἰγιαλοῖς βρύα 
κοκκινοειδή. 
PT ο ὃς ἔσχατα φυκία κινεῖ: τὸ φυκίον εἶδος Bord- 
νης ἐστί. 
KLUEABPT 59. γλαυκαῖς Νηρηΐσι: γλαυκὰς τὰς Νηρηΐδας φησὶ 
διὰ τὸ ἐν τῇ ϑαλάσσῃ διάγειν᾽ οὐ γάρ εἰσι γλαυκαὶ τὸν χρῶτα. 
LUEAT — 60a. ἐφίλαθεν: τὸ ἐφίλαϑεν Δωρικόν ἐστιν ὡς τὸ 
ἐκόσμηθεν. [Καλλίμαχος (fgm. [332] Schneider, II 544) δὲ] 
προπαροξυντέον. 
αρ b. ἐφίλαθεν: ἐφιλήθησαν ἢ καὶ φιλοῦνται. 
LUEAT 62. ὥρια: τῷ ᾽άγεάνακτι ἀποπλέοντι εἰς Μιτυλήνην yé- 
νοιτο πάντα τὰ ὤρια, ἤγουν τὰ διὰ φροντίδος αὐτῷ. ἢ ὥρια 
6 Hesych. Suid. φυκία Lex. Bachm. 410, 4 1 Et. Gen. 
(Et. M. 801, 52): φῦκος' τὸ χορτῶδες τῆς ϑαλάσσης ἀπόβλημα. 
οἱ δὲ φυκίον (-ίαν AB) φασὶ βοτάνην τὴν ἐν τῷ βυθῷ τῆς Fa- 


λάσσης γινομένην (ysv- A), παρὰ τὸ φύεσθαι' φυτὸν γάρ ἐστι 
ϑαλάσσιον. Et. Οι. 158,20 Suid. φῦκος 


1 στρώννυται К: στορένννται cett. — 2 λέγονται seqq. desunt 
in UEAT 8 στορέσ. καὶ στρώσ. scripsi: στρώσ. καὶ στορέσ. К: 
καταστορέσουσι LUA: καταστορεύσουσι E: καταστορέουσι T 
4 μὲν pro µε К 5 ὁ Αυκίδας K 10 κεκιννοειδῆ Duebner 
18 l om. K 14 εἶσι ӨРТ: φησι cett. λευκαὶ LUEA 
KLUEAT addunt in fine verba e scholio 672 ut puto falso 
repetita: λέγει δὲ 4ευκοθέαν Παλαίμονα ᾿ἀφροδίτην 15 Alo- 
λικόν T 16 quae in libris leguntur sana esse vix possunt. 
delevi nomen Callimachi, quod e scholio 70c (ubi LUEA id 
praetermiserunt) irrepsisse puto: προπαροξυντέον restitui pro 
παροξύνει librorum 
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πάντα γένοιτο ἀντὶ τοῦ φυλακτικὰ ἀπὸ τοῦ ὠρῶ τὸ 
φυλάσσω. 
[63а.] «τῆνο хот ἅμαρ:) xa? ὃ ῥύσεταί µε δηλονότι USES 
ὁ ᾽4γεώναξ τῆς ἐρωτικῆς φλογός. 
5 b. ἀνήτινον: εἶδός ἐστιν ἄνϑους᾽ ἀνητίνοις δ᾽ ἐχρῶντο KLUEAT 
στεφάνοις, ὡς ᾿Αλκαῖος (fgm. 36 Bergk Poet. lyr. gr. Ι114 162) 
καὶ Σαπφώ (fgm. 46 Bergk ib. 105). τινὲς δὲ καὶ πᾶν ἄνθος 
ἄνηθον παρὰ τὸ ἄνω ϑέειν. 
ο. ἀνήτινον ἢ ῥοδόεντα: ἐχρῶντο yàg καὶ ἀνητίνοις APT 
10 στεφάνοις. 
[d.] ἄνηϑον τὸ μάλαϑρον η, ἄνισον δὲ τὸ γλυκάνισον 1. T 
64a. φυλάσσων: ἀντὶ τοῦ ἔχων. Ὅμηρος (ғ 208)’ 'ἐν- КЪШЕА 
ϑάδε μοι τόδε δῶμα φυλάσσεις.᾽ 
b. μὴ ἀποτίλλων τὰ ἐξ αὐτοῦ ἄνϑη, ὃ δηλοῖ πεφυλαγμένῳ 
16 αὐτῷ χρώμενος. 
65a. τὸν Πτελεατικόν: Πτελέα τόπος ἐν Κῷ ἢ ἐν KLUEAGPT 
᾿Αρκαδίᾳ. ἢ τὸν Θεσσαλικὸν οἶνον. 
b. τὸν ὑγείας καὶ ῥώμης παρασκευαστικόν. ἢ τὸν ἐξ &va- 
δενδράδων [δρόσον], παρόσον ταῖς παρακειμέναις πτελέαις ἐμ- 
зо πλέκονται. ἢ Ἐφέσιον: Πτελέα γὰρ ἡ Ἔφεσος ἐκαλεῖτο. Ñ tó- 
πος ἐν Кф ἢ ἐν ᾽4ρκαδία. Ὅμηρος (B 594)' 'Πτελεὸν καὶ 
Ἕλος. 


5 Athen. XV 6144 Galen. De simpl. med. temp. VI 46 
(XI 832 Kuehn) Poll. VI 107 7 Et. M. 107, 18 (cf. Gen.) 
Et. Gud. 143, 12; 146, 10 De Stefani Orio Koes. 175, 23 
Orio Werf. 611, 8 20 Steph. Byz. Ἔφεσος. Πτελέα 


7 Σαμπφώ K, Σαμφώ L 8 ἄνηϑον Heinsius: ἀνήτινον 
codd. {ғу K: τείνεσθαι ἢ ἴεσθαι cett. 12 Ὅμηρος om. 
LUEA ἐνθάδε Ahrens ex Homero: εἰ δέ К: а δέ cett. 
18 φυλάσσεις К: ἔχεις cett. Homerus: ἐνθάδε х’ αὖθι μένων σὺν 
ἐμοὶ τόδε δῶμα φυλάσσοις 16 Πτελέα τόπος om. KLUEA 
11 οἱ δὲ τὸν Θετταλικόν φασιν GP 18 ἢ τὸν voce δρόσον 
deleta Amstel.: ἢ τὴν codd. ἐξ ἀναδενδράδων Ziegler e sch. c: 
ἐξ ἀναδένδρων К: ἐν ἀναδενδράσι cett. 19 ἀναπλέκονται K 
$91 Κῷ scripsi: αὐτῷ К: αὐτῇ cett. "Όμηρος seqq. desunt in 
GP Πτε]εὸν xal Ἔλος Hom.: Πτελεὸν ἔλαιον K: Πτελέην ἔλεος 
LUEAT 
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LUEAGPT c. ἢ τὸν ἐξ ἀναδενδράδων, αἳ ταῖς πτελέαις ἐποχοῦνται. 
ἢ ἀπὸ τόπου ἔστι δὲ ὁ τόπος μέσον Ἐφέσου καὶ Μιλήτου. 

κιδυΣεὲρ 66. κύαμον: οὐ μάτην φησίν. ὁ γὰρ κύαμος διψοποιός, 
καὶ πόσεως χάριν φησίν. 

KLUEAT 67а. ла στιβάς: ὑποστρώσομεν καὶ στιβάδα πήχεως. 

ΚΙύΕΑΡΤ b. στιβάς: στρωμνὴ ἐπὶ τῆς γῆς ἐκ φύλλων πῆχυν 
ἔχουσα τὸ ὕψος. 

KLUEA 68a. κνύζα τε: τὴν κόνυζαν κνύξαν εἶπεν. ἔστι δὲ 
φυτὸν ψυκτικώτατον, ἔνϑεν καὶ ἐν τοῖς Θεσμοφορίοις ὑπο- 
στρωννύουσι τὴν ϑερμότητα τὴν κατὰ τὰ ἀφροδίσια ἐκ- 
κόπτοντες. 

ӨРТ b. κνύξα τε: τὴν κόνυξαν λέγει κνύζαν, ἔστι δὲ φυτὸν 
παῦον τὰ ἀφροδίσια. 
к е. ἀσφόδελος φυτόν, παρ᾽ Ὁμήρῳ λειμών. 

KLUEABPT d. ἀσφόδελος βοτάνη πλατύφυλλος, ἧς ὁ καυλὸς xa- 
λεῖται ἀνϑέρικος. καὶ Ἡσίοδος (Op. et D. 41): "οὐδ᾽ ὅσον 
ἐν μαλάχῃ τε καὶ ἀσφοδέλῳ.᾽ ἀσφοδελὸς δὲ ὁ τόπος ὁ ἔχων 
ἀσφοδέλους᾽ Ὅμηρος (А 539): 'βῆ δὲ хот ἀσφοδελὸν λειμῶνα. 

υ΄εΐΡΤ е. πολυγνάπτῳ τε σελίνῳ: πολύγναπτον λέγεται, ὅτι 
οὖλόν ἐστιν, ὡς καὶ καμπάς τινας ἔχειν. 


8 sch. IV 25b Hesych. κνύζα sch. Nic. Ther. 70 
15 sch. 2 539 Hesych. Suid. ёо. Ioann. Philop. Περὶ τῶν 
διαφ. τον. 8, 20 Egenolff Ammon. De diff. adfin. verb. 26 
Valckenaer Lex. Bachm. 157,16 Et. M. 161, 12 Et. Or. 
2, 4  Zon.316 Eust. 906, 58; 1698, 21 


2 Πτελέα γὰρ πρὶν ἐλέγετο ἡ Ἔφεσος e scholio b post zó- 
που ірісіё L. idem postea: ἔστι καὶ τόπος 8 P ceteris 
omissis: οὐ μάτην, ἀλλ᾽ ἐπεὶ дир. ὁ κύαμος, LUE tantum: 
дер. ὁ x. 5 (μέχρι) πήχ. Reiske 6 zx. ἕνα ἐστοιβασμένη 
P, π. ἕνα ἔχουσα τὸ ὕψος T 10 ἐκκόπτον Geel 19 T post 
φυτὸν add. ψυκτικώτατον πάνυ καὶ 18 τὴν ἀφροδισίαν GP 
14 ἀσφόδελον cod. 16 καὶ Ἡσίοδος cum verbis Hesiodi 
om. GP 17 εἰ δὲ ἀσφ. GPT ὁ priore loco om. K, utroque 
LUEA 18'"Ounoog cum verbis Homeri om. GP βιβᾶσα κατ᾽ 
ё. 1. Hom. 19 UE ceteris omissis: οὔλῳ. ἰστέον, ὅτι seqq. 
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69. μαλακῶς: ἡδέως, ὡς τὸ μαλακῷ δεδμημένος ὕπνῳ᾽ κ 
(Hom.). 
108. αὐταῖσι κυλίκεσσιν: οὐ διαιρῶν εἰς μικρά, ἀλλ᾽ КР 
ἐν αὐταῖς ἀπνευστὶ πίνων. 
в — b. αὐταῖσι κυλίκεσσι: τουτέστιν ἡδέως πίνων καὶ ΚΙυΕΑΤ 
ἀϑρόως, οὐ διαιρῶν εἰς τὰ μικρότατα τῶν ἐκπωμάτων. 
ο. τρύγα δὲ τὸν νέον οἶνον. Καλλίμαχος (fgm. 530 κιυΕΑ 
Schneider, П 675)' "ἐπὶ тобус δ᾽ εἶχεν ἐδωδῇ." 
d. ἐς τρύγα: νῦν τὸν οἶνόν φησιν, ὅϑεν ὁ τρυγητός. кш 
10 е. καὶ ἐς τρύγα: τρὺξ κυρίως ὁ νέος οἶνος λέγεται, κατα- ΒΡΤ 
χρηστικῶς δὲ καὶ ὁ παλαιός. νῦν δὲ τὸν τρυγίαν λέγει. 
718. ᾿ἀχαρνεύς: ἤγουν ᾿Αττικός᾽ ᾿ἀχάρναι γὰρ δῆμος KLUEAT 
᾿Αττικῶν. 
b. ᾿ἀχαρνεύς: δῆμος ᾿Αττικῆς. Ρ 
1δ 72а. 4υκωπίτας: Αἰτωλός᾽ 4υκώπη γὰρ κώμη 4ἴτω- KLUEAGT 
Mag. ἢ ἀπὸ δήμου «4ύκωπος γὰρ δῆμος Κῴων [4νκωπί- 
τας] ἐκ 4υκωπέως (v. 4) ἔχων τὴν κλῆσιν. 
b. 4υνκωπίτας: ὁ ἀπὸ {υκώπης. ἡ δὲ 4υκώπη πόλις 0PT 
ἰτωλίας. 


о с. ó δὲ Τίτυρος: ὄνομα αἰπόλου. τινὲς δὲ παρὰ Aw- XLUEAT 
ριεῦσι τοὺς Σατύρους (οὕτως) ἀποδεδώκασι λέγεσθαι. 
d. Τίτυρος: ὄνομα κύριον ἢ ὁ Σάτυρος. P 


73a. ὥς ποκα τᾶς Ἐενέας: ὄνομα κύριον. (ἢ) ὡς τὸ LUEAT 
κενεᾶς' ἀπέδοσαν δὲ τῆς ἐκ Κρήτης ξένης. 


т Galeni Pergameni de Atticissantium studiis testimonia, 
coll. Guil. Herbst, 1911, 64 sq. 20 sch. III 2ᾳ-- d cum loc. sim. 


6 καὶ ἐς τρύγα prol.K 6 ἀθρόως K: ἀναπνευστί cett. 
τὰ μικρότατα UEAT: τὸ μικρότατον К: τὴν σμικρότητα L 
7 Kall. ἐπὶ om. LUEA 8 ἐδωδῇ Schneider: ἐδωδήν codd. 
10 l. om. G 18 ἀττικῶν К: Αττικῆς cett. 15 Αἰτωλός K: 
αἰπόλος cett. pro Πυκώπη--- Αἰτωλίαρ sch. b insert Т κάμη 
K: πόλις cett. 16 fort. Λυχώάπεια Κῴων Wilamowitz: ἀποί- 
xov KLUE corr. AT: ᾿ἀττιχῆς G: Αττικῶν E ante corr.: Aito- 
λῶν Geel «Δυκωπίτας К: ἢ cett.: delevi adiungens hoc scho- 
liolum praecedenti 17 ἔχων E: ἐχούσης cett. ?1 suppl. 
Geel ἀποδεδωκότες К 28 suppl. Ahrens 

ScnHoLrA IN THEOCRITUM rec. Wendel 1 
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KLUEAT b. γράφεται τᾶς ξανϑᾶς. 

PT ο Ξενία: μία τῶν Νυμφῶν 7 Ξενία. ἢ Νύμφη ἡ ξενέα. 

ἢ ὄνομα κύριον. 

LU" — d. Μοῦσα ἦν ἡ Βενέα. 

L5u*r*ap 74. (ἀμφεπονεῖτο:) γράφεται ἀμφεπολεῖτο, ἤγουν 5 
ψηλαφῶσα τὸν ἁάφνιν. 

K — 75a. Ἱμέρα: γενικὴ πτῶσις. ἔστι δὲ ὄνομα ποταμοῦ Sı- 
κελίας καὶ πόλις ὁμώνυμος. 

t5U^E5 b, «Ἱμέρα:) ὄνομα πόλεως ἢ ποταμὸς Σικελίας. 

GPT се. Ιμέρα: πόλις Σικελίας καὶ πηγὴ καὶ ποταμὸς ἀπὸ τῆς 10 
πηγῆς ταύτης ἔχων τὴν ἀρχήν. 

16086 76/7Та. (κατετάκετο:) καλῶς τὸ τήκειν᾽ σημαίνει γὰρ 
τὸ κατὰ μικρὸν ὑπορρεῖν. 

KU^ b. Αἷμος ὄρος Θράκης ἀπὸ Αἴμου τοῦ Βορέου καὶ 
᾿Ὠρειϑυίας. 15 

KLUEAT ο. ἄθως καὶ Ῥοδόπη ὀνόματα ὀρῶν. 

LUEAT d. ἢ "490: Σοφοκλῆς (fgm. 708 Nauck Trag. gr. fgm.* 
999): “Adus σκιάξει νῶτα 4ημνίας ἁλός.᾽ ὠνόμασται δὲ ἀπό 
τινος γίγαντος "480, ὃς ἦν Ποσειδῶνος καὶ Ῥοδόπης τῆς 
Στρυμόνος. ἀπὸ τῆς μητρὸς γοῦν τῆς Θράκης τὸ ὄρος, ἀπὸ 20 
δὲ τοῦ υἱοῦ τὸ Πελασγικὸν ἐπωνόμασται. 

aPT е. 4ἷμος καὶ Ῥοδόπη ὄρη Θρᾷκης. «4θως) ὄρος 
Θετταλίας, ὃ διέκοψεν ὁ Ξέρξη. ’ 
KP f. Καύκασος ὄρος Σκυθίας. 


7 sch. V 123/24 d—f 14 Steph. Byz. 4ἷμος 18 sch. 
Apoll. Rhod. 1601 19 Steph. Byz. "4 eg sch. BT 8 229 
23 Herod. VII 22 


1 Ξάνθας Ahrens γρ. ἀμφ. ἤγ. GP: ἡ Ξενέα cett. 
ἀμφεπολεῖτο praestantes in Mo poetae 9 ἢ ποτ. Eix. καὶ 
πόλις ἐπώνυμος U, cf. sch. a 18 κύρια pro ὀρῶν L Θράκης 
post ὁρῶν add. UEAT 18 4ημνίας βοός Et. M. 26, 16 cum 
reliquis versus huius testibus 19 490 scripsi: доо Call.: 
Ἄνθου T: Ἄρχου EA: ἀρχαίου U: ἄρχοντος L 80 οὖν Τ 
21 Πελασγικὸν coll. Thuc. N 109 al, Wilamowitz: πέλαγος codd. 
22 add. Kiessling ὄρος seqq. om. T 
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g. ἐσχατόωντα: ἐν ἐσχάτοις μέρεσι τῆς γῆς ὄντα. KPT 
h. Καύκασον: 4ετόν φασιν εἶναι ποταμόν, περὶ τοὺς KLUEAT 
τόπους τοῦ Καυκάσου λάβρως φερόμενον, τὴν χώραν Пооџт- 
ϑέως λυμαινόμενον, ὃν ἀπέστρεψεν Ἡρακλῆς' ἐξ οὗ, φασίν, 
ὁ μῦϑος L.. >. 
18/192. φασίν, ὅτι Θεόκριτος τὰ τοῦ 4άφνιδος εἰς τὸν KLUEAT 
Κομάταν (μετήνεγκεν». τοῦτον γὰρ ἡ μήτηρ ἐξέϑηκε τὸν πα- 
τέρα “Avanta εὐλαβουμένη, εἰδυῖα ὅτι οὐ πείσει ὑπὸ τοῦ Χρύ- 
σου διακορηϑῆναι λέγουσα. 
b. εὐρέα λάρναξ: 4ύκος (Ёс. 6 Mueller Fgm. hist. gr. 
11 372) φησὶ τῆς Θουρίας ὄρος Θάλαμον, ὑφ᾽ ὃ ἄντρον τῶν 
Νυμφῶν᾽ καλοῦσι δὲ αὐτὰς ᾿4λουσίας оѓ ἐπιχώριοι ἀπὸ τοῦ 
е sch. Apoll Rhod. П 1948: ὁ Προμηθεὺς ἐδέδετο ἐν τῷ 


Καυκάσῳ καὶ ὁ ἀετὸς τὸ ἧπαρ αὐτοῦ κατήσθιεν. ᾿Αγροίτας δὲ 
ἐν τῇ ιγ΄ τῶν Λιβυκῶν δαπανᾶσθαί φησι τὸ ἧπαρ Προμηϑέως 
δόξαι ὑπὸ τοῦ ἀετοῦ διὰ τὸ τὴν κρατίστην τοῦ Προμηϑέως χώ- 
ραν τὸν ποταμὸν τὸν καλούμενον Αετὸν φϑείρειν, ἧπαρ δὲ παρὰ 
πολλοῖς τὴν εὔκαρπον λέγεσϑαι γῆν. “Ηρακλέους δὲ ἐξοχετεύσαν- 
τος διώρυξι τὸν ποταμὸν τόν τε ἀετὸν δόξαι ὑπ᾽ αὐτοῦ xsyo- 
ρίσθαι καὶ τὸν Προμηθέα Λλελύσθαι τῶν δεσμῶν. ... καὶ 'Hoó- 
δωρος ξένως περὶ τῶν δεσμῶν τοῦ Προμηϑέως ταῦτα. εἶναι γὰρ 
αὐτὸν Σκυϑῶν βασιλέα φησί, καὶ μὴ δυνάμενον παρέχειν τοῖς 
ὑπηκόοις τὰ ἐπιτήδεια διὰ τὸ τὸν καλούμενον ᾿ἀετὸν ποταμὸν 
ἐπικλύξειν τὰ πεδία δεθῆναι ὑπὸ τῶν Σκυϑῶν, ἐπιφανέντα δὲ 
Ἡρακλέα τὸν μὲν ποταμὸν ἀποστρέψαι εἰς τὴν ϑάλασσαν, καὶ 
διὰ τοῦτο μεμυθεῦσθαι ἀνῃρηκέναι τὸν ἀετὸν Ἡρακλέα, τὸν δὲ 
Προμηθέα λῦσαι τῶν δεσμῶν. 7 Serv. auct. Verg. Buc. V 20 
(v. ad 182/85e) 12 Athen. XII 519c Aelian. Nat. an. X 38 


1 τῆς γῆς om.PT 8 ὅρους post Καυκάσου add. LUEAT 
4 ἡ "Ное pro ‘Но. К 5 extrema excidisse sch. Apoll. docet. 
suppleas indidem haec fere: (ἀνῃρηκέναι τὸν ἀετὸν Ἡρακλέα, 
τὸν δὲ Προμηθέα λῦσαι τῶν δεσμῶν» 7 μετήνεγκεν ad ex- 
emplum scholii IV 84—36 а suppl. Schwartz Nachr. d. Gótt. Ges. 
d. Wiss., Phil.-hist. Kl. 1904, 295: μετέϑηκε Toup: ἐξέθηκε Call. 
8 Ἄναχτα Schwartz: ἄν. codd. Χρύσου Usener Rhein. Mus. 
N. F. 34, 1879, 434 n. 4: χρυσοῦ codd.: 'Eguo? Lennep Com- 
ment. lat. III. class. Instituti Regii Belg. 2, 1820, 161 9 δια- 
κορισθῆναι UA 10 4óxog Toup: 4ύκιος codd. 19 αὐτὰς 
Duebner: αὐτὸ codd. ^ 4oveidóag et 4ουσίου Duebner e locis 
sim. viam monstrante Valckenario ed. a. 1773, 9. tradita de- 
fendit Schwartz 
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παραρρέοντος ᾿4λουσίου ποταμοῦ. ἐν τούτῳ ποιμὴν ἐπιχώριος 
δεσπότου ϑρέμματα βόσκων ἔϑυεν ἐπίσυχνα ταῖς Μούσαις. οὗ 
χάριν δυσχεράνας ὁ δεσπότης εἰς λάρνακα κατακλείσας ἀπέ- 
Θετο αὐτόν. ἐν τούτῳ ἐδίσταξεν ὁ δεσπότης [βουλευόμενος], 
εἰ σώσειαν αὐτὸν αἵ ϑεαί. ἐξηκούσης δὲ διμήνου παραγενό- 
μενος καὶ τὰ ξύγαστρα τῆς λάρνακος διανοίξας ζῶντα κατεί- 
ληφε καὶ τὴν λάρνακα κηρίων πεπληρωμένην εὗρεν. ἄνακτα 
δέ φησι τὸν δεσπότην. 

c. ἀσεῖ δ᾽ ὥς лох ἔδεκτο: τὶς αἰπόλος καλούμενος 
Κομάτας — ταὐτὸν δέ ἐστιν εἰπεῖν ΙΜενάλκας — τοῦ οἰκείου 
δεσπότου ϑρέμματα βόσκων ἐν Σικελίᾳ ἐν τῷ ὄρει τῆς Θου- 
ρίας ἔϑυε συχνάκις ταῖς Μούσαις. ὁ δὲ δεσπότης αὐτοῦ 
δυσχεράνας κατέκλεισεν αὐτὸν εἰς λάρνακα ξυλίνην πειράξων 
εἰ σώζουσιν αὐτὸν af Μοῦσαι. δύο δὲ μηνῶν παρελθόντων 
παραγενόμενος καὶ ἀνοίξας ζῶντα μὲν αὐτὸν εὗρε, πλήρη δὲ 
τὴν λάρνακα κηρίων. 


KLUEAT 80. αἵ σιμαὶ λειμωνόϑε: οὕτω καλεῖν ἔθος τὰς 


μελίσσας. τὸ γοῦν πρὸς ὑποδοχὴν τῆς ἐργασίας αὐτῶν ἄγγος 
δίμβλον καλοῦμεν, ὅπου τὸν κάματον τῶν σιμῶν βάλλομεν, 
διμοβόλον τινὰ ὄντα. 


10 arg. Id 17 Serv. Verg. Buc. X 7: simae: graecum est 
nomen, id est pressis naribus ... quod epitheton Theocritus 
dat praecipue apibus. Isid. Etym. XII 2, 30 18 sch. Hes. 
Theog. 594 sch. Apoll. Rhod. I 880; II 133 Hesych. Phot. 
Suid. σίµβλοι Lex. Bachm. 364,21 Et. M. 713, 28 (cf. Gen.) 
Et. Gud. 500, 43 Sturz 


9 pro Μούσαις prop. Mueller 4ουσίαις, Schwartz ᾽λουσίαις 
obliti cum ab ipso poeta (v. 82. 92) tum ab interpretibus Mu- 
sas et Nymphas permutari 4 βουλευόμενος glossema verbi 
ἐδίσταξεν sensu insolentiore adhibiti esse vidit Geel. ἐν τούτω 
διδάξαι ὁ δεσπ. βουλόμενος (sic UA) prop. Kiessling, cum Ahrens 
verba ἐν--βουλ. deleri iuberet 5 ἐξηκούσης δὲ διμήνου (δί- 
μηνα cod., corr. Ziegler) K: παραδραμόντος δὲ διµηναίου (-ιαίου 
T) χρόνου ceti. 11 νέμων T М σώσειαν T παρελϑόντων 
G: ἐλθόντων РТ: διεθόντων Reiske 19 βάλλομεν К: βάλ- 
λουσι cett. 20 τινὰ ὄντα К: τι ὄν cett. 
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81. κέδρον ἐς ἁδεῖαν: τὴν κιβωτὸν ἀπὸ τῆς ὕλης. Ρ 
82a. χέε νέκταρ: αἱ Μοῦσαι γὰρ αὐτὸν ἄδειν ἐποί- KLUEAT 
ήσαν. δηλοῖ δὲ διὰ τοῦ νέκταρος ὑπερβολικῶς τὴν μελιχρότητα. 
b. κατὰ συνεκδοχήν ἀπὸ μιᾶς γὰρ τὰς πάσας δηλοῖ. διὰ 
5 δὲ τοῦ νέκταρος τὴν γλυκυφωνίαν ἐδήλωσεν. 
с. ὅτι ᾖδε γλυκύ, δηλονότι μουσικὸς ἄριστος. 1508 Ее 
83. Κομάτα: πέπλασται τὰ περὶ τοῦ Κομάτα ὑπὸ Θεο- KLUEAT 
πρίτου παρὰ (γὰρ) τοῖς ἀρχαίοις οὐ παραλαμβάνομεν ὑπὸ 
μελισσῶν τρεφόμενον τὸν Κομάταν, καϑάπερ ὁ 4άφνις foto- 
10 ρεῖται. <...> "οὐχὶ κεράσταν, ὄν ποτ᾽ ἐϑρέψατο ταυροπάτωρ᾽ 
(Fist. 3). 
84. κατεκλάσθης: ἡ κλεὶς παρὰ Δωριεῦσι κλὰξ λέγεται, K 
ἀφ᾽ οὗ τὸ κατεκλάσθης. 
85a. ὥριον: τινὲς τὸν ὅλον ἐνιαυτόν. δύναται δὲ καὶ KLUEAT 
15 οὕτως οὐ πάντως τὸ δωδεκάμηνον λέγειν, ἀλλὰ τὴν τῶν ὡρῶν 
μεταβολήν᾽ διαιρεῖται γὰρ εἰς δ΄. τὸ γοῦν ἔαρ ὁ Θεόκριτος 
ὥριον εἶπεν, b. τουτέστι τὸν τριμηνιαῖον καιρόν. διὰ γὰρ LUEAT 
τριμηνιαίου καιροῦ πληροῦντα: αἱ τέσσαρες ὧραι τοῦ χρόνου. 
ἢ εἰς ὥρας παρεγένου ἢ εἰς δύο μῆνας τοῦ ἔαρος. 
о [ο] (ἐξεπόνασας:) ἐπλήρωσας. KE 
86. αἴθε: εἴθε. Δωρικὸν τὸ αἴθε, Ἰακὸν δὲ τὸ εἴθε' KLUEAPT 
εὐκτικὸν ἐπίρρημα. τὸ δὲ ἦμες ἀντὶ τοῦ εἶναι Δωρικῶς. 
90. ἐκ τοῦ ποιητοῦ ó λόγος. κέ 


21 Ahrens De graec. linguae dial. II 185 n.3 22 ib. 323 


1 τὴν κιβωτόν КЕ 2 γὰρ αὐτὸν ἄδειν K: γὰρ αὐτὸν yiv- 

κύτατον τραγωδὸν L: τὸν αὐτὸν yl. τρ. cett. 3 ὑπερβολικὴν 
codd., corr. Wilamowitz 4 συνεκδοχικῶς δὲ ἀπὸ μιᾶς πάσας 
LUEAT 5 τὴν γλυκυφωνίαν ἐδήλ. К: τὸ γλυκύφωνον cett. 
8 παρὰ om. LUEAT suppl. Wilamowitz παραλαμβάνοµεν 
puncto post Θεοκρίτου posito Schwartz: παραλαμβανόμενα codd. 
Ahrens ἐποίησε post τρεφόμενον addiderat lac. indicavi, cum 
Fistulae verba non ad Daphnidem pertineant, sed ad Coma- 
iam 10 ἐθρέψατο T: ἐφάψατο cett. 16 οὗτος LT, ἕτος 
coni. Ahrens 16 διαιρεῖται K: διαιρεῖ cett. γὰρ scripsi: 
γοῦν codd.: δὲ Call. 21 Δωρικὸν PT: «ωρικῶς δὲ cett. 
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KLUEAT 92. Νύμφαι κἡμέ: ἐν εἰρωνείᾳ ὡς πρὸς αἰπόλον: 
ἐχρῆν γὰρ εἰπεῖν af Μοῦσαι. εἰ μή τις παρέργως τὰς Νύμφας 
ἀκούει ἸΜούσας' οὕτως γὰρ αὐτὰς οἱ Лудо! καλοῦσιν. 

PT 93а. ἐπὶ ϑρόνον ἄγαγε φάμα: ἐπὶ τὴν τοῦ Διὸς 
βασιλείαν: λέγει δὲ τὸν οὐρανόν. 
κ — b. čuva καὶ μέχρι τοῦ οὐρανοῦ ἔφθασαν. 
KLUEAT  94/95a. ὃ μέλλω λέγειν, φησί, παρὰ τὰ ἄλλα διενήνοχεν. 
b. ὦ τυ γεραίρεν: ᾧτινί σε τιμήσω᾽ ἢ δι οὗ, ἵν᾽ Т 
γενική. 
P ο ὦ τύ [γεραίρεν]: ἀντὶ τοῦ ὦ φίλε σύ. 

KLUEAT  96/97a. ἐπέπταρον: καϑὸ τῶν πταρμῶν ol μέν εἰσιν 
ὠφέλιμοι, οἱ δὲ βλαβεροί. καὶ γάρ φησιν αὐτὸς σφόδρα 
Μυρτοῦς ἐρᾶν. ὁ δὲ Ὅμηρος ёл ἀγαθῷ τὸν πταρμόν φησιν 
(о 545): “οὐχ ὁράας, ὅ μοι υἷος ἐπέπταρεν. 

G8 b. τὸ ἐπέπταρόν τινες μὲν λαμβάνουσιν ἐπὶ ἀγαϑοῦ, 
τινὲς δὲ ἐπὶ κακοῦ. 

KLUEAPT c. ᾖ γάρ: περὶ ἑαυτοῦ ὁ ποιητὴς ἄδων φησί τῷ Хци- 
χίδᾳ of Ἔρωτες ἐπέπταρον. τῆς γὰρ ἸΜυρτοῦς τοσοῦτον ἐρᾷ, 
ὅσον af αἶγες κατὰ τὸν καιρὸν τοῦ ἔαρος. τὸν δὲ πταρμὸν 
ἐπὶ τῇ χείρονι μοίρα. 

LEUSE [d] «ἐπέπταρον:) ἐπῆλθον, ἐπὶ κακῷ ἔπεσον καὶ ἐγέ- 
vovro' ἢ ἐπὶ καλῷ. 


з Serv. Verg. Buc. УП 21 (Varro); X9  Philarg. Verg. Buc. 
Π 46; ҮП 21 sch. Bern. Verg. Buc. VII 21 esych. Phot. 
Suid. νύμφαι Steph. Byz. Τόρρηβος 


8 omisso οὕτως post &áxoósr.interpunguntLUEAT 6 ἤγουν 
οὐρανοῦ VEEE 7 τὸ δὲ ἐκ πάντων ἀντὶ τοῦ praem. LUEAT 
φησί omittentes 11 οἱ μὲν ὠφελοῦσιν, οἱ δέ εἶσι βλαβ. iidem 
19 καὶ y. φησιν αὐτὸς — ἐρᾶν K: καὶ y. αὐτὸς --- ἐρᾶ cett.: del. 
Ahrens 14 ἕπταρεν codd. Theocr. 17 ἑαυτοῦ KP: αὐτοῦ 
сей. δει ó m. P τῷ Е: τὸ P: боё τὸ cett. 19 κατὰ τὸν 
καιρὸν prima manus add. in K, deest una cum τοῦ in cett. 
τὸν δὲ seqq. om. P 


10 


20 
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98—1022. 4ρατος: ὁ δὲ φιλαίτατος τῷ Σιμιχίδα ΚΙΨΕΛΕΡΤ 
"Аостос ἐρᾷ παιδός: ἐπίσταται δὲ αὐτοῦ τὸν ἔρωτα "Agrotis, 
ὄνομα δὲ τοῦ παιδὸς Φιλῖνος. 

b. οὖδεν "4916116: οὗτος κιϑαρῳδός. τοῦτον δέ, φησί, KLUEAT 

5 τὸν άριστιν οὐδὲ ὁ ᾽ἀπόλλων ἐν Πυθοῖ παρὰ τοῖς ἰδίοις tol- 
лоб: κιθαρωδοῦντα ἰδὼν ἀποστραφήσεται οὐδὲ φϑονήσει αὐτῷ 
ἄδειν ἐκεῖ. 
[ο.] «μεγαίροι:) κωλύοι ἀποτρεπόμενος. L us E^ 
d. οἶδεν ᾿άριστις: τὰ περὶ Ἠρίστιδος διὰ μέσου κεῖ- LUEAGPT 
10 ται. τὸ δὲ ἑξῆς: οἶδεν ἄριστις, c ἐκ παιδὸς ᾿άρατος 
ὑπ᾽ ὀστέον αἴϑετ᾽ ἔρωτι. 

103a. τόν μοι Пау: ἐπικαλεῖται τὸν Πᾶνα (ὡς παιδε- KLUEAT 
ραστήν», ἐπεὶ καὶ αὐτὸς τοιοῦτός ἐστιν. καὶ Καλλίμαχος 
(fgm. 412 Schneider, П 585): “Πὰν ὁ Μαλειήτης τρύπανον 

15 αἰπολικόν.᾽ Ὁμόλη δὲ Θετταλίας ὄρος, ὡς Ἔφορος (fgm. 71 
Mueller Fgm. hist. gr. I 956) καὶ ᾿Αριστόδημος ὁ Θηβαῖος ἐν 
οἷς ἱστορεῖ περὶ τῆς ἑορτῆς τῶν Ὁμολωΐων (fgm. 2 Mueller 
Fgm. hist. gr. III 809) καὶ Πίνδαρος ἐν τοῖς Ὑποργήμασιν 
(Таш. 113 Schroeder Poet. lyr. gr? I 1, 432). 


15 Paus. IX 8, 6.7 Steph. Byz. Ὁμόλη sch. Eur. Phoen. 
1119 Phot. Suid. Ὁμολάϊος cf. Radtke Herm. 36, 1901, 44 


1 ὁ δὲ φιλ. τῶ Σιμ. "Ag. K: ὁ δὲ τοῦ Σιμιχίδου ἑταῖρος “Ао. 
LUE(A): 40. δὲ τοῦ Σιμιχίδα φίλος Ov (ἦν G) cett. 9 ἤρα 
ӨРТ ἦδει δὲ GP, ἤδει δὲ καὶ ἠπίστατο ὁ κιθαρωδός post 
Ἄριστις add. GP T 8 τῷ ἐρωμένω GP, τῷ ἐρωμένῳ παιδὶ T 
4 Ὁμόλας (sic) οἶδεν (εἶδεν L) ὁ ἀγαθὸς Ἄριστις. οὗτος δὲ uth. 
LUEA 5 Πυθοῖ scripsi: Πύϑω K: Πυθῶνι cett. ϐ ἰδὼν 
ἀποστραφήσεται K: βλέπων ἀποστρέφεται cett. φϑονήσει αὐτῷ 


Κ: φθονεῖ αὐτὸν cett. 8 κωλύει codd. 9 εἶδεν bis 1, 
τὰ περὶ — κεῖται desunt in LUEA 10 τὰ δὲ ἑξῆς GPT 
11 ὑπ᾽ ὀστέον seqq. om. iidem αἴἶϑετ᾽ Ahrens: ἔθεγ L: 


ἐϑέλγετ᾽ UEA 19 addidi e sch. b 18 καὶ Καλλ. cum verbis 
poetae ош. К 14 ὁμαλιητης vario accentu codd., recte divisit 
coll Steph. Byz. s. Αἴγιναν Toup (П p. ult.) 17 Ὁμολωΐων 
Meurs Graec. feriat. 1619, 218: Ὁμόλων K: Ὁμόρων Ὁ: Ὁμή- 
ρῶν cett. 
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αρ b. Ὁμόλου ἐρατὸν πέδον: ὁ Ὅμολος ὄρος ἐστὶ τῆς 
Θετταλίας, ἔνϑα τιμᾶται ὁ Πάν. εὔχεται δὲ αὐτῷ ὡς παιδεραστῇ. 
LUEA 104. ἄκλητον κείνοιο: ἤγουν καὶ πρὸ τοῦ καλεσϑῆναι 
αὐτὸν παρ᾽ ἐμοῦ ἐμβιβάσαις µου ταῖς χερσὶν αὐτόν, τὸν Φιλῖνον. 
KLUEAGPT 105. ὁ μαλϑακός: τρυφερός, ἁπαλός, ἐκ τῆς μάλϑης. 
αὕτη γάρ ἐστι κηρὸς ἀμόργῃ συνηψημένος᾽ χρίουσι δὲ αὐτῇ 
τὰς τῶν σανίδων γομφώσεις. ἀφ᾽ οὗ διὰ τὴν ἔκλυσιν καὶ 
τὸ ἐν τῷ βίῳ λοιδόρημα λέγεται. 
106—108а. ᾽4ρκαδικοί: of Αρκάδες ἐπὶ ϑήραν ἐξιόντες, 
ἂν μὲν εὐτυχήσωσι, τιμῶσι τὸν Πᾶνα, εἰ δὲ τὸ ἐναντίον, σκίλ- 
KLUEAT Дасс ἐμπαροινοῦσι, b. παρόσον ὄρειος ὢν τῆς θήρας ἐπιστα- 
τε. ἸΜουνάτιος δέ φησιν ἑορτὴν ᾿ἀρκαδικὴν εἶναι, ἐν т oi 
παῖδες τὸν Πᾶνα σκίλλαις βάλλουσι, [| Χῖοι δὲ] ὅταν οἱ χορ- 
nyol λεπτὸν ἱερεῖον ϑύσωσι καὶ μὴ ἱκανὸν 1) τοῖς ἐσθίουσι. 
διό φησι κρέα τυτϑὰ παρείη. 
μυ. εἓρξ c, (μαστίσδοιεν:) ὑβρίξοιεν, ὅταν τύχωσι θήρας ὀλίγης. 
LUEAT — d. τῶν ἐφήβων [ἐν Σικελία] γίνεται ἀγὼν ἐν σκίλλαις᾽ καὶ 
οἱ νικήσαντες ταῦρον τὸν ὑπὸ τῶν γυμνασιαρχῶν τιϑέμενον 
λαμβάνουσιν ἔπαϑλον. 


в Hesych. Harp. Phot. Suid. џа Bekk. An. 278, 23 
Pol. X 58 Herodian. І 311, 30 Lentz Et. M. *574, 34 


6 συνηψημένος T: συνεψημένος KGP: συμμεμιγμένος cett. 
αὐτῇ Call: αὐτῷ (L)JUEA: αὐτὸ К: τῇ μάλϑῃ GPT 7 ἥλων 
pro σανίδων GPT ἀφ᾽ οὗ seqq. in GP inter συνεψημένος et 
χρίουσι, in T utroque loco ἔκλυσιν KGPT!: ἐχλησίαν cett. 

8 γίνεται pro λέγεται GPT! 10 εἰ μὲν εὐθηρίας ἔτυχον, ἐτί- 
uov GPT μὴ pro τὸ ἐναντ. GP σχίλλαιρ ἐμπαροινοῦσι KUEA: 
σκίλλαισι παροινοῦσι L: σκίλλαις εἰς αὐτὸν παρώνουν (-οίνουν T) 


cett. 11 ὄρειος àv Toup: ὡρίων codd. Toupii coniecturam 
cod. Вагоссіапо 109 confirmari refert Gaisford 19 Μουνάτιος 
Ziegler: Μούνατος codd. 18 παῖδες Jacobs (p. XXXVII): 


παίονες KUEAT: παίοντες L: παίδων (χοροὶ) Buecheler Rhein. 
Mus. N. Е. 39, 1884, 276 verbis Χῖοι δὲ simul deletis К ante 
ὅταν add. τοῦτον βάλλουσι σκίλλαις, quibus verbis receptis ἄλλοι 
pro Χῖοι restitui vult Wilamowitz 14 ἱκανῶς ot κρέατα K 
17 del. Wilamowitz. fort. ἐν ᾿ἀρκαδίᾳ 
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109/1102. εἰ 8” ἄλλως: εἰ δὲ ἄλλως τελέσειας, ὦ Пау, КЕРТ 
τὰ κατὰ Φιλῖνον καὶ μὴ βούλει συνελθεῖν αὐτὸν τῷ Ао@то, 
ἐπὶ κνιδῶν κοιµηθείης. 
b. τὸν Πᾶνά φασι γεννηθῆναι ἐκ τῆς Πηνελόπης συλλα- UEAT 
5 βούσης ἐκ τῶν μνηστήρων διὸ καὶ Πὰν καλεῖται, ὅτι ἐκ πάν- 
των ἑσπάρη. ἕτεροι δὲ λέγουσι τὸν Ἑρμῆν εἰς τράγον ueta- 
βληϑέντα, καὶ τούτου ἐρασϑεῖσα ἡ Πηνελόπη καὶ ἐξ αὐτοῦ 
ὀχευθεῖσα ἔτεκε τὸν Πᾶνα᾽ ἔστι δὲ ὁ Πὰν τραγόπους. 
[ο] Πηνελόπη γυνὴ γέγονεν Ὀδυσσέως. τούτου mÀavo-t 
10 μένου τὴν πλάνην, ἣν ἐπλανήϑη μετὰ τὸν Τρωϊκὸν πόλεμον, 
πολλοί τινες ἦλϑον μὲν μνηστευόμενοι τὴν Πηνελόπην, ἡ δὲ 
ἡμέρας καὶ ἡμέρας ἀνεβάλλετο μηδενὶ ϑέλουσα γαμηϑῆναι διὰ 
τὸ περιμένειν τὸν Ὀδυσσέα τὸν ἄνδρα αὐτῆς. πάντες οὖν ζσυμ-» 
φραξάμενοι συγγεγόνασιν αὐτῇ, καὶ ἐγκυμονήσασα ἔτεκε τὸν 
16 Πᾶνα. διὸ καὶ Πὰν καλεῖται, ὅτι ἐκ πώντων ἐσπάρη. ἕτεροι 
δὲ λέγουσιν, ὅτι πάνυ εὐμορφοτάτη καὶ σωφρονοῦσα ἡ Inve- 
Абл, διὰ τοῦτο ἠράσθη αὐτῆς ὁ Ἑρμῆς καὶ μετεβλήϑη εἰς 
τράγον. καὶ ἐκνοήσας αὐτὴν μαγεία, ἠράσθη τοῦ τράγου καὶ 
ὠχεύθη ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ συνέλαβεν ἐξ αὐτοῦ καὶ ἔτεκε τὸν 
зо Πᾶνα. οὗτος δέ ἐστι Πὰν ὁ τραγόπους. 
d. κνίδη ὑφ᾽ ἡμῶν, ἀκαλήφη δὲ ὑπ᾽ ᾽ττικῶν. ἔστι δὲ KLUEAT 
καὶ ἀγρία κνίδη, ἧς τὸν καρπὸν συλλέγουσιν, ὅταν τὸν πυρὸν 
ἁλοῶσιν. [ἔστι δὲ καὶ ἄγριον λάχανον.] 


4 sch. I 3/4 c—f cum loc. sim. 9 Nonnus Abbas ad Greg. 
Naz. Orat. I contra Iulianum n. 40 Migne, Patrol. graec. 36, 
1008 21 Galeni Pergameni de Atticissantium studiis testi- 
monia, coli. Guil. Herbst, 1911, 7359. 


2 sig; ante τὰ add. κ αὐτὸν om. K 4 συλλαβούσης 
Reiske: συλλαβοῦσαν T: συλλαμβάνων cett. 8 0 ante тосу. 
addi vult Ahrens 11 μὲν μνηστευόμενοι scripsi: μεμνηστενόμε- 
νον L: µνηστευσόµενοι Nonn. 12 ἡμέραν ἐξ ἡμέρας Nonn. 
18 συμφραξάµενοι Ahrens: συμφρασάµενοι Nonn.: φραξάμενοι L 
16 εὔμορφος καὶ σώφρων ἦν ἡ Π. καὶ διὰ Nonn. 18 αὐτὴν 
Nonn.: αὐτὸς 1, 19 συνέλαβεν Nonn.: -λαχεν L $1 δὲ ὑπ᾽ 
Ἀττικῶν A: дг ὑπατικῶν К: δὲ ἀπὸ Arr. Ὁ: δὲ ὑπὸ τῶν Arr. 
cett. 28 ἁλοῶσιν Ahrens: ἁλοῶσιν Reiske: ἁλῶσιν codd. 
delevi ut repetita e praecedentibus 


ВРТ 


KLUEA 


K 
KLUEA 


KLUEA 
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lila. εἴης δ᾽ ᾿Ηδωνῶν: ἔθνος Θράκης. οὕτως δὲ ψυ- 
χροτάτη ἐστὶν ἡ Θράκη, ὡς τρόπον τινὰ ἐργαστήριον ἀνέμων 
κληϑῆναι. Ὅμηρος (I 5): 'Βορέης καὶ Ζέφυρος, τώ τε Ogy- 
κήϑεν ἄητον᾽. 

b. εἴης Ò ᾿Ηδωνῶν μέν: of ᾿Ηδωνοὶ ἔθνος Θρακικόν, 
ἔνϑα ψῦχος πολὺ γίνεται᾽ δυσχείμερον γάρ ἐστι. παρὸ καὶ 
τοὺς ἀνέμους ἐν αὐτῷ κατοικεῖν ἐμυϑεύοντο. 

112a. Ἕβρον: ᾿Αλκαῖός (fgm. 109 Bergk Poet. lyr. gr. 
III* 183) φησιν, ὅτι ἝἜβρος κάλλιστος ποταμός, Διοκλῆς 
(ὁ Πεπαρήϑιος ὃ fgm. 5 Mueller Fgm. hist. gr. ПІ 79) δὲ 
καταφέρεσϑαι αὐτὸν ἀπὸ Ῥοδόπης καὶ ἐξερεύγεσθαι κατὰ πό- 
λιν Αἶνον. 

[b.] «τετραμμένος:) γράφεται κεκλιμένος. 
8ΡΤ;: 1148. Βλέμυες ἔθνος ὐθιοπικὸν μελανόχρουν᾽ οἱ 
αὐτοὶ δὲ τοῖς Τρωγλοδύταις. 

b. οὐκέτι Νεῖλος ὁρατός: οὐ πάνυ ἐπαληθεύει ἀθέατον 

τὸν Νεῖλον εἰπών. ὑπὲρ γὰρ τοὺς Βλέμυας οὐκέτι γινώσκεται 
ὁ Νεῖλος πόϑεν ἔχει τὰς πηγάς. 
т ο Νεῖλος ἀπὸ Νείλεω, ὃς ἔκτισε <.. Ὁ» Ναύκρατιν μετὰ 
μάχην᾽ ἢ ἀπὸ τοῦ νάειν λείως, ὅ ἐστι (μὴ) κατὰ συστροφήν᾽ 
ἢ παρόσον νέαν ἰλὺν φέρει" ἢ ὅτι хат ἔτος πλημμυρῶν ὧρι- 
σμένον χρόνον νεάξειν δοκεῖ. 

19 sch. XVII 98 Strab. ХҮП 801 Steph. Byz. Ναύκρα- 
τις Eust. Dion. Per. 222 21 Serv. Verg. Georg. IV 291: novum 
enim semper limum trahit, qui efficit fecunditatem; unde et 


Nilus dictus est quasi νέαν ἰλύν trahens. id. Aen. IX 30 
Isid. Etym. XIII 21, 7 (e Servio) sch. Lyc. 60, 20 Scheer 


2 τρόπον K: τόπον cett. 9 φησιν бт. от. К 14 µελα- 
φόχαιτον GP οἱ αὐτοὶ seqq. om. ӨРТ! 16 oó—sixóv» de- 
sunt in GPT! 17 ὑπὲρ γὰρ v. BÀ. οὐκέτι GPT!: 7) т. ΒΛ. 


οὐκέτι γὰρ K: ἢ τ. Βλ. οὐκέτι LUEA: καὶ τ. Βλ. οὐκέτι Т? 
19 Νείλεω Ahrens e sch. XVII 98: Νειλέως Κ: Νείλου cett. 
ἔκτισε Ναύκρατιν Reiske: ἔκτισεν Εὔχρατιν codd. lac. indicavi, 
cum Νείλεως non Naucratim, sed Miletum condidisse dicatur 
μετὰ μάχην inter ὃς et ἔκτισε in LUEAT 20 «μὴ» add. 
Ahrens συστροφὴν vorticem significare monens 


15 


1 


1 


5 


e 


[^] 
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115—118а. ὕμμες δ᾽ 'Υετίδος: ποιησάμενος τὸν λό- 
γον πρὸς τὸν Πᾶνα ἀπέστρεψε πρὸς τοὺς Ἔρωτας ἐπικαλού- 
μενος αὐτούς. 

b. етіс δὲ καὶ Βυβλὶς ὄρη καὶ κρῆναι Μιλήτου. Кіз Ез Ахт 
Μιλήτου γάρ. φασίν, (τοῦ ᾿ἀπόλλωνος» καὶ ᾿Αρείας ἐγένοντο 
παῖδες Καῦνος καὶ Βυβλίς, ο. ἧς ἐρασϑεὶς ὁ Καῦνος ἁπ- KLUEAT 
έλιπε Μίλητον. ἐκείνη δὲ μὴ φέρουσα ἀπήγξατο. ταύτης ἡ 
κρήνη ὁμώνυμος. 

d. τὸ ἑξῆς ὑμεῖς, ὦ μήλοισιν ἐρευϑομένοις ὕμοιοι Ἔρω- 
τες, Ὑετίδος καὶ Βυβλίδος νᾶμα λιπόντες καὶ τὰ ἑξῆς, ἐρα- 
σϑῆναι ποιήσατε τὸν Φιλῖνον. 

e. Οὐκεῦντα: ἐν Μιλήτῳ τόπος, (ἔνϑα) ἱερὸν ᾿4φρο- К 
δύτης. 

f. ὕμμες б Ὑετίδος καὶ Βυβλίδος: πρὸς τοὺς Ἔρω- GPT 
τας τὸν λόγον ἀπέστρεψε καί φησι ὦ μήλοις ὅμοιοι Ἔρωτες, 
τουτέστιν ἐρυϑροί. 'Υετὶς δὲ καὶ Βυβλὶς κρῆναι Μιλήτου, 
ἔνθα καὶ ἱερὸν ᾿ἀφροδίτης. 

[119.] (6 δύσμορος:) ὃ δυσμόρους ἄλλους ποιῶν. 1#Ч®Е®Р* 

[120.] πεπαίτερος ἀντὶ τοῦ ἀσθενέστερος, ἀπὸ ueta- "ШЕ 
φορᾶς τῶν παρὰ τὸ δέον πεπανϑέντων καρπῶν καὶ σηπο- 
μένων. 

192—124 а. μηκέτι τοι φρουρέωμες: ἀπέστρεψε KLUEAGPT 
τὸν λόγον πρὸς τὸν ᾿4ρατον καί φησι’ μηκέτι αὐτὸν φυλάσ- 
σωμεν ἐπὶ προϑύρῳ τοὺς πόδας κατατρίβοντες. 
sch. Opp. Hal. I 620 Choer. Orth. (Cram. An. Ox. {1 240, 27) 

Et. M. 602, 9 (cf. Gen.) Et. Gud. 350, 51; 404, 27. 31. 39 
Sturz Et. Or. 108, 23 
$ sch. Apoll. Rhod. I 185 sch. Dion. Per. 825 Steph. 


Byz. Καῦνος Apoll. Bibl. III 5 Parthen. Narr. am. 11 
Conon. Narr. Ф Nonn. Dion. XIII 548 sqq. 


2 τὸν λόγον iterum post ἀπέστρ. in К 5 suppl. Ahrens 
e locis sim. καὶ Agsíag et παῖδες ош. KL'U!E!A! 6 prim. 
Καῦνος Brub. in marg.: «4αῦνος codd. вес. Καῦνος LEA: 
“4αῦνος cett. 9 ὦ μάλ(λ)οισιν ἐρευθομένοισιν ὅμοιοι verbis 
ὑμεῖς εἰ Ἔρωτος omissis LUEAT 18 addidi e sch. f, ἱερὸς 
Ziegler 22 ἀποστρέφει GPT 24 ἐπὶ τῶν προθύρων GPT 
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b. ἄλλον ἀλέκτωρ κοκκύσδων: ὡς ἅμα (τῷ) τοὺς 
ἀλεκτρυόνας ἄδειν παραγενόμενον καὶ φρουροῦντα τὸν Φιλῖνον. 
LUFEFA ο. ὁ νοῦς τοιοῦτος: ἡμεῖς μὲν μέχρι καὶ τοιᾶσδε τῆς 
νυχτὸς φυλακῆς τοῖς αὐτοῦ προθύροις ἐπεμείναμεν κατὰ δὲ 
τὸν ὄρϑριον ἀλέκτορα καὶ ἄλλος ἐραστὴς τοῖσδε τοῖς προϑ'ύ- s 
оос ἐπιμείνῃ. 

KLUEAT 125a. εἷς д ἀπὸ τᾶσδε: ἡμῶν, φησίν, εἷς καὶ μόνος 
Mól ὠνέπὶ ταύτης τῆς παλαίστρας ἀπολέσθω. λέγει δὲ ἢ τὴν 
παλαίστραν κυρίως, ἐν т ἐγυμνάζετο ὁ Φιλῖνος προσλιπαρούν- 
των αὐτῶν, ἢ μεταφορικῶς ὡς καὶ ἡμεῖς φαμεν παλαίστραν 10 
τὴν ὀρθρίαν. 

b. Μόλων --- ὡς Σίμων — ᾿ἀράτου ἀντεραστής. πα- 
λαίστραν δὲ λέγει τὸν ἔρωτα τοῦ παιδός, τὴν κακοπάθειαν. 

c. δύναται δὲ καὶ μολὼν μετοχὴ εἶναι ἀντὶ τοῦ ἐπερχό- 
μενος. 16 

d. Μόλων: ἔξωθεν τοῦτο ἐπιφωνεῖ' εἷς δὲ ἀπὸ ταύτης 
τῆς παλαίστρας ἀπαγχέσθω. ὁ δὲ Μόλων ὀνομαστικῶς εἴρη- 
ται. τὴν δὲ προσκαρτέρησιν παλαίστραν εἶπεν. 

αρτ е. ἀλλ εἷς ἐξ ἡμῶν, ὁ Μόλων — ἢ μολών — ἐπὶ ταύ- 
της τῆς παλαίστρας τῇ φυλακῇ κακοπαϑείτω. παλαίστραν δὲ 30 
εἶπε τὴν προσκαρτέρησιν, ἤτοι τὴν πρὸς τὸν ἔρωτα πάλην. 

вре [1] ἄρχοιτο παλαίστρας: ἀντὶ τοῦ᾽ ἐπιτηροῖτο τὴν na- 
λαίστραν. 

1 ἄλλον ἀλ. хохх. LEA: ἀλ. К: καὶ ὁ ἐλ. λυπεῖ ἡμᾶς GPT: 
ἄλλον ἀλ. noxx. λυπεῖ ὑμᾶς Ὁ ἅμα τῇ ὦδῇ τῶν ἀλεκτρυόνων 
GPT suppl Ahrens 2 παραγενόμενον Ahrens: παραγενο- 
μένων KLUEA: ἐγειρομένων cett. φρουροῦντα Ahrens: φρου- 
ρούντων codd. 4 ἐπεμείναμεν Ahrens: ἐμείνομεν codd. 

6 ἐπιμείνει codd., corr. Geil 8 ταύτης τῆς παλαίστρας T: 
ταύτην τὴν παλαίστραν cett. ἀπολέσθω K: ἀπαρχέσθω cett. 

10 αὐτῶν, ut Geel voluit, K ante corr.: αὐτόν К corr.: αὐτῷ 
cett. б. τὴν παλ. codd., transposui 1 ὀρθρίαν (scil. ὥραν) 
К: ὀρϑίαν cett. 12 ἢ Σίμων codd., corr. Wilamowitz Herm. 
40, 1905, 141 Ἄρατος K ἀντεραστής K: -αί cett. 14 εἶναι 
ош. К ἐπερχ. K: µετερχ. cett. 16 ἐπιφωνοῦσιν codd., cor- 


rexi 17 ἐπαγχ. K: ἐπαρχ. cett. 20 παλαίστραν Scripsi: 
πάλην codd. 28 ἀγάπης in fine add. G 
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126. γραία τε παρείη: παρὰ Δωριεῦσι ἡ μὲν πρώτη LUEA 
συλλαβὴ ὀξύνεται, ἡ δὲ δευτέρα μηκύνεται. 
127a. ἅτις ἐπιφθύζουσα: ἥτις ἐπῳδαῖς περὶ ἡμᾶς KLUEAT 
ἀποδιοπομπήσαιτο. φϑύξειν δὲ τὸ πτύειν 4ωρικῶς' εἰώϑασι 
6 γὰρ af γραῖαι, ὅταν ἐπάδωσιν, ἐπιπτύειν. τινὲς δέ᾽ ὀλίγον χρό- 
vov συμπαροῦσα᾽ φθύδιον γὰρ τὸ ὀλιγοχρόνιον κατὰ γλῶσσαν. 
b. ἤτις ἐπιφϑύξουσα: ἐπιπτύουσα 4ωρικῶς' εἰώθασι AP 
γὰρ a£ γραῖαι, ὅταν ἐπάδωσιν, ἐπιπτύειν. 
128/129а. ὡς πάρος: ὡς πρότερον, φησίν, ἐπηγγεί- KKELE USES 
10 Лото. «ἐκ Μοισᾶν:) διὰ τὴν μουσικήν. (ξεινήϊον:) δωρεάν. 


b. λαγωβόλον, ἣν ἄνωϑεν (v. 43) κορύνην εἶπε --- 'τάν κ 
τοι, ἔφα, κορύναν δωρήσομαι᾽ --- παρὰ τὸ βάλλειν τοὺς 
λαγωούς. 


с. ἁδὺ γελάσας ὡς πάρος: ὡς καὶ πρὸ τούτου ἡδὺ 8ΡΤ 
16 γελάσας. τὸ ἐκ Μουσῶν ἀντὶ τοῦ διὰ τὴν μουσικὴν ôv, 
ἣν ўса. «ξεινήϊον:) δῶρον. | 
130/181a. Πύξας: οἱ μὲν τὸν ἐν Кё δῆμον᾽ of δὲ τό- KUEAT 
πον, ἐν ᾧ ἱερὸν ᾿Απόλλωνος, ἀφ᾽ οὗ Понос λέγεται. 
b. τὴν ἐπὶ Πύξας φέρουσαν ὁδὸν ἐβάδιξεν. 
30 c. Πύξα ὄνομα πόλεως, ἀφ᾽ ἧς καὶ Φύξιος ᾿ἀπόλλων ЧЕАТ 
καὶ Πάν. 
d. «Πύξα δῆμος τῆς Κῶ) φύξα τις ὤν' ἐκεῖθεν γὰρ 
ἔφυγεν Ηρακλῆς αἴφνης ἐπιϑεμένων αὐτῷ τῶν Κῴων. 


в Hesych. φϑύδεον 13 sch. IV 496 50 Philostr. 
Heroic. X 4 92 Plut. Aet. gr. 58, 304 c—e Apoll. Bibl. 
II 187 вд. 


8 ἐπ᾿ ἀοιδαῖς LUEAT περὶ ἡμᾶς Е: τὰ καθ’ ἡμῶν cett. 
5 γὰρ scripsi: δὲ codd. ὀλίγον χρόνον K: ὀλίγω χρόνω cett. 
6 φϑύδιον Ahrens ex Hesychio, cui Schmidt pro tradita voce 
φθίδιον reddidit: ἀμφίβιον codd. 9 ὡς πρότερον φ. ἐπηγ- 
γείλατο К: ὡς πρώην ἐπηγγείλατο KE: Λείπει ἐπηγγέλλετο cett. 
10 lemmata inserui ἔδωκεν pro δωρεάν K 18 δῶρον, cui 
lemma peculiare dedi, in libris inter διὰ et τὴν legitur 
18 Φύξιος Call. 19 Πύξας K: -αν cett. 20 ἀφ᾽ ης U: ἐξ 
οὗ cett. Πύξιοο T 22 suppl Ahrens γὰρ om. UBA 
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8PT е. τὰν ἐπὶ Πύξαν тоу ὁδόν: Πύξα δῆμος τῆς Κῶ ἢ 
τόπος οὕτως ὀνομαζόμενος [ἢ] παρὰ τὴν φύξιν τοῦ 'Hoa- 
κλέους τὴν ὑπὸ τῶν Κῴων γενομένην. 

KUEAT 1933/1844. ἀδείας: ἔξωϑεν δεῖ προσλαμβάνειν τὸ maga- 
γενόμενοι. ἐπὶ στιβάδος κατεκλίϑημεν ἀπὸ σχοίνου γεγενη- 
μένης καὶ ἀπὸ φύλλων ἀμπέλου. 

КОЕАаРТ b, οἰναρέοισι: κυρίως τὰ φύλλα τῆς ἀμπέλου. 

ΚυΕΑΤ ο. Φανίας (fgm. 37 Mueller Fgm. hist. gr. II 301) δέ 


φησιν οἰναρίξειν τὸ περιαιρεῖν τῶν οἰνάρων καὶ τρυγᾶν δεῖ 


γὰρ καὶ οἰναρίξειν τὰς ἀμπέλους, ἐπειδὰν πεπαίνωσιν of 
βότρυες. 

ке [137.] «κελαρύζειν:) τὸ μετὰ κελάδων τὴν ῥύσιν 
ποιεῖσϑαι. 


KUEAT 1384. τοὶ δὲ ποτὶ σκιαραῖς: σκιὰν ποιούσαις, πολυ- 
φύλλοις. ὀροδαμνίδας δὲ παντὸς δένδρου τοὺς κλάδους 
λέγουσι. Μουνάτιος δὲ ἐτυμολογεῖ "οἷον оѓ ἐν ὄρεσι θάμνοι’. 
b. αἰϑαλίωνες δὲ оѓ αὐθαλώδεις διὰ τὸ αἴθεσθαι ὑπὸ τοῦ 
ἡλίου. 

GP ο, τοὶ δὲ ποτὶ σκιαραῖς ὀροδαμνίσιν: παντὸς δέν- 
ὅρου κλάδοι ὀροδαμνίδες λέγονται. 

KUEAGPT d. αὐϑαλίωνες: τέττιγες παρὰ τὸ αἴθεσθαι ὑπὸ τοῦ 
ἡλίου᾽ καὶ γὰρ ὅταν ἐστὶ νότος καὶ καῦμα, τότε φϑέγγονται. 


=. 


7 sch. Nic. Alex. δῦ sch. Ar. Pac. 1147 Hesych. Phot. 
Suid. οἴναρα Tim. Lex. Plat. οἴναρα 13 sch. BT Ф 261 


$ [7] recte praeterm. Call. 5 κατεκλίϑημεν Call: -nav 
K: -ησαν АТ: -ησα U: -η Е ἀπὸ ante σχοίνου om. К 6 ἁμ- 
πέλων К 7 κυρίως om. GP 8 de auctoris nomine dubitat 
Wilamowitz, conicias ᾽Αμερίας 9 οἰνάρων Ahrens: οἰναρέων 
codd. inde & καὶ τρυγᾶν ipsius Phaniae verba agnosci vult 
Ahrens 16 λέγουσι К: λέγει cett. Μουνάτιος K: Μούνατος 
cett. ἐτυμολογῶν К 17 oi αἰϑαλώδεις om. K 22 ἡλίου 
К: καύματος cett. καὶ γὰρ seqq. om. GP καὶ--τότε К: örar 
γὰρ νότος ἐστίν, μᾶλλον cett. 


10 


20 
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139a. ὀλολυγών: ἀπὸ τοῦ ὀλολύξειν. ὁ γὰρ ᾽άριστο- KUEAT 
τέλης φησίν, ὅτι πάνυ ὀλολύξει τὸ ξῷον, μάλιστα ἐν τοῖς 
ἑλώδεσι τόποις καὶ κατὰ νύκτα. b. [λαλαγεῦντες:] πολλὰ 
τῶν ζῴων ἀπὸ φωνῆς τὴν κλῆσιν ἔσχηκεν᾽ ὀλολύζω ὀλολυγών, 
[στάξω σταγών, ] ἀείδω ἀηδών, [πλάσσω πλαγγών. ] τρύξω 
τρυγών, κοκκύξω κόκκυξ καὶ τὰ τοιαῦτα. 

с. ἆ à' ὀλολυγών: ὀλολυγὼν εἶδος ὀρνέου. of δὲ ζῷόν ВРТ 


τι ἐν βορβορώδεσι τόποις μάλιστα διάγον. ἢ ἡ ἀηδών. 

1414. τὸ δὲ ἀκανϑίδες ὄρνεα νεμόμενα ἐπ᾿ ἀκανθῶν. KUEA 
τούτων τὸ αἷμα καὶ τὸ τῶν αἰγιθάλλων μὴ μίσγεσϑαί φασιν, 
ἀλλὰ ταῦτα διαφωνεῖν. 


1 Serv. Verg. Buc. УШ 55: ululae aves ἀπὸ τοῦ ὀλολύξειν, 
id est a fletu, nominaiae. Eust. 643, 32 2 immo Arist. Hist. 
ап. IV 9, 586a 11: καὶ τὴν ὀλολυγόνα τὴν γιγνομένην ἐν τῷ 
ὕδατι οἱ βάτραχοι οἱ ἄρρενες ποιοῦσιν, ὅταν ἀνακαλῶνται τὰς 
ϑηλείας πρὸς τὴν ὀχείαν. Aelian. Nat. an. IX 18 (cf. VI 19) 
Plut. De βο]]οτί. an. 34, 982e Plin. Hist. nat. XI 172 sq. 
Hesych. ὁλ. sch. Arat. 517, 27 Maass $ Herodiano dat 
Egenolf Philol. 61, 1902, 101 9 Serv. Verg. Georg. III 338: 
acalanthis, quam alii lusciniam esse volunt, alii vero carduelim, 
quae spinis et carduis pascitur, ut inde etiam арпа Graecos 
ἀκανθίς dicta sit ab acanthis id est spinis, quibus pascitur. 
Isid. Etym. XII 7, 74 (e Servio) Et. M. 45, 9 (cf. Gen., ex Oro) 
Arist. Hist. an. VIII 3, 593a 1: ταῦτα γὰρ πάντα ἐπὶ τῶν ἆκαν- 
ϑῶν νέμεται. ib. IX 1, 6108 5: πολέμιοι — καὶ ἄνϑος καὶ 
ἀκανθὶς καὶ αἴγνθος' λέγεται 8° ὅτι αἰγίθου καὶ ἄνθου αἷμα 
οὐ συμμίγνυται ἀλλήλοις (diversa est scholiastae sententia !). 
Aelian. Nat. an. X 32 Antig. Car. 106 Plin. Hist. nat. X 205 
Plut. De inv. et odio 4, 637 b. c 


1 Ἀριστοφάνης K 2 ὅτι eb μάλιστα om. ПЕАТ 8 αλα}. 
K: ἔχον πόνον cett. delendum esse vidit Adert 4 τὴν κλῆ- 
σιν ἔσχηκεν К: ἔχει τὴν χρῆσιν (κλῆσιν Call.) cett. 5 exempla 
inepta Duebner eiecit πλάσσω Call: πλήσσω codd. verba 
τρύζω τρυγών post σταγών sunt in UEAT 6 καὶ τὰ τοιαῦτα 
sumpsi e scholio 141 a 9 τὰ δὲ К post ἀκανϑίδες codd. ex- 
hibent verba καὶ τὰ τοιαῦτα, quae scholio 139b adieci. κατὰ τὸν 
αὐτὸν scil. Aristotelem coni. Ahrens 10 τὸ αἷμα Ahrens: αἱ 
μὲν K: τὰ μὲν cell. μίσγεσθαι К: γάγεσθαι ЕА: γάγεσθαι cum 
µι superscr. U 11 διαφωνεῖν Ahrens καὶ ante ταῦτα addens: 
ἄφωνα codd. 
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KUEAT b. ἀκανϑίς: τὸ ὄρνεον τοῦτο ποικίλον καὶ λιγυρόν. 
καλεῖται δὲ καὶ ποικιλὶς διὰ τὴν χροιάν. ᾿Αριστοτέλης (v. locos 
ad sch. a cit.) δὲ καὶ ᾽ἀλέξανδρός (Περὶ ζώων fgm.22 Well- 
mann Herm. 96, 1891, 552) φασι διατρίβειν ёл? ἀκανθῶν. 
τοῦτο γοῦν Θεόκριτος ἀκανθίδα εἶπε. 

geT ο, καὶ ἀκανϑίδες: af ἀκανϑίδες ὄρνεα νεμόμενα ἐπ᾽ 
ἀκανϑῶν. λέγονται δὲ καὶ ἀκανϑυλλίδες. εἰσὶ δὲ ποικίλαι 
τὴν χροιάν, ὅϑεν λέγονται καὶ ποικιλίδες. φησὶ δὲ Иоібто- 
τέλης (v. locos ad sch. a cit) αἷμα αἰγίϑου καὶ ἀκανϑίδος 
μὴ μίγνυσϑαι. 

KUEAT 1484. ϑέρεος μάλα πίονος: μεγάλως λιπαροῦ ἢ 
λαμπροῦ. (ἆσδεν:) μεταφορικὸν τὸ ῥῆμα ἀπὸ τῶν εἰς 
αἴσθησιν πιπτόντων ὀσφραντικήν. 

UEAT b. πίονα εἶπε τὸν καιρὸν τοῦ θέρους διὰ τὸ ἐν αὐτῷ 
συλλέγεσϑαι τοὺς καρπούς. 

144. παρὰ πλευρῇσι δὲ μῆλα: καλῶς ἔφη τὰ μῆλα 
ταῖς πλευραῖς περικρεμάννυσϑαι. τὸ γὰρ μῆλον τῆς Apoo- 
δίτης καὶ τὸ ἐπυϑυμητικὸν περὶ τὰ σπλάγχνα εἶναι «δοκεῖ», 
τὰ δὲ σπλάγχνα παρὰ ταῖς πλευραῖς. 

κ. 1463. βράβιλα τὰ κοκκύμηλα, ἤτοι 4αμασκηνά. 
UA Ὁ. «βραβίλοισι) καταβρίϑοντες: κοκκυμήλοις, ἤγουν 
“Δαμασκηνοῖς. 
KUEA 147a. ἑπτάενες: οἱ ᾿Αττικοὶ τὸ ἔτος ἔνος λέγουσιν, 
ἄλειφαρ δὲ τὴν ἁλοιφήν. 
υε-  [b.] ἄλειφαρ: ἤτοι ὁ ἐλαιώδης οἶνος. 
20 Galeni Регдатепі de Atticissantium studiis testimonia, 


coll. Guil. Herbst, 1911, 42 sq. 98 Et. M. 177, 53 (cf. Gen.) al. 
Et. Gud. 95, 54 Sturz al. Lex. Aiu. 623, 47 ЕҢ. Or. 69,20 al. 


1 τοῦτο лох. K: ποικ. ἐστὶ ЧЕА(Т) 7 ποικίλοι РТ 
11 μεγάλως Ahrens: μεγάλου codd. ἢ λαμπροῦ praeterm. 
Amstel. 12 suppl. Ahrens τὸ UEAT: δὲ K 18 ὀσφραν- 
τικῶν codd., correxi 18 cum εἶναι neograecum in his scholiis 
ferri non possit, (δοκεῖ; add. Ahrens, ἐστὶ prop. Reiske 
21 suppl. Ahrens 38 οἱ Arrixol UE A: Αττικὸν K 25 ἄλ. 
om. U: ἄλ. δὲ εἶπον ὡσανεὶ ἐλαιώδη οἶνον E 


10 


16 


20 


35 
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c. τετράενες δὲ πίθων: τετραετές παρὰ ᾿Αττικοῖς τὸ ΕΡΤ 
ἔτος ἔνος. 

148a. ϑαυμάσας τὴν πόσιν τοῦ οἴνου ἔστρεψε τὸν λό- KUEAT 
yov πρὸς τὰς Νύμφας καὶ πυνθάνεται αὐτῶν, εἰ αὐταὶ τὴν 

6 κρᾶσιν τοῦ οἴνου ἔχουσι. 

b. Νύμφαι Κασταλίδες: ἀπὸ Κασταλίας τῆς ἐν Aeh- 
φοῖς κρήνης, ἔνϑα καὶ διατρίβουσι. 

149/150a. Φόλω κατὰ λάϊνον ἄντρον: of μὲν τὸ 
Πήλιον, of δὲ τὴν ἐν ᾽άρκαδία Φολόην' ἐν ἀμφοτέροις γὰρ 

10 ὤκησε Χείρων καὶ Φόλος, ὑφ᾽ ὧν ξενισϑέντα τὸν “Ἡρακλέα 
φασὶ πολλά. (...» ὁ μέντοι οἶνος ὁ ἀοίδιμος ἐκεῖνος ὁ δοϑεὶς 
ὑπὸ Διονύσου χαριστήριον, ἆνϑ᾽ ὧν αὐτῷ Νάξον προσένειμεν 
ὁ Φόλος κρινομένῳ παρ᾽ αὐτῷ πρὸς τὸν Ἥφαιστον. 

b. Φόλω: Φόλου᾽ οἱ γὰρ Δωριεῖς τὴν ov εἰς w τρέπουσι. 

15 ποιεῖ δὲ τὸν Χείρωνα συνυποδεχόμενον τῷ Φόλῳ τὸν Ἡρακλέα. 

ο. ἆρά yé πα τοιόνδε Φόλω: Φόλος ὄνομα Kev- U^ uFEFAGPT 
ταύρου, © ἐπιξενωϑεὶς ὁ 'Ηρακλῆς οἶνον ἔπιε καλὸν ἐκ Διονύ- 
σου δοϑέντα. συνῆν δὲ αὐτῷ καὶ Χείρων. 

151/152 a. ἄναπος ποταμὸς ἐν Συρακούσαις: τὸν πρὸς К 

30 τῷ Avéro ὄντα. 

b. τὸν ποιμένα τὸν ποτ᾽ ᾽άνάπω: "Avanos ποταμὸς ΣΕ’ ΡΤ 
ἐν Συρακούσαις τῆς Σικελίας, οἱονεὶ ὁ ἄνευ πόσεως Ov καὶ 
ἀβληχρὸν ἔχων ὕδωρ. ο. ποιμένα δὲ [καὶ] Πολύφημον τὸν ЕРТ 
Κύκλωπα λέγει, ὃς ἀντὶ λίϑων ὄρη ἔβαλλεν ἢ τοὺς ἐν τοῖς 

95 ὄρεσι λίθους. | 


μας Greg. Cor. Dial. dor. 90: τὸ τετραετὲς τετράενες λέγουσι 
(sequitur versus Theocriti). 8 Apoll Bibl. I1 83 sch. Lyc. 
222, 11 Scheer 21 sch. I 68c 


1 τετραετές Call.: τετράενες GPT: τετράχρονον E 2 ἔτος 


Évog E: ἓν ἔτος cett. ἐπεὶ αὗται codd., corr. Wilamowitz 
8 κατὰ λάϊνον ἄντρον om. К 9 ἐν "Aoxadía К: ᾿Αρκαδίαν 
cett. 11 lac. ind. Wilamowitz ὁ ἀοίδ. om. ПЕАТ 13 κρι- 


νομένῳ Duebner: κρινόμενος codd. παρ᾽ αὐτῷ Kiessling: παρ᾽ 
αὐτῶν Κ: παρ᾽ αὐτὸν cett.: περὶ αὐτῆς Duebnero placuit εἰς K 
28 καὶ delevi, τὸν Под. Call. 24 τοὺς--λίϑους scripsi: τοῖς--- 
λίϑοις codd. 


SCHOLIA IN THEOCRITUM rec. Wendel 8 
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KUEAT d. Абас ἔβαλλε: τοὺς ἐν τοῖς ὄρεσι λίθους, ὡς An- 
μήτριός φησι τοὺς πεπτωκότας oUx οἷδ᾽ ὅπη Τφιλότης . 
LUES е, «ὥρεσι Абас ἔβαλλε:) ἀντιπτωτικῶς' τοὺς λᾶας τῶν 

ὀρῶν ἔβαλλε λυϑάξων τὸν Ὀδυσσέα. 
ΚυΕΑΤ 153a. τοῖον νέκταρ: διὰ τὴν ἡδονὴν τὸν οἶνον εἶπε 
τοῦ Ὀδυσσέως. 
UEAT Б. τὸ δὲ χορεῦσαι: ἐξ Εὐριπίδου μετήνεγκε τὸ χορεῦσαι 
τὸν Κύκλωπα. 
KUEAT 15438. διεκρανώσατε: κατ ἀντίφρασιν ἀντὶ τοῦ ἔκε- 
ράσατε, μᾶλλον ἐμεθύσατε. 
b. διεκρανώσατε: ἀποκαλυφθῆναι ἐποιήσατε. 
UEAT ο. "Фау καὶ θύρας, ἀπὸ δὲ κρήδεμνον ἔλυσαν᾽ xa 
Ὅμηρον (y 392). 
TI d. διεκρανάσατε: διεπληρώσατε, διετελειώσατε ἢ διε- 
περάσατε. 
ι"υ΄ε: 155/156а. «4άματρος ἀλφάδοςτ) τῆς τὰς ἁλωὰς 
ποιούδης᾽ λέγεται δὲ καὶ ἁλωῖς. 
8PT b, πὰρ Δάματρος ἁλωΐδος: ἡ Δημήτηρ παρὰ τὴν 
ἅλωνα ἁλωϊῖς λέγεται. 


9 Et. Gen. (Et. M. 273, 88): διεκρανώσατε' διεκαρανώσατε 
(διεκραν. B; in libris legitur post κάρα, unde huc traxi, cum 
Ahrens post διακαρανῶ iransposuisset) σηµαίνει τὸ ἀνεῴξατε. 
παρὰ τὸ κάρα καρανῶ (κρανῶ B) καὶ διακαρανῶ (διακρανῶ 
AB) δοκεῖ γὰρ τῶν πίϑων ἡ (ἡ τῶν πίθων B) καλυφὴ (cod. 
Voss., cf. περικαλυφή Plat. Leg. XII 942d; ἀλοιφή AB) κάρα 
εἶναι. οὕτως ᾽Αμάραντος ὑπομνηματίζων τὸ εἰδύλλιον Θεοκρίτου, 
οὗ ἡ ἐπιγραφὴ 4υκίδας ἢ Θαλύσια. 


1 ὡς om. UEAT fort. 4. φησι τοὺς πεπτωκότας οὐκ 
οἶδ᾽ ὅπη «λίθους Πολυγφήζμου) βολάς. Demetrii Phalerei esse 
videtur, sed vereor, ut Kiessling recte haec verba rettulerit ad 
locum De elocut. 115 7 Cycl. v. 166 Silenus saltasse dicitur, 
sed conferas у. 503sqq. 9 κατὰ περίφρασιν---διεκεράσατε T 
11 ἀνακαλυφθῆναι Ahrens 12 δὲ pro καὶ Call. Hom.: 
ὤιξεν ταμίη καὶ ἀπὸ κρήδεμνον ἔλυσεν 14 ἢ διεκερ. E: ἢ 
ἐκερ. P: om. G 15 κατὰ μετάϑεσιν in fine add. E 


10 


15 
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c. бс ἐπὶ сооб: ὅταν δὲ λικμῶντες σωρεύωσι τὸν πυ- KUEAT 
обу, κατὰ μέσον πηγνύουσι τὸ πτύον. Καλζλίμαχος)' “τὴν 
ϑρινάκην κατέϑεντο᾽. τὴν δὲ αἰτίαν εἶπεν ἐκ Τριπτολέμου. 

d. πάξαιμι μέγα πτύον: εἰώθεισαν γάρ, ὅτε ἐξέτριψαν EFGPT 

5 τοὺς καρπούς, σωροὺς ποιήσαντες πτύον πήσσειν. 

e. ἡ δὲ γελάσαι, ἤγουν ἡ Δημήτηρ. κ 

f. ἆ δὲ γελάσσαι: γελάσειεν, ἱλαρὰ γένοιτο. L? y5ESP T 

157a. δράγματα: τὴν Δήμητράν φησι μὴ μόνον — KUEAT 
ἀστάχυς, ἀλλὰ καὶ μήκωνας ἔχειν. διὰ τοῦ ἐν ἀμφοτέραις 

10 χερσὶ τὸ δαψιλὲς ἐμφαίνει. 


2. δράγματα: τὰ τῶν χειρῶν πληρώματα. κ 
ο. μήκωνας: τοὺς σωρούς φησιν ἢ τοὺς ϑημῶνας. E5GPT 
d. λέγεται καὶ μήκων ἡ κωδία. ϐ 


e. ἀμφοτέραισιν: λείπει τὸ χερσίν᾽ μὴ γὰρ τῇ μιᾷ KLEYEES 
15 χειρί. 


п sch. B 2552 Εἰ. М. 286, 51 (cf. Gen) sch. X 44a. b 
cum loc. sim. 12 Hesych. μύκων- σωρός, ημών. Greg. 
Cor. Dial. dor. 168: τοὺς σωροὺς τῶν ἀχύρων μύχωνας λέγουσι. 


1 Λικμῶντες Ahrens: Λικμῶνται καὶ codd. (in K aberravit 
καὶ inter πυρόν el κατὰ) σωρεύει К 2 Καλλίμαχος Bueche- 
ler Rhein. Mus. N. F. 39, 1884, 276 restituit, cum Callimachi 
Aetiis novum hemistichium adderet: καὶ codd. 8 θρίνακα 
ἣν Buecheler 4 εἰώθασι EG ὅτε T: ὅταν се. 7 γελάσειεν, 
quod L om., in codd. finem facit 9 διὰ τοῦ-- ἐμφαίνει Call.: 
διὰ τὸ-- ἐμφαίνειν codd. (sed litterae ultimae evan. in K) 
ἐν om. К ἀμφοτέροις UEA 19 cum interpretem µήκωνας 
et μύκωνας permutasse e locis sim. appareat, μύκωνας scribi 
vult Ahrens 18 καρδία cod. 14 ἀμφοτέραις K, corr. tacite 
Ziegler λείπει χεροίν celeris omissis LUE 


8. 


116 Scholia III a —c 


Ш. Αἐπολικὸν ἢ ᾽Αμαρυλλίς 


KGUEAPT a. Ἐπιγράφεται μὲν τὸ εἰδύλλιον τοῦτο Αἰπολικὸν ἢ 


᾽αμαρυλλίς. ἐπικωμάξει δέ τις ᾽άμαρυλλίδι τοῦ ὀνόματος μὴ 
δηλουμένου. εἰκάσειε δ᾽ ἄν τις τὸν ἐπικωμάζοντα Βάττον 
εἶναι᾽ τοῦτον γὰρ αἰπόλον ὄντα δι ἑτέρου ποιεῖ προσδιαλεγό- 
μενον Κορύδωνι καὶ τὸν ἔρωτα, ὃν ἔσχε πρὸς τὴν ᾽ἅμαρυλ- 
λίδα, ἐμφαίνοντα (IV 38—40). τὸ μὲν γὰρ τοῦ ποιητοῦ 
πρόσωπον οὐκ ἂν εἴη, ὡς ὁ Μουνάτιός φησιν ἐκ τοῦ λέγειν 
τὸν ἐπικωμάξοντα `Ñ) ῥά γέ τοι σιμός᾽ (ПІ 8). πλανᾶται δὲ 
καὶ περὶ τοὺς χρόνους <...) τὰ δὲ πράγματα εἴη ἂν ἐπὶ 
Ἰταλίας περὶ τὴν Κρότωνα [ Κρότων γὰρ πόλις Ἰταλίας]. ὕϑεν 
καὶ τὴν ᾽άμαρυλλίδα ὁποτίϑεται. φέρει δὲ ὁ ᾿ἐπικωμάζων 
μῆλα καὶ στεφάνους δῶρα τῇ ᾽4μαρυλλίδι χάριν τοῦ προστε- 
ϑῆναι. ἡ δὲ οὐδὲ λόγου αὐτὸν ἀξιοῖ᾽ διὸ καὶ δυσθυμεῖ, ὅτι 
οὐχ ὑπακούει, καὶ τὸν βίον οὕτω καταλῦσαι προῄρηται. 


KQUEA b, то δὲ εἶδος ἐπικωμαστικόν. | ο. λέγει δὲ ὁ Βάττος. 


4 sch. IV 88694 10 arg. IV a. Ὁ 


Tit.: Αἰπολικὸν (4ἰπόλος Ziegler, traditum defendit Ahrens 
Philol. 33, 1874, 399) ἡ "Ay. K et in tit. её in argum.: Αἰπόλος 
ἢ Au. arg. GUEA: "Ay. ἢ αἰπόλος ἢ κωμαστής arg. PT, tit. GP: 
κῶμος δωρίδι. "Au. ἢ «ix. ἡ xwu. tit. UET: κῶμος δωριστί 
tit. A 8 μὲν om. К τοῦτο om. KP de verbis Αἰπ. ἢ Au. 
v. вирга $ ἁμαρυλλίδι KPT: τῆς AuagvAMÓog cett. 4 εἰκά- 
σειε ЕРТ: εἰκάση cett. ϐ ἔσχε K: εἶχε cett. 7 τὸ uiv — 
χρόνους desunt in P 8 Μουνάτιος Ziegler: Μουνάτος codd. 
10 post χρόνους aliqua intercidisse vidit Wuestemann T'heocr. 
Rell. 1830, XIX; cf. arg. IV c—e 11 περὶ τὴν Ko., Ko. γὰρ 
(δὲ GUEA) πόλις ᾿Ιταλίας KGUEA: περὶ Κρότωνα τῆς Σικελίας 
PT. delevi glossam ὅθεν seqq. in P hoc modo truncata le- 
guntur: ὅϑεν καὶ τὴν Αμαρυλλίδα ὑποτίϑησι φέρων αὐτῇ δῶρα 
καὶ δυσθυμῶν ὅτι οὐχ ὑπακούει. conicias ὅπου М οὐδὲ Call.: 
οὐ codd. δυσϑυμίᾳ τὸν βίον хотой. πρ. GUEAT 16 προ- 
ήρηται A corr., Apogr. Barb.: προείρηται cett. 16 κωµασεικόν 
PT Βάττος scripsi Ahrensio auctore: Κορύδων codd. falso 
nomine ex id. IV illato 


οι 


σι 
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la. κωμάσδω: τὸ πρόσωπον οὐκ ἔστι φανερὸν τὸ KGUEAT 


λέγον. καὶ οἳ μέν φασιν αὐτὸν τὸν Θεόκριτον εἶναι διὰ τὸ 
διμὸν καταφαίνεσϑαι (v. 8 cum βοΏ.)᾽ of δὲ Βάττον αἰπόλον 
τινά, ὃν ἐν τῷ Αἴγωνι εἰσάγει τῆς ᾿Αμαρυλλίδος ἐρῶντα 
(IV 38—40): ἀπρεπὲς γὰρ Θεόκριτον τῆς ἀγρῶας ἐρᾶν, ὥστε 
καὶ ἐν ἀγρῷ διάγειν. 


b. τὸ κωμάζειν λέγεται ἐπὶ τῶν κατὰ νύκτα εἰς τὰς ΒΌΕΑΡΤ 


ἐρωμένας ἀπερχομένων. καὶ ᾿ριστοφάνης ἐν Πλούτῳ (v. 1040): 
“ἔοικε δ᾽ ἐπὶ κῶμον βαδίξειν.᾽ 

[ο] (κωμάσδω:) μετὰ ὠδῆς καὶ μετὰ κώμου ovv- 
διάγω, ἀπέρχομαι. 


2a. καὶ ὁ Τίτυρος αὐτὰς ἐλαύνει: Τίτυρος ὄνομα KBUEAT 


κύριον. τινὲς δέ φασιν, ὅτι τοὺς Σειληνοὺς οὕζτως) οἱ 


Σικελιῶται ἄλλοι δὲ τοὺς τράγους, ἕτεροι δὲ τοὺς Σατύρους, 
ἔνιοι ὄνομα πόλεως Κρήτης καὶ ἄλλοι τοὺς προπόλους τῶν 
ϑεῶν: τινὲς δὲ καὶ κάλαμον. 

b. οὐκ ἔστι δὲ ἄλλο ἢ ὄνομα αἰπόλου τινός. 

ο. καὶ ὁ Τίτυρος: τοὺς τράγους τιτύρους λέγουσι᾽ νῦν 
δὲ ὄνομά ἐστιν αἰπόλου κατὰ ἐμφέρειαν τοῦ χαρακτῆρος. 


19 sch. УП 72 с.а sch. Bern. Verg. Buc. I1: Tityrus apud 
veteres Latinos et Graecos intellegitur Satyrus. tityrus Sicu- 
lorum lingua hircus dicitur vel tityrus lingua Laconica villosus 
aries appellatur. Serv. Verg. Buc. Prooem. 4, 7 Thilo: Laco- 
num lingua tityrus dicitur aries maior, qui gregem anteire con- 
suevit. Iun. Phil. Verg. Buc. I, 14b 19 Hagen: tityrum arietem 
vel hircum Siculi dicunt. Prob. Verg. Buc. Prooem. 329, 1 
Hagen: hircus Libyca (Laconica prop. O. Kern Herm. 48, 1913, 
319) lingua tityrus appellatur. Hesych. τίτυρος. τράγους 
Phot. τιτυρίδεε Strab. X 466. 68. 70 Aelian. Var. hist. III 4 
Eust. 1157, 39 ad Artemidori librum Περὶ .4eoíóog refert 
Wendel Jahrb. f. class. Phil., Suppl. 26, 1901, 20 n. 46 


1 τὸ κωμάξω zoóc. K τὸ λέγον UEA: τὸ λεγόμενον T: 
om. KG 2 τὸν om. GUEAT, iidem αὐτὸν post σιμὸν repe- 
tunt 8 Βάττον UEAT: Βάττου υἱὸν KG 4 τῷ Αἴγωνι 
Ahrens: τῇ αἰγῶνι codd. 19 l. om. ΚΤ κύρ. ὄν. K 
18 ὅτι τις Σειληνός, οὐ Σικελιώτης libri. dubitanter emen- 
davi 18 προπόλους К: προσπ. cett. 18 τράγους Кеіпевіцв: 
ἀργοὺς сода. 


UEAT 
PT 
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d. τὸν δὲ Τέτυρον of μὲν κύριον, οἱ δὲ Σάτυρον 
εἶναί φασιν. 

KGUEAT За. ἐμὶν τὸ καλόν: διὰ τὸ κάλλος ἐμοὶ πεφιλημένε. 

UEAT ἢ καλῶς ἀγαπώμενε, 0 ἐστιν ἄξιε ἀγαπᾶσθαι. Ὁ. ἢ τὸ καλὸν 
ἀντὶ τοῦ λίαν. 5 
РТ ο ἐμὶν τὸ καλὸν πεφιλαμένε: ἡμῖν διὰ τὸ κάλλος 
πεφιλημένε. ἢ τὸ καλὸν ἀντὶ τοῦ καλῶς. ἢ διὰ τὸ καλὸν 
[ἢ διὰ τὸ καλὸς] εἶναι. 

KGUEA Да, καὶ ποτὶ τὰν κράναν: οὐκ ἔλαττον τῆς τροφῆς 
ὀνίνησι τὰ ϑρέμματα τὸ πιεῖν. Ὅμηρος (IN 493)` “πιόμεν᾽ 10 
ἐκ βοτάνης.᾽ 

ΚΑΨΕΑΡΤ b. καὶ τὸν ἐνόργαν: ἢ τὸν τέλειον ἢ ἡμιτομίαν. 
Ὅμηρος (E 147)` “πεντήκοντα δ᾽ ἔνορχα παρ᾽ αὐτόθι. 

PT[c.] ἢ λάγνον. 

K*8UEAT ба. κνάκωνα φυλάσσεο: λευκὸν ἢ πυρρὸν ἀπὸ τῆς 15 
κνήκου τοῦ σπέρματος. 

PT b. κνάκωνα: τὸν λευκὸν τράγον ἀπὸ τῆς κνήκου τοῦ 
σπέρματος λευκοῦ ὄντος. 
U'E* — c. κνῆκος εἶδος φυτοῦ, οὗ ὁ καρπὸς πυρρακίζων. 

KQUEAT d. μή τι κορύψῃ: οὐ περισπᾶται. τὰ γὰρ ὑποτακτικὰ 30 
ὁμοίως ἡμῖν οἳ Δωριεῖς προφέρουσι. 

e. τὸ δὲ κορύψῃ ἀντὶ τοῦ κερατίσῃ. τὸ γὰρ κερατίζειν 
39 sch. Lyc. 196, 22---26 Scheer: ἐγκορύψεται δὲ ἀπὸ uera- 
φορᾶς τῶν κριῶν' οἱ δὲ κριοὶ εἰώθασιν ἐν τῷ μάχεσϑαι τοῖς 


κέρασι πλήττειν καὶ τοῦτο κυρίως ἐστὶ τὸ κορύπτειν, ὡς καὶ 
Θεόκριτος “φυλάσσεο μή τι κορύψῃ”. 


8 κάλλος ἐμοὶ К: κάλλος 6: καλὸν εἶναι cett. 4 ἤγουν 
pro ἢ καλῶς Ahrens 8 delevi 19 πίωμεν KGE 11 βο- 
τανῶν Κ 19 ἡμιτομίαν ad ἑνόρχαν spectare Heinsius (816) 
animadvertit 18 Ὅμηρος seqq. om. P ἐνόρχα Е: ἑνόρχους 
(-ας GE) cett. 14 sch. 4c, quod in libris scholio 5b ad- 
haeret (unde λάγνου in P) huc pertinere Duebner vidit 
15 πνηκὸν pro λευκὸν K τῆς κνήκου Duebner: κνήκου K: τῆς 


κνήκης T: τοῦ κνήκους cett. 17 κνήκου Duebner: κνήκης 
codd. 20 τὰ-- ὑποτακτικὰ К: τὸ--- -òv cett. 91 προφέρ. 
Apogr. Barb.: προσφέρ. KGUEAT 22 γὰρ pro δὲ K altero 


γὰρ omisso хғоот. хоо. Call: хоо. xegar. codd. 
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κορύπτειν of ᾽Αττικοὶ λέγουσι διὰ (τὸ» συντρέχοντας ἀλλήλοις 
τοὺς κριοὺς [καὶ] ταῖς κορυφαῖς πλήττειν τε καὶ ῥήγνυσθαι. 

f. κορύψηῃ: κερατίσῃ. «κερατίζειν) γὰρ κορύπτειν («οῦ) P 
᾽ττικοὶ λέγουσι διὰ (τὸ) τοὺς κριοὺς ἀλλήλους ταῖς κορυ- 

6 φαῖς τύπτειν. 

T. τὸν ἐρωτύλον: τὸν ἐρωτικὸν ὑποκοριστικῶς, οὐχ | KGUEAT 
ὥς τινες κυρίως. παροξύνονται δὲ τὰ τοιαῦτα πλὴν τοῦ 
Ὄξυλος καὶ τοῦ 'παῖδ᾽ ὀλοφυρομένη Ἴτυλον᾽ (т 522): olov 
ἐρωτύλος, Αἰσχύλος, dou Aog, Σιμύλος. 

ιο 8/9а. ἦ ῥά γέ τοι σιµός: τινὲς διὰ τὸ σιμὸς τὸν КӨЧЕАР 
Θεόκριτόν φασι (κωμάξειν», ἐπεὶ καὶ ἐν τοῖς Θαλυσίοις (ΥΠ 
21 al) Σιμιχίδας ὠνόμασται. πλὴν οὐκ αἰπόλος ὁ Θεόκριτος 
οὐδὲ Σιμιχίδας δύναται ἀπὸ τοῦ σιμὸς εἶναι, ἀλλ᾽ ἀπὸ Zi- 
µίχου πατρωνυμικῶς. 

16 b. τινὲς δὲ διὰ τὸ σιμὸς τὸν Θεόκριτον οἴονται κωμά- PT 
fev, Σιμιχίδην καλοῦντες. 

ο. προγένειος: 0 πολλὰς καϑειμένας τρίχας ἔχων τοῦ КОТЕ 
πώγωνος, ἤτοι ὁ πολυγένειος. 

d. ρα σιμὸς καὶ πολυγένειός σοι καταφαίνομαι, ὦ νύμφη; К 

30 10a. qvi δέ τοι: ἀντὶ τοῦ ἰδού. δασύνεται τὸ η KüUEAPT 
<...) μετὰ ὀξέος τόνου καὶ γὰρ παρὰ ᾽Αττικοῖς οὕτω προ- 
φερόμενον. 

* Herodian. I 163, 14 sqq. Lentz 10 Prol. Аа cum loc. 
sim. 17 Hesych. προγένεος 20 Suid. ἠνί 


1 διὰ (r0) scripsi e scholio f: ὡς codd. συντρεχόντων--- 
τῶν κριῶν--πληττόντων καὶ ῥηγνυμένων GUEAT 2 delevi 
3 supplevi quae uncis inclusa leguntur γὰρ scripsi: ἢ cod. 
7 κύριον K 8 Ὄξυλος Schaefer Greg. Cor. 290: ὄξυλος Hem- 
sterhuys et Toup Cur. post. 10: ὄξυνος codd. 10 τὸ σιμὸς, 
quod Meineke? (7) coniecit, E: τοῦ σιμὸς G: τοῦ σιμοῦ cett. 
11 add. Ahrens 12 ὠνόμαστο P 18 δύναται et εἶναι om. 
KP, γίνεται pro δύναται  Σιμίχου KUA: Σιμιχίδου E: τοῦ 
Σιμιχίδου P: τοῦ Σιμιχίδης G 14 πατρωνυμικόν K 15 τοῦ 
σιμοῦ codd. 18 ἤτοι ὁ πολ. om. UE 20 ἡνὶ pro η Call. 
21 lac. indicavi ὀξέος τόνου scripsi: ὀξυτόνου Е: τοῦ ὀξυτό- 
vov cett. οὕτω Call.: тобто codd. προφερόμενον G: προσφερό- 
uavov P: προφερόµεθα Е: προσφερόμεϑα UE AT: προφέρεται Call. 
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b. τηνῶθε: ἐξ ἐκείνου τοῦ τόπου. oi γὰρ Δωριεῖς τὸ 
ἐκεῖνος τῆνός φασιν. 

GUEAPT 11, ἐκέλευ: ἐκέλευσας ἦν καὶ κατὰ ἀποκοπὴν ἐκέλευ. 
ἢ κέλω λέγεται τὸ προστάσσω, ὁ παρατατικὸς ἐκελόμην ἐκέλου 
καὶ Αἰολικῶς ἐκέλευ᾽ οἱ γὰρ Αἰολεῖς τὴν ου εἰς ευ τρέπουσιν. 

KGUEAPT 12a. θᾶσαι μάν: ϑέασαι δὴ τὴν λύπην, ἥτις τὴν 
ψυχήν µου ἀλγεῖν ποιεῖ. ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ὁρατῶν ἐπὶ 
τὰ νοούμενα. Ὅμηρος (о 115)' “ὀσσόμενος πατέρ᾽ ἐσϑλόν.᾽ 

ЧЕАТ [b.] ἢ ϑᾶσαί μιν ἀντὶ τοῦ ἐμοῦ. 

KGUEAT 13а. ὁ βομβεῦσα: εὔχεται γενέσθαι μέλισσα, ἢ ἵνα 
κεντρίσας ἀντοδυνήσῃ ἢ ὑπὲρ τοῦ λαϑεῖν εἰσελθών. 

b. μέλισσα: παρόσον ἐπὶ τῶν μήλων ἱξάνει᾽ μῆλα δὲ 
πάντα τὰ ἄκρα τῶν δένδρων. Ὅμηρος (1 642)" 'αὐτῇσι ĝi- 
ζῃσι καὶ αὐτοῖς ἄνϑεσι μήλων. 

ο. “Ῥοϊκός τις Κνίδιος τὸ γένος ἐν Νίνῳ τῇ ᾿4ἀσσυρίων 
ἰδὼν δένδρον εὐφυὲς κεκλιμένον, ἀπὸ δὲ τοῦ χρόνου πίπτειν 


19 sch. A I 542 Et. M. 577, 84 (cf. Gen) Et. Gud. 384, 
13; 385, 10. 55; 386, 7 Sturz Et. Or. 102, 29 Eust. 773, 50; 
1735, 48 15 sch. Apoll Rhod. lI 477: Χάρων δὲ ὁ 4αμψα- 
κηνὸς ἱστορεῖ ὡς ἄρα 'Ροῖκος ϑεασάμενος δρῦν ὗσον οὕπω μέ]- 
λουσαν ἐπὶ γῆς καταφέρεσθαι προσέταξε τοῖς παισὶν ὑποστηρίξαι 
ταύτην. ἡ δὲ μέλλουσα συμφθείρεσθαι τῇ devi Νύμφη ἐπιστᾶσα 
τῷ 'Poíxo χάριν μὲν ἔφασκεν εἰδέναι ὑπὲρ τῆς σωτηρίας, ἐπέ- 
τρεπεν δὲ αἰτήσασθαι ὅ τι βούλοιτο. ὡς δὲ ἐκεῖνος ἠξίου συγ- 
γενέσθαι αὐτῇ, ὑπέσχετο δοῦναι τοῦτο" φυλάξασθαι μέντοι ys 
ἑτέρας γυναικὸς ὁμιλίαν παρήγγειλεν, ἔσεσθαι δὲ μεταξὺ αὐτῶν 
ἄγγελον μέλισσαν. καί ποτε πεσσεύοντος αὐτοῦ παρίπτατο ἡ μέ- 
λισσα. πικρότερον δὲ ἀποφϑεγξάμενος εἷς ὀργὴν ἔτρεψε τὴν Νύμ- 
Φην, ὥστε πηρωθῆναι αὐτόν. sch. Lyc. 172, 20 Scheer ΕΙ. 
M. 75, 26 (cf. Gen.) 


1 ἐκεῖνος γὰρ ἦν post τόπου add. GUEAPT οἱ δὲ Δ. 
iidem 8 ἀποβολὴν P ante corr. σωρικὴν post ἀποκοπὴν 
add. T 4 κέλλω libri, corr. Call. 5 τὴν G Call: τὸ cett. 

ὁ δὲ UEA, om. G ἥτις K: ἣ vel ἤ cett. 1 ἡ µεταφ. seqq. 
om. P 11 ἀντιδονήσῃ К ante corr., ἀντιδυνήσει 9 εἰσελθών 
Reiske: εἰσελθεῖν К: εἰσέλθη cett.: «ἴνὸ) εἰσέλθῃ Toup 

14 αὐτοῖς Hom.: αὐτοῖσι(ν) GUEAT: αὐτῆσιν К 15 тб γένος 
et κεκλιμ. om. GUEAT 16 καὶ ἀπὸ Call. καταπίπτειν 
UEAT 


6 


10 


15 
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μέλλον, κάμαξιν ἐνστηρίξας ἐπὶ πλέον μένειν ἐποίησεν. ἡ δὲ 

Νύμφη ϑεασαμένη χάριν αὐτῷ ὡμολόγησεν: ἡλικιῶτις γὰρ 

ἔφη εἶναι τοῦ φυτοῦ. καὶ ἐκέλευσεν αὐτόν, ὅ τι ἂν ἐϑέλῃ, 

αἰτεῖν. ὁ δὲ τὴν συνουσίαν αὐτῆς ἠτήσατο. ἡ δὲ ἔφη αὐτῷ, 

ὅτι τὸν καιρὸν τῆς μίξεως ἀφικνουμένη σοι μέλισσα προερεῖ. 

μήποτε οὖν μέμνηται ὁ Θεόκριτος τᾶς ἱστορίας ταύτης διὰ 

τὸ τὴν μέλισσαν διακονῆσαι πρὸς τὰ ἐρωτικά. 

[144.] «τὸν κισσόν:) ἀγροικικῆς γὰρ οὔσης τῆς Aua- ЧЕР" 
ρυλλίδος οἰκίας εἰκὸς καὶ κισσὸν ἔχειν ἐν ἑαυτῇ. 

b. πτέρις εἶδος βοτάνης ὁμοίας πτερῷ στρουθοκαµή- KGUEAPT 
λου, ἀφ᾽ ἧς στιβάδες ἐπὶ κλίνης τῶν ἀγροίκων γίνονται διὰ 

τὴν μαλακότητα καὶ διὰ τὸ ἀποδιώκειν τῇ ὀσμῇ τοὺς ὄφεις. 

ο. καλεῖται δὲ καὶ βλῆχρον. KPT 
[d.] «πτέριν:) βοτάνη συγκαμπτή. κό 
15. ў ῥα λεαίνας: οὐκ ἀφ᾽ ἱστορίας, ἀλλὰ διὰ τὸ KGUEAT 

ἄγριον. καὶ γὰρ ᾽άχιλλεὺς Θέτιδος καὶ Πηλέως, ἀλλὰ διὰ τὸ 

ἄγριόν φησιν Ὅμηρος (П 34): 'γλαυκὴ δέ σ᾽ ἔτικτε Θάλασσα’. 
[1Τα.] «κατασμύχωντ) λεπτύνων, καίων, ξαίνων, U*t* 
τήκων. 


18 Diosc. Mat. med. IV 184 Plin. Hist. nat. XXVII 18 
Hesych. βλῆχρον ^ sch. Nic. Ther. 39 sch. V 55а 


1 τὸ φυτόν post μέλλον add. GUEAT εὖ στηρίξας Geel 
3 д τι Geel, cf. sch. Apoll.: & τι codd. 4 αἰτεῖσθαι ПЕАТ 
post ἠτήσατο add. K ὑπὸ μελίσση προγωῶς (προαγωγός Аровт. 
Barb.), quae corrupta mihi videntur e verbis ἀφέικνουμένη» 
μέλισσα προσερεῖ falso iteratis ἔφη δὲ αὐτῷ (-j К) KG 


z 


5 τῆς μίξεως et σοι om. KG προερεῖ scripsi: προσερεῖ KG: 


om. cett.: ἐρεῖ Call. 6 οὖν Call.: γοῦν codd. 7 τὰ ἐρω- 
τικά Scripsi: τοὺς ἐρωτικούς KG: τοὺς ἔρωτας cett. 10 στρου- 
ϑίου P рові στρουϑοκ. in К insertum est sch. c п ἐφ᾽ 


ἧς--μαλακότητα desunt in P καὶ ante στιβάδες add. ПЕАТ 
τῶν ἀγροίκων γίνονται К: ἐγένοντο ἐπὶ (ὑπὸ G) τῶν ἀγροίκων 
GUEAT 19 καὶ διὰ τὸ ἀποδιώχειν KGUEA: 7) ἀποδιώκει 
PT τὴν ὀσμὴν GUEA 18 βλῆχνον Reinesius 17 φησὶν 
Ὅμηρος post ἔτικτε in ЕК δέ σ᾽ ἔτικτε К: δέ σ᾽ ἐγείνατο А: 
δ᾽ ἐγείνατο cett. 19 κατατήκων E 
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KPT 184. τὸ πᾶν λίθος: ὕλη λευκὴ olov ἄγαλμα μαρμάρι- 
vov. ἢ σκληρὰ καὶ ἄτεγκτε ἢ μόνον οὐχὶ ἀπολιϑοῦσα τοὺς 
δρῶντας τῷ κάλλει, οἷόν τί φασι καὶ περὶ Γοργόνος. 

GUEAT Б. τὸ πᾶν λίθος: ἤγουν σκληρὰ καὶ ἀδαμάντινε διὰ τὸ 
ἀνηλεὲς καὶ ἀνένδοτον ἢ μόνον οὐχὶ τοὺς προσορῶντας ἀπο- 
λιϑοῦσα διὰ τὴν πρὸς τὸ κάλλος ὑπερβολὴν οἷον τὸ περὶ τὰς 
Γοργόνας. 

KGUEAT ο. εἰ δὲ γράφεται διὰ τοῦ л λίπος, νοητέον οὕτως᾽ 
εἰς ἣν ὀλισϑαίνουσι πολλοὶ διὰ τὸν ἔρωτα' ὀλισϑηρὰ γὰρ τὰ 
λιπαρά. ἢ ἡ βλέπουσα λιπαρόν τι καὶ λευκόν᾽ Ὅμηρος (у 408): 
λευκοί, ἀποστίλβοντες ἀλοιφῇ". 

PT ἃ. ἐὰν δὲ γράφηται λίπος, ἔσται" εἰς ἣν ὀλισθαίνουσι 
πολλοὶ τῷ ἔρωτι᾽ ὀλισϑηρὰ γὰρ τὰ λιπαρὰ χωρία. 
[e.] γράφεται καὶ τὸ πᾶν ἔπος. 

KGUEAPT 21. τὸν στέφανον τῖλαι: τὸ ἑξῆς' ἤτοι κατατῖλαι τὸν 
στέφανον εἰς λεπτά. στεφάνοις γὰρ ἐχρῶντο ἐν τῷ συμποσίῳ, 
ὥς φησιν ᾿ριστοτέλης (ст. 108 Rose, 1495 b 4), εὐετηρίαν 
καὶ ἀφϑονίαν αἰνιττόμενοι τροφῶν' στέψαι γὰρ τὸ πληρῶσαι, 
ὡς Ὅμηρος: “одоог δὲ κρητῆρας ἐπεστέψαντο᾽. 

υτεῖρε [28.] «καλύκεσσι:) τοῖς τοῦ κισσοῦ κορύμβοις. 

QUEAT 24a. ὁ δύσσοος: ὁ δυσχερῶς διωκόμενος. λαοσσόος 


18 sch. ABT 4470 Eust. 1138,47 21 Et. Gen.(Et. M. 999, 


38): δύσσοος' Θεόκριτος “ὤμοι ἐγώ, τί πάϑω, ті ὁ δύσσοος’. παρὰ 


τὸ 660g, olov 'σόον д” ἀνένευσε μάχης ἐξαπονέεσθαι) (II 252), Uy" 7 
ὁ κακῶς σωϑησόμενος. ἢ παρὰ τὸ соф, ὃ σηµαίνει τὸ διώκω, 0 


1 ὅλη-- µαρμ. K: ἢ γλαυκὴ ὅλη 7) µαρμ. ἄγ. PT in fine 
scholii 2 7 ἄτεκτος PT 8 olov περὶ Γοργόνης λέγουσιν 
PT 8 εἰ δὲ-- οὕτως K: ἐὰν γὰρ γράφ. τὸ πᾶν λίπος, ἔσται 
cett. 10 χωρία post λιπαρὰ add. ПЕАТ 11 ἀλοιφῇ ΚΕ: 
т ἀλοιφῇ GUAT: ἀλείφατος Hom. 19 ἔσται T: Λείπει Р 
14 Éxog ex AIIIOZ, hoc ex 4ΙΠΟΣ ortum esse Duebner ad- 
notavit 16 κατατ. τὸν στέφ. εἰς λεπτά К: κατατ. µε ἢ (leg. 
καὶ, om. G) εἰς τὰ λεπτὰ ποιεῖς τὸν στέφ. GUEA: τὸν στέφ. 
κατακόψαι (εἰς add. Т) λεπτὰ (µε add. T) ποιήσεις РТ 16 στε- 
φάνοις PT: -ω cett. ἐν τῷ συμπ. ош. Р 18 πλ. лоо Ὁμήρῳ 
PT 19 poetae verba om. P, δὲ om. KG ποτοῖο in fine add. 
GUEAT 
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γὰρ ἡ ᾿Αθηνᾶ ἡ λαὸν διώκουσα ἢ σῴξουσα. δύσσοον δὲ of 
μὲν τὸν κακοδαίμονα, οἳ δὲ τὸν δυσχερῶς σῳξόμενον παρὰ 
τὸ σόος. καὶ Ὅμηρος (4 844)' “ὅππως of παρὰ νηυσὶ σόοι 
μαχέοιντο ᾿Αχαιοί᾽. 
5 — b. (ὁ δύσσοος:) ὁ δυσχερῶς σῳζόμενος. κέ 
ο. «ὁ δύσσοος:) ὁ δυσκίνητος ἀπὸ τοῦ дос καὶ τοῦ U't*p* 
σεύω τὸ ὁρμῶ. 
26/264. Ὄλπις: ἤτοι ἐκεῖθεν ἁλοῦμαι, ὅϑεν ὁ ἁλιεὺς КЕШЕА 
Ὄλπις. 
10 Б. βαίτα δὲ ἡ μηλωτή. ἐτυμολογεῖται δὲ παρὰ τὸ βία ϐ 
καὶ τὸ αἴτης ὁ πτωχός" ἡ διὰ βίας αἱρεθεῖσα τοῦ αἴτου. 
с. “τὰν βαίταν:) τὴν μηλωτήν᾽ ἡ διὰ τῆς βίας τῶν uses 
αἰτῶν αἱρεϑεῖσα. 
d. τὰν βαίταν: τὴν μηλωτὴν ἢ τὴν διφϑέραν, φησίν, PT 
ἀπορρίψας εἰς τὴν ϑάλασσαν ἐκεῖθεν ἁλοῦμαι, ὅ ἐστι πηδήσω, 
ὅθεν ὁ Ὄλπις ὁ ἁλιεὺς ἀγρεύει τοὺς ἰχϑῦς. 


1 


e. Ὅλπις δὲ ἀπὸ τοῦ Ало λόπις ὑπερθέσει τοῦ ο) KGUEAPT 


κατ᾽ ἐπένϑεσιν τοῦ В γίνεται σοβῶ, ἵν᾽ ᾖ ὁ κακῶς διωκόμενος. οὔ- 
τως δὲ καὶ τὸ δορυσσόος καὶ τὸ λαοσσόος τινὲς ἐτυμολογοῦσι 
(inde ab ὁ κακῶς σωϑησόμενος desunt in A). gch. IV 46c 
sch. T №128 sch. BT T 48 sch. Pind. Pyth. XII42 Hesych. 
Phot. Suid. λαοσσόος Lex. Bachm. 288, 8 Et. M. 556, 33 (cf. 
Gen. Eust. 1111, 60; 1780, 48 

6 Eust. 62, 45 14 sch. V 14/16e. f Greg. Cor. Dial. 
dor. 103: βαίτην τὴν διφθέραν λέγουσι. Hesych. Suid. βαίτη 
Poll X 175 Et. M. 193, 2 (cf. Gen.) Herodian. I 344, 3; II 
426, 14 Lentz 17 Greg. Cor. Dial. dor. 104: ὄλπις λέγεται 
παρ᾽ αὐτοῖς ὁ ἁλιεύς, ὁ τοὺς λεπιδωτοὺς ἀγρεύων ἰχϑῦς. ἀπὸ 
τοῦ λέπω λεπὶς καὶ ὑπερθέσει τοῦ = ἔλπις καὶ τροπῇ тоб E εἰς 
о ὄλπις. sch. 1 42b cum loc. sim. 


8 ἀπὸ τούτου, ἐκ. ἁλ. GUEA ὅπου K 11 τοῦ αἴτης 
cod. βίαν cod. αἱρεθεῖσα scripsi et hic et in glossa subse- 
quente: εὑρεθεῖσα codd. 12 τὴν βίαν libri 17 λέπις cum 


Gregorio E xal ἐν ὑπ. GUEAT, καὶ ὑπ. Ῥ inter τοῦ et o 
suppl. Ahrens e Gregorio: (s ἔλπις καὶ τροπῇ τοῦ Е εἰς) 
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Ὄλπις, ὁ τοὺς λεπιδωτοὺς ἰχϑύας ἀγρεύων ἢ ὁ τοὺς ἔλλοπας 
ἀγρεύων. ἔστι δὲ πεποιημένον ἢ κύριον. 

GUEAT Ё. Ὄλπις δὲ τὸ ὄνομα τοῦ ἁλιέως, ἤγουν παρὰ τὴν 1ε- 
miða τῶν ἰχϑύων. ἢ παρὰ τὴν τοῦ σώματος σχέσιν" ὕλπην 
γάρ φασι τὴν λήκυθον, ὡς εἶναι παρὰ τὴν σμικρότητα τὸ 
ὄνομα. 

g. Ὄλπις ὁ τοὺς ἕλλοπας ἀγρεύων, ἵν᾽ ἢ ἐπίϑετον τῶν 
ἁλιέων. ἢ κατὰ διαφορὰν τῶν ἄλλων ἁλιέων᾽ εἰσὶ γὰρ καὶ 
ἕτεροι, oí περὶ τὰ ὄστρεα ἀσχολούμενοι. 

KGUEA 27а. хаха μὴ ᾽ποϑάνω: καὶ ἐὰν μὴ ἀποϑάνω, φησίν, 
ὕμως εὐφρανϑήσῃ, ὅτι ἔρριψα ἐμαυτόν. 

к Б. τό γε μὰν тебу: ἤγουν τό γε σὸν μέρος, ἤτοι κατὰ 
τὸ σὸν ϑέλημα, ἡδὺ τὸ ϑανεῖν μέ ἐστί σοι. ἢ ὅτι ὅσον περὶ 
σοῦ ἡδὺ τὸ ϑανεῖν ἐστί μοι. 

GUEAT С. τό γε μὰν τεόν: τό γε σόν, ἤγουν περὶ σοῦ, ἡδὺ τὸ 
ϑανεῖν ἐστί μοι. ἢ ὅτι ἡδύ σοί ἐστι τὸ ϑανεῖν με’ ἡσϑήσῃ 
γάρ. ὅτι ἐκινδύνευσα. 

KQUEAT 29a. τηλέφιλον: τὸ φύλλον τῆς μήκωνος, ὅπερ τύπτον- 
τες ἐσημειοῦντο τὸν ἔρωτα, εἰ ἀντερῶνται ὑπὸ τῶν ἐρωμένων, 
of ἐρῶντες. 

b. βοτάνιον δέ ἐστιν ἐν τῇ πλήξει φωνοῦν, σημαῖνον φι- 
λεῖσϑαί τινα ὑπὸ τοῦ ἐρωμένου ἢ τῆς ἐρωμένης. εἴρηται 
δὲ κατὰ κοινωνίαν «τοῦ TY πρὸς τὸ ὃ, οἷον δηλέφιλόν τι 
«у>, τὸ δηλοῦν τὴν φιλίαν. 

ο. ἔστι δὲ φυτάριόν τι, ὅ τινες τῶν ἐρωτικῶν τιϑέντες 
ἐπὶ τῶν ὤμων ἢ τῶν καρπῶν ἐπικρούουσι. καὶ ἐὰν μὲν 

4 sch. II 156 Athen. XI 495c Hesych. Suid. ὅλπ. 

21 Hesych. τηλέφιλον' φυτόν τι. τινὲς ἀείζωον ἄγριον. 


1 ἢ ὁ-- ἀγρεύων om. GUEAPT 2 PT add. ὄνομα post 
πεποιημένον et ὄνομα τοῦ ἁλιέως post κύριον 15 περὶ σοῦ 
Scripsi: παρὰ σοὶ codd, 16 ἢ ὅτι-- θανεῖν µε in codd. post 
ἐκινδύνευσα, transposui 76915 codd., corr. Ahrens 51 βο- 
τάνιον K: βοτάνη GUEA: βότανον T 22 ἢ Ahrens e cod. 
Genev.: καὶ codd. nostri τῆς om. K 98 «τοῦ ту suppl. 


Ziegler e sch. e 24 (ὄν) suppl. Call. 96 φίλτρον UEAT 
96 τὸν καρπὸν GUEAT 


- 


0 


20 
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ἐρυθρὸν (γένηται), καλοῦντες αὐτὸ ῥόδιον νομίζουσιν ἆγα- 
πᾶσθαι ὑπὸ τῶν ἐρωμένων, τοῦ χρώματος δ᾽ ἐμπρησϑέντος 


" 


ἢ ἑλκωθέντος μισεῖσθαι. 


d. τηλέφιλον: ῥιζίον τι ϑαμνῶδες, κάτωθεν δὲ ἆνα- QUEAT 
6 βαίνει τρίκλωνον, τοὺς δὲ κλῶνας ἔχει δοχμῆς μείξονας σπι- 
ϑαμιαίας. τὰ δὲ φύλλα ἔοικε τῷ σπειρομένῳ λωτῷ. λοβὸν δὲ 


τ 


ἀφίησιν ἑλικοειδῆ, ἐν ὦ τὸ σπέρμα᾽ οὗ ἐπιχριομένου ὁ χρὼς 
ἐξαιμάττεται καὶ τύπους τινὰς λαμβάνει. οὐ μόνον δὲ ἐπὶ 
τὰς χεῖρας τὸ τηλέφιλον, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τὸν ὦμον τιϑέντες, 
10 ἔσϑ᾽ ὅτε καὶ ἐπὶ τὸν πῆχυν, ἀπεπειρῶντο τοῦ ψόφου. 
e. τηλέφιλον: τηλέφιλόν ἐστι τὸ φύλλον τῆς μήκωνος. PT 
ἄλλοι δὲ βοτάνην ἑτέραν λέγουσιν εἶναι τὸ τηλέφιλον. εἴτε 
δὲ τοῦτο εἴτε ἐκεῖνό ἐστιν, ἀναλαμβάνεται παρὰ τῶν ἐρώντων 
τὸ τηλέφιλον, καὶ πληττόμενον εἰ ψόφον ἀπετέλει, ἐδίδου 
15 αὐτοῖς σημειοῦσϑαι, ὅτι ἀντερῶνται ὑπὸ τῶν ἐρωμένων. εἴρη- 
ται δὲ τὸ τηλέφιλον κατὰ κοινωνίαν τοῦ T πρὸς τὸ ὃ, οἷονεὶ 
δηλέφιλον, τὸ δηλοῦν τὸν φίλον. 
f. ποτεμάξατο: προήκατο τὸν ἐξ αὐτοῦ γινόμενον ψόφον, KU*E* 
διὰ τὸ μὴ κτύπον ποιῆσαι πρὸς τὸν πῆχυν. 
о σα. πλατάγημα: τὸ πλαταγώνιον. ἔστι δὲ τὸ τῆς μήκω- KGUEAT 
vog φύλλον, ὃ τιϑέντες κατὰ τὸν ἀντίχειρα καὶ τὸν λιχανὸν 
δάκτυλον τύπτουσι τῇ δεξιᾷ, ὥστε πλατάσσειν. 


30. ἀλλ᾽ αὔτως ἁπαλῶ: τοὺς δακτύλους καλεῖ uera- 
φορικῶς (πῆχυν — κυρίως γὰρ πῆχυς τὸ) ἀπὸ τοῦ ἀγκῶ- 


90 sch. ХІ 57 b.c Hesych. πλαταγώνιον' τὸ τῆς μήκωνος 
καὶ ἀνεμώνης φύλλον. 14. ἐπλατάγησεν Phot. πλαταγώνιον 
Suid. πλαταγώνιον et πλατυγίζει sch. Ar. Equ. 880 Poll. 
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1 suppl. Call. 5 δοχμῆς Geel: δραχμῆς codd. σπιθα- 
μιαίους prop. Geel, (καὶ) σπιϑαμιαίους Ahrens 7 ἐπιχειρου- 
μένου G 14 καὶ πληττ.---τηλέφιλον desunt in P 18 προ- 
ήκατο Geel: προσήκατο codd. τὸν et διὰ seqq. om. K 
92 πλατάσσειν cod. Genev. teste Ahrensio: πατάσσειν codd. nostri 
24 Ahrens e Suidae glossa πῆχυς supplevit 


P 
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vog — καί φησι πρὸς τὸν πῆχυν ἐξεμαράνϑη ψόφον μὴ 
ποιῆσαν. 

31а. Γροιώ: τινὲς ὄνομα κύριον τὸ Γροιώ᾽ οὐδέποτε γὰρ 
τὴν γραῖαν οὕτως φασί. τινὲς δὲ (ἀγροιώ,) τὴν ἐπὶ τῶν 
ἀγρῶν τρεφομένην. 

b. ἀγροιώ: ἡ ἐπὶ τῶν ἀγρῶν. ἢ κύριον ὄνομα. 


KGUEAT 32a. ποιολογεῦσα: ἀναλεγομένη τοὺς στάχυας. ποίαν 


UEAT 
K 

P 
KGUEA 
GUEAT 
KGUEA 


PT 
US c8 
GUEAT 


δὲ ἴσως τὸν πυρὸν κατ ἐξοχήν, ἀφ᾿ οὗ καὶ τὸν ἐνιαυτὸν 
ποίαν ἐκάλεσαν. 

b. ποία κυρίως ὁ πυρός. ἢ ἀπὸ τοῦ ποία ἡ βοτάνη. 

с. ἡ πρὶν καλάμην συλλέγουσα καὶ σταχυολογοῦσα. 

d. ποιολογεῦσα: ἀσταχυολογοῦσα. κυρίως δὲ ποία ὁ πυρός. 
T е. παραιβάτις: ἢ ὄνομα κύριον ἢ ἡ παροδῖτις. 

f. ἢ CNY παραπορευοµένη [905 ἢ] ἔριθος. 
T 85а. ἐριϑακίς: μισϑώτρια ὑποκοριστικῶς. ἢ ὄνομα 
κύριον. ἔστι δὲ καὶ ὄρνεον, ἀφ᾽ οὗ τὸ ὄνομα. 

b. ἐριθακές: ἢ ἔρυϑος καὶ μισϑία ἢ ὄνομα κύριον. 

[ο.] «ἐριθακές:) ἡ περὶ τὰ ἔρια ϑακοῦσα. 

36a. ἐνδιαϑρύπτῃ: ἀπονοῇ, ἐμβλακεύῃ, σπαταλᾶς, 
τρυφᾶς. 


κ b. (ἐνδιαϑρύπτηῃ:) ἀκκίξῃ, κενοδοξεῖς, σπαταλᾶς. 
u е. (ἐνδιαϑρύπτῃ-) ἀποσεμνύνῃ μοι ἤτοι κενοδοξεῖς. 


8 sch. Eur. Tr. 20 Hesych. Suid. ποία Εἰ, M. 677, 50 
(сЁ. Gen.) Et. Gud. 472, 17 Sturz Et. Zon. 1668 Eust. 
1851, 50 15 Eust. 412, 41: ὅτι δὲ Θεόκριτος τὴν παρ αὑτῷ 
ἐρυθακίδα ἤτοι μισϑώτριαν παραιβάτιν λέγει καὶ διὰ ті, ξητη- 
τέον ἐκεῖ. id. 1169, 28 


1 πρὸς τὸν x. om. СЕАТ ἐξεμαλήϑη (leg. -μαλάχϑη) ET 
8 ποιήσας K 8 Γροιώ bis К: ᾽Αγροιώ cett. οὐδέποτε К: οὐ- 
δέπω cett. 4 supplevi 5 τρεφομένην om. ПЕАТ 8 τὸν 
л. xar ἐξοχήν К: διὰ τὸ τὸν π. κατέχειν cett. 12 ποιὸς cod. 
15 «ἡ» add. Ahrens, idem vocem ϑεὸς del. ut dittographia 
ortam ex ἔριϑος. Feds ἢ ἔρ. om. G 16 ἢ ὄνομα κύριον 
om. KG 17 «ἐρίθακος) ante ὄρνεον suppleri vult Ahrens 
ἐφ᾽ οὗ Brubach. in marg. 18 post l. add. T: ἡ δούλη ἀπὸ τοῦ 
ἔριθος ἡ ἀκόλουθος 22 xsvod. etiam PE 


15 


20 
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37. ἄλλεται ὀφϑαλμός uev: δοκοῦσιν ὄψεσθαί τινα KAUEAT 
τῶν οἰκείων, ἂν ἄλλωνται of ὀφθαλμοί [μου]. 
98. ἀσεῦμαι: Ἰωνικῶς λυπηϑήσομαι, ἀδημονήσω᾽ ἄση κ 
γὰρ ἡ ἀδημονία. τινὲς δὲ ἀντὶ τοῦ πλησιάσω. 
ὁ [40--424.] ἐντεῦϑεν ἄρχεται τῆς ᾠδῆς. ЕЕ 
b. Ἱππομένης: Ἱππομένης ὁ υἱὸς «ΙΜεγλαρέως τῆς KGUEAT 
Σχοινέως ᾽άταλάντης τῆς δρομαίας ἐράσθεὶς ᾿ἀφροδίτης ovv- 
εργούσης ἔδραμεν ἐπὶ τὸν ἀγῶνα. ? yàg ἔδει τὸν ἀγωνιξό- 
μενον τῷ δρόμῳ ἡττηθέντα ϑνήσκειν ἢ παρελϑόντα добио 
λαμβάνειν τὴν κόρην. ἔχων οὖν παρὰ τῆς ϑεᾶς «παραγενο- 
μένης) τῷ δρόμῳ μῆλα χρυσᾶ (ἐκ) τοῦ τῶν Ἑσπερίδων κήπου 
ἔρριπτεν ἕκαστον αὐτῶν. οὕτως (δὲ) ἀσχολουμένης τῆς κόρης 
περὶ τὴν τῶν μήλων συλλογήν, ἐλείφϑη. λαβὼν δ᾽ αὐτὴν 
γυναῖκα μετεμορφώθη εἰς λέοντα ἐν ἱερῷ τόπῳ συνελϑὼν αὐτῇ 


o 


€ Prob. Verg. Buc. VI 61: Atalantam Schoenei filiam vir- 
ginem velocissimam multi petebant. praescriptum est a patre, 
ut is haberet, qui cursu superasset, et victus interiret. iunc 
indignata Venus esse aliquam, quae foedera ipsius nesciret, 
hortata est Hippomenem, ut eam peteret uxorem, deditque tria 
mala aurea lecta de arbore, quam Hesperides trans Oceanum 
servabant. cum his malis cursum Hippomenes intendit et ita, 
ut erat & Venere demonstratum, in latus unum abiecit, lon- 
pu item aliud et prope finem tertium. haec dum virgo col- 
igere desiderat universa, victa tradita est uxor Hippomeni. 
sed cum impatientius virginitatem eius Hippomenes voluisset 


2 οἱ ὀφθαλμοί µου post δοκοῦσιν est in codd., transp. 
Duebner µου simul deleto 4 interpretes illi ἄσσω = ἀΐσσω 
in animo habuisse videntur 6 «Μεγλαρέως scripsi suadente 
Duebnero vulgatam fabulae formam secutus: "Дого codd. 

7 Ἀφροδίτη συνεργοῦσα K 9 ἡττηθέντα θνήσκειν К: ἡττη- 
ϑέντα καὶ τῆς ζωῆς στερηϑῆναι ЇЇ: ἡττηϑῆναι cett. παρελθόντα 
Κ: παρα (vel περι) γενόμενον cett. 10 supplevi e scholio 
gemino d verbis τῷ δρόµω, quae post κήπου in codd. sunt, si- 
mul huc translatis 11 μῆλα-- αὐτῶν К: χρυσᾶ μῆλα λαβὼν 
τοῦ τῶν ‘Eor. κήπου τῷ δρόμῳ ἔφϑασε τρέχειν U: μῆλα ἔφϑασε 
τρέχειν cett. (ἐκ) supplevi e sch. c 19 οὕτως om. K 

«δὲ» suppl. Call. 18 περὶ τὴν ---συλλογήν К: ἐπὶ τὴν-- συλ- 


λογήν GUEA: ἐπὶ τῇ -- συλλογῇ T ἐλείφθη et γυναῖκα om. 
GUEAT 
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UEAT С. ἐγκρατὴς ἐγένετο Ἱππομένης ὁ «Μεγλαρέως τῆς Ata- 
λάντης μῆλα χρυσᾶ λαβὼν παρ᾽ ᾿ἀφροδίτης ἐκ (rov) τῶν 
Ἑσπερίδων κήπου. 

KGUEAPT d. С δ᾽ ᾿ἀταλάντα: δύο ᾽άταλάνται εἰσίν, ἡ μὲν ᾿4ρκα- 
δίας, ἡ δὲ Βοιωτίας. ἡ Σχοινέως τοίνυν ϑυγάτηρ Βοιωτικὴ 5 
οὖσα καὶ δρομαία προέϑετο τὸν γάμον αὐτῆς. εἴ τις νικήσει 
αὐτὴν δρόμῳ. καὶ πολλοὺς ϑελήσαντας λαβεῖν αὐτὴν νικήσασα 
ἀνεῖλεν. Ἱππομένης οὖν λαβὼν χρυσᾶ μῆλα ἐξ ᾿Αφροδίτης 
[καὶ] παραγενομένης τῷ δρόμῳ ἔρριπτεν ἕκαστον αὐτῶν εἰς 
τοὐπίσω. ἡ δὲ εὐϑέως περὶ τὸν ἵμερον τῶν μήλων ἐγένετο 
καὶ ἡττήϑη. ὁ δὲ дг αὐτῶν ἐνίκησεν. ἡ δὲ ᾿ἀρκαδικὴ Ara- 
λάντη ἦν τοξότις δεινή. 

KGUEA е. ὡς εἶδεν: ὅτε εἶδε <...) τῶν μήλων αὐτοῦ èga- 
σϑεῖσα. 

PT f ὡς ἴδεν, óc ἐμάνη: ἀντὶ τοῦ εὐθέως. καὶ Ὅμηρος 15 
(T 16): ὡς ἴδεν, ὥς μιν μᾶλλον ἔδυ χόλος’. 


„а 


0 


eripere, secesserunt in lucum (locum codd., corr. Кей) Matris 
Deum ibique demutati sunt in leones. Philarg., sch. Bern., 
Serv. ib. Serv. Verg. Aen. III 118 cf. Robert Herm. 22, 
1887, 448 Papiri greci e lat. pubbl. d. Soc. Ital. 2, 1913, n. 130 

4 sch. Eur. Phoen. 150 sch. Apoll. Rhod.1769 sch. Stat. 
Theb. VII 267 Apoll. Bibl. III 109 


1 «Μεγλαρέως scripsi ut supra: ᾿άρεος codd. 8 «τοῦ» 
suppl. Ahrens 5 post ϑυγάτηρ PT inserunt verba de fine 
scbolii petita: ἡ μὲν οὖν Αρκαδικὴ Αταλάντη τοξότις ἦν (δεινή 
add. T): ἡ δὲ 6 οὖσα καὶ dg. UEA: οὖσα до. К: до. οὖσα 


GPT 7 verba λαβεῖν αὐτὴν (τοῦ λαβ. «фт. K, om. P), quae 
in libris post δρόμῳ leguntur, huc transp. Ahrens «νικήσασα 
Reiske: νικῆσαι GUEAPT: νικᾶν K 8 λαβὼν zo. μῆλα ἐξ 


᾿Αφροδίτης KGUEA: συνεργὸν ἔχων ᾿Αφροδίτην καὶ λαβὼν παρ᾽ 
αὐτῆς μῆλα xo. PT καὶ παραγ.-- ὁ δὲ om. P del. Ahrens 

9 παραγενομένης scripsi: περιγενόμενος codd.: προγενόμενος 
Ahrens ἐκ τοῦ δρόμου K ἔρριψεν K rescriptus, sed Apogr. 
Barb. ἔρριπτεν exhibet cum cott. 11 ἡττῄϑη Е: ἐλείφθη cett. 
verbis 7 δὲ ᾿ἀρκαδικὴ seqq. hoc loco omissis PT add. καὶ yv- 
᾿ναῖκα αὐτὴν ἔλαβεν 13 ὅτε Adert: ὅτι codd. lac. ind. 
Ziegler τῶν μήλων К: τὰ μῆλα cett. ἐρασϑεῖσα К: ἠράσθη 
UEA: om. G 16 ὡς εἶδ᾽ Hom. 
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[g.] ἐπιμονὴ τὸ σχῆμα καὶ ἐπανάληψις καὶ ἔστι τῆς γλυ- utet" 
κύτητος. 

48--4δα. τὰν ἀγέλαν үф μάντις (ἀπ᾽ Ὄθρυος κθ'”υ'»Ε::Α1: 
ἆγε) Μελάμπους: Νηλεὺς ὁ Τυροῦς καὶ Κρηϑέως τὴν 

5 ϑυγατέρα Πειρὼ ἐκείνῳ δώσειν ἔφη γυναῖκα τῷ ἐξάξοντι τὰς 
βοῦς αὐτοῦ ἀπὸ Ἰφίκλου | ἐκ Φυλάκης. Βίας δὲ ὁ Μελάμ- καιυ:ε:Α: 
ποδος ἀδελφὸς ἤρα αὐτῆς σφόδρα. ὁ οὖν ΙΜελάμπους ἐλθὼν 
εἰς τὴν Ἰφίκλου χώραν διὰ τὰς βοῦς ἐδεσμεύϑη παρ᾽ Ἰφίκλου. 
μέλλοντος δὲ τοῦ δωματίου» ἐν $ ἦν, πίπτειν μάντιρ ὢν 

10 προεμήννσεν. ἐφ᾽ ᾧ καταπληχϑεὶς ὁ Ἴφικλος ἔλυσεν. ἄγονον 
δὲ ὄντα τὸν Ἵφικλον ποιήσας γόνιμον ἔλαβε τὰς βοῦς τρόπῳ 
τοιῷδε (sequitur sch. c). 

b. τὰν ἀγέλαν χὼ μάντις бл Ὄϑρυος: Νηλεὺς ἔχων РТ 
ϑυγατέρα Πειρὼ οὐκ ἐδίδου αὐτήν τινι γυναῖκα εἰ μὴ τῷ συν- 

16 τιθεµένω ἀγαγεῖν αὐτῷ τὰς Ἰφίκλου βοῦς. Μελάμπους δὲ 
ϑέλων τῷ οἰκείῳ ἀδελφῷ Βίαντι τὴν κόρην δοῦναι τὸν xlv- 
δυνον ὑπέστη. συλληφθεὶς δὲ ὑπὸ τῶν βουκόλων τοῦ Ἰφί- 
κλου ἐν φυλακῇ ἐβλήϑη. καὶ ἐκεῖ ὢν ἤκουσε λεγόντων τῶν 
σκωλήκων ἐλάχιστον εἶναι τὸ περιττεῦον τῆς δοκοῦ εἰς διά- 

зо βρωσιν καὶ προμηνύσας τῷ Ἰφίκλῳ τὴν τοῦ δόμου πτῶσιν 
ἐϑαυμάσϑη ὑπ᾽ αὐτοῦ. καὶ ἤρετο αὐτὸν ὡς μάντιν, πῶς ἂν 
παῖδας ποιήσῃ. ἄτεκνος γὰρ ἦν ἐκ τοιαύτης αἰτίας (sequi- 
tur sch. ο). 

ο. Φυλάκῳ τῷ πατρί, ἀφ᾽ οὗ καὶ ἡ χώρα Φυλάκη ἔκα- КВШЕАРТ 
8 sch. Apoll Rhod. I 118 sch. 2 287. 290 Apoll. Bibl. 
I 98—102 24 Eust. 1685, 37: ἐν ὑπομνήματι Θεοκρίτου φέ- 


gatar καὶ ὅτι ἐκτέμνοντί ποτε τῷ Φυλάκῳ {фа παρειστήκει παῖς 
òv Ἴφικλος. ὃν ἐκπλῆξαι ϑέλων ὁ πατὴρ καὶ ἀνατείνας ἣν κατ- 


5 ἐξάξοντι К: ἐξαγαγόντι 6° (om. 81): ἐξάγοντι cett. 9 до- 
ματίου K: δώματος cett. 10 ἄγονον-- τοιῶδε K: καὶ ἀπέστειλε 
(ἀπέλυσε GEA) σὺν τοῖς βουσὶ καὶ ἔγημε Βίας τὴν Πειρώ cett. 
18 post Νηλεὺς add. ó Τυροῦς καὶ Κρηϑέως T 14 Πηρὼ P 
34 Φυλάκῳ-- ἐκαλεῖτο, τέμνοντι [δένδρον] К: ἐκτέμνοντι δέ xote 
τῷ Φυλάκω GUEA: ἐκτέμνοντι τῷ πατρὶ Φυλάκῳ ποτὲ PT. δέν- 
ὅρον in cod. К ex sequentibus irrepsisse patet. {фа ex Eusta- 
thio addi vult Jacobs Spec. emend. in aut. vet. 1786, 41 


SCHOLIA IN Тнкосвгтом гес. Wendel 9 


ΡΤ 


GUEAT 


PT 


KGUEA 


130 Scholia III 43/45 c—g 


λεῖτο, ἐκτέμνοντι ὁ Ἴφικλος παῖς ὢν παρίστατο᾽ ὃν ἐκπλῆξαι 
ὁ πατὴρ ϑέλων ἣν εἶχε μάχαιραν εἰς τὸ πλησίον δένδρον ἐμ- 
πῆξαι ὥρμησε, καὶ συνέβη ἐπενεγκεῖν αὐτὴν τοῖς μορίοις τοῦ 
παιδός. ἐπεὶ δὲ ἄγονος ἦν ὁ Ἴφικλος, εὑρὼν ὁ Μελάμπους 
τὴν μάχαιραν ἐκέλευσε τὸν ibv ἀποξέσαντα πίνειν. καὶ οὕτως 
αὐτὸν πατέρα ἐποίησε καὶ λαβὼν τὰς βοῦς διὰ τούτων τῷ 
ἀδελφῷ Βίαντι τὸν τῆς Πειροῦς γάμον περιεποιήσατο. 

d. ἡ ἱστορία παρὰ ᾿Απολλωνίῳ (Argon. I 118 — 121 
cum sch.). 

е. χῶ μάντις бл Ὄθρυος: καὶ ὁ Μελάμπους ἦγε τὴν 
Ἰφίκλου ἀγέλην Νηλεῖ εἰς Πύλον, ἵνα ἄγηται τῷ ἀδελφῷ τὴν 
Πειρώ, ἥτις ἔτεκεν ᾽ἄλφεσίβοιαν, μητέρα [Μελάμποδος ἴσως 
ἑτέρου. 

[4] ἀπ᾽ Ὄθρυος: οἱ μὲν πόλεως ὄνομά φασιν εἶναι τὸ 
Ὄθρυς, oí δὲ τὴν φυλακήν. ἤγουν᾽ ἀπὸ τῆς φυλακῆς, ἐν ᾗ 
ἐφυλάσσοντο οἱ βόες, ἢ ἀπὸ τῆς πόλεως, ἐν ᾗ ἦσαν. 

T g Μελάμπους δὲ ἐκλήϑη, ὅτι γεννηϑεὶς ἐξετέϑη παρὰ 


εἶχε μάχαιραν, εἶτα εἰς τὸ πλησίον δένδρον ἐμπῆξαι ϑελήσας, 
ἐπήνεγκεν αὐτοῦ τοῖς μορίοις οὕτω συμβάν. Μελάμπους δὲ að- 
τὴν ἀνευρὼν ἐκέλευσε τὸν Ἴφικλον ξέσαντα τὸν lòv πίνειν. καὶ 
αὐτὸς ποιήσας οὕτω γίνεται παίδων πατήρ. Steph. Byz. Φυλάκη 

11 sch. Apoll. Rhod. I 191: μήτηρ δὲ Μελάμποδος dwg- 
ίππη, ὡς Διευχίδας. φησὶ δὲ καὶ τὴν αἰτίαν τοῦ ὀνόματος, 


1 παρίστατο Κ: παρειστήχει cett. 2 94. ὁ πατὴρ РТ 
εἰς τὸ πλησίον ---παιδός К: ταύτην εἰς τὸ πλ. δένδρον ἐκπλῆξαι 
ὁρμήσας συνέβη αὐτῷ ἐπεν. (μετεν. G) τοῖς μορ. GUEA: ἐπ- 
ήνεγκεν αὐτοῦ τοῖς μηρίοις καὶ ταύτην εἰς τὸ πλ. δένδρον ἔπηξε 
PT 4 ἐπεὶ--Ἴφικλος om. GUEAPT post ἄγονος Call. suppl. 
ἐκ τοιαύτης αἰτίας εὑρὼν б M. τὴν μάχαιραν К: ταύτην οὖν 
(ὁ add. PT) M. ἀνευρὼν cett. 5 τὸν ἰὸν ἀποξ. К: τὸν Ἴφι- 
κλον ἀποξ. τὸν ἰὸν cett. 6 ἐποίησε καὶ λαβὼν τὰς βοῦς К: 
ποιήσας παίδων ἔλαβε τὰς βοῦς καὶ GUEA: παίδων ποιήσας 
ἔλαβε τὰς βόας καὶ τῷ Νηλεῖ ταύτας διδοὺς PT 7 Πηροῦς P 
περιεποίησεν PT in fine add. ἤρα γὰρ αὐτῆς σφόδρα (οὗτος 
add. ϐ) GUEA 8 haec verba, quae in libris una cum scho- 
lis 2d et 8/9 а idyllhi argumento adhaerent, ad Melampodis 
fabulam pertinere vidit Bethe De Theocriti edit. antiquiss., 
Ind. schol. Rostoch. 1896, 11 15 Φυλάκην Wilamowitz 


-— 
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τῆς μητρὸς 'Ροδόπης ἐν ὑλώδει τόπῳ, παντὸς δὲ τοῦ σώματος 
σκεποµένου μόνους ἦν γυμνὸς τοὺς πόδας καὶ ἐξεκαύϑη ὑπὸ 
τοῦ ἡλίου. διὰ τοῦτο Μελάμπους ἐκλήϑη. 

Ἡ. ᾿Αλφεσιβοίης: Αἰόλου τοῦ Ἕλληνος Σαλμωνεύς, KAUEAPT 

6 ἐξ οὗ Τυρώ, ἐξ ἧς καὶ Κρηϑέως Νηλεύς, ἐξ οὗ Πειρώ, ἐξ 
ἧς Ἀλφεσίβοια. 

[46.] «Κυθέρειαν:) τὴν ᾿Αφροδίτην παρὰ τὸ αἰτίαν ЧЕР 
εἶναι τοῦ κύειν. 
48a. ὥστ᾽ οὐδὲ φϑίμενόν νιν: ὥστε οὐδὲ τελευ- KQUEAT 

10 τήσαντα τὸν "άδωνιν τοῦ ἰδίου αὐτῆς μαστοῦ χωρίζει, ἀλλ᾽ 
ἀεὶ αὐτῷ καὶ τελευτήσαντι συμπάρεστι. δοκεῖ δὲ ὁ ᾿ἄδωνις 
ФЕ μῆνας παρὰ Περσεφόνη ποιεῖν, ὁμοίως δὲ καὶ παρὰ 
᾿Αφροδίτῃ. 

b. «ἄτερ μαζοῖοι) ἄνευ τοῦ συγκαθεύδειν καὶ προσ- 
15 στερνίξεσϑαι. 
ο. ὥστ᾽ οὐδὲ φϑίμενόν νιν: δοκεῖ γὰρ ὁ "άδωνις ÈE P 
μὲν μῆνας παρὰ Περσεφόνῃ, ?Е δὲ παρὰ ᾿4φροδίτῃ εἶναι. 
d. λέγεται δὲ περὶ τοῦ ᾿ἀδώνιδος, ὅτι καὶ ἀποθανὼν ὁ ВУЕАРТ 
᾿άδωνις ЗЕ μῆνας ἐποίησεν ἐν ταῖς ἀγκάλαις τῆς ᾿ἀφροδίτης, 

20 ὥσπερ καὶ ἐν ταῖς ἀγκάλαις τῆς Περσεφόνης. τοῦτο δὲ τὸ 
λεγόμενον τοιοῦτόν ἐστιν ἀληθῶς' ὅτι ὁ "ἄδωνις ἤγουν ὁ 
σῖτος ὁ σπειρόµενος ÈE μῆνας ἐν τῇ γῇ ποιεῖ ἀπὸ τῆς σπορᾶς 
καὶ ФЕ μῆνας ἔχει αὐτὸν ἡ ᾿ἀφροδίτη, τουτέστιν ἡ εὐκρασία 
τοῦ ἀέρος᾽ καὶ ἔκτοτε λαμβάνουσιν αὐτὸν ої ἄνϑρωποι. 

з 49— 51a. ὁ τὸν ἄτροπον: ἄτρεπτον, ἀμετακίνητον, KGUEAT 


ὅτι τεκοῦσα αὐτὸν ἡ μήτηρ εἰς σύνδενδρον ἐξέϑετο τόπον. 
genns δὲ τοὺς πόδας αὐτοῦ ὑπὸ ἡλίου μελανϑῆναι ἀσκίους 
ντας. 

4 sch. Apoll. Rhod. 532,34 Keil sch. Pind. Pyth. IV 190 


1 ὑλώδει scripsi a scholiasta Apollonii edoctus: ὑψηλῷ 
codd.: ψιλῷ Ahrens 8 µόνον К, μόνος G 4 Αἰόλου καὶ 
"El. Σάλμων PT 5 Πηρώ KP 18 ЁЁ μῆνας- ὁμοίως δὲ K: 
καὶ μῆνας ἕξ-- ὡς cett. 14 1. suppl. Ahrens 18 λέγεται G: 
λέγει UEAT: λέγουσι P 25 verbis ἄτρεπτον — ὡς omissis 
GUEAT incipiunt а τοῦ ᾿Ενδυμίωνος 
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αἰώνιον καϑεύδων ὕπνον. φασὶ γάρ, ὡς Ἔνδυμίωνος ἠράσθη 
ἢ Σελήνη κατὰ τὸ «4άτμιον ὄρος τῆς Καρίας κυνηγετοῦντος. 
φιλοκύνηγος δὲ ὢν ἡμέρας ὕπνωττε, κατὰ τὰς νύκτας δὲ kau- 
πούσης τῆς Σελήνης ἐθήρευε διὰ τὸ τὰ ϑηρία κατὰ τοῦτον 


1 sch. Apoll. Rhod. IV 57: 4άτμος ὄρος Καρίας, ἔνϑα 
ἔστιν ἄντρον, ἐν ᾧ διέτριβεν ᾿Ενδυμίων, ἔστι δὲ καὶ πόλις ἡ 
λεχϑεῖσα Ἡράκλεια. τὸν δὲ ᾿Ενδυμίωνα Ησίοδος μὲν 4εθλίου τοῦ 
4ιὸς καὶ Καλύκης, παρὰ Διὸς εἰληφότα τὸ δῶρον iv (Schaefer, 
ἐν cod. αὐτῷ ταμίαν εἶναι Θανάτου, ὅτε ϑέλοι ὀλέσϑαι: καὶ 
Πείσανδρος καὶ ᾽Ακουσίλαος καὶ Φερεκύδης καὶ Νίκανδρος ἐν 
δευτέρῳ Αἰτωλικῶν (fgm. 6 Schneider p. 25) καὶ Θεόπομπος ὁ 
ἐποποιός (Meineke, ἐν ἐποποιοῖς cod.) ἐν δὲ ταῖς Μεγάλαις 
Ἠοίαις λέγεται τὸν ᾿Ενδυμίωνα ἀνενεχϑῆναι ὑπὸ τοῦ Διὸς εἰς 
οὐρανόν: ἐρασθέντα δὲ "Ноос εἰδώλῳ παραλογισϑῆναι [τὸν ἔρωτα 
del. Keil] νεφέλης καὶ ἐκβληθέντα κατελθεῖν εἰς ᾿ἄιδου. περὶ δὲ 
τοῦ τῆς Σελήνης ἔρωτος ἱστοροῦσι Σαπφὼ καὶ Νίκανδρος ἐν 
δευτέρῳ Εὐρωπείας (Εὐρώπης cod., fgm. 24 Schneider p. 35). 
λέγεται δὲ κατέρχεσϑαι εἰς τοῦτο τὸ ἄντρον τὴν Σελήνην πρὸς 
᾿Ενδυμίωνα. ᾿Επιμενίδης δὲ αὐτὸν παρὰ ϑεοῖς διατρίβοντα 
ἐρασϑῆναί φησι τῆς Ἥρας, διόπερ Διὸς χαλεπήναντος 
αἰτήσασθαι διαπαντὸς καθεύδειν. Ἴβυχος δὲ ἐν πρώτῳ 
"Ἤλιδος αὐτὸν βασιλεῦσαί φησι. τινὲς δὲ διὰ πολλὴν δικαιοσύνην 
ἀποθεωθῆναί φασιν αὐτὸν καὶ αἰτήσασθαι παρὰ Διὸς ἀεὶ xa- 
εύδειν. φασὶ δὲ αὐτὸν οἱ μὲν Σπαρτιάτην, οἱ δὲ ᾿Ηλεῖον. ἔνιοι 
δὲ ἀναιροῦσι τὸν ἐπὶ τῷ ᾿Ενδυμίωνος ὕπνῳ μῦϑον. φιλοκύν- 
ηγον γὰρ αὐτὸν γενόμενον νύκτωρ πρὸς τῇ σελήνῃ κυνηγεῖν 
διὰ τὸ ἐξιέναι τὰ ϑηρία κατὰ τοῦτον τὸν καιρὸν ἐπὶ 
τὰς νομάς, τὰς δὲ ἡμέρας ἐν σπηλαίῳ αὐτὸν ἀναπαύεσθαι, ὥς 
τινας οἴεσθαι πάντοτε αὐτὸν κοιμᾶσθαι. οἱ δὲ ἀλληγοροῦσι 
τὸν μῦϑον λέγοντες ὡς ἄρα ᾿Ενδυμίων πρῶτος ἐπεχείρησε τῇ 
περὶ τὰ μετέωρα φιλοσοφίᾳ, παρασχεῖν δὲ αὐτῷ τὰς ἀφορμὰς τὴν 
σελήνην ἕν τε φωτισμοῖς καὶ κινήδεσι, δι᾽ ὃ καὶ νύκτωρ σχολά- 
ξοντα τούτοις ὕπνῳ μὴ χρῆσϑαι, κοιμᾶσθαι δὲ ue? ἡμέραν. 
τινὲς δὲ τῷ ὄντι φἰλυπνόν τινα γεγονέναι τὸν ᾿Ενδυμίωνα, ἀφ᾽ 
οὗ καὶ παροιμία ᾿Ενδυμίωνος ὕπνος” ἐπὶ τῶν πολὺ κοιμωμένων 
7 ἀμελῶς τι πραττόντων, ὡς δοκεῖν κοιμᾶσθαι. καὶ Θεόκριτος 
μέμνηται" 'ξαλωτὸς μὲν ἔην ὁ τὸν ἄτροπον ὕπνον ἰαύων 'Evóv- 
uíov'. de allegorica fabulae interpretatione: Germ. sch. Arat. 
Phaen. p. 201 Breysig Plin. Hist. nat. [148 Myth. vat. 1229 
Fulg. Myth. II 16 


ὧν καὶ τὰς νύκτας λαμπούσης τῆς Σελ. ἐξῄει πρὸς θήρας διὰ--- 
ἐξιέναι᾽ τῇ δὲ ἡμέρᾳ ἐκάθευδε cett. 
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τὸν καιρὸν ἐξιέναι. οὕτως Νίκανδρος (cf. fgm. 24 Schneider 
in sch. Apoll. infra cit.). μακαρύξω, φησί, διὰ τὸ ἐκεῖνον μὲν 
φιλεῖσθαι ὑπὸ Σελήνης, ἐμὲ δὲ ὑπὸ σοῦ μισεῖσϑαι. 

b. Ἐνδυμίων παρὰ τοῖς ϑεοῖς διατρίβων ἠράσθη "Ноос. 

s ἐφ᾽ ᾧ χαλεπήνας ὁ Ζεὺς ἐποίησε διαπαντὸς καϑεύδειν ἀϑά- 
vatov. τὸ δὲ ἄντρον, ἐν ὦ ἐκάϑευδεν, ἐν “άτμῳ τῆς Καρίας. 

ο. ξαλωτὸς μέν: Ἐνδυμίωνος ἠράσθη Σελήνη καὶ κατὰ ΡΤ 
τὸ ὄρος τὸ «4άτμιον τῆς Καρίας κυνηγετοῦντι ἐμίγη" καὶ ёА- 
ληγοροῦσιν, ὡς <...> φιλοκύνηγος Qv τῇ Σελήνῃ συνεϑήρα 

10 νυκτός, ἡμέρας δὲ ὕπνωττεν. 


d. Ἰασδίωνα: Ἰασίων ὁ Κρής, Κρήτης βασιλεύς, υἱὸς KBUEAPT 


ἦν Μίνωος καὶ Φρονίας νύμφης. τούτῳ ἐν λειμῶνι κοιμω- 
μένῳ ἡ Δημήτηρ συνῆλθε καὶ ἔτεκε τὸν Πλοῦτον. 


e. βέβαλοι: ἀμύητοι, ἀμυστηρίαστοι, μυστήρια μὴ KGUEAT 


16 ἔχοντες. παρεμφαίνει δὲ μυστικὸν τὸν ἔρωτα Ἰασίωνος καὶ 
4ήμητρος. 
52. τὰν κεφάλαν: ὡς ἡμέραν. πολλὰ γὰρ (Αἰολικὰ» 
σώζεται παρὰ Συρακουσίοις. 


54а. ὡς μέλι τοι: ὅπως τοῦτό σοι ὡς μέλι γλυκὺ КӨШЕАРТ 


20 κατὰ βρόχϑοιο, τουτέστι τοῦ φάρυγγος, γένηται. 
[b.] ὡς μέλε τοι γλυκὺ τοῦτο κατὰ βρόχϑοιο yé-PT 
νοιτο: βρόχϑος λέγεται τὸ ἐπίλακκον μέρος, τὸ μετὰ τὸν 
τράχηλον, ποιὸν ἦχον ἀποτελοῦν. 


11 Hes. Theog. 9698qq. sch. г 126 


1 Nicandri nomen, quod in codd. ad sch. 52 delapsum in- 
venitur, huc pertinere vidit Buck (88); cf, notam ad sch. 52 
2 µακαρίζων K 8 Λάτμον codd., corr. Cal. 9 lac. indi- 
cavi, cum interpretationem allegoricam ipsam interiisse Apol- 
lonii scholia satis doceant П ὁ Kgrjg εἰ υἱὸς-- νύμφης om. 
КӨР 18 Πλοῦτον Tricl: Πλούτωνα codd. nostri 15 post 
ἔχοντες add. βέβηλα Е μυστικὸν K: μυστηριακὸν cett. 
17 ὡς ἡμέραν. οὕτως Νίκανδρος K: Νίλανδρος κεφαλὰν ὡς 
ἡμέραν cett. cf. O. Schneider Nicandr. 135. Buck verba codi- 
cis К οὕτως Νίκανδρος ad Endymionis fabulam suo iure re- 
vocavit, v. sch. 49—51а πολλὰ seqq. om. К (αΑἰολικὰ» vel 
simile quid intercidisse monuit Geel 
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IV. Νομεῖς 


KGUEAPT a. «Ἐπιγράφεται) τὸ εἰδύλλιον τοῦτο (Αἰπολικὸν xol) 
Βουκολικόν. ἔστι Βάττος μὲν αἰπόλος, Κορύδων δὲ βουκόλος, 
οἳ πρὸς ἀλλήλους διαλέγονται ἀμοιβαίως. ὑποτίϑεται δὲ τὸν 
Κορύδωνα βοῦς νέμοντά τινος Αἴγωνος, ὄν φησιν εἰς Ὀλυμ- 
πίαν ὑπὸ Μίλωνος τοῦ παλαιστοῦ ἀπαχϑῆναι λίαν ἰσχυρὸν 
ὄντα, ὅπως ἀγωνίσηται' τὸν δὲ Βάττον ταῦτά τε πυνϑανόμε- 
vov καὶ λέγοντα, ὅτι κακοῦ ἔτυχον ої βόες βουκόλου καί εἰσι 
λεπταί. τὰ δὲ πράγματα ἐν Κρότωνι τῆς ᾿Ιπαλικῆς ὑπόκεινται. 

KGUEA b. Βάττος αἰπόλος καὶ Κορύδων βουκόλος ἀμοιβαίως πρὸς 
ἀλλήλους διαλέγονται. τὰ δὲ πράγματα ἐν Κρότωνι τῆς Ἶτα- 
λικῆς. оѓ δὲ βόες Αἴγωνος᾽ οὗτος πεπόρευται Ὀλύμπια μετὰ 
Μίλωνος ἀγωνιούμενος. 


Tit.: Νομεῖς. Βάττος αἰπόλος Κορύδων βουκόλος Κ' super 
scholiis: Νομεῖς B. καὶ Κ. G: ἐπιγραφὴ (om. E) τῶν εἰς Κορύ- 
ova ἢ νομεῖς B. καὶ К. ἢ φιλαλήϑης ἢ (ἢ om. E) B. UE: 
βουκολιασταὶ ἢ νομεῖς. B. К. ὑπόϑεσις τῶν εἰς Κορύδωνα. 
φι]αλήθης ἣ B. P: ἡ ὑπόθεσι τῶν εἰς Κορύδωνα ἢ νομεῖς 
B. καὶ К. ἢ φιλαλήϑης ἢ B. T: Alov sch. ΠῚ 14: (Αἰπο- 
Λικὸν καὶ) Βουκολικόν arg. a: deest in A. super verbis poetae 
K” falso posuit titulum id. V: ὁδοιπόροι. αἰπολικόν, ποιμενικόν. 
βουκολιασταὶ δωρίδι. αἰπόλος Κομάτας 2 (ἐπιγρ.) τὸ εἰδ. 
τοῦτο (aim. καὶ) βουκ. scripsi: τοῦτο τὸ εἰδ (aim. καὶ» βουκ. 
Ahrens: τοῦτο τὸ εἰδ. βουκ. GUEA: τοῦτο τὸ fovx. PT: τοῦτο 
βουκολιακόν K 8 vulgo post ἐστί interpungitur, quod Ahrens 
mutavit. ἐστι. Βάττος μὲν αἰπόλος, Κορύδων δὲ βουκόλος GUEA: 
ἐστι. Βάττου μὲν αἰπόλος, Κορύδωνος δὲ βουχολιχός Κ: ἐστι. 
Βάττου μὲν αἰπόλου, Κορύδωνος δὲ βουκόλου PT: ἐπεὶ Βάττος 
μὲν αἰπόλος, Κορύδων δὲ βουκόλος Ahrens in ed.: ἐπὶ Βάττου 
μὲν αἰπολικόν, Κορύδωνος δὲ βουκολικόν idem Philol. 33, 1874, 
399 4 ὑπὲρ pro πρὸς К ἀμοιβ. om. P 6 βουκόλου ante 
τινὸς add. PT 6 ἀχθῆναι GPT 8 οἱ β.--λεπτοί KGE 
9 ἐν Κρ. τῆς ᾿Ιταλικῆς (τῇ ᾿᾿Ιταλικῇ GUEA) ὑπόκεινται KGUEA: 
διάκεινται ἐν Κρ. τῆς Σικελίας PT 10 B. [μὲν] «ix. καὶ К. 
βουκ. G: К. сіл. καὶ B. βουκ. cett. ἀμοιβαίως πρὸς ἀλλ. scripsi: 
ἀλκεσίδου πρὸς ἀλλ. UEA: ἀλκεσίδαι (αι rubro) К: πρὸς ἀλλ. G 
11 ᾿Ιταλικῆς K: Σικελίας cett. 12 οἱ G οὗτος---ἀγωνιούμενος 
К: οὗτος δὲ πεπ. εἰς τὴν Ὀλυμπίαν διὰ (r0) ἀγωνίσασθαι w. 
M. G: πεπ. οὗτος εἰς τὰ Ὀλύμπια ἀγωνίσασθαι u. M. cett. 


.- 
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ο. οὐ πάντως δὲ ὁ Θεόκριτος γέγονε κατὰ τοὺς αὐτοὺς K GUEAT 
χρόνους τῷ Μίλωνι, ἐπεὶ μέμνηται αὐτοῦ, ἀλλ᾽ d. ἔστι KGUEAT 
πολὺ νεώτερος, εἴγε ὁ Μίλων τὴν & πάλην νικᾷ παίδων, ὁ 
Θεόκριτος δέ, ὥσπερ ἐδείξαμεν (cf. arg. Ша eum adn.), κατὰ 


5 τὴν охд’ Ὀλυμπιάδα ἤκμαξεν. 


e. ἀρχαιότερος οὖν ὁ Mirov’ μέμνηται δὲ αὐτῶν τῶν ΚΒυΕΑΡΤ 
πραγμάτων. 

За. ἦ πά ape: τὸ ye оѓ 4ωριεῖς ἀντὶ τοῦ σφε’ ἤτοι КЕЦЕА 
ἠπού σφε, τουτέστιν ἧπου αὐτὰς ἐφ᾽ ἑσπέρας πάσας ἀμέλγεις; 


10 b. εἰώθασι γὰρ οἱ νομεῖς μετὰ τὸ τοῖς δεσπόταις ἀμέλξαι τὸ KGUEAT 


15 


γάλα ὕστερον καὶ ἑαυτοῖς λάθρα ἀμέλγειν. 

ο. 4 πά ype: ἧπου αὐτάς τὸ γὰρ ws ἀντὶ τοῦ σφερτ 
«4ωρικῶς. 

4а. ὑφίητι τὰ μοσχία: πῶς, φησί, δύναμαι ἀμέλγειν ΚΒυΕΑΤ 
λάϑρα, ὅπου γε ὁ πατὴρ τοῦ Αἴγωνος ὑποβάλλει τὰ ἴδια; 

b. ἀλλ᾽ ὁ γέρων ὑφίητι: ὑφίησιν, ὑποβάλλει. ὁ δὲρτ 
γέρων οὗτος τάχα ἂν εἴη (δ) πατὴρ τοῦ Αἴγωνος. 

[ο] «ὑφίητι:) καλλίστως τέθειται τὸ ὑφίησιν ἀντὶ τοῦ Р" 
ὑποκάτω βάλλει. 

[d.] μοσχία τοὺς ὑπομαξίους μόσχους φησί. d sd 


8 Paus. VI 14, 5 8 Greg. Cor. Dial. dor. 65: τὸ σφᾶς api 
λέγουσιν. ὡς Θεόκριτος" "Паб νε κρύβδαν τὰ ποθέσπερα πᾶσας 
ἀμέλγες»᾽ τουτέστιν ἧπου αὐτάς, τὰς βόας, ἐφ᾽ ἑσπέρας _ πάσας 
ἀμέλγεις. ib. 66: τὸ ὁμοῦ, ἁμᾶ λέγουσι τρέποντες τὸ Ov εἰς w 
καὶ τὸ б εἰς &, ὡς ἐν τῷ ἧπα ἀντὶ τοῦ Tov. Apoll. Dysc. 
Pron. 101, 2 Schneider 


1 πάντα K! ὁ et τῷ om. K? γέγονε Κ᾽: λέγει КЇ: ye- 
γονὼς cett. 8 αὐτοῦ ἀλλ᾽ GUAT: αὐτῶ ἀλλ᾽ К?Е: ἀντ᾽ ἄλλων 
Е! ante corr.: αὐτοῦ ἄλλῃ Е! rubro corr. 8 ξ΄ К: ἑβδόμην 
(i.e. ξ΄) cett. παίδων om. GUEAT ὅ τὴν oxó' K: од’ cett. 

6 οὖν ὁ GUEAT: καὶ К: δὲ P Θεοκρίτου post Μίλων add. 
PT μέμνηται seqq. om. P 9 ἠπού σφε Duebner: ποῦ σφε 
codd. zov KU: ποῦ GÀ: om. E πάσας om. GUEA 10 ab 
εἰώθασε novum scholium incipit in GUEAT, cui lemma prae- 
figunt τὰ ποϑέσπερα πάσας εἰώθασι KT: εἶθισαν cett. 
τοῖς δεσπόταις Ahrens: τοὺς δεσπότας codd. 11 ἑαυτοῖς K: 
αὐτοὶ cett. λάϑρα KGU: γάλα cett. 19 l πα pé P καὶ 
ἆρα post ἧπου add. T 
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KGUEAT 5. αὐτὸς δ᾽ ἐς τίν᾽ ἄφαντος: ὁ δὲ βουκόλος, φησίν, 


εἰς τίνα χώραν ὤχετο ἀφανὴς γενόμενος ἤδη: 
ба. οὐκ ἄκουσας: οὐκ ἀναγέγραπται ὁ ἀἴγων νενινη- 
κὼς Ὀλύμπια. 


KGUEAPT b. ἐπ᾽ Ἀλφειόν: ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τὴν Ὀλυμπίαν: παραρρεῖ 5 


γὰρ αὐτὴν ὁ ᾿Αλφειός. 


8GUEAT ο. Μίλων: τὸν Κροτωνιάτην Mikové φησιν, ὃν καὶ 


᾿Αριστοτέλης (fgm. 477 Rose, 15560 3—9) πολυφάγον φησί. 
λέγουσι δὲ αὐτὸν εἶναι καὶ ἀνδρεῖον. ἐβρώϑη δὲ ὑπὸ κυνῶν 
ἐλθὼν γὰρ εἰς ὄρος καὶ εὑρών τινας δένδρον σχίξοντας, σφῆνα 10 
δὲ βαλόντας μέσον τοῦ ξύλου, ϑέλων ἐκβαλεῖν αὐτὸς τὸν 
σφῆνα ἐκρατήϑη ἐκεῖ καὶ οὕτως ἐτελεύτησε. 


KGUEAT 78. καὶ πόκα τῆνος: καὶ πότε ἐκεῖνος ἔλαιον εἶδεν, 


ὃ κατὰ τὰ γυμνάσια ἀλξίφονται; ἥκιστα γὰρ оѓ ἀγροῖκοι ἐλαίῳ 
χρῶνται. οὐχ ὥς τινες ἀναγινώσκουσιν ἐλαιόν, ὡς ἀραιόν, 15 
iv’ ᾗ σημαῖνον τὸ ἀγριέλαιον, ἐξ οὗ ὁ Ὀλυμπιακὸς στέφανος 
σύγκειται. ἀγνοοῦσι γάρ, ὅτι ὁ Ὀλυμπιακὸς στέφανος ἐκ τῆς 
καλλιστεφάνου ἐλαίας λεγομένης δίδοται, ἥτις Q...) ἀπέχει 
σταδίων ὀκτώ, ὥς φησιν ᾿Αριστοτέλης (De mir. ause. 51, 


8844 19). % 


5 Serv. Verg. Georg. Ш 19 7 Athen. X 4126—413 а | 
17 Paus. V 15,3 sch. Ar. Plut. 586 Suid. κοτίνου στεφάνῳ 


1L: αὐτός ἐστιν ἄφαντος Е: ωὑτὸς δ᾽ ἐς τίν᾽ ἄφαντος 8: 
ωὑτὸς δ᾽ UEA: αὐτὸς δέ T 4 Ὀλυμπιακά Κ 5 l. om. 
KGUEA ἀντὶ ---Ὀλυμπίαν РТ: Ὀλύμπια K: om. cett. παρ. 
γὰρ αὐτὴν K: παρ. γὰρ ἐκεῖσε PT: τὴν δὲ Ὀλυμπιάδα παρ. 
cett. 18 ἕλαιον εἶδεν, ὃ K: ἐλαίω ἐχρήσατο (-ίδατο ЕТ), ὡς 
(ὦ ϐ) cett. 16 ὡς ἀραιόν om. GUEAT 17 γάρ, ὅτι ὁ 
Ὀλυμπ. στέφανος ἐκ τῆς καλλιστεφάνου K: δέ, ὅτι οὗτος ἐκ τῆς 
καλλιστέως (-οὕς T) cett. 18 λεγομένης Ahrens: λεγόμενος К: 
γενόμενος cett. haud pauca excidisse haec quae Aristotelis 
putantur verba docent: ἐν τῷ Πανϑείῳ ἐστὶν ἐλαία, καλεῖται δὲ 
παλλιστέφανος' ταύτης πάντα τὰ φύλλα ταῖς λοιπαῖς ἐλαίαις 
ἐναντία πέφυκεν .... ἀπὸ ταύτης φυτὸν λαβὼν ὁ 'Ηρακλῆς 
ἐφύτευσεν Ὀλυμπίασιν, ἀφ᾽ ἧς οἱ στέφανοι τοῖς ἀθληταῖς δίδον- 
ται. ἔστι δὲ αὕτη (h.e. oliva initio commemorata) παρὰ τὸν 
᾿Ιλισσὸν ποταμόν, σταδίους ἑξήκοντα (legas ὀκτὼ cum sch. Theocr.) 
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b. τινὲς ἐλαιὸν ὀξυτόνως ἐκδεχόμενοι τὸν ἐξ ἀγριελαίας GUEAT 
στέφανον οὕτως καλοῦσι. 
с. ἔλαιον ἐν ὀφϑαλμοῖσιν: ἔλαιον, [ἐν] à of ἀγωνι-ΡΤ 


er 


ζόμενοι ἀλείφονται. ἢ ἐλαιόν τὸ ἀγριέλαιον, ὅ ἐστι wóvivov, 
5 ὦ οἱ νικήσαντες στεφανοῦνται. 
8. κάρτος ἐρίσδεν: γράφεται κάλλος, καὶ ἔστι κάλ- KOUEAT 
Mov, ἵνα μὴ διττολογήσῃ βίην καὶ κάρτος λέγων. 
9. ἔφαϑ᾽ å μάτηρ: τοῦτο ἀμφίβολον: ἢ τὸν Αἴγωνα κ 
ἔφη κρείττονα εἶναι τοῦ Πολυδεύκους ἢ ἐμέ. 


я 


10 10a. σκαπάναν: δίκελλαν ἢ ἅμην of γὰρ γυμνασταὶ KGUEAT 
τούτοις ἐχρῶντο ὑπὲρ γυμνασίας, τῇ σκαπάνη σκάπτοντες καὶ 
τὰ ἄνω μέρη τοῦ σώματος ἀναρρωννύντες [o£ ἀϑληταί]. 
b. κώχετ᾽ ἔχων σκαπάναν: σκαπάνη ἐστὶ σκαφίον, ὃ Pt 
οἱ ᾿Αττικοὶ ἄμην λέγουσι. χρῶνται δὲ αὐτῷ πάντες μὲν οἱ 
15 ἀθληταί, μάλιστα δὲ οἱ πύκται. 
ο. εἴκοτι τουτόϑι μῆλα: ϑρέμματα. λέγει δὲ τούτων KüUEAT 
τὰ κρέατα, ἵνα ἔχῃ κρεωφαγεῖν. ὅτι δὲ μῆλα οὗ μόνον τὰ 


10 Hesych. Phot. Suid. σκαπάνη Lex. Bachm. 365, 90 
Bekk. An. gr. 301,25 Phot. σκαφεῖον 11 sch. T P 550; AT 


τοῦ ποταμοῦ ἀπέχουσα κτλ. Hercules igitur secundum Mirabi- 
lium auctorem e Pantheo loco quodam sacro prope llissum in 
Attica sito olivae καλλιστεφάνου malleolum Olympiam depor- 
tavit, ita ut Olympica illa oliva et Olympicum Pantheum (sch. 
Pind. Ol. III 60; VIII 124) originem ducerent ab Attica. quae 
narratio, licet satis multum а vulgata fabulae forma differat, 
cum per ве bene intellegatur, reicio cum Ernesto Maass Deutsche 
Iit. Zeit. 16, 1895, 682 quae vel ad Aristotelis vel ad scho- 
liastae locos emendandos prolata sunt (cf. Hemsterhuys Ar. Plut. 
1744, 185; Lud. Weniger Der heil. Oelbaum in Olympia, Progr. 
Gymn. Vimar. 1895, 17). 

2 οὕτως καλοῦσι Scripsi: οὐ καλοῦσι codd.: οὐ καλῶς Dueb- 
ner 3 del. Wilamowitz 6 уо. καὶ κάλλος (0 add. T) καὶ 
κάλλιον GUEAT 10 δίκ. 7) ἅμην К: 7 δίκ. 7 λεσγάριον G: 
ἤγουν δίκ. ἡ λισγάριον ἢ σκαφίον, ὃ ol ᾽Αττικοὶ (δ ᾿Αττικῶς Ч, 
ὃ ἅττ... А) ἄμην λέγουσι cett. П γυμνασίαν K 13 ἆναρ- 
ρωννύντες K: ἀναδύοντες cett. extrema praeterm. Call., cf. 
sch. b 17 κρεωφαγεῖν Apogr. Barb.: κρεωσφαγεῖν G: хоѓа 
φαγεῖν UEAT: κρεωσασχεῖν K: κρέως ἔσθειν vel ἐσθίειν caute 
prop. Аһгепв 
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πρόβατα, ἀλλὰ καὶ πάντα τὰ ϑρέμματα, λέγει Ὅμηρος (P 550): 
'ἀνθρώπους ἀνέπαυσεν ἐπὶ χϑονί, μῆλα δὲ κήδει' of γὰρ 
ἀρχαῖοι βοείοις ἐχρῶντο κρέασιν. 

PT d, μῆλα δὲ τὰ πρόβατα. ἐκ δὲ τούτου τὰ κρέατά φησιν, 
ἵν᾽ ἔχῃ τρώγειν. 

ΚΘυΕΑΤ ο. τουτόθι μᾶλα: ἐντεῦϑεν μῆλα. αὐτὸν δὲ τὸν καρ- 

πὸν τῶν μήλων λέγει, καϑὰ καὶ Μίλων ῥοιὰν ἔχων ἠγωνίξετο. 

11а. τὸ λυσσᾶν ἴδιον τῶν κυνῶν᾽ ἀλλ᾽ ἴσως λέγει, ὅτι 

πείσει καὶ τοὺς λύκους τὸ παρὰ τὴν συνήϑειαν ὑπομεῖναι. 

φησὶν οὖν, ὅτι καὶ τοὺς λύκους ἐκμήναι ἂν ὁ ἸἨίλων, ὅπου 

γε καὶ τὸν Αἴγωνα τὸν ἀγροῖκον ἐπὶ τὸν ἀγῶνα ἀποδύσασϑαι 
ἠνάγκασεν. 

ΡΤ b. πείσαι τοι Μίλων: καὶ τοὺς λύκους τὰ τῶν κυνῶν 
ἤθη ἀπομάξασθαι καὶ λυσσᾶν πείσει ὁ Μίλων, ἐπεὶ ἐργάτην 
ἀθλῆσαι ἔπεισε. 

WEE c. (λυσσᾶν:) ἤγουν τὰ τῶν κυνῶν ἤθη ἀναδέξασθαι. 
KQUEA 12. δαμάλαι: of νέαι βόες оѓ εἰς τὸ δαμασϑῆναι ἐπι- 
τήδειαι. 
Ku*t* 13. ὡς κακὸν εὗρον τὸν βουκόλον, τὸν Αἴγωνα, διότι 
κατέλιπεν αὐτάς. 
К 14. λῶντι νέμεσϑαι: καὶ οὐκέτι ϑέλουσι νέμεσϑαι, 
δηλονότι ζητοῦσαι τὸν Αἴγωνα. 
KGUEAT 15. τᾶς πόρτιος: πόρτιας τὰς ἀκμαξούσας βοῦς, ἐφ᾽ 


4 416; А К 485 Apoll. Lex. Hom. 119, 17 Bekker Hesych. 
Phot. Suid. μῆλα Lex. Bachm. 300, 26 Et. M. 584,3 Eust. 
871, 61 cf. A. Roemer Philol. 70, 1911, 333—37. 


2 οἱ γὰρ seqq. post κρεοφαγεῖν in libris leguntur, unde 
iransposui 6 ἐντεῦθεν K: ἐνταῦθα cett. αὐτὸν δὲ om. 
GUEAT 10 ἐκμήναι ἂν Ahrens: ἐκμήνη à» К: ἐκμῆναι ἂν 
ποιήση cett. 11 ἀποὸ. ἦν. К: κατην. блод. Q: ἐπαποδ. κατην. 
cett. 18 καὶ τὼς Λύκως pro lemmatis parte habet T καὶ 
iterum post λύκους in P 19 κακὸν К: σκαιὸν UE ἢ τὸν 
Κορύδωνα post Αἴγωνα add. UE 22 ζητῆσαι cod., corr. Call. 
38 voce πόρτιας omissa τῆς ἀκμαξούσης βοός, ἐφ᾽ ἧς (ἣν 9) — 
ἢ τῆς--ἰούσης GUEAT 


σι 
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ἃς οἷόν ve τοὺς ταύρους πορεύεσθαι, 0 ἐστιν ὀχεύεσθαι' ἢ τὰς 
ἐν τῷ πόρῳ, τουτέστιν ἐν τῇ ὁδῷ, ἰούσας. 

16a. πρῶκας: τὴν σταγόνα τῆς δρόσου. Καλλίμαχος 
(Н. Apoll. 408α.)’ “ὥς κεν ἐκεῖναι πρῶκες ἔραξε πεσοῦσαι. 
<...) “Ἱπροίκιον ἐκδακεροςἳ εἶδαρ ἔδων᾽ (Callimachi fgm. 
642 Schneider, II 683). 

[b.] μὴ πρῶκα σιτίζεται: πρὼξ εἶδος βοτάνης, ἥτις PT 
ἀναφύει ἅμα τῷ φανῆναι τοὺς τέττιγας. λέγεται δὲ πρὼξ καὶ 
ἡ δρόσος. 

c. (πρῶκαςτ) πρωϊνὴν δρόσον. ке 

d. πρὼξ ἡ δρόσος ἀπὸ τοῦ πρωὶ πέμπεσϑαι. EE 

[17а.] (οὐ Δᾶν:) οὐ μὰ τὴν Γῆν᾽ of γὰρ Δωριεῖς τὸ УЕБ 
7 εἰς ὃ τρέπουσιν. 

b. 4ἴσαρος ποταμὸς παραρρέων τὴν Κρότωνα. ἔστι KGUEAT 
δὲ καὶ ἄλλος, ποταμὸς Σικελίας. 


1sch. BP4 2 Et. Gud. 476, 35 Sturz Et. Or. 125, 20 
Et. M. 684, 1 8 Greg. Cor. Dial. dor. 93: τὴν σταγόνα τῆς 
δρόσου πρῶκα λέγει ἡ «{ωρίς. 

1 πορεύεσθαι б ἐστιν ὀχεύεσθαι Wilamowitz: πορεύεσθαι 
ὅ ἐστι στείχεσθαι Jacobs (XXXV): στείχεσθαι ὅ ἐστι πορεύεσθαι 
K: στείχεσθαι cett. sensu diverso in scholio Homerico est 
πορεύεσθαι καὶ βαίνειν 4 πεσοῦσαι KGU: πεσοῦνται cett. 
apud Callimachum legitur: ἐν. ἄστει δ᾽ d κεν ἐκεῖναι πρῶκες 
ἔραξε πέσωσιν. alterum versum ab altero primus веіорхіё Hein- 
sius (321). cum verba qusedam deesse manifestum sit, de 
posterioris versus auctore non constat; Toup enim non sa- 
Ыз fecisse mihi videtur, cum lacunam una καί particula ex- 
pleret 5 vox προίκιον (προῖκαν G), cum huic loco minime 
conveniat, multum а vv. dd. vexata est. sufficiat laudaase 
emendationem Ahrensii, qui, cum aliquam vocis πρώξ for- 
mam desideraret, πρώκιον adiectivum (πρώκινον maluit Schnei- 
der) ipse sibi finxit. conicias etiam scholiastam προίκιον falso 
derivasse а πρώξ, nisi forte in iis quae interciderunt de voce 
προίξ egerit. ἐκδακερος K(accentus evanuit, ἐκ δ᾽ ἄκες Apogr. 
Ambr., ἐκδάκες Apogr. Barb.): ἐκδικέρως (-vx- Q) cott.: ἐνδυκέως 
Casaubon (249), quem vv. dd. omnes secuti sunt. susgpiceris ἐκ 
δάκρεος coll. Еріш. Hom. (Cram. An. Ox. I 121,1) et Pind. fgm. 
199, 3 Schroeder 13 μὰ Γῆν PE 15 δὲ om. KG 
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PT ο ἐπ Αἰσάροιο: Αἴσαρος ποταμὸς διὰ μέσης τῆς πό- 
λεως τῶν Κροτωνιατῶν ῥέων εἰς τὴν ϑάλασσαν. 

KGUEAT 18a. κώμυϑα δίδωμι: κώμυς ἡ δέσμη, ὡς Κρατῖνος 
(fgm. 299 Kock Com. ай. fym. I 99): ° δὲ μετ᾽ Εὐδήμου 
τρέχων κώμυϑα τὴν λοιπὴν ἔχων τῶν ἵπρωων’’. 

PT b. κώμυϑα: τὸ δεμάτιον. 

KGUEAT 19а. σκαίρειν κυρίως τὸ σκιρτᾶν, ἀφ᾽ οὗ καὶ σκάρις᾽ 
νῦν δὲ τὸ νέµεσθαι. ἔνϑεν καὶ σκαρϑμὸς ὁ ποὺς παρ᾽ oco 
(Phaen. 281). 

KUE b. 4άτυμνον: τῆς 4ακωνικῆς ὄρος 1)» περὶ Κρότωνα. 
PT ο. 4άταμνον: ὄρος Κρότωνος. βαϑύσκιον δὲ τὸ ἄγαν 
σύνδενδρον. γράφεται δὲ καὶ βαϑύσχινον. 

καυεΑτ  20—22a. ὁ πύρριχος: τινὲς παροξυτόνως πυρρίχος. 
ἔστιν οὖν ὑποκοριστικὸν Αἰολικόν᾽ τὸ γὰρ xa? ἡμᾶς, πύο- 


з Hesych. Phot. Suid. хонои Georg. Choer. sch. Theod. 
Alex. Can. 224, 9; 881, 18 Hilgard sch. Luc. 215, 2 Rabe 
Et. M. 532, 6 (cf. Gen.) 7 Hesych. σκαίρει Athen. ҮП 324d 
sch. AB N 31 Et. M. 398, 24 (cf. Gen.) Εν. Gud. 502, 35 
Sturz Et. Or. 148, 36 Eust. 352, 2; 1668, 35 


8 κώµυς К: κώμυϑος cett. post δέσμη T inseruit sch. b 
Κρατῖνος K: Καρτῖνος cett. 4 Εὐδήμου- κώμυϑα Meineke 
Fgm. com. graec., ed. min. І 75: εὐδήμου — κώμυϑος codd. 

5 λύπην econi.G ἔχει Call. πρῶων, id quod πατρώων significare 
Адет suspicatur, ПЕАТ: Τρώων e coni. 6: in Е perspicuae sunt 
litterae exeuntes cov nec praecedentium vestigia non quadrant 
in zoo. cum vero AÁpographi Ambrosiani auctor ultra т pri- 
mam articuli litteram progressus non esset, eiusdem libri cor- 
rector de suo arbitrio supplevit à στεφάνω, unde ea quae vulgo 
leguntur in Apographum Barberinum et Calliergis editionem 
manarunt. 7 σκαίρειν τὸ σκιρτᾶν К: σκαίρει ἀντὶ τοῦ σκιρτᾶ 
cett. κυρίως cum Ahrensio recepi e verbis κυρίως δὲ τὸ σκιρτᾶ, 
quae in GUEAT рові νέμεσθαι leguntur 8 νέµεσθαι К: vé- 
µεται cett. ἔνϑεν tacite Gaisford: ἔνθα K: ὅθεν cett. 10 τῆς 
Λακωνικῆς ὄρος K: ὄρος Λακωνικὸν UE et KS: τῆς 4ευκανικῆς 
vel {ευκανίας ὄρος Ahrens. malui addere ἢ 11 Λάταμνος P 
βαθύσκιον — βαϑύσχινον scripsi e libris UE, qui lectioni fa- 
ϑύσκιον adscribunt glossam ἄγαν σύνδενδρον: -σχινου — -oxtov 
P: -oxiov ----σκιον T 14 Αἰολικόν KG: -ὥς cett. πύρριχος 
καθ᾽ ἡμᾶς Geel, хад” ἡμᾶς πυρρὸς Ahrens 


κα 
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ριχος [ὀσκάριος]. τινὲς δὲ πύρριχον ᾿Ηπειρωτικὸν ἤκουσαν ἀπὸ 
Πύρρου τοῦ ἐκεῖ βασιλεύσαντος: δοκοῦσι δὲ o£ βόες ἐκεῖνοι 
λείψανον εἶναι τῶν Γηρυονείων. 
b. πύρριχος δὲ κατά τινας ὁ εὐκίνητος ἀπὸ τοῦ πυρὸς QUEAT 
6 εὐκινήτου ὄντος. τινὲς δὲ τὸν πυρρὸν κατὰ τὴν χροιὰν ὀνο- 
μάξουσιν. 
с. κακοχράσμων γὰρ ὁ δᾶμος: τῶν «4αμπριαδῶν KUEAT 
δηλονότι. ὡς δυσμενῶς ἔχων ὁ Βάττος πρὸς τοὺς φυλέτας 
τοὺς «{αμπριάδας φησίν slde, ὅταν ϑύωσι τῇ "Нос οἱ δη- 
19 µόται τοῦ ἑαμπριάδου καὶ κρέα νέμωνται, τοιοῦτον λαχόντες 
ϑύσαιεν, ἵνα μὴ προσδεχϑῇ αὐτῶν ἡ θυσία ὑπὸ τῆς ϑεοῦ --- 
ἢ ἵνα μὴ προσδεχϑῇ ὑπὸ τῶν φυλετῶν τὸ ϑῦμα --- καὶ ζη- 
μιωϑῇ [ὁ 4αμπριάδης] ὁ δῆμος, ὡς κακούργου (καὶ) λοιδόρου 
ὄντος τούτου τοῦ δήμου — ἢ ὁ ἠαμπριάδης, ἐξ οὗ ὠνο- 
μάσϑη ὁ δῆμος. 
d. τοὶ τῷ 4αμπριάδα τοὶ δαμόται: ὁ τῶν ἄαμπρι- PT 
αδῶν δῆμος ἀπό τινος ἀαμπρίου. εἴθε, φησίν, ὅταν ϑύωσιν 
oí «4αμπριάδαι τῇ Ἥρᾳ, τοιοῦτον ϑύσαιεν, ἵνα μὴ προσδεχθῇ 
αὐτῶν ἡ ϑυσία ὑπὸ τῆς Ἥρας. 


1 


ον 


1 Arist. Hist. an. ΤΠΙΤ, 595 b 18 Plin. Hist. nat. VIII 176 
5 Greg. Cor. Dial. dor. 106: πύρριχος ὁ πυρρὸς λέγεται παρ᾽ 
αὐτοῖς. 


1 delevi vocem miram; σκάρις e scholio 19 а huc irrepsisse 
videtur πύρριχον Call: -oç codd. ᾿Ηπειρωτικὸν K: -òs (G): 
-ὥς сей. 8 adhaerent in codd. verba τῶν Λαμπριαδῶν δη- 
λονότι, quae Geel post οἱ βόες ἐκεῖνοι, rectius Ahrens post 
lemma scholii c in K proxime subsequentis transponi iusserunt 
5 ὁ πυρρός KE 7 de verbis τῶν 4αμπρ. δηλονότι v. not. ad 
sch. а 9 τοὺς 4αμπριάδας К: τοῦ 4αμπριάδου cett. οἱ δημ. 
τοῦ 4αμπρ. om. ПЕАТ, post νέμωνται transp. Ahrens 10 τοῦ- 
tov λοχοῦντες ϑύσουσιν Е 12 ἢ ἵνα- θῦμα om. K 18 ὁ A«u- 
πριάδης ὁ д. K: ὁ 4αμπριάδου 5. cett, ὁ 4. del. Wilamowitz 
πακούργου Λοιδόρου К: κακοῦ cett. καὶ add. Wilamowitz 
14 ὁ λαμπρ. om. K duplici modo Theocriti locum explicari 
posse enarrator putat: aut Battum optare, ut Lampriadarum 
gens a Iunone puniatur, aut ut ipse Lampriades a gentilibus 
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KUEAT е. κακοχράσμων: ἢ ὁ ταῦρος ἢ ὁ δῆμος, ἀντὶ τοῦ 
κακὸς εἰς χρῆσιν" ἦν γὰρ τάχα κερατιστής. τοῦτο δέ φησι διὰ 
τὸ εἶναι αὐτὸν λεπτόν. 

Κ f, (κακοχράσμων:) πονηρός, δύστροπος. 
Р р. κακοχράσµων: δύστροπος, δύσχρηστος, δυσάρεστος. 

ΚΕυΕΑΤ 23a. ἐς στομάλιμνον: τὰς εἰς θάλασσαν ἐστομωμένας 
λίμνας οὕτως φασί. καὶ τὴν ἐν Τροίᾳ δὲ Στομαλίανην mi- 
ϑανὸν διὰ τοῦτο ὠνομάσϑαι. 

PT b. ёс στομάλιμνον: εἰς στόμα λίμνης ду περὶ τὴν Коб- 
tova. λέγουσι δὲ καὶ τὰς εἰς ϑάλασσαν ἐστομωμένας λίμνας. 
κυξε ο Fc тє τὰ Φύσκου: ὡς τοῦ Φύσκου ὄρους νομὰς ἐπι- 
τηδείας τοῖς βουσὶν ἔχοντυς. 
u а. [τᾷ "Hoe τοιόνδε:] ἰστέον ὅτι νομὰς εἶχεν οὗτος ὁ 
τόπος καὶ βουσὶν ἐπιτηδειοτάτας. 
P е. τὰ Φύσκω: Φύσκος ὄνομα τόπου. 

KGUEAT 24a. Νήαιϑος ποταμὸς Κρότωνος. ὠνόμασται δέ, 

παρόσον ἐν αὐτῷ νῆάς ποτε λέγουσι κατακαῆναι Ἑλληνικάς. 
ΡΤ b. Νήαιϑος ὄνομα τόπου ἀπὸ τοῦ ναῦς καὶ τοῦ αἴθω 
τὸ καίω, ἐν ᾧ πολλαὶ νῆες τῶν Ἑλλήνων ἐφϑάρησαν. 

KGUEAPT 25a. αἰγίπυρος: ἀκανϑῶδες φυτόν. 

b. κνύξα: κόνυξα᾽ φυτὸν χορτῶδες, ὃ af Θεσμοφοριάξου- 


4 Greg. Cor. Dial. dor. 107: καὶ κακοχράσµων ὁ δύστροπος. 
6 Strab. ХШ 595. 597 Eust. 1649, 58 16 sch. Lyc. 297, 10 
Scheer ЕЁ. M. 598, 38 (cf. Gen.) 20 Hesych. αἰγίπυρος: 
βοτάνης εἶδος [ἢ κάραβος]. 21 sch. ΤΠ 68a cum loc. sim. 


2 κερατιστής Jacobs (XXXV): κεράστης codd. 7 τὸ ἐν 
Τρ. Call Στομαλίμνην Casgubon Strab. Her. geogr. ll. 1620 
Comm. 86: στόμα Λίμνης codd. πιθανὸν διὰ Ahrens: πυϑανῶς 
δὲ codd. 8 ὠνομάσθαι K: ὠνόμαστο GE(A?): ὠνόμασται T: 
evan. in U 9 εἰς στ. 1. PE: ὡς στ. 2. РТ ὂν T: ὃν P: ὃ 
tacite Ziegler (100) τὴν Call.: τὸν codd. 10 λέγει codd. 
λίμνας om. P 11 Ταφύσκου bis K 19 τοῖς βουσὶν om. UE 
ἔχοντας K 18 sch. recte ad hunc locum Adert rettulit 
11 Ἑλληνικάς om. K 18 ἀπὸ seqq. om. T 91 κόνυζα К: 
κνίζα GUEAT: οπ.Ῥ ФБР 


15 


20 
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σαι διὰ τὴν ἁγνείαν στιβαδοποιοῦνται. δοκεῖ γὰρ ἡ βοτάνη 
ψυκτικὴ οὖσα ἐπέχειν τὰς πρὸς συνουσίαν ὀρέξεις. 
[ο.] νόμος τοῖς ᾿«ϑηναίοις κατ᾽ ἔτος τελεῖν τὰ Θεσμοφόρια. РТ 
εἰσὶ δὲ τὰ Θεσμοφόρια τοιαῦτα᾽ παρϑένοι γενναῖαι καὶ τὸν 
5 βίον σεμναὶ κατὰ τὴν ἡμέραν τῆς τελετῆς τὰς νομίμους βίβλους 
καὶ ἱεράς, ὡς ἐδόκει τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ὑπεράνω τῶν αὐτῶν 
κορυφῶν [τὰς βίβλους] ἀνετίθεσαν καὶ ὡσανεὶ λιτανεύουσαι 
ἀπήρχοντο εἰς Ἐλευσῖνα. ἡ δὲ Ἐλευσίς ἐστι λιμὴν τῆς ᾿Αττικῆς. 
d. ἡ δὲ μελίτεια εἶδος βοτάνης" τὸ δὲ φύλλον ἔχει Kar үз 
10 πλατὺ ὥσπερ φακόν. ἔστι δὲ γλυκίξουσα, εἰς ἕλκη φλεγμαί- 
νοντα ἀγαϑή. 
e. μελίτεια: βοτάνη γλυκίξουσα, σισυμβρίῳ ἐμφερής. РТ 
26a. φεῦ φεῦ: προείρηται, ὅτι κωμικὴ ἡ διασκευή᾽ KAUEAT 
οὐκοῦν ἀκολούϑως εἴρηται καὶ κωμικοῖς ἁρμόξον καὶ τραγικοῖς. 
15 b. βασεῦνται: βήσονται. KEP 
28a. παλύνεται: μολύνεται, ὑπὸ εὐρῶτος λευκαίνεται. KQUEAT 
πάλην γὰρ ἔλεγον τὸ λεπτότατον τοῦ ἀλεύρου, παρὸ καὶ φά- 
λιον λέγεται τὸ λευκόν᾽ “εἰδυῖαν φάλιον ταῦρον᾽ (Callimachi 


fgm. 176 Schneider, II 435). 


9 sch. V 130a—c 16 sch. АКТ sch. Eur. Phoen. 
1159; Or. 220; Rhes. 430 Et. M. 650, 1 (cf. Gen.) Et. Gud. 
449,36 Sturz Lex. 4iu.628,41 Et. Ог. 126,13 Eust. 786, 18 

1 στιβαδοποιοῦσι GUEA 2 φυκτικὴ К: ψυκτὴ GUEA: 
ψυχρὰ PT ἀπέχειν τὰς πρὸς συνουσίας бо. GUEA 4 τοιαῦτα 
--γενναῖαι Ahrens: ταῦτα---γυναῖκες codd. 7 praeterm. Call. 

8 ἐπήρχοντο T 9 verbis ἡ δὲ μελίτεια omissis hoc scholium 
in codd. adhaeret scholio a, it& ut ad αἰγίπυρον vulgo refera- 
tur (codd.). cum vero prior scholii pars inde ab initio usque 
ай φακός post sch. b iterum inveniatur (codd.*), disiecta mem- 
bra recte me composuisse confido 10 φακόν T!: φακός cett. 
γλυκίζουσα scripsi e scholio e: γλαυκίζουσα codd. 13 σισυµ- 
βρία codd., corr. L. Dindorf Thes. VII 278 14 ἀκολούθως К: 
ἀληθῶς cett. 15 βατεῦνται P βοήσονται K 16 μολύνεται 
ὑπὸ εὖρ. λευκαίνεται K: ὑπ. εὐρ. παλύνεται ἤγουν λεπτύνεται G: 
ἤγουν ὑπ. εὐρ. λεπτύνεται cett. 17 λεπτότατον К: λεπτόν 
cett. 18 εἰδυῖαν φάλιον Casaubon (249) ex Et. M. 463, δ: 
ἡδὺ àv φάλιον KG: ἡδὺ ἀνάφαλον UEA: om. T 
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κ — b. λευκαίνεται τοῖς ὑπὸ τῶν εὐρώτων γινομένοις ἀλεύροις 
ἐν τῷ ἐσθίεσθαι τοὺς καλάμους. 
PT С. εὐρῶτι παλύνεται: εὐρὼς κυρίως ἡ πρασινώδης 
ὁμίχλη. 

KGUEAT d. ἐπάξα: τὸ f' πρόσωπον τοῦ μέσου ἀορίστου of Συ- 
ρακούσιοι διὰ τοῦ а προφέρονται᾽ ἐνοήσω ἐνοήσα, ἐγράψω 
ἐγράψα᾽ ὁμοίως καὶ τὸ ἐπάξα ἀντὶ τοῦ ἐπήξω. 

29/80 а. τήνα: οὐκ ἐφϑάρη, φησίν, ἡ σῦριγξ οὐδὲ με- 
μόλυνται, μὰ τὰς Νύμφας, ἐπεὶ ὁ 4ἴγων ἀπιὼν εἰς τὴν Ὀλυμ- 
πίαν ἐμοὶ δῶρον αὐτὴν καταλέλοιπε᾽ δυνατὸς γάρ εἶμι ueh- 
ῳδεῖν. 

b. ποτὶ Πῖσαν: ἡ νῦν Ὀλυμπία, ἀπὸ Πίσου τοῦ φα- 
ρέως ἢ ἀπὸ Πίσης τῆς ᾿Ενδυμίωνος ϑυγατρός. 

κυ e. Піса τόπος ἐν Ὀλυμπίᾳ, ἔνθα καὶ Πισαίου Διὸς 
ἱερόν ἐστι. 
PT [4] μελιγκτάς: τραγῳδητής᾽ µελίζω γὰρ τὸ τραγωδῶ. 

KGUuEAP 31a. Γλαύκας: ἡ Γλαύκη Χία τὸ γένος, κρουματο- 

κρποιό. b. γέγονε ὃ᾽ ἐπὶ Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου᾽ ἧς 
φησι Θεόφραστος ἐρασϑῆναι κριόν. ὁ δὲ Πύρρος Ἔρυ- 
ϑραῖος ἢ ἀέσβιος, μελῶν ποιητής. 

ei pop AUT c. τὰ Πύρρω: οὗτος ὁ Πύρρος ποιητὴς ἦν Ἐρυθραῖος. 


5 Et. M. 579, 19 (cf. Gen.) 19 Et. M. 673, 13 (cf. Gen.) 
sch. Pind. О]. I 28d 18 Aelian. Var. hist. IX 39; Hist. anim. 
ҮШ 11 


ὅ δευτέρου ante µέσου add. GUEAT, πρώτου Call. 6 προ- 
φέρονται K: προσφέρουσι cett. 7 ὁμοίως seqq. om. K 
8 φησιν iterum post μεμόλυνται in K, post ἀπιὼν in cett. 
9 ἀπιὼν εἰς K: ἀπελθών [φησι] πρὸς cett. Ὀλυμπιάδα codd., 
correxi 10 καταλέλοιπε K: κατέλιπε cett. 12 Ὀλυμπία 
Reiske: Ὀλυμπιάς codd. 18 ἧς--κριόν Hemsterhuys, v. Ae- 
lianum: ἣν--κριοῦ codd. 19 Θεόκριτος Р ante Πύρρος 
novum lemma εὖ δὲ τὰ Πύρρω in P 80 μελῶν ποιητής 
om. P 81 τὰ Πύρρω' οὗτος ὁ II. G?*U?E?A*: ὁ δὲ П. cett. 


16 


30 
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ὥς φησι ἀυγκεύς. d. ἐγένετο δὲ κατόπιν Φιλοξένου τοῦ QUEA 
διθυραμβοποιοῦ. 

e. (ἀγκρούομαι:) ἀναβάλλομαι, ἀπὸ κοινοῦ. κε 

f. «ἀγκρούομαι:) ἀντὶ τοῦ ἀνακρούομαι, ἀναβάλλομαι, P^ 

5 προοιμιάξομαι. 

32a. τάν τε Κρότωνα: ᾿Αλκίνοος καὶ Κρότων Φαίακος KRUEAT 
viol’ καὶ ὁ μὲν ἐβασίλευσε τῶν Κερκυραίων, ὁ δὲ τὴν ἐν Σι- 
κελίᾳ ἔκτισε Κρότωνα. 

[b.] (καλὰ πόλις ἅ τε Ζάκυνθος: οὐκ ἐκτείνει èv- u* 

10 ταῦϑα τὸ ζ. διὰ μέσου τοῦτο. 

33a. ἀῷον: [&Gov] τὸ ἀνατολικόν. κα 

b. «{ακέίνιον δὲ τὸ ἀκρωτήριον ἀπό τινος “ακίνου KGUEAT 
Κερκυραίου τοῦ ὑποδεχομένου Κρότωνα φεύγοντα. διέφερε 
δὲ ἡ Κρότων τῶν ἐπὶ ᾿Ιταλίᾳ πόλεων εὐανδρία καὶ τῇ λοιπῇ 

16 εὐδαιμονία’ σαφὲς δὲ ἐκ τούτου καὶ εἰς παροιμίαν ἐλϑεῖν᾽ 
"μάταια τἄλλα παρὰ Κρότωνα τᾶστεα᾽. 

ο. καὶ τὸ ποτ᾽ ἀῷον: τὸ πρὸς ἀνατολὰς τῆς Κροτω-Ρτ 
νιάδος. τὸ δὲ ακίνιον ἀκρώρειά τίς ἐστιν, ἔχουσα {ερὸν 
"Носс. 

30 34— 36a. 4ἴγων ὀγδώκοντα: εἰς Αἴγωνα uer- KGUEAT 


в Diod. Bibl. IV 79 Сор. Narr. 3 12 sch. Dion. Perieg. 
369: Λακίνιον γὰρ τόπος τῆς Σικελίας. μέμνηται αὐτοῦ δὲ καὶ 
Θεόκριτος. sch. Lyc. 278, 28; 313, 23 Scheer Steph. Byz. 
Λακίνιον Serv. auct. Verg. Aen. Ш 652 18 Mant. prov. П? 
(e scholio) 


1 Λιγγεύς vel 4υγγεύς codd., grammaticum Samium ab 
Athenaeo passim laudatum agnovit Toup sch. d in libris 
adhaeret scholio a, ita ut ad Glaucam pertinere videatur; 
rectum ordinem restituit (eel 6 Ἀλκίνους-- Φαίακος Duker 
Thuc. 1731, 212 n. 86: Ἄλκιμος — Αἰακοῦ codd. 7 τὴν om. 
GUEAT ғала Hemsterhuys 11 ἑῷον Ahrens altero loco, 
uncis incl. Ziegler 13 ὑποδεξαμένου Call. διαφέρει K corr., 
διέφϑειρεν K ante corr. 14 εὐανδρίᾳ Toup: ἐν ἀνδρείᾳ codd. 
16 δὲ post σαφὲς om. К 16 Κρότωνα T: -oç cett. 20 uert- 
ἤνεγκε KT: μετενήνεκται cett. 

SCHOLIA IN THEOCBITUM rec. Wendel 10 
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ήνεγκε τὰ περὶ τοῦ Μιλησίου ᾿4στυάνακτος ἱστορούμενα. φασὶ 
γὰρ τοῦτον Ἴσϑμια νικήσαντα καὶ οἴκοι παραγενόμενον ἐκ 
τῆς ἰδίας ἀγέλης τοῦ μεγίστου λαβέσϑαι βοὸς τῆς χηλῆς καὶ 
μὴ ἀνεῖναι, ἕως ὁ ταῦρος ἐλευϑερῶν τὸ σῶμα [τῇ] βίᾳ κατ- 
έλιπε τὴν ὁπλὴν ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. ὁπλὴν δὲ λέγει τὴν 5 
χηλήν. “Ησίοδος (Ορ. et Ὁ. 489): “où? ὑπερβάλλει βοὸς 
ὁπλὴν οὔτ᾽ ἀπολείπει᾽. 

PT — b. ὅπερ ὁ πύκτας Αἴγων: ταῦτα οὐκ ἐπὶ ἀἴγωνι ἱστό- 
ρηται, ἀλλ᾽ ἐπὶ ᾿4στυάνακτι τῷ Μιλησίῳ. 

KUF ο, κατεδαίσατο μάξας: ὡς ἔοικε διὰ τὴν ἀδδηφαγίαν ὁ 
Μίλων τὸν Αἴγωνα ἐπὶ ἄθλησιν προτέτραπται. μᾶζα δὲ τὸ 
νεόμακτον καὶ νεοφύρατον ψώμιον. 


m 


KGUEAT d. ryvel καὶ τὸν ταῦρον: ἐκεῖ, φησίν, ὁ Αἴγων ἐπὶ 
τοῦ 4ακινίου καὶ τὸν ταῦρον ἔδωκε τῇ ᾽ἁμαρυλλίδι, ἐνεγκὼν 
ἀπό τινος ὄρους καὶ περισπάσας τῆς ὁπλῆς. 15 


K8UEA 38/39а. ὦ χαρίεσσ᾽ "4uagvAAÍ: ταῦτά φησιν &va- 
μνησθεὶς τοῦ ἔρωτος τῆς ᾿ἀμαρυλλίδος. 
PT b. ὦ χαρίεσσ᾽ ᾽άμαρυλλί: ἐπεὶ ὁ Κορύδων ἐμνήσθη 
τῆς ᾿ἀμαρυλλίδος, ἀνεμνήσθη ὁ Βάττος αὐτῆς ἦν γὰρ ἐρω- 
μένη αὐτῷ πρὸ τοῦ ϑανεῖν. 30 
KGUEAT ο, μόνας σέϑεν: ἐλλειπτικῶς᾽ δέον εἰπεῖν, ὅτι ἐπὶ σοὶ 
ἀποϑανούσῃ διετέλεσα ὢν ἐν λύπῃ [εἶναι] ὡσεὶ παντός μοι τοῦ 
ποιμνίου ἀπολωλότος. 


1 Athen. X 413a.b Georg. Sync. Chronogr. 521,10 Dindorf 


8 τοῦ μεγίστου К: τῆς μεγίστης cett. τῆς χηλῆς Ahrens: 
τῆς ϑηλείας K: om. cett. 4 ἐλεύθερον KU ante corr. ἀπέβη 
pro τῇ Ahrens 6 δὲ post κατέλιπε add. K 6 οὗπερ Fal- 
1ῶν K 7 оёт К: οὐδ᾽ cett. Hesiodus: μήτ᾽ ἄρ᾽ ὑπερβάλ- 
λων βοὸς ὁπλὴν μήτ᾽ ἀπολείπων 11 προτετράφϑαι Κ, corr. 
Apogr. Barb. hoc et seqq. om. U 12 νεύµακτον scripsi ex 
mente Ahrensii: νεομάλακτον К 18 l ὦ χαρίεσα P 91 δέον 
Ahrens: δὲ K: δεῖ cett.: ἔδει Call 22 διετέλεσα ош. СЕАТ 
àv infinitivo verbo deleto Wilamowitz: ἂν codd. ὡσεὶ Dueb- 
ner: ἢ εἰ K: ἢ cett.: ᾗ Ahrens pov K 
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d. ὅσον αἶγες ἐμὶν φίλαι: ἐνταῦθα σαφὴς αἰπόλος KBUEAPT 
àv ὁ Βάττος, ὃν εἰκὸς τῆς ᾽μαρυλλίδος ἐρᾶν καὶ οὐ Θεό- 
κριτον. φησὶ δὲ ὑπερβολικῶς᾽ ὅσον αἶγες φίλαι μοι, τοσοῦτον 
καὶ σὺ οὖσα προσφιλὴς ἀπέσβης, ἤγουν ἀπέϑανες. οὗτος ἂν 

5 νοηθείη καὶ ὁ κωµάζων πρὸς αὐτήν, ὅν φησιν ὁ Θεόχριτος᾽ 
“κωμάσδω ποτὶ τὰν ᾿ἐμαρυλλίδα᾽ (ΠῚ 1). 

40a. (αἰαῖ τῶ σκληρῶ μάλα δαίμονος: .. „У διὰ τὸ βυέΑτ 
εἶναι πτωχόν. 

b. τοῦτό φησι διὰ τὸν ϑάνατον τῆς ᾿4μαρυλλίδος. K5u* 

10 41. ϑαρσεῖν χρή: τοῦτο ὁ Κορύδων φησὶ παραμυϑού- KGUEAT 
μενος, ἵνα μὴ ἀθυμῇ ἐπὶ τῇ τελευτῇ ᾽άμαρυλλίδος. 

45а. ϑαλλόν: πᾶν τὸ τεθηλὸς ϑαλλὸν ἔλεγον οἱ ἀρχαῖοι. 
᾿Αρχίλοχος (fgm. 29 Bergk Poet. lyr. gr. I1* 391) "ἔχουσα 
ϑαλλὸν μυρρίνης ἐτέρπετο᾽. καὶ Ὅμηρος (о 224): “ϑαλλόν τ᾽ 

15 ἐρίφοισι φορῆναι᾽. ᾿ἀθηναῖοι δὲ κατ᾽ ἐξοχὴν ϑαλλὸν τὴν 
ἐλαίαν φασί. 

b. τᾶς γὰρ ἐλαίας τὸν ϑαλλὸν τρώγοντι: θαλλὸς PT 
λέγεται πᾶν τὸ τεθηλός' κυρίως δὲ ὁ τῆς ἐλαίας βλαστός. 

ο. τὰ δύσσοα: τὰ δυσδίωκτα ἀπὸ τοῦ δυσκόλως σεύε- KBUEAPT 

90 σϑαι καὶ ὁρμᾶν. 


1 sch. Ша. 18 19 Et. Gen. (Et. M. 441, 48): θαλλὸν οὐ 
μόνον τὸν (τὺν ош. А, ἀπὸ add. B) τῆς ἐλαίας, ἀλλὰ καὶ πᾶν 
(πᾶν om. B) ὃ ϑάλλει. ᾿ἀρχίλοχος᾽ “ἔχουσα ϑαλλὸν μυρρίνης 
ἐτέρπετο). sch. o 224 Ке. Phot. Suid. ϑαλλός Lex. 
Bachm. 253, 26 Bekk. Απ. gr. 263, 20 Тїш. Lex. Plat. ϑα1- 
Aóg Eust. 1818, 14. 19 19 sch. Ш 24 a cum loc. sim. 


1 ἐνταῦθα — ὑπερβολικῶς et οὕτως seqq. desunt in P 
2 à» Ahrens: ἦν codd. Θεόκριτος K 8 ὑπερβατικῶς Dueb- 
ner, ὑπεραιπολικῶς Ahrens post τοσοῦτον add. ἡμᾶς (om. P) 
ἐλύπησας, ὦ ᾿ἀμαρυλλί, τελευτήσασα ἢ τοσοῦτον UEAPT 
4 ἐπέσβης Ту. om. GUEAPT οὗτος Wilamowitz: οὕτως K: 


ὅπως cett. 5 б> Wilamowitz: ὅτι codd.: ὅτι (οὔ) Ahrens: 
ὅτε Geel 8 πτωχά libi, in quibus hoc amplioris enarratio- 
nis frustulum scholio 45 c adhaeret; correxi 9 τοῦτό φησι 


om. K 10 τὸν Βάττον post παραμυθ. add. Call. 14 µυρσί- 
vne Duebner 15 fort. τῆς ἐλαίας 19 ἀπὸ seqq. om. P 


10* 
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T [d] 7 δύσοα дг ἑνὸς 6 ἀντὶ τοῦ δυσώδη ἀπὸ τοῦ йо τὸ 
πνέω. 
KGOUEAT е. σίτϑ᾽: ἐπίφθεγμα βουκολικόν᾽ [ὅπερ λέγουσιν] ὁμοίως 
καὶ τὸ ψίττα. εἰώϑασι δὲ λέγειν αὐτὸ οἳ διώκοντες τὰς βοῦς. 
f. λέπαργος: ὁ λευκός, ἢ ὁ λευκοποίκιλος ἢ ὁ λευκό- 
πλευρος. ἀλλ᾽ ὁ μὲν ἀπὸ τοῦ λέπας ἔχειν ἀργόν, б ἐστι λευ- 
κὸν ἔχειν τὸ δέρμα᾽ ὁ δὲ ἀπὸ τοῦ λευκὸς εἶναι κατὰ τὴν la- 
πάραν. 
PT р. λέπαργος: ὁ λευκὸς παρὰ τὸ ἔχειν λέπας ἀργόν, ἤγουν 
δέρμα λευκόν, ἢ λευκὸς κατὰ τὴν λαπάραν. 
ΚΘΥΕΑΤ 46a. Κυμαίϑα: ὄνομα βοὸς ἢ αἰγὸς παρὰ τὴν κώμυϑα᾽ ἢ 
GUEAT ἡ τὰς κόμας αἰϑὰς ἔχουσα, τουτέστι ξανϑάς᾽ b. ἢ 7] ἐγκύμων. 
κ с. (Κυμαίϑα:) πυρρά. 
T [484.] τουτῶϑεν: ἐντεῦθεν. 
кеце b. ἴδ᾽ αὖ πάλιν: ἰδοὺ πάλιν πρόσεισι τοῖς φύλλοις ἢ 
τοῖς φυτοῖς. 
GUEAT ο. ὧδε mó? ἕρπει: περισπαστέον᾽ δεικτικῶς γάρ. πότε 
δὲ βαρύνεται κατὰ τὸ διάφορον. 
49а. εἴϑ᾽ ἦν μοι ῥοικόν: ἀντὶ τοῦ καμπύλον. καὶ ᾿4ρ- 
χίλοχος (fgm. 58 Bergk Poet. lyr. gr. 11% 398): “ἀλλά μοι 
ῥοικός τις εἴη κατὰ κνήμην ἰδεῖν᾽. 
8 sch. V ЗЬ. с Hesych. σίττα Eust. 855, 26; 1968, 43 
5 Hesych. Phot. λέπ. sch. Nic. Ther. 349 Eust. 1676, 5; 


1430, 59 
8 βουκολικόν---οἱ desunt in T delevi, Call. addere maluit 
οἱ βουκόλοι 4 διώκοντες K: βουκόλοι ἀποδιώκοντες GUEA: 


ἀποδιώκοντος (post ἐπίφθεγμα) T ὅ ἢ post λευκός om. К 

Λευκόποκος pro λευκοποίκιλος Ahrens ἢ ὁ λευκόπλευρος om. Κ 

6 ante ἀργόν add. καὶ τὸ UEA, καὶ τοῦ GT 7 λευκὸς 
Duebner: λευκὸν codd.: (εἶναι; λευκὸν Ahrens 11 б. καὶ 
αἰγ. K inter ἢ et ἡ add. παρὰ τὸ αἴθη καὶ τοῦ (τὸ Call.) 
κόμη UEAT 17 ὧδε (i.q. ἤδε) πόϑ᾽ ἔρπει vult scholiasta, ut 
Ahrens cognovit: ἆ δὲ ποθέρπει Q: ἄδε ποθέρπει ОЕА: ὧδέ лод’ 
ἔρπει T πότε δὲ scripsi puncto antea posito: ποτε καὶ codd. 

19 καμπύλον KE 90 Archilochi verba om. G 21 U add. in fine 
Л εἴη βάττος περὶ λίμνην, quae Ahrens in hunc modum resti- 
tuit: ἤγουν εἴη βάτιος (i.e. vatius) περὶ κνήμην. mihi in va- 


10 
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b. «ῥοικόν:) καμπύλον ἢ τὸ ἀπὸ ῥοιᾶς ῥόπαλον. uë 

ο. τὸ λαγωβόλον: ᾧ οἱ διαφεύγοντες λαγωοὶ ξύλῳ SUEAPT 
βάλλονται. 

d. ἢ ὅτι ῥάβδον οὖσαν ὀρϑὴν ἐπεύχεται γενέσθαι xau- GUEAT 
πύλην, ἵνα μὴ ἔγκυον οὖσαν βλάψῃ τὴν βοῦν. 

50/51 а. ϑᾶσαι w ὦ Κορύδων: ἀποστροφὴ τὸ σχῆμα. Κ8 
ἀπέστρεψε γὰρ τὸν λόγον πρὸς τὸν Κορύδωνα καί φησι’ 
ϑέασαί µε πρὸς τοῦ 4ιός᾽ ἄρτι γάρ µε ἄκανϑα ἐπάταξε παρὰ 
τὸ σφυρόν. 

b. ἰστέον, ὅτι κατὰ τὸ σιωπώμενον ἀπῆλϑεν ὁ Βάττος GUEAT 
διῶξαι τὰς βόας καὶ ἀπερχόμενος ἐπάτησεν ἄκανϑαν. 

c. ἁρμοῖ: εἰ μὲν ψιλοῦται, τὸ ἀρτίως σημαίνει' εἰ δὲ KGUEAT 
δασύνεται, τὸ ἡρμοσμένως. 

d. ζἀρμοῖς) νεωστί. καὶ Αἰσχύλος (Prom. 615 Weckl.): u* 
"ἁρμοῖ πέπαυμαι τοὺς ἐμοὺς ϑρηνῶν πόνους’. 

e. τὸ ὡς δὲ βαϑεῖαι ἀντὶ τοῦ ὡς μετέωροι καὶ ὑπερ- GUEAT 
μεγέϑεις. 

8 sch. VII 128/129 b 12 Et. Gen. (Et. M. 144,50): ἁρμοῖ 
τὸ ἀρτίως ἢ τὸ ἁρμοδίως. olov: “боо? που κἀκείνῳ ἐπέτρεχε 
λεπτὸς ioviog! (Callim. ἵστα. 44 Schneider, П 194). Καλλίμαχος 
(Тата. 230, П 473): “ἀρμοῖ γὰρ «4ανάου γῆς ἀπὸ βουγενέος᾽ (βου- 
γενέως Et. M., βουγενέσεως А, corr. Schneidewin Eustathii 
Prooem. comm. Pind. 39. B om. haec inde а Καλλίμαχος). εἴρη- 
ται δὲ παρὰ τὸ ἀρῶ τὸ ἁρμόζω ἧρμαι &ouoi. οὕτως Θέων ὁ 
τοῦ Ἀρτεμιδώρου (inde ab οὕτως om. B). προστίθησι δέ, ὅτι τὸ 
ἁρμοῖ ψιλούμενον μὲν σηµαίνει τὸ ἀρτίως, δασυνόμενον δὲ τὸ 
ἁρμοδίως. Μεθόδιος (Μετόδιος Α, οπι. Β). Hesych. Suid. 
ἁρμοῖ sch. Apoll. Rhod. I 972 Еріш. Hom. (Cram. An. Ox. 

1163, 15) Eust. 140, 13 


riam Archilocheorum formam εἴη περὶ κνήμην, quam scholiasta 
margini adscripserat, per errorem assumptum esse videtur no- 
men Batti personae statim loquentis. περὶ κνήµας legitur in 
Archilochi versu apud Galenum (XVIII 1, 537 Kuehn) et scho- 
liastam Hippocratis Erotiani vocum Hippocr. conlect. n. 42, p. 13 
Klein. 

4 ἢ ὅτι ῥάβδος ἦν ὀρϑή, vov δὲ ἐπεύχεται 9 5 ad ἔγ- 
xvov cf. sch. 46 Ὁ 6 παρεπιγραφὴ pro ἀποστροφὴ Duebner e 
glossa Triclinii 12 νεωστὶ pro ἀρτίως K et Kt 18 ἡρμο- 
σμένως T: -os E: -or cett. 18 ὑπερμ. KE 
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KGUEAPT 52. ἀτρακτυλὶς εἶδος ἀκάνϑης. εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ 
τὰς ἀγροικικὰς γυναῖκας ἀτράκτους ποιεῖν ἐξ αὐτῶν. ἔνιοι 
δὲ ἀτρακτυλίδας (εἰς) τὰ ἀγριολάχανα συγκαταλέγουσι. 

P [58] ἐτύπαν: ἐτρώϑην. 

QUEAT 54а. ὥδε καὶ αὐτά: περισσὸς ὁ καί, ὥσπερ καὶ παρ᾽ 
Ὁμήρῳ (æ 10): 'τῶν ἁμόϑεν γε Θεά, ϑύγατερ «ιός, εἰπὲ καὶ 
тий». 

b. ἐκβαλὼν τὴν ἄκανθαν καὶ δεικνύων αὐτὴν τῷ Βάττῳ 
φησίν" ἤδε καὶ αὐτή. 

55a. καὶ ἁλίκον ἄνδρα: τὸ ἡλίκον πρὸς τὸν ἄνδρα, 
iv ᾖ' μικρὸν Ov τὸ τύμμα ἡλίκον ἄνδρα, τουτέστι μέγαν ἢ 
ἀνδρεῖον, δαμάζει. 

b. τὸ ἡλίκον ἐπίρρημα, ἵν᾽ ᾖ" ὅσον τὸ τύμμα καὶ ὁποίως 
τὸν ἄνδρα δαμάζει. 

αυξε — 56a. μὴ ἀνήλιπος: ἀνυπόδητος. ἦλιψ γὰρ ὑπόδημά τι 
παρὰ τὸ ἑλίσσειν τὸν πόδα᾽ ὅϑεν καὶ πέδιλον τὸ ὑπὸ τοὺς 
πόδας εἱλούμενον. 


1 Et. Gen. (Et. M. 165, 11): ἀτρακτυλίς' εἶδος ἀκάνϑης. 
εἴρηται δέ, ὅτι αἱ τῶν ἀγροίκων γυναῖκες ἀπ᾽ αὐτῆς τοὺς 
ἀτράκτους ἐποίουν. 18 Hesych. ὁσσίχον' ὅσον. ἡλίκον. 
Greg. Cor. Dial. dor. 108: καὶ τὸ ὁσσίχον ἀντὶ τοῦ ὅσον. Θεό- 
κριτος' “ὁοσίχον---δαμάσδει”. 15 Hesych.* ἀναίλιπος. νηλί- 
πεζοι Phot. νηλίποδες Suid. ἀνήλιπος Et. M. 107, 14 (cf. 
Gen.); 608, 31 (cf. Gen.) Et. Gud. 407, 59 Sturz 16 sch. А 
B 44 sch. Hes. Theog. 12 — Choerob. Orthogr. (Cram. An. Ox. 
II 247, 15) Et. M. 668, 51 (cf. Gen) Et. Gud. 456, 40. 45 
Sturz Et. Or. 132, 5 Eust. 179, 24; 1413, 34; 1521, 64 


1 ἁτρ. εἶδος ἀκάνθης et ἔνιοι seqq. desunt in Р ἀκάνϑης 
К: βοτάνης cett. εἴρηται δὲ KUEA: ἀτρακτυλίδες (δὲ add. T) 
ὠνομάσθησαν PT: om.G τοῦ om. P, τὰς om. K 2 τῶν 
ἀγροίκων PT αὐτῆς G 8 suppl Ahrens συγκαταλέγουσι К: 
λέγουσι G: φασιν cett. 6 περισσὸν τὸ καί Kt 9 ἄδε καὶ 
αὐτά T 10 τὸ ἄνδρα T 11 μικρόν KE 18 ὅσον Ahrens: 
ὁσσίχον codd. ὁποῖον U 15 ἀνυπόδητος ΚΞ ἐπέδιλος post 
ἀνυπ. add. G praetermittens sequentia ἠλιψ--πόδα 16 ποῦν 
UE perv seqq. om. U, ἔνϑεν καὶ лёд. τὸ τοῖς ποσὶν silnu- 
μένον E 


10 


15 
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b. ἀνάλιπος ὁ ἀνυπόδητος. (...» ἐξ οὗ καὶ πέδιλον 
τὸ ὑπόδημα. ἀνήλιπος δὲ οἰονεὶ ὁ μὴ ἑλίσσων τὸν πόδα. 

57а. ῥάμνοι τε καὶ ἀσπάλαϑοι: γράφεται καὶ xé- К 
κτοι. κομόωντι δὲ ἀντὶ τοῦ κομῶσιν, ἀκάνϑας ἔχουσι᾽ κό- 
μαι γὰρ ῥάμνου καὶ ἀσπαλάθου αἱ ἄκανϑαι. 

b. ἀσπάλαϑοι: εἶδος ἀκάνϑης, ᾗ πληγέντες of ἔλαφοι Ka 
ἀποθνήσκουσιν. ἀσπάλαϑος δὲ διὰ τὸ μὴ ῥαδίως ἀπὸ τῶν 
πληγέντων ἀφαιρεῖσθαι. 

58а. μύλλει: ἀντὶ τοῦ φιλεῖ. μυλλὸν γὰρ τὸ διεστραμ- К 
μένον, of δὲ γέροντες διεστραμμένοις τοῖς ὄμμασι φιλοῦσιν. 

b. γράφεται μύλλει, ἤγουν ἐπι.......... αἰσχρῶς. 

ο. μύλλει: κάμπτει ἀλλὰ καὶ ἐλαύνει καὶ περαίνει ἀπὸ KG 
τῶν ἀλούντων καὶ τῇ κώπῃ τοὺς μύλους ὠϑούντων. 

d. (γερόντιον:) οὐχ Ἑλληνικόν, ἀλλ᾽ ὑποκοριστικόν. 

e. γέροντα δὲ τὸν πατέρα Αἴγωνος λέγει. 


T 


GUE,.T 


UEAPT 


QUEAT 


K 
UEAPT 


ӨЧЕАТ 
РТ 


60. ὦ δειλαῖε: οὐχ ὡς λοιδορῶν, ἀλλ᾽ ὑποκοριξόμενος Κ8υ5 Εξ 


καὶ ὑποκρινόμενος. 


в Et. Gen. (Et. M. 156, 30): ἀσπάλαϑος εἶδος ἀκάνϑης. Nix- 
ανδρος (immo Θεόκριτος)' “ἐν γὰρ ὄρει ῥάμνοι τε καὶ ἀσπά- 
λαϑοι κομέονται᾽. παρὰ τὸ оло σπάλαθος καὶ ἀσπάλαθος. οὕτως 
Αμάραντος εἰς τὸν Θεόκριτον. Et. Gud. 214, 20 De Stefani 
9 Hesych. μύλλει᾽ πλησιάζει. Eust. 906, 53 11 Eust. 1885, 22: 
τὸ μύλλειν παρὰ Өғохоіто ἐλέχϑη ἐπὶ μίξεως οὐ σεμνῆς. 


1 lac. indicavi 8 θάμνοι καὶ ἀσπάλαθοι post 1. add. 
GUEAT κάκτοι Warton: κάκτιοι QEA: κάττιοι К: κάτιοι U: 
κάτριοι T 6 ῥάμνου K: ϑάμνου GEAT: om. Ὁ 6 αἱ ἔλα- 
go, К 1 ἀσπάλαθος seqq. om. Р ἀσπάλαϑοι K 8 xo- 
σπᾶσθαι apographa cod. K, вей in hoc ipso legi potest quamvis 
difficillime ἀφ..ρεῖσθαι 9 μύλλει--φιλεῖ om. GUEAT μυλλεῖ 
propter sch. b scribendum videtur Ahrensio џ. γὰρ Ahrens: p. 
δὲ K: καὶ p. cett. 10 οἱ δὲ Ahrens: οἱ γὰρ codd. γέροντες-- 
φιλοῦσιν К: γέροντες--βλέπουσιν cett. : ἐρῶντες--βλέπουσιν Ahrens 
11 fort. μυλεῖ (ἀπὸ τοῦ μύλου, v. sch. c) 19 κάµπτει ἀλλὰ καὶ 
ош. РТ #1. καὶ περ. KU: ἐλ. ὠθεῖ περ. РТ: ἐλ. cett. 14 post 
Ἑλληνικόν UEAT add. δέ. qua re Ahrens commotus est, ut 
scriberet: (γερόντιον: τὸν πατέρα λέγει τοῦ 4ἴγωνος') οὐχ Ελλ. 
δέ κτλ. ὑποκοριστικῶς KS 16 λοιδορῶν К: -ούμενος cett. 
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ΚΘυΕΑΤ 61a. μάνδρα: τὴν τῶν προβάτων ὁρκάνην. γράφεται 
καὶ ποτὶ τὰν μάκτραν, 0 ἐστι σκεῦος ξύλινον ἀβακοειδές, 
οὗ φυρᾶν εἰώϑασιν᾽ ἀπὸ τοῦ μάττειν τὰς μάξας ἐν αὐτῇ 
ὠνόμασται. 

KFU't* b. (ἆμος ἐνήργει) ἡνίκα συνεκοιμάξετο. 

P^ ο ἡνίκα ἐνήργει, δηλονότι συνουσιάζων. 

KeUEAT  62/63a. φιλοῖφα: φιλῶν τὸ συνουσιάξειν᾽ οἰφεῖν γὰρ 
τὸ συνουσιάξειν. οὕτω καὶ παρὰ ᾿Αλεξανδρεῦσι κόρυφος λέ- 
γεται ὁ ὡς κόρη οἰφώμενος. 

KGUEAPT b. φιλοῖφα: οἰφεῖν τὸ συνουσιάξειν ἀπὸ τοῦ ὁπι- 
πεύειν. ἔνϑεν καὶ “οἰφόλις γυνή᾽ καὶ ἡ παροιμία ἄριστα 
χωλὸς oipe’, ἦν φασι διαδοθῆναι, ἐπεὶ οἱ χωλοὶ ἐν οἴκῳ 
καϑεξόμενοι συνεχῶς ἀφροδισιάξουσιν. οἳ δέ φασιν ἐντεῦϑεν 


8 Hesych. Phot. Suid. μάκτρα Poll VII 22 sch. Ат. 
Plut. 545 Et. M. *574, 11 (cf. Gen) Et. Gud. 378, 20 Sturz 
Et. Ог. 102, 28 Or. Werf. 615, 17 Eust. 1887, 69 7 Et. 
Gen. (Et. M. 531, 23): πόρυφος: οἰφεῖν τὸ συνουσιάξειν: ὅθεν 
καὶ Θεόκριτός φησιν “εὖ y ὤνθρωπε (ωϑρωπες ΑΒ) φιλοῖφα” á 
φιλῶν τὸ συνουσιάξειν. 5 τὸν ὡς κόρην οἰφώμενον τουτέστιν 
ὀχευόμενον. 7 παρὰ τὸ τὴν (τὴν om. A) τρίχα ὑφειμένην καὶ 
ἡπλωμένην ἔχειν οἷον κέρυφός (-ουφός A). τις Óv' κέρας γὰρ ἡ 
ϑρίξ. οἱ δὲ κέρας λέγουσι τὸ αἰδοῖον καὶ κέρυφον (-ουφον Α) 
τὸν τὸ αἰδοῖον ἔχοντα ὑφειμένον καὶ μαλακόν. οὕτως ἐν ὑπο- 
μνήματι. Θεοκρίτου. ρος. Eust. 1597, 99 Hesych. φίλοιφος᾽ 
πασχητής. 10 Et. M. 241, 44 (cf. Gen): φίλοιφος. σηµαίνει δὲ 
τὸν φιλοσυνουσιαστήν. (cod. V add.: οἴφω γὰρ τὸ συνουσιάξω. 
καὶ παροιμία “ἄριστα χωλὸς οἶφεῖ᾽.) n Hesych. οἰφόλις 
Paroemiographi (Diogen. П 2 al.) ^ Athen. XIII 568e Suid. 
ἄριστα Eust. 408, 6 


1 τὴν — ὁρκάνην om. GUEAT 2 τὰν — μάκτραν Ahrens 
ex ed. Calliergis, ubi óox. 7j μάκτραν ἢ βάκτραν: τὰν βάκτραν 
KT: τὰ βάκτρα cett. 8 μάττειν UAT: μαλάττειν κα: ud- 
ζειν E 6 συνεποιμᾶτο UE 7 φιλοσυνουσιαστά T 8 κό- 
ρυφος К: κόροιφος U: κόρσοιφος cett. 9 ὁ ὡς Duebner ex 
Et.: ὡς K: ó GEAT; ἡ U 10 post l. add. φιλοσυνουσιαστά P, 
idem glossa est in K ὀπυίειν Duebner 11 οἰφολὶς PT: 
οἰφηλὶς GU: ἡ φ.Λὶς К: ἡ φιλὴς E. de οἰφόλις у. Stephanum 
in Thes. s. οἰφάω καὶ ἡ παρ. ἀρ. y. olg. P: À παρὰ ἀρ. y. 
oig. G: ὅϑεν καὶ παρ. ἀρ. у. olg. UEAT: εἴπερ ἀρ. y. olg. παρ. 
К: εἶτα бо. y. olg. παρ. Ahrens 19 οἱ γὰρ χ.--καϑήμενοι GUEA 


10 


οι 


10 
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τὴν παροιμίαν διαδοθῆναι. αἱ ᾿ἀμαξόνες ἐπὰν ἄρρεν yev- 
νήσωσι, χωλὸν αὐτὸ ποιοῦσιν, ἵνα μὴ ἀνδρειότερον αὐτῶν 
γένηται καὶ τούτοις ἀνδρωϑεῖσι συνίασι. Σκυϑῶν οὖν λε- 
γόντων κάλλιον ἔχειν συνεῖναι αὐτοῖς αὐτάς, ἐκεῖναί φασιν᾿ 
e» ' > д 2 
ἄριστα χωλοὶ οὐφοῦσιν΄. 


ο. Σατυρίσκοις: ἀκρατεῖς οἱ Σάτυροι ἐρώτων. λέγεται KGUEAT 


δὲ παρὰ τὸ σάϑη, σάϑη δὲ τὸ μόριον τοῦ ἀνδρὸς λέγεται ὅπερ 
καὶ πέος. 


d. ἢ Σατυρίσκοις (ἐγγύϑεν ἢ Πάνεσσι): τοὺς КЕШЕА 


Πᾶνας πλείους φησὶν ὣς καὶ τοὺς Σειληνοὺς καὶ τοὺς Sa- 
τύρους, ὡς Αἰσχύλος μὲν ἐν Γλαύκῳ (fgm. 35 Nauck Trag. 
gr. Гот? 13), Σοφοκλῆς δὲ ἐν ᾽άνδρομέδα (fgm. 132 Nauck 
159). ὅτι oí Σάτυροι καὶ οἱ Πᾶνες εὐεπίφοροι πρὸς τὰς 
συνουσίας λάγνοι ὄντες, καὶ Καλλίμαχός (fgm. 366 Schnei- 


в Et. Gen. (Et. M. 709, 6): Σάτυρος: παρὰ τὸ σάϑη σάθυρος 
καὶ (καὶ om. А) σάτυρος ὡς ἄλμη ἁλμυρός' κατωφερὲς γὰρ τὸ 
(τὸ om. А) γένος τῶν Σατύρων. Εἰ. Or. 147, 14 


1 τὴν παρ. ἐνϑένδε ῥυῆναι PT 2 ἵνα--γένηται om. K 
αὐτῶν Call: αὐτὸ codd. 8 καὶ ἵνα ταύταις ἀνδρωϑὲν cvr- 
ουσιάξοι PT 4 κάλλιον Ahrens: καλὸν KGUEA: καλῶς P: 
κακῶς T ἔχειν KG: ἔχει PT: om. cett. αὐτοῖς αὐτάς K(U): 
αὐτοῖς G: αὐτάς EA: αὐταῖς PT ἐκεῖνα К 5 χωλὸς οἰφεῖ 
ΡΤ 1 σάϑη δὲ τὸ μόριον seqq. ош. К λέγ. ὅπερ καὶ m. 
scripsi: ὅπερ καὶ x. λέγ. T: λέγ. καὶ πέος GUEA 9 ]. deest 
in codd. ἢ Σατυρίσκοις elicui e verbis καὶ Σατυρίσκους, quae in 
GUEA ad sequentia trahuntur, cum in К Σατυρίσκους sine καὶ 
scholii praecedentis finem faciat. contra Ahrens ab uno codice 
К eoque mutilo exorsus scholium с hoc modo constitui vult: 
λέγεται δὲ παρὰ τὸ σάϑη (σάϑηρος» καὶ Σάτυρος (pro Larv- 
ρίσχους) 10 οἱ ante πλείους add. GUEA, К rubro a sec. 


φασὶν codd., corr. Ahrens 14 κατάλαγνοι Toup: κάλάγνοι 
h. e. κώταγνοι corr. in λάγνοι E: καὶ ἄναγνοι K: κάταγνοι GUA: 
καὶ λάγνοι Bentley: κατάγυνοι L. Dindorf Thes. VII 100 
καὶ Καλλ. seqq. desunt in К, ἔτι seqq. in A. in Callimachi 
verbis constituendis Schneiderum secutus sum. U enim prae- 
stat εἴ τί φημι ἅμωρος ἐρημώθη δύνατο ἐν πείρα, GE etiam 
magis perturbata εἴ тЇ φημι ἄμορον ἐρημώϑη (ёо. ἄμηρος E) 
δύναται ἐμπεῖραι. Ahrens numeros choliambicos restituens prop.: 
εἴ τι φὴρ ἐρημωθὲν ἄμηρος «εὔμηρον) γυναικίον πειρᾷ. 
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der II 566) φησιν "ἔτι φὴ σινάµωρος ἐρήμῳ ϑὴρ δύνατ ἐν 
πείρῃ᾽. περὶ γὰρ τῶν Σατύρων πρόδηλον" καὶ γὰρ τὸ ὄνομα 
ἀπὸ τῆς σάϑης λέγεται. 

PT е. ἢ Σατυρίσκοις ἐγγύϑεν (1) Πάνεσσι): τοὺς 
Πᾶνας πλείους φησὶν ὡς καὶ τοὺς Σειληνοὺς καὶ τοὺς Σα- 
τύρους, ὡς Αἰσχύλος μὲν ἐν Γλαύκῳ (v. sch. d) Σοφοκλῆς 
δὲ ἐν ᾿Ανδρομέδα (v.ib.) of Σάτυροι δὲ καὶ οἱ Πᾶνες εὐεπί- 
φοροι πρὸς τὰς συνουσίας. ὅτι δὲ οἱ Σάτυροι τοιοῦτοι, δῆλον 
ἀπὸ τοῦ ὀνόματος᾽ ἀπὸ γὰρ τῆς σάϑης πεποίηται ὁ Σάτυρος, 
σάϑη δὲ ἡ εἰς τὴν ἐπνϑυμίαν ἐκπύρωσις. 

KUEAT f. κακοκνάμοισιν: ἐπειδὴ (ὡς) af αἶγες ἔχουσι ha- 
σίους πόδας. ἢ ἀπὸ τῶν ὀρῶν τῶν κνημῶν. 
KUSEE g. (κακοκνάµοισιν:) κακοδέρµοις. 


V. Αἰπολικὸν καὶ Ποιμενικόν 


к а. αἰπόλος καὶ ποιμὴν ἐπὶ ᾿Ιταλίας ἀλλήλοις διαλέγονται 
δι᾽ ἀμοιβαίων δραματικώτερον τοῦ ποιητικοῦ προσώπου μὴ 
συνεκφαινομένου. αἰπόλος ὁ Κομάτας Εὐμάρα τοῦ Συβαρί- 


16 Serv. Verg. Buc. III 1: dramatico charactere scripta est 
(ecloga); nam nusquam poeta loquitur, sed introductae tentum 
personae. ib. IX 1 


2 xal γὰρ seqq. om. GE 4 τοὺς Πᾶνας--- φησὶν — Σατύ- 
ρους Ahrens: τοὺς Σατύρους-- φασὶν ---Πᾶνας codd. 11 add. 
Duebner 19 7 T: ἤγουν cett. 

Tit.: Aix. καὶ Ποιμ. arg. bc, sch. VII 21b: ὁδοιπόροι. «їл. 
лош. βουκολιασταὶ δωρίδι. αἰπόλος Κομάτας K" (v. eliam tit. 
id. IV): ὁδοιπόρος ἐν δωρίδι. aix. ποιμ. Kop. καὶ Λάκων. προ- 
λογίξει αἰπόλος Kou. G: ὁδοιπόροι δωρίδι. аіл. ποιμ. Kop. καὶ 
Λάκ. Ч: ὁδοιπ. δωριστί А: βουκολ. Kou. (καὶ add. T) Adx. δω- 
од. аіл. καὶ xoru. PT: om. E 15 ᾿Ιταλίᾳ cod., corr. Wilamo- 
witz διαλεγόμενοι cod., corr. Ziegler 16 δραματικώτερον «δέ 
ἐστι τὸ εἰδύλλιον»» Ziegler: δραματικῶς τε cod. 17 Εὐμάρου 
cod., corr. Ziegler 
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του βόσκων τὰς αἶγας, ὁ δὲ 4άκων ποιμὴν Θουριεὺς Σιβύρτα 
νέμων τὰ πρόβατα. ἔχει δὲ ὁ μὲν Κομάτας κόρην ἐρωμένην 
᾽λκίππην, ὁ δὲ ἕτερος «ἐρώμενον» Εὐμήδην. 
b. ἐπιγράφεται μὲν τὸ εἰδύλλιον τοῦτο Αἰπολικὸν καὶ UEA 
5 Ποιμενικόν. προσδιαλέγονται δὲ ἀλλήλοις ποιμὴν καὶ αἰπόλος 
ἐπὶ ᾿Ιταλίας дг ἀμοιβαίων. δραματικώτερον δέ ἐστι τὸ εἰδύλ- 
λιον τοῦ ποιητικοῦ προσώπου μὴ ἐμφαινομένου. ἔστι δὲ τοῦ 
αἰπόλου τὸ ὄνομα Κομάτας Εὐμάρα τοῦ Συβαρίτου νέμοντος 
αἶγας, τοῦ δὲ ποιμένος «4άκων Θουρίου Σιβύρτα νέμοντος 
19 ϑρέμματα. ἔχει δὲ ὁ μὲν Κομάτας κόρην ἀγαπωμένην ᾽άλκίπ- 
лт» τοὔνομα, ὁ δὲ ἕτερος ἐρώμενον Εὐμήδην. ἐρίξουσι δὲ 
περὶ εὐμουσίας παρὰ Μόρσωνι κριτῇ, ὃς καὶ τῷ αἰπόλῳ τὴν 
νίκην ἀπονέμει. ὁ δὲ ἐπὶ τῇ νίκῃ χαίρει καὶ γέγηϑεν. 
с. ἐπιγράφεται μὲν τὸ εἰδύλλιον Αἰπολικὸν καὶ Ποιμενι- К?@РТ 
16 хбу. προσδιαλέγονται δὲ ἀλλήλοις ἐπὶ Ἰταλίας ποιμὴν καὶ 
αἰπόλος. δραματικώτερον δέ ἐστι τὸ εἰδύλλιον τοῦ προσώπου 
τοῦ ποιητοῦ μὴ ἐμφαινομένου. ἔστι δὲ τοῦ αἰπόλου τὸ ὄνομα 
Κομάτας, ὃς Εὐμάρα τοῦ Συβαρίτου νέμει αἶγας' τοῦ δὲ ror- 
μένος «4άκων, ὃς Θουρίου Σιβύρτα νέμει ϑρέμματα. ἔχει δὲ 
ғо б μὲν Κομάτας κόρην ἀγαπωμένην ᾿Αλκίππην τοὔνομα, ὁ δὲ 
«Ιάκων ἐρώμενον Εὐμήδην. ἀλλήλους δὲ προκαλοῦνται περὶ 
εὐμουσίας ἐρίζοντες καὶ ἔπαθλον τῆς νίκης τίθενται ὁ μὲν 
αἰπόλος τράγον, ὁ δὲ ποιμὴν ἀμνόν, Μόρσωνα δὲ κριτὴν τῶν 
ὠδῶν αἱροῦνται. τελεσάντων δὲ τὴν ἅμιλλαν ὁ κριτὴς Μόρσων 
τῷ αἰπόλῳ τὴν νίκην ἀπονέμει. ὁ δὲ ἐπὶ τῇ νίκῃ γαῦρος γε- 
νόμενος προσδιαλέγεται ταῖς αἰξὶ καὶ τὴν τοῦ τράγου πρὸς 
τῶν αἰγῶν ὄρεξιν πειρᾶται καταστέλλειν ἐπινίκιον Δυσίαν ταῖς 
Νύμφαις εὐτρεπίζων. 


to 
n 


8 supplevi 6 ὅραμ.-- εἶδ. de fine argumenti huc trans- 
tuli 7 μὴ om. EA, superscr. U 9 Συβαρίτου Е 16 xol τοῦτο 
ante tò εἰδ. add. PT, cf. arg. Ib 19 Σιβύρτα GP: Συβάρτα T: 
Συβαρίτου K^ 22 τίθεται K? 28 ἀρνόν K^ 2 αἱροῦνται 
K^G: εἱροῦνται Р: ποιοῦνται T 26 πρὸς τὰς αἶγας G 
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2. 7 


KGUEAT 1а. Συβαρίταν: ὄνομα πόλεως ἢ ἀπὸ Συβάρεως ποτα- 
μοῦ ἢ ἀπό τινος οἰκιστοῦ. 

b. Συβαρίταν: ἀπὸ Συβάρεως. πόλις δέ ἐστιν αὕτη τῆς 
Ἰπαλίας «᾿Αθηναίων» ἄποικος νῦν καλουμένη Θούριον. 

GUEAT С, τινὲς τὸ αὐτὸ Θούριον καὶ Σύβαριν καλοῦσι. λέγουσι ὃ 
γάρ, ёт ὑπὸ τῶν Κροτωνιατῶν καϑῃρέϑη ἡ Σύβαρις᾽ ἐλϑόν- 
τες δὲ of ᾿ἀϑηναῖοι αὐτὴν ὥκισαν καὶ τῇ πόλει μετήμειψαν 
τὸ ὄνομα καλέσαντες αὐτὴν Θούριον ἀπὸ Θουρίου ποταμοῦ 
ἐκεῖδε ῥέοντος. 

PT d. τὸν Συβαρίταν: τὸν ἀπὸ Συβάρεως πόλεως. Zú- 10 
βαρις δὲ καὶ Θουρία ἡ αὐτή. μετὰ γὰρ τὸ καθαιρεθῆναι ταύ- 
την ὑπὸ Κροτωνιατῶν οἱ ᾿ἀϑηναῖοι ἐλθόντες ᾧκισάν τε ταύ- 
την καὶ Θουρίαν προσηγόρευσαν ἀπό τινος κρήνης Θουρίας. 
Θεόκριτος δὲ διιστᾷ καὶ ἄλλην τὴν Θουρίαν λέγει καὶ ἄλλην 
τὴν Σύβαριν. λέγει γὰρ παρακατιών (v. T2sq.) "ἅδε τοι 15 
à ποίµνα rà Θουρίω ἐστὶ Σιβύρτα, Εὐμάρα δὲ τὰς αἶγας 

τὁρῇς, φίλε, τῶ Συβαρίτα᾽. [9.] ἱστέον, ὅτι τοῦ μὲν αἰπό- 
λου τὸ ὄνομά ἐστι Κομάτας, ὃς καὶ Εὐμάρα τοῦ Συβαρίτου 
νέμει αἶγας: τοῦ δὲ ποιμένος Лбх», ὃς Θουρίου Σιυβύρτα 
νέμει ϑρέμματα. 30 

ΚΩΥΕΑΤ 2а. 4άκων ὄνομα κύριον. ἐκτείνει δὲ τὸ а διὰ τὸ 

KGUEAuéroov. b. ἐτίϑεσαν γὰρ οἱ παλαιοὶ τοῖς δούλοις τὰ ὀνόματα 
ἀπὸ τῶν ἐϑνῶν, Σύρον, 4υδόν, Καρίωνα. 


5 sch. 72/73a Strab. VI 263 10 sch. 72/73 b 


1 ὄνομα ποταμοῦ ἢ ἀπό τινος οἰκιστοῦ [ Συβαρίτου] К: ἢ 
ὄνομα πόλεως ἀπὸ οἰκιστοῦ τινος ἢ ἀπὸ Συβάρεως ποταμοῦ 
cett. scholium Ambrosianum, quod mutilum esse patet, ce- 
lerorum ope explevi 8 in lemmatis loco paulo mutatam po- 
sui vocem, quae in cod. K scholii praecedentis ultima est, Ἱ. 
et ἀπὸ Συβ. desunt in GUEAT 4 add. Adert 7 ὤχισαν 
Reiske: -ησαν codd. 12 ὤκισαν Reiske in sch. с: -ησαν 
codd. 16 Συβάρτα T 17 iterantur haec ex argumento c 
ad explicandos versus modo laudatos 19 Συβάρτα cod. 

21 πρῶτον К διὰ τὸ μέτρον om. GUEAT 22 δὲ pro γὰρ 
К τοῖς δούλοις Ziegler: τῶν δούλων codd. τὸ ὄνομα K 
23 4υδόν Ahrens: Ζ!οῦλον codd. 
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с. τὸν 4άκωνα: εἰώθασιν of παλαιοὶ τοῖς δούλοις ὀνό- PT 
ματα ἀπὸ τῶν πόλεων τυϑέναι, Σύρον, «Ιάκωνα καὶ Καρίωνα. 
d. νάκος χθές: Ζηνόδοτος τὸ κώδιον, τὸ μαρσύπιον. BUEAT 
καὶ νάκος αἰγὸς δορὰν καὶ Ὅμηρος (& 680): Ἱνάκος ет 
5 αἰγὸς ὀρειτρόφου᾽. καὶ Θεόκριτος ἐν τοῖς ἑξῆς (v. 19) αἰγός 


φησιν. 
e. νάκος: κώδιον, 0 μηλωτήν φαμεν. ΡΤ 
f. «νάκοςτ) τῆς αἰγὸς τὸ δέρμα. κε 


За. (οὐκ ἀπὸ τᾶς κράναςτ) παρακέλευσις, τουτέστιν᾽ KGUEAT 
10 ἀπόστητε, ἐκπορεύεσϑε. 

b. сітт ἀμνίδες: τὸ σίττα καὶ ψίττα βουκολικὰ ἐπι- QUEA 
φϑέγματα᾽ εἰσὶ δὲ ἐπιρρήματα. 

ο. citt ἀμνίδες: [ Περδίκα ᾿ἀγρίππα] cirta, pirra ror- РТ 
μενικὰ καὶ βουκολικὰ ἐπιφϑέγματα. ἔλεγον δὲ ταῦτα διώκον- 

16 τες τὰ πρόβατα καὶ τὰς βοῦς. 

d. ἀμνίδες: τὰ πρόβατα, μάλιστα δὲ τὰ μικρὰ поо- КВОЕАРТ 
βάτια, οἱονεὶ τὰ ἀμενηνά. 

e. οὐκ ἐσορῆτε: ἀντὶ τοῦ οὐκ ἐσορᾶτε. KGUEAT 

δα. δῶλε: δοῦλε. δοῦλος καὶ οἰκέτης διαφέρει, ὥς KGUEAPT 

39 φησι Χρύσιππος (cf. fgm. 353 Arnim Stoic. vet. fgm. ПІ 86): 
οἰκέτης μὲν ὁ ἔτι ὑπὸ κτῆσιν ὤν, δοῦλος δὲ (καὶ) ὁ ἀπε- 
λεύϑερος. 

з sch. $ 530 Hesych. Phot. Suid. νάκος Εἰ. M. 597, 14 

(cf. Gen.) Eust. 1771, 47 11 sch. IV 45e cum loc. sim. 
16 Et. Gen. (Reitzenstein Gesch. d. gr. Et. 27 , 15) Et. Gud. 
116, 4 De Stefani Et. M. 84, 29 19 Athen. VI 267 b: δια- 
φέρειν δέ φησι Χρύσιππος δοῦλον oixírov γράφων ἐν δευτέρῳ 
περὶ ὁμονοίας διὰ τὸ τοὺς ἀπελευθέρους μὲν δούλους ἔτι εἶναι, 
οἰκέτας δὲ τοὺς μὴ τῆς κτήσεως ἀφειμένους' ὁ γὰρ οἰκέτης, φησί, 
δοῦλός ἐστι κτήσει κατατεταγμένος. 

4 убит ἕλετ᾽ αἰγὸς ἐὐτρεφέος Hom. 10 ἐκπορ. οπι. 
GUEAT 11 βουκολικὸν ἐπίφϑεγμα codd., correxi 13 haec 
translata esse e scholio 5c Heinsius (323) vidit 16 πρ. μαλ. 
δὲ om. PT προβάτια seqq. om. GUEA 19 1. om. K, l. et 
δοῦλε om. GUEAT δοῦλον δὲ καὶ οἰκέτην διαφέρειν Фф. Χρ. 


τῷ τὸν μὲν οἰκέτην — εἶναι, δοῦλον — τὸν ἀπελεύθερον Р 
91 suppl. Ahrens, ne scholium cum Athenaeo pugnaret 
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KGUEAT b. Σιβύρτα: Δωρικῶς κατὰ τὴν γενικὴν ἀντὶ τοῦ Σι- 


GUEAT 


βύρτου. 
ο, Συβάρτα δὲ ὡς ᾿Αγρίππα, Περδίκκα. ἔστι δὲ κατὰ 
μὲν τὸ ἀνάλογον Συβαρίτης, κατὰ δὲ Δωριεῖς Συβάρτης. 


KQUEAT  6/7a. ἀρκεῖ τοι καλώμας: οὐκ ἀρκεῖ σοι, φησί, σὺν 


Ρ 


υ΄εξ 


а 
у εξ 


τῷ Κορύδωνι ἐν καλάμῳ φυσᾶν καὶ δι᾽ αὐτὸ ἀρκεῖ αὐλεῖν 
ὡς οἱ παῖδες; τοῦτο δὲ χλευαστικόν, ὅτι οὐδὲ αὐλεῖν οἶδεν, εἰ 
μὴ τὸ ποππύσδεν καὶ μόνον. καλάμη δὲ τὸ περιλειπόμενον 
τοῦ σίτου καλαμῶδες καὶ τῆς κρυϑῆς. ταύτην δὲ νεαρὰν ov- 
σαν ὑποτεμνόμενοι φυσῶσιν ἐν αὐτῇ καὶ αὐλίξουσι. 

b. τί δ᾽ οὐκέτι σὺν Κορύδωνι ἀρκεῖ τοι καλάµας 
αὐλὸν ποππύσδεν ἔχοντι: ὁ Κορύδων βουκόλος, οὗ πρόσϑε 
μέμνηται. καλάμη δέ ἐστι τὸ καταλειπόμενον ix τοῦ ϑεριξο- 
μένου σίτου, ποππύσδεν δὲ τὸ λεπτοτάτως φωνεῖν τινα φυ- 


σῶντα τὸν ёх τῆς καλάμης αὐλόν. ὁ δὲ νοῦς' οὐκ ἀρκεῖ σοι, 15 


φησί, σὺν Κορύδωνι φυσᾶν καὶ συναυλεῖν αὐτῷ; χλευαστικῶς 
δέ φησιν οὐ γὰρ αὐλεῖς, ἀλλὰ ποππύξεις. 

с. (ποππύσδεν:) συρίξειν᾽ δι οὗ δηλοῖ τὸ κακῶς 
αὐλεῖν. 

Ва. (ὠλεύϑερε:) εἰρωνευόμενος τοῦτο ὁ {άκων εἶπεν. 

b. (ὠλεύϑερε:) εἰρωνικῶς δοῦλος γὰρ ἦν οὗτος. 


1 Σιβύρτα K: δῶλε Συβάρτα GUA: δοῦλε Συβαρίτα E: δῶλε 
Συβάρτα' δοῦλε (cf. sch. а) T Σιβύρτου K: Σιβάρτα Q: Zw- 
άρτου UAT: Συβαρίτου E з Συβάρτα---᾽ Αγρίππα Περδίκκα 
einsius, cf. sch. 3c: -eg ter codd. ὡς (42) Call: ó cett. 

& post ]. T add. e scholio b ὁ Κορ. βουκόλος οὗ πρόσθεν μέμνη- 
ται. ὁ δὲ νοῦς οὐκ om. KGUEA 6 δι᾽ αὐτὸ KGU: διὰ τὸ EA. 
pro δι᾽---χλευαστικόν T habet e scholio b: συναυλεῖν αὐτῷ. χλευ- 
αστικῶς δέ φησιν ἀρκεῖ Wilamowitz: ἀρκεῖν codd. Ahrens pro- 
scripserat verba διὰ τὸ ἀρκεῖν Ἰ οἶδας T, εἶδεν G 8 mon- 
πύσδεν K: -ειν cett. κάλαμον KUEA καταλειπ. ἐκ τοῦ 8ερι- 
ξομένου c. T e scholio b 10 in fine add. T indidem: zoz- 
πύςσὃδειν δὲ τὸ λεπτοτάτως φωνεῖν τινα φυσῶντα τὸν ἐκ τῆς 
καλάμης αὐλόν 20 εἰρ. το τον (0) 4άκωνα εἰπεῖν scriptum 
mihi videbatur in libro 21 δοῦλος seqq. om. E 


ә 


10 


20 
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10a. οὐδὲ γὰρ Εὐμάρα: πρὸς ὑπερβολὴν ἔφη. λέγει KGUEAT 
δὲ μηδὲ αὐτὸν τὸν δεσπότην Εὐμάραν ἐπικεκοιμῆσϑαι δέρματι. 

b. Εὐμάρα: ἀντὶ τοῦ Εὐμάρει. GUEAT 

c. οὐδὲ ὁ δεσπότης ἔχει δέρµα τι πρὸς τὸ κοιμηϑῆναι. 


6 d. εὐμάρα: τινές φασιν, ὅτι δέρµα τί ἐστι καὶ οὐκ ὄνομα, 
й” ᾖ' οὐδὲ γὰρ τῷ δεσπότῃ σου εὐμάρα ἦν ὥστε ἐνεύδειν. 
e. Eù μάρας κύριον ὄνομα. P 
f. εὐμάρα τὸ κώδιον. 7) κύριον ὄνομα. e 


11—13а. τὸ Κροκύλος μοι ἔδωκε: τὸ δέρμα μοι Q'^UEAT 
10 ἐχαρίσατο ὁ Κροκύλος, σὺ δὲ τοῦτο ἀφήρπασας. 

b. βασκαίνων: τοῦτο νῦν ἀντὶ τοῦ φϑονῶν, λυπού- KGUEAT 
μενος. βάσκανος γὰρ κυρίως ὁ (τοῖς φάεσι, ἤγουν) τοῖς 
ὀφθαλμοῖς καίνων καὶ φϑείρων τὸ ὁραθὲν ὑπ᾽ αὐτῶν. 

ο. βασκαίνων: βασκαίνειν ἐστὶ τὸ τοῖς φωσὶ καίνεινΡτ 

15 ἤγουν βλάπτειν τοῖς ὀφϑαλμοῖς τὸ ὁραϑέν. 

14—16 а. ἄκτιον: τὸν κυνηγόν᾽ ἐπακτῆρες γὰρ ol К@ЧЕАТ:? 
κυνηγοί, ὥς φησιν Ὀππιανός (Hal. I 20)’ “πολλαὶ γὰρ èn- 
ακτήρων ἀλεωραί᾽. 

b. Πᾶνα (τὸν) ἄκτιον: ἔστι Πανὸς ἱερὸν πλησίον Κρά- КВЕАТ 

зо Θιδος ποταμοῦ, ὥς φησι Φιλοστέφανος (Ёст. 25 Mueller 


2 Greg. Cor. Dial. dor. 72 12 Et. M. 190, 26; 798, 18 
(cf. Gen.) Et. Gud. 262, 14 De Stefani Et. Or. 33, 11; 159,8 
19 Et. Gen. (Et. M. 54, 91): ἄκτιον τὸν Πᾶνα Θεόκριτος εἴρηκεν. 
ἄκτιος ἢ ὁ ϑηρατήρ᾽ καὶ γὰρ ἐπακτῆρες οἱ ϑηραταί. Ἶ ὁ ἐπὶ 
ταῖς ἀκταῖς ὑπὸ τῶν ἁλιέων ἱδρυμένος᾽ ἀγρευτὴς γὰρ ὁ ϑεός. 
«ἢ ὁ ᾿Αττικός (add. Ahrens),» ὁ ἐν Ἀθήναις τιμώμενος: ἀκτὴ 
γὰρ ἡ ᾽Αττικὴ ἐκαλεῖτο. sch. Opp. Hal. I 20 


2 Εὐμάραν om. GUEAT ἐπικεκοιμῆσθαι Κ: ἐπικεκοσμῆ- 
σθαι cett, — post ἐπικεκ. add. ἤγουν GUEA, εὐμάρα ἤγουν T 
8 Εὐμάρει scripsi auctore Abrensio, qui Εὐμάρει τοῦτο dedit 
pro Εὐμαρίτου librorum Т in fine add. ἵν᾽ ᾖ κύριον ὄνομα 
(e scholio e) 6 cov om. UEAT 9 G'UEAT non habent 
nisi verba [διότι] τὸ (τι EA, om. T) δέρµα µοι ἐχαρίσατο 


11 φθονῶν PE 12 suppl. Duebner 18 καίνων К corr. T: 
6xivov K ante corr. cett. αὐτῶν К: αὐτοῦ cett. 17 ὥς 
seqq. om. К Oppiani verba om. omnes praeter G 20 ὥς 


φησι Φιλοστ. ante ἔστι in GEAT 
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Fgm. hist. gr. III 32). τινὲς δέ φασι τὸν ὑπὸ ἁλιέων [τὸν] 
ἐπὶ τῆς ἀκτῆς ἱδρυμένον' φησὶ δὲ καὶ Πίνδαρος (fgm. 98 
Schroeder Poet. lyr. gr. I 15 499) τῶν ἁλιέων αὐτὸν φρον- 
τίξειν. 

РТ! е. τὸν Πᾶνα τὸν ἄκτιον: οὗ ὁ ναὸς ἐπὶ τοῦ αἰγιαλοῦ 5 
ἵδρυται. 

обет 4. (ἄκτιον:) τὸν περὶ τοὺς πετρώδεις αἰγιαλοὺς διάγοντα. 

κ е. τὰν βαίταν: τὰ ἐκ κωδίων συνερραμμένα περιβόλαια 
καλοῦσι βαίτας, ᾿Αττικοὶ δὲ σισύρας. 

КӨЕАРТ f. τὰν βαίταν ἀπέδυσα: βαίτα ἡ διφθέρα ἡ ἐκ xw- 10 
δίων συνερραμμένη. ᾿Αττικῶς δὲ σισύραν ταύτην φασίν. °401- 
στοφάνης (Nub. 10)’ ἐν πέντε σισύραις ἐγκεκορδυλημένος᾽. 
ἡμεῖς δ᾽ αὐτὰ σισούρνιά φαμεν. 

к рф. 5 Καλαίϑιδος: πότερον [ἢ] υἱὸς ἢ δοῦλος, οὐ λέγει. 
PT h. ὁ Καλαίϑιδος: ὅτι Καλαίθιδος οἰκέτης, διὸ καὶ où 16 
λέγει υἱός. 
ΒΕΑΤ 1. 7 κατὰ τήνας: γράφουσί τινες αὐτὸ καὶ dj, ἵν᾽ т 
οὐκ ἔλαβον αὐτήν᾽ 1, εἰ ἀφεῖλον, φϑαροίμην. 


8 sch. III 25/26 d cum loc. sim. Hesych. Phot. σισύρα 
Poll. VII 70 sch. Plat. Er. 400e sch. Ar. Vesp. 738; Av. 122; 
Ran. 1469 


1 τὸν ὑπὸ ἁλιέων ex Et. Ahrens altero τὸν simul deleto: 
τὸν Απόλλωνα KGEA: τῶν ᾽Απολλώνων T: expungendum cen- 
suit Bergk Poet. lyr. gr. Ι΄ 406 2 xoi om. K 5 T altero 
loco habet: ἄκτιον δὲ τὸν ἐπὶ τῆς ἀκτῆς ἱδρυμένον (e scho- 
lio b, deinde) ὁ γὰρ ναὸς τούτου ἐπὶ uth. 10 l. om. K 
B. ἡ 9199. (ἐστὶν add. PT) ἡ ἐκ ход. συνερρ. КРТ: τὰ £x ход. 
συνερραμμένα περιβόλαια ἤτοι τὴν διφθέραν cett. п Arri- 
κῶς ΚΕΑ: ᾽Αττικοὶ GT: τινὲς P αὐτὴν P Ἀριστ. seqq. om. P 
12 ἐγκεκορδυλημένον K 18 σισούρνια K: σισύρια G: σισυρίνια 
(E)A: σισύρνια L. Dindorf Thes. VII 279: om. T 14 πότερον 
Apogr. Barb. Call.: πρότερον K del. Ziegler 17 cum de 
vario accentu vocis ἡ agi mihi videretur, in l. 7 (ἢ GT, εἰ E A), 
deinde ἤ (η codd.) scripsi. Bergk Zeitschr. f. d. Altert. 4, 1846, 
470 et Ahrens v. l. ὀλοίμαν hoc scholio explicari duxerant; 
quare ille prop. καὶ «διὰ τοῦ» 0, hic καὶ o 18 αὐτήν Адегі: 
αὐτό codd. 
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k. εἰς Κρᾶθιν ἁλοίμαν: Κρᾶϑις καὶ Σύβαρις ποταμοὶ KGEAT 
περὶ Σύβαριν. ὡς Νυμφόδωρος (fgm. 5a Mueller Fgm. hist. 
gr. II 377) καὶ Θεόφραστός (cf. fgm. 162 Wimmer, ed. a. 
1866, 453) φασι, τοῦ Κράϑιδος τὸ ὕδωρ ξανθίζει. ἢ ποτα- 
ὁ μὸς Κρότωνος’ οὗτος δὲ Ἰταλίας. ἡ δὲ κατὰ ἀντὶ τῆς ἀπό. 
l εἰ ἐπιορκοίην, ἄνωθεν ἀπὸ τῆς πέτρας ἐκείνης ἐκρι- 
φείην εἰς τὸν Κρᾶϑιν ποταμόν. οὐ μάτην δὲ τὸν Πᾶνα ὄμνυ- 
σιν᾿ εἰώθασι γὰρ οἵ ἐκ πτοίας καὶ μανίας κατακρημνίξειν 
ἑαυτοὺς μέλλοντες <...>. πάντα δέ εἰσι ταῦτα Πανικὰ 
10 δείµατα. 
m. ἐς Κρᾶϑιν ἁλοίμαν: Κρᾶϑις ποταμὸς περὶ Σύ-Ρτ 
βαριν τῆς Σικελίας. 
17. λιμνάδας: τὰς ἐν λίμναις διατριβούσας. κ 
21/94. ἐντὶ μὲν οὐδὲν ἑερόν: παροιμία ἐπὶ τῶν K8EATM 
16 μηδενὸς ἀξίων. φησὶ δὲ Κλέαρχος ἐν δευτέρῳ τῶν Tagot- 
μιῶν (fgm. 48 Mueller Fgm. hist. gr. II 319), ὅτι Ἡρακλῆς 
ἰδὼν ἱδρυμένον τὸν ᾿άδωνιν ἔφη: b. ᾿οὐδὲν Γερόν᾽' οὐ γὰρ KGEAT 
αὐτὸν ἄξιον τιμῆς καὶ ἱδρύσεως ἔκρινεν. ο. Διονυσόδωρος 
δὲ μεταφορὰν εἶναί φησιν ἀπὸ τῶν ἱερῶν τῶν τιμωμένων, 
зо μηδὲν δὲ ἐχόντων ἱερὸν καὶ σεβασμοῦ ἄξιον. 
d. ᾿Ηρακλῆς ἐλθὼν εἰς Δῖον πόλιν τῆς Μακεδονίας KGEAPT 


11 sch. Dion. Perieg. 416: ἔστι καὶ Σικελίας ὁ Κρᾶϑις πο- 
ταμός, ὥς φησι Θεόκριτος. 14 Paroemiograpbi (Zenob. V 47 al.) 


8 ὡς--ξανϑίξει K: ὁ---ξανϑίξειν cett. τὰς τρίχας suppleri 


vult Mueller 5 opponitur Асһаіае flumini ἡ δὲ seqq. 
om. K 6 ἐκριφείην Е: ῥιφθείην cett. 7 τὸν post Κρᾶϑιν 
add. K 9 μέλλοντες om. КЫ ров μέλλοντες, ubi lacunam 


Casaubon (258) indicavit, spatium sex litterarum vacuum con- 
spicitur in T ταῦτα EAT: ταῦτα τὰ G: τὰ Е Πανικὰ KG: 
Πανὸς cett. 12 ᾿Ιταλίας Toup 16 Κλέαρχος K: Κλέανδρος 
cett. τὴν παροιμίαν Κ 17 οὐ γάρ ἐστιν ἄξιος ідо. καὶ tiu. 
ὁ τοιοῦτος, ἤτοι οὐδὲν μέγα T 18 καὶ Call., cf. T: ἢ κα: 
om. ЕА ἔκρινεν К: ἐδοκίμασεν GEBA Dionysodorus Troeze- 
nius esse videtur, quem inter paroemiographos refert Schnei- 
dewin Paroem. gr. I p. VII 31 ἀῖον PT: Διὸς cett. 
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εἶδεν ἔκ τινος ἱεροῦ πολλοὺς ἐξιόντας. ϑέλων δὲ προσκυνῆσαι 

ἀνέκρινε. τίνος εἴη. μαϑὼν δὲ ᾽άδώνιδος εἶναι ἔφη “οὐδὲν 

ἱερὸν᾽ ἀντὶ τοῦ οὐδενὸς ἄξιον, οἷον οὐδεὶς ϑεῶν ὑπάρχει. 
GEAT е. ἔστι μὲν οὐδὲν μέγα, ὡς ὁ ᾿Ασκληπιάδης φησί. 

PT Ё ἀλλ οὖν αἴκα λῇς: εἰ βούλει, φησίν, ἔριφον xara- 
θεῖναι. τῷ δὲ αἴκα ἡ 4ωρικὴ διάλεκτος ἀεὶ ἀντὶ τοῦ ἐὰν 
κέχρηται᾽ διὸ καὶ ὑποτάσσει. 

g. ἐντὶ μὲν οὐδὲν ἱερόν: τουτέστιν οὐδὲν τίμιόν ёст’ 
ὕπερ ἐπὶ τῶν μηδενὸς ἀξίων εἴωϑε λέγεσθαι. 

κα h. διαείσομαι: διακρυϑήσομαι, ἕως οὗ ἀπαγορεύσεις vi- 
κηϑεὶς ἢ ἕως ἂν ὁμολογήσῃς. 

РТ 1. ἀλλ᾽ ἄγε τοι διαείσοµαι: διακριϑῶ. ἔστε ж ἀπεί- 
πῃς: ἕως ἂν ὁμολογήσῃς. 

ЕЕ Е. (διαείσομαι:) διακριϑήσομαι καὶ τραγῳδήσω, ἕως 
οὗ ὁμολογήσεις. 

к l (ὅστε κατείπῃς:) γράφεται ἀπείπῃς. 

ΚΩΕΑΡΤ 23, ἧς mov ᾿4ϑαναίαν ἔριν ἤρισεν: ἧς ὢν πρὸς 
᾿4θηνᾶν ἐρίξεις. παροιμία δέ ἐστιν ἐπὶ τῶν τοῖς κρείττοσι 
φιλονεικούντων. 

KGEAT 24а. εὔβοτον: εὐτραφῆ᾽ βόσις γὰρ ἡ τροφή, ὅθεν καὶ 
τὸ αἰγίβοτον καὶ τὸ ἱππόβοτον. 


10 Eust. 161, 46: οἷον παρὰ Θεοκρίτῳ "сте x? ἀπείπεν (leg. 
ἀπείπῃς)᾽, ἤγουν μέχρις ἂν ἀπαγορεύσῃς. 18 Apost. XVII 73: 
ὃς лот ἄθηναίαν ἔριν ἤρισεν' Θεόκριτος ἐπὶ τῶν τοῖς ховіт- 
тоб, φιλονεικούντων. similia congessit Leutsch ad 1. 


1 καὶ ϑέλων εἰσελθεῖν καὶ αὐτὸς ἠρώτησε, τίνος εἴη τὸ ἱερόν 
PT 6 τῷ Geel: τὸ codd. 1 ὑποτάσσει 'cum coniunctivo 
struit? (Duebner) 10 ἕως àv ἀπαγορεύσῃς G cum utraque 
scholiastae interpretatio ad veram lectionem ἀπείπῃς pertineat, 
optimo iure deest in G glossa l, quae in К post νικηϑεὶς in- 
serta legitur 17 xox’ in l. KGP (om. cett.), corr. Heinsius 
ὡς ὢν---ἐρίξεις οἱ δέ post παρ. om. KG 18 post ἐρίξεις in T 
interiecta sunt scholia 21,92 а (iterum) et b 19 φιλονεικούν- 
tov KGP: ἀντεριξόντων EAT: ἀντιφεριζόντων Trici. τὸ δὲ 
0с ἐπὶ θηλυκοῦ in fine add. P 20 καὶ τὸ --καὶ τὸ G: καὶ τὸ 
--καὶ T: τὸ-- καὶ cett. 


15 
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b. ἔρειδε: κατάϑου. KEEEPT 
25a. καὶ πῶς ὦ κίναδ᾽ εὖ: Σικελιῶται τὴν ἀλώπεκα KAEA 
οὕτως. ἔστι δὲ ἀντὶ τοῦ πανοῦργε᾽ τοιοῦτον γὰρ τὸ ζῷον. 
[b.] γράφεται ὦ κιναδεῦ: Σικελιῶται τὴν ἀλώπεκα οὕτως. K 
5. с, κίναδος ἡ ἀλώπηξ παρὰ τὸ κινεῖσθαι ἐν αἰδοῖ ἢ ΚΒΕΑΤ 
ἀναιδῶς ἢ παρὰ τὸ κινεῖσθαι ἐν δόλῳ. 
d. ὦ κίναδε: ἤτοι ὦ πανοῦργε᾽ Σικελιῶται γὰρ τὴν ἁλώ- PT 
леха χίναδον προσαγορεύουσιν. 
26/27 а. ἐποκύξατο: ἔκειρε, πόκον ἐποίησε᾽ τίς γάρ ποτε KGEAT 
10 ἔκειρε τρίχας ἀντὶ ἐρίων; [Ñ] τοῦτό φησιν, ὅτι αὐτὸς μὲν ἄρνα 
κατατίϑεται, ἐκεῖνος δὲν ἔριφον, ὃς οὐ ποκίζεται. 


b. ἐποκίξατο: ἔξανεν. ΡΤ 
с. τίς ἀντὶ τοῦ χρησίμου τὸ μὴ τοιοῦτον προέκρινε; ET 
d. ἔστι δὲ παροιμία" τίς ἀντὶ τοῦ ἀρνοῦ ἔριφον ἔλαβεν; ερ 
16 e. τίς δὲ παρεύσας: τίς δὲ παρούσης αἰγὸς πρωτοτόκου PT 
κύνα βούλεται ἀμέλγειν; 
[5] «πρωτοτόκου:» ἤτοι νέας, πολυγαλάκτου. ES 


g. κακὰν κύνα: λιμηράν. κύνα δὲ τὸ πρόβατον ἴσως ΚΒΕΑΤ 
ἔφη ἐκφαυλίξων αὐτό. 
со [b] (κακὰν κύνα:) γεγηρακυΐαν. εξ 
i δήλετ᾽ ἀμέλγειν: βούλεται οὕτως γὰρ οἱ Δωριεῖς KBEAT 
φασι. 


8 Harp. Phot. Suid. χίναδος Bekk. Απ. gr. 272, 8 sch. 
Soph. Ai. 103 sch. Ar. Nub. 448 Et. M. 514, 13 (cf. Gen.) 
Et. Gud. 322, 15 Sturz 14 Apost. XVI 63: τίς τρίχας ἀντ᾽ 
ἐρίων ἐποκίξατο᾽ Θεόκριτος ἐπὶ τῶν ἀνοήτων. 21 sch. Nic. 
Ther. 93: Θεόκριτος δήλεται τὸ βούλεται. 

5 κίναδος K: κίναιδος EAT. interpres alterum permiscet 
cum altero. doctus codicis G auctor hanc medelam adhibuit: 
κίναιδος δὲ Λέγεται ὁ μαλακός. ἄλλως δὲ κίναδος εἴρηται ἡ 
ἀλώπηξ κτλ. verba ἢ ἀναιδῶς proscripsit Duebner, haec et 
sequentia Ahrens, quod continerent pravas lectiones varias 
1 l. κιναδεῦ P 8 in fine T add. e scholio a: τοιοῦτον γὰρ 
τὸ ζῶον, πανοῦργον 10 delevi 11 ὃς (cum v. l. ὃν) Wila- 
mowiiz: ὅσον codd.: ὅστις Call. 14 ἔστι δὲ παρ. om. P 
17 πολυγάλακτος cod. 18 ]. et λιμηράν om. К 


11* 


PT 


KEA 


QEA 


PT 


ΕδΡΤ 


ЕЁРТ 


GEA 
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28—30a. ὅστις νικασεῖν: ὅστις, φησί, τὸν πλησίον 
νικήσειν ἐπαγγέλλεται διαφερόντως (ἄδοντα», καὶ θελήσει 
ποιεῖν τοῦτο, ἤγουν ἀντ᾽ αἰγὸς κύνα ἀμέλγειν᾽ οἷον καὶ σὺ 
νῦν ἐμὲ νικήσειν φῇς τὸν τοσοῦτον ἐν ἡδυφωνία σου διαφέ- 
ροντα ὅσον τέττιγες σφηκῶν. δ 

b. σφὰξ βομβέων: ὁ σφήξ, φησί, σὺ ἐμοῦ xar ἔναν- 
τίον τοῦ τέττιγος τολμᾶς βομβεῖν. 

с. «σφάξ:) εἶδος μελίσσης ἦχον ἀποτελοῦν. 

d. ὥριφος: εἶ ὁ ἔριφος οὗτος οὐκ ἐξισοῦται τῷ ἀμνῷ, 
ἀλλὰ τίϑημι τράγον. ἰσοπαλής: ἴσος ἐν κλήρῳ᾽ πάλος γὰρ 10 
ὁ κλῆρος. ἢ ἐκ τοῦ πάλη. 

814. μὴ σπεῦδε: μὴ ἐπείγου ὥσπερ ὑπὸ φλογὸς καιόμε- 
νος. παροιμία μὴ σπεῦδε, οὐ γὰρ ἐπὶ πυρὸς βέβηκας. 

b. μὴ σπεῦδ᾽, οὐ γάρ τοι πυρὶ ϑάλπεαι: ἀντὶ τοῦ" 
οὐκ ἐπὶ πυρὶ βέβλησαι. 15 

ο. μὴ σπεῦδ’, οὐ γάρ τοι πυρὶ ϑάλπεαι: παροιμία 
ἐστίν: μὴ σπούδαζε, οὐ γὰρ ἐπὶ πυρὸς βέβηκας. 

32а. τεῖνδ᾽ ὑπὸ τὰν κότινον: τὸ τεῖνδε ἀντὶ τοῦ τῇδε 
καὶ ἐνταῦθα Δωρικῶς. 

b. καὶ τἄλσεα: of σύνδενδροι τόποι παρὰ τὸ εἰς ὕψος 30 
ἄλλεσϑαι. 

33. ψυχρὸν ὕδωρ τουτί: καὶ τὸ τουτὶ ἀντὶ τοῦ èv- 
ταῦϑα. 

934a. y στιβάς: στιβάδα λέγει νῦν τὴν βοτάνην" xv- 


10 Hesych. Phot. Suid. ἰσοπαλῆ Lex. Bachm. 268, 22 
зо Eust. 1193, 16; 1564, 7; 1624, 7; 1891, 41 


------ 


2 add. Wilamowitz καὶ Ahrens: ἢ codd. $ ποιεῖν EAT: 
εἰπεῖν KG ἤγουν--ἀμέλγειν scripsi: ὡς-- ἀμέλγειν Ahrens: ὃς 
--ἀμέλγει (-ειν ϐ) codd. αἶγα K  σφῆκας K 9 ἐξισοῦται 
Ahrens in adn.: ἀξιοῦται cod.: «ἰσλαξιοῦται Toup 10 ἴσος 
ἐκ κλήρου ES 15 ἐπὶ Ahrens: ἔτι codd.: ἐν Duebner 18 ἀντὶ 
τοῦ ἐνταῦθα Доо. reliquis omissis E5, ἐνταῦθα etiam KEPE 
38 ἐνταῦθα ἢ τοῦτο (leg. καὶ τουτί) EE 


Scholia V 34a—88d 165 


ρίως δὲ στιβὰς ἡ στρωμνή. τὸ δὲ ἆδε [λαλεῦντι] ἀντὶ τοῦ 
ὧδε τροπῇ Δωρικῇ τοῦ ὦ εἰς α. 
b. ποία χἁ στιβὰς ἆδε: ποία ἡ βοτάνη, στιβὰς δὲ ἡ РТ 
ἐπὶ τῆς γῆς στρωμνή. τὸ δὲ ἆ δε ἀντὶ τοῦ ὧδε Δωρικῶς τροπῇ 
5 τοῦ ὦ εἰς α. 
[ο] καὶ ἀκρίδες: ἀκρίδες λέγονται τὰ πωλία τὰ καϑ- 
ήμενα εἰς τὰ ἄκρα τῶν δένδρων καταχρηστικῶς κυρίως γὰρ 
αὐτὰ τὰ ἄκρα τῶν δένδρων. 


36/37 а. ὄν жох ἐόντα: ταῦτά φησιν ἐπὶ τῷ τὴν χάριν ΚΒΕΑΤ 
10 [εἰς ἅμιλλαν αὐτῷ συνεληλυθέναι] <...> παρ᾽ αὐτοῦ διδαχϑέντι, 
ὡς καὶ προκαλεῖσθαι αὐτὸν εἰς ἅμιλλαν. 
b. å 0° αὖ χάρις ἐς τί ποϑ᾽ ἕρπει: ἀντὶ τοῦ εἰς οἷον PT 
ἡ χάρις τῆς εὐεργεσίας κατηνέχϑη. 
383, ϑρέψαι καὶ λυκιδεῖς: ἐκϑρέψειεν ἄν τις καὶ Κ8ΕΑΤ 
15 λύκων ἐκγόνους καὶ κύνας ἐπὶ τῇ λύμῃ τῇ αὐτοῦ, ὡς κἀγὼ 
τοῦτον ἐδίδαξα ἐπὶ ἀχαριστίᾳῳ. Ὁ. ἔστι δὲ τὸ τοῦ Ἰσοκρά- GEAT 
τους (Ad Demon. 29) 'κακοὺς ποιῶν εὖ”. 
ο, ϑρέψαι κύνας: παροιμία ἀπὸ τοῦ «4κταίωνος τοῦ ΚΘΕΑΡΤ 
ὑπὸ τῶν ἰδίων κυνῶν βρωϑέντος᾽ τάσσεται δὲ ἐπὶ τῶν ἆχα- 
20 ριστούντων τοῖς εὐεργέταις. — [d.] οὗτος γάρ, ὥς φασιν, τὴν EAT 
᾿ρτεμιν ἰδὼν γυμνήν, ἐκείνη αἰδεσθεῖσα λύσσαν τοῖς κυσὶν 
ἐμβάλλει, κἀκεῖνον κατέφαγον. 


19 Apost. VIII 92а 


1 del. Ahrens ἀντὶ τοῦ ὧδε om. ЕА 9 τῷ om. GEAT 
10 delevi verba εἰς ἅμιλλαν αὐτῷ συνεληλυϑέναι, cum varia lectio 
esse videantur eorum quae sequuntur: προκαλεῖσθαι αὐτὸν sig 
ἅμιλλαν. suppleas fere ἀπογενέσθαι Ламот τῷ διδαχϑέντι 
Reiske: -έντα Apogr. Barb. Call.: -év K: -είς cett. 15 τῇ ante 
λύμῃ om. ΚΕΑ 16 ἀχαριστία K: ἀριστεία cett. τὸ τοῦ 
Ahrens: τοῦτο G Call: τοῦ EAT Σωκράτους codd., corr. 
Duebner propter haec Isocratis verba: κακοὺς εὖ ποιῶν ὅμοια 
πείσει τοῖς τὰς ἀλλοτρίας κύνας σιτίζουσιν. 19 ἀναιρεθέντος 
PT ἀχαρίστων K 
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K8t* 404. ἀνδρίον: δυσγενὲς καὶ ἀνελεύθερον ἀνϑρώπιον᾽ 
ὑποκοριστικῶς. 
PT b. ἀνδρίον: ἀνδράριον, ἀνϑρωπάριον᾽ ὑποκοριστικῶς. 
τὸ δὲ αὔτως ἀντὶ τοῦ μάτην. 
κα 41а. ἐπύγιζον: πυγμαῖς ἔκρουον. ἄτοπον δὲ τοῦτο 5 
φανερῶς ἐξειπεῖν. 
GEAT — b. τὺ δ᾽ ἄλγεες: ἀντὶ τοῦ" ἐδόκεις μοι ἀλγεῖν, μᾶλλον 
δὲ ἡδύνου᾽ καὶ γὰρ ἴδιον τοῦτο τῶν συνουσιαζοµένων ἐστίν. 
κθεξρ 42. κατεβληχῶντο: βληχήν τινα ἠφίεσαν βιαζόμεναι 
ὑπὸ τῶν τράγων. 10 
КӨЕАТ 43a. μὴ βάϑιον: μὴ βαϑυτέρου τύχοις τάφου τοῦ πυ- 
γίσµατος, οὗ φῄς µε εἰργάσϑαι᾽ σὺ δὲ ταφείης, ὡς ἐγὼ πε- 
ΒΕΑΤ πύγισµαι. [Ъ.] ἤτοι οὐκ ἔδωκάς uor πυγίσματα μηδὲ ta- 
фейс, ὦ κυρτέ. 

ο. πυγίσματος: μὴ ταφείης, ἀντὶ τοῦ γαμηϑείης, βα- 15 
Θύτερον σὺ τοῦ πρὸς ἐμὲ πυγίσματος ἐκ σοῦ, ὡς σὺ λέγεις" 
ἀρνεῖται δὲ διὰ τούτου. καὶ ᾿4ριστοφάνης δὲ ἐν Βατράχοις 
(423 ѕа.) φησὶ περὶ τοῦ Κλέωνος [περὶ] τὸ κρυπτόμενον καὶ 
τὸ ἔνδον νοούμενον: “èv ταῖς ταφαῖς τίλλεσϑαι᾽, ἤγουν ἐν 
καιρῷ συνουσιασμοῦ τὰς τρίχας ἐκτίλλειν τῆς πυγῆς. 30 

к [4] ὑβὸς κυρτός. καὶ ὑβόν ἐστι κυφὸν ἀποβολῇ τοῦ κ 
καὶ τροπῇ τοῦ φ εἰς β. ὕβωσις καὶ κύρτωσις καὶ λόρδωσις 

8 Eust. 1680, 27 οι Et. M. 774,8: ὑβός' ὁ κυρτός. 
καὶ ὁβόν ἐστι κυφὸν [καὶ] ἀποβολῇ τοῦ ἡ καὶ τροπῇ τοῦ P 
εἰς В. Et. Or. 154, 32 29 Et. Gen. (Et. M. 774, 10): ὕβωσις 
καὶ κύρτωσις καὶ λόρδωσις πάθη. λόρδωσις γάρ ἐστι τὸ ču- 


προσθεν, ὕβωσις τὸ μετὰ (κατὰ Et. М.) τὴν κεφαλὴν πρὸ τῆς 
ῥάχεως πάϑος, χύρτωσις δὲ τὸ μέσον τῆς ῥάχεως. 


2 ὑποκοριστικῶς ἀνθρώπιον, quae transposui, К: ὑποχορι- 
στικὸν ἀνθρωπάριον GE 8 ἀνδράριον ἀνθρωπάριον ΚΕ 
5 πυγὰς Geel 7 uot E: µε GA: μὴ T: μὲν cod. Par. στ. 
2884 11 βαθύτερο» KG τύχοιο K 12 εἰργάσθαι Reiske: 
εἴργασθαι E: εἴργεσθαι cett.: πείρεσθαι Geel: πεπειρᾶσθαι caute 
Duebner σὺ Geel: τὸ codd. 17 τούτου T: τούτ A: τοῦτο GE 
immo de Clisthene agitur apud Aristophanem 18 περὶ delevi, 
πρὸς e cod. Genevensi Reiske receperat 19 ἤγουν T: ἢ cett. 


6 


10 


15 


20 
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πάθη λόρδωσις γάρ ἐστι τὸ ἔμπροσϑεν, ὕβωσις τὸ κατὰ τὴν 
κεφαλὴν πρὸ τῆς ῥάχεως πάϑος, κύρτωσις δὲ τὸ μέσον τῆς 
ῥάχεως. | 


e. ὑβὸς ὁ κυρτὸς καὶ «ὑβὸν) τὸ ἄρρεν αἰδοῖον. p^ 

[44.] «ὕστατα:) διὰ τὸ μέλλειν μοι ἡττηϑῆναι. εὖ 

45а. ryvel: ἐκεῖσε οὐ βαδιοῦμαι ἢ εἰς ἐκεῖνον τὸν τό- ΒΕΑΤ 
πον καὶ οἶκον. 

b. τουτῶ δρύες: ἐνταῦθα. KFQEAP*T 

46. σμήνεσι: ταῖς καταδύσεσι τῶν μελισσῶν. K 

48/49 a. λαλαγεῦντι: λιγυρῶς ἄδουσι. KES 


b. καὶ å σκιὰ οὐδὲν ὁμοία: Tj παρ᾽ ἐμοὶ σκιὰ οὐδὲν K8ESPT 


ὁμοία τῇ παρὰ σοὶ σκιᾷ. 

ο. κώνοις: στροβίλοις κυρίως, καταχρηστικῶς δὲ τοῖς 
καρποῖς. 

50a. ἀρνακίδας: τὰς τῶν ἀρνῶν δοράς. 

b. τῆδε πατησῆς: ἐκ περιουσίας ὡς καὶ πατεῖν. 

51а. ὕπνω μαλακώτερα: τὸ “μαλακώτερα τοῦ ὕπνου᾽ 
ἐν καιρῷ" τοιοῦτον γάρ τι χρῆμα ὁ ὕπνος. 

b. ταὶ δὲ τραγεῖαι: al δοραὶ τῶν τράγων. 

с. (ταὶ δὲ τραγεῖαι:) ἤγουν τὰ δέρματα τῶν ἐρίφων. 

53/54а. στασῶ δὲ κρατῆρα: <...) παρόσον ἔλαιον 
ἐκτίϑησι ταῖς Νύμφαις᾽ αὗται γὰρ ἐκθρέψασαι τὸν ᾿άρισταῖον 
ἐδίδαξαν τὴν τοῦ ἐλαίου ἐργασίαν καὶ μέλιτος, ὥς φησιν Agi- 
στοτέλης (fgm. 468 Rose, 1555 a 15). 

4 Hesych. Phot. Suid. ὑβό ^ Lex. Bachm. 393, 6 (тер. 
Cor. Dial. dor. 101: τὸν κυρτὸν καλοῦσιν ὑβόν. 18 Galeni 


Pergameni de Atticissantium studiis testimonia, coll. Guil. Herbst, 
1911, 10659. sch. 102/103 b 22 sch. Apoll. Rhod. II 498 


1 κατὰ ex Et. M. Bast Greg. Cor. 285 Schaefer: μετὰ cod. 

4 supplevi 6 GEAT exhibent τηνεὶ τούτω (τουτὶ T) doósg: 
ἐκεῖσε, ἐνταῦθα οὐ Вад. (οὐ Вад. om. EAT) ἢ sig хтА., quae 
Ahrens recte disiunxit 10 λελεγεῦντι K 11 l. om.K οὐχ 
GE 12 σκιᾷ om. GEPT 11 τὰ μαλακώτερα ἐν (τῷ add. G) 
καιρῷ τοῦ ὕπνου libri, emend, Ahrens 21 lac. indicavi. 
Ahrens prop. στασῶ δὲ xol: πάρισον epanaphoram στασῶ — 
στασῶ ita notari ratus 


KGET 


КӨР 
GEE 
GEAT 


P 
εξ 
ΚΘΕΑΤ 
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$LEAT — [b.] λευκοῖο γάλακτος: οὐχ ὡς μέλαν Ov γάλα τοῦτό 
Ζ eu? F ἡ \ $313? C РА 

φησι λευκόν, ἵν᾽ т κατὰ διαφορὰν ἐκείνου, ἀλλ᾽ ὡς φύσει 

παντὸς λευκοῦ γάλακτος ἐπίϑετον γὰρ τοῦτο αὐτοῦ ἐστιν, 

ὥσπερ καὶ τοὺς Αἰϑίοπας φύσει ὄντας ἀμαυροὺς καὶ ὀνο- 


μαστὶ [μὲν] ἄλλως καλούμενον ἕνα ἕκαστον αὐτῶν Αἰϑίοπά 
φαμεν. 

P ^ [ο]στασῶ δὲ κρητῆρα: ϑύσω. 

8 55а. ἁπαλὰν πτέριν: μαλακὸν χόρτον τὸν λεγόμενον 
βλάχνον. 


P b. πτέρις χορτάριόν τι μαλακόν. 
«PT δθ/όζα. γλήχων᾽: εἶδος βοτάνης. 
με [b.] γλάχων τὸ βλισκούνιν. 
c. Οὑπεσσεῖται:) ἀντὶ тоб’ ὑποστρώματα εἶεν τῶν yı- 
μαιρῶν ἤτοι τῶν αἰγῶν τὰ δέρματα. 
8 а. (ὑπεσσεῖται:) ὑποστρωθήσεται δέ σοι τὰ τῶν αἰγῶν 
δέρματα ἁπαλώτερα καὶ τῶν νέων προβατείων. 

KGLEAT 58а. γαυλώς: ἀγγεῖα χυτροειδῆ γαλακτοδόχα, ἐν οἷς 
πήσσουσι τὸ yla’ παρὸ καὶ εἴρηται πλεονασμῷ τοῦ v, ἅτινα 
καὶ ἀμολγέας καλοῦσι. 

8GLEA b. γαῦλος εἶδος πλοίου, γαυλὸς ἀγγείου. 
EPT ο. γαυλώς: παρὰ τὸ γάλα. εἴδη δέ εἰσιν οἱ γαυλοὶ ἆγ- 
γείων ποιμενικῶν. 

KGLEAT 59а. σκαφίδας: ἀγγεῖα, εἰς ἃ κατετίϑεσαν τὰς ueh- 
κηρίδας. 


8 sch. III 14ο cum loc. sim. 12 sch, Nic. Al. 128 
17 sch. 104 sch. ¿223 sch. Ar. Av. 598 Hesych. Suid. γαυλ. 
Bekk. An. 280, 21 Et. M. 222, 25 (cf. Gen.) Et. Gud. 120, 52 
Sturz Ioann. Philop. Περὶ τῶν διαφ. το». 9, 86 Egenoltf 
Eust. 1625, 3; 1626, 8 


1 scholia codicis L incipiunt a verbis λευκόν, ἵν᾽ ᾖ τοῦτο 
Ahrens: οὕτω codd. 4 τοὺς .4i9. GT: τὸ Αἰ9'. cett. 5 del. 
Wilamowitz αΑἰϑίοπα @: -ας ceti. ^ 10 τὸ cod. 11 γλίχων᾽ 
P: βλήχων T 19 γλάχος codd., tacite corr. Gail βλισκού- 
тоу E 15 ὑποστρώσεται G, rectum dant ΚΕΕΕΣΕ 17 ya- 
λακτοδόκα Toup 18 παρ᾽ οὗ K 98 ἀγγεῖα om. K 


10 


һа 


5 


20 


Scholia V 59b— 72/732 169 


b. πλέα κηρία: τὰ κηρία μέλιτος ὄντα πλήρη, [ἐν] & 
εἰσι μελικηρίδες. 
61а. πατέων: λείπει χώραν. τοῦτο ἐκ τῆς παροιμίας᾽ κ 
“Σπάρταν ἔλαχες, Σπάρταν κόσµει᾽ (Euripidis fgm. 723 Nauck 
5 Trag. gr. fgm.? 588). 
b. τὰν σαυτοῦ πατέων: τοῦτο ἀπὸ τῆς παροιμίας᾽ P 
“Σπάρταν ἣν ἔλαχες κόσμει᾽ (у. sch. a). λέγει δὲ τὸ χωρίον 
ἤτοι τὸν τόπον. 
ο. τὰν σαυτοῦ πατέων: τουτέστιν ἐπὶ τῆς οἰκείας χώ- 8ἱ5Ε5 
10 ρας βεβηκώς. 
63. ποτιδεύομαι: προσχρῄζω. KELFEEP 
64. ἐρείκας: εἶδος φυτοῦ. 
658. «ξυλοχίξεται:) γράφεται ξυλοχίσδεται ξυ- ΚΙ ΕΑ 
λεύεται, ξύλα τέμνει. ἔστι δὲ καὶ παροιμία “δρυὸς πεσούσης 
15 πᾶς ἀνὴρ ξυλεύεται᾽. 
b. ξυλοχίξεται: τέμνει. KELEESP 
68/69а. τὺ δ᾽ ὦ φίλε: σὺ δέ, ὦ Μόρσων, μή μοι πρὸς KALEAT 
χάριν ὁμιλήσῃς καὶ παρὰ τὸ δίκαιον τὴν νίκην χαρίσῃ, μήτε 
μὴν περιΐδῃς ἀδικούμενον. 
о b. ἐμήν ὧν τύγα τοῦτον) ὀνάσῃς: βλάψῃς, ἀδικήσῃς. К 


с. {τύγα:) τὸ γα ἐπέκτασις. κεεΣ 
71. τῷδε χαρίξῃ: ἐν χάριτι κρίνῃς. Ρ 


12/13a. ὁρῇς φίλε và Συβαρίτα: τὴν Θουρίαν ταυ- GLEAT 
τήν φασιν εἶναι τῇ Συβάρει, ἄλλοι ἑτέραν καὶ ἑτέραν. 


18 Append. Prov. П 1: δρυὸς πεσούσης πᾶς ἀνὴρ ξυλεύεται" 
γράφεται καὶ ξυλοχίσδεται Δωρικῶς. Paroemiographi alii 
(Apost. VI 36) — 28 sch. 1c 


1 [ἐν] & scripsi: ἐν ᾧ codd.: ἐν οἷς Duebner. Toup ante ἐν 
suppl. «σκαφίς' ἀγγεῖον», Ahrens tradite interpretatur “απο 
circumscribuntur μελικηρίδες᾽. 8 Λείπει χώραν KE, Λείπει 
deest in scholio 11 προσχρήζω P: χρήζω cett. 19 ξύλου P 
18 γράφεται G: γράφει K: om. cett. 16 ξυλοχίξει P 19 περι- 
ἴδης K: παρίδης cett. $4 G add. in fine: πλησίον μέντοι 
ἀλλήλων allo 
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PT ϱ. ἄδε τοι & ποίµνα τῷ Θουρίω ἐστὶ Σιβύρτα, 
Εὐμάρα δὲ τὰς αἶγας ὁρῇς φίλε τῶ Συβαρίτα: ἄλλη 
Σύβαρις καὶ ἄλλη Θουρία᾽ οὗτος γὰρ διῖστησι. 

KGLEAT 74. μή то тіс ἠρώτα: τοῦτο ὁ «4άκων φησὶν ἆγα- 
νακτῶν ἐπὶ τῷ προπετεῖ καὶ περιέργῳ τῆς γλώσσης αὐτοῦ. 
78/192. n? λέγ᾽. εἴ τι λέγεις] (τὸν ξένον ἐς πόλιν 
αὖϑις ξῶντ᾽ ἄφες:) ἔτι καὶ νῦν τοῖς δι ὄχλου τινὶ γινο- 
μένοις εἰώθαμεν τοῦτο λέγειν᾽ ἄνες ποτὲ τὸν ἄνϑρωπον. λέγει 
δὲ [τοῦτον ] τὸν ξένον τὸν παρακληϑέντα κρῖναι. 

EAT Б. ζῶντ᾽ ἄφες: τοῦτό φησι ϑέλων σκῶψαι αὐτὸν τὸν 
αἰπόλον, ὡς ἀηδές τι μέλλει λέξαι καὶ ἴσως ἂν ёх τῆς ἀηδίας 
καὶ ὁ Μόρσων ἡμιθνὴς γενήσεται ἢ καὶ τέλος ϑάνῃ. ἢ ζῶντ᾽ 
ἄφες ἀντὶ τοῦ ταχύν, ἀπὸ τοῦ w` τοὺς γὰρ ταχεῖς ξέοντας 
καὶ ϑερμοὺς λέγουσι. ταῦτα δέ φησιν ὁ ἑάκων ὡς διαλεγο- 
μένου τοῦ αἰπόλου τῷ Μόρσωνι. 

РТ е. καὶ τὸν ξένον ἐς πόλιν αὖθις ξῶντ᾽ ἄφες: tovt- 
έστιν, ἵνα μὴ ὑπὸ τοῦ μέλους ὥσπερ ὑπὸ τῶν Σειρήνων soa- 
τηϑεὶς ἀπόληται. τοῦτο δὲ εἰρωνικῶς φησιν. 

Ρ [d.] ὦ Παιάν: ὦ τοῦ θαύματος. 
eLuEAPT 80/81. ταὶ Μοῖσαί µε φιλεῦντι: ἀρχὴ τῆς ὠδῆς 
Κομάτα. φησὶ δὲ αὐτὸν μᾶλλον ὑπὸ τῶν Μουσῶν φιλεῖσϑαι 
ἢ τὸν Лофу. 
82. καὶ γὰρ ἔμ᾽ Ὡπόλλων: εἶτα ὁ Adnov λέγει καὶ 
γὰρ ἐμὲ ὁ ᾽ἀπόλλων φιλεῖ. 
KGaLUEAT 88a. τὰ δὲ Κάρνεα: Πράξιλλα (fgm. 7 Bergk Poet. 
lyr. gr. III* 568) μὲν ἀπὸ Κάρνου φησὶν ὠνομάσθαι τοῦ 


1 sch. 1d 26 ad sch. a— d cf. Kalkmann Pausanias 
der Perieget, 1886, 211—213; Wenltzel'EzixA. ϑεῶν, Diss. 
ph. Gott. 1889, VII 27. 36 


4 l.: ut supra К: τῷ Θουρίω ἐστὶ Συβάρτα cett. 5 περι- 
έργῳ Reiske: παρέργω codd. αὐτοῦ om. GLEAT 6 rectum 
1. revocavi 7 τινὶ К: τινὸς cett. γενομένοις K 9 del. Wila- 
mowitz 91 ἑαυτὸν PT μᾶλλον om. GLUEA 25 Πράξιλλα 
Hemsterhuys et Warton: Πραξίλλας codd. 26 Κάρνου K: 
Κάρνης G: Καρνίου (vel -είου) cett. 


m 


0 


15 


to 
о 
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Διὸς καὶ Εὐρώπης υἱοῦ, ὃς ἦν ἐρώμενος τοῦ ᾿Απόλλωνος᾽ 
᾿Αλκμὰν (fgm. 103 Bergk ib. 67) δὲ ἀπὸ Καρνέου ἑινὸς 
Τρωϊκοῦ: Δημήτριος (fgm. 2 Gaede Demetrii Scepsii quae 
supers., Diss. ph. Gryph. 1880, 18) δὲ ἀπὸ τοῦ κρᾶναι, б ἐστιν 


5 ἐπιτελέσαι. φησὶ γάρ, ὡς Μενέλαος στρατεύσας εἰς Ἴλιον 


10 


15 


20 


ηὔξατο τιμῆσαι αὐτόν, ἐὰν κρηήνῃ. 

b. Κάρνεα: Κάρνεια ξορτὴ τελουμένη τῷ Καρνείῳ ᾿ἀπόλ- 
λωνι κατὰ τὴν Πελοπόννησον, ἀπὸ Κάρνου μάντεως, ὃς ἔφησε 
τοῖς Ἡρακλείδαις' ἀπὸ δ᾽ αὐτοῦ Κάρνειον ᾿ἀπόλλωνα προσ- 
αγορεύουσιν. ἡ δὲ ἱστορία παρὰ Θεοπόμπῳ (fgm. 821 Gren- 
fell-Hunt Hellenic. Ozyrh.): ὅτι τὸν αὐτὸν καὶ “ία καὶ '᾿Ηγή- 
rogo καλοῦσιν ᾿ἀργεῖοι διὰ τὸ κἀκεῖνον ἡγήσασϑαι τοῦ στρατοῦ. 
τὸν οὖν Κάρνον оѓ 'Ηρακλεῖδαι ἀπέκτειναν κατερχόµενοι εἰς 
Πελοπόννησον ὑπολαβόντες κατάσκοπον εἶναι τοῦ στρατεύμα- 

et . ~ , 
vog' ὃν ὕστερον ἐτίμησαν ὑπὸ λοιμοῦ φϑειρόμενοι. 


c. οὗτος ὁ Κάρνος μάντις ùv εἴπετο τοῖς Ἡρακλείδαις KGLUEAPT 


ἄσημα τούτοις μαντευόμενος' ὄντινα ἐκτραπεὶς εἷς τῶν 'Ηρα- 
κλειδῶν, Ἱππότης ὄνομα, λόγχῃ βαλὼν ἀπέκτεινε. δι᾽ ὃν λοι- 
μὸς ἐπεκράτησε τὴν Πελοπόννησον. ἀπελθόντες δὲ ἔλαβον 
χρησμὸν ἐξ Ἀπόλλωνος τιμῆσαι Κάρνειον Απόλλωνα" καὶ τοῦτο 
ποιήσαντες ἐπαύσαντο τοῦ λοιμοῦ. ταύτην οὖν τὴν ξορτὴν 


1 τοῦ ᾿Απόλλωνος K: τῷ ᾽Απόλλωνι cett. 8 τραγικοῦ Κ 
5 τελέσαι LE AT, τελειῶσαι U 6 κραΐνη Call, κράνῃ Ahrens 
7 post ἑορτὴ add. «4ωρικῶς (G)LUEA, Ζωρικὴ T Κρανίω et 
Κράνειον LUEA 8 ἔχρησε T 10 Θεοπέμπτῳ KGE 
11 ὡς dix Ahrens 12 κἀκεῖνον KU: Κρανεῖον GLEA: 
Kdovov T 13 κατερχόμενοι Ziegler pro -ov codicis K ut 
antea ἀπερχόμενοι Duebner pro -ον ceterorum 15 ultima 
inde ab ὃν post sch. 97a habet G λοιμοῦ GLT: λιμοῦ cett. 
φϑειρόμενοι KGT: -ov cett. 16 praem ἢ μᾶλλον KGLUEA: 
τὰ δὲ Κάρνεα καὶ δὴ ἐφέρπει' ἑορτὴ ᾿Απόλλωνος Καρνείου. Κάρ- 
νεα δὲ ἐλέγετο ἀπό τινος Κάρνου P(T) εἴπετο PT: εἶπε cett. 
11 εὔσημα ΡΤ 18 διὸ P λιμὸς K, T ante corr. 19 ἐγίνετο 
(ἐγένετο T) ἐν vip Πελοποννήσω РТ post ἐπεκράτησε Ahrens 
haec fere intercidisse putat: (κατὰ τὸν στρατὸν τῶν Ἡρακλει- 
δῶν καὶ ἠνάγκασεν αὐτοὺς ἀπολιπεῖν» 81 λιμοῦ Κ 
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μέχρι τοῦ παρόντος καὶ οὗτοι καὶ of μετοικήσαντες ἐκ Πελο- 
ποννήσου εἰς ἑτέρας πόλεις διὰ τὸν λοιμὸν ἐπιτελοῦσιν. 


8SLUEAT d. τὰ δὲ Κάρνεα: ἔστιν ξορτὴ Διὸς Κάρνεια voua- 


ζομένη. παρ᾽ Ἕλλησι δὲ τελεῖται διὰ τὸ τὸν δούρειον ἵππον 
ἐκ κρανείου εἶναι ξύλου. 


KüL*uft* 85a. καί μ᾽ ἆ παῖς ποϑορεῦσα: ἡ „Ахілл αὕτη 


γάρ ἐστιν ἐρωμένη τοῦ Κομάτα. 


KGUEAT b. ποϑορεῦσα: Αἰολικόν: ὤφειλε γὰρ ὁρῶσα διὰ τοῦ 


ΡΤ 


ὦ τῆς δευτέρας συζυγίας. 
ο. καί μ᾽ à παῖς ποϑορεῦσα: καί µε ἡ ἐρωμένη προσ- 
βλέπουσα. 


καιτυ΄εξ d. 'τάλαν᾽ λέγει: ᾠκτειρε γὰρ ἰδοῦσα καὶ εἶπεν: ὦ 


KQUEA 


τάλαν, πάσας μόνος ἀμέλγεις; 
86/87 a. τὸ φεῦ φεῦ ἐπὶ ϑαύματι κεῖται. 


ӨЕР — b. φεῦ φεῦ: ϑαυμαστικὸν ἢ σχετλιαστικόν. 
KGUEAPT c. ταλώρως δὲ καλαϑίσκους, ἐν οἷς τυροῦται τὸ γάλα. 


UEAT 


d. περὶ αὑτοῦ δὲ τὸν λόγον ποιεῖται ὁ «4άκων τῇ κακο- 
εννοία ἑαυτὸν παιδοπίπην εἰσάγων. 

9. ἐν ἄνϑεσι: ἐν ἄνϑει τῆς ἡλικίας χαίρει. τοῦτο δὲ 
εἶπεν ὡς ὄντος αὐτοῦ παιδεραστοῦ. 


16 Hesych. Phot. Suid. та. Poll. X 125 


1 µέχρι τοῦ παρόντος om. PT 8 ἑτέραν χώραν ἐπετέλουν 
διὰ τὸν λοιμόν PT λιμὸν КҶ pro διὰ τὸν λοιμὸν coni. εἰς 
τὸ λοιπὸν Geel, ἀεὶ τὸ λοιπὸν Ahrens 8 fort. post ἑορτὴ 
supplenda: ᾽Απόλλωνος ἀπὸ Κάρνου τοῦ. Ἀπόλλωνος pro б 
scribi vult Kalkmann 1. ]. 213 4 δούρειον GT: ϑούρειον 
(vel -εον) cett. 1 ἐστιν om. К 8 ὤφειλε seqq. om. K 
ὁρῶσα T: ὤρησα GUEA 9 о Adert: 7 codd. Ahrens prae- 
tulit: ὤφειλε γὰρ ὅσα διὰ τὸ εἶναι жт}. 19 καὶ εἶπεν seqq. 
om. LUE 1$ μόνας K 14 θαύμα ... ultimis evanidis K, 
ϑαύματος KE 15 ἐπίρρημα σχετλ. sine Θαυμ. G ἢ бугт. 
om. P 16 G in fine add. ἢ τὰ ἀγγεῖα ἐν olg πεπήγασι (leg. 
πηγνύασι) τὸν τυρόν 17 κακοεννοίᾳ K: κακονοίᾳ Ч: Лахо- 
νικῇ @: κακῇ ἐννοίᾳ ut Apogr. Barb. tacite Ziegler 18 παι- 
δοπίπην Ziegler: -жілоўа K: -πίπτειν GU 


10 


15 


20 


σι 
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f. τὸ μὲν ἔξω" τοῖς ἄνθεσι τοῦ τυροῦ τὸν παῖδα τοῖς 


χείλεσι παραχρίει. τὸ δὲ ἔσωθεν' ἐν τοῖς ἀνϑώδεσι τόποις 


τὸν ἄνηβον παῖδα μολύνει ἀντὶ τοῦ βινεῖ. 


GUEAT 


88a. βάλλει καὶ μάλοισιν: ἀντὶ τοῦ" πειρᾶταί µε εἰς КӨЧЕАТ 


ἔρωτα ἐπαγαγέσϑαι᾽ τὸ γὰρ μῆλα βάλλειν ἐπὶ τούτου ἔτασσον. 


b. å Κλεαρίστα: ἡ ᾿Αλκίππη ў ἐρωμένη αὐτῷ ὡς ϑυ- 
γάτηρ Κλεαρίστου. 

[894.] «ποππυλιάσδει:) ἀπὸ τοῦ ποππύζω παραγωγόν. 

[b.] ποππυλιάσδει: ποππύζει. 

[90.] λεῖος ὑπαντῶν: ἡδύς. 

914. «ἐκμαίνει:) τουτέστιν ἀνάπτεσϑαι ποιεῖ µε ὑπὸ 
τοῦ ἔρωτος. 

b. «ἐκμαίνει:) ἐρᾷ" τὸ πολὺ δὲ τοῦ ἔρωτος δηλοῖ διὰ 
τοῦ ἐκμαίνει. 

ο. ἐκμαίνει: ἐκμαίνεσθαι ποιεῖ. 


PT 


U5 E5 pE 
PT 


LE 


y£ EE 


РР 


92a. συμβλητὰ ἀντὶ τοῦ συγκρίσεως ἄξια. λέγει δὲ τὴν КӨШЕ 


διαφορὰν τῆς ϑηλείας ἀπὸ τοῦ ἄρρενος. 
b. οὐ συμβατά, οὐ συγκρίσεως ἄξια. 


P 


ο. κυνόσβατος: φυτάριον ὅμοιον ῥοιδίῳ ἔχον τὸν καρ- KüUEAT 


πόν. ἔστι δὲ μεταξὺ ϑάμνου καὶ δένδρων, παρόμοιον ταῖς 
ῥοιαῖς, «τὸ δὲ φύλλον) ἀκανθῶδες' οὕτως φησὶ Θεόφραστος 
(Hist. plant. III 18, 4). ἔστι δὲ ὁ κυνάκανϑος. 


з Hesych. μολύνει’ μιαίνει, ἀναφύρει, πίμπλησι. 4 Hesych. 
Phot. Suid. μήλῳ βαλεῖν sch. Ar. Nub. 996 Diogen. VI 68 
16 Suid. συµβλητά 19 Athen. П 70d Diosc. Mat. med. I 94 


5 μῆλα κ: μήλοισι G: μῆλον cett. τούτου Ahrens: τού- 
τοις codd. 6᾿Α1κίππη T: Λεύκη P ἡ ἐρωμένη, ὄνομα KE 
16 οὐ συμβεβλημένα, ἀσύγκριτα E 18 σύμβαντα cod., correxi 
19 Theophrasti verba haec sunt: τὸ δὲ κυνόσβατον τὸν καρπὸν 
ὑπέρυθρον ἔχει καὶ παραπλήσιον τῷ τῆς ббас` ἔστι δὲ ϑάμνου 
καὶ δένδρου μεταξὺ καὶ παρόμοιον ταῖς ῥόαις, τὸ δὲ φύλλον 
ἀγνῶδες (V. l. ἀκανθῶδες). ῥοιδίω Ahrens: ῥοιᾷ ex Athenaeo 
Watoa: ῥόδω (-ον T) codd. hoc defendit Duebner verbis ἔχον 
τὸν καρπόν post δένδρων traiectis; confundi enim, ut Salma- 
sius Exerc. de homonymis hyl. iatr. 1689, 24 recte observasset, 
κυνόρροδον et κυνόσβατον una descriptione 21 ῥοδέαις K 
suppl. Ahrens οὕτως K: ὥς cett. 92 ἔστι seqq. om. K 
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ЕРТ Я, κυνόσβατος: ἄγριον ῥόδον. 

K8UEAT e. ἀνεμώνα: τὴν ἀνεμώνην Νίκανδρός (fgm. 65 Schnei- 
der p. 68) φησιν ἐκ τοῦ ᾿ἀδώνιδος αἵματος ῥυῆναι. Κρα- 
τεύας (cf. Wellmann Abk. d. Ges. d. Wiss. zu Gött., Phil.- 
hist. ΚΙ. N. F. 9, 1897, 30) δὲ δύο φησί, τὴν μὲν ἄνθος 5 
ἔχουσαν μέλαν, τὴν δὲ φοινίκεον. Σωσίβιος (fgm. 21 Mueller 
Fgm. hist. gr. II 629) δὲ παρὰ 4άκωσι τὰς ἀνεμώνας pawl- 
δας καλεῖσθαί φησι. 

PT f ἀνεμώνα: ἄνϑος ἄνοδμον, © φασιν ἀναδοϑῆναι ἐκ 
τοῦ αἵματος ᾿ἀδώνιδος. 19 
use — [g.] (ἀνεμώνα:) ὁ πετεινὸς καλούμενος, ὅς ἐστι βοτάνη, 
ἤγουν ἡ κουτζουνάδα. 

GUEAT 93а. πρὸς ῥόδα: ῥόδον παρὰ τὸ ϑᾶττον ἀπορρεῖν᾽ 
ῥοῶδες γάρ ἐστιν ἤτοι συντόμως φϑειρόμενον. ἢ (ἀπὸ τοῦ 
ῥεῖν» ἀπ᾽ αὐτοῦ τὴν ὀδμὴν 7) ἀπὸ τοῦ ὄξω. 16 

KGLFUEAT b. τῶν ἄνδηρα: νῦν ἀντὶ τοῦ ἄκρα᾽ τῶν γὰρ ῥόδων 
τὰ ἄκρα καὶ πρωτεύοντα φύονται ἐν ταῖς αἱμασιαῖς. κυρίως 
δὲ ἄνδηρα τὰ ἐπάνω τῶν ὀχετῶν τῶν ὑγρῶν, ἤγουν τὰ χείλη 
τοῦ ποταμοῦ, παρὰ τὸ ἄνω τῶν διερῶν civar διερὰ γὰρ τὰ 
δίυγρα. 20 

PT с. τῶν ἄνδηρα παρ᾽ αἱμασιαῖσι πεφύκει: бутуу, 

τῆς κυνοσβάτου καὶ τῆς ἀνεμώνης, τὰ ἄνϑη ἢ τὰ φυτά. xv- 


18 Clem. Alex. Paed. II 71 15 Et. M. 705, 8 (cf. Gen.) 
Et. Gud. 493, 42 Sturz Et. Or. 140, 94 16 Hesych. Harp. 
Phot. Suid. ἄνὸ. ЕЁ. M. 101, 39 (cf. Gen) Et. Gud. 136, 7 
De Stefani Et. Or. 15, 20 — sch. Nic. Ther. 576 ^ sch. Opp. 
г IV 319 sch. Lyc. 210, 16 Scheer Herodian. II 476, 2 
entz 


8 φυῆναι Apogr. Barb. Call. Κρατεύας K: Κρατίδας cett. 

8 καλεῖ Sine φησι K 12 ἤγουν seqq. om. U 14 ἢ Seqq. om. 
UEAT supplevi 16 L non habet nisi: ἄνδηρα ἄκρα. ἄνδηρα 
κυρίως τὰ χείλη τοῦ ποταμοῦ ἀπὸ τοῦ ἄνω εἶναι διερά τῶν γὰρ 
--αἱμασιαῖς extrema sunt in libris, retrahi iussit Geel 17 post 
φύονται add. ἢ φαίνονται GU ἐν om. omnes praeter U xv- 
ρίως γὰρ K rescr. 19 διερὰ seqq. om. EAT 20 ὑγρά GU 
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ρίως δὲ ἄνδηρα τὸν ἔνυγρον τόπον καὶ và τῶν ποταμῶν ἀνα- 
χώματα γίνωσκε. 
[ἀ.] φυλάσσει: γράφεται καὶ πεφύκει. 


κ 


94/95 а. οὐδ᾽ ἀκύλοις: ταῖς τῆς πρίνου βαλάνοις KGUEAT 


ἄκυλος γὰρ ὁ τῆς πρίνου καρπός. oí μὲν γὰρ ἄκυλοι λεπτό- 
σαρκοι, φησί, καὶ ξηραί, al δὲ «ὀρομαλίδες) ἡδεῖαι. φησὶν 
οὖν, ὅτι ὁ μὲν Κρατίδας μελίχρους, ἡ δὲ Κλεαρίστη ἀειδής. 

b. ὀρομαλίδες: τὰ ὄρεια μῆλα. ᾿Ασκληπιάδης δὲ ὁμο- 
μαλίδες γράφει" ἔστι δὲ τὰ συνακμάξοντα τοῖς μήλοις σῦκα. 

ο. αἲ δὲ µελιχραί: τινὲς οὕτως ἑρμηνεύουσιν: af μὲν 
ἔχουσι λεπτὸν λέπυρον᾽ al δὲ μελιχραί, ἤγουν χροιὰν ἔχουσαι 
μέλιτος, κιτρινοειδεῖς- ὁ δὲ καρπὸς τῆς πρίνου κοκκοειδής 
ἐστι. ποιεῖ οὖν ὁ ἠάκων τὴν μὲν Κλεαρίσταν κιτρινοειδῆ καὶ 
οἱονεὶ ἄμορφον, τὸν δὲ Κρατίδαν κοκκοειδῆ καὶ οἱονεὶ eÙ- 
μορφον. 

d. ἄκυλος 0 καρπὸς τῆς πρίνου. ὀρομαλίδες ὄρεια 
μῆλα. λεπτὸν ἀπὸ πρύνοιο, παχὺ δὲ πρὸς τὰς ὀρομαλίδας. 


QUEAT 


P 


96. φάσσαν: ὄνομα ὀρνέου. ᾿Αλέξανδρος δέ φησιν KüUEAT 


ὁ Μύνδιος (Περὶ ζώων fgm. 19 Wellmann Herm. 26, 1891, 


5 Galeni Pergameni de Atticissantium studiis testimonia, 
coll. Guil. Herbst, 1911, 17 sq.; adde: Theophr. Hist. plant. Ш 
16,3 Plin. Hist. nat. XVI 19 sch. Nic. Al. 260 sq. Eust. 
1657, 13 8 Greg. Cor. Dial. dor. 76: ὀρομαλίδες λέγονται παρ᾽ 
αὐτοῖς τὰ ὄρεια μῆλα. Amm. De diff. adfin. vocab. 14 Valck. 
Eust. 878, 18: 1713, 33 18 Athen. IX 394 d 


1 ἀναχώματα lo. Bernh. Koehler Notae et emend. in Theocr. 
1767, 24: ἀναχωρήματα codd. 4 ταῖς---αἱ μὲν K: τοῖς---οἱ 
μὲν cett. τῆς πρ. bis Herbst: τοῦ πρ. codd. 6 ξηραί K: 
ξηροί GUEA: σκληροί T (ὀρομ.» supplevi ex mente Calliergis 
ὀριμαλίδες δηλονότι addenüs 7 μελιχρός Ahrens codd. 
ἀειδής vel ἀηδής 8 дова KG: ἄγρια cett. οὐ KE ὁμομα- 
λίδες Ahrens Philol. 7, 1852, 448: ὁμομολίδες K: ὠμομηλίδες G: 
ὠμομλ Е А: ὠμόλ Ч: διὰ τοῦ μεγάλου c T е falsa compendii 


interpretatione 9 τοῖς μήλοις 69*« Ahrens 1. l.: τοῖς σύκοις 
μῆλα codd. 19 τῆς πρ. Herbst: τοῦ πρ. T: τοῦ κρίνου UEA: 
om. G κοκκοειδής Ahrens: κροκοειδής codd. 14 κροχοειδῆ 


ET 18 δὲ om. K 
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552), ὅτι dj uiv φάσσα ὑποκυάνεον ἔχει τὴν κεφαλὴν καὶ 
μᾶλλόν ye ἐμπόρφυρον, τῶν τε ὀφθαλμῶν λευκῶν ὄντων τὸ 
ἐν αὐτοῖς μέλαν στρογγύλον ἔχει. 

97a. ἀρκεύϑου: ὄνομα δένδρου ἀκάρπου. φησὶ γὰρ ὁ 
Θεόφραστος (Hist. plant. I 9, 3), ὅτι 'τῶν ἀγρίων᾽ ἐστὶν 5 
“ἐλάτη, πεύκη, ἄρκευϑος, μῖλος, ϑυΐα καὶ ἣν ᾿ἀρκάδες καλοῦσι 


φελλόδρυν᾽. 
Рт b. ἐκ τᾶς ἀρκεύϑω: ἡ ἄρκευϑος εἶδος φυτοῦ ἆκαν- 
ϑώδους. 


K8UEA 98а, ὁππόκα πεξῶ: ἐντεῦθεν καὶ πόκος" ἐτίϑεσαν οὖν 10 
ἐπὶ τοῦ ξαίνειν. 

EP 5. πεξῶ: κουρεύσω. 

ΚαυΕΑΤ 99a. τὰν πέλλαν: τὴν πορφυρᾶν olv, τὴν μέλαιναν. 
τὴν γοῦν τοῦ σώματος ἐπιφάνειαν, ἡνίκ᾽ ἂν δι᾽ ὑποδρομὴν 
αἵματος μελαίνηται, πελίωµα καλοῦσιν᾽ ὃ τῇ ᾿ἀφροδίτῃ ovu- 
βεβηκέναι φησὶν Ὅμηρος (E 354)* 'μελαίνετο δὲ χρόα καλόν". 

PT b. τὰν бїз τὰν πέλλαν: τὴν μέλαιναν. τὴν γὰρ τοῦ 
σώματος ἐπιφάνειαν, ὅτε ὑφ᾽ αἵματος μελανϑῇ, πελίδνωμα 
καλοῦμεν. 


10 Et. M. 679, 48 (cf. Gen.) Et. Gud. 473, 14 Sturz Et. 
Ог. 129, 11 18 Greg. Cor. Dial. dor. 105: πέλαν τὴν πορφυρᾶν 
ὄϊν φασί, τὴν μέλαιναν. (τὴν (add. Ahrens puncto antea po- 
sito)? γοῦν τοῦ σώματος ἐπιφάνειαν, ἡνίκα ἂν δι᾽ ὑποδρομὴν 
αἵματος μελαίνηται, πελίωµα καλοῦσι. Et. M. 669, 9 (cf. Gen.): 
πέλον γὰρ τὸ μέλαν καὶ τὴν ἐπιφάνειαν τοῦ σώματος, ἡνίκα ἂν 
ὁποδρομὴν αἵματος δέξηται καὶ μελαίνηται, πελιώµατα καλοῦ- 
μεν. Et. Gud. 468, 27; 461, 9 Sturz 


p 


5 


1 ὑποκύανον Κ 4 ὄν. δένδρου ἀκ. et γὰρ om. GUEAT 

€ uliog Ahrens e Theophr.: µελία KG: μειλία cett: σμίλαξ 
Reinesius ϑυΐα καὶ ἣν Ἀρκάδες Reinesius: ойо xol ἠνάρυκα 
ἣν codd. 7 post φελλόδρυν add. ταῦτα ὀνόματα δένδρων 
αὖ 10 πόκος G: πόκα cett. 11 ξαίνειν KU corr.: ξέειν GU 
ante corr. ЕА 18 τὴν πορφ. οὖν τὴν μέλ. K: τὴν πορφ. οἷν, 
τὴν σκοτεινήν, τὴν μέλ. G: σκοτεινήν, µέλ., πορφ. cett. 15 me- 
Мора GUEA: πελίδνωμα Т: πε... ца K, quod Apogr. Barb. 
falso explevit in πέλλαμα συμβεβηκέναι Apogr. Barb.: συμ- 
βέβηκεν. ναί K: συμβέβηκε. καί cett. 16 μελαίνετο K: -tæt 
cett. 
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ο. τὰν πέλλαν: σκοτεινήν, μέλαιναν. κ 
100. σίττ᾽ ἀπὸ τᾶς κοτίνω: τοῦτο μεταξὺ τῆς ᾠδῆς KKUEAPT 
ἐπεφώνησε πρὸς τὰς αἶγας: ἀναχωρεῖτε τῆς ἀγριελαίου. 
1029/1084. οὐκ ἀπὸ τᾶς δρυός: ἀπόστητε, φησίν, KAVEAT 
6 ἀπὸ τῆς δρυὸς καὶ κατὰ τοῦτο τὸ μέρος βόσκεσθε τῆς Ἴτα- 
Mac, ἔνθα τὸ ὄρος ὁ Φάλαρος πρὸς ἀνατολὰς κείμενον. ᾿4σκλη- 
πιάδης δέ φησι χωρίον τὸ (καὶ) νῦν καλούμενον Φάλαρον. 
b. Κώναρος: ὁ κριὸς διὰ τὸ τὰ κέρατα ἔχειν τραχέα καὶ 
περιφερῆ ὡς κώνους ἤτοι στροβίλους. 
10 с. ὁ Κώναρος: ὁ κριὸς παρὰ τὸ κέρατα ἔχειν κωνοειδῆ. PT 
d. ἅ τε Κιναίϑα: τοῦτο τῆς οἷός ἐστιν ὄνομα. τινὲς KGUEAT 
δὲ τὴν εὐκίνητον ἀκούουσιν' [αἰϑὸν γὰρ τὸ πυρῶδες] αἴθει 
γὰρ ἐν κινήσει ὥσπερ τὸ πῦρ. ὅθεν Ὅμηρος τοὺς λέοντας 
αἰϑωνάς φησι. 


15 e. Κιναίϑα: Tj πρὸς τὸ κινεῖσθαι διάπυρος, ἤγουν ТРТ 
ταχεῖα ὄϊς, παρὰ τὸ κινῶ καὶ τὸ αἴθω τὸ καίω. 
[5] τουτί: ἐνταῦθα. Ρ 
[α.] ὡς: οὕτως ὥσπερ. κ 
h. Φάλαρος: ὄνομα ὄρους εἰς ἀνατολὴν κειμένου. KGUEAT 
зо 1. ὡς б φάλαρος: φάλαρον λέγει τὸν λευκὸν κριόν. καὶ РТ 


Ὅμηρος (N 799) κύματα “φαληριόωντα᾽ λέγει τὰ λευκαι- 
νόμενα. 


Κ. «φάλαρος: ὁ) λευκὸς ἢ ὁ φολιδωτός. USE p8 
1. «φάλαρος:) ἤγουν ὁ φολιδωτὸς ἢ τὸ ὄρος τῆς Ἰταλίας. LE 
95 104. «γαυλός:) τὸ γαλακτοδόχον ἀγγεῖον. 
9 sch. 48/49 с cum loc. sim. 15 sch. I 151d 20 sch. 
VIII 27a cum loc. sim. 26 sch. 58a cum loc. sim. 
2 l.: σίττ᾽ ἀπὸ τᾶς хот. (P) T: ὧδε νέµεσθε cett. 3 ἀγρι- 
ελαίου KP: -αίας cett. 4 l. falsum σίττ᾽ ἀπὸ τῆς κοτίνω K 


7 suppl. Jacobs (XXXVI) 11 τοῦτο UEAT: τοῦτο ὥσπερ G: 
οὕτως ὥσπερ K. particulam ὥσπερ traieci post κινήσει, ubi 
Ahrens ὡς suppleverat οἷός KG: αἰγός cett. 12 del. Ahrens 

αἴθει, quod Geel coniecit, G: δαίει cett. 19 ἀνατολὴν KG: 
-ὰς cett. κείμενον KGT 20 post κριόν add. φαλὸν (leg. 
φάλιον) γὰρ τὸ λευκόν T 28 7 seqq. om. P 25 ἀγγεῖον Ἐξ 
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ΚΘΥΕΑΤ 105a. ἔργον Πραξιτέλευς: δύο φασὶ Πραξιτέλεις, 
τὸν μὲν ἀρχαιότερον ἀνδριαντοποιόν, τὸν δὲ νεώτερον ἀγαλ- 
ματοποιόν. οὗτος δὲ ἦν ἐπὶ Δημητρίου τοῦ βασιλέως, περὶ 

υΕΑΡΤ οὗ φησιν ὁ Θεόκριτος. Ὁ. ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν ϑαυμαστὸν 
λέγει τὸ ὄνομα τοῦ τεχνίτου ὡς ἐξάκουστον. 

vee [ο.] (τᾷ παιδί.» τῇ ἐρωμένῃ Κλεαρίστα. 
P [d] rë παιδὶ δέ: τῇ ᾿Αλκίππῃ. 

GEAT 1064. κύων φιλοποίμνιος(, ὃν λύκος ἄγχει): κυ- 
ρίως ἐπὶ τοῦ ζῴου ἀκουστέον: ἢ ἐπὶ τοῦ ἱμάντος τοῦ περι- 
δεδεµένου τοῖς τραχήλοις τῶν κυνῶν. 

b. ὃς λύκως ἄγχει: πνίγει καὶ ῥέγχειν ποιεῖ. (φιλο- 
ποίμνιος:» ἐν τῇ φροντίδι τοῦ φυλάσσειν τὰ ϑρέμματα᾽ 
δοκεῖ δὲ ὄνομα εἶναι κυνός. 

KGEAT 1084. ἐντὶ γὰρ αὖαι: ξηραί, ὥριμοι. γράφεται καὶ 
ἄζαι᾽ ἐν τοῖς ἀγγείοις γὰρ ἐπειδάν τι καταλειφϑῇ ξηρανθέν. 
ἄξα λέγεται. γράφεται καὶ αὐταί, ἵν᾽ ἢ μόναι. 

PT δ. ἐντὶ γὰρ αὖαι: γράφεται καὶ ἄξαι᾽ καὶ γὰρ τὸ xata- 
λειφϑὲν ἐν τοῖς ἀγγείοις ἄξα λέγεται. 

Lë — c. (αὖαι:) πέπειροι, ὥριμοι, ἕτοιμοι πρὸς τὴν тобуту. 

t5 — d. адак) πέπειροι, τουτέστιν боо: καὶ ὅσον εἰκὸς 
ϑερμανϑεῖσαι τῷ ἡλίῳ. 

KGEAT 110/111а. ὁρῆτε τὸν αἰπόλον: οὕτως φησίν᾽ ὡς ὁρᾶτε 


4 Serv. Verg. Buc. III 37: laus ab artifice. 11 Hesych. 
ἄγχει Moer. 190, 29 Bekker 15 Hesych. Phot. ἄξα Lex. 
Bachm. 85, 21 


11l.om.K δύο φασὶ По. om. ПЕАТ 2 ἀρχαῖον UEAT 
cf. Wilh. Vollgraff Prazitéle le jeune, Bull. de corr. hell. 32, 


1908, 236 sqq. 4 Δαυμάσιον PT 6 ὡς ἐξάκουστον om. 
UEA 8 scholium ad у. 1. ὃν Λύκος pertinere Duebner per- 
spexit 9 τοῦ ἱμάντος τοῦ περιδεδεµένου Ahrens: τῶ ἱμάντι 


(τοῦ ἱμάντος G) τοῦ περιδέσµου codd. 11 λύκον GE πνίγει 
Ahrens e scholio Moschopuleo et lexicographis: νικᾶ codd. 
addidi ex mente Aderti, qui ultima inde a δοκεῖ ad φιλο- 
ποίμνιος spectare vidit 14 ὤριμοι om, GEAT 16 ἄζα 
λέγεται Goel: ἐξάλλεται codd. γράφεται sqq. om. EAT αὐταί 
Heinsius: αὗται KG 11 αἶξα bis codd. 19 πέπειραι KE 
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τὸν αἰπόλον παρερεϑίζοντά µε εἰς ἅμιλλαν, οὕτω δὴ καὶ ὑμεῖς 
ἐρεϑίξετε τοὺς ϑεριστὰς εἰς ἐργασίαν. 

b. οὕτως χὔμμες: οὕτως καὶ ὑμεῖς εἰς ἔριν ἄγετε τοὺς Ρ 
ϑεριστάς. 

δ с. ϑὴν καὶ ἐπιπολύ᾽ ἢ τὸ 9 ἣν ἀντὶ τοῦ δή. ΡΤ 

1129/1184. τὰς δασυκέρκως: τὰς πολυτρίχους ἐχούσας Κ8ΕΑΤ 
οὐράς' κέρκος γὰρ ἡ οὐρά. 

b. µισέω τὰς δασυκέρκος: τινὲς οὕτω κατὰ τὸ ἔσω LEAT 
νοούμενον λέγουσι᾽ μισῶ τοὺς ἄνδρας τοὺς ἐνήλικας καὶ δασυ- 

10 πύγους, οἳ φοιτῶντες διὰ τῆς νυκτὸς τὰ τοῦ Μίκωνος ῥα- 
γίξοντι, ἤγουν ἐσϑίουσι, δηλονότι ὑπ᾽ αὐτοῦ βινούμενοι. 
γράφεται δὲ Μίκων τὸ μι ι. ἀλώπηξι δὲ εἴκασε τοὺς τοιού- 
τους ὡς πανούργους καὶ δολερούς. 

c. ῥαγίξοντι: τὰς ῥᾶγας ἀναλέγουσιν. οὕτως δὲ ῥᾶγας ΚΘΕΑ 

16 ᾽Αττικῶς διὰ τοῦ a. 

d. δι᾽ ἀλληγορίας ὁ Κομάτας φησίν, ὅτι ὁ «4άκων ἐν ΚΒΕΑΡΤ 
τοῖς Μίκωνος κατὰ πᾶσαν ἑσπέραν πορευόμενος περαίνεται. 

e. ῥαγίξοντι: τὰς ῥᾶγας ἀποτρώγουσι. KALEA 

f. о? τὰ Μίκωνος ἀεὶ φοιτῶσαι: λείπει χωρία. τὰ P 

0 ποϑέσπερα: τὰ δυτικά. ῥαγίξονται: λυμαίνονται, τρυ- 
γῶσι. 

g. «τὰ Μίκωνος:) ἀμπελόφυτον τόπον, τὰς ἀμπέλους. LEES 
114/1158. καὶ ὁ ἕτερος ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἐννοίας ἐμφαί- ΚΒΙΕΑΡΤ 
νων τοὺς περαίνοντας αὐτὸν κατὰ τὴν συκάδα φησίν. 


14 Hesych. ῥᾷγα Eust. 1485, 59 (Aelii Dionysii fgm. 999 
Schwabe); 1633, 40 


1 παρεϑίξοντα codd., corr. Heinsius 2 post ἐρεθίζετε 
T add. e scholio b sig ἔριν ἄγετε 8 οὕτως οὐχ ὕμμες cod. 
in 1. 5 δή ES 7 leguntur interseria πλήρεις τριχῶν post 
οὐράς inEAT 19 γράφεται--ῖ post δολερούς traiecit Ahrens 
14 ἀναλέγοντι οὕτως. ἢ ΘΕΑ 16 ἀλληγορικῶς GEA φησί», 
ὅτι ὁ Λάκων om. KGEA 11 τοῖς PT: ταῖς cett. πορευόμε- 
νος περαίνεται PT, hic superscripto πορνεύεται: πορευόμενος G: 
πορευόµεναι EA: περαινόμενος K 98 ἀλληγορεῖ post ἐννοίας 
add. PT 94 πορνεύοντας T αὐτὸν KGLEA: τὸν Κομάταν 
PT συκάδα φησίν LEA: συκώδη φησίν К(9?): συκώδη φύσιν PT 


12* 
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KEP — b. ὑπανέμιοι: ὑπαέριοι. 

κ  [116/1172.] γράφεται ў ῥα μέμνα. 

KOLEAPT b. бт ἐγώ vv κατήλασα: τὰς προειρημένας ἐμφάσεις 
διὰ τούτου βεβαιοῖ λέγων᾽ ἢ οὐ μέμνῃ, ὅτε σε ἐπέραινον κατ᾽ 
ἐκείνην τὴν δρῦν, τὺ δὲ σεσαρὼς πρὸς ἐκείνην κιγκλίξευ; 
τοῦτο δὲ μεταφορικῶς εἴρηται ἀπὸ τῆς ἐν τῇ ϑύρα κιγκλίδος. 
ἔστι δὲ κόραξ σιδηροῦς ἐμπίπτων εἰς τὸ μέσον σιδηροῦν καὶ 
ἐπικροτῶν τὴν ϑύραν. 

ΚΘΙΕΑΤ ο, κιγκλίξευ: προσεδονοῦ᾽ ἀπὸ τοῦ κίγκλου οὕτως xa- 
λουμένου ὀρνέου, ὃ νῦν σεισοπυγίδα καλοῦσιν, ἀφ᾽ οὗ ἡ λέξις 
μενήνεκται. κιγκλίξειν δὲ τὸ κινεῖν τὴν ὀσφύν φασιν. ὥσπερ 
δὲ παρὰ τὸ γνῶ γίγνω, οὕτως παρὰ τὸ κλῶ κίγκλω καὶ 
κίγκλος. 

PT а. ἐκιγκλίζευ προσεδονοῦ φησι ἀπὸ μεταφορᾶς [τοῦ 
κώλου] τοῦ κίγκλου, ὃν ἔνιοι καλοῦσι σεισοπυγίδα, ὅϑεν καὶ 
τὸ κινεῖν τὴν ὀσφὺν κιγκλίξειν φασίν. 

κα 118/119а. τοῦτο μὲν οὐ μέμναμαι: τὸ μέν, ὡς σὺ 

9 Et. M. 513, 10 (cf. Gen.): κιγκλίξειν τὸ πειράξειν καὶ κίγ- 
κλος [ὀρνιϑάριον᾽ 3 κιγκλὲς (delevi)] ὄρνις Ίεγομένη πυκνὰ τὴν 
οὐρὰν κινοῦσα, ἣν ἐν τῇ συνηϑείᾳ ἔνιοι σεισοπυγίδα καλοῦσιν. 
ib. 268, 1 Et. Gud. 321, 25 Sturz Greg. Cor. Dial. dor. 96: 
τὸ κιγκλίζειν ἐπὶ τοῦ κινεῖν τὴν ὀσφύν. ὥσπερ γὰρ παρὰ τὸ 
γνῶ γίγνω, οὕτω καὶ παρὰ τὸ κλῶ κίγκλω. Galen. ad Hipp. 
De art. I 66 (XVIII 1,412 Kuehn) Hesych. Phot. Suid. κίγκλος 


Hesych. διακίγκλισον Ecl. (Cram. An. Ox. П 454, 91) већ. 
Luc. 167, 8 Rabe sch. П 17 cum loc. sim. 


1 ἀέριοι P 4 διὰ τούτου KPT: àv αὐτοῦ ceti. ἢ οὐ 
шит Е: n οὐ μεμνήσομαι LA: ἢ οὐ μέμνημαι. E: 7 οὐ μέ- 
µνησαι @: ὅτι οὐ μέμνησαι PT 5 τὺ KG: σὺ cett. πρὸς 


ἐκείνην om. GLEAPT κιγκλίξευ K: ἐλυγίξου. κιγκλίξευ (L)EA: 
μετεκένου (κατεκίνου T, ἀντεκινοῦ Ahrens) καὶ ἐσαλεύου. (εὖ 
лох” ἐκιχλίζευ add. T) κιγκλίζειν (κιχλ. T) λέγεται τὸ σαλεύεσθαι 
καὶ κινεῖσθαι PT: om. G 8 ἐπικροτῶν Geel: ὑποκροτῶν 
Brodaeus Epigr. graec. libri VII annot. ill. 1549, 196: ἐπικρα- 
τοῦν G: ὑποκρατῶν PT: ἀποκρατῶν cett. 10 σεισοπυγίδα 
sch. d: -πυγίδην K: -πύγην (i. e. -πύγιον auctore Ahrensio) 
cett. 11 μετενήνεγκται K ὥσπερ γὰρ T 19 καὶ post 
οὕτως add. LEAT 14 del. Wilamowitz 


Lad 
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que, πεπεράνϑαι µε οὐ μέμνημαι" ἡνίκα μέντοι δήσας ὁ Eð- 
μάρας ἐνταῦϑα εὐμελῶς καὶ εὐτόλμως σε ἐμάστιξεν, ἀκρι- 
βῶς οἶδα. 
b. Εὐμάρας ἐκάϑηρε: περὶ οὗ μοι εἶπας, οὐ μέμνημαι᾽ LEAT 
δ τοῦτο δὲ γινώσκω, ὅτι ὁ δεσπότης σου δήσας σε ἐπύγιξεν, 
ὅπερ δηλοῖ τὸ ἐκάϑηρε. ἢ ἐκάϑηρεν ἀντὶ τοῦ ἔτυπτε καὶ 
ἐξέδερε. καὶ ᾿4ριστοφάνης (fgm. 911° Kock Com. ай. fgm. 
III726) 'πέδοι τὰς πλευρὰς ἐκάϑηρεν᾽. 
ο. ὅκα μάν ποκα τεῖνδέ τυ δήσας Εὐμάρας éxd- PT 
10 917022: ὅτε δὲ ὁ Εὐμάρας ὁ σὸς δεσπότης δεσμήσας σε 
ἐμαστίγωσεν, ἀκριβῶς ἐπίσταμαι. 


[ἀ.] γράφεται ὅκα µάν ποκα τίν τοι δήσας. κ 
[e.] ἐκάϑηρεν: ἐπαίδευσεν, ἐμαστίγωσεν. ΡΤ 


120a. ἤδη τις, Μόρσων: ὦ Μόρσων, φησί, ἤδη τις ka 
15 μέλλει λυπεῖσθαι παρ᾽ ἡμῶν οὐχ ὑβρισϑείς᾽ ἢ οὐχὶ παρῄσθου 
πρότερον τοῦτον ὑβρίσαντα; 

b. παρῄσϑευ: ὡς οὐκ ἐνεγκὼν τὴν ὕβριν μέλλει λοιδο- 
ρεῖόθαι καὶ προσημαίνεται τούτου αὐτοῦ λαμβάνων Μόρσωνα 
μάρτυρα τὸν κριτήν, τοῦ προῦβρίσϑαι πρῶτος αὐτός. 

30 [ο] οὐχὶ παρῄσϑευ: οὐκ ἐνόησας. ΡΤ 
121a. σκίλλας ἰὼν γραίας: ὁ λόγος πάλιν πρὸς τὸν ΚΒΙΕΑΡΤ 
-4άκωνα. ἄξιος sl, φησί, μᾶλλον ἀπελϑεῖν εἰς τὰ μνημεῖα καὶ 
τὰς γεγραιωμένας σκίλλας τίλλειν ἤπερ ἐμοὶ ἐρίξειν᾽ αὗται γὰρ 
παντελῶς ἄχρηστοί εἶσιν. καλοῦνται δὲ σκιλλοκρόμυα. 


2 Greg. Cor. Dial. dor. 95: τὸ ἐκάϑηρεν ἀντὶ τοῦ ἐμάστιξα 
λαμβάνει. 


2 εὐτόνως G 1 ἐξέδειρε Reiske 8 πέδοι scripsi: πέδει 
codd., quod non feliciter defendit Sternbach Wien. Stud. δ, 1886, 
256: παιδὶ Wilamowitz: ἐσπόδει Jacobs (XXXVI): σποδῶν 
Ahrens x«l ante ἐκάθηρεν add. LT 16 παρῄσϑου scripsi: 
παρῄσθευ Ziegler: παρῆς G: παρίσχου K 16 πότερον К 
18 προσημαίνεται Ф: προσέτι μαίνεται К 20 παρῆσθα codd. 
21 ὁ δὲ νοῦς pro ὁ λόγος-- Λάκωνα P 98 post γεγρ. add. καὶ 
παλαιὰς καὶ ξηρὰς GLEAT 17 лао K αὗται seqq. ош. Р 
βἑἄχρησται К καλοῦνται seqq. desunt etiam in KGL oxi- 
λοκρόμμυα Call: σκυλλοκρόμμυα T: σκυλοκρόµυδα EA 
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KG b. γραίας: οὕτως ἡ ὄβρις' γεγηρακυίας καὶ σκληρωϑείσας 
τῷ χρόνῳ σκίλλας ἔλϑοις εἴς τινα τόπον τίλλων. φησὶ δὲ 
τοῦτο ὡς ἐπίπονον καὶ μοχϑηρόν. 

LET ο. σκίλλας ἰὼν γραίας: τοῦτό φησι κατὰ τὸ ἔσω νοού- 
μενον᾽ ἀπελϑὼν τίλλε, φησί, τὰς παλαιὰς τρίχας τοῦ τάφου 
σου, ἤγουν τῆς πυγῆς σου. 

PT d. σκίλλας ἰὼν γραίας: σκίλλα εἶδος βοτάνης πάντῃ 
ἀχρήστου. γραίας δὲ τὰς γεγηρακυίας καὶ ξηράς. 

KEELSES ө. (σκέλλας:) φυτὸν λυσσῶδες. 

Рт [{]τίλλοις: κόπτοις. 

δε [199.] (κνίξω:) τιτρώσκω, λυπῶ, καϑάπτομαι. 

KGLEAT  123/194a. κυκλάμινος βοτάνιόν ἐστι ποιῶδες, λε- 
πτόρριξον, ὅπερ χλιανϑὲν ποιεῖ πρὸς χίμετλα. οἱ δὲ τὸν τῆς 
κομάρου καρπόν, було ἐάν τις πολὺν φάγῃ κεφαλαλγεῖ. 

κα b. πυκλάµινος οὐχὶ πάντως χαλεπῶς ὀρύσσεται. ἀλλ᾽ 
ὥσπερ ἀπειροκάλως ἐκεῖνος κατηράσατο, οὕτω καὶ οὗτος ἀπὸ 
τοῦ παραπεσεῖν εἰς τὴν κυκλάμενον. 

PT ο. τὰν κυκλάμινον: ἡ κυκλάμινος βοτάνη ἐστὶ παντε- 
λῶς ἄχρηστος. 

κα d. Ἱμέρα: ποταμὸς Σικελίας. τοῦτο δέ φησι διὰ τὸ ποτὲ 
μὲν ἁλυκάς, ποτὲ δὲ γλυκείας ἔχειν (πηγάς. ἔστι δὲ καὶ πόλις 
ὁμώνυμος,) δι᾽ ἧς ῥέει (ὁ ποταμός». 


18 Diosc. Mat. med. II 164, 4; I 122 Galen. De simpl. 
med. temp. VII 89 (XII 84 Kuehn) Plin. Hist. nat. XXVI 155 
Phot. хохд. 20 sch. VII 75&—c 


9 τιλῶν Ahrens (ap. Ziegl) φησὶ seqq. om. 8 8 τῆς-- 
ξηρᾶς P 10 τίλλε καὶ κόπτε T 11 τιτρ. et καθ. om. L 
14 βοτάνιον К: βοτάνη ©: βότανον cett. ἐστι ποιῶδες om. 
LEAT. K post ποιῶδες, G post περιώδης (віс) λεπτόρριξος in- 
serunt: χιμέϑ]ας ϑεραπεύειν δυνάμενον (δυναμένη б), quae 
Ziegler suo iure delevit 18 οἱ δὲ seqq. om. LEAT 16 ὥσπερ 
scripsi: ἐπεὶ codd. ἀπειροκάλως Wilamowitz: ἀπειρολόγως G: 
ἀπρολόγως К 17 παραπεσεῖν scripsi: παραπεσόντος codd. 
παραπεσόντος αὐτῷ κυκλαμίνου Ziegler 21 Ahrens (ap. Ziegl.) 
prop.: «πηγὰς) ἔχειν «τὴν χώραν,) δι᾽ ἧς ῥέει 


10 


30 
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e. κατὰ μέν τι µέρος ἁλυκόν, κατὰ δέ τι πότιμον. κρή- 
улу δέ τινες ᾿Ιταλίας φασὶν εἶναι. 
f. “Ἱμέρα:) ὄνομα ποταμοῦ. ἔστι δὲ καὶ ὄνομα πόλεως LEES 
Σικελίας. 
5 g. ἐς τὸν "άλεντα: ὁ ing ποταμὸς Ιταλίας, ὁ δὲ Κρᾶ- PT 
ϑις ποταμὸς περὶ Σύβαριν. εὔχεται δὲ διὰ τὴν ἐρωμένην. 
125a. πορφύροις: βλύζοις. ΡΤ 
b. (πορφύροις:) κεκραµένος εἴης. KELEES 
с. σία: λάχανον ὅμοιον σελίνῳ ἐν αὐτῷ τῷ ὕδατι τρε- ке 
19 φόμενον. 
d. τὰ δέ τ᾽ οἴσια: ἀνθύλλιά εἰσι παντελῶς ἄκαρπα, πρὸς ALEA 
τοῖς ποταμοῖς φυόμενα. 
6. τὰ δέ τοι σία: σίον βοτάνη τίς ἐστιν ἄκαρπος. καὶ ΡΤ 
Ὅμηρος (s 72): ἀμφὶ δὲ λειμῶνος μαλακοῦ біо? ` τὸ γὰρ ἴον 
15 ἐν τοῖς λειμῶσιν οὐ πέφυκε γίνεσϑαι, ἀλλὰ τὸ σίον. 
126a. ῥείτω (χἁ Συβαρῖτις): πηγὴ Ἰταλίας περὶ Kts 
Θούριον. 
b. ῥείτω y& Συβαρῖτις ἐμὶν μέλι: πηγὴ ἐν Σικελίᾳ. PT 
[127 а.] & παῖς: ἡ δούλη. Ρ 
ο b. τᾷ κάλπιδι: καὶ ἢ ἐμή, φησίν, ἐρωμένη τῇ ὑδρία κα 
τὸ ῥέον ἀπὸ τῆς κρήνης μέλι ἀντλήσοι. 
с. (τᾷ κάλπιδι:) τῇ κάλπιδι ἤτοι τῷ καδδαρίω. 


d. τᾷ κάλπιδι: κάλπις ἡ ξύλινος ὑδρία. ΡΤ 
6. (κάλπιδα:) ἀγγεῖον ὑδροφόρον. ε΄ 


9 Hesych. olov: λάχανον ἐμφερὲς σελίνῳ. Athen. П 616 
Diosc. Mat. med. II 127 Plin. Hist. nat. XXII 84 Eust. 
1694, 40 


5 Ἄλευς codd. ποταμὸς ᾿Ιταλίας KSLEES post ᾿Ιταλίας 
add. T Ιμέρα πηγὴ ᾿Ιταλίας, quae est glossa in P ϐ ποταμὸς 
περὶ Σύβαριν LEES 1 αἰθύλλια codd., corr. Call. 18 σία 
pro cíov in codd. M λειμῶνες μαλακοὶ lov Hom., ubi σίου 
& Ptolemaeo Euergeta commendatum esse Athenaeus auctor 
est 16 suppl. Ziegler πηγὴ scripsi cum Кє: ποταμὸς K LEES 
88 ἤτοι seqq. om. K 
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КӨіЕАРТ 128/129a. κύτισος, αἴγιλος, σχῖνος θάμνοι, οὓς 
ἐπινέμονται αἱ αἶγες. 
κ b. πατέοντι: ἢ ἐσϑίοντι ἢ πατοῦντι. 
ο. κέοντι: βόσκοντι ϑάμνον. 
ΡΤ [d.] κόµαρο-ς εἶδος δένδρου. 6 
[е.] ἐν κομάροισι κέονται: κεῖνται καὶ καϑέξονται. 
aLtA — 130a. πάρεστι μὲν ἆ μελίτεια: μελίτεια εἶδος βο- 
τώνης οὕτως ὀνομαξομένης: ἔστι δὲ γλυκώδης. 

PT b. ἆ μελίτεια: ἤγουν ἡ μελιτόεσσα᾽ ἔστι δὲ ἡ μελίτεια 
εἶδος βοτάνης γλυκιζούσης. | 10 

Kë ο. (μελίτεια:) εἶδος ἄνθους γλυκώδους. 

karea 131a. ῥόδα κισϑός <...> περί τε τὰ γόνατα τῶν τρά- 
ayov καὶ τὸν πώγωνα πησσόμενα. b. ἔστι δὲ κισθὸς εἶδος 
βοτάνης ἀνϑοφορούσης ἐοικὸς ῥόδοις κατὰ τὸ ἄνϑος. 

PT ο. καὶ ὡς ῥόδα κισϑὸς ἐπανϑεῖ: κισϑός ἐστιν εἶδος 15 
βοτάνης ἀνθώδους ἐοικυίας ῥόδοις. ἐν ἑτέροις δὲ ῥοδάκισ- 
σος γράφεται ἓν μέρος λόγου. ἔστι δὲ καὶ αὕτη τῶν ϑάμνων, 
γλυκῶδες ἄνϑος προϊεμένη. περὶ τὰ γόνατα δὲ τῶν τράγων 
καὶ τὸν πώγωνα πήσσεται. 


1 sch. IV 25de 19 Herod. Ш 112 Diosc. Mat. med. I 
97, 8 Galen. De comp. med. 1 (XII 425 Kuehn) Plin. Hist. nat. 
XII 73. 74; XXVI 47 18 Theophr. Hist. plant. VI 2, 1 


8 ὀνομαζόμενον G ὅτι γλυκ. ἐστί Adert — G add. in fine: 
τὸ φέρβεσϑαι- ὁ Θεόκριτος τὰς δευτέρας συζυγίας ὀξύνει. quae 


non expedio 9 μελιτόεσσα scripsi non sine dubitatione: us- 
λίτεια P: om. T 10 γλυκιξούσης Xylander in ed. a. 1558: 
-υξούσης codd.: -αζούσης Ahrens 12 ῥόδα κισθός ex mente 


Ahrensii scripsi: ῥόδα κισσός K: ῥοδακισσός GA: ῥόδου χιόσός 
І: ῥόδος κισσός E lac. ind. Ziegler. patet interpretem egisse 
de ladano, quod e genere quodam cisthi exortum hircorum 
pascentium barbis genibusque villosis adhaerescere auctores 
supra allati tradunt 18 κισσὸς cod., correxi 16 κισσὸς 
bis T 16 ἀνϑώδους Salmasius Exerc. de homonymis hyl. iatr. 
1689, 8: ἀκανϑώδους codd. ῥόδω Salmasius ib. ῥοδόκισσος 
in verbis poetae Aldus 18 v. notam ad sch. & 


5 


10 


15 
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136/137 a. οὐ ϑεμιτόν: ὡς οὐ ϑέμις κίσσας ἀηδόνι KGL*USEFPET 


φιλονεικεῖν οὐδ᾽ ἔποπας πρὸς κύκνους, οὕτως οὐδὲ σὲ πρὸς 
kd t κ . 11 ’ , 4 , 
ἐμέ. σὺ δὲ ἔοικας φιλόνεικός τις καὶ φίλερις εἶναι. 


b. κίσσα εἶδος ὀρνέου ἀμούσου, ἐπιθυμητικοῦ, ποι- KOLUEAT 


κίλου. ὕϑεν τὸ κισσᾶν ἐπὶ τῶν γυναικῶν παραλαμβάνουσι, 
παρόσον αἱ γεννῶσαι ἀηδίξονται πρὸς τὸ ποιεῖν <.. „У. 


7» 


с. οὐδ᾽ ἔποπας: ἔποψ εἶδος ὀρνέου κακοφώνου. 

d. φιλεχθής: εἰς ἔχϑος καὶ μῖσος ἄγων τοὺς φίλους. 

[138/139а.] παύσασϑαι κέλομαι: κρίνει. 

[b] τὶν δὲ Κομᾶτα δωρεῖται Μόρσων τὰν 
ἀμνίδα: σοὶ δὲ τῷ νικήσαντι δίδωσι τὸ ἔπαθλον. 

141/143a. φριμάσσεο: φριμαγμὸν ἀποδίδου μεθ Ka 
ἡδονῆς, τουτέστι βρενϑύου καὶ ἐναβρύνου, ὦ πᾶσα ἀγέλη. 
πεποιημένη δὲ ἡ Ас" τοιοῦτος γὰρ δοκεῖ εἶναι ὁ ἦχος τοῦ 
πταρμοῦ τῶν αἰγῶν. 


4 Arist. Hist. an. ΤΗ 4, 584a 18 Alex. Aphr. Probl. II 73 
Paul. Aeg. I 1, ed. a. 1538 p.3 Soran. Gyn. 48; 215,8 Rose 
Аё. XVI 10 Mosch. De mul. pass. 13, 2 Dewez sch. Ar. Pac. 
497 Et. M. 515, 38 (cf. Gen.) Et. Gud. 177, 1. 4; 323, 20 
Sturz Et. Or. 89, 27 Epim. (Cram. An. Ox. II 381, 24) 
Choer. Epim. Psalm. 148, 25 Gaisf.  sch.I151cd 18 Greg. 
Cor. Dial. dor. 94: τὸ βρενϑύεται φριμήσσεταί (leg. βρενθύεσθαι 
φριµάσσεσθαί) φασι. 


1 ὡς οὐ ϑέμις К: ὥσπερ οὐ πρέπον ὑπάρχει GLUE: ὥσπερ 
ἀπρεπὲς ὑπάρχει PT κίσσας ἀηδόνι scripsi: κίσσαν ἀηδόνας 
K: ἀηδόν (compendio GUE, -α L, -s P, -os T) κίσσας (-αν T) 
cett.: κίσσαν «πρὸς) ἀηδόνας Heinsius 8 σὺ δὲ seqq. om. P 
φίλερις К: δύσερις cett. εἶναι om. Κ 4 in K discissa le- 
guntur quae reliqui recte coniunxerunt: τὸ κισσᾶν seqq. ad- 
haerent scholio 128/129 a, κίσσα---ὅϑεν ἐπὶ τῶν γυναικῶν scho- 
lio 1281295 ἀμούσου ош. К ποικίλου Ahrens ex Alexandro, 
Paulo, Moschione: μιμηλοῦ codd. 5 τῶν γεννωσῶν post yvy. 
add. Toup παραλαμβάνουσι К: παραλαμβάνειν G: προσλαμβά- 
νειν T: παραλαμβάνει cett.: τὸ συλλαμβάνειν ex. Et. Ahrens 
6 αἱ γεν». KGL: αἱ μὴ γενν. U: μὴ γενν. cett.: ἐγκυμονοῦσαι 
Ahrens ποιεῖν om. K spatio 18 circiter litterarum vacuo re- 
lieto. qua de causa lac. indicavi. πρὸς τὸ (oUvo» ποιεῖν prop. 
Kiessling, πρὸς τὰ τοιαῦτα Duebner, πρὸς τὰ ποιά Ahrens 
9 κρίνω cod. 10 τὶν T: vo] Р n δίδωμι T 


PT 
KPT 
P 
PT 


LUEAT 
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b. φριµάσσεο: οὐ κυρίως τῇ λέξει κέχρηται. φριμαγμὸς 
μὲν γάρ ἐστι κυρίως ἡ τῶν ἵππων «φωνή», βληχὴ δὲ αἰγῶν 
καὶ προβάτων. τῷ αὐτῷ ἁμαρτήματι περιπέπτωκε καὶ Εὔπολις 
ἐν αἰξίν (Ерт. 17° Kock Com. ай. fgm. III 719). 

РТ ο φριµάσσεο: τουτέστι μεθ) ἡδονῆς σκίρτα, ἐπαίρου, 
πᾶσα ἀγέλη. τὸ δὲ φριμάσσω ἀπὸ τοῦ ἤχου τῶν αἰγῶν 
ὠνοματοπεποίηται. τὸ δὲ φριμάσσω λέγεται ἐπὶ τῶν în- 
πων᾽ κατὰ ὀνοματοποιῖαν δὲ τοῦτο ἀπὸ τοῦ ἤχου. 

δε d. (φριμάσσεο:) ἐπὶ τῶν ἵππων τὸ φριμάσσεσϑαι᾽ νῦν 
δὲ ἀντὶ τοῦ σκίρτα, ἵστασο ἐν ἡδονῇ. 
KGL*U*E* e, καχαξῶ: ἀντὶ τοῦ καὶ ἐγὼ σὺν ὑμῖν καταγελάσω 
τοῦ Λάκωνος. 
к [Е] «κἠγὼν γὰρ ἴδ᾽ cz» γράφεται κἠγὼ μὲν ἴδ᾽ ὡς. 

[g.] «ὧδέ ποκ᾽ ἤδη:) γράφεται ὅττι nox ἤδη. 

КЕР 144a. ἀνυσάμην: ἐκτησάμην. 

KGLU*EF b. ἁλεῦμαι: ἐκ περιχαρείας, φησίν, ὦ αἶγες, εἰς τὸν 
οὐρανὸν ἀναβήσομαι. 
Ρ ο. ἐς οὐρανὸν ὕμμιν ἁλεῦμαι: εἰς οὐρανὸν σὺν ὑμῖν 
πηδήσω. 


KGLUV'EAT 145a. κερουχίδες αἱ κεροφόροι, κερουλίδες ої 


οὗλα κέρατα ἔχουσαι, κερουλκίδες оѓ ἀπὸ τῶν κεράτων ἕλ- 
κόμεναι. 

PT b. κερουχίδες: κέρατα ἔχουσαι ἢ κεκρατηµέναι τοῖς 
κέρασιν. 


1 Amm. De diff. adf. verb. 144 Valck. 5 Hesych. φρι- 
u&ocsvo,: σκιρτᾷ. ἐπεγείρεται. ὀφρυᾶται. βριµαίνει. — 21 Hesych. 
κερουλκός sch. Call. H. Dian. 179 


2 suppl. Valckenaer Anim. ad Ammonium 1739, 226 
αἰγῶν K: βοῶν ceti. 8 τῷ seqq. om. EAT 4 hoc idem 
scholium Kock falso adscripsit ad fgm. 30 (I 264) 8 κατὰ-- 
ἤχου P: καλεῖται δὲ ὁ τρόπος ὀνοματοποιΐα T 10 σκίρτα, 
ἵστασο ἐν $6. US ἡσυχίᾳ libri, correxi 11 L haec tantum 
habet: νῦν γελάσω τοῦ {ἄκωνος μέγα post ὑμῖν add. GUE 
18 εἰδώς cod. 19 πηδήσω ΡΕ: πηδῶ P in scholio 20 κερου- 
χίδες τρισσῶς γράφεται praem. GLUEA 


10 


15 
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147—150 8. ὁ λευκίτας: πεποίηται τὸ ὄνομα ἀπὸ τῆς KGLUEAT 
λευκότητος τοῦ τράγου. ὡς ἀπὸ τοῦ μέσος μεσίτης καὶ ὁδὸς 
ὁδίτης, οὕτω καὶ ἀπὸ τοῦ λευκὸς λευκίτης. 

b. κορυπτίλος ὁ κέρασι πλήττων. куб 

5 ο. οὗτος ὁ λευκίτας ὁ κορυπτίλος: ἡ ἀπότασις τοῦ GLUEA 
λόγου πρὸς τὸν τράγον ἐπιτρέχοντα ταῖς αἰξὶ καὶ τοῖς κέρασι 
τύπτοντα, μάχιμον. λευκίτας δὲ ὁ λευκὸς παραγωγῶς ὡς 
ἀπὸ τοῦ ὁδὸς ὁδίτης, κορυπτίλος ὁ κεράστης ἢ ὁ τοῖς 
κέρασι πλήττων. 

10 d. ὁ κορυπτίλος: ὁ πλήκτης ἀπὸ τοῦ κορύπτω. πρὸς РТ 
τὸν τράγον δὲ τοῦτό φησιν ἐπιτρέχοντα ταῖς αἰξὶ καὶ τοῖς 
κέρασι τύπτοντα. 

е. φησὶν οὖν ἐὰν τολμήσῃς ὀχεῦσαι, πρινή µε ϑῦσαι KALUEAT 
ταῖς Νύμφαις ἣν ἐνίκησα ἀμνὸν τὸν «{άκωνα, ϑλάσω σου τὰ 

15 αἰδοῖα. 

f. εἴ τιν᾽ ὀχευσεῖς: εἴ τινα ἀναβιβάσειας. кей 

g. φλασῶ vv: ϑλάσω Δωρικῶς. L5 u*e*e 

h. καλλιερῆσαι: ϑῦσαι. 

i. 08 αὖ πάλιν: ὁ τράγος, φησί, πάλιν τὰς αἶγας РТ 

30 τύπτει. ἀλλὰ ἐὰν οὐ ϑλάσω σε, γενοίμην ἀντὶ Κομάτα Mel- 
άνϑιος. 

k. «ὅδ᾽ αὖ πάλιν:) λείπει τὸ ὀχεύει. KELE yrs 

l. ἀλλὰ γενοίμαν: ἀλλ᾽ ἐὰν μή σε ϑλάσω, γενοίμην KGLUEAT 
ἀντὶ τοῦ Κομάτα Μελάνϑιος καὶ κολασθείην ὥσπερ ἐκεῖνος ὑπὸ 

95 Εὐμαίου καὶ Φιλοιτίου ἐν τοῖς Ὀδυσσέως οἴκοις (y 4748sqq.). 

τα. τὸν παρ᾽ Ὁμήρῳ φησὶ Μελάνϑιον. ἦν γὰρ δοῦλος LUEAPT 
τῶν μνηστήρων τῆς Πηνελόπης. 


1 initium usque ad τράγου om. LT, postea T incipit ὥσπερ 
δὲ παράγεται ἀπὸ τοῦ 7 ὡς ἀπὸ τοῦ ὁδὸς ὁδίτης in libris 
leguntur ante 7j, transp. Adert 8 κερατιστὴς Ahrens 
19 τύπτοντα P: πλήττοντα T T add. e scholio c: ὁ λευκίτας 
δὲ ὁ λευκὸς παραγωγῶς 14 ἣν K: ὃν cett. 16 ἐμβιβά- 
σειας EE 17 Лор. om. Р 85 Φιλοιτίου Heinsius (831): 
Φιλοέτιος KG: Φιλοίτιος ἐγὼ cett. 26 Ὁμήρῳ T: Ὁμήρου P: 
Ὅμηρον cett. ἦν seqq. om. P 
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VI. Βονυκολιασταί. (a^ 


KGLUEAT a. Προσδιαλέγεται ᾽άράτῳ τινὶ φίλῳ ἑαυτοῦ ὁ Θεόκριτος, 
οὗ μέμνηται καὶ ἐν τοῖς Θαλυσίοις (ΥΠ 98): “Κρατος᾽, λέγει, 
“ὁ τὰ πάντα φιλαίτατος᾽ καὶ πάλιν (122): “μηκέτι φρουρέω- 
μες ἐνὶ προϑύροισιν, "Apart. δύναται δὲ οὗτος εἶναι ὁ τὰ 5 
Φαινόμενα γράψας᾽ συγκεχρόνικε γὰρ τῷ Θεοκρίτῳ καὶ εἰκὸς 

KGLUEA (φίλους) ἀλλήλων γενέσθαι. b. διάκεινται δὲ δύο ἄνδρες 
ἄδοντες ἐν Σικελίᾳ, Ααμοίτας καὶ 4άφνις, συνελάσαντες τὰ 
ϑρέμματα εἰς tv κατὰ μεσημβρίαν. ἄδουσι δ᾽ ἀμφότεροι τὸν 
Πολυφήμου τοῦ Κύκλωπος ἔρωτα τὸν ἐπὶ Γαλατείᾳ µερισά- 10 
μενοι τὴν ὑπόϑεσιν. καὶ ὁ μὲν 4άφνις [τὸν Κύκλωπα] ut- 
μεῖταί τινα διαλεγόμενον πρὸς αὐτὸν περὶ τῆς Γαλατείας, ὁ 
δὲ ΔΙαμοίτας τὸν Κύκλωπα ὑποκρινόμενος ἀποκρίνεται οἵους 
ἂν Πολύφημος λόγους ἔφη πρὸς τοὺς ὑπ᾽ ἐκείνου elon- 
μένους. 15 


Tit.: Βουκ. KU ante arg. а: Bovx. 4αμοίτας καὶ Лофу 
PT: Bovx. δωρίδι. Доц. καὶ Agris GEA: Bovx. доо. Aau. καὶ 
Δάφνις. προλογίξει Θεόκριτος καὶ ὁ Άρατος U super verbis 

oetae: Aau. xol «Αάφνις. δωρίδι. Θεόκριτός φησι πρὸς τὸν 
ρατον К super verbis poetae: om. L α΄ add. Wilamowitz 
Buc.p. XII 8340. τινὶ φίλ. ἑαυτοῦ ὁ Θ. Е: ὁ ποιητὴς “Ао. τινὶ 


τοὔνομα φίλ. ἑαυτοῦ U: ὁ ποιητὴς Ао. GLEA(T) 8 καὶ 
ош. К λέγει К: д cett. 4 φρουρέωµες К: -έομες Т: -έομεν 
cett. 5 ἐνὶ К: παρὰ vel περὶ GLEAT: παρὰ superscripto 
ἐνὶ U: ἐπὶ Theocr. l 1. δύναται seqq. desunt in GLUEA 

δύναται δὲ om. K spatio vacuo relicto 6 συγκεχρ. Seqq. 
om. T γὰρ scripsi: δὲ K 7 suppl. Ziegler κεῖνται--- 


ἀνέρες K 8 συνελ.--- μεσημβρίαν [ἄδοντες] UEA: συνε].--ἓν 
[θέρους ὄντος κατὰ μεσημβρινὸν ἄδοντες] ϑέρους ὄντος usonu- 
βρίας L: θέρους ὄντος μεσημβρίας G: om. K 10 τοῦ Πο]. 
Κύκλ. τὸν ἔρωτα K μερισάμενοι — Γαλατείας desunt in К 
11 del. Duebner 18 verba ὁ δὲ «αμ. seqq. in GU iterum le- 
guntur post arg. f 18 τὸν Κύχλ. ὑποχρ. om. KG*U? ἀπο- 
κρίνεται οἵους ἂν П. λόγ. scripsi: (τὸν Κύκλ. ὑποκρίνεται) ἄπο- 
κρινόμενος οἵους ἂν ὁ П. λόγ. Ahrens: οἵους ἂν П. ἀποκρυνό- 
μενος Абу. К: οἵους ἂν Абу. ὁ II. ἀποκρινόμενος G?U*: om. ung 
cum iis quae sequuntur cett. 14 τοῖς-- εἱἰρημένοις K 
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ο. Zágvig καὶ «4αμοίτας ϑέρους ὄντος μεσημβρίας εἰς ἓν KU 
τὰ ϑρέμματα συνελαύνουσι καὶ ἀμοιβαίως τὴν περὶ Κύκλω- 
πος ἄδουσιν ὑπόθεσιν. τοῦ δὲ Ἀράτου, ᾧ προσφωνεῖ, καὶ 
ἀλλαχόθι μνημονεύει, ἔνθα πρὸς ᾿Αγεάνακτα τὸν Μιτυληναῖον 

s ὁμιλεῖ (VII 968)’ ““ἄρατος ὁ τὰ πάντα φιλαίτατος᾽. καὶ 4άφνις 
μὲν ἀρχὴν τῆς ᾠδῆς ὡς πρὸς τὸν Πολύφημόν φησιν: ὁ δὲ 
4αμοίτας τὴν ἀπόδοσιν ποιούμενος ἀποκρίνεται iy τοῦ Io- 
λυφήμου προσώπου δῆϑεν. τὰ δὲ πράγματα ὑπόκεινται ἐν 
Σικελίᾳ. 

10 d. Zeuoívag καὶ 4άφνις ϑέρους ὄντος μεσημβρίας εἰς Фу PT 

τὰ ϑρέμματα συνελαύνουσι καὶ ἀμοιβαίως τὴν περὶ Κύκλωπος 

ὑπόθεσιν ἄδουσιν. καὶ ἄρχεται μὲν τῆς ᾠδῆς ὁ «4άφνις ὡς 
πρὸς τὸν Κύκλωπα᾽ ὁ δὲ 4αμοίτας τὴν ἀπόδοσιν ποιούμενος 
ἀποκρίνεται ἐκ τοῦ προσώπου τοῦ ΠΠολυφήμου δῆϑεν. τὰ 

πράγματα ἐν Σικελίᾳ. е. τοῦ δὲ Ἀράτου, © προσφωνεῖ, καὶ Р 

ἐν τοῖς Θαλυσίοις [καὶ ἀλλαχόθι] μνημονεύει (VII 98 sqq.). 

δύναται δὲ καὶ οὗτος εἶναι б τῶν Φαινομένων ποιητής. 
f. Δοῦρίς (fgm. 43 Mueller Fgm. hist. gr. II 479) φησι КӨЗ LUEA 
διὰ τὴν εὐβοσίαν τῶν ϑρεμμάτων καὶ τοῦ γάλακτος πολυπλή- 

20 Όειαν τὸν Πολύφημον ἱδρύσασθαι ἱερὸν παρὰ τῇ Αἴτνῃ Ta- 
λατείας᾽ Φιλόξενον δὲ τὸν Κυϑήριον (Poet. lyr. gr. 111” 609) 
ἐπιδημήσαντα καὶ μὴ δυνάμενον ἐπινοῆσαι τὴν αἰτίαν ἆνα- 
πλάσαι, ὡς ὅτι Πολύφημος ἤρα τῆς Γαλατείας. 


1 


с 


3 προσφωνεῖ arg. e: προσεφώνει KU 4 ἀλλαχόθι arg. е: 
ἀλλαχόθεν KU 5 4άφνις scripsi: δῆϑεν KU 6 Πολύφημον 
scripsi: αἰπόλον codd.: Κύκλωπα Ziegler 7 verba τὴν ἀπό- 
δοσιν ποιούμενος in codd. post φησιν leguntur, transposui coll. 
sch. 20/248 ἀπόδοσιν arg. d: ἀπότασιν К: ἀπόφασιν Ὁ ἐκ 
τοῦ Πολυφήμου [φησὶ] πρ. δῆϑεν U: ἐκ τοῦ αἰπόλου πρ. δῆϑεν 
[τοῦ Κύκλωπος] K: ἐκ τοῦ πρ. τοῦ Κύὐκλ. Ziegler 8 τὰ δὲ 
seqq. om. Ч 9 Σικελίᾳ Ziegler ex arg. d: Ιταλία К 18 verba 
τὴν ἀπόδοσιν ποιούμενος post Κύκλωπα sunt in codd., trans- 
posui ut in sch. c 16 x«l scripsi: τοῦ P: praeterm. Call. 
16 del. Ahrens 18 praem. ἀλλὰ κάϑησαι (v. 8) E, ἡ Γαλάτεια 
(v. 6) G* ΖΟοῦρις cod. Par. 2763: «Α4οῦλις αἱ: Θοῦρις cett. 
$22 γοῇσαι K 98 ὡς om. Gt? Call. 


190 Scholia VI 1—6 


KE 1. τοῦτό φησιν ὁ ποιητὴς πρὸς τὸν "Аоотоу. 

GLUEAT  2/3a. 4ρατε: πρὸς τὸν "4ρατον τὸν ποιητὴν τὸν τὰ 
Φαινόμενα γράψαντα" ἰσόχρονος γὰρ ἦν Θεοκρίτῳ. ἄλλοι δέ 
paci’ πρός τινα οὕτω καλούμενον. 

PT b. ποκ᾽ "Agate: εἰκὸς τὸν ἀστρονόμον ᾿άρατον εἶναι" καὶ 
γὰρ ἰσοχρονήκει ὁ Θεόκριτος αὐτῷ. οὗ μέμνηται ἐν Θαλυσίοις 
(VII 98): “Agatos δ᾽ ὁ τὰ πάντα φιλαίτατος ἀνέρι τήνῳ᾽. 

KGLUEAPT c. ἧς Ò ὁ μὲν αὐτῶν: ἦν δὲ τῶν ἀδόντων ὁ μὲν 
ἄρτι τὸ γένειον χνοάζων, ὁ δὲ πληρώσας τὸ γένειον ταῖς 
ϑριξίν. 

κου d. πυρρός: ὁ ἀρτίχνους. Εὐριπίδης (Phoen. 32): 'πυρ- 
σαῖς γένυσιν ἐξανδρούμενος᾽. ὁ δ᾽ ἡμιγένειος: ὁ ἤδη πω- 
γωνίτης. Παρμένων᾽ “παῖδ᾽ οὔτε γένυσιν πυρρὸν où? 
ὑπηνήτην”. 
K Да. ϑέρεος μέσῳ ἤματι: μεσούσης ἡμέρας ἢ £v uesa- 
τάτω τοῦ θέρους. 

8LUEAT b. ϑέρεος μέσῳ ἤματι: ἀντὶ τοῦ κατὰ τὸ μέσον τοῦ 
θέρους, ὅτε τὰ κυνοκαύματα. 

с. κατὰ τὸ μεσημβρινόν, 0 τῆς ἡμέρας ὅλης καυµατω- 
δέστατόν ἐστιν. 

ου 5. πρῶτος ὃ᾽ ἤρξατο: οὕτω παρὰ τοῖς πολεμοῦσιν. 
Ὅμηρος (Н 284): "Ióat', Ἕκτορι ταῦτα κέλευ᾽' Αἴαντα «γὰρ» 
προὐκαλέσατο (εἰς) μάχην. 

5 ᾧ συγκεχρονίκει ὁ 6. T 8 l. om. K 9 χλοάζων 
KGL, χροάζων U 11 πυρσαῖς Eur.: πυραῖος codd. Theocr. 
12 γένυσιν G: γενύεσσιν KU ἐξανδρούμενος G: ἐξανδρουμένου 
U: ош. К verba ὁ ἤδη πωγ., quae in libris post ἀρτίχνους 
leguntur, huc transp. Kreussler Observ. Theocr. [111], Progr. 
Misn. 1870, 6 18 Parmenontem Byzantium primus agnovit 
Haupt Opusc. III 545: Παρμενίσκορ codd. verba poetae om. 
U οὔτε γένυσιν Buecheler Rhein. Mus. N. Е. 39, 1884, 275: 
οὔτε γένειον KG: οὐ γένειον Haupt. Ahrens (ap. Ziegl) prop.: 
παῖδ᾽ οὔτ᾽ ἔτι γένεια πυρρὸν od? ὑπηνήτην (πάλαι; 11 κατὰ 
τὸ om. GUEAT 19 καυματωδέστερον codd. $1 οὕτω 
scripsi: τούτω G: οὗτος U 29 ᾿]δαῖ, Ἔκτορα ταῦτα κελεύετε 
(μυϑήσασϑαι) Hom. Αἴαντα seqq. discerni non possunt in U; 
in @ vidi Αἴαντος προκαλέσατο μάχην 


10 
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ба. βάλλει τοι: ὡς πρὸς παρόντα τὸν Κύκλωπα δια- К 
λέγεται. 

b. ὁ ποιητὴς (ἐκ) προσώπου τοῦ «4άφνιδος. L5 us ES 

с. ἆ Γαλάτεια: (Γαλατείᾳ) ἱερὸν ὁ Κύκλωψ ἱδρύσατο QLUEA 


5 ἐκ τοῦ ἔχειν αὐτὸν πολλὰ πρόβατα καὶ ἀπ᾽ αὐτῶν κεκτῆσθαι 


τὸ γάλα πολύ. 

Ta. μάλοισι: μηλοβολεῖ εἰς ἔρωτα ἐπαγαγέσϑαι βου- кеч 
λομένη. δυσέρωτα δὲ εἶπε, παρόσον οὐκ ἐπέτυχεν αὐτῆς. 

b. τὸν αἰπόλον ἄνδρα καλοῖσα: τὸν ποιμένα. ἀντὶ GLUEAT 


^ м , ^ , ~ μμ ` 
10 γὰρ τοῦ εἰπεῖν ποιμένα καταχρηστικῶς εἶπεν αἰπόλον, ἐπεὶ 


[καὶ] ὁ Κύκλωψ ποιμὴν ἦν, ἢ ἐπεὶ καὶ αἶγας ἔνεμεν ὁ 
Κύκλωψ. καὶ Ὅμηρος (ε 184): "uz, ὄϊές τε καὶ αἶγες᾽. τέως 
γοῦν τὸ αἰπόλος ἀντὶ τοῦ ποιμένος εἴρηται. 

8. καὶ τύ νιν οὔποθ) ὁρῆσϑα: καὶ σὺ αὐτὴν oùPT 


16 βλέπεις. ἢ ποϑορῆσϑα ἀντὶ τοῦ προσβλέπεις. 


30 


25 


9—122a. ἅδ᾽ ἴδε τὰν κύνα: τινὲς χωρὶς τοῦ δε, ἐκ- Κ8 
τείνουσι δὲ τὸ i, ἵνα ἀντωνυμία τυγχάνῃ δεικτική. τὸ ἑξῆς" 
τὰν κύνα βάλλει — εἰς ἅλα (δερκομένα»), ὥστε τὰ λοιπὰ 
διὰ μέσου. 

b. τᾶν ὀΐων ἔπεται σκοπός: <...> 

с. ἅ τοι τῶν ὀΐων: ἢ καὶ ἥτις. τὸ δὲ σκοπὸς буті РТ 
τοῦ φυλάκισσα. 

[ἀ.] ἔχουσι τὰς κύνας of ποιμένες πρὸς ἀποτροπὴν τῶν \* 
λύκων. 

e. βαῦσδει: ὑλακτεῖ. КІРЕ 

f. τὰ δέ νιν καλὰ κύματα φαίνει: τὴν Γαλάτειαν. X 
ἐὰν δὲ ὡς ἔν τισι ῥαίνει, τὴν κύνα. 


8 ἐκ tacite add. Gail 4 suppl. Ahrens 1 del. Wila- 


mowitz ἐπεὶ καὶ ὁ Κύκλωψ αἶγας ἕνεμον LA 18 αἰπόλος 
GU: αἰπόλον AT: αἰπόλ LE? ποιμένα T 16 verba τινὲς--- 
δεικτική &berrarunt in @ post sch. 13/148 18 τὸν κύνα 


codd., tacite corr. Ziegler suppl. Ziegler. in К hoc loco 
inserta inveniuntur quae litteris b et e signavi ὥστε seqq. 
om.G 19 μέσον K, tacite corr. Ziegler 25 φωνεῖ ὑλακτεῖ 


LE 431 ῥαίνη cod., corr. Ziegler 


LE 


κα 
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g. (φαίνει:) γράφεται καὶ ῥαίνει, ἵνα νοῆται τὴν 
κύνα. 

h. τὰ δέ viv καλὰ κύματα: αὐτὴν τὴν Γαλάτειών φησιν 
ἐπιτρέχουσαν ἡσύχως κινουμένου τοῦ αἰγιαλοῦ [εἰς] τὴν Já- 
λασσαν ἐμφανίξειν. ἢ ὥσπερ ἐν κατόπτρῳ δεικνύει αὐτῆς τὴν 
μορφὴν ἡ Θάλασσα. 


LUE*A i. τὰ δέ νιν καλὰ κύματα: ἴσως ў σκιὰ αὐτῆς ἐπὶ τοῦ 


ὕδατος ἐτυποῦτο. ἢ ἤχου τινὸς γινομένου ἐκ τοῦ δρόμου aù- 
τῆς εὐαίσθητος тў ἀκοῇ ἐγένετο τῶν κυμάτων ἡσυχαζόντων. 


OeLUEAT К. ἐπ᾿ αἰγιαλοῖο ϑέοισαν: μετωνυμικῶς ἀπὸ τῆς ϑα- 


GLUEA 


αυ" 


λάσσης γαλήνης πρὸς τὴν Γαλάτειαν τρέπεται, καὶ λέγει, ὅτι 
ἐπάνω καὶ αὐτὴ τῶν κυμάτων βαίνει. 1. τὸ δὲ καχλάξω 
ἐπὶ τοῦ ὕδατος, τὸ δὲ παφλάξω ἐπὶ τοῦ πυρός. 

πι. καχλάξοντα: καχλάξειν κυρίως τὸ κῦμα λέγεται τὸ 
ἐπὶ τοὺς κάχληκας φερόμενον. κάχληκες δέ εἰσιν af χερμάδες 
λίϑοι. 

n. ὥσυχα καχλάζοντα: διὰ τὴν τῆς Θαλάσσης γαλήνην 
(ἠσύχως) ψοφοῦντα, ἠχοῦντα, ἐκ μεταφορᾶς τῶν καχλήκων. 
κάχληκες δέ εἶσιν οἱ χερμάδες λίθοι, οἵτινες ὑπὸ παλιρροίας 
ἑλκόμενοι ἦχον ἀποτελοῦσιν, ὡς δοκεῖν καχλάξειν. ὁ τρόπος 
ὀνοματοποιῖα. 


19 sch. Opp. Hal. II 586 Et. Gud. 456, 19 Sturz 20 sch. 
Apoll. Rhod. П 570: καχλάζοντος' ποιὸν ἦχον ἀποτελοῦντος. 
Et. M. 494, 12 (cf. Gen.) Et. Gud. 308, 46 Sturz 


з τὰ δέ νιν om. К αὐτῆς τῆς Γαλατείας p. ἐπιτρεχούσης G 
4 Scholiastam αἰγιαλόν de maris prope litus aestuantis super- 
ficie accepisse Ahrens docuit εἰς del. Ahrens tradito καὶ si- 
mul in 7j mutato 5 δεικνύεις (leg. -ειν)---τὴν ϑάλασσαν G 
19 Γαλάτεια Scholiastae propter nominis similitudinem γαλήνην 
significare videtur; cf. Eust. 1131, 6, quem locum ad Apollo- 
dori librum Περὶ ϑεῶν refert C. Reinhardt De Graecorum theo- 
logia capita duo, Diss. phil. Berol. 1910, 87 sqq. 12 καχλάξω 
6: -ων cett. 1! διὰ τὴν τῆς ϑαλάσσης y. scripsi cum 15 οἱ 
Es: διὰ τὴν ϑάλασσαν у. Ч: om. G 18 supplevi καχλάκων 
et κώχλακες codd., corr. Ahrens 


30 
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о. καχλάξοντα: ἀντὶ τοῦ ἠχοῦντα. ὁ δὲ τρόπος ὀνοματο- PT 
лоо. ἢ καχλάξειν τὸ ψοφεῖν τὸ κῦμα φερόμενον ἐπὶ τοὺς 
κάχληκας. 

18/144. φράξεο: ὅρα, μὴ προσαλλομένη τῇ Γαλατείᾳ ка 

5 ἡ κύων σπαράξῃ (τὸν καλὸν χρόα». 

b. φράξεο, μὴ τᾶς παιδός: φώνησόν σου τὴν κύνα, PT 
μή πως τὴν Γαλάτειαν καταδαίσηται. τὸ δὲ ἐπὶ κνάμαισιν 
ὀρούσῃ ἀντὶ τοῦ κνήμαις ἐπιπηδήσῃ. 

[ο] «φράζεο:) ἢ βουλεύου περὶ τούτου ἢ ἐπίταττε Lë uses 

10 τῇ κυνί. 

15/16a. ἆ δέ: ἰδού, ἔφη, καὶ αὐτὴ ў Γαλάτεια διαϑρυ- κ 
πτομένη πάρεισιν ὡς ἀκανϑίνη χαίτη, ἣν ϑέρος φρύγει. χαίτη 
γὰρ τῆς ἀκάνϑης ὁ πάππος. 

b. διαϑρύπτεται: ἀντὶ τοῦ [εἰπεῖν ὡς] οὕτως ἐστὶ rov- 

15 φερά, ὡς εἰπεῖν τινα ὅτι διαλύεται. 

ο. διαθρύπτεται, φησίν, (ὡς) τὰ λευκὰ τῶν ἀκανθῶν τῷ во 
ϑέρει ἤγουν τῇ μεσημβρία. οὕτως ἐστὶν ἁπαλή, ὡς εἰπεῖν 
τινα ὅτι διαλύεται. 

d. ὡς ἀπ᾿ ἀκάνϑας: λέγει [δὲ] τῆς κινάρας τὰ φύλλα, К 

0 & φασιν (... ἢ) of πάπποι τῆς κινάρας. 

e. ἆ δὲ καὶ αὐτόϑι τοι διαϑρύπτεται: ἤγουν ΒΙΨΕΑΤ 
αὐτόϑεν ἐστὶ τρυφερὰ φυσικῶς καὶ κόπτεται, ὥστε διαϑρύ- 
πτονται αἱ σάρκες αὐτῆς. 

f. ταὶ καπυραὶ χαῖται: «f κεκαυμέναι ὑπὸ τοῦ KOLUEAPT 

25 ἡλίου, διὰ τὴν λευκότητα. 


4 τὴν Γαλάτειαν ταύτην @ 6 κατασπαράξῃ δὲ τὸν καλὸν 
χρόα Et, unde scholium explevi 7 καταδαίσηται T: καται- 
δήσηται P: κατεδέσηται Ahrens: καταδάσηται Ziegler Jahrb. f. 
cl. Phil. 125, 1882, 829 19 πάρεισιν Scripsi: πρόεισιν cod. 


14 delevi 16 addidi 17 ἤγουν — ὡς evanuerunt in U 
οὗτος--ἁπαλός G 18 διαλύεται Scripsi: διαϑρύπτεται codd. 
19 delevi 20 & φασιν Apogr. Barb., ἄφα cerni potest in К. 


postea aliquid intercidisse patet 24 καπυρὸν δὲ λέγει τὸ èx- 
κεκαυμένον ὑπὸ G τοῦ om. КЫ post ἡλίου deesse aliquid 
Ahrensio visum est 
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LUEAPT g. «χαΐται:) τὰς (τῆς) κινάρας φησίν᾽ χαῖται γὰρ οἱ 
πάπποι τῆς κινάρας. h. θέλει οὖν εἰπεῖν, ὅτι ἐπικλᾶται καὶ 
διαθρύπτεται ὡς πάππος κινάρας. 

PT — [i] λέγονται δέ, οἶμαι, χαῖται διὰ τὸ κόμαις ἐοικέναι. 
Ка” 17а. καὶ οὐ φιλέοντα: ἐνταῦθα τὸ ἐρεθιστικὸν καὶ 
πανοῦργον αὐτῆς σημαίνει᾽ τὸ γὰρ φιλοῦντα φεύγειν, οὐ pi- 
λοῦντα δὲ διώκειν κακοήθους. ὁ νοῦς' καὶ ἐπειδὰν αἴσθηταί 
(σε), ὦ Πολύφημε, φιλοῦντα, φεύγει καὶ οὐ προσδέχεται. 
μισοῦντα δὲ διώκει καὶ εἰς πόϑον ἄγειν πειρᾶται. 

LUEAT [5.] φιλέοντα: εἰ μὲν πρὸς τὴν Γαλάτειαν ἀποτείνεις τὸν 
λόγον, ὀφείλεις νοεῖν, ὅτι τοῦ ἐρωμένου οὐκ ἐρᾷ, τοῦ δὲ μὴ 
ἐρωμένου ἐρᾷ᾽ εἰ δὲ πρὸς τὴν κύνα, τὸν φιλοῦντα φεύγει καὶ 
τὸν μὴ φιλοῦντα διώκει. 

xeu 18/19а. κινεῖ λίϑον: καὶ λίϑινον, φησίν, ἄγαλμα 
δύναται εἰς ἔρωτα αὐτῆς ἐπισπάσασϑαι᾽ τὴν δὲ τοῦ κάλλους 
ὑπερβολὴν θαυμάζει. 

b. ἦ γὰρ ἔρωτι: ὦ Πολύφημε, φησὶν εἰρωνευόμενος, 
ἐρᾷ σου ἡ Γαλάτεια, καὶ πάντως εἰς τὸ συμπεῖσαί σε µονον- 
отуу τὸν ἀπὸ γραμμῆς λίϑον κινεῖ, ὡς ἡ παροιμία φησί. καὶ 
μὴ ϑαυμάσῃς, εἰ οὕτως ἀμόρφου ὄντος ἐρᾷ σου᾿ ἐν γὰρ τῷ 
ἔρωτι καὶ “τὰ μὴ καλὰ καλὰ πέφανται). τὸν ἀπὸ γραμ- 
μῆς ἐπὶ τὸν αὐτῆς ἔρωτα μεταφέρεσϑαι ποιεῖ. 

ο. καί σε ὥσπερ λίϑον ὄντα τὴν ψυχὴν ὡς ἀπὸ γραμμῆς 


19 Paroemiographi (Diogen. V 41, ubi v. locos sim.) 


1 add. Ahrens τὰς κιν. p. om. PT 8 Δέλει--καὶ omissis 
P praem. l. ἆ δὲ καὶ αὐτόθι 8 οἱ πάπποι PT 6 τὸ γὰρ-- 
κακοήθους om. GU 8 suppl. Call προσδέρκεται G 12 φι- 
λέοντα priore loco codd. 14 λίϑινον GU: λίϑον K 15 εἰς 
Ёо. δύν. αὐτὴν ἐπισπᾶσθαι (G)U 18 понов Piecolos: uó- 
vov καὶ codd. 19 κινεῖ scripsi pro κινοῦσα librorum, inde a 
Gaisfordio lacuna post παροιµία (praetermisso φησί) indica- 
batur 20 ἀμόρφου σου ὄντος εἰ ἐρᾷ σου K 21 supplevi 
Duebnero auctore τὸν ἀπὸ G: τὸν ἐπὶ U: τὰ ἐπὶ К Ίίϑον 
post γραμμῆς add. GU ἑαυτῆς GU 28 ὥσπερ λίϑον ὄντα 
τὴν ψυχὴν (τύχην cod., corr. Ziegler) ὡς Κ: στερεὸν ὄντα τὴν 
τύχην καὶ ἄτεγκτον ὥσπερ λίϑον τὸν cett. 
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κινεῖ καὶ ἕλκει πρὸς ἑαυτήν. μεταφορικῶς δέ ἐστιν 7j γραμμή᾽ 
«κυρίως γάρ ἐστι γραμμὴ ἡ τῶν δροµέων σπάρτη. 
d. λίϑον: τὸν ὥσπερ λίθον στερεὸν ὄντα τὴν ψυχὴν ὡς QUEAT 
ἀπὸ γραμμῆς καὶ τέχνης τινὸς κινεῖ ἐπὶ τὸν ἑαυτῆς ἔρωτα. 
5 e. τὸν ἀπὸ σφενδόνης λίϑον κινεῖ ϑέλουσα ποιῆσαί σε UEAT 
ἐρᾶν αὐτῆς. 
f. γραμμὴν τὴν τοῦ δακτυλίου περιφέρειαν λέγει. LEYEEE 
g. μήποτε δὲ ἀπὸ τῶν πεσσῶν ἡ μεταφορά. μέσην γὰρ QUEAT 
τιθέασιν of παίζοντες ψῆφον, ἧς οὐχ ἅπτονται, εἰ μὴ τέλεον 
10 ἡττώμενοι αὐτῆς ἄψαιντο" λίθον οὖν τὴν ψῆφον. olov: τὸν 
ἔρωτα εἰς ἔσχατον παριστᾷ κίνδυνον. 
h. καὶ τὸν ἀπὸ γραμμᾶς κινεῖ λίϑον: ἤγουν καὶ τὰς LUEAT 
ἀψύχους στήλας κινεῖ πρὸς τὸν αὐτῆς ἔρωτα. 
1. καὶ ὅταν προσποιῇ σὺ μὴ φιλεῖν αὐτήν, πάντα κάλων 
15 κινεῖ καθελκύσαι (σε) πρὸς ἔρωτα. ἡ δὲ λέξις μεταφορικῶς 
ἀπὸ τῶν παιξόντων τὸ κοινολέκτως λεγόμενον ζατρίκιον. ἐκεῖ- 
νοι γὰρ ὅταν πολλὰ ποιήσαντες οὐ δύναται ὁ ἕτερος νικῆσαι 
τὸν ὁμοπαίκτορα, κινεῖ καὶ τὸν ἀπὸ γραμμῆς λύϑον, ἤγουν 
τὸν οὕτω βασιλέα καλούμενον. 
20 К. καὶ τὸν ἀπὸ γραμμᾶς κινεῖ λίϑον: γράψαι τὸ PT 
ξέσαι οἳ παλαιοὶ ἔλεγον. ἀπὸ γοῦν τοῦ γράφειν τοῦ δηλοῦν- 
τος τὸ ξέειν γίνεται γραμμὴ ἡ λάξευσις. λίϑον οὖν ἀπὸ γραμ- 


1 αὐτήν G post ἑαυτήν GU pro lemmate novo iniciunt 
verba καὶ τὸν ἀπὸ (ἐπὶ V) γραμμῆς. reliqua ita leguntur in 
iisdem: κυρίως δὲ ἐπιγραμμὴ (ἐστι γραμμὴ Duebner) ἡ τῶν до. 
бл. petag. δὲ εἴρηται 8 ὥσπερ scripsi: ὡσπερεὶ Ahrens: 
ὑπὲρ G: ὕστερον cett. τὴν ψυχὴν Ahrens: τῆς ψυχῆς codd. 

5 ϑέλουσα, quod Adert voluit, U superscr: ϑέλων U pr. m. 
cett. 7 δακτυλίου περιφέρειαν Duebner e Photii Lexico s. 
σφενδόνη: δακτύλου ἐμφέρειαν codd. 8 µεταφορά scripsi: 
μεταστροφή GU: om. cett. 10 ἄψαιντο GT: ἄὤφοιντο EA: 
ἅπτοιντο Ч 15 suppl. Call. ἡ δὲ λέξις Call: αἱ δὲ λέξεις 
codd. 16 ἐκεῖ Ahrens cum cod. Genevensi 17 πονήσαντες 
Geel δύνανται EA Call.: οὐ δύνανται ἑτέρως νικῆσαι-, κι- 
νοῦσι хт}. 18 ὁμοπαίκτορα Scaliger (ap. Gaisf) et Toup: 
ὅμοιον παίµτορα (L)UEAT 

19" 
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μῆς ἐνταῦθα λέγει τὸ λίθινον ἄγαλμα. ὁ δὲ νοῦς' δύναται 
ἡ Γαλάτεια καὶ τὸ λίϑινον ἄγαλμα εἰς τὸν ἑαυτῆς ἔρωτα 
ἐπισπάσασθαι дг ὑπερβολὴν τοῦ κάλλους. 

к 1. ὦ Πολύφαμε: καὶ σύ, ὦ Πολύφημε, δύσμορφος v 
εὔμορφος εἶναι νομίζῃ ἐρώσῃ τῇ Γαλατείᾳ. τοιοῦτος γὰρ ὁ 
ἔρως᾽ ἀποβιάξει τὴν διάνοιαν τῶν ἐρώντων. 

PT ш. 7 γὰρ ἔρωτι πολλάκις, ὦ Πολύφαμε, τὰ μὴ 
καλὰ καλὰ πέφανται: μὴ ϑαύμαξε, φησίν, ὦ Πολύφημε, 
εἰ ἐρᾷ σου ἡ Γαλάτεια ἀμόρφου ὄντος. 

L^U'EFA n. μὴ καλὰ καλά: ἤγουν σὺ (μὴ) καλὸς Ov καλὸς 
φαίνῃ. 

ο. ἀμόρφου σου ὄντος ἐρᾷ ἡ Γαλάτεια. 

Kau — 20—24a. τῷ δ᾽ ἔπι Δαμοίτας: ὁ Δαμοίτας ἄδει ὡς 
ἐκ προσώπου τοῦ Πολυφήμου τὴν ἀπόκρισιν τοῦ λόγου ποιού- 
μενος καί φησιν᾿ εἶδον, ὡς λέγεις, τὴν Γαλάτειαν, καὶ οὐκ 
ἔλαϑέ μου τὸν ἕνα ὀφθαλμὸν καὶ γλυκύν, ἐν ᾧπερ νῦν ὁρῶ 
καὶ εἴη μοι μέχρι τέλους ὁρᾶν 

PT b. τῷ Ó ἔπι Δαμοίτας: ἐπὶ τῷ 4άφνιδι δέ, ἤγουν μετὰ 
τὸν Δάφνιν. τὸ δὲ ἀνεβάλλετο ἀντὶ τοῦ ἐπροοιμιάξετο. 

LU"EA ο, ἀναβάλλω γ΄ σηµαίνει ἀναβάλλω τὸ ἐνδύομαι, &va- 
βάλλω τὸ ῥᾳϑυμῶ καὶ ἀποστρέφομαι, καὶ τὸ ἀνακρούω ὡς 
ἐνταῦϑα. 

Рт [d] ἀναβάλλω σημαίνει δ΄᾽ τὸ ἐνδύομαι ὡς τὸ ' ἀνα- 
βαλλόμενος φῶς ἃς ἱμάτιον᾽ (Psalm. 108, 2): τὸ προοιμιά- 
орог ὡς τὸ ' ἀνεβάλλετο καλὸν ἀείδειν᾽ (a 155): τὸ ἆνα- 
κρούω ὡς τὸ “καὶ oí μὲν τέττιγες μουσικὴν ἀνεβάλλοντο σύν- 


28 Orus Περὶ πολυσ. λέξ. ( Reitzenstein Gesch. d. gr. Etym.339) 


2 αὐτῆς T 10 suppl. Ahrens κταλὸς p. А: κακὸς Ф. 
cett. 16 verba καὶ οὐκ ἔλαθε seqq., quae in U desiderantur, 
pro novo scholio sunt in G lemmate οὔ w ἔλαθε praemisso 
19 ἐπροοιμιάζετο USEE $98 ordo definitionum in T hic est: 
τὸ προοιμιάξω (вїс)—тф ἀνακρούω-- τὸ ἐνδύομαι---καὶ τὸ ἆπαρ- 
νοῦμαι κτλ. τὸ ὁ ἀναβ. T 94 ὡς τὸ ἱμάτιον P 26 post 
ἀνακρούω T add. καὶ ἀναπέμπω (ἀναμέλπω Hemsterhuys) 
καὶ om. Р 
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tovov? (Aphthon. Progymn. 1, Rhet. gr. II 21, 15 Spengel): 
καὶ τὸ ἀπαρνοῦμαι ὡς τὸ ᾿ἀναβολὴν ποιοῦμαι τοῦδε τοῦ 


ГА 2 
πράγματος᾽. 
[9.] γράφεται καλὸν ἀείδειν. κ 
s Ё εἶδον ναὶ τὸν Πᾶνα: ἀντὶ τοῦ μὰ τὸν Πᾶνα. P 


п. хоёр ἔλαϑ᾽ οὐ τὸν ἐμὸν (τὸν) ἕνα: λείπει τὸ 
ὀφϑαλμόν, ἀντὶ (τοῦ) μὰ τὸν ἐμὸν τὸν ἕνα ὀφθαλμόν. 

h. ὁ μάντις ὁ Τήλεμος: οὗτός ἐστιν ὁ Τήλεμος ὁ KOLEV PT 
παρ᾽ Ὁμήρῳ (i 509) 'Εὐρυμίδης, ὃς μαντοσύνῃ ἐκέκαστο”, 

10 ὃς ἐμαντεύσατο αὐτῷ, ὅτι ὑπὸ τῶν χειρῶν Ὀδυσσέως τυφλω- 
ϑήσεται. 1. ὁ νοῦς᾽ ὁ δὲ μάντις ὁ Τήλεμος ὁ τὰ ἀπευκτά ка 
μοι μαντευσάμενος ἀπευκταίαν συμφορὰν ἀντ᾽ ἄλλου κλήρου 
τοῖς ἑαυτοῦ παισὶ καταλίποι. ἦν δὲ Κύπριος ὁ Τήλεμος. 

k. αὐτὰρ ὁ μάντις ὁ Τήλεμος: ὁ μάντις, ὅς μοι εἴρηκε QLUEAT 

15 τυφλωθῆναι, αὐτὸς τυφλωϑείη παρὰ τῶν παίδων αὐτοῦ. τοῦτο 
δὲ εἴρηκεν, ἐπειδὴ ὁ τοιοῦτος μάντις εἰρήκει αὐτῷ τυφλωθή- 
σεσϑαι ὑπὸ Ὀδυσσέως. 

1. ὁ παρ᾽ Ὁμήρῳ Τήλεμος Εὐρύμου ἐμαντεύσατο Πολυ-ι. 
guo τῷ Κύκλωπι ἐκ χειρῶν Ὀδυσσέως ἁμαρτήσεσθαι ὀπω- 

50 πῆς (ι 512). 

m. ἐχϑρὰ φέρει ποτὶ οἶκον: ἐχϑρὰ φυλάξει τοῖς GL'^UEAT 
τέκνοις αὐτοῦ. ἐμαντεύσατο γὰρ τῷ Πολυφήμῳ (+ 512) 
“χειρῶν ἐξ Ὀδυσῆος ἁμαρτήσεσθαι ὀπωπῆς”. 

n. ἐχϑρὰ φέρει ποτὶ οἶκον: τοῦτό ἐστιν ὅπερ λέγει, LUEAT 

15 ὅτι τὰ ῥηϑέντα μοι παρὰ τοῦ μαντέως κακὰ ἀντιστραφῶσιν 
αὐτῷ καὶ τοῖς τέκνοις αὐτοῦ. 


5 μὰ Us 6 λείπει ὀφϑαλμόν L6 USEt 7 μὰ τὸν ἐμὸν 
ὀφθαλμόν KE 8 L ceteris omissis haec praestat: ὁ παρ᾽ 
Ὁμήρῳ Τήλεμος Εὐρύμαχος, ὃς uavrocóvy ἐκέκαστο ϱ Εὐρύ- 
µαχος PT 10 αὐτῶ ὅτι ὑπὸ τῶν у. Од. τυφλωϑήσεται (GU)P T: 
ὑπὸ у. Ὀδ. τυφλωθῆναι (-ήσεσθαι Geel) K n ἀπευχτά К: 
ἀπεχθῆ G 18 μαντευόμενος K 18 ἦν seqq. desunt in K 
18 Εὐρυμάχου cod., correxi 91 post ἐχθρὰ lac. ind. Ahrens 
eria post Πολυφήμῳ add. ПЕАТ 28 Ὀδυσσέως codd. 
Theocr. 
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κιδυε 25a. κνίζων: καὶ ἐγὼ αὐτὸς ανίζω αὐτὴν οὐδόλως 
προσβλέπων καὶ ἀντιλυπῶ᾽ λείπει δὲ τὸ αὐτήν. 

a b. ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ἐγὼ κνίζω: κνίζω αὐτὸς αὐτήν. 
οὔποϑ᾽ δρῆμαι: οὐδόλως προσβλέπω αὐτὴν ἀνακοπὴν ποι- 
ούμενος λυπῶν. 5 

Р ο. ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ἐγὼ κνίξων: ἀντὶ τοῦ λυπῶν. τὸ 
δὲ οὔποϑ᾽ ὁρῆμα: ἀντὶ τοῦ μὴ βλέπειν προσποιοῦμαι. 

κ  26/27a. γυναῖκ᾽ ἔχεν: ἀλλ᾽ ἐγὼ ἑτέραν ἔχω' ἡ δὲ 
ζηλοτυπεῖ µε καὶ διαρρεῖται. τὸ δὲ ὦ Παιάν διὰ μέσου. 

αυτ b. ἀλλ᾽ ἄλλαν τινά: ἀλλὰ λέγω᾽ ἄλλην τινὰ γυναῖκα 10 
ἔχω, διὰ τοῦτο οὐκ ἐπιστρέφομαι αὐτῆς. 

P ο nho? w, ὦ Παιάν: ἀντὶ τοῦ ξηλοτυπεῖ με. 

KGLUEAT 28a. οὐστρεῖ: τὸν οἶστρον τοῦ μύωπος Σώστρατος 
(cf. Fgm. hist. gr. IV 505°; Wellmann Herm. 94, 1889, 565) 
διαστέλλει. ойбтоо δέ εἰσι πολέμιοι τοῖς βουσίν: ὅταν γὰρ 15 
δάκνωσιν αὐτούς, οἰστρᾶν ποιοῦσι καὶ τρέχειν πολλὴν ὁδὸν 
ἐν τοῖς πεδίοις καταλιπόντας τὸν νομόν. μεταφορικῶς οὖν 
φησι καὶ τὴν Γαλάτειαν οἰστρᾶν καὶ δρομαίαν ἔρχεσϑαι πρὸς 
τὰ ἄντρα καὶ τὰς ποίμνας τοῦ Κύκλωπος. 

ΘΙΥΕΑΤ b. οὐστρεῖ παπταίνοισα: ἤγουν (ἐρωτιᾷ ὡς) ὑπὸ 20 
οἴστρου πεπληγμένη. 


18 sch. Apoll. Rhod. 1 1265: Σώστρατος δὲ ἐν τῇ τετάρτῃ 
περὶ ζῴων διαστέλλει τὸν μύωπα τοῦ οἴστρου. Hesych. οἶστρος 
sch. Lyc. 151, 9 Scheer sch. y 299 Eust. 1928, 1 Serv. 
Verg. Georg. III 146. 148 


1 καὶ ἐγὼ αὐτὸς xv. αὐτὴν οὐδόλως πρ. καὶ ἀντιλυπῶν (sic) 
K: ἀλλὰ καὶ ἐγὼ οὐδόλως προσβλέπων (-ω V) αὐτὴν ἀντιλυπῶ 
(àv Ὁ) cett.; quibus U add. ἀλλὰ καὶ ἐγὼ αὐτὸς «vifo αὐτήν 
2 Λείπει seqq. om. LUE 8 κνίσσω altero loco cod. 9 ζη- 
Λοτυπεῖ LE USES 10 τινὰ yv». G: yvy. οὐκ U 18 οἰοτρῇ К 
τὸν olore. τ. p Σ. διαστ. KG: διαστ. τὸν οἷστρ. ἀπὸ τ. μ. cett. 
16 ὅσπερ ἐστὶ πολέμιος К 16 οἰστρᾶν К: οἰστρεῖν cett: 
17 ἐν τοῖς — νοµόν K: μετὰ βοῆς cett. µεταφ. — οἰστρᾶν К: 
καὶ τὴν Γαλ. οὖν οἰστρεῖν φησιν ὁ Θεόκριτος κατὰ µεταφοράν 
cett. verbis sequentibus praetermissis 20 ἐρωτιᾷ supplevi 
ex 1Εὔεχκε ὡς add. Ahrens 


e 
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c. oloto παπταίνουσα: ἤγουν ἀκολασταίνει. τὸ δὲ Ρ 
παπταίνουσα ἀντὶ τοῦ περιβλέπουσα. 


29/80а. σῖγα δ᾽ ὑλακτεῖ νιν: ἀντὶ τοῦ᾽ σιγῇ καὶ ἠρέμα КӨЧ 
e , ` 7 ~ \ * ~ ? ` 3 ^ 
ὑποψιϑυρίξει καὶ αὐτῇ τῇ κυνὶ περὶ ἐμοῦ τινα, ἐπεὶ κἀγὼ 
ἡνίκα ἤρων αὐτῆς, ἔσαινεν ἡ κύων καὶ κατεϑώπευε προσ- 
έχουσα τὸ ῥύγχος τοῖς ἰσχίοις αὐτῆς. τὸ δὲ ὑλακτεῖν οὐ xv- 
ρίως, ἀλλὰ καταχρηστικῶς᾽ ἴδιον γὰρ κυνῶν. τινὲς δὲ ὅλα- 
κτεῖν γράφουσιν, ἵν᾽ ἑλλιπὲς т τὸ ἐπέτρεψεν. оѓ δὲ προστα- 

\ / e?» 3. 1 - . Β ГА 
κτικὸν ὑλάκτει, ἵν᾽ qy καὶ τῇ κυνὶ εἶπεν᾽ ὑλάκτει. 

b. σῖγα δ᾽ ὑλακτεῖν νιν: λείπει τὸ ἐπέταξα, «ἵν᾽» ᾖ-καυρτ 

M - . ~ t ^ е - 
ἐπέταξα καὶ τῇ κυνὶ σιγᾶν καὶ μὴ ὑλακτεῖν. 

ο. γράφεται σιγᾷ δ᾽ ἅ τε κύων νιν ὑλακτεῖ, ἥσυχα κ 
δηλονότι. 

[d.] ὅταν μὲν ὡς ἐπίρρημα κέηται, ὀφείλομεν «προλπερι- υ' 
σπώμενον noriv’ ὅταν δὲ προστακτικῶς ἐκδιδῶται, ὡς μακρῶν 
οὐσῶν καὶ τῶν δύο συλλαβῶν παροξυτόνως. 

e. ἐκνυξεῖτο: κνυζηθμὸς λέγεται ἡ τῶν κυνῶν KALPU U"EAPT 
LA ξ / ` ЕД er EJ \ 
ἄσημος ὑλακή. φησὶν οὖν, ὅτι παραγενομένην ἔσαινε τὴν 
Γαλάτειαν. 


17 sch. П 108/109b Hesych. κνύξα ^ Hesych. Suid. κνυ- 
£n9uóg sch. 163 ach. Ar. Vesp. 977 Et. Gud. 331, 50 
Sturz Et. M. 622, 47 


1 ἀκολασθαίνει cod. $ ἀντὶ τοῦ σιγῇ evan. in K, σιγᾶ 
Apogr. Barb. 4 ὑποψιθυρίξει К: ὑλακτεῖν ἐπιφωνεῖν Q: ὑλα- 
κτεῖ καὶ ἐπιφωνεῖ Ч αὐτῇ К: αὐτὸν GU 5 προσέχουσα 
scripsi: προέχουσα K: προσάγουσα GU 8 ἔτρεψεν U, ἔτρε- 
аро G 9 εἶπεν ФА. om. G, ФА. etiam Е 10 in G desunt 
omnis usque ad κυνί 1. om. KU λείπει καὶ τὸ КО λείπει 
τὸ ἐπέταξα USEE розі prius ἐπέταξα add. (καὶ 0) τῇ κυνὶ 
σιγᾶν KU (ΐν᾽) т scripsi: ἢ К: ἤγουν PT: om. U 14 sup- 
plevi. pertinet sch. ad voces σῖγα et σίγα differendas 17 1: 
ἐκνύξοιτο K: ἐκνυξᾶτο @: om. cett. κνισμὸς λέγ. GU", om. К 
18 φησὶν οὖν seqq. non exstant nisi in К παραγενομένη К, 
correxi 
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κισυε f. ἐκνυξεῖτο: ἐκαναχίξετο ἡ κύων. 
KPT g. ποτ᾽ ἰσχία: πρὸς τὰ ἰσχία αὐτῆς ἐφήλλετο. 

KGLUEASPT h, ποτ᾽ ἰσχία: τὸ στόμα ἀναμέσον τῶν ἰσχίων ἔχουσα᾽ 
οὕτω γὰρ κοιμῶνται οἱ κύνες. 

βι"υ΄εΑ i ἠσχέον ἐστὶ τὸ ὑπὸ τὴν ὀσφὺν ὀστέον, εἰς ὃ ἔγκει- 5 
ται τὸ ἱερὸν ὀστοῦν, ὕπερ καὶ γλουτὸς καλεῖται καὶ κοτύλη 
παρὰ τὸ κοῖλον εἶναι. κοτύλαι δὲ λέγονται af ἐν τοῖς ἰσχίοις 
κοιλότητες, εἰς ἃς al κεφαλαὶ τῶν μηρῶν ἁρμόξονται. 

Рт κ. ἰσχία λέγεται τὰ ὑπὸ τὴν ὀσφὺν ἐξ ἑκατέρων τῶν 
μηρῶν ὀστᾶ, ἐν οἷς ἔγκειται τὸ ἱερὸν ὀστοῦν. ἔχουσι δὲ τὰ ιο 
τοιαῦτα ὀστᾶ τὰ λεγόμενα ἰσχία κοιλότητάς τινας, εἰς ἃς αἱ 
κεφαλαὶ τῶν μηρῶν ἁρμόξονται. «l δὲ κοιλότητες αὗται καὶ 
γλουτὰ λέγονται καὶ κοτύλαι παρὰ τὴν κοιλότητα. τὸ δὲ 
ῥύγχος καταχρηστικῶς ἐπὶ τοῦ κυνὸς νυνὶ λέγεται’ κυρίως 
δὲ ἐπὶ τῶν ὀρνέων. 15 

κα l ῥύγχος τὸ καλούμενον ῥάμφος, ἡ ῥὶς τῶν ὀρνέων. 

GLEA πι. ποτὶ ῥύγχος ἔχοισα: ῥύγχος κυρίως ἐπὶ τῶν óg- 
LEAT vov, νῦν δὲ καταχρηστικῶς ἐπὶ τῶν κυνῶν λέλεκται. n. λέ- 
γεται δὲ νῦν ῥύγχος τὸ ἄκρον τῆς ῥινὸς τοῦ κυνός. 
LEVEE ο. ῥύγχος τῶν ἰχϑύων καὶ τῶν χοίρων, ῥάμφος τῶν 30 
ὀρνέων. 
к 324. (ἄγγελον:) τὸν ἀπαγγελοῦντά μοι περισσόν τι 
παρὰ αὐτῆς. 
5 sch. ABT E 306 Hesych. Phot. Suid. ἰσχίον Hippocr. 
De locis in hom. (Π 110 Kuehn) Athen. XI 479b Hesych. 


Suid. κοτύλη 14 Hesych. Phot. Suid. ῥάμφος Lex. Bachm. 
368, 1 sch. Ar. Av. 348 Eust. 1467, 18 


1 ἑκάμπτετο verbis ἡ κύων omissis K 8 ἐφήλλετο К: 
ἐπήδαΡτ 31. ош.КРТ οὐδέ (εὖδε Wilamowitz) ante τὸ στόμα 
айй. К αὐτῆς post ἰσχίων add., οὕτω seqq. om. PT 5 hoc 
scholium evanuit in L exceptis verbis ultimis inde ab εἰς ὥς 


οἷς ὃ---ὁστοῦν om. UEA ἔκεινται G, correxi 7 κοῖλον εἶναι 
G: κοιλότατον UEA χοτύλαιν---κοιλότητες om. UEA 10 μηρῶν 
Pierson Moer. Att. Lex. 193: μερῶν codd. 17 Ἱ. om. Ө 


32 l evan. іп K, Apogr. Barb. falso praefixit verba ἔστε х’ 
ὀμόσσῃ περισσόν K: πρέσσον Apogr. Barb.: πρέπον Call.: τερπνόν 
Geel $8 περὶ cod. 
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b. κλαξῶ: κλείσω. KLE u* E* 

33. αὐτά μοι στορέσειν: ἢ διακονήσειν ἐμοί᾽ ἢ KLEAPT 
ἀντὶ τοῦ γνησία μοι γυνὴ εἶναι. 

34. οὐδ᾽ εἶδος: εὔμορφον ἑαυτὸν ποιεῖ ἐπαινῶν τὸ К 

5 εἶδος αὐτοῦ. 

35. ἦ γὰρ πρᾶν: καὶ γὰρ πρώην κατωπτρισάμην ἐν Xt*u*t* 
τῇ ϑαλάσσῃ. 

36—38 а. κώρα: κόρη, ὁ ὀφϑαλμός. κ 

b. ὡς παρ᾽ ἐμίν: τοῦτό φησι, παρόσον of κατὰ φύσιν KGLEAPT 

10 μονόφϑαλμοι τοῖς οὐ μονοφϑάλμοις ἄμορφοι δοκοῦσιν εἶναι 
καὶ οὐχ ὁμοίως κρίνουσιν ἑκάτεροι τοὺς ἀνομοίους τῇ φύσει. 

ο. τῶν δὲ ὀδόντων τὴν φαιδρότητα λευκοτέραν τῆς Πα- Κ8 
ρίας λίθου ἀπέφηνεν ἡ Θάλασσα. d. γράφεται δὲ καὶ τοῖς КЕЧ 
δέ τ᾽ ὀδοῦσι, δοτικὴ ἀντὶ γενικῆς, ὡς τὸ (D 16) ‘Towo 

15 μὲν προμάχιξεν᾽ ἀντὶ τοῦ τῶν Τρώων. Δωρικὸν τὸ ἔϑος. 

e. τῶν δέ τ᾽ ὀδόντων: τῶν ὀδόντων ἡ λευκότης λευ- PT 
κοτέρα ἐδείκνυτο Παρίας λίθου. Παρία γάρ ἐστι λίθος λευκή. 

f. Παρίας: εἶδος λίθου. K 

39а. ἔπτυσα κόλπον: τὸ νεμεσητὸν ἐκτρεπόμεναι ποι- ΚΒ 

зо οὖσι τοῦτο, καὶ μάλιστα af γυναῖκες. Καλλίμαχος (fgm. 235 
Schneider, П 477): 'δαίμων, τῇ κόλποισιν ἐπιπτύουσι yv- 
ναΐκες᾽. 

b. τρὶς ἐς τὸν ἐμὸν ἔπτυσα κόλπον. ποιοῦσι γὰρ τοῦτο PT 
μάλιστα αἱ γυναῖκες. 


8 οἰκεία Κ 4 εὔμορφον dubitanter scripsi: εὔψυχρον 
cod. 6 πρώην, quod Duebner coniecit, videbar mihi legere 
in К: πρῶτον cett. ἐν τῇ ϑαλάσσῃ К: εἰς τὴν θάλασσαν cett. 
10 τοῖς οὐ μονοφϑάλμοις om. KG 11 καὶ οὐχ ὁμοίως KG: 
οὐχ ὁμοίους (-ως T) γὰρ cett. ἀμφότεροι PT τῇ φύσει LEA: 
τὴν φύσιν PT: om. KG 12 φαιδρότητα К: λευκότητα G 
18 ἀπέφαινεν К 14 τ᾽ Ziegler: τοῖς codd. τὸ om. Κ 


15 προμαχίξειν GU ір syllaba 4w- desinunt scholia codicis U 
21 poetae verba om, G δαῖμον Bentley et Toup τῇ Jacobs 
Anim. in epigr. Anth. gr. II 3, 119: τι К ἐνιπτύουσι Hecker 
Phil. 4, 1849, 479 
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κ 4038. ἆ γραία us: Εὐρυτιώνην τὴν «Τι)μάνδρου ϑυ- 
γατέρα καὶ Κοτυτὼ ἐτίμησαν oí “Ἡρακλεῖδαι διὰ τὸ συναγω- 
νίξεσϑαι εἰς τὴν τῆς Πελοποννήσου κάϑοδον, ὡς oí περὶ 
Ἱππόστρατον (fgm. 2 Mueller Fgm. hist. gr. IV 489) ἀπο- 
φαίνουσιν. 5 

GLEAPT b. с γραία µε Κοτυταρίς: ἀπὸ τῆς παρὰ Δωριεῦσι 
τιμωμένης Κοτυτοῦς ὠνόμασται Κοτυταρίς. ἦσαν δὲ Τιμάν- 
ὅρου θυγατέρες Κοτυτὼ καὶ Εὐρυτιώνη, ἃς ἐτίμησαν Ἥρα- 
κλεῖδαι διὰ τὸ συναγωνίσασϑαι αὐτοῖς κατὰ τὴν εἰς Πελοπόν- 
νησον ἄφιξιν. 10 

κ ὁ Κοτυταρὶς παρὰ τὸ Κοτυτώ, ἣν τιμῶσι Κορίνθιοι. 
τάχα δὲ παρὰ τὸν κότον πεποίηται᾽ δύσκολοι γὰρ оѓ γέροντες 
καὶ πικροί. ᾿άριστοφάνης (Equ. 42): “Δῆμος πυκνίτης, δύσ- 
πολον γερόντιον᾽. 

KALEA ἃ. ἔστι Κοτυτὼ Δωρικὴ Θεός, παρ᾽ ἣν ὠνόμασται καὶ 
αὕτη. 

GLEA е. ἡ δὲ Κοτυταρὶς ὠνόμασται ἀπὸ τοῦ xóvov' ἕτοιμοι 
γὰρ εἰς κότον of γέροντες. 

PT f ταῦτα γὰρ ἆ γραία µε Κοτυτταρίς: ὄνομα κύριον. 
[3] παρὰ τὸν κότον ἴσως πεποίηται᾽ καὶ γὰρ оѓ γέροντες ὀξύ- 
ϑυμοί εἰσιν. 


μα 


ες 
e 


ιτεῖρτ 41, παρ᾽ Ἱπποκίωνι: Ἱπποκίων ὄνομα κύριον ἢ ὄνομα 
τόπου. 


1 sach. Pind. Ol. XIII 56b 


1 Τιμάνδρου et Κοτυτὼ scripsi e scholio Pind.: μάνδρου 
et Κτώαν К 1 Κοττοῦς et Котто codd., corr. Ahrens 
ὠνόμ. Κοτυτ. om. PT ἍΤιμάνδρου et Εὐρυτιώνη scripsi: Tiu- 
ανδρέως et Εὐρύθεμις codd. 11 Κοκυταρίς (sic) in cod. 
post Κοχυτώ (віс), transposui 18 cum Zieglero versum dedi, 
qualis apud poetam legitur. К: δημοπύκτοι δύσκολοι γέροντες 
15 Koxvró K ἣν K: ἧς cett. καὶ αὕτη om. GLEA 90 ἢ 
delevi; spectat ad alterum ἤ, quod in iisdem libris scholio Ὁ 
praefixum est 92 l: лоо” Ἱπποκίωνα T: om. P ὄνομα 
κύριον, ἡ γενικὴ τοῦ ᾿Ιπποκόωντος (1) Е 
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46a. νίκη μὲν οὐδ᾽ ἄλλος: ἀντὶ тоб’ οὐδέτερος ἐνίκη- Κα 
σεν. προδέδεικται δέ, ὅτι καί φησι (VII 36 cum sch. b) 
“τάχ᾽ ὥτερος ἄλλον бубе. 

b. ἀνήσσατοι: ἀντὶ τοῦ ἀήττητοι ἐφαμίλλου γενομένης Κ 

5 τῆς μάχης, ἀνίκητοι. 

с. νίκη μὰν οὐδ᾽ ἄλλος: ἀντὶ τοῦ᾽ οὐ γὰρ πρός τινος ALEAT 
ἡττήϑησαν. ἀνήσσατοι δὲ ἀντὶ τοῦ ἀήττητοι, ἀνίκητοι᾽ 
τουτέστιν οὐδεὶς αὐτοὺς ἐνίκησεν. 


d. (ἀνάσσατοι:) ἤγουν ἰσοπαλεῖς ἢ ἀνίκητοι. εὖ 


10 ҮШ. Βουκολιασταί. (f » 


а. Τὰ μὲν πράγματα ἐπὶ Σικελίας, ὁ δὲ λόγος ἐκ τοῦ KUEAGPT 
ποιητικοῦ προσώπου. εἰσὶ д” ἐρίξοντες ἀλλήλοις 4άφνις fov- 
πόλος καὶ Μενάλκας ποιμὴν εἰληφότες κριτὴν αἰπύλον᾽ ἔπαϑλα 
δὲ τεϑείκασι τὰς σύριγγας. 
15 Б. τὰ πράγματα ἐν Σικελίᾳ, ὁ δὲ λόγος ἐκ τοῦ ποιητικοῦ KUEAT 
προσώπου. ΤΜενάλκας καὶ 4άφνις εἰς ἔριν βουκολικῶν ἀσμά- 
των καταστάντες εἴλοντο κριτήν τινα, οὗ τὸ ὄνομα σεσιώπηται, 
ἔπαϑλα δ᾽ ἐτίϑεσαν τὰς ἰδίας σύριγγας. προσέτι δὲ (τὸν» 
κριτὴν ὁ “άφνις εὖ μάλα ἄσας προσηγάγετο μαϑητεῦσαι 
зо ἑαυτῷ. Σωσίϑεος (Nauck Trag. gr. [πι.᾽ 821) δὲ 4άφνιν 


2 προδέδὀικται (προσδ. ϐ) seqq. desunt in K 8 ταχύ- 
τερος G 5 ἀνίκητοι postea adiectum 61. οτι. 9 οὐδὲ G 

Tit: B. KUEAT ante arg. b: B. 4άφνις καὶ Μενάλκας 
KPT: 2. καὶ M. L: 4. UE: om. GA β΄ add. Wilamowitz 
Вие. 18 καὶ om. К ἔπαϑλα arg. b: -ov КӨРТ: om. una 
cum seqq. сей. 15 λόγος Call.: νοῦς codd. 18 ἔπαθλα X: 
-ον cett. (τὸν) κριτὴν Ahrens: κριτὴς codd. Duebner maluit 
ὁ κριτὴς 4άφνιν εὖ μάλα ἄσαντα 90 ἑαυτῷ Ahrens: ἑαυτόν 
UEAT: αὐτόν K 
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<...) γενόμενον, ὑφ᾽ οὗ νικηθῆναι ΙΜενάλκαν ἄδοντα Πανὸς 
κρίναντος, γαμηθῆναι δὲ αὐτῷ καὶ Νύμφην Θάλειαν. AMEav- 
доос δέ φησιν ὁ Αἰτωλὸς (fgm. 5 Meineke Anal. Alex. 250) 
ὑπὸ Δάφνιδος μαϑεῖν Μαρσύαν τὴν αὐλητικήν. 
ЧЕАТ 3. ἔνηβοι μὲν οἱ πεντεδεκαετεῖς καὶ πορρωτέρω᾽ ἄνηβοι 5 
δὲ of κατωτέρω [δωδεκαετεῖς]. 
κ ба. ἐπίουρε βοῶν: ἀντὶ τοῦ ὦ φύλαξ τῶν μυκωμέ- 
vov βοῶν. 
υΕΑΤ — b. μυκητᾶν ἐπίουρε βοῶν: ἐπίσκοπε, φύλαξ. ὡς καὶ 
Ὅμηρος (v 405) “ὅς т twv ἐπίουρος καὶ (N 450) ὃς πρᾶ- ιο 
τον Μίνωα τέκε Κρήτῃ ἐπίουρον᾽. γίνεται δὲ ἡ λέξις ἀπὸ 
τοῦ ὠρῶ τὸ φυλάσσω. 
ΑΡΤ ο. μυκητᾶν ἐπίουρε βοῶν: ἀντὶ τοῦ μυκητῶν βοῶν 
ἤτοι μυκητικῶν. 
КӨР d. λῇς por ἀεῖσαι: θέλεις συγκριθῆναί μοι ταῖς ᾠδαῖς; 15 
tu [7а.] ἀξιωματικὸς ὁ λόγος. 
κ b. ὅσον θέλω: ἐφ᾽ ὅσον ἂν θέλω. 
9. συριγκτά: μεγαλόφωνε, μεγάλα συρίξειν δυνάμενε. 


1 sch. 988 Serv. auct. Verg. Buc. VIII 68: alii hunc 
Daphnin Pimpleam amasse dicunt. quam cum а praedonibus 
raptam Daphnis per totum orbem quaesisset, invenit in Phrygia 
apud Lityersem regem servientem, qui hac lege in advenas 
saeviebat, ut cum multas segetes haberet peregrinos advenien- 
tes secum metere faceret victosque iuberet occidi. sed Her- 
cules miseraius Daphnidis venit ad regiam οἱ sudita condi- 
cione certaminis falcem ad metendum accepit eaque regi caput 
amputavit. ita Daphnin a periculo liberavit et ei Pimpleam, 
quam alii Thaliam (ithaliam cod. Leid., corr. Jahn) dicunt, red- 
didit; quibus dotis nomine aulam quoque regiam condonavit. 

? sch. А N 450 sch. v 405 Eust. 1774, 33 


1 lac. ind. Meineke 1. 1. post Πανὸς in libris leguntur 
verba καὶ Νυμφῶν, quae primus transposuit et paulo mutata 
ad Θάλειαν rettulit Buecheler Rhein. Mus. N. F. 39, 1884, 275 
4 αὐλητικήν Meineke l. l.: ἁλιευτικήν K: λυρικήν cett. — 5 mav- 
τεκαιδεκαετεῖς ET 6 delevi, δωδ. καὶ κατωτέρω T 10 ὅς 
τοι ὑῶν Hom. 15 δι᾽ ὠδῆς GP 16 ἀξιωματικῶς λέγει U 
17 ἐφ᾽ ὅσον Ziegler: ἐφοιόν cod. 
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104. οὔποτε νικασεῖς: οὔποτέ ue νικήσεις, οὐδ᾽ εἰ 
διαρραγείης ἄδων, παρὰ τὸ ἐν τῇ συνηθεία. ἤ᾽ οὐδὲ ἐὰν 
ἀποϑάνῃς ἢ [ἐὰν] ἀπάγξῃ. 

b. (οὐδ᾽ εἴ τι πάθοις:) τὸ λεγόμενον (ἐν) τῇ ovv- ι΄ 

s nel’ οὐδ᾽ ἐὰν σχισϑῇς, οὐδ᾽ εἰ διαρραγεύης ἄδων. 

ο. οὐδ᾽ εἴ (τι) πάϑοις τύγ᾽ ἀείδων: οὐδὲ ἐὰν πάϑης ЕВР 
(τι) ἀείδων. τοῦτο ἡμεῖς φαμεν᾿ οὐδ᾽ εἰ διαρραγείης ἀείδων. 

11. χρήσδεις 0° ὦν: ἀντὶ τοῦ᾽ βούλει ἔργοις μαϑεῖν, К 
ὅτι σου κάλλιον ἄδω; 

10 184. ἄρκιος εἴη: τίς ἆθλος ἡμῖν ἀρκέσει, καὶ τίνα xa- 
ταϑήσομεν [ἡμῖν] ἀντὶ τῆς νίκης; 


b. «ἄρκιος:) ἀξιόχρεως. ке 
14a. ἰσομάτορα: ἶσον τῇ μητρί, τουτέστι μέγαν. κιτε’Ωρ 
b. ἐσομήτορα: Τἰσόγαιον!. κ 


15 15/16. μᾶλ᾽ ἀριθμεῦντι: ἀριϑμοῦσιν ὁ πατήρ μου καὶ 8 
ἡ μήτηρ μου. 
184. ἐννεάφωνον: ἐννέα φθόγγους ἔχουσαν ἢ τὴν ἐξ κ 
ἐννέα καλάμων συγκειμένην. 
b. «ἐννεάφωνον:) τὴν ἀπὸ ἐννέα καλάμων συγκειμένην ιευξεξρ 
30 ἢ ταῖς ἐννέα φωναῖς ἁρμόξουσαν᾽ ἐννέα γὰρ πᾶσαι αἱ φωναί. 
194. ἴσον κάτω: ἢ ἰσόχειλον ἢ τετράγωνον. κ 
b. (ἴσον κάτω, ἶσον ἄνωϑεν:) ἰσόμηκες ἔχουσαν τὸ εἴ 
κάτω καὶ τὸ ἐπάνω. 
с. λευκὸν κηρὸν ἔχουσαν ἴσον κάτω ἶσον ἄνωϑεν:κ 
35 τουτέστιν ἴδον κηρόν. τετράγωνον οὖσαν δηλοῖ τὴν σύριγγα. 
εἰ γὰρ τοσοῦτον εἶχε κηρὸν (κάτω) ὅσον ἄνωϑεν, δηλονότι 


2 prius 7j legitur ante παρὰ, transposui 8 ἐὰν delevi, ἢ 


(οὐδὲ) ἐὰν prop. Ahrens 4 add. Duebner 5 οὐδ᾽ εἰ 
seqq. UE 7 τοῦτο GP: ὅπερ E εἰ E: ἐὰν ΩΡ ἀείδων om. 
GP 9 κάλλιον ἄδω Geel: καλλίων εἰμί cod.: κρείσσων εἰμί 


caute Ahrens ndelevi 19 τὴν---συνημμένην ἢ ταῖς--φωναί 
L: ταῖς ---φωναὶ ἢ τὴν -- συγκειμένην UE: ἐννεάφθογγον τὴν — 
συγκειμένην Ῥ 24 composui scholium in codice hoc modo 
discissum: λευκὸν χηρὸν ἔχουσαν' τουτέστιν ἴσον κηρόν. ἴσον 
κάτω ἶσον ἄνωϑεν᾽ τετράγωνον κτλ. 26 supplevi 
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τὸ σχῆμα τετράγωνον ἦν. προτίθησι (δὲ) τὴν τετράγωνον 
ὡς τιμιωτέραν τῆς τριγώνου᾽ ἡ γὰρ τρίγωνος ἐξ ἀνίσων xa- 
λάμων, ἐπὶ μέντοι τῆς τετραγώνου δεῖ ϑαυμάξειν ἴσων öv- 
των πανταχόϑεν καλάμων. 


LFUttfP 23. συνέπαξα: συνέπηξα, συνήρμοσα. 6 
к 26a. τῆνόν πως: ἀντὶ той” ἄγε δή πως ἐκεῖνον ёр 


ἡμᾶς καλέσωμεν. 

UEAT b. τῆνόν πως ἐνταῦθα τὸν αἰπόλον: λείπει τὸ σκό- 
πει, й” qw σκόπει ἐὰν καλέσωμέν πως, ἤγουν τινὶ τρόπῳ, τὸν 
αἰπόλον ἐκεῖνον. 10 

c. ἐλλειπτικῶς τῆνόν πῶς ἐνταῦθα τὸν αἰπόλον, 
νοητέον ἔξωθεν κρόξωμεν. 

d. ἣν καὶ ἰδοὺ ᾿Αττικῶς, ὡς καλέσωμεν. 

1808 ο, (ἣν καλέσωµες:) ἐϑελήσομεν καλέσαι κρίνειν. 
KUEAGPT 27а. κύων ὁ φάλαρος: φάλιος, λευκός. καὶ Ὅμηρος 15 

(Ν 199) τὰ κύματα [φαληριόωντα] λέγει τὰ λευκαινόμενα 
κυρτὰ φαληριόωντα᾽. [τὸ] φαλιὸν δὲ καὶ βαλιὸν λέγουσι καὶ 
τὸν ἐν τῷ μετώπῳ λευκόν (τι) ἔχοντα ὁμοίως. 

15 sch. V 102/1081 sch. BT Ν 199 sch. A Г 362 
Hesych. φάλαρος᾽ φάλιος, φαλακρός, λευκομέτωπος. id. φαλη- 
ριόωντα Phot. Suid. φάλαρα Et. M. 787, 1. 8 (cf. Gen.) 


Et. Gud. 338, 59; 548, 34 Sturz Et. Or. 159, 19 Eust. 601, 
10; 960, 50; 424, 8; 1850, 7 


1 τετράγωνον et priore loco et posteriore nec non τριγώνου 
compendiis mathematicis in archetypo expressa fuerunt, quae 
librarius male intellexit. loco priore pro τετράγωνον nunc le- 
gitur 9 (fuit figura quadrata superscripto signo syllabae ex- 
euntis pervulgato), posteriore non superest nisi compendium 5; 
ubi figura triquetra fuit signo casus genetivi superscripto, sola 
restat terminatio ov προτίϑησι scripsi: προστιϑέασι cod. 
addidi 5 συνέπηξα om. LUE 18 ὡς E: ἂς cett. 15 φά- 
λαρνος К ὁ ante Λευκός add. К 16 τὰ ante κύματα et κυρτὰ 
фол. ош. ПЕАФРТ delevi 17 τὸ (delevi) p. δὲ GPT: τὸ δὲ 
φ. Κ: τὸ φ. cett. καὶ τὸν ἐν τ. u. 1. ἔχοντα ὁμοίως К: καὶ τὸν 
ἐν т. u. ἔχοντα А. ὄμμα (ÖL UA) ОЕА: ἐπὶ τῶν ἐχόντων τὸ А. ἐν 
т. p. GPT 18 suppl. Ziegler, τι Ίευκὸν Ahrens in iis, quae 
GPT praestant 
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b. «φάλαρος: φάλιος,) λευκός ἐξ οὗ καὶ φαλακρὸς ὁ ι΄ 
ἔχων φάλιον κάρα. 

[ο.] «φώλαρος:) γράφεται φίλαρνος. κ 

30a. ivyxrd: κράκτα᾽ τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ ἰύξειν. Καλ- 
λίμαχος (fgm. 512 Schneider, II 668)᾽ * оу δ᾽ ἀν᾽ ὄρος᾽. 
ἰυγκτὰ δὲ ὡς τὸ “νεφεληγερέτα Ζεύς”. 

b. ζυκτάς: «λιγύφθογγος") ἰύξειν γὰρ τὸ λιγυφωνεῖν, υ΄ε"Ατ 
κυρίως δὲ ἐπὶ γυναικῶν. Δωρικὴ δέ ἐστιν ἡ κλίσις. 

ο. ἠυκτάς: παρὰ τὸ lúto ἰύξω ἰυκτάς, ἤγουν συρικτής' ВРТ 
10 ἔστι δὲ Δωρικὴ ἡ κλίσις. 

33a. ἄγκεα: ὡς πρὸς ἔμψυχον ὁ λόγος᾽ ποιητικὸν δέκ 
ἐστι τὸ ἔθος. ἄγκη δὲ τὰ τῶν ὀρῶν κοιλώματα. οἱ δὲ τὰ 
μετέωρα διὰ τὸ ἄνω κεῖσϑαι᾽ καὶ Ὅμηρος᾽ ‘кої ἄγκη ποιήεντα”. 

b. ἄγκεα καὶ ποταμοί: γλυκύτης τὸ σχῆμα, ὅτε τοῖς ΨΕΑΤ 
ἀψύχοις ὡς ἐμψύχοις προσδιαλέγονται. ἄγκη δὲ τὰ κοῖλα 
τῶν ὀρῶν. 

c. ἄγκεα καὶ ποταμοί: πρὸς τὰ йух καὶ τοὺς ποτα- ФРТ 
μοὺς λέγει ὡς πρὸς σωματοειδεῖς ϑεούς, ὅπως τὰ ϑρέμματα 
αὐτοῦ μείνωσιν ὅλα. ἄγκη δὲ τὰ κοῖλα τῶν ἀρῶν. 

о [d] ἄγκεα ἀπὸ τοῦ ἄγω τὸ κλῶ, τὰ συγκεκλασμένα olov, τ 
e. ϑεῖον γένος: ἢ ὅτι Τηθύος εἰσὶ καὶ Ὠκεανοῦ, ὃς κ 
“γένεσις πάντεσσι τέτυκται (3 246), ἢ ὅτι ἀεικίνητοι τυγχά- 
νουσι, παρὰ τὸ ϑέω ϑεῖον. 
f. ϑεῖον δὲ γένος τὸ τῶν ποταμῶν λέγει, кадо ἐκ VEAGPT!? 
95 Τηθύος καὶ Ὠκεανοῦ ἢ ἐκ Διός, ὡς Ὅμηρος. 


О са Б М. 10,46 Et. Ог. 19,13  sch.à 337 эз Et. M. 
458, 42 (cf. Gen.) 


nud 


1 


οι 


7l om. UET supplevi ex U*E* 8 χλῆσις Е, λέξις А 
9 ἱύξω T: ἰύγξω G: ἴυγξ Р ἱυκτάς om. РТ лу. соо. om. 8 
12 ὁρῶν Ziegler: ποταμῶν cod. 18 ἄγκεα Hom. 14 ἄγγεα 
—é&yyn T ὅτε scripsi: ὅτι codd. 18 προσδιαλέγεται Call. 
17 ἄγγεα et ἄγγη ubique in sch. c et d 20 τὰ συγκεκλασµένα 
Call: τὸ -ov cod. οἷον τὰ c. Geel $2 πάντ. γέν. tér., К 
24 τοὺς ποταμοὺς GPT? 25 spectare videtur ad δειπετέος 
ποταμοῖο II 174 al. 
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UEAT р. τὸ δὲ μέτρον ἐλεγεῖον καὶ ἡρωϊκόν. 

35. ἐκ ψυχᾶς: 7] pos μέλος ἐκ ψυχῆς ἢ βόσκοιτ᾽ ἐκ pu- 

χῆς, ἤγουν ξέοντι πόθῳ καὶ μετὰ ἐπιμελείας καὶ μὴ ἀνειμένως. 
K 36. μηδὲν ἔλασσον ἔχοι: καὶ αὐτοῦ τὰ πρόβατα μηδὲν 
ἔλασσον τῶν ἐμῶν τρέφοιντο. 

397/38a. αἴπερ ὕμοιον: εἴπερ ὁμοίως ἀείδει ταῖς 
ἀηδόσιν ὁ Δάφνις, ἀντὶ τοῦ᾽ εἴπερ ἀληθῶς οὕτως ἄδει ὥσπερ 
<«Ёу ἀηδόνες. 

b. ταῖσιν ἀηδονίσιν: ἔοικεν οὕτως ἀκριβῶς ἄδειν ὥσπερ 
аі ἀηδόνες. 

κυελΏρτ 41—44a. πάντα ἔαρ: ὅπου, φησίν, ἡ ἐρωμένη αὐτοῦ 
περιπατεῖ, ἐκεῖ πάντα ἕαρ καὶ πάντα νομαί εἰσι καὶ τὰ ϑρέμ- 
ματα ἐκτρέφεται' ὅταν δὲ ἀπέλθῃ, ξηραίνεται καὶ ὁ ποιμὴν 
καὶ αἲ βοτάναι. 
κ. b. ἢ (παντᾷ) ἀντὶ τοῦ πάντῃ καὶ πανταχοῦ. 
UEAT Се, τὸ δὲ πάντῃ 4ωρικῶς παντᾷ περισπωμένως. 

d. τὸ δὲ οὔϑατα πηδῶσιν, ὅτι πληροῖ διὰ τῶν ϑηλῶν 
τὸ γάλα. 

e. τρέφεται: ἢ τὰς ἀμνάδας καὶ τοὺς ἀμνοὺς ὑπὸ τῶν 
οὐϑάτων τρέφεσθαι (λέγει»᾽ ἢ τὰ νέα ἤγουν μικρὰ τῶν ror- 
µνίων τρέφονται καὶ αὔξονται᾽ ἢ τὰ ἀρτίφυτα τῶν βοτανῶν 
αὔξονται. 

τυ: [f] «ἀφέρπῃ:) ἐκεῖθεν πόρρω γενήσεται. 
κυελαρτ 45—48. v? ὄϊς: ὁ 4άφνις λέγει ἀντιπαραβάλλων ἐπὶ 
τῆς αὐτῆς ἐννοίας, ὅτι ὅπου ἂν ὁ ἐρώμενός µου βαίνῃ Μί- 


8 36. Hesych. ἀμνάδας" παρϑένους ἢ πρόβατα. 


8 ἤγουν ξέοντι πόϑῳ L6 5 ἐμῶν scripsi: ἐμοῦ cod. 

8 addidi 9 οὗτος cod., corr. Wilamowitz 11 ἔνθα καὶ ἡ 
ἐρωμένη μοῦ ἐστι, φησίν GP 19 ἐκεῖ πάντα om. K 15 ἐκ- 
φέρεται GPT ξηραίνεται К: ἀποξηραίνεται cett. 14 ἡ βο- 
τάνη GP 16 supplevi 16 «4ωρικῶς KE 17 πλήθει codd., 
correxi 90 suppl. Amstel. 91 τρέφεσθαι καὶ αὔξεσθαι 
Amstel. 94 λέγει ἀντιπαραβ. ἐπὶ т. αὐτ. ёру. GP: λέγει παραβ. 
ἐπι т. афт. ёру. λέγων K: πάλιν ἐπὶ v. αὐτ. ёру. παραβ. (ἄντι- 
παραβ. T) λέγει cett. 95 µου KGP: μοι cett. 


10 
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λων, πάντα αὔξει, καὶ σμήνη καὶ δένδρα καὶ ϑρέμματα᾽ ὅταν 
δὲ χωρισϑῇ, καὶ ὁ βουκόλος ξηρὸς γίγνεται καὶ af βόες. 
49а. ὦ τράγε τᾶν λευκᾶν ἄνερ αἰγῶν: καταχρηστι- ВРТ 
κῶς ἄνδρα τῶν αἰγῶν τὸν τράγον φησίν. 
s Ъ. ὦ βάθος ὕλης: ἀντὶ τοῦ ὑψηλόν. Ὅμηρος (B 147): κ 
“ὡς δ᾽ ὅτε κινήσει Ζέφυρος βαϑὺ λήιον ἐλϑών᾽. 
51/52a. ἴϑ᾽ ὦ κόλε καὶ λέγε: πρὸς τὸν τράγον φη- KUEAGPT 
Gv: ὦ κολοβέ, ἐν ἐκείνῳ τῷ τόπῳ ἐστὶν ὁ Μίλων. ἄπελθε 
οὖν καὶ λέγε αὐτῷ, ὅτι καὶ Πρωτεὺς ϑεὸς ðv φώκας ἔνεμε 
10 καὶ μετὰ δυσόδμων ζώων ἀνεστρέφετο. καὶ σὺ οὖν μὴ ὑπερη- 
φάνει διὰ τὴν τῶν τράγων ὀσμὴν ἐλϑεῖν πρός με. 
b. ἐν τήνῳ γὰρ τῆνος: ἐν ἐκείνῳ τῷ τόπῳ <...) ἀπελ- X 
ϑὼν <...) πρὸς τὸν τράγον [τὸν βουκόλον] ὁ λόγος. 
ο. ὦ κόλε: ἀντὶ τοῦ ὦ κολοβέ᾽ λέγεται γὰρ κόλος ὁ μὴ 
ἔχων κέρατα τράγος. καὶ Ὅμηρος (II 117) 'κόλον δόρυ’. 
ἆ. κόλος δὲ λέγεται ὁ τράγος ὁ μὴ ἔχων κέρατα. υΕΑΡ 
е. Μίλω δὲ εἶπεν ἀντὶ τοῦ Μίλωνι᾽ καὶ γὰρ τὴν εὐ- UEAPT 
ϑεῖαν οὐχ ὁ Μῖλος ἔφη, ἀλλ᾽ ὁ Μίλων 'ἔνϑ᾽ ὁ καλὸς Mi- 
λων βαίνει᾽ (v. 47). 
8 Serv. Verg. Buc. ΤΠ 1: vir gregis abusive; nam tantum 
hominum est.  Philarg., sch. Bern. ib. 14 sch. AT Π 117 
sch. Nic. Ther. 260 Hesych, κόλον Et. Gen. qu ( Reitzen- 


Stein, Gesch. d. gr. Etym. 247) Et. M. 816, 24 Et. Or. 164, 4 
Philem. Lex. 208 Osann Eust. 1049, 16 


1 ἐὰν δὲ ἀπέλθῃ GPT 2 καὶ ὁ В. Ё. γίγνεται [καὶ αἱ βο- 
τάναι (delevi) καὶ αἱ βόες K: καὶ ὁ f. ξ. γίγνεται καὶ οἱ βόες 
U(E)A: ἀποξηραίνεται καὶ ὁ β. καὶ αἱ βόες cett. in fine 
add. διὰ τὸ ὑπ᾽ αὐτοῦ βόσκεσθαι [τὰ ὑπ᾽ αὐτοῦ] U 1 1. ὦ 
τράγε τᾶν λευκᾶν αἰγᾶν Κ πρὸς — φησίν om. UEAGPT 
8 ὦ καλέ (κόλε Buck 26) — ἄπελϑε οὖν K: ὦ κολοβέ, ἄπελϑε νῦν 
UEA: ἐλθέ, ὦ κολοβὲ τράγε οὗ ἐστιν ὁ Μίλων GP: ὦ κολοβὲ 
τράγε, ἄπελϑε νῦν, οὗ ἐστιν ὁ M. T 9 καὶ Πρ. GPT: Πρ. 
καὶ Κ: ὁ Πρ. cett. 10 καὶ μετὰ K: οἷον μετὰ UEAT: μετὰ 
GP δυσωδῶν UEA οὖν om. K її ὀδμὴν UEA πρὸς ἡμᾶς 
ἤτοι πρὸς ἐμὲ τὸν Μενάλκαν GPT 12 frustula scholii cuius- 
dam, quod antecedenti simillimum fuit. lacunas Ziegler indi- 
cavit, τὸν fovx. ipse seclusi 16 τράγος deleri vult Ziegler, 
sed cf. schol. d 17 καὶ γὰρ seqq. om, P 

SCHOLIA IN ΤΗΕΟΟΒΙΤΟΝ rec. Wendel 14 
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K ὅδ--δθα. μή μοι γᾶν: οὐδέν μοι, φησί, τούτων ἡδὺ 
οὔτε Πέλοπος ἀρχὴ οὔτε χρυσίου πλήϑη οὔτε ταχύτερον ἀνέ- 
μων εἶναι ἢ τὸ ἔχειν ἐν ἀγκάλαις τὸν Μίλωνα. 

b. αὐτάρκης τις ὁ «4άφνις ἥδεται ἐν ταῖς ἀγκάλαις ἔχων 
τὸν ἐρώμενον ὑπὸ τῇ πέτρα, ἀφορῶν τὴν Σικελικὴν ἅλα καὶ 
τὴν οἰκείαν. 

Αρτ ο, ἀλλ᾽ ὑπὸ τᾷ πέτρα: ἀλλ᾽ εὐφραίνομαί σε ἐν ταῖς 
ἀγκάλαις ἔχων ὑπὸ τῇδε τῇ πέτρα, ἀφορῶν τὴν Σικελίαν. 
KUEAGPT d. οὐκ ἀνιστορήτως δὲ τοῦτο ὁ Θεόκριτός φησι’ καὶ 
Ἑρμησιάναξ (fgm. 2 Bach Phil. Coi, Herm. Col. atque Phan. 
rell. 119) γὰρ λέγει τὸν 4άφνιν ἐρωτικῶς ἔχειν τοῦ ΙΜενάλκα. 
ἀλλ᾽ ὁ μὲν im! Εὐβοίας τὰ περὶ αὐτοῦ διατίθεται, οὗτος δὲ 
ἐπὶ Σικελίας. 

κ 57а. ὕδασι б αὐχμός: τοῖς ὕδασιν б αὐχμὸς κακός 
ἐστιν, ὅτι ἀποξηραίνεται καὶ ἀφανίζεται. 

P b. δένδρεσι μὲν χειμὼν φοβερὸν κακόν, ὕδασι δ᾽ 
αὐχμός: ἀποξηραίνεται γὰρ ὄντος αὐχμοῦ. 

KUEAGPT 58a. ὕσπληγξ: ἡ πάγη᾽ κυρίως δὲ ἡ τῶν δρομέων 
ἀφετηρία. ἀπὸ κοινοῦ δὲ τὸ φοβερὸν κακόν. 


15 


8ΡΤ b. ἀγροτέροις δὲ λίνα: τοῖς δὲ ἀγριμαίοις τὰ δίκτυα. 30 


ἀπὸ κοινοῦ τὸ φοβερόν ἐστι καὶ κακόν. 
ε [ο] (ἀγροτέροις:) τοῖς ἐν τῷ ἀγρῷ οὖσιν ἢ ταῖς πέρδιξι 
καὶ τοῖς λοιποῖς. 


1 56. Hesych. σύννομα' σύνδρομα, ὁμόφρονα. 18 Hesych. 
Phot. Suid. болду 

8 ἐν Wilamowitz: ὑπ᾽ cod. 4 ἥδεται--ἔχων scripsi: «ὅθεν 
καὶ λέγει; ἤϑεσθαι--ἔχων Ahrens (ap. Ziegl): ἤδεσθαι-- ἔχοντα 


cod. 5 ὑπὸ τῇ πέτρα, ἀφορῶν-- ἅλα Ahrens 1. l: ὑπὲρ τὴν 
πέτραν, ἀφορᾶν» -- ἀλλὰ cod. 6 «ποίμνην) post οἰκείαν sup- 
pleri vult Ahrens 1. 1. 8 ἐπὶ codd., correxi 9 δὲ Κ: διὰ 


GPT: om. cett. ó Ө. καὶ ὁ Ἑρμ. λέγουσι τὸ τὸν 2. ӨРТ 

11 γὰρ om. К «ἀάφνιν КӨРТ: Ζαμοίταν cett. πρὸς τὸν Mev- 
ἄλκαν ΑΡΤ 12 αὐτῶν GP, αὐτὸν Т ῥἐπιτίθεται K, τίθεται 
GPT 18 ἡ πάγη K: παγίδων γένος UEA: εἶδος παγίδος cett. 
19 ἄφεσις К post ἀφ. add. ὃ κάγκελλον ἡμεῖς φαμεν GPT 
ἀπὸ seqq. hoc loco om. GP 20 ἀγριμίοις codd. 92 &yoo- 
μένοις cod. in verbis poetae 
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59. κακὸν ἀνδρὶ παρθενικῆς πόθος διὰ τὸ ἐρᾶν, μὴ κ 
ῥᾳδίως δὲ τυγχάνειν. 
[63.] τοκάδες αἱ μητέρες τῶν ἐρίφων. υ΄εξ 
65a. ὦ 4άμπουρε κύον: Λάμπουρος ἢ λευκὴν οὐρὰν κ 
5 ἔχων ἢ ἐπιμελῶς φυλάσσων ἐγκειμένου μετὰ τοῦ λάμπειν καὶ 
τοῦ ὠρεῖν, б ἐστι φυλάσσειν, ἢ παρὰ τὸ λαμπουρίδι ἴσον 
εἶναι, ἐπειδὴ κύνες εἰσὶν ἀλώπηξιν ὅμοιοι᾽ λαμπουρὶς γὰρ ἡ 
ἀλώπηξ. 
b. © 4άμπουρε κύον: ὄνομα κυνὸς ἀπὸ τοῦ λαμπρὰν υ5ΕΞΒΡΤ 
10 ἔχειν τὴν οὐρὰν ἤγουν πυρρὰν ἢ ἀπὸ τοῦ λίαν φυλάσσειν. 
66a. οὐ χρὴ κοιμᾶσθαι βαθέως: τοῦτο ἀπὸ τοῦ ЧЕАТ 
Ὁμήρου ὁ Θεόκριτος ἔσχε. φησὶ γὰρ ἐν τῷ δευτέρῳ τῆς Ἰλιά- 
δος (В 24): “οὐ χρὴ παννύχιον εὔδειν᾽. 
[5] σὺν παιδί: οἱ γὰρ παῖδες μὴ εἰώθασι τῶν nor- 
15 µνίων ἐπιμέλειαν ποιεῖσϑαι προσήκουσαν, ἀλλ᾽ ἀμελεῖν ἢ 
ῥαᾳθυμοῦντες ἢ παιγνίοις ἀσχολούμενοι᾽ ої δὲ ἔνηβοι κρείτ- 
τονα τὴν ἐπιμέλειαν ποιοῦσι, ὥστε καὶ τοῖς κυσὶ κοιμωμένοις 
οὐ φροντὶς αὐτῶν. 
67/68 a. καὶ ὑμεῖς οἷες μὴ ὀκνεῖτε εἰς κόρον βόσκεσϑαι. К 
ἂν γὰρ πλῆϑος πάλιν γένηται καὶ φυῇ βοτάνη πολλή, οὐ 
παμεῖσθε τότε. 
b. οὐ μὴ κακοπαϑήσητε, ὕταν πάλιν αὕτη ἀναβλαστήσῃ. 
ο, οὔτι καμεῖσϑ᾽ ὄκκα πάλιν ἅδε φύηται: οὐ μὴ υ5εξβρτ 
καταπονηθῆτε νεμόμεναι, ὕταν νέα βοτάνη πάλιν φυῇ. 
з @. (οὔτι καμεῖσϑ᾽:) οὐ καμεῖσϑε τὴν πόαν (νεμόμεναι) υξεξ 
ὡς μὴ οὖσαν. 


2 


5 ἐπικειμένου cod., emend. Wilamowitz 6 λαμπουρίδι 
ἴσον Geel: λάµπουρις ἴσως cod. 7 λάμπουρις Call.: -os cod. 
10 ἤγουν Ahrens: 7 codd. ἢ ἀπὸ seqq. om. UGPT 19 δευ- 
τέρω А: πρώτ осе. 14 εἰώθασι μὴ codd., transposui 16 verba 
οἱ δὲ--ποιοῦσι perperam secludebantur inde а Geelio 18 αὐ- 
τῶν scripsi ex mente Duebneri: αὐτοῦ (scil. τοῦ ἐπιμέλειαν ποι- 
εἴσθαι) Ahrens е cod. Genev.: αὖτ ср. UEA: αὐτοῖς T 21 κα- 
petre cod., correxi 22 ὅταν Ziegler: ὕπως cod. 24 хахо- 
πονηθῆτε P ὅταν seqq. om. UE 95 κάμετε codd. 


143 


KUEAG 


υ5εδ 


919 Scholia VIII 72 a—84 


PT 72a. σύνοφρυς κόρα: συγκεκολλημένας ἔχουσα τὰς 
ὀφρῦς, τουτέστιν εὐόμματος καὶ συνετή. κόρην δὲ λέγει τὴν 
ἐρασϑεῖσαν αὐτῷ Νύμφην. 

[b.] «σύνοφρυς:) μελανόφρυς᾽ δοκεῖ γὰρ καὶ τὸ σκο- 
τεινότερον πύκνωσιν ἔχειν. 5 


uU^E^aPT^ 73, χαλὸν καλόν: καλὸν τὸν εὐειδῆ λέγει κάλλος 


ӨРТ 


γάρ ἐστι συμμετρία μελῶν καὶ μερῶν μετ᾽ εὐχροίας. 

74a. οὐ μὰν οὐδὲ λόγων: ἀλλ᾽ οὐδὲ λόγον αὐτῇ 
ἀπεκρύϑην, οἷον οὐδὲ τὸ τυχόν. δοκεῖ δὲ τὸ ἔπος ἡμαρτῆσϑαι 
ἐνταῦθα! ἔνθεν oí μὲν γράφουσιν οὐδὲ λόγον ἐκρίθην 10 
ἄτοπον, πικρὸν αὐτᾶ, τουτέστιν οὐδὲ σκαιὸν λόγον ἁπε- 
πρινάµην αὐτῇ, οὔτε τῶν πρὸς τὸ λυπηρὸν οὔτε τῶν πρὸς 
ἡδονήν < o£ δὲ .. >. 

b. τὸ πικρὸν αὐτᾷ: ὕπερ, τὸ μὴ ἀποκριϑῆναί µε, πι- 
κρὸν ἦν αὐτῇ. τινὰ δὲ τῶν ἀντιγράφων τὸν πικρὸν ἔχουσιν, 15 
ἵν᾽ qj" οὐ μὴν οὐδὲ ἀπεκρίϑην αὐτῇ οὐδὲν πικρὸν ὧν λέγεται. 
εἰς ταύτην γὰρ καλῶς εἰποῦσαν οὐδὲν ἔδει πικρὸν ῥηθῆναι. 
καὶ κρεῖττον ἂν εἴη, εἰ τὸν πικρὸν γράφοιτο᾽ ἀπαιτεῖ γὰρ 
καὶ τὸ μέτρον. 

81. ὣς of παῖδες ἄεισαν: τοῦτό ἐστι τοῦ ποιητοῦ #0 
καὶ ἔστι τὸ σχῆμα παραβατικὸν καὶ ἀνακεφαλαίωσις. 

84. λάσδεο: ἆθλον δὲ ἡ σῦριγξ αὐτοῖς [ἐπίκειται 


καὶ] πρόκειται, ἣν ἐπιδίδωσιν ὁ κριτὴς τῷ «4άφνιδι ὡς νι- 
κήσαντι. 


€ Plotin. De pulchr. 50d cum nota Creuzeri 


1 δασείας ἔχ. τὰς ὀφρ. συγκεκ. ПЕАТ συγκεκαλυμμένας K 
9 καὶ κ: ἢ cett. 6 UET? haec: τί ἐστι κάλλος: συμμετρία 
κτλ. κάλλος seqq. om. G 11 ἐκρίϑην scripsi: ἀπεχρίθην 
Call: ἀπεκρίϑη cod. 183 αὐτῷ scripsi: -ў cod. verba οὔτε 
τῶν πρὸς τὸ λυπ.-- ἡδονήν ad οὐδὲ τὸ τυχόν trahi vult Dueb- 
ner 18 lac. indicavi 16 ὧν Ahrens: ὡς codd. 21 περασμ. 
τικόν cod. 22 del. Ziegler 
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86 a. oí μὲν χρώματος εἶδος τὴν μυτάλην, οἱ δὲ ὄνομα 
ἤκουσαν, o£ δὲ τελευταίαν: Καλλίμαχος (fgm. 498 Schneider, 
II 655): “ϑήκατο tuù εἰς! αἷμα πιεῖν μύταλον.᾽ 
b. τήναν τὰν μιτύλαν: μιτύλαν αἶγά φησι τὴν μὴ VUEAGPT 
5 ἔχουσαν κέρατα. 
87a. ἅτις ὑπὲρ κεφαλᾶς: ὑπὲρ τὰ χείλη τοῦ ἆμολ- KUEA 
γέως πλήρη τὸν ἀμολγέα ποιεῖ, ἀμολγεὺς δὲ ἀγγεῖον δεκτε- 
κὸν γάλακτος. 
b. ὑπὲρ κεφαλᾶς δὲ ἀντὶ τοῦ" ἕως κεφαλῆς γεμίζει τὸν ӨРТ 
10 ἀμολγέα. 
ο. ἥτις γεμίξει πάντα μέχρι καὶ τῆς στεφάνης. υτεῖ 
88/894. ὡς μὲν ὁ παῖς: ἀναστρέψας εἴρηκεν. ἡ γὰρ K 
σύνταξις αὕτη᾽ ὡς ἂν ἅλοιτο ὁ ἀμνὸς πρὸς τὴν μητέρα αὐτοῦ, 
οὕτω καὶ ὁ 4άφνις ἡσθεὶς ἐπὶ τῇ νίκῃ ἥλατο. 
15 b. τάττεται δὲ ἐναλλάξ, πρότερον τὸ ὡς ὁ νεβρὸς ἄλλεται LE 
ἐπὶ τὴν μητέρα, (εἶτα τὸ) οὕτω καὶ ὁ παῖς ἐχάρη. 
ο. ὁ παῖς ἐχάρη καὶ ἀνάλατο: ὁ παῖς, ἤγουν ὁ Луіс. 8 
τὸ σχῆμα ἀντιστροφή. 
d. καὶ πλατάγησε: καὶ τὰς χεῖρας ἐκρότησε. υτεέρέ 
30 90/91 а. ὡς δὲ κατεσμύχϑη: καὶ τοῦτο ἀντέστραπται К 
ὁμοίως᾽ ὡς ἂν γάμῳ νύμφη λυπηϑείη, οὕτω καὶ ὁ ΙΜενάλκας 
ἡττηϑεὶς ἐλυπήϑη. 
b. κατεσμύχϑη οἷον κατεσβέσϑη (τὸν θυμὸν) καὶ K'UEABPT 
ἐν αὐτῷ ἐκάη καὶ ἐλυπήϑη. ἀνετράπετο δὲ ἀντὶ τοῦ [οἷον]- 
35 ἐξελύθη ὑπὸ λύπης. 


2 Hesych. μίτυλον. μύτιλον Herodian. I 162, 16 Lentz 


8 πιὼν Wilamowitz Textg. 3m. falsam quam Ziegler deli- 
neaverat compendii imaginem recte interpretatus 4 l. om. 
UEA ἄκερων GPT 7 ἀμολγεὺς seqq. om. UEA 13 post 
ἅλοιτο in cod. αὐτῷ, quod in αὐτοῦ mutatum post μητέρα tra- 
ieci 16 suppl Ahrens 17 καὶ ἀν. post 4. in cod. 18 ἀντί- 
στροφον cod. 19 καὶ τὰς у. om. UE 98 κατεσμύχϑη ei 
καὶ ἐν αὐτῷ et καὶ om. Κ supplevi dubitanter κατεκάη 
GPT 24 delevi 


UEAT 


θρξτ 


KUEAG 


ΕΡΤ 
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с. νύμφα γαμηθεῖσ ἀκάχοιτο: οὕτως ἐλυπεῖτο ὁ 
Μενάλκας, καϑὰ καὶ νύμφη ἡ ἄρτι πρῶτον γαμηϑεῖσα ἀκά- 
yorto. λυποῦνται γὰρ a£ τοιαῦται διὰ τὸ κατὰ τὸν καιρὸν 
ἐκεῖνον πόνῳ τιτρώσκεσϑαι. 

d. οὕτω καὶ νύμφα: οὕτω καὶ νεωστὶ παρθένος γαμη- 

θεῖσα λυπηϑείη. 
PT 93a. καὶ Νύμφαν ἄκρηβος: ἑστοροῦσι γὰρ αὐτὸν 
ὑπό τινος ἀγαπηθῆναι Νύμφης, ἣν Σωσίϑεος (Nauck Trag. 
gr. fgm? 891) Θάλειαν καλεῖ. παρακελευσαμένης δὲ αὐτῆς 
ἄλλῃ γυναικὶ μὴ ὁμιλεῖν, μὴ τηρήσας τὴν παραίνεσιν αὐτῆς 
ἐμισήϑη αὐτῇ. ὅϑεν ὁ μὲν Θεόκριτός φησι τὴν Νύμφην 
ἀποστῆναι ἀπ᾽ αὐτοῦ, αὐτὸν δὲ ἀντιμεταλαβόντα τὸν ἐκείνης 
ἔρωτα ὑπὸ λύπης μεταλλάξαι τὸν βίον (І 64 зедд.)` ἐκτὸς εἰ 
μὴ αὐτὸν μέν φησιν ἀπείπασϑαι αὐτήν, ἄλλης δ᾽ ἐρασϑῆναι᾽ 
“ὥς ποκα τᾶς Βενέας ἠράσσατο 4άφνις (ΥΠ 73). οἱ δὲ 
λοιποί φασι τυφλωϑῆναι αὐτὸν καὶ ἀλώμενον κατακρηµνι- 
σϑῆναι. 

b. καὶ Νύμφαν ἄκρηβος: Νύμφην τὴν πενίαν λέγει. 
ἄκρηβος δὲ ὁ ἀρχὴν ἔχων τῆς ἡλικίας. 


1 Serv. auct. Verg. Buc. ҮШ 68: hunc (Daphnin) igitur cum 
nympha Nomia amaret et ille eam sperneret et Okimaerum 
potius sequeretur, ab irata nympha amatrice luminibus orba- 
tus est, deinde «іп» lapidem versus. nam apud Cephaloedi- 
tanum oppidum saxum dicitur esse, quod formam hominis 
ostendat. cf. adn. ad VIII b et I 82/85 e 


8 ἀγαπηθέντα К 9 ταύτης δὲ παραχελευσαμένης αὐτῶ 
GP(T), παρασκευασάμενος δὲ αὐτῇ K 10 ἄλλην γυναῖκα μὴ 
ὁμιλεῖν К, μὴ ἀλλῃ γυναικὶ ὁμιλῆσαι ӨР τηρήσας K: τηρῆσαι 
UBAT: ποιῆσαι GP αὐτῆς om. GP 11 ἐμισ, αὐτῇ om. 
UEAGPT 18 ἀντιμεταλαβόντα Wilamowitz: ἀντιμεταβάλλοντα 
UEAT: ἄρτι μεταβαλόντα K: ὑπομεταβαλόντα GP 14 αὐτὸν-- 
αὐτήν Call: αὐτὴν ---αὐτόν K: αὐτὸν — αὐτόν UEAT: αὐτὸν — 
αὐτῆς GP ἀποσπᾶσθαι GP 16 Ἐενίας G 16 τυφλωϑῆναι 
KT: τυφλωϑέντα cett. 18 Ξενέαν Warton 19 τὴν ἡλικίαν 
PT ἀρχὴν ἔχων ἡλικίας ἤτοι νέος VSEE 


10 


1 


5 
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IX. Βουκολιασταί. у) 


Τὰ μὲν πράγματα ἐπὶ Σικελίας ὑφίστανται. παρακα- КЪЧЕА ВРТ! 
λοῦνται δὲ ὑπὸ συννομέως «4άφνις καὶ ἸΜενάλκας, ὅπως 
ἀλλήλοις ἀντάσωσιν. οὐδὲν δὲ ἔχει πρὸς τὸν Μενάλκαν τοῦ- 
τον ὄντα Σικελὸν (τὰ) ὑπὲρ Μενάλκου Χαλκιδέως, ὄν φησιν 


Ἑρμησιάναξ (fgm. 3 Bach, Phil. Coi, Herm. Coloph. atque 


Phan. тей. 112) ἐρασθῆναι τῆς Κρηναίας Εὐίππης καὶ διὰ 
τὸ μὴ τυγχάνειν αὐτῆς κατακρημνισϑῆναι. 

1/2 а. νομεύς τις προλογίξει ὁ καὶ κριτής. L5 5 E5 AS РЕ ТЄ 

b. τὸ δὲ ἑξῆς οὕτως βουκολιάζεο 4άφνι, Gvvag-UEAT 
ξάσϑω δὲ Μενάλκας. τὸ δὲ βουκολιάξεο, τουτέστι βου- 
κολικὴν φωνὴν λέγε. ἰστέον, ὅτι ἢ τὸν αὐτὸν ὃν προεῖπε 
Μενάλκαν καὶ πάλιν φησί — τότε γὰρ ἴσως ἔνεμε μῆλα 
(ҮШ 2), νῦν δὲ βόας — ἢ ἕτερον MeváAxav βουκόλον. 

[ο] «ἐφεψάσθω:) ἀποκρινέσθω ἐξ ἀμοιβῆς. L5 u* ES 

[d.] συναψάσϑω δὲ Ἰενάλκας: συνεργάτης ἔστω. р 

8a. βουσὶν ὑφέντες: ταῖς Βουσίν, ϑηλυκῶς᾽ τοὺς KUEA 
μόσχους ταῖς βουσὶν ὑφέντες, ἤτοι ὑποβαλόντες. 

b. ὑπὸ στείραισι δέ: ἡ ὑπὸ ἀντὶ τῆς ἐπί, ἵν᾽ Ty κυεατ 
ἐπὶ στείραισι τοὺς ταύρους ἀφέντες, — ἵνα τέκωσιν, ὥς τινες" 
στείρας δὲ εἶπε τὰς οὔπω τετοκυίας. 


Tit.: B. Δάφνις καὶ Μενάλκας KLUGPT: B. 4. καὶ M. 
προλογίξει ὁ ποιμήν ЕА Уу add. Wilamowitz Вис. 8 ὑφ- 
ίστανται KL: κεῖνται UEATT?: om. cett. παρακ. (ἐκκαλοῦνται 
T?) δὲ ὑπὸ сору. 2. καὶ M. KUEAT?: νομεὺς δέ ἐστιν, ὃς δοῖται 
4Δάφνιδος καὶ Μενάλκα cett. 4 ἔχοι GP τοῦτον seqq. de- 
sunt in LGPT! 5 suppl Schaefer ὄν K: οὗ cett. в 'Eo- 
μησιάναξ KT?: -ὤναξ cett. 1 Κρηναίας K: Κυρηναίας cett.: 
Κηναίας Wilamowitz Herm. 14, 1879, 162, lectionem codicis K 
defendit Rohde Der griech. Roman? 84 8 ἐπιτυγχάνειν--- 
καταχρημνίσαι UBAT? 10 συναψάσϑω Ahrens 19 ᾠδὴν 
Adert 18 ὑποβάλλοντες K 20 ὑφέντες КЫ ἵνα--τινες om. 
UEAT 
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UEAT е. <...) af γὰρ εἰς ἅπαν ἄτοκοι στεῖραι καλοῦνται ἢ 
διὰ τὸ στερεὸν εἶναι τὸ σῶμα ὡσανεὶ ὑπὸ τόκων μὴ ἐκλυό- 
μενον ἢ παρὰ τὸ ἐστερῆσθαι γόνου. 

K 4. yof μὲν ἅμα: καὶ of ταῦροι ἅμα ταῖς βουσὶν ἔποιντο 
ἐπὶ τὰς φυλλάδας. 

KUEAT ба. μηδὲν ἀτιμαγελεῦντες: μηδαμῶς καταλείπον- 
τες τὴν ἀγέλην. τοὺς γὰρ καταλιμπάνοντας τὸ κοινὸν τῆς 
ἀγέλης καὶ ха” ἑαυτοὺς νεμομένους οὕτω καλοῦσιν. 

tU*E* [5] (ἀτιμαγελεῦντες:) καταφρονοῦντες τῆς ἀγέλης. 

Рт [c] μηδὲν ἄτιμα γελεῦντες: μὴ ἄτιμα χαίροντες. 

к ба. ἕν mo? ἓν: tv πρὸς ἓν ᾠδάριον, τουτέστιν ἆμοι- 
βαδίς. ἢ ἔμποϑεν ἀντὶ τοῦ ποϑέν, ὡς εἶναι τὸ πλῆρες᾽ 
ἔμποϑεν παρασκευασάμενος μέλος. Ὅμηρος (а 10): 'τῶν 
ἀμόϑεν ys ϑεά᾽. ἀλλ᾽ οὐδὲν ἔχει τὸ ἀμόϑεν σύνεγγυς. 

μυ: [b] «ἄλλοθεν:) ἀπὸ τῆς ἄλλης ἀρχῆς ἢ ἀπὸ τοῦ 
ἄλλου μέρους. 

обие [7.] ἀρχὴ τῆς ᾠδῆς. 

κιδυε 9а. στιβάς: ἡ ἐκ χόρτων κατάστρωσις αὐτοσχέδιος. 
εἴρηται παρὰ τὸ συμπεπιλῶσϑαι καὶ καταπεπατῆσϑαι. 

KP — b. νένασται: ἐξήπλωται. 

LU" EFP c. νένασται: ὑπέστρωται, σεσώρευται ἀπὸ τοῦ убо và 
τὸ σωρεύω. 

PT 10/11. τάς μοι бл ἄκρας λὶψ κόμαρον τρωγοί- 
8 Et. M. 727, 10 (cf. Gen.) Et. Gud. 510, 24 Sturz Et. Or. 

141, 3; 147, 26 7 sch. Luc. 199,2 Rabe Hesych. Suid. ἀτιμ. 
Lex. Bachm. 160, 8 11 Greg. Cor. Dial. dor. 77: τὸ ἔμπροσθεν 
ἔμποθεν λέγουσι. (Θεόκριτος: ' ἐμὶν δέ τυ βωκολιάξευ ἔμποϑεν”. 
ἔνιοι δὲ ἀντὶ τοῦ ποϑὲν ἐξελάβοντο τὴν λέξιν ταύτην. ἢ ἓν πρὸς 


ἓν ᾠδάριον, τουτέστιν ἀμοιβαδίς. 19 Eust. 861, 1; 1395, 37; 
1558, 39 


1 lac. indicavi, conicias intercidisse οὐ καλῶς vel simile 
quid 7 Tricl: εἶτα UEAT 6 καταλιπόντες eb καταλιπόν- 
tag UEAT 12 cod. ita: ἢ ἀντὶ τοῦ ἔμποϑεν παρασκ. μέλος, 
ὡς εἶναι τὸ πλῆρες ποθέν. corr. Ziegler Gregorio collato 
18 αὐτοσχέδιος seqq. om. LUE 21 ὑπέστρωται om. Р 
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σας: τῶν βοῶν αὐτοῦ φησί τινας κατακρημνισθῆναι ὑπὸ 
τοῦ λιβός. ἡ δὲ σύνταξις: ἀπὸ ἄκρας σκοπιᾶς. 

18. ὄσσον ἐρῶντι πατρὸς μύϑων ἢ ματρὸς ἀκού- 
ειν: λείπει τὸ παῖδες. τὸ δὲ ἢ ἀντὶ τοῦ καί. 

14. τὸ οὐτῶς περισπᾶται, ὡς ἀξιοῖ Μουνάτιος, τὸ δὲ 
χωρὶς τοῦ σ οὕτω οὐκέτι. 

15a. Αἴτνα μᾶτερ: τὴν Αἴτνην φησὶ μητέρα Mev- 
άλκου, καθότι ἐν αὐτῇ διέτριβε καὶ Ὅμηρος (Ө 41) τὴν 
Ίδην φησὶ “μητέρα ϑηρῶν᾽. 

[b] (Αἴτνα μᾶτερ:) ἐν Σικελία γὰρ τὰ πράγματα. 


Κ 


KUEA 


LEUE EE 


16/17a. ὕσσ ἐν ὀνείρῳ: ὡς εἰ ἔλεγε περιουσίαν KUEAT 


ἄφϑονον᾽ τοιαῦται γὰρ ei ὀνειρωκτικαὶ φαντασίαι. καὶ παρ᾽ 
ε , , t о C 34} . Ν 
Ὁμήρῳ 4 586) ἔνιαι ἐκδόσεις οὕτως ἔχουσιν᾽ “οὐδ᾽ εἴ μοι 
τόσα δοίη, ὅσα ψεύδονται ὄνειροι. 


b. «ὅσσ᾽ ἐν ὀνείρω:) ἤγουν εὐτυχής εἰμι' εὐδαιμο- LEUSESG 


νοῦσι γὰρ ὡς ἐπὶ πολὺ τοῖς ὀνείροις οἱ ἄνϑρωποι. 


c. ἔχω δέ τοι 066° ἐν ὀνείρῳ: ἀπὸ τῆς παροιμίας GPT 


ὅσσ᾽ ἐν ὀνείρῳ φέρειν. 


19a. убога ξεῖ: ἀντὶ τοῦ (ἐν) τοῖς ἄνθραξι τοῖς ἀπὸ KUEAT 


δρυός. χόρια δὲ τὰ τῶν ἐμβρύων ἀγγεῖα. εἰώϑασι γὰρ ἐν γά- 
λακτι καταπλάσσοντες καὶ ξηραίνοντες ὀπτᾶν, εἶτα ἐσθίειν 
ταῦτα, ἅ καὶ χόρια προσαγορεύουσι. <...) “txoari ὑοστρό- 


20 Galen. Περὶ σπέρμ. 1 7 (IV 538 Kuehn) Hesych. Suid. 
χόρ. Lex. Вас. 416, 19 Poll. П 223 Athen. XIV 646e 

4 λείπει οἱ παῖδες Et 19 ὀνειρωχτικαὶ L. Dindorf Thes. 
V 2017: -ωτικαὶ codd. 18 ἔνιαι---ἔχουσεν desunt іп ПЕАТ 
ἔνιαι Wilamowitz: ὅτι αἱ K 14 ὅσα ψάμαϑός τε κόνις тё 
cum Homero K 19 ἀντὶ---ἀγγεῖα desunt in СЕАТ; U*: τοῖς 
ἄνθραξι τοῖς ἀπὸ δρυός suppl. Call. 20 ἐν γάλακτι καταπλ. 
scripsi: ἐν уў καταπλ. КОЕ А: ἐγκαταπλ. T: ἐν (τούτοις) γάλα 
πήσσοντες Ahrens 91 ἐσθίειν К: -ίουσι cett. 98 lac. indi- 
саті. e verbis corruptis Cratini nomen elicuerunt Hemsterhuys 
et Toup, cf. fgm. 326 Kock Com. att. fgm. I 109 фовтобфого К: 
νεοστέφοι ОБА: νεοστέφει T 
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poro γέννας" χόριά т ἐμβρύων τε πλήρη. ἔμβρυον γὰρ ἀπὸ 
τοῦ ἐν ἑαυτῷ τὴν βορὰν ἔχειν ἢ ἀπὸ τοῦ βρύειν καὶ αὔξεσϑαι, 
χόρια δὲ καλοῦσι τοὺς ὑμένας, οὓς πληροῦσι τοῦ ἀμελχϑέντος 
γάλακτος, ἐσϑίουσι δὲ ϑέντες ὑπὸ τὸ πῦρ. 

L"U^E"AGPT b. убого ξεῖ: убога τὰ ἀγγεῖα τῶν ἐμβρύων ἢ αἱ ἀπὸ 
τῶν ἐντέρων πλεκόμεναι χορδαί. 


KUEAT 20/21 а. φαγοί: εἶδος δρυός. εἴρηται δέ, ὅτι πρὸ τῶν 
4ημητριακῶν καρπῶν τὰς βαλάνους ἤσϑιον: ἢ πηγούς τινας 
παρὰ τὸ εὐπαγεῖς εἶναι. εἰσὶ δὲ δρυὸς γένη €” φηγός, ἡμε- 
pig (ἡ καὶ) ἐτυμόδρυς, (αἰγίλωψ. πλατύφυλλος) καὶ ἀλίφλοιος. 

eap — b. ἔχω бё то οὐδ᾽ ὅσον gav: οὐδόλως ἔχω φροντίδα 
τοῦ χειμῶνος. 


1 sch. BT P 66 — sch. T W 266 sch. Pind. Nem. XI 1 
Et. M. 334, 18 (cf. Gen.) Et. Gud. 183, 43 Sturz Or. Werf. 
613, 43 Et. Or. 66, 6 (Soranus) Eust. 1096, 15; 1299, 48; 
1627, 27 ? Serv. Verg. Buc. I 1: antea homines glandibus 
vescebantur, unde etiam fagus dicta est ἀπὸ τοῦ φαγεῖν. 
Philarg. ib.: fagi, idest cuius arboris fructu antiqui vesceban- 
tur, quam Graeci φηγὸν appellant. Serv., Brev. Expos., sch. 
Bern. ad Verg. Georg. 18 Isid. Etym. XVII 7,28 sch. ABT 
H 22 Eust. 594, 84; 664, 45; 1859, 33 Et. M. 791, 25 (cf. 
Gen.) 9 Theophr. Hist. plant. III 8, 2: γένη μὲν οὖν οἱ μὲν 
τέτταρα ποιοῦσιν, οἱ δὲ πέντε. διαλλάττουσι δ᾽ ἔνια τοῖς ὀνό- 
μασιν, οἷον τὴν τὰς γλυκείας φέρουσαν οἱ μὲν ἡμερίδα καλοῦν- 
τες, οἱ д” ἐτυμόδρυν. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπ᾽ ἄλλων. ὡς δ᾽ οὖν οἱ 
περὶ τὴν "Ιϑην διαιροῦσι, vdd" ἐστὶ τὰ εἴδη" ἡμερίς, αἰγίλωψ, 
πλατύφυλλος, φηγός, ἀλίφλοιος, οἱ δὲ εὐϑύφλοιον καλοῦσιν. 
Plin. Hist. nat. XVI 16—24 sch. Nic. Ther. 418 


1 yévag Basil a. 1541 πλήρη К: πλήθη cett. 2 ἐν ἑαυ- 
τῷ τὴν om. КҶ βρύειν К: ἐμβρύειν cett.: «ἔσωλβρύειν ex Et. 
. Ahrens. αὐξάνεσθαι UEA 4 ὑπὲρ T 8 τὰς К: τοὺς 
cett. 9 αὐτοὺς post εὐπαγεῖς add. UEAT ἡμερὶς Kiessling : 
κιμερὶς codd. supplementa e Theophrasti loco supra laudato 
ascivit Ahrens 10 καὶ ἁλ. K: ἁλ. καὶ cett. ἀλίφλοιος I. B. 
Koehler Notae её emend. in Theocr. 1767, 37: ἄλυφλυς K: 
ἄλιφλος UEA: ἄλιφο T ЧЕАТ add. in fine ἄμυ]ος, h. e. 
lemma scholii c falso iteratum 
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c. ἄμυλος εἶδός τι ἄρτου, ἐκ τῶν σητανίων λεγομένων XUEAT 
πυρῶν γενόμενος. 

d. ἄμυλος δὲ ὁ ἄρτος ὁ ἄνευ μύλου γενόμενος ἀπο- 
βρέχοντες γὰρ τὸν πυρὸν ἀποϑλίβουσι. 

е. οὐκ ἔχω δὲ (οὐδὲ) μικρὰν φροντίδα χειμῶνος, ὥσπερ UEAT 
οὐδὲ νωδὸς ἀνὴρ καρύων καὶ καρυδίων παρόντος αὐτῷ 
ἀμύλοιο ἤτοι πλακοῦντος. ἐν γὰρ τῷ πλακοῦντί εἰσι καὶ 
κάρυα. 

f. (ἀμύλοιο:) ἁπαλὴ βρῶσις. US E* p* 

[g] (ἀμύλοιο:) ἁπαλῆς τροφῆς ἤγουν κουρκούτης.  V* 

h. «ἀμύλοιο:) τοῦ λεγομένου ἀποϑέρμου᾽ χωρὶς μύλου LES 
γὰρ γίνεται. 

258. κορύναν: ῥόπαλον. εἴρηται παρὰ τὸ κάρα ἢ παρὰ К 
τὸ ἄκρον: βαρύτερον γὰρ κατὰ τὸ ἄκρον μέρος. Ἀμερίας δέ 
φησι κορδύλην, σκυτάλης εἶδος. Θεόφραστος (Hist. plant. 

ПІ 5, 1) δὲ τὴν ἐλάτῃ ἐμφυομένην ἴσως φησὶ καὶ τραχυνο- 
μένην <...> [ἀπὸ τοῦ ἡ κορύνη.] 

b. κορύνη τὸ ῥύπαλον. εἴρηται δὲ παρὰ τὸ κάρα L UFESAGPT 
< παρὰ τὸ ἄκρον) βαρύτερον γάρ ἐστι περὶ τὸ ἄκρον. 

ο. ῥόπαλον δέ ἐστιν ἀμυντήριον ἑτερορρεπές, ἐξ ἑνὸς μέρους ВРТ 
ῥοπὴν ἔχον καὶ βάρος. 

24. αὐτοφυῆ: ἐκ φύσεως ἐπικαμπῇ καὶ οὐκ ἐξ ἐπιτε- KUSEE 
χνήσεως. 


1 Diosc. Mat. med. II 101,1 Plin. Hist. nat. XVIII 76 
Et. M. 87, 42 18 Et. M. 531, 31 (cf. Gen.) Et. Gud. 339, 1 
Sturz Eust. 672, 10 15 Hesych. κορδύλη 20 sch. Apoll. 
Rhod. I 1195 sch. АВ 4 5569 Et. M. 705, 23 (cf. Gen.) 
Et. Gud. 294, 53; 493,62 Sturz Eust. 672, 12; 862,47; 1816, 10 


1 σητανίων Hemsterhuys: σιτανίων K: σατνίων cett. — ysvo- 
μένων pro λεγ. K $ praem. «λλως E: ἁλούς UA: ἁλοῦς T 
ἄμυλος--- γενόμενος om. К ὅ add. tacite Casaubon (263) 
18 παρὰ τὸ ἄκρον ἢ παρὰ τὸ κάρα cod., correxi 16 κορδύλην 
Ahrens (ap. Ziegl): κοτύλην cod. ἐλάτῃ scripsi: ἐλαίαν τὴν 
cod. 16 de τραχυνομένην dubito 17 lac. indicavi delevi 
19 Callierge praeeunte supplevi e scholio a 
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KUEAT 25 — 27a. στρόμβου καλὸν ὄστρακον: στρόμβος 
πογχύλη ἀπὸ τοῦ συνεστράφθαι. τούτου δέ, φησί, τὸ κρέας 
αὐτὸς ἐπασάμην μετὰ = μερισάμενος, ὅτε ἔλαβον αὐτόν. 

κ Ὁ. ἐν Ἰκαρίαισιν: Ἰκάριαι πέτραι νῦν οὐκ ἂν λέγοιντο 
aî περὶ Ἴκαρον τὴν νῆσον, ὀνομάξοιντο ὃ᾽ ἄν τινες ἴσως καὶ 5 
περὶ Σικελίαν᾽ ὁ γὰρ λέγων ἀγροῖκος Σικελός. 

P с. πέτραις ἐνὶ Καρίαισι: ταῖς πρὸς τῇ Καρίᾳ νήσῳ. 

1606 — [d] «πέντε ταμὼν πέντ᾽ οὖσιν:) ἤτοι σὺν πέντε 
ἄλλοις νομεῦσι τοῦτον καταβροχϑίσας. 

ινε: [6.] (ἐγκαναχήσατο:) ἐγέλασε χαρίεν ἐπὶ τῷ τοῦ κόχλου 10 
ὀστράκῳ. 

8 [1] ἐκαναχήσατο: χαρίεν ἔλεγεν, ἐγέλασεν. 

KUEAT 28 — 30a. βουκολικαὶ Μοῖσαι: ταῦτα ὁ νομεὺς ἢ 
Θεόκριτος λέγει. ὦ ἸΜοῦσαι, τὸ μέρος τῆς ᾠδῆς τῆς παρ᾽ 
ἡμῖν ἐκφήνατε, μήπως µου ἐπὶ γλῶτταν φλύκταιναι φύωνται. 15 
ἐκεῖνο γὰρ γίνεται τοῖς μηδὲν πρᾶγμα εὐλόγως κρίνουσιν. 

e b. βουκολικαὶ Μῶσαι: ὁ λόγος ἐκ τοῦ νομέως. 

LE ο, ἐπιστροφὴ τὸ σχῆμα. πρὸς τὰς ἸΜούσαδ. 

GPT d. μηκέτ᾽ ἐπὶ γλώσσας ἄκρας: ὁ λόγος πρὸς τὴν 
Μοῦσαν. ἰδίως δὲ τὸν λόγον ποιησάμενος πρὸς πάσας εἰς 30 
μίαν κατέκλινεν. ἢ ὁ λόγος πρὸς τὸν «4άφνιν, 0 καὶ κρεῖττον. 

LUE е. (μηκέτ᾽ ἐπὶ γλώσσας ἄκρας:) πρὸς τὸν Mev- 
άλκαν. 


9 κογχύλη K: κογχύλιον cett. τούτου T: τοῦτο UEA: τουτ 
cum accentu utroque K rescr. 8 ἑσπασάμην UEAT ὅτε 
seqq. om. UEAT 5 Ἴκαρον Ahrens (ap. Ziegl.): Πάρον cod. 
ὀνομάζονται cod., corr. Wilamowitz αἱ περὶ 21х. post νῆσον 
in K, corr. et transp. Wilamowitz 10 ἐκελάδησε Jacobs Spec. 
emend. in aut. vet. 1786, 41. Geelio scholiasta legisse videtur 
ἐγκαγχάσατο vel εὖ καγχάσατο 18 ὁ λόγος ἐκ τοῦ συννοµέως 
ἢ ἐκ τοῦ Θεοκρίτου UEAT 14 µέλος KT 15 ἐκφήνατε 
Amstel.: ἐκφάνατε codd. φλύκταινα φύηται UEAT 16 ἐκεῖνο 
Ziegler: ἐκεῖ K: ἐν ἐκείνοις UEA(T) γὰρ om. К γίνεται К: 
εἶσθε γίνεσθαι cett. εὐλόγως Geel: εὔλογον codd. κρίνουσιν 
K: κινοῦσι cett. 
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f ὀλοφυγγὼν ἡ ἐπὶ τῆς γλώττης φλύκταινα. λέγουσι KUEAT 
δὲ αὐτὴν of ᾿Αττικοὶ ὀλοφυκτίδα. ὕταν αὔτη γένηται ἐπὶ τῇ 
γλώττῃ, εἰώθασι λέγειν αἱ γυναῖκες, ὡς ἀποτεθεῖσάν σοι pe- 
ρίδα οὐκ ἀπέδωκας. 

5 33—36 а. τᾶς μοι πᾶς (εἴη) πλεῖος δόμος: τῆς κι; U'ETA 
Qc καὶ τῆς μουσικῆς, φησί. 

b. οὔτε γὰρ ὕπνος οὔτ᾽ ѓар ἐξαπίνας γλυκε- VU" VETABPT 
ρώτερον: οὔτε ὁ ὕπνος ἡμῖν γλυκύτερος οὔτε τὸ ἔαρ τὸ 
ἐξαίφνης ἐλϑὸν τοσοῦτον γλυκύ, ὅσον ἡ μουσουργία. 

1 с. οὓς μὲν ὁρῆτε: τουτέστιν, οἷς μέν ἐστε φίλαι, ὦ υεΑτ 
Μοῦσαι, χαίρουσιν ἐκεῖνοι. 

d. τοὺς δ᾽ οὔτι: ἤγουν τοὺς σοφοὺς οὐδέν τι παρα- ЧЕА 
τρέπει τοῦ δέοντος. 

e. τούσδ᾽ οὔτι ποτῷ δαλήσατο Κίρκα: ποτῷ τῷ κυ- РТ 

15 κεῶνι. δαλήσατο δὲ ἀντὶ τοῦ ἔϑελξε᾽ δαλεῖς γάρ εἶσιν οἱ 
ἀμαθεῖς. 

f. δαλήσατο: τὸν Ὀδυσσέα σοφὸν ὄντα οὐ κατέϑελξε КОЕАТ 
τὰ τὴς Κίρκης φάρμακα᾽ τοὺς δὲ ἑταίρους ἀγνώμονας ὄντας 


1 Hesych. ὀλοφυγγόνα' φλυκτὶς ἐπὶ τῆς γλώττης. 3 Phot. 
ὀλοφυκτίε: οἷον ἐπινυκτὶς ἢ δοθιήν. ὅταν δὲ ἐπὶ τῆς γλώττης 
τοῦτο γένηται, λέγουσιν αἱ γυναῖκες, ὡς ἀποτεθεῖσάν (ὡς ἀπο- 
ϑείς τις Ahrens, ὅσα ποϑεῖς τις cod.) σοι μερίδα «оёх addidi» 
ἀπέδωκας (ἀπέδωκεν Ahrens, ἐπέδωκεν cod.) δοκεῖ δὲ ταῦτα 
ἐπιγίνεσθαι τῇ γλώττῃ καὶ ὅταν ὑπὲρ ἀπόντος φίλου μὴ καλῶς 
(ἀπόντος καλοῦ ἢ καλῆς cod., corr. Ahrens Phi. 33, 1874, 390) 
διαλέγηται. Hesych. ὀλοφυκτίς 16 Hesych. δαλίς (leg. δα- 
λής)' μωρός. 18 Eust. 10, 18: κατὰ γὰρ τὸν εἰπόντα σοφόν, 
οὓς οὐ προσορῶσιν αἱ ἸΜοῦσαι, τούτους 'ποτῷ δηλήσατο Κίρκη᾽, 
τουτέστι τούτους ἡ ϑηριώδης ἀλογία ἔβλαψεν. 


1 ὀλοφυγδὼν ἡ φλυκτώδης ἐστὶ φύσκα ПЕАТ, τὴν ἐπὶ γλώσ- 
σης φλύκταιναν LE 2 ὁλοφυκτίδα KE ante corr. А: ὀλοφλυ- 
хтідо UE corr. T 4 ἀπέδωκας K: ἀποδεδώκασιν, quod Ahrens 
negatione deleta recepit, cett. 5 l. restitui auctore Ahrensio: 
τᾶς μοι πᾶς' πλείων δόσις K: πλείων δόσις LUE: τᾶς μοι πλεῖος᾽ 
πλείων δόσις А 7 l om. VAG 8 γλυκερώτερος GPT 
τὸ ἐξαίφνης--γλυκύ om.LUEA 18 finem scholii deesse putat 
Ahrens 16 ἔθελξε Ahrena, cf. ach. f: ἐδίδαξε codd. 17 σοφὸν 
ὄντα K: φησὶν ὄντινα cett. 18 δὲ om. K 
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καὶ ἀπερισκέπτους ἀπεθηρίωσεν ὁ κυκεών. συώδεις γὰρ ἦσαν 

καὶ ἀμαθεῖς καὶ ὑπὸ τῆς Κίρκης δυνάμενοι τῷ ποτῷ µετα- 

KUEA μορφωθῆναι εἰς ἄλογα ξῷα᾽ g. συώδεις γάρ εἶσιν of ἀμαϑεῖς. 

PF h. (οὓς γὰρ ὁρεῦντι;) διὰ τὸν Ὀδυσσέα τοῦτό φησι. 
οὓς δὲ οὐχ ὁρῶσι, τούτους ἔβλαψεν ἡ ἀμαϑία. 


X. ᾿Εργατίναι ἢ δερισταί 


KLUEAGPT a. "401400, ἐν ᾧ χωρίῳ διάκειτα, τὰ πράγματα. Μίλων 
δ᾽ ἐστὶ καὶ Βάττος ἐν τῷ ϑερίξειν προσδιαλεγόμενοι ἀλλήλοις. 
ἐρᾷ δὲ ὁ Βάττος Βομβύκης αὐλητρίδος, Πολυβώτου τινὸς εἴτε 
ϑυγατρὸς εἴτε ϑεραπαινίδος, καὶ ἐπὶ τούτῳ ὁ Μίλων ἐρεϑίξει 

KUEAGPT αὐτὸν ὡς βραδέως ϑερίζοντα. b. τοῦ δὲ Βάττου τὴν [uiv] 
αὑτοῦ δυσϑυμίαν εἰπόντος ὡς Βομβύκης ἐρῶ καὶ διὰ τοῦτο 
κάμνω τὴν ψυχήν, ὁ Μίλων προσπαίζων αὐτῷ τὴν φίλην 
αὐτοῦ μάντιν καλαμαίαν φησίν, ἐπεὶ καὶ μέλαινα καὶ λεπτὴ 
καὶ ἀνάκωλος᾽ τοιαῦται δὲ καὶ ἐν ταῖς χώραις «f ἀκρίδες. 
Βάττος δὲ ἐπὶ τούτοις μήτι μεγαλορρημονεῖν ἔφησεν αὐτῷ" 
τυφλὸν γὰρ οὐ μόνον τὸν Πλοῦτον, ἀλλὰ καὶ τὸν Ἔρωτα τὸν 
ἀκρίτως προϊόντα λέγεσϑαι. ὑπερεθισθεὶς δὲ ὁ Βάττος ὑπὸ 


8 ἄλογα Schaefer (ap. Kiessl), quocum conveniunt et Eust. 
et sch. rec. in cod. Paris. 2833: ἄλλα codd. γάρ Е: δέ сей. 

Tit.: 'E. ἢ 9. KLUEA: 'E. ἢ 9. Βάττος (καὶ add. T) Μίλων 
GPT 7 ἄδ.--πράγματα om. LUEA εἰ ἐν y. διάκειται τὸ 
ἆσμα GPT 8 διαλεγόμενοι GPT 9 Βαμβύλης К Πολύ- 
βου κ 10 θεραπαιφίδος К: θεραπαίνης cett. ἐρεϑίξει афт. 
ὡς Во. ϑερ. K: ἐρεϑίζων афт. ὡς Во. ϑερ. σκάπτει GPT: ὡς Во. 
ϑερ. αὖτ. ἔσκωπτε cett. її τὴν--δυσϑυμίαν et καὶ--ψυχήν 
om. UEAGPT del. Valckenaer 19 ὡς K: ὅτι GPT: om. 
cett. Βαμβύλης K 14 καὶ λεπτὴ ош. К 15 δὲ bis om. К 
16 ἐπὶ τούτοις μήτι μεγαλορρημονεῖν ἔφησεν Е: μὴ μεγαλορρη- 
μονεῖν (-ήσῃ @, -ῇς P, -ὢν T) ἐπὶ τούτῳ ἔφη cett. 11 τυφλὸν 
--τὸν Πλοῦτον К: τυφλὸς --- ὁ Πλοῦτος cett. τὸν Ἔρωτα τὸν 
ἀπρ. πρ. Scripsi: τὸν ἀχρ. πρ. Ἔρωτα Fritzsche (ed. mai. I 820): 
τὸν био. πρ. К: ὁ Ἔρως cett. 18 λέγεσϑαι scripsi: λέγειν К: 
om. cett. ὑπερερεισϑεὶς К, ἐρεθισθεὶς GPT 


.-- 
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Μίλωνος tig τὴν ἐρωμένην αὐτοῦ ἀπήγγειλεν ᾠδήν. παυ- 
σαμένου δὲ αὐτοῦ τῆς ᾠδῆς ἀναδέχεται ὁ Μίλων καὶ ὡς πρέ- 
πουσαν ἐργάτῃ δὴν εἴρηκε περιέχουσαν τὰ περὶ τοῦ 4ιτυέρσου 
τοῦ Μίδου υἱοῦ, ὃν Ηρακλῆς ἀνεῖλε πολλοὺς ἀναιροῦντα ἐν 
5 τῷ ϑερίξειν. παραινεῖ δὲ αὐτῷ λοιπὸν τὸν κατ᾽ αὐτὸν ἔρωτα 
διηγεῖσθαι κατὰ τὸν ὄρθρον τῇ μητρί. 
1—3 а. βουκαῖος: ὁ ἐπὶ ἡμιόνων κομίζων τὰς ὕλας ἢ К 
ὁ ἀροτὴρ ὁ τοῖς βουσὶ τέμνων καὶ καίνων τὴν γῆν. [λέγεται 
ὑποκοριστικῶς.] εἰρῆσθαι δὲ τὸν βουκόλον ὑποκοριστικῶς 
10 ζφασιν», of δὲ τὸν ϑεριστήν. 
b. βουκαῖον οἱ μὲν τὸν ϑεριστὴν ἀπὸ τοῦ βου ἐπιτα- UEAGPT 
τικοῦ καὶ τοῦ καίνω τὸ κόπτω καὶ θερίζω, ὁ μεγάλως καύνων᾽ 
ἢ σὺν βοῇ καὶ ᾠδῇ. τινὲς δὲ τὸν βουκόλον. βέλτιον δὲ τὸν 
ἀροτῆρα ἀκούειν, τὸν σὺν τοῖς βουσὶ καίνοντα τὴν γῆν. Al- 
15 φιλος (ὁ .ἠαοδικεύς, cf. Athen. ΥΠ 9144) δὲ ἐν τῷ πρώτῳ 
τῶν Νικάνδρου Θηριακῶν κύριον ὄνομα τὸν Βουκαῖον λέγει. 
с. τὸ δ᾽ ἕξῆς᾽ ὦ ταλαίπωρε ϑεριστά, τί πεπονϑὼς οὔτε KUEAPT 
τὴν τάξιν ὡς πρότερον διατηρεῖς οὔϑ᾽ ἅμα τῷ πλησίον Fegi- 
ξεις, ἀλλὰ καϑυστερεῖς; 


8 Et. Gen. (Et. M. 207, 80): βουκαῖος. Νίκανδρος (Μέναν- 
ὅρος codd., corr. Sylburg) οἷον (Ther. 5): “βουκαῖός т ἀλέγοι 
καὶ ὁροίτυποςρ᾽. καὶ Θεόκριτος: 'ἐργατίνα βουκαῖε᾽. σημαίνει δὲ 
τὸν ἀροτριαστήν, τὸν τοῖς βουσὶ καίνοντα τὴν γῆν, τουτέστι 
κόπτοντα καὶ σχίζοντα. sch. Nic. Ther. 5 Hesych. βουκαῖος 
sch. ABT N 824 Eust. 962, 10 


1 παυσαμένου — εἴρηκε in libris post Фо > leguntur, 
transposui παυσάμενος δὲ UEAGPT 8 ἐργασίαν (leg. -α) K 
τοῦ Λιτυέρσου τοῦ К: τὸν Αυτιέρτην τοῦ GP: τὸν Αυτιέρσην 
(-την T) τὸν cett. 4 ἄείμας pro Μίδου K rescr. 5 δὲ К: 
τε cett. αὐτῷ Valckenaer: αὐτὸν K: om. cett. κατὰ ταύτην K 
8 καίνων Ziegler: κινῶν cod. delevi 10 supplevi, lac. 
Ziegler statuerat 11 ἤκουσαν post ϑεριστὴν add. GPT ἀπὸ 
—oój om. GP 14 καὶ τέμνοντα post γῆν add. GPT 17 τα- 
λαίπωρε К: ἐπίπονε cett. πέπονϑας UEAPT 18 τῷ K ante 
corr. UT: τὸ K corr. cett. λήιον post πλησίον add. UEAPT 


KUEAT 


ΑΡΤ 


LS 


P 


KELE yE 
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d. ὄγμον: τὴν αὔλακα παρὰ τὸ διοιχθῆναι τὴν γῆν. 
of δὲ τὴν τάξιν, of δὲ τὸν ὄρχον, οἱ δὲ τὸν χόρτον. κυρίως 
δὲ ἡ ἐπ᾿ εὐϑείας τομὴ τῆς αὔλακος, καὶ ἔστιν ὄγμος οἷον ἀπὸ 
τοῦ διοίγεσϑαι τὴν γῆν ὑπὸ τοῦ ἀρότρου. νῦν δὲ κεῖται ἡ 
λέξις ἐπὶ τῆς εἰς εὐθὺ τάξεως τοῦ ϑερισμοῦ, ὡς Ὅμηρος (468): 
'üyuov ἐλαύνει᾽. 

9. οὐ τεὸν ὄγμον: ὄγμος κυρίως ἡ [ἀπὸ] τοῦ ἀρότρου 
τομή, ἤγουν ἡ αὖλαξ, ἀπὸ τοῦ διοίγεσϑαι τὴν γῆν ὑπὸ τοῦ 
ἀροτριῶντος. νῦν δὲ κεῖται ὁ λόγος ἐπὶ τῆς κατ᾽ εὐθὺ τάξεως 
τοῦ ϑερισμοῦ. 

f. «ὄγμος) ἡ ἐπίστιχος φυτεία ἀπὸ τοῦ οἴγειν καὶ 
ἀνοίγειν. 

g. ὄγμος ἡ τάξις, ὁ ὄρχος. ἄλλοι δὲ ὄγμον τὸ γεωργικὸν 
ἐργαλεῖόν φασιν. 
ερ h. οὔϑ᾽ ἅμα λαοτομεῖς τῷ πλατίον: τὸ λήϊον té- 
µνεις, ϑερίξεις. 


K^LS*U5ESPF 4 «κάκτος:) εἶδος φυτοῦ ἀκανϑώδους ἀπὸ τοῦ хота- 


κ 


UEAT 


καίνω τὸ λυπῶ. 
5/6a. ποῖός τις: πῶς, φησίν, οὐκ ἀργότερος ἔσῃ προϊού- 


σης τῆς ἡμέρας, ὁπότε νῦν ἀρχόμενος τῆς ἐργασίας οὐκ ἄπο- 3 


τέμνεις τῆς αὔλακος οὐδέν; 

b. ποῖός τις δείλαν τε: ποταπὸς ἔσῃ κατὰ μεσημβρίαν 

1 sch. BT Z δ46 sch. Soph. Phil. 168 Sch. Nic. Ther. 

571 sch. Opp. Hal. 1625 Et. M. 613,34 (Gen., cf. Reitzenstein 
Gesch. d. gr. Etym. 25 n. 68) Et. Or. 114, 28 Eust. 831,57; 
1161, 54 

1 διηνοῖχϑαι К 2 ὄρχον К: ὁρ lac. insequente A: ὁ cum 
lac. 0: ὄρδινον T: om. Е οἱ δὲ τὸν χόρτον deleri vult Dueb- 
ner 8 ёл εὐθὺ τοῦ ἀρότρου топу UEAT καὶ om. К 
4 ἀρότρου K: ἀροτριῶντος cett. ὅ εἰς om. ПЕАТ ὁ μὲν 
pro Ὅμηρος K rescr. в 0. ἐλαύνει К: б. ἐλαύνοντες ἀνδρὸς 
μάκαρος хат ἄρουραν UEA(T) ἐλαύνωσιν Hom. 7 prae- 
term. Tricl. 11 οἶσειν cod., corr. Duebner 15 τὸ 4. τέμνεις 
ϑερ. P: τὸ 2. τέμνεις LUE: ϑερ. παρὰ τὸ А. τέμνειν K 17 ἀπὸ 
seqq. ош, KLUP хахоіро E, correxi 


10 


2 
© 
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καὶ δείλην, ὃς νῦν ἀρξάμενος οὐ μειοῖς καὶ ἐλαττοῖς τὸν στίχον 
τοῦ θέρους; τὸ γὰρ ἀποτρώγεις τοῦτο δηλοῖ. 

с. ποταπὸς ἔσῃ προϊούσης ἡμέρας, ὅτε νῦν ῥαθυμεῖς vijgL" ETAT 
ἐργασίας ἀρχόμενος, καὶ εἴπερ σε καὶ τὸ καῦμα ἐκλύει περὶ 

6 τὴν δείλην; 

Та. ὀψαμᾶτα: ὁ μέχρις ὀψὲ ϑερίζων καὶ μὴ ἐνδούς. κ 

b. Μίλων ὀψαμᾶτα: τουτέστι μέχρι ὀψίας ϑερίζων καὶ UEA 
κακοπαθῶν καὶ μὴ ἐνδιδούς. τοῦτο δέ φησιν, ἐπεὶ οὗτος ἐν 
ἀρχῇ τοῦτον εἶπεν ἐκλελύσϑαι. 

10 c. Μίλων ὀψαμᾶτα: ἐπεὶ ὁ Μίλων ἐν ἀρχῇ τὸν Βάττον ΑΡΤ 
εἶπεν ἐκλελύσϑαι, ὀψαμάτην τὸν Μίλωνα ὁ Βάττος καλεῖ, τουτ- 
έστι μέχρι ὀψίας ϑεοίξοντα καὶ μὴ ἀποκάμνοντα. 

[d.] «ὀψαμᾶτα:) νωθρέ, ὀψὲ καὶ βραδέως бшу" ἢ ιΣυεες 
ὄψιμε καὶ γηραιέ. 

16 е. ἀτεράμνου: λιϑίνης, ἀναισθήτου. ἀτεράμνους γάρ κ 
φασι πέτρας τὰς σκληρὰς καὶ μὴ τειρομένας, καὶ ἀτέραμνα 
ὄσπρια τὰ ἀνέψητα. 

f. πέτρας ἀπόκομμ᾽ ἀτεράμνου: ἀντὶ τοῦ λίϑινε καὶ ОЕА 
δκληρότατε᾽ ἀτεράμνους γὰρ τοὺς σκληρούς φασι, τοὺς μὴ 

3e τέρενας καὶ ἁπαλούς' οἷον πέτρινε. 

g. πέτρας ἀπόκομμ᾽ ἀτεράμνω: οἷον πέτρινε, λίϑινε, ӨРТ 
σκληρότατε: ἀτεράμνους γὰρ τὰς σκληρὰς πέτρας φασίν, ἐπεὶ 
τέρεν τὸ ἁπαλόν. 

[8.] οὐδέποτέ σοι συνέβη ἐρᾶν ἀπόντος; Ыы 

% 9. τίς δὲ πόθος: οὐδὲ εἷς ἐργάτῃ ἀνδρὶ ἔρως καὶ ἐκτὸς К 
τοῦ προκειµένου ἔργου γίνεται πόθος. ὑποβάλλει δὲ τὸ τοῦ 

15 Galeni Pergameni de Átticissantium studiis testimonia, 


E Guil. Herbst, 1911, 26sq., ubi add. Theophr. Hist. plant. 
4,2 


1 ὃς Heinsius: ἧς codd. 3 ὅτε Call.: ὅτι codd. 4 lac 
inter καὶ et εἴπερ ind. Ahrens ἐχλύσει Tricl. 18 ἢ HM 
γηραιὲ καὶ μέχρι τῆς ὀψίας ἀμῶν L 16 τειροµένας Call.: 


τεινομένας cod. 
SCHOLIA їн THxOCRITUM гес. Wendel 16 
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Εὐριπίδου (fgm. 895 Nauck Trag. graec. fgm.? 647): “Фу 
πλησμονῇ γὰρ Κύπρις, ἐν πεινῶσι δ᾽ об? 
κιδυε 11a. χαλεπόν, φησίν, ἐντέρων κύνα γεῦσαι εἰ γὰρ 
εὔἴθισται, καὶ τοῖς ϑρέμμασιν αὐτοῖς ἐπιχειρεῖ. ἔστι δὲ παρ- 
οιμιῶδες᾽ χαλεπὸν ἐργάτας ἄνδρας ἔρωτος πειραϑῆναι. 
ΨΕΛΑΡΤ b. χαλεπὸν χορίω: ὥσπερ, φησίν, ὁ γευσάμενος χορίου 
κύων δυσαποδίωκτός ἐστιν, οὕτω καὶ ὁ ἀγροῖκος ἐρωτικοῦ 
1906 ЕҒЕРТ 70 900с γευσάμενος. ο. παροιμία δέ ἐστιν ἐπὶ τῶν γευσα- 
P μένων ἀϑέτου τινός, δυσαποσπάστως δὲ ἐχόντων᾽ d. χαλεπὸν 
ἐργάτην ἄνδρα ἔρωτος πειραϑῆναι. 
κ 13, σὺ μέν, φησίν, ἀπείρατος ἔρωτος τυγχάνεις, ἐγὼ δὲ 
ἐρῶ μα’ ἡμέρας ἤδη. 
13а. ἐκ πίϑου: ἡ παροιμία ἀπὸ τῶν ἄφθονα ἐχόντων᾽ 
ἔοικας, φησίν, ἐκ περιουσίας ξῆν. 

ОЕА b. ἐκπίϑου ἀντλεῖς: τοῦτο εἰρωνευόμενός φησιν olov 
ἐκ περιουσίας καὶ πλήρους πίϑου ἀντλεῖς, ὥστε σε ἐρᾶν, καὶ 
οὐκ ix λαγήνων᾽ ἐγὼ δὲ ἔχω οὐδ᾽ ἅλις ὄξους. 

ert с. ёх nido ἀντλεῖς: οἷον οὕτως ἐν περιουσίᾳ ξῇς, ὥστε 
σε καὶ ἐρᾶν. ἢ εἰρωνευόμενός φησιν᾿ ἐκ περιουσίας, ἀπὸ πλή- 
ρους πίθου ἀντλεῖς καὶ οὐκ ἐκ λαγήνου ἐγὼ δὲ οὐδὲ ὄξος ἔχω. 

κ [d] ὄξος ἄλης: πλάνης ϑεράπευμα. 
14a. τοιγάρτοι: τουτέστιν ἀπὸ σπόρου (và) πρὸ τῶν 
ϑυρῶν ἐκεκόσμητο ἐπιμελείας τυγχάνοντα, νῦν δὲ οὐχ ὁμοίως 
διὰ τὴν ἐπὶ τῇ ἐρωμένῃ λύπην. τοῦτο οὖν φησι δεῖγμα τοῦ 
ἐρᾶν, τὸ ἀσκάλευτον εἶναι καὶ ἀγεώργητον ἀπὸ τοῦ σπόρου 
τὸ πρὸ ϑυρῶν. 
; 4 Paroemiographi (Greg. Cypr. Ш 97 al.) 18 Apost. VI 
93 


8 χαλεπόν — γεῦσαι om. LUE 4 εἴθισται Wilamowitz: 
αἴσθηται codd. 5 ἐργάτην ἄνδρα LUE 8 γευσάμενος om. 
UEA 9 ἐφετοῦ codd., correxi 14 ξῆν apographa, evan. 
in K 20 λαγήνου scripsi: λάγνου P: λαγήνων T: om. G 
$1 interpretatio absurdissima& lectionis corruptae &Amg 98 ἀπὸ 
ox. (10) —ѓхехбситто scripsi: ἀπὸ σπ.---κεκόσµηται cod.: (πάλαι) 
ἀπὸ σπ.-- «πάντα μοι) κεκόσµητο dubitanter Ahrens (ap. Ziegl.) 
26 τὸ πρὸ ϑυρῶν Wilamowitz: τοῦ πρόσϑεν cod. 


10 


5 


„а 
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b. (διὰ) ταύτην, φησί, τὴν αἰτίαν, ἐξ οὗ σπόρος γέγονε, 
ἄσκαλα πάντα, τουτέστιν ἠμελημένα πάντα [ðr ἔρωτα]. 

ο. τοιγάρτοι πρὸ ϑυρῶν [πρὸ θυρῶν] μοι: τοιγαρ- UEAT 
οὖν διὰ τὸ ὑπὸ τοῦ ἔρωτος ἐκλύεσθαί µε ἀπὸ τοῦ σπόρον 

5 ἀτημέλητά μοι πάντα, οὐ μόνον τὰ πόρρω, ἀλλὰ καὶ τὰ πρὸ 
τῶν ϑυρῶν. 

d. πάλαι, φησίν, ἀπὸ τοῦ σπόρου πάντα μοι ἦν καλά, ЧЕА@РТ 
οὐ μόνον τὰ ἔνδον, ἀλλὰ καὶ τὰ πρὸ τῶν ϑυρῶν᾽ νῦν δ᾽ 
οὐδὲν διὰ τὸν ἔρωτα, ἀντὶ τοῦ νῦν οὐ μόνον τὰ πόρρω, 

10 ἀλλὰ καὶ τὰ πλησίον τῶν ϑυρῶν μου ἀτημέλητα μένει διὰ 
τὸν ἔρωτα. 

e. τὸ δὲ ἄσκαλα ἀπὸ τοῦ σκαλίς' σκαλὶς δέ ἐστι γεωργι- 
κὸν ἐργαλεῖον. 

f. ἄσκαλα, τουτέστιν ἀναροτρίαστα, καὶ τὰ προαύλια" 

16 πρώην γάρ, φησίν, εἶχον ἄφϑονα᾽ νῦν δὲ καὶ τὰ πρὸ ϑυρῶν 
μοι ἀσκάλευτα πάντα διὰ τὴν ἐπὶ τῇ ἐρωμένῃ λύπην. 

g. ἤγουν ἐρῶντός µου καὶ τὰ σύνεγγυς ἀκατέργαστα L5U5E5 pt 
πάντα καὶ ἀκόσμητα. 

15/16 а. ἡ Πολυβώτου µε, φησί, λυμαίνεται θυγάτηρ ἢ κ 

30 ϑεράπαινα, ἣ πρώην ἡμῖν θερίζουσι παρ Ἱπποκόωνι οὕτω 
καλουμένῳ προσηύλει. τινὲς δὲ πολυβώτην τὸν πλούσιον. 

b. τῶν παίδων: ταῦτα ὁ Μίλων ἐρωτᾷ, εἶτα ὁ Βάττος UEAT 
ἐπάγει᾽ ἆ Πολυβώτα. δύναται δὲ καὶ αὐτὸς λέγειν ὅλον τὸν 
στίχον, ἵν᾽ Ñ’ τίς ἄρα σε, ὦ πολυβῶτα, ὦ πλούσιε, συνεκδο- 


14 14. Hesych. oxala’ ἀκάθαρτα. 


1 restitui quae supra leguntur. cod.: ἄσκ. π. тоот. hueh. 
ταύτην p. τὴν alt. ἐξ οὗ ся. yéy. tovt. ἡμελ. πάντα δι ἔρ., 
Ziegler: ἄσκ. л. tovt. ἠμελ. πάντα δι᾽ Ёо. ταύτην Фф. τὴν air. 
"ἐξ οὗ сл. yéy. 4 ἐκλύεσθαι Gaisford: ἐλκύεσθαι codd. ἀπὸ 
σπόρου, ἤγουν ἀφ᾽ οὗ ἔσπειρα, ἁτημέλητά εἰσι πάντα τὰ χωρά- 
φιά µου καὶ ἀσκάλιστα, οὐ T 10 καὶ τὰ πλησίον UEA: οὐδὲ 
τὰ πρὸ cett. ἀτημέλητα μένει UEA: εἶσιν ἐσπαρμένα ἀλλὰ 
ἄσπορα μένουσι cett. 19 τὸ δὲ ἄσκ. ἀπὸ т. сх. ош. UEA 
γηπονικὸν GPT 15 ἀφϑονίαν οἱ ἄσκαλα GPT 16 διὰ seqq. 
om. GPT 


15* 
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χικόν. πολυβώτην δὲ εἶπεν αὐτὸν διὰ τὸ πλεοναχῶς βωτεῖν' 
ὦ πολυβῶτα, πολλοὺς ἔχων βόας. οἱ δὲ ζητοῦσι τὸ Πολυβώτου 
πότερον ϑυγάτηρ ἢ ϑεράπαινα. καὶ μὴν ἔνιοι δὲ πολυβώτην 
προσηγόρευον τὴν πλουσίαν. 

PT ο. с Πολυβώτα: ἀπὸ τοῦ Βάττου ὁ λόγος. ἄδηλον δέ, 6 
πότερον θυγατέρα ἢ ϑεράπαιναν τοῦ Πολυβώτου (λέγει). ἡ 
τοῦ Πολυβώτου οὖν, φησί, λυμαίνεταί με, ἥτις πρώην ϑερι- 
ζόντων ἡμῶν παρ Ἱπποκίωνι ηὔλει. 

KiFU*E'T 17a. εὗρε ϑεὸς τὸν ἀλιτρόν: δοκεῖ καὶ τοῦτο παρ- 
οιμιῶδες ἐπὶ τῶν διδόντων δίκην τῆς ἁμαρτίας. ὁ δὲ νοῦς' 10 
ἁμαρτωλόν σε ὄντα δικαίως μετῆλϑε τὸ ϑεῖον περιπεπτωκότα 
οἷς ἐπεθύμεις κακοῖς. 

GPT δ. εὗρε ϑεὸς τὸν ἀλιτρόν: τοῦτο παροιμία ἐστίν᾽ [καὶ] 
εὗρε ϑεὸς τὸν αἴτιον καὶ [τὸ] ἔχεις ἅπερ ἐπεθύμεις. 

κ 18а. ἡ καλαμαία: ταύτην of μὲν γραῦν σέριφον, of δὲ 
ἀρουραίαν ὀνομάξουσιν. ἔστι δὲ ἀκρὶς (ἐν τῇ καλάμῃ γινο- 
μένη» καὶ καλεῖται μάντις. ἴσως δ᾽ ἐκ τούτου τὴν ἰσχνὴν 
καὶ διεφϑινηκυῖαν 1) τὴν ἐπιβλαβὲς καὶ χαλεπὸν ὁρῶσαν, 
й” q' ἀκρίς σοι ἀντὶ γυναικὸς χρηματισθήσεται, τουτέστι 
λυμανεῖται καϑάπερ (ἡ) ἀκρὶς ἡ καλαμαία. 30 
ШИГ Hesych. ἀλιτρόν" ἁμαρτωλόν, ἄδικον. 16 Zenob. II 94: 
γραῦς σέριφος (ἔριφος V) Ἀπολλόδωρός (fgm. 198 Mueller Fgm. 
hist. gr. 1 463) φησιν, ὅτι ἔστι τις παροιμιώδης λεγομένη σεριφία 
(ἔριφος V) γραῦς, ἡ ἐν παρϑενίᾳ γεγηρακυῖα. οἱ δὲ ἀπὸ τῆς 
ἀκρίδος᾽ τὴν γὰρ ἀρουραίαν ἀκρίδα ὁπό τινων μάντιν λεγομένην 
κατὰ Σικελίαν γραῦν σέριφον (ἔριφον V) καλεῖσθαι ἢ γραῦν 
σερίφην (ἐρίφων V). λέγουσι δέ, ὅτι εἰ τινι ἐμβλέψειε ζῴῳ, 
κακόν τι ἐκείνῳ γίνεται. Hesych. γραῦς ἔριφος Suid. γραῦς 


σέριφο 16 Hesych. καλαμαία: εἶδος ἀκρίδος, ἣν καὶ μάντιν 
καλοῦσι. id. μάντις 


Lg 


1 βωτεῖν Ahrens collatis Suida s. v. et Hesychio s. βοωτεῖν: 
πολυβωτεῖν codd. 8 μὴν ἔνιοι Ahrens: Πηνελόπη codd. δὲ 
post καὶ μὴν mirum 4 προσηγόρευον scripsi: -eve UE A: -svoe 
T: -εὔσθαι Ahrens в suppl. Call. 9 παροιμία pro δοκεῖ--- 
παροιμιῶδες LUET 11 ἁμαρτωλῶ σοι ὄντι--περιηλϑε--περιπέ- 
πτωκας LUET 13 delevi, παροιμίαι гісі e coni, Call. 14 fort. 
ἄδικον 15 σέριφον scripsi e locis sim.: ἔριϑον cod. — 16 sup- 
plevi 20 (ἡ) ἀκρ. ἡ καλαμαία Ziegler: &xo. τῇ καλαμαίᾳ cod. 


Scholis X 18b—i 299 


b. τὰν νύκτα: μάντις καλαμαία ἀντὶ τοῦ ἀρουραία. ἔστι UEA 
γὰρ ἀκρὶς λεγομένη μάντις ἐν τῇ καλάμῃ γινομένη. ἴσως οὖν 
Θεόκριτος ἰσχνὴν εἰπεῖν ϑέλων καὶ διεφθινηκυῖαν τοῦτό φησιν. 

€. μάντις τοι τὰν νύκτα χροΐζεται а καλαμαία: τὸ РТ 

s καλαμαία ἀντὶ τοῦ ἀρουραία. ἔστι δὲ ἀκρὶς ἐν τῇ καλάμῃ yi- 
νομένη καὶ καλεῖται μάντις. νῦν οὖν τὴν ἰσχνήν φησι καὶ 
διεφϑινηκυῖαν ἢ τὴν ἐπιβλαβὲς καὶ χαλεπὸν ὁρῶσαν. 

d. ἡ καλαμαία: ἡ ἐπὶ καλάμῃ ἑστῶσα καὶ γινομένη. K 

e. ᾿Αρίσταρχος ἐν ὑπομνήσει Λυκούργου Αἰσχύλου KUEAGRPT 

10 (Nauck Trag. gr. fgm.? 40) φησὶ τὴν ἀκρίδα ταύτην, εἴ τινι 
ἐμβλέψειε ζῴῳ, τούτῳ κακόν τι γίνεσϑαι. f. ἔστι δὲ χλωρὰ UEAGPT 
' καὶ περιμήκεις τοὺς ἐμπροσϑίους πόδας ἔχουσα καὶ λεπτοὺς 
καὶ συνεχῶς αὐτοὺς κινοῦσα᾽ οὐ γὰρ ὡς ἡ κοσκινόµαντις. 
g. τὴν νύκτα: ἡ μάντις ἡ καλαμαία κατὰ τὴν νύκτα UEAT 
15 χροϊξεῖται καὶ πλησιάσει τῷ χρωτί, τοὶ καὶ σοῦ᾽ ἀντὶ τοῦ" 
ἡ ἐοικυῖα τῇ καλαμαίᾳ μάντει συνευνασθήσεταί σοι. τινές 
φασιν εἰκάσαι τὴν Βομβύκην τῇ ἀκρίδι ταύτῃ διὰ τὸ καὶ τὴν 
ἀκρίδα μέλαιναν εἶναι καὶ αὐτὴν τὴν κόρην Σύραν. 
h. μάντις καλαμαία διὰ τὸ μὴ λευκὴν εἶναι ὣς οἱ 
зо Σύροι καὶ of Αἰγύπτιοι. 

i μάντις τοι: σκώπτει τὴν ἐρωμένην τοῦ Βάττου καὶ 
ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ὅτι ἀκρὶς συγκοιµηθήσεταί σοι, ў ἐστιν ἰσχνὴ 
καὶ λεπτὴ καὶ μέλαινα, λέγει ὅτι μάντις καλαμαία. τὴν ἀκρίδα 
οὖν φησι καλαμαίαν, [Ñ] ὅτε ἐν καιρῷ καλάμης ἐσθίει τὸν 


8 διοµένη cod., correxi 9 Ἀριστοφάνης K verba ἐν--φησὶ 
omittens Αρίσταρχος γὰρ ἐν ὑπομνήματι Λυκούργου τὴν ἀ- 
κρίδα φησὶ ταύτην GPT 10 εἴ τινι ἐμβλέπει (correxi e Ze- 
nobio) ζώω, τοῦτο κακὸν γίνεσθαι K: εἰ προβλέψει (προσβλέψει 
Call) τι τῶν ζώων, τούτῳ (τοῦτο E) κακὸν γίνεται UEA: εἰ 
προβλέπει (ἀποβλέπει Q, προβλέπεις T) τινὶ (τι P) τῶν ζώων», 
ἐκείνῳ κακόν τι γίνεσθαι cett. 19 περιµήκης ОЕ А μακροὺς 
post πόδας addentes ἔμπροσθεν GPT 18 οὐ γὰρ seqq. 
om. GP 15 πλησιάσοι UEA χροῖ T 16 μάντει Duebner: 
-τις codd. 18 αὐτὴν καὶ codd., transposui; ὡς ante Σύραν 
suppleri vult Ahrens 91 σκόπει- τῷ Βάττω codd. nostri, corr. 
Tricl. $4 ἢ praeterm. Phav. Lex. в. χροΐζεται 
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στάχυν᾽ τὴν αὐτὴν δὲ καὶ μάντιν, ἢ ὅτι προμαντεύεται λιμὸν 
φαινομένη, ἢ ὅτι κακόχρους καὶ πρασίξουσα [οὖσα] οἷς ἂν 
ἐντρανίσῃ ζῴοις κακὸν προμηνύει. 

UEAGPT 19a. τυφλὸς δ᾽ οὐκ αὐτὸς ὁ Πλοῦτος: τυφλὸν τὸν 
Πλοῦτόν φασιν, ἐπειδὴ τοὺς πλουτοῦντας ὁρῶμεν πηροῦσθαι s 
τὴν διάνοιαν. Δήμητρος δὲ καὶ ᾿Ιασίωνος αὐτόν φασιν, ἐπεὶ 
τῇ τῶν καρπῶν εὐφορία ἰᾶται τὴν ἔνδειαν ἡμῶν. 

b. ὑπὸ Διὸς δ᾽ ἐπηρώϑη, ὥς φησιν ᾿Αριστοφάνης (Plut. 
87—91), ἵνα μὴ βλέπων ἐπὶ τοὺς δικαίους μόνους ἔρχηται. 
οἵ δὲ τυφλὸν αὐτὸν διὰ τὸ ἄκριτον. 10 

UEA ο τυφλὸς δ᾽ οὐκ αὐτός: ὁ 4ήμητρος καὶ Ἰασίωνος υἱός. 
κ 20a. ὠφρόντιστος: ὁ μηδενὸς φροντίζων Ἔρως. 

b. φησίν' ἔλπιξε καὶ σὺ περιπεσεῖν ἔρωτι[ κῶς] καὶ μὴ ue- 
γαλορρημόνει. 

21a. τὸ λᾷον: κατάτεμνε, ϑέριξε. λᾷον δὲ τὸ λήϊον 15 
Δωρικῶς διὰ τοῦ а. 

"ut Ὁ. (κατάβαλλε τὸ λᾷον:) τὸ λήϊον τέμνε ἐκθερίζων. 

κ . 22/289 a. καί τι κόρας: καί τι, φησί, μέλος ἀνάκρουσον 
καὶ ἀναφώνησον τῇ κόρῃ᾽ οὕτω γὰρ ἥδιον ἐργάσῃ. 

L5UFEFGPTb. καὶ τι κόρας φιλικὸν μέλος ἀμβάλευ: καί τι зо 
φιλικὸν μέλος εἰς τὴν κόρην ἀνάκρονσον. 

P 24а. Μοῦσαι Πιερίδες, συναείσατε τὴν ῥαδινάν 
μοι: ἄρχεται τῆς ᾠδῆς ὁ Βάττος. 
κ“. b. ἀργὴ ᾠδῆς βουκόλου. 
к с. συναείσατε: σὺν ἐμοὶ ἄσατε ἢ ἐπιπνεύσατε σαι. 55 
d. ῥαδινήν: τὴν ἰσχνήν' ἀκρίδι γὰρ αὐτὴν παρέβαλεν 
ὁ Μίλων. 
υτεερε е. (δαδινάν:) τρυφεράν. 


2 del. Toup 8 ἐνατενίσῃ Hemsterhuys alii 4 τυφλὸς 


δ᾽ om. UVEA 5 ἐπεὶ οἱ πλουτοῦντες πηροῦνται GPT 
6 ᾿Ιασίωνος Brubach.: ᾿]άσωνος codd. fort. scholiasta ipse haec 
nomina confudit 7 εὐφορίᾳ UEA: περιουσίᾳ GP: περιουσίᾳ 


ἢ εὐφορίᾳ T 8 ὑπὸ δὲ Διὸς αὐτὸν πηρωϑῆναί φασιν ὡς καὶ 
"Ag. GP(T) 11 ᾿Ιάσωνος libri, corr. Adert 19 ἔρως Apogr. 
Barb.: ἔρωτος K 13 del. Wilamowitz 11 τέμνων codd., correxi 


Scholia X 26/27 a—28 b 231 


26/27 а. Σύραν καλέοντι: δηλονότι μέλαινάν πως К 
τυγχάνουσαν τὴν χροιάν" τοιούτους γὰρ εἶναι τοὺς Σύρους 
ὡς τοὺς Αἰγυπτίους, μέλανας. 
b. Σύραν καλἑοντί τυ πάντες: διὰ τὸ ἥκιστα λευκὴν ВРТ 
5 αὐτὴν εἶναι᾽ oí γὰρ Σύροι μέλανες. ἁλιόκαυστον δὲ τὴν 
ὑπὸ ἡλίου κεκαυμένην. 
ο. μελίχλωρον: οἷον μελίχρουν ἠρέμα καὶ οὐ λίαν μέ- К 
λαιναν᾿᾽ of μὲν ἄλλοι Σύραν, ἐγὼ δὲ μελίχλωρον ἀποκαλῶ. 
d. ἐγὼ δὲ μόνος μελίχλωρον: of μὲν ἄλλοι Σύραν 8PT 
10 αὐτὴν καλοῦσιν, ἐγὼ δὲ μελίχλωρον, οἷον µελίχοωτα ἠρέμα 
καὶ οὐ λίαν μέλαιναν. 
e. (μελίχλωρον:) μελίχρουν καὶ οὐ λίαν μέλαιναν.  LFUSES 
28a. ἆ γραπτὰ ῥάκινϑος: τὴν γραπτὴν ὑάκινϑόν φα- KUEAT 
σιν ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ Αἴαντος ἀναδοθῆναι' διά τοι τοῦτο 
i5 ἔχειν ἐγγεγραμμένον о? αἴ, τὴν ἀρχὴν τοῦ ὀνόματος τοῦ 
Αἴαντος. εἰς ὃ Εὐφορίων (fgm. 38 Scheidweiler Diss. phil. 
Bonn. 1908, 40) ἀπιδὼν sins: 
'“πορφυρέη ὑάκινθε, σὲ μὲν µία φῆμις ἀοιδῶν 
Ῥοιτείῃς ἀμάϑοισι δεδουπότος Αἰακίδαο 
зо εἴαρος ἀντέλλειν γεγραμμένα κωκύουσαν. 


b. (γραπτὰλ)ὑάκινϑος: διὰ τὸ ἐγγεγράφθαι τὸ a? αἴ. UEAT 
εἶναι δὲ σύμβολον τῶν ἐπὶ τῷ Αἴαντι μυϑολογουμένων᾽ φῦναι 
γὰρ ἐκ τοῦ αἴἵματός φασιν αὐτοῦ τὴν ὑάκινϑον, Ove ἐμάνη 
ἐπὶ Τροίᾳ περιπεσὼν τῷ ξίφει. 


8 sch. Nic. Ther. 797 


6 ὑπὸ ἡλίου κεκαυμένον K" 10 μελανόχρωτα codd., cor- 
rexi 11 μέλαιναν G: μέλαινα T: μέλανα Р 19 μελίχρουν 
sch. ο: μελάγχρουν codd. 16 ὃ Εὐφορίων Toup: τὸν Εὐφο- 
ρίωνα codd. 17 ἀπιδὼν K: φείδων cett. 18 ῥάκινθος K 
σὲ K: σοι cett. φῆμις Hemsterhuys Lucian. I 240: пи) К: 
φάτις cett. 19 ῥοιτείῃς Brubach.: ῥοιτείην T: ῥοιτείοις UA: 
ῥυτοίοις E: ῥητίοις Κ Αἰακίδαο K: -δα cett. 20 ἀντέλλειν 
К: ἀνατέλλειν cett. γεγραμμένα Е: -w cett. κωκύουσα К 
$1 suppl. Ahrens 
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ӨРТ С. καὶ τὸ ἴον μέλαν ἐντὶ καὶ ἆ γραπτὰ ὑάκινθος: 
τὴν ὑάκινθόν φασιν ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ Αἴαντος εἶναι 
τοῦ ἐν Τροίᾳ μανέντος᾽ διά τοι τοῦτο ἔχειν ἐγγεγραμμένην 
af αἴ, τὴν ἀρχὴν τοῦ ὀνόματος τοῦ Αἴαντος. διὰ τοῦτο οὖν 
καὶ γραπτὴν αὐτὴν νῦν εἶπεν. 

1* d. γραπτὴν λέγουσι τὴν ὑάκινθον. διότι ἐν τῷ καιρῷ, 
xa? ὃν ἐφονεύϑη ὁ Αἴας, ἀνεδόθη βοτάνη καὶ εἶχε γραπτὸν 
τὸ of ai. 

8 — [e] τὸν ὑάκινϑον τὸ αἷμα τοῦ Αἴαντος ἔβαψε λευκὸν ὄντα. 

εξ [1] ἔσχον δὲ καὶ тобто" ὅταν ἔμελλον πλεῖν οἱ Σαλαμίνιοι, 
ἔγραφον τὴν ὑάκινθον ἐν τοῖς ἱστίοις εἰς ἀνάμνησιν τοῦ 
Αἴαντος. 

κ 284. τὰ πρῶτα λέγοντι: ἐν τοῖς στεφάνοις τὸ ἴον καὶ 
τὴν ὑάκινθον. 

υεατ b. λέγοντι: τὰ πρῶτα ὅμως λέγουσιν, οἷον πρωτολογοῦ- 
σιν, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἐν τοῖς ὑποκριταῖς πρωτολόγων. 

κπισυ΄εξΩρτ 30a. @ αἲξ τὸν κύτισον: ὁ κύτισος φυτόν, ὃ νεμό- 
μεναι оѓ αἶγες γάλακτος πλήϑουσιν. 

K Ы, ἀπὸ κοινοῦ τὸ διώκει, ἐπιξητεῖ. 

Ki*v'ttüaP 31а. б γέρανος: ἀρχομένου γὰρ τοῦ σπόρου αἱ yé- 
ρανοι φαίνονται. 

αρ b. μεμάνημαι: ἐρωτικῶς διάκειμαι. 

κ .— 82/332. αἴϑε μοι ἧς: εἶθε ἐκεκτήμην τὰ Κροίσου᾽ ἆμ- 
φότεροι ἂν ἦμεν ὥσπερ χρυσοῖ τῇ ᾿Αρφοδίτῃ ἀνακείμενοι. 

ι5υ5εξαρ» b. χρύσεοι ἀμφότεροι х ἀνεκείμεθα τῇ Apoo- 
біта: ἤτοι στήλας ἡμῶν ἀμφοτέρων χρυσᾶς ἐποιήσαμεν (ἂν) 
καὶ ἀνεθέμεθα τῇ ᾿ἀφροδίτῃ. 


17 sch. Νίο. Ther.617 sch. Bern. Verg. Buc. 179: cytisum: 
herba est lacti(s» habundantiam suggerens. 


10 ἔσχον-- τοῦτο om. E εἶχον A, correxi 16 λέγοντι' τὰ 
πρ. Scripsi ex mente Ahrensii: λέγονται τὰ πρ. UEA: τὰ πρ. 
λέγοντι T 16 πρωτολόγων Piccolos: προλόγων codd. 80 τοῦ 
om. KGP 28 ἐκεκτήμην Apogr. Barb.: -οίμην K 24 περί- 

evóo, caute Wilamowitz 26 ἡμῶν ἀμφοτέρων cod. Par. 2835 
Gailio teste: ἡμῶν ἀμφοτέρας LUE: ἡμῖν ἀμφότεροι GP addidi 


19 
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34/358. τοὺς αὐλούς: σὺ μὲν ἄν, φησίν, αὐλοὺς ἢ Κ 
ῥόδον ἢ μῆλον εἶχες, ἐγὼ δὲ καλὸν εἶδος ὡς ἂν σχῆμα λαβὼν 
ὀρχηστοῦ καὶ ὑπ᾽ ἀμφοτέροις τοῖς ποσὶν ὑποδήματα. 

b. ὀρχούμενον ð ἐγὼ iv τῇ εἰκόνι ἐποίουν ἐμαυτὸν KUEAGPT 

6 ἔχοντα {ακωνικὰ ὑποδήματα. 

с. ἡ ἐμὴ στήλη ἐφαίνετο ἂν ἔχουσα σχῆμα ὀρχηστοῦ καὶ UEAGPT 
ἐν τοῖς ποσὶ φοροῦσα ὑποδήματα (.ἠακωνικά». 

d. ἀμύκλαι εἶδος ὑποδήματος ἀπὸ ἨἈμυκλαίου (τινὸς) КЧ#Е#@ 
τὸ πρῶτον εὑρόντος. 

19 е. σχοῖμι δ᾽ ἐγὼ καὶ καινὰς ἐπ ἀμφοτέροισιν ВРТ 
ἀμύκλας: ἀμύκλαι εἰσὶ Πακωνικὰ ὑποδήματα. 

36a. of μὲν πόδες: ὁ νοῦς: φημὶ διὰ τὴν ὑπερβολὴν К 
τῆς εὐμορφίας τοὺς πόδας σου ὡς ἀστράγαλον γεγλύφϑαι. 
τοῦτο δὲ εἶπε, παρόσον οἱ ἀστράγαλοι ὀρϑοί εἰσι καὶ λεπτοὶ 

1$ καὶ εὔρυϑμοι. 

b. οἱ μὲν πόδες ἀστράγαλοί τευ: οἱ μὲν πόδες σου UEAGPT 
ἀστράγαλοί εἰσιν, οἷον εὕὔρυϑμοι καὶ ὀρϑοὶ καὶ λευκοὶ ὡς of 
ἀστράγαλοι τῶν κυβευόντων. 


[ο] «ἀστράγαλοι:) οἱ ἀστέρος δίκην ἀγλαΐζοντες. αρ” 
о 37a. τρύχνος: βοτάνη ἱκανῶς μαλακή. τάσσεται δὲ ἐπὶ К 
τρυφερότητος. 


b. å φωνὰ δὲ τρύχνος: εἶδος βοτάνης. τάσσεται δὲ UtAGPT 
καὶ ἐπὶ τρυφερότητος᾽ τρύχνος γὰρ λάχανον ἱκανῶς μαλακόν. 


11 Hesych. ἀμυκλαῖδες Phot. ἀμυκλᾷδες Poll. VII 88 
Suid. ἀμύκλαι 


2 εἶδος scripsi: ἄνθος cod. 4 praem. γράφεται καὶ 
σῆμα δ᾽ ἐγώ GPT ὀρχούμενον Duebner: -vç codd. 7 add. 

ens 8 Auvxiatov om. К addidi 9 τὸ πρ. εὑρ. U: 
τοῦ πρ. εὗρ. E(G): τοῦ εὑρ. πρ. К 18 φημὶ caute proposui: 
οὐ cod. 13 ὡς Ziegler: εἰς cod. 14 fort. λευκοὶ, v. sch. b 
16 l. ἁστρ. τευ UEA 11 καὶ ὀρϑ. GPT: ἀντὶ τοῦ 609. cett. 
καὶ 1. UEA: 7] 2. cett. post λευκοὶ G inseruit sch. с 18 τῶν 
хоВ. ош. ОРТ 20 στρυχνός cod., corr. Ziegler 22 l. τρύχνα 
UEA 
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UEAT С. εἰπεῖν: ἀντὶ τοῦ" ἀγνοῶ, εἰ μὴ ἄρα ἀμείλικτον αὐτὸν 
ἔχεις, ὡς μηδὲ εἰπεῖν τινα ἀξίως. 

κ 38—40 а. Βοῦκος: ὁ Βουκαῖος, ὄνομα κύριον παρὰ 
δὲ Νικάνδρῳ (Ther. 5) ὁ βουκόλος. ὄντως δὴ καλὰς συντι- 
ϑεὶς ἀοιδὰς ἐλάνϑανες ἡμᾶς, ὦ Βουκαῖε ὡς γὰρ ἄριστα τοῦ 
κάλλους ἐστοχάσω τῆς ἐρωμένης. τὸ γὰρ ἁρμονίας τοῦτο 
σημαίνει, τῆς ἐρωμένης᾽ τῆς ἡρμοσμένης, © ἐστι φιλουμένης, 
οὗ τὸ ἐναντίον ἀνάρσιον. 

UEAGPT b. 7 καλὰς ἄμμε ποῶν ἐλελήϑει Βοῦκος ἀοιδάς: 
τοῦτο ὁ Μίλων εἰρωνευόμενος ἐν ἤϑει φησί. συγκέκοφε δὲ 
τὸ ὄνομα, τὸν Βουκαῖον Βοῦκον εἰπὼν ὑποκοριστικῶς. 

κ c. ὡς εὖ τὰν ἰδέαν: ταῦτα λέγων ὑβρίξει αὐτόν, ὡς 
φανερὸν ἐκ τῆς ἐπαγωγῆς᾽ οἴμοι τοῦ πώγωνος. γυμνό- 
τερον γὰρ αὐτὸν ἐλοιδόρησε, παρόσον ἐργάτης ὢν οὐ δεόντως 
ἐρᾷ. τοὺς δ᾽ εὐήϑεις σκώπτουσι μάλιστα ἐκ τῶν γενείων. 

арт d. ὡς εὖ τὰν ἰδέαν τᾶς ἁρμονίας ἐμέτρησεν: καὶ 
τοῦτο κατ᾽ εἰρωνείαν ὡς εὖ τὸ τῆς ἁρμονίας εἶδος ἐρρύϑμι- 
σεν ὁ βουκαῖος. 

ιτυ΄ε8Ρξ [e.] [κανῶς τὴν τραγῳδίαν ἐποίησε καὶ ἀρίστως αὐτὴν 
ἤρμοσεν. 

VEAPT? Ё τῶ πώγωνος: τὸ τῆς εἰρωνείας ἐξέφηνεν ὁ Μίλων 
καταγελῶν αὐτοῦ, ἐπειδὴ ἐρωτικὸν ἄδει ἐργάτης ὤν. 

utAPT 41/42а. ϑᾶσαι δή: ὁ λόγος ἐν τοῦ βουκαίου. Óvva- 
τὸν δὲ καὶ τὸν ἕτερον ταῦτα λέγειν. 

в [b] θᾶσαι δή: καὶ ἄκουσον. καὶ ἔστι τὸ σχῆμα αἴσθη- 
σις ἀντὶ αἰσθήσεως. 


1 ἀμείλικτον Duebner: ἀμίληκτον Call: ἀμίλητον T: ἁμί- 
µητον cett. 9 l. ἄμμι UEA 10 τὸ δὲ βουκαῖος ὑποκ. ὁ 
βοῦκος, συγκ. τὸ ὄνομα UEA 14 ἑαυτόν cod. 20 συνήρ- 
µοσε G І add. 7 ἄριστα τοῦ κάλλους ἐστοχάσατο τῆς ἐρωμένης 
e scholio 8 9 бт, PT? 281. om. ЧЕРТ δυνατὸν δὲ λέ- 
yew ταῦτα καὶ τὸν βουκαῖον ceteris omissis PT 25 ἄκου- 
σον PE 


Scholia X 41/42 c—44 a 235 


c. ὁ δὲ 4ιτυέρσας ἦν Μίδου νόθος παῖς, γεωργὸς δὲ ὢν UEA 
τοὺς παριόντας ϑερίξειν ἠνάγκαζε καὶ κατὰ τὴν ἑσπέραν συν- 
απέτεµε τοῖς δράγμασιν αὐτῶν τὰς κεφαλάς. ὃν ὁ 'Ηρακλῆς 
ὕστερον ἔκτεινε. d. τοῦτον δέ φησιν ᾽Απολλόδωρος (fgm. 37 уЕАТ 

s Mueller Fgm. hist. gr. I 434) ᾠδὴν εἶναι ϑεριστῶν λέγων 
οὕτω" 'καϑάπερ ἐν μὲν ϑρήνοις Ἰάλεμος, ἐν δὲ ὕμνοις Ἴουλος, 
ἀφ᾽ ὧν καὶ τὰς ᾠδὰς αὐτὰς καλοῦσιν, οὕτω καὶ τῶν ϑεριστῶν 
ᾠδὴ 4ιτυέρσας.᾽ 

e. ϑέασαι, φησί, καὶ ταύτην μου τὴν τραγῳδίαν, ἣν UEAGPT 

10 περὶ τοῦ 4ιτυέρσου μέλλω ἆσαι. οὗτος δὲ ὁ “ιτυέρσης οἰκῶν 
Κελαινὰς τῆς Φρυγίας τοὺς παριόντας τῶν ξένων εὐωχῶν 
ἠνάγκαξε μετ᾽ αὐτοῦ ϑερίζειν. εἶτα ἑσπέρας ἀποκόπτων τὰς 
κεφαλὰς αὐτῶν τὸ λοιπὸν σῶμα ἐν τοῖς δράγμασι συνειλῶν 
ᾖδεν. Ἡρακλῆς δὲ ἀναιρήσας αὐτὸν κατὰ τὸν Μαίανδρον 

16 ποταμὸν ἔρριψεν, ὕϑεν καὶ νῦν oí ϑερισταὶ κατὰ Φρυγίαν 
ἄδουσιν αὐτὸν ἐγκωμιάζοντες ὡς ἄριστον ϑεριστήν. 

f. εἶτα ἑξῆς ἄδων ὁ Βάττος τὴν τοῦ .ἀιτυέρσου ᾠδήν UEAT 
φησι ᾿4άματερ πολύκαρπε.᾽ 

g. 4άματερ πολύκαρπε: αὕτη ἐστὶν ἡ τοῦ «4ιτυέρσου PT 

зо 007, τὸ 4άματερ πολύκαρπε. 

44a. сріууғт ἀμαλοδέται: ἀπέστρεψε τὸν λόγον ἄσας. κ 
ἀμαλοδέται δὲ of τὰς ἀμάλας συνδέοντες. ἀμάλη δὲ συν- 


1 Sosithei fgm. 2 Nauck Trag. gr. fgm.* 821 sqq. 6 Eust. 
1164, 10: πολλαὶ ὧδαὶ ἦσαν, olov ἴουλος ἡ τῶν ταλασιουργῶν ἢ 
ἐριουργῶν καὶ λιτυέρσης ἡ τῶν ϑεριστῶν, ὡς ἔστι καὶ παρὰ Өғо- 
κρίτω εὑρεῖν. 10 Hesych. Phot. Suid. Дт. 22 Hesych. Suid. 
ἀμαλλοδ. sch. B Σ 553 Apoll. Lex. Hom. 29, 4 Bekk. Eust. 
1162, 25 Et. Gen. (Reitzenstein Gesch. d. gr. Etym. 13, 8) 
Et. M. 76, 44 


1 4ιτυέρσας passim scripsi: Λυτι- codd. ἦν Μίδου Adert: 
κώμιδος codd. 2 παριόντας Duebner: παρόντας codd. 9 µου 
om. GPT ἣν περὶ τοῦ Л. UE A: τοῦ A. ἣν cett. 10 ὤκει G(P)T 
11 post Φρυγίας add. υἱὸς τυγχάνων νόθος τοῦ Μίδου, γεωργὸς 
δὲ ὤν GPTesch.c 18 ἀποτέμνων GPT 14 'Ho. δὲ ὕστερον 
τοῦτον ἀποκτείνας ἔρριψεν εἰς τὸν M. ποταμόν ӨРТ 16 in fine 
add. τοῦτον δὲ καὶ ᾿Απολλόδωρός φησι GP e sch. d 22 δὲ 
scripsi: ὡς cod. (ἀμαλοδετῆρες» post ὡς add. Ziegler 
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έστηκεν ἐκ δραγμάτων o' ἢ καὶ σ΄, δράγματα δέ εἰσιν ὅσα ὁ 
ϑερίξων λαμβάνει ἐν τῇ ἀριστερᾷ χειρί, παρὰ τὸ δράττειν. 
ὑΕΑΒΡΤ b. σφίγγετ ἀμαλοδέται' ἀπέστρεψε τὸν λόγον πρὸς 
τοὺς ἑπομένους καὶ τὰ ϑεριξόμενα συνδεσμοῦντας. δράγματα 
δέ ἐστι τὰ πληροῦντα τῶν σταχύων τὴν ἀριστεράν᾽ ἔνθεν καὶ 6 
δραχμή, ἡ πληροῦσα τὴν χεῖρα τῷ κέρματι. 
uë ο. ἀμαλοδέτης ὁ τὰς ἀμάλας δεσμῶν ἤγουν τὰ κοινῶς 


δεμάτια. 
κ 453. σύκινοι: παρειμένοι, ἀσθενεῖς' τοιοῦτον γὰρ τὸ 
ξύλον τῆς συκῆς, ἄγονον ὡς ἐντεριώνην ἔχον. 19 


UEA b. σύκινοι ἄνδρες: ἀσθενεῖς, ἀχρεῖοι ὡς καὶ τὸ τῆς 
συκῆς ξύλον. 

ӨРТ ο μὴ παριών τις εἶποι' σύκινοι ἄνδρες: σύκινοι 
oí ἀσθενεῖς καὶ ἀχρεῖοι, ὅτι τὸ τῆς συκῆς ξύλον ἀσϑενὲς καὶ 
ἀδύνατον. ὕϑεν καὶ συκίνη ἐπικουρία ἡ ἀσϑενής. 16 

P d. ἀπώλετο χοὗτος ὁ μισθός: ἤγουν, δι ὃν νῦν ἐργά- 
ξονται. 

16066 ο. (ὁ μισϑός:) ὁ δοθησόµενος ὑμῖν. 

κ 46/47а. & τομά: φησὶ δεῖν ἀπεστραμμένην τοῦ ἀνέμου 
κεῖσθαι ὑπὲρ τοῦ μὴ διατινάσσεσθαι καὶ ἐπὶ πλέον αὔξεσϑαι᾽ зо 
οὕτω γὰρ ἂν λιπαρὸς διαμένοι ὁ καρπός. 

υΕΛΑΡΤ b. ἆ zou: παρατετηρημένως λέγει τοὺς τὰς ἁμάλας 
ϑημονοϑετοῦντας οὕτω τιϑέναι ὥστε τοὺς στάχυας ἐμπνεῖσθαι 
ὑπὸ τοῦ ζεφύρου ἢ βορέου᾽ τὸν γὰρ κόκκον ἐνδοτέρω ὄντα 
οὕτω συμβαίνει πιαίνεσθαι ἐμπνεόμενον. 16 


1 Hesych. δράγµα᾽ бсоу περιλαμβάνει τῇ ἀριστερᾷ χειρὶ ὁ 
Oeoífov. id. δράγματα sch. ҮП 167b cum loc. sim. Eust. 
832, 15; 1162, 24; 136, 10; 491, 26 Et. M. 613, 16 (cf. Gen.) 
Et. Gud. 151, 58 Sturz 9 Hesych. Phot. Suid. σύκινον sch. 
Ar. Plut. 946 Et. M. 733, 11 16 Macar. VII 82 


8 σφίγγετ᾽ om. UEA 5 τὰ om. UEA 6 ἡ δραχμὴ 
U(E)A 15 verba ὅθεν — ἀσθενής а PT omissa in G post 
ἀχρεῖοι leguntur; transposui Callierge praeeunte 16 δι ὃν 
Most: διὸ cod. 19 ἀπεστερημένον (sic) cod., corr. Wilamo- 
witz 98 θημοθετοῦντας UEA «95 συμβαίνει om. UEA 
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c. хбод vog: τοῦ ἐκ τῶν ἀμαλῶν συγκειμένου ϑημῶνος. РТ 

d. τᾶς κόρϑυος: τοῦ σωροῦ τοῦ σίτου. ὅταν γὰρ τὰ UEABPT 
δράγματα δεϑῇ, τοὺς στάχυας σωρεύουσι πρὸς ἀλλήλους ve- 
νευκότας, τὰ δὲ κῶλα αὐτῶν, ἅ τινες αὐλοὺς καλοῦσιν, ἔξω 

в τετραμμένα ἐῶσιν, ὅπως διὰ τῶν αὐλῶν ὁ σῖτος ῥιπιξόμενος 

συμπίπτῃ τε καὶ ἄβροχος καὶ ἄσηπτος διαμείνῃ. 

e. ἢ ζέφυρον: ἡ σύνταξις οὕτως ἡ τομὴ ὑμῖν τῆς κόρ- 8 
ϑυος βλεπέτω ἐς βορέαν ἄνεμον ἢ ἐς ζέφυρον. 

48—51 а. σῖτον ἀλοιῶντας: ἑτέρα παραίνεσις δεῖ KUEAGPT 

10 τοὺς μὲν ἀλοῶντας μεσημβρίας ἁλοᾶν διὰ τὸ ἐπιτήδειον εἶναι 
τὸν καιρόν᾽ τοὺς δὲ ἀμῶντας ἄρτι λευκαινομένης τῆς ἠοῦς 
ἄρχεσθαι τοῦ ἀμητοῦ, λήγειν δὲ ἐπισκιαζομένης ἤδη τῆς γῆς 
ἐκκλίνοντας τὸ καῦμα, τουτέστι τὸ μέσον τῆς ἡμέρας ἠρε- 
μοῦντας. 

15 Ὁ. τὸ μεσημβρινόν: ἀντὶ τοῦ μὴ ἐν μεσημβρία καθεύ- UEAGPT 
δειν ἀλλ᾽ ἐνεργεῖν. ἐπιτήδειος γάρ ἐστιν ὁ καιρὸς πρὸς 10 
ἀλοᾶν᾽ φρύγοντος γὰρ τοῦ ἡλίου τὴν καλάμην τὸ ἄχυρον συμ- 
βαίνει λεπτότερον γίνεσϑαι. 

ο. of ἐν ἅλωνι συντρίβοντες τὸν σῖτον φεύγουσι τὸν L*uft* 

10 ὕπνον. 

d. καλάμη τὸ κατωτέρω τοῦ στάχυος, ὅσον τε σὺν τῷ ΒΡΤ 
στάχυϊ τέμνεται καὶ ὅσον ἐν τῇ γῇ ἄτμητον ἀπολιμπάνεται. 

e. ἄρχεσϑαι δ᾽ ἀμῶντας: οὐκ ἀσκόπως᾽ ὁ γὰρ κορυ- X 
δαλλὸς περὶ τὸ λυκόφως ἐξέρχεται εἰς τὰς νομάς, ὅτε καὶ τοῖς 

35 ϑερισταῖς προϊέναι συμβουλεύει. τότε συμβαίνει τοὺς ἀστά- 
χυας ἀπὸ τῆς δρόσου τηρεῖσϑαι. 


8 τῆς (Sic) σωροῦ τοῦ σίτου. ὅταν γὰρ UEA: χόρϑυν τὸν 
σωρὸν λέγει. ὅταν δὲ cett. 8 νενευκ. UEA: ἔσωθεν GP: ve- 
νευκ. ἔσωθεν Τ 5 τετραμμένα Ahrens: τετραμμένους UEA: 
ἐστραμμένα cett. ἐῶσιν om. ΕΑ 6 συμπίπτηται (emend. 
Wilamowitz) UEA: πιαίνηται cett. καὶ ἄβροχος seqq. om. GP 
? ἡμῖν cod. 9 ἑτ. παρ. om. UEAGPT 10 μὲν om. K 
διὰ — καιρόν om. GPT 12 ἐπισκιαζούσης K 18 ἐλιννύειν δὲ 
τὸ καῦμα ӨРТ ἠρεμοῦντας scripsi: ἠρεμεῖν codd. 16 ἀντὶ 
-- ἐνεργεῖν om. GPT 16 ἐπιτηδειότατος- ὁ μεσημβρινὸς καιρὸς 
--φλέγοντος γ. τ. ἡλίου τηνικαῦτα τὴν κ. ΘΡΤ 
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UEA f. κορυδαλλῶ: ὁ yàg κορυδαλλὸς κατὰ τὸ ἀμφίλυκον 
ἵπταται ἐπὶ τὰς νομάς. 
KUEAGPT g. ὁ κορυδαλλὸς καὶ πρῶτος τῶν ὀρνέων εἰς τὰς vo- 
μὰς ἔρχεται καὶ τελευταῖος ἐπὶ κοίτην ἔπεισεν. 
L'U*E*— h. (καὶ λήγειν εὔδοντος:) εὔδοντος τοῦ κορυδαλλοῦ 5 
ἀναπαύσασθαι. 

X 52/58а. εὐχτός: ζηλώσατε, φησίν, ὦ γεωργοί, τὸν τοῦ 
βατράχου βίον καὶ ἀφϑονίαν ξαυτοῖς καρπῶν περιποιήσασθε, 
ὅσην ἔχει ἐκεῖνος ἀφϑονίαν τῶν ὑδάτων. 

UEAGPT b. εὐκτὸς ὁ τῷ βατράχω, παῖδες, βίος: μακάριος. 10 
ἐπισκώπτει δὲ τὸν ἐργοδότην ὡς μὴ παρεχόμενον αὐτάρκη. 

K 54/55а. κάλλιον ὠπιμελητά: πρὸς τὸν Βουκαῖον 
ταῦτά φησιν ὅτι, ὦ πλούσιε καὶ φιλάργυρε, καλὸν ἂν εἴη 
συνήθη ἐργάτην σε ὄντα καὶ γεωργὸν φακὸν ἕψειν καὶ τούτω 
τρέφεσθαι, μὴ τρίβειν δὲ κύμινον, ὃ δεῖγμα τρυφῆς ἐστι, μή- 15 
πως δι᾽ ἀπειρίαν τὴν χεῖρα πληγῇς. 

UEAT — b. ὠπιμελητά: ὁ λόγος πρὸς τὸν ἐπιστάτην τῶν ϑερι- 
στῶν ὀλίγην τροφὴν αὐτοῖς παρεχόμενον. 
ӨРТ ο, κάλλιον ὦ πιμελητά: τὸ ὦ ᾿πιμελητὰ ἀντὶ τοῦ ὦ 
ἐργοδότα, ὃν δὴ ἐργοδότην φιλάργυρόν φησι. 30 
KUEAGPT d. καταπρίων τὸ κύμινον: τοῦτο παρ᾽ ὑπόνοιαν 
— ἔδει γὰρ εἰπεῖν τὸ κρέας —, καϑὸ εἰώθασι τοὺς ἄγαν 
φειδωλοὺς κυμινοπρίστας λέγειν. 


98 Arist. Eth. Nic. 4,3, 11215091 Poll. Ш 115 sch. Ar. 
Vesp. 1348 


8 ἐπὶ τὰς νομάς Piccolos: ἐπὶ νομῇ Duebner: ἐν νομῇ Adert: 
ἐν διανομῇ codd. 8 τῶν ὀρνέων om. K εἰς Κ: ἐπὶ cett. 
4 ἔρχ. Κ: καϑίπταται UEA: ἀφικνεῖται cett. ἐπὶ κοίτην ἔπει- 
σιν K: εἰσέρχεται εἰς τὴν κοίτην UEA: ὑποστρέφει cett. 
7 γεωργοί-- ἀφθονίαν--καρπῶν К гевсг.: γεωπόνοι--ἄφϑονον--- 
καρπὸν apographa 101. ὁ τῶ f. UEA 11 αὔταρχες ποτὸν 
παρεχ. GPT 12 βουκαῖον tacite Ziegler: βουκόλον cod. 
14 τούτῳ τρέφεσθαι Ahrens (ap. Ziegl): τοῦτον τρίψασθαι cod. 
19 τὸ ἐπιμ. codd., corr. Ahrens 21 l.: καταπρίων К: τὸ xú- 
µινον UEA. omisso lemmate GPT exhibent: τὸ δὲ τὸν φακὸν 
ἑψεῖν παρ᾽ ὑπόνοιαν κτλ. 22 lac. post κρέας indicari Ziegler 
vult καϑὸ seqq. desunt in GP καθὰ εἰώϑαμεν---καλεῖν ПЕАТ 
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56—58 а. ταῦτα χρή: ὁ λόγος ἐκ τοῦ Μίλωνος, τινὲς K 
δέ φασιν ὑπὸ τοῦ Βουκαίου λέγεσϑαι τοὺς στίχους. ἔδει σε, 
φησίν, ὦ Βουκαῖε, μνημονεύοντα τοῦ ϑείου Ιιτυέρσου ἐπ᾽ 
ἔργον τὸν νοῦν ἔχειν καὶ μὴ πρὸς ἔρωτα. 

5 b. μοχϑεῦντας: ἤγουν ἐνδέχεται τοὺς ϑερίξοντας τοῦ UEAT 
ϑερισμοῦ φροντίξειν καὶ μὴ τοῦ ἔρωτος. ὁ λόγος ἐκ τοῦ Mi- 
λωνος, οἱ δὲ καὶ τοῖς ἐπάνω ταῦτα συνάπτουσι. 

ο. ταῦτα χρὴ μοχϑεῦντας ἐν ἁλέῳ: τινὲς ἐκ τοῦ Mi- 8PT 
λωνος λέγουσιν εἶναι τὸν λόγον ἀπὸ τοῦ ў καλὰς ἄμμε 

10 лофу ἐλελήθει βοῦκος ἀοιδὰς (v. 38) μέχρι τέλους τοῦ 
εἰδυλλίου. τινὲς δὲ λέγουσιν, ὅτι ἐκ τοῦ Μίλωνός ἐστιν ὁ 
λόγος τὸ ἦ καλὰς ἄμμε лобу μέχρις ὤμοι τῶ πώγωνος, 
ὃν ἀλιθίως ἀνέφυσα (τ. 40): τὸ δὲ μετὰ ταῦτα, ἤγουν τὸ 
ϑᾶσαι δὴ καὶ ταῦτα (τὰ) và ϑείω ἀυτιέρσα (v. 41), 

16 λέγουσι λέγειν τὸν Βάττον μέχρι τοῦ μή τι τάμῃς τὴν χεῖρα 
καταπρίων τὸ κύμινον (v. 55)` τὸ δὲ ἑξῆς ὡς ἀπὸ τοῦ 
Μίλωνος, ἤγουν τὸ ταῦτα χρὴ μοχϑεῦντας καὶ τοὺς μετὰ 
ταῦτα δύο στίχους. 

d. φιλέργῳ, φησίν, ἀνδρὶ ταῦτα πρεπωδέστατον λέγειν. K 

зо τὸν δὲ σὸν ἔρωτα, ὦ Βουκαῖε, διηγοῦ σῇ μητρὶ ἐν τῷ ϑαλάμῳ 
ἀντ᾽ ἄλλου σπουδαίου. 

e. λεμηρὸν ἔρωτα: πτωχόν. περὶ τοῦ ἔρωτός σου, ὦ КЕРТ 
Βουκαῖε, καϑῆκόν ἐστι τῇ μητρέ σου λέγειν ἐν κοίτῃ κατὰ τὸν 
ὄφϑρον κειμένῃ ἢ ἀνισταμένῃ ὄρθρου. μὴ νῦν ἐμοί. 


8 βουκόλου cod., correxi 4 ἔρωτα tacite Ziegler: ἔρωτας 
cod. 19 ποιῶν GP 14 suppl. Call. 19 πρεπωδέστατα 
Ziegler $2 πτωχόν hoc loco om. GPT addentes in fine τὸ 
δὲ λιμηρὸν ἀγτὶ τοῦ πτωχόν τοὺς ἔρωτας K 28 Βουκχαῖε К: 
Βάττε cett. προσῆκον GPT κατὰ--χειμένῃ ош. K 
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ΧΙ. Κύχλωφψ 


LUEAP [Ἐκ παιγνίων λάμβανε διδασκαλίαν 
λόγον στορεστὴν τυγχάνειν παθηµάτων.] 


LUEAT а, Ὑπόκειται Πολύφημος ὁ Κύκλωψ ἐρῶν τῆς Γαλα- 
τείας καὶ παρηγορῶν τὸν ἐπὶ τῇ Γαλατείᾳ ἔρωτα δι᾽ ὠδῆς. 5 
Ht b. προσδιολέγεται. δὲ ὁ Θεόκριτος Νικίᾳ τινὶ ἰατρῷ Mun- 
σίῳ τὸ γένος, οὗ καὶ ποιημάτιον φέρεται ἀντιγεγραμμένον 
FE БЕ c. [ὑπὸ] πρὸς Θεοκρίτου Κύκλωπα, οὗ ἡ ἀρχή᾽ 
“ἦν ἄρ᾽ ἀληθὲς τοῦτο, Θεόκριτε᾽ οἳ γὰρ Ἔρωτες 
ποιητὰς πολλοὺς ἐδίδαξαν τὸ πρὶν ἀμούσους.᾽ 10 
ἔγραψε δὲ καὶ ἐπιγράμματα б αὐτός. γέγονε δὲ συμφοιτητὴς 
Ἐρασιστράτου τοῦ Ἰουλιήτου, ὥς φησι 4ιονύσιος ὁ Ἐφέσιος 
ἐν τῇ τῶν ἰατρῶν ἀναγραφῇ. 
арт d. ὑπόκειται ὁ Κύκλωψ παρηγορῶν ἑαυτοῦ τὸν ἐπὶ τῇ 
Γαλατείᾳ ἔρωτα δι ᾠδῆς. προσδιαλέγεται δὲ ὁ Θεόκριτος 


— 


5 
9 Plut. Quaest. conv. I 5, 1, 6226 


Tit.: K. arg. c, XIII a: K. καὶ Γαλάτεια KLUET: K. ЯГ. 
GP: om. A 4 Пол. ὁ Κύκλ. Valckenaer: ὁ Πολ. Kóx4. LUE A: 
ὁ Κύκλ. T verba ἐρῶν--καὶ eici vult Ahrens 5 παρηγορῶν 
recepi Ahrensio auctore ex arg. d: ποιῶν codd: ποιμαίνων 
Meineke 6 δὲ ó om. K 1 τὸ γένος οὗ καὶ om. LUEAT 
ποίημά τι K φέρεται-- Κύκλωπα om.K 8 ὑπὸ ©. πρὸς codd., 
corr. Meineke 9 γὰρ post ἦν add. omnes praeter Κ Θεόκριτος 
Ad. Th. Arm. Fritzsche De poet. gr. buc., Diss. phil. Giss. 1844, 4, 
καὶ pro οἱ Bentley Opusc. phil. 470 10 πολλοὺς ποιητὰς K, 
πολλάκι ποιητὰς Call τὸ Dilthey Coni. crit. in Anth. gr., Ind. 
schol. Gott. 1891/92, 14: τοὺς codd. 11 ἔγραφε K: γέγραφε 
cett. xal om. K ἐπιγράμματα KE: ἐπιγραμμάτιον cett. 

ó αὐτός Buecheler Rhein. Mus. N. F. 39, 1884, 275: ἑαυτοῦ K: 
ἐπ᾽ αὐτοῦ Gercke ib. 42, 1887, 602: om. cett. una cum verbis 
yéy. δὲ συμφ. 19 τοῦ ᾿Ιουλιήτου Buecheler: τοῦ ποιητοῦ K: 
ἰατροῦ Μιλησίου cett. ἢ ante ὥς add. K ὁ Ἐφ. om. K 
18 ἀγρῶν K ἀναγραφῇ Е: ἀνατροφῇ cett. 
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ἰατρῷ Νικίᾳ Μιλησίῳ τὸ γένος, ὃς συμφοιτητὴς γέγονεν 
Ἐρασιστράτου ἰατροῦ ὄντος καὶ αὐτοῦ. μέμνηται δὲ τοῦ Νι- 
κίου καὶ ἀλλαχοῦ (XIII 2; XXVIII) ὁ Θεόκριτος. 
1—3 а. οὐδὲν ποττὸν ἔρωτα: οὐκ ἔστι (πρὸς) τὰ τοῦ К 
5 ἔρωτος ἄλγη οὔτε ἔγχριστον φάρμακον οὔτε ἐπίπαστον εἰ μὴ 
αἱ Μοῦσαι. ταύταις καὶ ὁ Κύκλωψ τὸν εἰς τὴν Γαλάτειαν 
ἔρωτα παφηγόρει. 
b. οὐδὲν ἔρωτός uot δοκεῖ φάρμακον πεφυκέναι εἰ μὴ L'UEAGPT 
ἡ παιδεία καὶ αἱ Μοῦσαι. ταύταις γὰρ ὁ Κύκλωψ πρὸς δι- 
10 αγωγὴν τοῦ ἔρωτος τῆς Γαλατείας ἐχρῆτο. καὶ Φιλόξενος (fgm. T 
Bergk Poet. lyr. gr. ПІ“ 611) τὸν Κύκλωπα ποιεῖ παραμυ- 
ϑούμενον ἑαυτὸν ἐπὶ τῷ τῆς Γαλατείας ἔρωτι καὶ ἐντελλόμε- 
vov τοῖς δελφῖσιν, ὅπως ἀπαγγείλωσιν αὐτῇ, ὅτι ταῖς Μούσαις 
τὸν ἔρωτα ἀχεῖται. καὶ Καλλίμαχος (Epigr. 46, 1.3 = Anth. 
16 Pal. XII 150, 1. 3): 


“ὡς ἀγαθὸς Πολύφαμος ἀνεύρατο τὰν ἀοιδάν, 
af Μοῦσαι τὸν ἔρωτα κατίσχανον.᾽ 


\ М , t λες »" w , тт 
‚ 8/4 а. τὸ διὰ μούσης καὶ ᾠδῶν ἄγειν τὸν ἔρωτα κοῦφόν L'U'EAP 
τέ ἐστι καὶ ἡδύ᾽ τὸ δὲ περιγενέσϑαι σοφίας οὐ ῥάδιον. 
30 b. κοῦφον δέ τι: τὸ κατὰ φιλοσοφίαν ἐρᾶν κουφό- KUEAGPT 
тута παρέχει τῷ πάθει. 
ο, ἤγουν" (οὐ) συντόμως γίνεται ἡ σοφία καὶ [σύν- ΨΕΑΒΡΤ 
τομον] τὸ μουσικὸν εἶναί τινα. 
d. εὑρεῖν ὃ᾽ οὐ ῥάδιον: τὴν σοφίαν λέγει, ὅτι οὐκ KUEAGPT 
15 ἔστιν εὐχερὲς περιγενέσθαι παιδείας. 


4 supplevi 5 ἔγχριστον φάρμακον — ἐπίπαστον scripsi: 
-w -w -o cod. Ziegler lacunam „post ἐπιπάστω indicare maluit 
18 αὐτῇ Reiske: αὐτῷ UEA: αὐτοῦ L: αὐτὸν cett. 14 ἀνακεῖ- 
ται GP 16 ἀγαθὰν- -ἐπαοιδάν Anth. 17 κατίσχανον Brub.: 
κατίχανον codd. Theocr.: κατισχναίνοντι Anth. 20 ἐρᾶν K: 
τῷ ἔρωτι cett. κουφότητα Duebner: κουφότατον codd. 21 τὸ 
πάθος Call. 22 addidi, cf. sch. d (περι) γίνεται scil. 
τοῦ πάθους Ahrens del Ahrens 24 φιλοσοφίαν T 25 εὐχε- 
ρῶς К περιγενέσθαι KT: περιγίνεσθαι cett. παιδείας K: 
σοφίας UEA GP: φιλοσοφίας T 
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V е. εὔκολόν ieu, φησί, τὸ дг φδῆς θεραπεῦσαι τὸν ἔρωτα᾽ 
εὑρεῖν «δέ) τινα ἔχοντα μοῦσαν καὶ ᾠδήν, ἤγουν σοφίαν, 
(οὐ) ῥύδιον. 

L*U*ESP" f. χωρὶς παιδείας οὐ κατορϑοῦται. 

κ Та. οὕτω γοῦν ῥάϊστα: τοῦτον, φησί, τὸν τρόπον καὶ 
ὁ παρ᾽ ἡμῖν Κύκλωψ καθ᾽ ἑαυτὸν ἄδων ἐπεκουφίξετο πολὺ 
τοῦ ἔρωτος τῆς Γαλατείας. 

UEAGPT b. οὕτω γοῦν ῥάϊστα: ῥᾷον γὰρ διῆγε καὶ ὁ παρ᾽ 
ἡμῖν Κύκλωψ διὰ τῶν ᾠδῶν. τὸ δὲ παρ᾽ ἡμῖν ἐπὶ τῆς Σι- 
κελίας φέρει, καϑὸ καὶ Συρακούσιός ἐστι. δοκεῖ δέ τισιν, ὅτι 
καὶ ἡ πλάνη τοῦ Ὀδυσσέως περὶ Σικελίαν που γέγονε. 

KE c. (διᾶγ᾽:) ἔφερε καὶ ὑπέμεινε. 

K 10/11а. ἤρατο δ᾽ οὐ μάλοις: οὐκ ἤρατο ὥστε μῆλα 
διδόναι ἢ ῥόδα ἢ ἕτερόν τι εἰς τὸ καλλωπίζειν, ἀλλὰ μανίαις 
εἰς ἔκστασιν φερούσαις. 

KUEAGPT b, ἤρατο б οὐ μάλοις: ἠράσϑη δὲ οὐκ ἐλαφρῶς καὶ [τῶν] 
κατὰ μέρος αὐτῆς, (οὔτε κικίννων» οὔτε ῥόδων οὔτε μήλων: 
μήλων μὲν τῶν ἐπὶ τῆς ὄψεως, ῥόδων δὲ τῆς γυναικείας ἥβης, 
ὅτι τὸ γυναικεῖον μόριον καὶ ῥόδον καὶ ῥοδωνιάν φασιν, ὡς 
Κρατῖνος ἐν Νεμέσει (fgm. 109 Kock Com. att. fgm. І 48): 

K ο. ὥς у ἐσθίων τοῖς σιτίοισιν ἥδομαι, 

ἅπαντα δ᾽ εἶναί (μοι) δοκεῖ ῥοδωνιά 
καὶ μῆλα καὶ σέλινα καὶ σισύμβρια”' 


1© Hesych. ῥόδον. ῥοδωνιά 


2 supplevi 5 ῥάϊστα Ziegler: οὐκέστι cod. 6 ἐπεκού- 
φιζε cod., mutavi 8 ῥᾷον scripsi Ahrensio auctore: ῥάδιον 
codd. 16 l et δὲ om. Κ τῶν anie κατὰ delevi, τῶν ante 
ἐπὶ deest in UEAGPT 17 supplevi 19 K verba Bn -- φασιν 
unag cum verbis Κρατῖνος et Νεμέσιον (sic) et καὶ ῥοδιὰν καὶ 

μῆλα καὶ σέλινα καὶ σίσυµβρα (sic) e scholiis b et c iteratis ante 
sch. & praebet, unde huc traxi ὅτι τὸ γυν. ибо. καὶ ῥόδον καὶ 
ῥοδιάν φησι (corr. Ziegler) K: παρόσον καὶ ῥοδωνιὰν αὐτὴν. 2с" 
ὅτε λέγει (λέγουσιν Hemsterhuys) cett. 81 ὥς γ᾽ scripsi: ὡς 
γοῦν K: ὥστ᾽ οὖν Apogr. Barb. σιτίοισιν Meineke Fgm. com. 
gr: 11 83: σιτίοις cod. 22 μοι, quod Heinsius (354) supplevit, 
isse videtur in libro, ubi nunc legi nihil potest 


„а 


15 
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d. κικίννων δὲ τῆς κόμης, ὡς καὶ ὁ κωμικός (Аг. fgm. 218 KUEA 
ib. I 447) 
“λεῖος ὥσπερ ἔγχελυς 
χρυσοῦς ἔχων κικίννους᾽. 

δ e. ἀλλ᾽ ὀρθαῖς: ὀρθὸν πρᾶγμα τὸ ἀληϑές φησι γενι- K 
κῶς. ὡς γὰρ ἠράσθη εἰς ἄκρον μανίας ἐληλακώς, οὐ κατὰ 
μέρος, φησίν, ἤρατο «τῶν) περὶ τὸ πρόσωπον καλῶν μήλων, 
ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῦ ῥόδου᾽ οὕτω γὰρ καλεῖται τὸ μόριον τῆς yv- 
ναικός. 

10 f. ἀλλ᾽ ὁλοαῖς μανίαις: ἤγουν εἰς ἄκρον μανίας VSUtgtgp" 
[ἐνόμιζε], τουτέστι γενικῶς ἐπεμάνη αὐτῆς. ἢ (ὀρϑαῖς:) 
τεταμέναις ἰσχυραῖς. 

19. αὐταί: ἀντὶ τοῦ μόναι. Ὅμηρος (Ө 99): “Τυδείδης κ 
δ᾽ αὐτός περ ἑών᾽ ἀντὶ τοῦ αὐτόματος καὶ μόνος. Καλλίμαχος 
15 (Н. Apoll. 6): "αὐτοὶ νῦν κατοχῆες ἀνακλίνασθε ϑυράων.᾽ 
14. αὐτοῦ: αὐτόϑεν ἐκ τοῦ αἰγιαλοῦ καταλειπόμενος καὶ 
τὴν Γαλάτειαν ἀείδων κατετήκετο μὲν τῷ ἔρωτι, παρεμυϑεῖτο 
δὲ τῇ ὠδῇ. 
17. (φάρμακον) τὴν διὰ τῆς ὠδῆς παραμυϑίαν λέγει. US ЕР" 

ю 20. πακτᾶς: ἤγουν τυροῦ πεπηγότος᾽ ὃ οἱ ᾿Αττικοὶ τρο- ЧЕАРТ 

φαλίδα καλοῦσι. 
21a. μόσχω γαυροτέρα: γαυροτέρα τοῦ ιιόσχου, ἢ LEUSE ap^ 
σκιρτῶσα καὶ ἀγαλλομένη πλέον μόσχου ἢ λαγνοτέρα τούτου. 


1 κικκιν- utroque loco codd., corr. Duebner κιχκίνοις ταῖς 
κόμαις VEA 8 λεῖος Wilamowitz ex Athen. VII 299b: λέγει 
K: κέχρηται cett. 7 ἤρατο-- μήλων (μῆλον typothetae deberi 
videtur) Ahrens (ap. Ziegl): κρατεῖ — μελῶν cod. supplevi 
10 μανίας Scripsi: καρδίας codd.: (ἐχ; καρδίας Ahrens 
11 ἐνόμιζε glossam esse ad á&ysiro pertinentem et ultimis verbis 
veram lectionem ὀρθαῖς explicari Duebner vidit ἢ seqq. post 
ἐνόμιξε leguntur in codd., transp. Wilamowitz τεταμένως ἰσχυ- 
ρῶς GP 16 ἀνακλίνεσθε πυλάων Callim. 16 καταλειπό- 
µενος--- ἀείδων Ahrens (ap. Ziegl.): καταλαμπόμενος---ἰδὼν cod. 
20 τροφ. Call: προφ. codd. 29 yave. τοῦ μόσχου et ἢ λαγν. 
τούτου om. LUEP ἤγουν σκιρτ. LUE 

16* 
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к b. φιαρωτέρα: λαμπροτέρα, καϑαρωτέρα᾽ φιαρὸν γὰρ 

τὸ λαμπρόν. 
ο. φιαρωτέρα — γράφεται σφριγανωτέρα — «ὄμφα- 
κος ὠμᾶς), 0 ἐστι νέας παρθένου ὄμφαξι γὰρ ἀπεικάξουσι 
τὴν ὥραν. δ 
ιευ5εῖΑ d. φιαρωτέρα ὄμφακος ὠμῆς: φιαρὸν τὸ εὐσθενές' 
ἤγουν λαμπροτέρα ἢ στρυφνοτέρα. 

\ЕАӨРТ 24. λύκον πολιὸν ἀντὶ τοῦ λευκόν. οἱ γὰρ λύκοι 
αἰϑαλώδεις τὴν χροιάν᾽ ἐπεὶ οὖν ἐκ μέλανος καὶ λευκοῦ εἶσι 
τὰ τοιαῦτα, εἶπε καταχρηστικῶς τοὺς λύκους λευκούς. ἢ πο- 10 
λιοὺς ἀντὶ τοῦ παλαιούς. 

κ 28. οὐδ᾽ ἔτι πα νῦν: οὐ δύναμαι παύσασϑαι ἐξ ἐκείνου 
τοῦ χρόνου, xa? ὃν εἶδόν σε, οὔτε μετὰ τοῦτο οὔτε μέχρι 
τοῦ νῦν. 

KL*UFEFAP" 31. ὀφρῦς: παρὰ τὸ τοὺς бло φυλάττειν καὶ ῥύε- 15 
σϑαι, ὠπορύς τις οὖσα. 

VEAT 37. οὐ χειμῶνος ἄκρῳ: ἤγουν ἐν τῷ μεσαιτάτῳ τοῦ 
χειμῶνος, ὥστε ἄκρον ἐνταῦθα ἡ ἀκμὴ τοῦ χειμῶνος. ἢ ἄκρον 
λέγει τὸ τέλος μὲν τοῦ φϑινοπώρου, ἀρχὴν δὲ τοῦ χειμῶνος. 

к 38/39а. viv τὸ φίλον γλυκύμαλον: αὐτὴν λέγει τὴν 20 
Γαλάτειαν τὴν προσφιλῆ ἑαυτῷ μῆλον χαριέστατον. ὁ δὲ νοῦς᾽ 
συρίζω δὲ ὡς οὐδεὶς τῶν Κυκλώπων ὁμοῦ σέ τε, ὦ Γαλάτεια, 
τὸ χαριέστατον ἐμοὶ μῆλον, καὶ ἐμαυτὸν ἄδων. 


1 Hesych. Phot. Suid. φιαρόν 8 sch. ABT K 334 
Eust. 809, 38 Εἰ, M. 680, 28 16 Melet. (Cram. An. Ox. III 
69, 26) Joh. Maur. 165 (Reitzenstein Gesch. d. gr. Et. 178) 
Et. M. 644, 34 (cf. Gen.) Et. Gud. 444, 24. 33 Sturz Et. Or. 
117, 6 (Soranus) sch. Opp. Hal. I 258 Eust. 144, 42 


8 σφιγγανεωτέρα cod., corr. e Call. Ziegler supplevi 
6 εὐσθενές E: ἀσθενές cett. 15 παρὰ τὸ τ. фл. б. ὠπορύς τις 
οὖσα ў παρὰ τὸ v. фл. φυλάττειν καὶ б. K, qui correcturam 
с li sui pro altera explicatione habuit: ὀπωρύς τις οὖσα, 
π. ῥυομένη καὶ φυλάσσουσα ceti. 17 l. om. UET 
i dee ма χαριέστατον Scripsi: ἑαυτοῦ τοῦ μήλου χαριεστέ- 
ραν cod.: ἑαυτοῦ ceteris deletis Ziegler 


10 


16 


20 
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b. γλυκύμαλον: ναί, φησίν, οὕτω συρίξειν ἐπίσταμαι UEAGPT 
ὡς οὐδεὶς τῶν Κυκλώπων, ὑμνῶν σὲ τὸ προσφιλέστατόν uot 
γλυκύμαλον, ἤγουν τὸ γλυκὺ μῆλον. 

ο. γλυκύμηλον δὲ ὡς μελίμηλον᾽ ἔστι γάρ τι μήλου КЧЕАВРТ 
γένος. Σαπφώ (fgm. 93 Bergk Poet. lyr. gr. III* 190): 
“λυκύμαλον ἐρεύθεται ἄκρω ἐπ᾽ бобо.” 

41а. πάσας ἀμνοφόρως: γράφεται καὶ μαννοφόρους. К 
µάννος δέ ἐστιν ὁ περιτραχήλιος κόσμος μανιάκια ἐχούσας, 
τουτέστι χρυσᾶ περιτραχήλια. 

b. ἀμνοφόρως: ἀμνίδας καὶ βρέφη φερούσας. ἢ uav- UEAT 
νοφόρους. μάννος δέ ἐστιν ὁ περιτραχήλιος κόσμος, τὸ λε- 
γόμενον μανιάκιον. 

ο. σκυμνοὺς ὀξυτόνως ἐπὶ ἄρκτων, βαρυτόνως δὲ ἐπὶ κ 
λεόντων. 

d. καὶ σκυμνὼς τέσσαρας: σκυμνοὺς τῇ τάσει ὡς ὑΕΑΒΡ 
μωρούς, ὅταν ἐπὶ ἄρκτων ὡς νῦν᾽ ἐπὶ δὲ τῶν λεόντων σκύμνοι 
κυρίως λέγονται ὡς φίλοι. 

424. ἀφίκευσο: οὕτω Συρακούσιοι τὴν бо πλεονάξουσι К 
συλλαβήν, ἧπερ κάϑουσο στεφάνουσο ἀντὶ τοῦ κάϑου στεφάνου. 

b. ἑξεῖς: γράφεται ἑξῆς, ἤτοι᾽ εἰς τὸ μέλλον οὐδὲν L*u*Etap^ 
χεῖρον ἡμῖν γενήσεται. 

48. τὴν λευκὰν δέ: τὴν ϑάλασσαν προσρήγνυσθαι τῇ K 


4 Diosc. Mat. med. I 116, 8 8 Poll. V 99 18 sch. AT 
Z 819 sch. Eur. Hec. 205; Or. 1213. 1385 Jo. Philop. Περὶ 
τῶν διαφ. τον. 16, 25 Egenolff Et. M. 720, οἱ Et. Gud. 505, 
86 Sturz 


2 σὲ Ahrens: δὲ UEAGP: om. T 4 μελίμηλον Geel: pe- 
λίλωτον codd. τι UEAG: τοι P: τοῦ K: om. T в γλυκύμα- 
λον Call.: γλυκὺ μᾶλον T: γλυκὺ μᾶλλον GP: γλυκύ τι μᾶλον 
cett. ἐρεύθεται sch. Hermog. Rhet. gr. VII 983 Walz: ἐρεύ- 
γεται codd. Theocr. ὡς ante ἄκρω add. UEAGPT ἐπ᾽ ὅσδω 
UEAP: ёл’ οὔδω T: ἐς πόδω G: σποδῶ K 8 ἐχούσας scripsi: 
ἔχουσαι cod. Ziegler lac. ante μανιάκια statuere praeoptavit 
10 l. om. UE 15 καὶ σκυμνὼς om. ПЕР σκυμνοὶ et μωροί 
Ahrens 19 ἧπερ in libro legitur post l. scholii 48, transpo- 
gui 80 yọ. ἑξῆς om. LUEG 
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γῇ. τὸ δὲ ὀρεχϑεῖν παρὰ τὸ (ὀρέγεσθαι ἤγουν» ἐκτείνεσϑαι᾽ 
Ὅμηρος (Z 466)᾽ 'παιδὸς ὀρέξατο᾽. γράφεται ἐρεχϑεῖν. 

45. ῥαδιναί: λεπταὶ καὶ εὔφϑαρτοι παρὰ τὸ ῥαίειν᾽ 
Ὅμηρος (s 291) “el δ᾽ αὖ τις ῥαίῃσι ϑεῶν". ἢ «βαδινὸν τὸν 
εὐάγωγον διὰ τὸ ἐν ἁπαλότητι (ῥᾷον δινεῖσϑαι ἤγουν» εὔ- 
στρεπτον (εἶναι). 


KU'EAT 46. ἔστι μέλας: οὐκ ἀσκόπως' παραδίδωσι γὰρ ὁ Koa- 


τεύας καὶ ἄλλο νλευκόν, οὗ τὸν καρπὸν πινόμενον πρὸς παιδο- 
ποιΐαν φησὶ συντελεῖν. τινὲς δέ φασι τρύψαντα τὸν καρπὸν 
οὕτω διδόναι πιεῖν. 


E [49] τίς ἀντὶ τούτων κύματα καὶ θάλασσαν θέλει ἑλέσθαι. 


52. ὑπὸ τεῦς: ὡς ὑπὸ τοῦ ἔρωτος τὴν ψυχὴν ἔφη 
καίεσϑαι. 

54—56. ὤμοι ὅτι: ὁ νοῦς οὗτος φεῦ, ὅτι μὴ ἐτέχϑην 
καὶ ἔφυν ἰχϑύς, ὡς ἂν διαδὺς κατεφίλησά σε’ καὶ τὴν χεῖρα 
ἐφίλησα ἄν, εἰ μὴ τὸ στόμα ἤθελες. 


V'EAP"T 57а. μήκων: λέγεται (καὶ) ἡ κεφαλὴ μήκων καὶ ἡ 


ἀνϑοφόρος βοτάνη. 

b. [ἢ μάκων᾽ ἁπαλάν] (πλαταγώνια:) τῆς μήκωνος 
τὰ φύλλα, ἢ παρὰ τὴν πλατύτητα ἢ παρὰ τὸ πλαταγεῖν, б ἐστι 
κτυπεῖν᾽ “χερσί τε συμπλατάγησεν. ἔπος δ᾽ ὀλοφυδνὸν ἔειπε 
(47 102). παρατιθέντες γὰρ τῷ ἀντίχειρι οὕτω τὰς τῶν ἐρω- 
µένων ἐτεκμαίροντο ἐκ τοῦ ψόφου φιλίας. 


1 sch. T W 30 Eust. 1286, 68 4 Apoll. Lex. Hom. 138, 
10 Bekker Eust. 1816, 68 sch. гес. ad 1. 389, 11 Ahrens 
8 Theophr. Hist. plant. IX 18,5 Diosc. Mat. med. II 179 Plin. 
Hist. nat. XXIV 78 19 sch. III 29g cum loc. sim. 


1 ἐρεχϑεῖν cod., corr. Ziegler ^ supplevi ex Eustathio 
(ὀρέχϑεον ἀντὶ τοῦ — ὠρέγοντο ἤτοι ἐξετείνοντο), locum muti- 
lum esse Ziegler &nimadverterat 4 supplementa locis simi- 
libus debeo 7 γὰρ K: δὲ ceti. Κρατεύας Reinesius alii: 
Κρατῖνος codd. 9 τινὲς seqq. om. UEAT μετὰ τὸ τριβῆναι 
antea post καρπὸν inserentes fort. τριβέντα--- δίδοσϑαι, ðE- 
δόχϑαι pro διδόναι Ahrens (ap. Ziegl.) 14 οὕτως cod. 

17 supplevi ἡ om. UEAT 19 1. mutavi 


15 
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ο. πλαταγώνια: τὰ τῆς μήκωνος καὶ τὰ τῆς ἀνεμώ- KUEAGPT 
νης φύλλα ἀπὸ τοῦ πλατάσσειν, 0 ἐστι ψοφεῖν. τιθέντες γὰρ 
αὐτὰ κατὰ τὸν ἀντίχειρα καὶ τὸν λιχανὸν δάκτυλον καὶ tú- 
πτοντες τῇ ἑτέρα χειρί, ὥστε ψοφεῖν, οὕτω σημειοῦνται, εἰ 
5 ἀγαπῶνται ὑπὸ τῶν ἑταίρων, ἀποπειρώμενοι τοῦ τῆς πλατα- 
γῶνος ψόφου, εἰ εὐψόφως ἐπικρουσϑείη. 
58/59. ἀλλὰ τὰ μέν: ἐν ϑέρει τὰ κρίνα, ἐν χειμῶνι af Κυ’ EAT 
μήκωνες καὶ τὰ πλαταγώνια αὐτῶν, ὥστε οὐκ ἔστιν εὑρεῖν τὰ 
δύο κατὰ τὴν αὐτὴν ὥραν. 
19 60/61. νεῖν: νήχεσθαι, κολυμβᾶν. ἐάν τις ἐνϑάδε πλέων KUEAPT 
ἔλϑῃ ξένος, κολυμβᾶν μαϑήσομαι. 
63/64а. ἐξένθοις Γαλάτεια: τοῦτό φησιν᾿ εἴη ἂν πεί- κ 
ϑειν (σε), ὦ Γαλάτεια, ἐξελθοῦσαν ἐπιλαθέσθαι μὲν τῆς ϑα- 
λάσσης, ἔρωτι δὲ τῷ πρὸς ἐμὲ παρακαϑέξεσϑαί μοι, ὥσπερ 
15 ἐγώ σοι. 
b. «λάθοιο:) ἐπιλάϑοις εἰσελθεῖν εἰς τὴν ϑάλασσαν. LEUE 
θΊ/θ8α, å μάτηρ: ἡ Θόωσα. Ὅμηρος (а T1): “Θόωσα KEUSES 
δέ μιν τέκε μήτηρ. 
b. (ἀδικεῖ µε:) ὅτι προσελθοῦσα οὐδέποτε χρήσιμόν τικ 
10 περὶ ἐμοῦ διείλεκται. 
ο. & μάτηρ ἀδικεῖ µε: ὅτι οὐ μαστροπεύει μοι. αὕτη ΨΕΛΘΡΤ 
ἂν εἴη Φόρκυνος ϑυγάτηρ ἡ Θόωσα, καθώς φησιν ὁ rom- 
τής (а Τ15α.). 


1 τὰ τῆς ante ἀνεμ. om. К 8 πλατάσσειν H. Stephanus 
Thes. III 356a e Suida: πλάσσειν codd. Theocr. 8 αὐτὰ 
Call: αὐτὸ UBAGPT: om.K καὶ τύπτοντες-- οὕτω К: τύπτουσι 
--καὶ οὕτω cett. 5 ἑταίρων К: ἐρωμένων cett. ἀποπειρώ- 


μενοι scripsi coll. sch. III 29 d: τεκμαιρόμενοι Duebner: ὥσπερ 
καὶ ἀπὸ codd. τοῦ τῆς UEAP: τῆς τοῦ 6: ταύτης τῆς К: 
τῆς T в ἢ pro e| Е εὐψ. К: dw. cett. ἐπεκρουσϑείς Е, 
-ήσεται prop. Wilamowitz 8 πλαταγ. K: φύλλα cett. ὥστε 
seqq. om. ПЕАТ 10 νεῖν výz. κολυμβᾶν К: vov μὲν ὦ κόρη 
πλου T): νῦν (μὲν add. PT) ὦ κόρη cett. n ἔλθοι K 
14 πείθειν Wilamowitz: παθεῖν cod. 18 «σε)---ἐξελθοῦσαν 
scripsi: ἐξελθοῦσα cod. 17 ἡ Θόωσα om. K 18 µιν К: µε 
cett. τέχε νύμφη Hom. 19 1. addidi 81 µε ОЕА 
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к 70/71a. φλασῶ: προσποιήσομαι, φησί, κεφαλαλγεῖν, ὡς 
ἂν λυπηϑῇ καὶ αὐτὴ ἡ Γαλάτεια. 

VEAGPT b. φασῶ τὰν κεφαλάν: προφασισθῶ καὶ πρόφασιν 
ποιήσομαι, φησί, κεφαλαλγεῖν' οὐ γὰρ τοῦ ἔρωτός μου ἡ μή- 
туо φροντίξει. 

κ  72—14a. ὦ Κύκλωψ: ὥσπερ συστραφεὶς καὶ ἀναστρέ- 
фис τὴν ψυχὴν ἀπὸ τῆς ἐκστάσεως πρὸς ἑαυτὸν διαλέγεται᾽ 
ποῦ τὰς φρένας, ὦ Κύκλωψ, ἐκπεπετασμένας ἔχων μετέωρος 
εἶ; ἐὰν ἀπελθὼν ἐπ᾽ ἐργασίαν τραπῇς καὶ τυροβόλους πλέ- 
хүс καὶ τοῖς ϑρέμμασι τροφὴν συνάξῃς, πολὺ μᾶλλον εἶναι 
δόξεις νουνεχέστερος. 

L'UE b. {τὰς φρένας ἐκπεπότασαι:) τῶν φρενῶν ἀπέπτης. 

ο. (μᾶλλον ἔχοις νοῦν:) εἰς φρόνησιν πλείονα ἔλϑοις. 

K 153. τὰν παρεοῦσαν: ὁ νοῦς: τί πρὸς ἀμηχανίαν 
τρέπῃ; “Ησίοδος (ἔστι. 919 Rzach, ed. а. 1902, 400): 'νή- 
miog, ὃς τὰ ἕτοιμα λιπὼν [τὰ] ἀνέτοιμα διώκει᾽. ἡ παροιμία" 
"τὸν ϑέλοντα βοῦν ἔλαυνε. 

UEAGPT b. τὰν παρεοῖσαν ἄμελγε: κατὰ τὴν παροιμίαν᾽ “τὸν 
ϑέλοντα βοῦν ἔλαυνε᾽, ἤγουν τὴν ἀγαπῶσαν φίλει. 

κ ἴδα. κιχλίξοντι: σφόδρα γελῶσι καὶ διαχέονται. τῶν 
δὲ κατὰ μίμησιν ἡ φωνὴ τοῦ κατ᾽ ἀρχὰς х τραπέντος εἰς κ. 

ΨΕΑΒΡΤ b, [πολλαὶ συμπαίσδεν us] «κιχλίζοντι:) γελῶσι 
δὲ πᾶσαι, ἐπὰν ἀκούσωμαι αὐτῶν. ἴσως δὲ καταγελῶσιν αὐτοῦ. 

16 Mant. prov. III 14 20 Hesych. Phot. Suid. κιχλισµός 


Bekk. An. gr. 271,30 Clem. Alex. Paed. II 46 (186, 2 Staehlin) 
Et. M. 516, 17 


2 λυπηϑείη cod., tacite corr. Ziegler 8 πρόφασιν GP: 
πρόφατον T: πρόσφατον cett.: προσποίητον Ahrens 4 φησί 
scripsi: φωνὴν UEAT: φωνεῖν GP: delendum censuit Duebner 
6 ἀναστρέψας scripsi, in K discerni non potest nisi &..... φας: 
ἀλγήσας apographa 9 ἀπελθδὼν Apogr. Barb.: ἐπελϑὼν K 
τραπείης--πλέκοις--δόξη cod., corr. Wilamowitz 16 λείπων 
K, corr. Apogr. Barb. τὰ ante &v. deest apud ceteros auctores 
hunc versum laudantes 22 ]. traditum falsum esse Ahrens 
vidit 28 καταγελῶσιν αὐτοῦ Ahrens: χαταγελῶσαι αὐτοῦ 
UEAG?P: καταγελῶμαι αὐταῖς T 
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198. κἠγών: δῆλον ὅτι οὐκ ἀηδής εἰμι, ὅπου γε καὶ κ 
κόραι µε φιλοῦσιν. 

b. (κἠγών τις φαίνομαι elvai» ἤγουν τῶν ἐπισή- А USES 
pov εἰμὶ καὶ ὀνομαστῶν. 

5 80 а. οὕτω τοι Πολύφαμος: ὁ λόγος πρὸς τὸν Νικίαν. X 
ἀστείως δὲ τὸ ἐποίμαινεν ἐπὶ τοῦ ποιμένος ἀντὶ τοῦ μετε- 
χειρίζετο. 

b. οὕτω τοι Πολύφαμος: πρὸς Νικίαν ὁ λόγος ἐκ UEAGPT 
τοῦ ποιητοῦ, ἤγουν᾽ οὕτως ὁ Πολύφημος, φησί, μετεχειρίζετο 
10 τὸν ἔρωτα. 
814. μουσίσδων: τῇ σοφίᾳ τῶν Μουσῶν ἄδων. UEAGP 
b. ῥᾷον δὲ διᾶγεν: ῥᾷον δὲ διῆγεν ἄδων ἢ εἰ χρυσίον ΚυΕΛΒΡΤ 
εἶχε δοῦναι, ὅπως πείσῃ τὴν Γαλάτειαν. 
с. χρυσὸν ἔδωκεν: ἀντὶ τοῦ εἶχε δοῦναι τῇ Γαλατείᾳ E*A 
15 εἰς τὸ πεῖσαι. 


XII. ᾿ἴτης 


а. Ἐπιγράφεται μὲν τὸ εἰδύλλιον Aitne, γέγραπται δὲ KLUEAGPT 
Тад, διαλέκτῳ. ὁ δὲ λόγος ἐκ τοῦ ποιητικοῦ προσώπου πρὸς 
ἐρώμενον᾽ ὅϑεν καὶ τὸ ἐπίγραμμα ᾿Αἴτης, ἐπειδὴ τοὺς ἐρωμέ- 


19 Et. M. 43, 1 (cf. Gen.): ἀΐτης ὁ ἐρώμενος παρὰ τὸ ἄειν, 
ὅ ἐστι πνέειν᾽ ὁ εἰσπνέων τὸν ἔρωτα τῷ ἐραστῇ: φασὶ γὰρ yi- 
νεσϑαι τὸν ἔρωτα ἐκ τοῦ εἰσπνεῖσθαι ἐκ τῆς μορφῆς τοῦ ἐρω- 
ένου' ὄϑεν καὶ εἰσπνήλας καλοῦσι τοὺς ἐραστὰς οἱ Λάκωνες. 
ἢ ἀΐτης κυρίως ὁ μέσος, ὁ μήτε ϑρασὺς μήτε ἱταμός' ἴτης οὖν, 
ἀΐτης ὁ μὴ ἴτης, ὅ ἐστιν ἰταμός, ἀλλὰ ϑυμήρης ὡς ὁ ἐραστής. 
ἢ ὁ ἅμα τινὶ lov, τοῦ x τὸ ὁμοῦ σημαίνοντος. οὕτως Μεϑ- 


2 µε tacite Ziegler: μὲν cod. 12 εἰ om. K 18 ἄδε 
(leg. ὅδε vel ὦδε) post εἶχεν add. К ὅπερ K 

Tit.: ἀ. arg. à: &. ἐρώμενος ἰάδι K super scholiis: &. (καὶ 
add. K) ἰακὸν τῇ κοινῇ ἰάδι X super verbis poetae, LUAT: 
om. EGP 17 ἐπιγέγραπται GP ἀΐτης Ziegler: ἀείτης ubi- 
que K: ἀῖτας cett. 19 ὅϑεν καὶ (τὸ add. T) ἐπίγραμμα à. 
KLUEAT: ἐπιγέγραπται δὲ οὕτως GP ἐπεὶ καὶ GP, ἐπειδὴ 
καὶ T 
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νους ἀΐτας ἔνιοι καλοῦσιν ὡς (οἱ) Θεσσαλοί. καὶ γὰρ ᾿Αλκμὰν 
(fgm. 125 Bergk Poet. lyr. gr. ПІ“ 78) τὰς ἐπεράστους κόρας 
λέγει ἀἴτιας οἱ δὲ ἀΐτας τοὺς ἑταίρους" φασὶ δέ τινες λέγεσθαι 
τοὺς ἀγαϑούς, olov μὴ ἴτας ἀντὶ τοῦ μὴ ἰταμούς᾽ ἢ ἀΐτης ὁ 
συναΐτης καὶ σύμπνους. εἰ δὲ ἐπὶ ἐρωμένου τάσσοιτο, ἀΐτης ἂν 
λέγοιτο ἀπὸ τοῦ εἰσάειν καὶ εἰσπνεῖν τὸν ἔρωτα τῷ ἀγαπῶντι. 

ἐκτίϑεται δὲ πῶς ὁ ἐρῶν <...> καὶ οὐ φείδεται ϑεασά- 
μενος τοὺς τοῦ ἐρωμένου χαρακτῆρας, εὔχεται δὲ τῶν δύο 
ψυχῶν ἁρμογὴν αὐτοῖς γενέσϑαι καὶ φιλίας ἀσφάλειαν μέχρι 
τέλους παραμένουσαν. ἵνα καὶ μετὰ ϑάνατον οἱ μεθ) ἡμᾶς 
φημίσωσι τὴν ἐν ἀμφοτέροις ὁμόνοιαν, λέγοντες ἡμᾶς ἐκ τοῦ 
χρυσοῦ γένους πεφυκέναι τοὺς δύο, οἵτινες ἀμοιβὴν φιλίας 
ἔπνευσαν πρὸς ἀλλήλους. καὶ τοὺς Μεγαρεῖς ἐπαινεῖ ἐπὶ τῷ 
τετιμηκέναι Διοκλέα ἐμπεσόντος πολέμου ὑπερασπίσαντα τοῦ 
ἰδίου ἐρωμένου καὶ ὑπὲρ [τῆς] ἐκείνου τελευτήσαντα᾽ ὅϑεν 


όδιος. Et. Gud. 67, 19 De Stefani Lex. Aiu. 617, 46 
Choerob. Orth. (Cram. An. Ox. 11178, 1) Hesych. ἀΐταν Phot. 
ἀείταν Suid. ἀείτης Lex. Bachm. 85,9 Eust. 732, 24; 1500, 
29; 1547,18 sch. 12/16 b cum loc. sim. 

2 Et. M. 48, 40 (cf. Gen.) Et. Gud. 58, 8. 11 De Stefani 
Choerob. Orth.(1.1.173, 4) Suid. ἀῑτία 

1 addidi 8 τοὺς κόρους GP, τὰς ἐπ. χορδὰς Meineke ex 
arg. b, ubi videas 8 ἀΐτιας Ahrens: éírag codd. ἑταίρους 
μεταϑέσει τοῦ ἀντιστοίχου ἢ ἀΐτας οἱονοὶ μὴ ἱταμούς G(P) 
τινες λέγεσϑαι K: γενέόθαι LUEAT 4 ош. ЕКЫ 5 συναεί- 
της καὶ σύμπνους К: συναέτης (-αἴτης T, -а? cp. UA) xal ovu- 
πολίτης LUEAT: σύμπνους καὶ συναΐτης καὶ συµπορευτής GP 
εἰ---λέγοιτο om. GP ἀείτης ἂν λέγοιτο K: λέγεται LUEAT 
6 πνεῖν GP Т ἐντίθεται ΩΡ lacunam verbo quodam lau- 
dandi explendam censeo. verba καὶ οὐ φείδεται, quae in K 
desunt, а vv. dd. varie tentata sunt ἐνϑεασμοῦ pro Φεασάμε- 
vog Ahrens 9 αὐτοῖς om. K 10 γένους pro τέλους GP 
οἱ μετ᾽ αὐτοὺς φημ. αὐτῶν τὴν би. λέγ. ἐκ GP 13 πεφ. τοὺς 
δύο Wilamowitz: πεφ. τοὺς δὲ KLUEAT: αὐτοὺς γεγενῆσθαι GP: 
nep. τοιούσδε Ahrens οἵτινες GP: εἴ τινες К: ἢ οἵτινες LUET: 
ў = терас А 18 розі ἀλλ. add. διὰ τὴν πρὸς ἀλλήλους φιλίαν 
LUEAT 14 ἐμπεσόντος πολέμου post «Διοκλέα scripsi coll. 
sch. 21/88 e: ἐμπεσόντα εἰς πόλεμον (εἰς πόλ. ἐμπ. LU) codd. post 
τελευτήσαντα 15 τῆς deleto τελευτήσαντα restitui: τελευτῆς 


10 


16 
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τοὺς Μεγαρεῖς ϑάψαι αὐτὸν δημοσία καὶ τιμᾶν ὡς ἥρωα 
ἀγῶνά τε ἐπ᾽ αὐτῷ ποιεῖν, ἐν ᾧ τοὺς καλοὺς περὶ φιλήματος 
ἀγωνίξεσϑαι, τὸν δὲ καταφιλήσαντα αὐτῶν ἥδιστα τοῦτον ὑπὸ 
τοῦ κριτοῦ στεφανοῦσθαι. 

b. ᾿Ερατοσϑένης ἀΐτην τὸν ἑταῖρόν φησιν. ᾽ἀλκμὰν (v. 
supra) δὲ τὰς ἐπεράστους κόρας ἀῑτιάς φησιν. 


LUEAT 


la. ἠοῖ ἤλυθες: ἐν τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ, ἀφ᾽ οὗ οὐκ εἶδόν UEAGPT 


σε. καὶ συντάσσεται οὕτως ὦ φίλε κοῦρε, σὺν νυκτὶ τρίτῃ καὶ 
боѓ ἤλυϑες. 

b. ἤλυϑες, ὦ φίλε κοῦρε, σὺν νυκτὶ τρίτῃ καὶ боѓ 
τρίτῃ, ἤγουν μετὰ τρεῖς ἡμέρας καὶ νύκτας. 


24. of δὲ ποθεῦντες: οἱ δὲ ἐρῶντες, εἰ μίαν ἀπο- KUEABPT 


λειφϑῇ ὁ ἐρώμενος ἡμέραν, τὸν πάντα αἰῶνα τῆς αὐτοῦ παρ- 
ουσίας ἐστερῆσθαι νοµίζουσι καὶ ὥσπερ καταγεγηρακέναι. 


b. οἱ δὲ ποϑεῦντες: οἱ ἐρῶντες ἐν μιᾷ ἡμέρα ἀπο- ЧЕА@РТ 


δυρόμενοι γηρῶσιν. 


c. ἔστι δὲ παρὰ τὸ Ὁμηρικόν (τ 860)᾽ ‘ойра γὰρ ἐν КЧЕА@РТ 


κακότητι βροτοὶ καταγηράσκουσιν.᾽ 
1 sch. 27/33f sch. Ar. Ach. 774 


codd. ὑπὲρ τῆς ἐκ. τελευτῆς ἐμπεσόντα sig πόλεμον (ἀποϑανεῖν» 
Meineke, ὑπὲρ τῆς ἐκ. (σωτηρίας) τελευτῇ ἐμπεσόντα [εἰς πόλ.] 
Ahrens 

1 oi M. LUEAT ἢ pro δημ. xal GP 2 ёл αὐτὸν K 


φιλημάτων GP 8 τὸν δὲ seqq. om. LUEAT αὐτῶν Call. 
cum sch. 27/33 f: αὐτὸν К: τινα GP ἥδιστα sch. 27/83 f: 
ἥδιστον КӨР 5 ᾿Ερατοσθένης restitui pro librorum verbis 


ὑπόθεσις ᾿Ερατοσϑένους, quae in LUEA huic, in T praecedenti 
argumento praefixa leguntur. vocem ὑπόθεσις praetermisi, quippe 
quae inscriptio sit argumenti alioquin ab omnibus iure neg- 
lecta  ἐπεράστους κόρας ἀΐτιας scripsi: ἀῑτας χορδὰς ἀπιθ- 
ράστους (ἐπ- T) codd. ἀΐτιας vel ἀῑτίας ex Etymologico Duebner 
Bergk Ahrens revocaverunt; κόρας ex arg. а repetii, quamvis 
ορδάς mendum sit ita inveteratum, ut iam Suidas et Etymo- 
ogici auctor ante oculos habuerint 12 ἀπολειφθῇ ó ἐρώμε- 
νος ἡμ. К: καὶ μόνην (-ον P) Туш. τοῦ ἐρωμένου ἀπολειφϑεῖεν 
(-ληφϑεῖεν GPT) cett. 18 τὸν---ἐστ. K: τὴν πᾶσαν ζωὴν ἐστ. 
τῆς αὐτοῦ (-ῶν GPT) παρ. cett. 14 καὶ seqq. om. UEAGPT 
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κ 8/9а. τόσσον ἔμ᾽ εὔφρανας: πρὸς τὴν ὑπερβολὴν τῆς 
διαφορᾶς ἀπέδωκεν. ἔστι γὰρ τοιοῦτον᾽ ὅσον τόδε διαφέρει, 
τοσοῦτον καὶ σὺ φανεὶς ἐμὲ ηὔφρανας, ὥστε καλλίων εἶ 
παρὼν ἢ ἀπών. 

UEAGP Б. τόσσον ἔμ᾽ εὔφρανας: Tj σύγκρισις κακή. ὤφειλε 
γὰρ εἰπεῖν᾽ ὅσον ἔαρ χειμῶνος διαφέρει, τοσοῦτον εἶ καὶ σὺ 
γλυκύτερος. 

KLUT c. σκιερὰν ὑπὸ φαγόν: ἐπαινέσειεν ἄν τις ἐκ τῆς πα- 
ραβολῆς τὸν ποιητήν παραβάλλει γὰρ τῷ μὲν πόϑῳ τὸ καῦμα, 
τὴν δὲ παρουσίαν τοῦ ἐρωμένου φηγῷ κατασκιαζούσῃ. 

UEAGPT d. σκιερὰν ð ὑπὸ φαγόν: ὡς ἄν τις, φησί, φλεγό- 
μενος ὑπὸ τοῦ ἡλίου εἰς σκιὰν φηγοῦ παρέλϑῃ, οὕτω κἀγώ 
σοι προσανεπαυσάμην ἀσμένως. 

κ. 10/11а. εἴϑ᾽ ὁμαλοί: ὁ νοῦς' εἴη ἡμᾶς ἐξ ἴσου φιλεῖν, 
ὕπως ἂν καὶ τοῖς μετὰ ταῦτα ἀνϑρώποις ὑμνηθῶμεν. 
UEAGPT b. εἰϑ᾽ ὁμαλοί: εἴθε, φησίν, ἐνεχώρει ὅμοιον γενέσθαι 
τὸν εἰς ἀλλήλους ἡμῶν ἔρωτα, ἵνα καὶ ἐπὶ τῶν μεταγενεστέ- 

ρων περιβόητος ἡμῶν ў φιλία T. 

LUE ο (ёл ἀμφοτέροισιν Ἔρωτες:) ἤτοι (ἡ) κατὰ τοὺς 
ἀμφοτέρους φιλία. 

UEAPT d. ἐπ᾿ ἐσσομένοις δέ: ἐπὶ πᾶσι δὲ τοῖς ἐσομένοις καὶ 
μέλλουσιν ἔσεσϑαι, ἤτοι τοῖς μεταγενεστέροις, γενοίμεϑα ἀοιδή, 
ἤτοι ἄκουσμα. 

KuEAGPT 12— 16а. δοιὼ δή τινε: τοῦτο ὡς πρὸς τοὺς προγε- 
νεστέρους᾽ ἵνα of μεταγενέστεροι τῆς φιλίας ἡμῶν μνησϑέντες 
λέγωσιν ὅτι δύο πρὸ ἡμῶν ἐγένοντο ἄνϑρωποι, ἕτερος μὲν ὑπὸ 
ακώνων λεγόμενος εἴσπνηλος, τουτέστιν ἐραστής, ἕτερος δὲ 
ὑπὸ Θεσσαλῶν ἀῑτας, τουτέστιν ἐρώμενος' οὗτοι δ᾽ ἀλλήλους 
ἐξ ἴσου ἐφίλησαν τοῦ χρυσοῦ γένους ὡς ἔοικεν ὄντες. 


1 ἔμ᾽ Apogr. Barb.: µε K rescr. 8 ἐπαινέσειεν Apogr. 
Barb.: -ση Κ: -σοι U: -σει LT 10 φηγῷ κατασκιαξούσῃ scripsi: 
φηγὸν -cav K: δρυ) -on LUT 17 ὑπὸ codd., correxi 19 ἡ 
addidi 90 φίλους L, φιλ Оер 26 λέγουσιν GP 97 εἴσπνη- 
105 К: εἴσπνιλος UAG: ἴσπνιλος ЕРТ 
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b. εἴσπνηλος: παρὰ 4άκωσιν. εἴρηται δὲ παρὰ τὸ εἰσάειν К 
καὶ εἰσπνεῖν τοῖς ἀγαπῶσι τὸν ἔρωτα. ὁ νοῦς: δύο δή τινες 
ἄνδρες ёл” ἴσης ἀλλήλους ἐφίλησαν, ὁ μὲν εἴσπνηλος, τουτ- 
ἐστιν ἐραστής, ὡς Ιακωνίξων εἴποιζᾶν) ἀνήρ, ὁ δὲ ἀΐτης, rovt- 

6 έστιν ἐρώμενος, ὡς πάλιν φαίη ἂν ἀνὴρ Θεσσαλός. 

ο. εἴσπνηλος ἀπὸ τοῦ εἰσπνεῖσθαι. UEPT 

d. 4uvxàaicóov: ὁ vij AyvxAalov χρώμενος διαλέκτῳ KUEAPT 
ἀντὶ τοῦ {ακώνων. οὗτοι γάρ φασιν ἐμπνεῖν τὸ ἐρᾶν, Ἁμύκλαι 
δὲ πόλις ακωνική. 

10 [e] 4uvxAa?cócov δέ φησι κατὰ µετάθεσιν τοῦ c'UEAPT 
᾽μυκλιάζων. 

f. ἴσῳ ζυγῷ: ἀντὶ τοῦ ὁμοίως. ἀπὸ δὲ τοῦ ζυγοῦ uet- 
ήνεκται, ὅτι ἴσον ἐστὶ καὶ μὴ ἑτερορρεπές, ὥστε μὴ γεγονέναι 
ἑτέρου ῥοπήν τινα ὑπὸ τοῦ σταθμοῦ. 

16 17—21 a. «τοῦτο:) τὸ φημίζεσϑαι ἡμᾶς τοῖς usta- Lë ufESP" 
γενεστέροις. 

b. ἀϑάνατοι: εἴη τινά, ὦ ἀθάνατοι, Ἱμετάϑεσιν εἰς τὰ К 


1 Et. Gen. (Et. M. 306, 22): εἰσπνήλης᾽ ὁ ἐρώμενος. Καλλί- 
µαχος (fgm. 169 Schneider, II 480): 'u£ufAsro δ᾽ εἰσπνήλαις, ὁπ- 
πότε κοῦρος ἴοι φωλεὸν ἠὲ (ἢ codd., corr. Tittmann) Aosvoó»'. 
ὁ ὑπὸ τοῦ ἔρωτος εἰσπνεόμενος: Λακεδαιμόνιοι γὰρ εἰσπνεῖν 
φασι τὸ ἐρᾶν. ἢ παρὰ τὸ ἔπεσϑαι τοῖς ἐρωμένοις, ἐπνήλης 
(ἐσπνήλης А) τις ὢν καὶ εἰσπνήλης. Εἰ. Gen. (cod. A in altera 
glossarum serie): εἰσπνήλης' ὁ ὑπὸ τοῦ ἔρωτος εἰσπνεόμενος. 
Georg. Choerob. ad Theod. Alex. Can. 166, 33 Hilgard arg. a 


cum loc. sim. 7 Serv., Prob., sch. Bern. ad Verg. Georg. 
III 345 
4 εἶποι àv Ziegler: εἴπη cod. 5 ἁμυκλαΐσδων cod., corr. 


Schultz e sch.a 6 εἴσπνιλος codd. 9 4αχωνική К: -ῆς cett. 
10 ᾽Αμυκλαΐσδων ---Ἀμυκλιάξων scripsi: μυκλαΐσδων --᾽Αμυκλάξων 
(hoc om. P) codd.: μυκλαΐσδων---«ἀντὶ τοῦ) ᾽Αμυκλίζων Tricl. 
12 óuoío P ἀπὸ--ἑτερορρεπές vulgo post σταθμοῦ, transposui 
18 бт, UE A: ἔτι P: εἴ τι Т ὥστε μὴ Duebner: ὡς μήτε codd.: 
ὡς μήτι Ahrens 14 ἑτέρου ῥοπήν scripsi: ἑτέραν ῥοπήν Geel: 
ἑτέρου τρόπον UE: ἕτερον τρόπον APT: ἑτερόρροπον deleto 
τινα Ahrens 11 μετὰ διηκόσια ἔτη tacite Ziegler, exspectares 
μετὰ διακοσίας γενεάς 
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ἔτη! εἰς “4ιδου κατιόντα ἀπαγγεῖλαί μοι, ὅτι ἡ σὴ διάθεσις καὶ 
τοῦ ἐρωμένου παρὰ πᾶσιν ἀνϑρώποις ϑρυλλεῖται. βούλεται δὲ 
λέγειν, ὅτι εἴη τὴν διάθεσιν ἡμῶν συμπαρατείνεσϑαι τῷ παντὶ 
αἰῶνι. 

UEAGPT ο. ἀϑάνατοι: προσληπτέον τὸ ὦ ἔξωθεν ἐπὶ κλητικῆς, s 
ἵν᾽ 4 εἰ γὰρ τοῦτο ὦ Κρονίδα Ζεῦ γένοιτο, εἰ ὦ ἀγήρῳ ἀϑά- 
νατοι, ἤγουν ὦ Ζεῦ καὶ ὦ ἕτεροι Θεοὶ μὴ γηράσκοντες καὶ 
ἀϑάνατοι. 

ἆ. εἰ γὰρ ἀγήρῳ ἀϑάνατοι: νοητέον ἔξωϑεν ἡμεῖς. 
τοῦτο δὲ οὐχ ὡς ϑεοὺς αὐτοὺς εἶναί φησιν, ἀλλ᾽ ὡς καὶ τοῖς ιο 
μεταγενεστέροις διὰ μνήμης εἶναι καὶ ἄδεσθαι καὶ μὴ ἐπι- 
λησϑῆναι. 

e. εἰ γὰρ ἀγήρῳ ἡμεῖς, ὦ ἀθάνατοι, ἤγουν διὰ μνήμης 
ὑπάρχοιμεν. 

κ f. ἀνέξοδον: παρόσον οὐκ ἔστιν ἐπανελϑεῖν εἰς φῶς ıs 
τοὺς ἐν ᾿4ιδου. 

KUEAGPT 20/24, ἐγὼ δέ σε: ἐγὼ δέ σε ἐγκωμιάζων --- λέγει 
δὲ πρὸς τὸν ἐρώμενον --- [ὅτι] οὐδὲν ψεύσομαι περὶ σοῦ οὐδὲ 
ἐπάνω τῆς ῥινὸς ψεῦσμα γεννήσω᾽ εἰώθασι γὰρ ἔνιοι τὰ ἐπάνω 
τῆς ῥινὸς κείµενα καὶ φυόμενα ψυδράκια καλεῖν ψεύσματα, 30 
καὶ εἶναι ταῦτα τῆς περὶ τὸν ἔχοντα ἄνϑρωπον αὐτὰ ψευδο- 
λογίας σημεῖον. 

κ b. ψεύδεα: τοὺς ἐπὶ τῆς ῥινὸς φυομένους ἰόνϑους Σι- 
κελιῶται ψεύσματα ἔλεγον (ὡς) τοὺς ψεύστας διελέγχοντας᾽ 
τούτους δὲ φύεσθαι τοῖς φιλοψεύσταις τῶν ἀνθρώπων. ἴονϑος 36 


25 sch. $ 50 Suid. ἴονϑος Et. M. 478, 17 (cf. Gen.) 
Et. Gud. 279, 50 Sturz Eust. 1760, 10 


1 ϑεοὶ οἱ μὴ GPT 14 ὑπάρχοιμεν Reiske: -ομεν codd. 
17 ἐγχωμιάξω K 18 τὸν ὅμοιον Р praeterm. Call. 
19 ψεῦδος ἢ μᾶλλον φύσω post γεννήσω add. UEAGPT 
90 κείµενα καὶ om.iidem ψεύδους (sic) G 91 αὐτὰ pro ταῦ- 
τα К τῆς-- αὐτὰ om. UFAGPT 24 ψεύσματα вегірві: 
ψεύδεα (--- διελέγχοντα) Ahrens (ap. Ziegl) adstipulante Kai- 
belio Com. gr. fgm. І 1, 218: ψευστὰς (& "ψευστή) Buecheler 
Rhein. Mus. N. Е. 30, 1875, 47: ψεύστας cod. suppl. Ahrens 
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δέ ἐστιν ὁ παραγινόμενος κατὰ τὸ ἄνθος τῆς ἡλικίας᾽ (ἢ) 
εἴρηται [δὲ] παρὰ τὸ ὄνϑος οἷον μολυσμός τις τῆς ὄψεως' οἱ 
δὲ ὄνοθος, ὃν διὰ φαυλότητα ὀνόσαιτό τις. 
ο. «ψεύδεα ῥινός:) φύσκαι ἐπὶ τῆς ῥινὸς λεπταὶ al łe- UEAT 
5 γόμεναι ἴονϑοι ὡς κατὰ τὸ ἄνθος τῆς ἡλικίας γινόμεναι. ἃς 
ψυδράκια ἐκάλουν: καὶ οἱ Σικελιῶται τὸν ταῦτα ἐκφύσαντα 
ψευδηγόρον ἐσημαίνοντο εἶναι. ἴονϑος δὲ λέγεται παρὰ τὸ 
ὄνϑος οἱονεὶ μολυσμός τις τῆς ὄψεως. 
25. ἣν γὰρ καί τι δάκῃς: ἐὰν γὰρ καὶ δηκτικόν τι UEAGPT 
10 καὶ λυπηρὸν δράσῃς, ὡς καὶ ὁ λόγος “ó τρώσας ἰάσεται᾽. 
26а. ἔχων δ᾽ ἐπίμετρον: ὑπὲρ τὸ μέτρον, τῷ ἐπιμετρη- X 
ϑέντι περίσσευμα. ϑέλει δὲ λέγειν ὅτι διπλάσιον τῆς λύπης 
ὠφέλησας. οἱ δὲ μεταφορικῶς ἀπὸ τῶν ἀλεύρων. 
b. ἐδιπλάσιον:) περισσοτέραν ὠφέλειαν. ο 
15 27—83 а, Νισαῖοι Μεγαρῆες: τοὺς πλησίον τῆς KUEAGPT 
᾿Αττικῆς Μεγαρέας Νισαίους καλεῖ. ἐπίνειον γὰρ Μεγαρέων 
ἡ Νίσαια, ἀφ᾽ οὗ Νισαῖοι καλοῦνται οἱ Μεγαρεῖς᾽ καὶ αὐτὸ 
ἐκλήθη ἀπὸ Νίσου τοῦ Πανδίονος. τάχα δ᾽ ἀπὸ τοῦ συνοι- 
κήσαντος αὐτῷ Μεγαρέως τοῦ Ποσειδῶνος (of Μεγαρεῖς àvo- 
30 μάσϑησαν». 
b. «ἀριστεύοντες ἐρετμοῖς:) ναυτικοὶ γάρ εἶσι. µαρ- К 


10 Mant. prov. II 28 cum nota Leutschii 17 Paus. I 39, 
4—6 Plut. Quaest. gr. 16, 2968 Steph. Byz. Νίσαια 


1 7 addidi δὲ deleto, cum tria mihi videantur veriloquia 
8 ὄνοθος Ziegler: ὁ νόθος cod. 4l.add.Cal. ' δ ὄνθοι E 
15 τοὺς πλησίον---καλεῖ K: Νισαίους τοὺς πρὸ (πρὸς Kiessling) 
τῆς ᾽Αττικῆς cett. 16 ἐπίνειον--- οἱ Mey. om. К 17 Νίσαια 
Warton: Νίσα UEA: Νίσσα GPT καὶ αὐτὸ ἐκλήθη К: ὠνο- 
µάσθησαν δὲ cett. 18 τάχα δ᾽ ἀπὸ τοῦ desunt in UEAGPT 
συνοικήσαντος К: συνοικήσαντες G: συµβοικήσαντες VEAP: ovu- 
βοσκήσαντες T: συνοικίσαντος Amstel. 19 αὐτοῖςΚ Mey. 
τοῦ lloc. om. UEAGPT adiecit haec Ahrens (ap. Ziegl.) 
$1 membra scholii disiecta composui; verba ναυτικοὶ γάρ εἰσι 
adhaerent scholio 26a, cetera in scholio 27a post Πανδίονος 
inserta leguntur. supplevi quae uncis inclusa sunt 
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τυρεῖ δὲ αὐτοῖς (καὶ) Σιμωνίδης (fgm. 199 Bergk Poet. lyr. 
gr. III* 523) (τὴν» ναυτικήν. 

UEAGPT С. ἀριστεύοντες: καὶ Σιμωνίδης (v. supra), ἐπαινεῖ 
τοὺς ἸΜεγαρεῖς. 

κ 4. ὁ δὲ νοῦς: ὦ Νισαῖοι Μεγαρεῖς, εὐδαιμονοίητε διὰ 
τοῦτο, ὅτι τὸν ᾿Αϑηναῖον φιλόπαιδα Διοκλέα καταφυγόντα 
πρὸς ὑμᾶς μεῖζον ἢ τοὺς ἄλλους ξένους ἐτιμήσατε. 

e. αὐεί of: Εὐμόλπου ... ἐπιστρατεύσαντος τῇ Aruni 
ἐπ᾿ Ἐλευσῖνος φυγὼν «4{ιοκλῆς εἰς Μέγαρα ἧκε, καί ποτε ro- 
λέμου καταλαβόντος τοῦ ἑαυτοῦ ἐρωμένου ὑπερασπίσας ἐκεῖνον 
μὲν ἔσωσεν, αὐτὸς δὲ ἀπέθανεν ὅϑεν αὐτὸν ὡς ἤρωα σέβονται 
of Μεγαρεῖς. 

UEAGPT Ё. οἰὐκείοιτε: μακαρισϑείητε, Ότι ὑπερβαλλόντως Ao- 
κλέα ἐτιμήσατε. οὗτος γὰρ ᾿ἀϑήνηϑεν φεύγων εἰς Μέγαρα, 
φιλόπαις ὑπερφυῶς Gv, ἔν τινι μάχῃ ἠρίστευσε καὶ ὑπερ- 
ασπίξων τινὸς ἐρωμένου ἐκεῖνον μὲν ἔσωσεν, αὐτὸς δ᾽ ἐτελεύ- 
τησεν. ὅϑεν τοὺς [Μεγαρεῖς ϑάψαι αὐτὸν καὶ τιμᾶν ὡς ἤρωα 
ἀγῶνά τε αὐτῷ ποιεῖν, ἐν ᾧ τοὺς καλοὺς περὶ φιλημάτων 
ἀγωνίξεσϑαι᾽ τὸν δὲ καταφιλήσαντα αὐτῶν ἥδιστα, τοῦτον 
ὑπὸ τοῦ κριτοῦ ὡς κρείττω στεφανοῦσϑαι. 

к . 35—378. ἦ που τὸν χαροπόν: τὸν Γανυμήδην nag- 
έλαβεν ὡς ϑεὸν καὶ τὰ περὶ γλυκύτητα τῶν φιλημάτων εἰδότα. 
ἔστι δὲ ὁ νοῦς οὗτος δοκεῖς μοι ὄντως, ὦ μακάριε κριτά, 
ἐπικαλεῖσθαι πολλὰ τὸν Γανυμήδην σύνϑρονον σαυτῷ πολλάκις 
γίνεσθαι ἀξιῶν, ὡς αὐτοῦ παρόντος ἄξιος εἴης τῶν φιλημάτων 
κριτής, καὶ τὸν μυϑευόμενον «4ὖδιον λίϑον τοῦ χρυσοῦ 


8 arg. а cum loc. sim. 


8 octo fere litterae evanuerunt 18 1. οἰχείοιτε T: οἰκείητε 
G: οἰχοίοιτε cett. 11 09s» et quae sequuntur ex arg. à re- 
petita sunt 19 αὐτῶν UEA: αὐτοῦ P: αὐτὸν T: om. G 
20 ὑπὸ τοῦ κριτοῦ Ahrens ex arg. а: ὑπ᾽ αὐτοῦ codd. 38 οὗ- 
τος cum w Super o cod. 24 σύνϑρονος tacite Ziegler σαυ- 
τῷ Wilamowitz: τούτῳ cod. 25 φιλημάτων scripsi: φιλουμέ- 
vov cod. 26 τὸν μυϑευόμενον Αύδιον Ziegler: τὴν μυϑευομέ- 
νην Λυδίαν cod. 
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τῆς ὕλης [ὄντως] κριτὴν ἀποδεῖξαι τὸ σὸν ἀντικρὺ στόμα. 
τοῦτον γὰρ δή φασιν ἐν Πακτωλῷ τῆς “υδίας ὄρει τὴν γένεσιν 
ἔχοντα δεδημιουργῆσϑαι ὑπὸ τῆς φύσεως εἰς δοκιμασίαν [τοῦ 
χρυσοῦ] ἀνϑρώποις τῆς ἐν τῷ χρυσῷ διακειμένης ἀρετῆς' ᾧ δὴ 

в τὸ σόν, ὦ φίλε, παραβάλλειν δοκῶ μοι στόμα καὶ τὸν ἐπὶ φαυλό- 
ттт χρυσοῦ λίϑον 4ύδιον τὸ σὸν στόμα εἶναι φαίην ἂν ἀληϑῶς. 

b. Γανυμήδεα: εὔχεται, φησίν, ὁ κριτὴς và Γανυμήδει, UEAGPT 

ἵν᾽ ἐπιτήδειον ἔχῃ τὸ στόμα πρὸς τὸ δικάξειν τὰ φιλήματα 
οὕτως ὡς ἡ Αυδία λίθος δοκιμάξει τὸν χρυσόν, sive καλὸς εἴτε 

10 καὶ μή. (ἔστι δὲ) ἡ λεγομένη χρυσῖτις ( 4υδία δὲ λέγεται» 
ὡς τοῦ λίθου τούτου παρὰ 4υδοῖς εὑρισκομένου. τὸ δὲ ἑξῆς 
οὕτως: εὔχεται τῇ «4υδίᾳ πέτρα ἴσον ἔχειν τὸ στόμα, qui 
οἱ ἀργυραμοιβοὶ τὸν χρυσὸν δοκιμάζουσιν. 


ХШ. "Aeg 


1$ а. Ἐπιγράφεται τὸ εἰδύλλιον Ὕλας. πάλιν δὲ τῷ Νικίᾳ KLUEAGPT 
προσδιαλέγεται ὡς καὶ ἐν τῷ Κύκλωπι (XI 2). ἐκτίθεται δὲ 
τὰ περὶ τὸν Ὕλαν καὶ Ἡρακλέα' τοῦ μὲν Ὕλα τὴν ὑπὸ τῶν 
Νυμφῶν ἁρπαγήν, τοῦ δὲ Ἡρακλέους τὴν πλάνην καὶ τὴν 
ὑπὲρ τοῦ Ὕλα βάσανον. b. εἴρηται δὲ Δωρίδι διαλέκτῳ. ВРТ 


8 Theophr. De lapid. (fgm. П 45—47 Wimmer ed. a. 1866, 
846) Plin. Hist. nat. XXXIII 126 


1 del. Wilamowitz, cf. p. 256, ?3 2 simili vitio laborat 
Theophrastus, qui lapidem Lydium ἐν τῷ ποταμῷ Τμώάλῳ in- 
veniri refert 3 proscripsi 4 διακειµένης apograpba: der- 
κνυμένης K rescr. 5 φαυλότητι Wilamowitz: φιλότητι cum 
& Super τι cod. 6 (τοῦ-)χρυσοῦ Ziegler: χρυσὸν cod. 9 sits 
κ. elte T: site κ. ἐστιν UEAG: ἅτε κ. ἐστι P 10 supplevi lo- 
cum ex mente Ahrensii, іп UVEA vacuum ante ὡς spatium con- 
spicitur χρυσῖτις Ahrens collato Hesychio в. v.: χρυσᾶ codd. 
11 τοῦ λύϑου τούτου --- εὑρισκομένου Amstel: τοὺς λίθους rov- 
τους--εὐρισκομένους codd. 

Tit.: Ὕλλας arg. a, sch. Apoll. Rhod. I 1236: Ὕλλας δωρίδι 
Е: Θεοκρίτου Ὕλλας δωρίδι LUEAT: om. GP 16 τὸ παρὸν 
гд. ӨРТ Ὕλλας ubique codd., emend. Call. 


ScROLIA ΙΝ THEOCRITUM rec. Wendel 17 
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1/2a. οὐχ ἁμῖν, φησί, μόνοις τοῖς ϑνητοῖς τὸν Ἔρωτα 
ἔτεκεν, ὅστις ποτέ ἐστιν, ἀλλὰ καὶ Ἡρακλῆς ἠράσθη. ἐπεὶ δὲ 
τὰ τῆς [ὑπὸ τῶν Νυμφῶν] γενέσεως τοῦ Ἔρωτος εἰς πολλὰ 
διαλλάττει, διὰ τοῦτό φησι ᾧτινι τοῦτο ϑεῶν τέκνον 
ἔγεντο. 

b. τὸ οὐχ ἁμῖν περισπᾶται ἔχει γὰρ διαστολὴν πρὸς τὸν 
Ἡρακλέα. ὁ δ᾽ ἀναδιπλασιασμὸς ἐρῶντος ἔχει μίμησιν. 

c. ἀμφιβάλλει, τίνος υἱὸν εἴπῃ τὸν Ἔρωτα. “Ησίοδος 
(Theog. 116—120) μὲν γὰρ Χάους καὶ Γῆς, Σιμωνίδης 
(fgm. 48 Bergk Poet. lyr. gr. 111% 408) Ἴάρεος καὶ Apoo- 
δίτης, ᾿ἀκουσίλαος (fgm. З Diels Fgm. d. Vorsokr. TI’ 207) 
Νυκτὸς καὶ Αἰϑέρος, ᾽άλκαῖος (fgm. 138 Bergk l. l. 152) 
Ἴριδος καὶ Ζεφύρου, Σαπφὼ (fgm. 132 Bergk 1. 1. 131) Γῆς 
καὶ Οὐρανοῦ καὶ ἄλλοι ἄλλων. 

4. où θνητοί: ἀντὶ τοῦ ἐφήμερον ζῶμεν βίον. παρα- 
τηρητέον δέ, ὅτι κἀνταῦϑα δεύτερον περὶ τοῦ αὐτοῦ λέγει ш- 


7 sch. Apoll. Rhod. III 26: Απολλώνιος μὲν ᾿4φροδίτης τὸν 
Έρωτα γενεαλογεῖ, Σαπφὼ δὲ Γῆς καὶ Οὐρανοῦ, Σιμωνίδης δὲ 
᾿Αφροδίτης καὶ Ἄρεως: σχέτλιε παῖ δολόμηδες ᾿Αφροδίτας, τὸν 
Aen δολομηχάνω τέκεν”. "Ifvxog (fgm. 81 Bergk Poet. lyr. gr. 
III* 247) <...> ὁ δὲ Ἡσίοδος ἐκ Χάους λέγει τὸν Ἔρωτα. ἐν 
δὲ τοῖς εἰς Ὄρφέα (fgm. 67 Abel, p. 180) Χρόνου (Zoega, κρόνου 
cod.): «αὐτὰρ Ἔρωτα Χρόνος (Zoega, κρόνος сой.) καὶ πνεύματα 
πάντ᾽ ἐτέκνωσε’. Berv. Verg. Aen. 1 664: secundum Simonidem, 
qui dicit Cupidinem ex Venere tantum esse progenitum; quam- 
quam alii dicant ex ipsa et Marte, alii ex ipsa et Vulcano, 
alii vero Chai et primae rerum naturae eum esse filium velint. 
Diog. Laert. IV 26. 27 Apollodori est, cf. Hefermehl Studia 
in Apoll. Περὶ ϑεῶν fgm. Genev., Diss. phil. Berol. 1905, 30 n. 


3 del. Wilamowitz ut repetita e p. 257, 17 Ἰ ἐρῶντος 
Ziegler, cf. sch. 4: ἐρωτωντος cum o super altero ω (i. e. ἐρω- 
τῶντος correctum in ἔρωτος) cod. 8 ἀμφιβάλλει---εἴπῃ Scripsi: 
ἀμφιβάλλουσι---εἶπε (hoc praetermittitur inde a Call.) cod.: &u- 
φιβάλλουσι, τίνος υἱὸν τὸν Ἔρωτα «χρὴ νομίξειν» Wilamowitz 
Antig. von Kar., Phil. Unt. IV 70 11 Ἀκουσίλαος Call.: -ίλλας 
eod. 18 Ἴριδος Gaisford: Ἔριδος cod. Γῆς Blomfield Mus. 
Crit. I, 1926, 14: Αφροδίτης cod., quod loco Pausaniae IX 27, 3 
defendi posse Neue Sapph. fgm. 1827, 97 et Bergk arbitrantur: 
᾿Αφροδίτης < Γῆς» Wilamowitz 1. 1. 


οι 
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μούμενος τὸν ἐρῶντα. πέφυκε γὰρ ὁ Ἔρως τὴν περὶ «τοῦ» 
αὐτοῦ μνήμην τοῖς ἐρῶσιν ἐμβάλλων. 

ба. λῖν τὸν λέοντα ἀπὸ εὐθείας τῆς Ag. καὶ Ὅμηρος ЧЕАВРТ 
(4 460): “ἐπί τε λῖν ἤγαγε δαίμων᾽ καὶ (О 915)’ ᾿λὶς 
ἠυγένειος᾽. 

b. ὃς τὸν λῖν: ἱστορεῖται λέοντας ὑφ᾽ Ἡρακλέους δια- К 
φϑαρῆναι τὸν Ἑλικώνιον, τὸν 4έσβιον, τὸν Νεμεαῖον. 

ο. λῖν: τὸν ἐν Νεμέᾳ, οὗ καὶ τὴν δορὰν ἐφόρει. L5 ut EE g p" 

7—9 a. “Tha: τὸν Ὕλαν Σωκράτης (fgm. 11 Mueller κ 
Fgm. hist. gr. IV 499) υἱὸν Ἡρακλέους φησίν, πολλώνιος 
δὲ ô Ῥόδιος (11213 al.) Θειοδάμαντος, « Νίγκανέ δρος (fgm. 48 
Schneider, p. 57) δὲ) Κήυκος, Εὐφορίων (fgm. 87 Scheid- 
weiler Diss. phil. Bonn. 1908, 61) δὲ Πολυφήμου τοῦ Ilo- 
σειδῶνος ἐρώμενον [καὶ ἄλλοι ἄλλων]. 

b. ὅσσα μαϑών: ᾿Αριστοφάνης φησὶν ὑπὸ Ραδαμάνϑυος 
παιδευϑῆναι τὸν Ἡρακλέα, Ἡρόδωρος (fgm. 4 Mueller Fgm. 
hist. gr. IT 29) δὲ ὑπὸ τῶν βουκόλων ᾿ἀμφιτρύωνος, τινὲς δὲ 
ὑπὸ Χείρωνος καὶ Θεσπίου. 


9 sch. Apoll. Rhod. I 1207: Σωκράτης ἐν τῷ πρὸς Εἰδόθεόν 
φησι tòp “Thav ἐρώμενον Πολυφήμου καὶ οὐχ Ἡρακλέους ys- 
νέσθαι. 1 40: τὸν Πολύφημον ᾿Ελάτου παῖδα εἶπεν Ἀπολλώνιος, 
Σωκράτης (Ισοκράτης cod., corr. Meineke) δὲ καὶ Κὐφορίων 
Ποσειδῶνος. 


1 supplevi 2 ἐμβάλλειν cod., correxi 6 Call. post 
ἱστορεῖται add. γάρ, quod in γ΄ mutavit Rob. Unger Theb. 
parad. І 1839, 401 λέοντας Call: -æ cod. 7 Νεμαῖον cod., 
corr. Heinsius 11 Θειοδάµαντος Hemsterhuys: Θεοδάμαντος 
Brubach. in marg.: Φιλοδάμου cod. Νίκανδρος δὲ Hemster- 
huys: καὶ cod. 12 Εὐφορίων Call: Εὐφορίδης cod. 13 Ho- 
λυφήμου Hemsterhuys: Εὐφήμου cod., quod Kiessling defendere 
conatur scholio Pind. Pyth. IV 35 14 ἐρώμενον Brubach.: ёоо- 
αένου cod. verba, quae loco mota 68:6 Duebner iudicaverat, 
Ahrens cireumsaepsit ut repetita e sch. 1/2c — 15 Aristophanis 
Boeoti fragmentum (cf. Fgm. hist. gr. IV 337 sqq.) falsa Calliergis 
lectione adducti Aristotelis reliquiis inseruerunt (fgm. 475 Rose, 
1656226) 16 Ἡρόδωρος Hemsterhuys:'HoóOorog cod. 18 Os- 
σπίυυ scripsi collatis Diod. Sic. IV 29; V 15; Apoll. Bibl. II 65. 66: 
Θεστιάδος K: Θεστιάδους Apogr. Barb.: Θεστιάδου Hemsterhuys 


11* 
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UEAGPT С. φορεῦντος: ἢ τοῦ ἔχοντος τὰς τρίχας τῆς κεφαλῆς 
πεπλεγμένας, ἵν᾽ ᾗ τὸ φοροῦντος ἀντὶ τοῦ φέροντος καὶ ἔχον- 
τος ἢ τοῦ τοὺς πλοκάμους φοροῦντος, ἤγουν ἐνδυομένου καὶ 
περιβαλλομένου᾽ ἴσως γὰρ ἂν φαλακρὸς ἦν, περιεβάλλετο δὲ 
ἀλλοτρίας τρίχας τῇ κεφαλῇ. 

d. "Ὕλας παῖς ὑπῆρχε Θειοδάµαντος τοῦ ἀρύοπος. 

e. μαϑών: ὁ Ἡρακλῆς. πεπαιδεῦσϑαι αὐτόν φασιν οἱ 
μὲν ὑπὸ Ῥαδαμάνϑυος, of δὲ ὑπὸ βουκόλων ᾿ἀμφιτρύωνος, 
(οἱ δὲ ὑπὸ Χείρωνος) καὶ Θεσπίου. 

KutAGPT 10--183, χωρὶς δ᾽ οὐ: οὐδέποτε, φησίν, ὁ 'Ηρακλῆς 
αὐτοῦ ἐχωρίξετο, οὔτε μεσούσης τῆς ἡμέρας, οὔτε ταῖς ἕωθι- 
ναῖς ὥραις, οὔτε τὸν καιρόν, καϑ᾽ ὃν οἱ νεοσσοὶ oí ἐν olni- 
ματί τινι ὄντες ἀποβλέποιεν εἰς τὴν κοίτην, πτερυσσοµένης 
τῆς μητρὸς καὶ λοιπὸν ἀναχωρούσης, τὴν τελευταίαν ἐκδεχό- 
μενοι τροφήν. 

K b. ὀρτάλιχοι: of νεοσσοί. ἢ στρουθῶν γένη. ϑρηνητικὸν 
δὲ τὸ ζῷον ἐλπίδι τροφῆς. 

UEAQPT ο. ὀρτάλιυχοι: νεοσσοὶ μικροί, μηδέπω πετόμενοι. ut- 
νυροὶ δὲ ἀντὶ τοῦ μινυρίξοντες καὶ λεπτῇ φωνῇ ϑρηνοῦντες. 

KUEAGPT d. σεισαμένας: πτερυσσοµένης, ὅπως ὑπὸ τὰς πτέρυ- 
γας τοὺς νεοσσοὺς λάβῃ. i 


в sch. Apoll. Rhod. 1131: Ὕλας’ οὗτος "Ηρακλέους ἐρώμθνος, 
υἱὸς δὲ Θειοδάμαντος τοῦ «ἀρύοπος. καὶ Μνασέας μὲν οὕτως. 
Ἑλλάνικος δὲ Θειομένη ἀντὶ Θειοδάµαντος ὀνομάξει. 18 Hesych. 
Phot. ὀρτάλιχοι οἱ μήπω (μηδέπω Phot.) πετόμενοι νεοσσοί. 


3 τὸ φορ. Call: καὶ φορ. EAT: διφοροῦντος GP: ош. U 


4 περιεβέβλητο T 6 Θειοδάµαντος scripsi: Θεοδάμαντος 
Crispinus: Θεοδήµαντος codd. ἄρύοπος Geel: «4ρύωπος @: 
Z4ovózov UEAP: δρυτόμου T 9 suppl. Ahrens Peoriov 


scripsi ut supra: Θεσειάδου G: -άδος P: -άδους T: -dó cp. cett. 
11 οὐδὲ µεσούσης т. ἡμ. οὐδὲ τ. ἑ. ὥραις К: οὔτε πρωῖ οὔτε 


μεσούσης τῆς ἡμέρας cett. 19 οὔτε κατὰ τὸν καιρόν Tricl. 
18 πτερυσσοµένης K: περιπτυσσοµένης cett. 18 μηδέπω Ahrens 
e cod. Paris. 2884: μηδέποτε codd. nostri 20 περιπτυσσο- 


μένης T ἅπαντας pro ὑπὸ τὰς К rescr., rectum habent apo- 
grapha $1 λάβοι GP 
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e. πέτευρον: ἐπίμηκες ξύλον. ἔνιοι τὴν δοκόν, οἱ δὲ κ 
πηκτὸν ὀρνιϑοτροφεῖον. 
f πέτευρον δὲ σανίδιον λεπτὸν καὶ τεταμένον, ὦ εἰς ΨΕΛΒΡΤ 
τοὺς ὀρόφους ἀντὶ τῶν κεράμων πολλοὶ χρῶνται. οἱ δὲ αἰϑα- 
s λόεν πέτευρον τὴν δοκὸν λέγουσιν, ὡς καὶ Ὅμηρος: “αὐτὴ 
δ᾽ αἰϑαλόεντας (y 239) ἀνὰ ῥῶγας μεγάροιο (χ 143)”. 
g. τινές φασιν αἰϑαλόεν εἰπεῖν τὸ πέτευρον διὰ τὸ αἴτιον 
εἶναι αἰϑάλης. ἢ ἀπὸ τοῦ αἴθεσθαι λίαν οὕτως αὐτὸ ἔφη. 
14a. ἕως κατὰ γνώμην ὁ παῖς, τὴν Ηράκλειον γνώμην К 
10 τε καὶ καλοκἀγαϑίαν, διδαχθείη. 
b. (κατὰ ϑυμόν:) κατὰ τὴν ἰδίαν βούλησιν. μευσερρ' 
158. αὐτῷ δ᾽ εὖ ἕλκων: ἑαυτῷ δ᾽ εὖ βιῶν, ἐπ᾿ εὐδοξίᾳ κ 
τῇ ἑαυτοῦ ζῶν. ἢ ψιλῶς τὸ αὐτῷ, й” ᾖ τῷ Ἡρακλεῖ. 
b. αὐτῶ δ᾽ εὖ ἕλκων: ἀντὶ τοῦ αὐτόθεν' ὡς παραυ- ὑΕΑΒΡῚ 
16 τόϑεν ἐκ νεότητος καλῶς ἕλκων καὶ κατὰ μηδὲν ἐλαττούμενος 
μηδὲ ἐλλείπων ἀνὴρ γένοιτο. εἴρηται δὲ μεταφορικῶς ἀπὸ τῶν 
βοῶν τῶν ἐκ νέου εἰθισμένων καλῶς ἕλκειν. 
184. πασᾶν ἐκ πολίων: ἐξ ἑκάστης πόλεως οἳ πρῶτοι Κ 
συνηθροίσθησαν ἐν τῇ ᾿4ργοῖ Ἰάσονι. 
ο. [b] (ὧν ὄφελός vc» παρ᾽ ὧν βοήθειά τις. d d 
[19.] «Ἰαολκόν:) εἰς τὴν Μαγνησίαν. 
90. Μιδέα πόλις Moyovc, of δὲ κώμην αὐτήν φασιν. ЧЕА@РТ 
᾿Αργεία δὲ καὶ ἡ ᾿Αλκμήνη. 
22/23 а. ἅτις Κυανεῶν: Καρύστιος ὁ Περγαμηνός Κυ"ΕΑΡΤ 
95 (fgm. 16 Mueller Fgm. hist. gr. IV 359) φησι Κυανέας μὲν 
ὑπ᾿ ἀνθρώπων, ὑπὸ δὲ ϑεῶν Фоохоо πύλας καλεῖσθαι. Ti- 


1 Hesych. Phot. Suid. πέτευρον Poll X 156.57 $22 Steph. 


Б αὐτοὶ GPT 6 αἰϑαλόεντος Hom. 


10 διδαχθείη tacite Ziegler: -ϑῇ cod. 11 οἰκείαν L 
14 αὐτόθι codd., corr. Duebner ὡς παραυτόϑεν Ahrens: ὥσπερ 
αὐτόθεν codd. 19 τῇ Αργοῖ Wilamowitz: τῷ ἱερῷ cod. 


22 Μίδεια Ahrens 26 Φόρκου Meineke Men. et Philem. rell. 
1823, 141: Ὄρχου codd. καλεῖσθαι К: κεκλῆσθαι cett. 
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µοσθένης (fgm. 26 Wagner Die Erdbeschr.d. Тіт. von Rhodus, 
Diss. phil. Lips. 1888, 69) δέ φησιν ἀπὸ тоб Ἱεροῦ ὡς κε’ 
σταδίους εἶναι νησίδιον σκοπελῶδες, καλεῖσθαι δὲ τὰς τούτου 

Κἄκρας Κυανέας. b. καὶ τὸ μὲν νησίδιον τῆς Εὐρώπης, ἡ δὲ 
ἄκρα τῆς ᾿Ασίας, ἀπέχουσι δ᾽ ἀλλήλων σταδίους κε΄. 

KU'EAPT ο. συνδρομάδων: διὰ τὸ συντρέχειν καὶ συνέρχεσθαι 
ἀλλήλαις καὶ συνθραύειν τὰς διαπερώσας ναῦς. μόνην δέ φασι 
τὴν ᾿4ργὼ προνοίᾳ τῆς ᾿ἀϑηνᾶς διαβεβηκέναι. 

к d ἀφ᾽ οὗ τότε: ὥσπερ εἱμαρμένον ταῖς Συμπληγάσι 
πέτραις, ὡς, εἰ διαβαίη τις ἅπαξ αὐτὰς ἀβλαβής, καὶ τὸ 
μετὰ ταῦτα μηδένα τι πάσχειν δεινόν. ἐξ ἐκείνου οὖν τοῦ χρό- 
vov, ἀφ᾽ οὗ ἡ ᾿Αργὼ διέβη, ἔστησαν τῆς συνδρομῆς. 

VEAPT е. ἦν δὲ πεπρωμένον ταῖς Συμπληγάσι πέτραις, ὡς, εἰ 
διαβαίη τις μία ναῦς αὐτὰς ἀβλαβῶς, ἐξ ἐκείνου τοῦ χρόνου 
στῆναι. διὸ καὶ ἔστησαν τῆς ᾿ἀργοῦς διαβάσης. 

EA f συνδρομάδων: συνέκρουον γὰρ αἱ Συμπληγάδες πέ- 
τραι, ἤγουν αἱ Κυάνεαι, τὰς ναῦς. μετὰ τὸ περαιωθῆναι δὲ 
τὴν ᾿ἀργὼ ἐκεῖσε ἔπαυσαν. 

ΚυΕΛΑΡΤ 24. Φᾶσις πόλις καὶ ποταμὸς ἐν Κόλχοις ὁμώνυμος, 
παρ᾽ ὃν Ἕλληνες Μιλησίων ἄποικοι. 

κ 25—28 а. Πελειάδες: ай Πλειάδες. φησὶ Καλλίμαχος 
(fgm. 381 Schneider, II 572), ὅτι τῆς βασιλίσσης τῶν ᾿ἀμαξό- 
vov ἦσαν θυγατέρες «ἑπτά», ot Πλειάδες καὶ Πελειάδες προσ- 
ηγορεύθησαν. πρῶτον δ᾽ αὗται χορείαν καὶ παννυχίδα συνε- 


M 


16 


20 


στήσαντο παρϑενεύουσαι. ὁ δὲ νοῦς' καθ ὄν, φησί, καιρὸν 35 


ἀνατέλλουσιν αἱ Πλειάδες ϑάλλει τε πᾶσα ἡ γῆ ταῖς βοτάναις 

τοῦ ἔαρος, τηνικαῦτα τοῦ ἀπόπλου ἐφρόντιξον. τὰ ὀνόματα 
4 Strab. ΥΠ 819 sch. Lyc. 868, 17 Scheer 19 Steph. 

Byz. Φᾶσις 

8 ὡς κε΄ Wilamowitz e sch. b: ὡς εἰς ι΄ K: ὡσεὶ cett. 

8 καὶ pro verbis σχοπελῶδες καλεῖσθαι δὲ К 11 μηδέν cod., 

corr. Wilamowitz 19 πόλις ἢ ποτ.-- ὃν К: ποτ. καὶ πόλις-- 

ἣν cett. 98 suppl. Wilamowitz καὶ idem: αἳ cod. 
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τῶν Πλειάδων᾽ Κοκκυμώ, Γλαυκία, Πρῶτις, Παρϑενία, Mata, 
Στονυχία, {αμπαδώ. 

b. ϑεῖος ἄωτος: ἄωτος τὸ ἀπάνϑισμα τῶν ἡρώων, οἷον 
oí πρῶτοι τῶν ἡρώων. 

5 c. Πελειάδες: περὶ ἀνατολήν, φησί, τῶν Πελειάδων UEAGPT 
ἤρξαντο στέλλεσθαι τὸν πλοῦν καὶ ἀνάγεσθαι of ἤρωες εἰς 
Κόλχους. ἔστι δὲ ὁ καιρὸς ἀρχομένου τοῦ θέρους, διὸ καὶ 
ἐπήγαγε τετραμμένου εἴαρος, τουτέστι λήξαντος. 

d. ϑεῖος ἄωτος: τὸ ϑεῖον ἀπάνϑισμα τῶν ἡρώων. καὶ 

10 εἴρηται ἄωτος ἀπὸ τοῦ ἄειν, ὅ ἐστι πνεῖν καὶ ὀδωδέναι. 

29. (νότῳ τρίτον ἆμαρ ἀέντι:) διὰ τριῶν ἡμε- K"L*U*ESP^ 
ρῶν νότου πνέοντος. 

30a. εἴσω δ᾽ ὅρμον: καϑωρμίσθησαν ἐν τῇ Поолоу- KUEAGPT 
τίδι κατὰ τὴν Κίον, τὴν νῦν καλουμένην Προῦσαν, ἔνθα τὰ 

15 κατὰ τὸν Ὕλαν ἦν [ἔνϑα] καὶ Ἡρακλῆς ἀπὸ τῶν ἡρώων 
ἀπελείφϑη. 

b. Κιανῶν: «Κιανοὶ) of τὴν Κίον κατοικοῦντες γεωργοί. К 
ἔστι δὲ πόλις τῆς Μυσίας, ἡ νῦν καλουμένη Προῦσα ἀπὸ τοῦ 
(τῶν) Βιθυνῶν βασιλέως Προυσίου. Κίος δὲ ἀπὸ Κίου τοῦ 

зо υἱοῦ Ὀλύμπου, ἀφ᾽ οὗ τὸ ὄρος ὁ Ὄλυμπος. 

ο. (Κιανῶν: τῶν κατοικούντων περὶ τὴν Κίον ἀν- LEUS ερ" 
ϑρώπων. 

[31.] σπουδαίως σύρουσι. 

32. κατὰ ξυγὰ δαῖτα πένοντο: ἤγουν σύνδυο εἰς L5 USEE @P™ 

35 τὰ περὶ τροφὴν ἠσχολοῦντο. 

10 Et. M. 117,50 (cf. Gen.) Eust.949,1; 1429,9 м Strab. 


» Στ. et 4. nomina suspecta 8 altero loco ἄωτος (ἄωτον 
cod.) deleri vult Ziegler ἀπ. τῶν ἡρώων Duebner: ἀπ. τῶν 
ἀνθῶν cod. 9 l. om. UEP 14 ὅθεν τὰ GP 15 7v Wila- 
mowitz: ἢ codd. ἔνϑεν GP, del. idem 16 ἀπελείφθη К: κατέ- 
Ίειφθεν UEAP: καταλέλειφϑεν G: κατελείφθη T 17 suppl. 
Call. 18 τῆς νῦν καλουμένης Προύσης cod., emend. Ziegler 
19 suppl Call Βυϑυνῶν Warton et Toup: ᾿Αθηνῶν cod. 
21 xoroix. om. LUP 28 hunc interpretem εὖ ῥύοντι legisse 
subveniente Duebnero Ahrens indagavit; exspectares εὖ ῥύον- 
TOL 25 tò LUE 
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к 34a. στιβάδεσσιν(ὄνειαρ): τὸν λειμῶνα, παρόσον 
ἐποίουν τὰς στιβάδας ἐκ τῆς ἐν τῷ λειμῶνι φυομένης ὕλης. 
στιβάδα δὲ καλοῦσι τὴν ἐξ ὕλης χορτώδη κατάστρωσιν. 

L'UfE*P" b. (μέγα στιβάδεσσιν ὄνειαρ:) ἐπιτήδειος εἰς στρω- 
μνήν. 5 

L* ufs*ap" 37. ἀστεμφεῖ Τελαμῶνι: τῷ στερεῷ καὶ ἐμβριϑεῖ τὴν 
ψυχήν, ἀκαμπεῖ καὶ σκληρῷ οἱονεὶ ἀστρεφεῖ. 

tfuft^P" 39. ἄγγος ἀπὸ τοῦ ἄγεσθαι ἐν αὐτῷ τὸ ὕδωρ. 

к 40а. ἡμένῳ ἐνὶ χώρῳ: ἀντὶ τοῦ ἐν ταπεινῷ τόπῳ ἀπὸ 

τοῦ ἧσθαι τὸ καϑέξεσϑαι μεταφορικῶς. 19 

UEAGPT b. ϑρίον κυρίως τὸ τῆς συκῆς φύλλον παρὰ τὸ εἰς τρία 
διεσχισμένον εἶναι. tolov καὶ ϑρίον. ἀπ᾽ αὐτοῦ καὶ ϑρίαμβος᾽ 
of γὰρ παλαιοὶ προπομπὴν ποιοῦντες φύλλα συκῆς ἐκρέμων 
τῇ προπομπῇ καὶ ἔβαινον. 

κ 413. κυάνεόντε χελιδόνιον: ἤτοι κυανοῦν καθ’ ξαυτό, 15 
ἔστι δὲ εἶδος φυτοῦ πολύφυλλον μελανόχροιον. καλεῖται δὲ 
χελιδόνιον, ὅτι ἅμα τῇ παρουσίᾳ τῆς χελιδόνος ἀνϑεῖ. 

b. ἀδίαντον: εἶδος ὅμοιον πηγάνω, τὰ φύλλα ἔχον µι- 
κρότατα, λιπαρὰ δὲ καὶ μέλανα, τὰ κλωνία σπιϑαμιαῖα τὰ μέ- 
γιστα. καυλὸν Ò οὐκ ἔχει οὐδὲ ἄνθος οὐδὲ καρπόν, ῥίξαν δὲ зо 
ἄχρηστον καὶ λεπτήν. καλεῖται δὲ οὕτως παρὰ τὸ μὴ δεύεσθαι 


ΧΙ 564 Steph. Byz. Προῦσα sch. Apoll. Rhod. 11177. 1946 
Et. M. 512, 37 (cf. Gen.) Eust. Dion. Per. 805 

8 Et. M. 6, 51 (cf. Gen.) Et. Or. 14, 17 n Et. M. 455, 
20. 45 (cf. Gen.) Et. Gud. 264, 38; 265, 10 Sturz Et. Or. 
72,18 Hesych. Phot. Suid. ϑρία Suid. θρίαμβος sch. Ar. 
Equ. 950 scb. Nic. Al. 495. 347 Еріш. (Cram. Ап. Ox. II 
376, 13) Ecl. (ib. 449, 1) 16 Theophr. Hist. plant. VII 15,1 
Diosc. Mat. med. II 180 Plin. Hist. nat. XXV 90 sch. Nic. 
Th. 867 18 Theophr. Hist. plant. VII 14, 1 Diosc. Mat. med. 
IV 134 Plin. Hist. nat. XX1162 sch. Nic. Th. 846 21 Hesych. 
Phot. ἀδίαντον Lex. Bachm. 29, 15 Eust. 1231, 27 


1 suppl. Call. 8 ἄγεσθαι restitui ex Et.: ἄγχεσθαι Р: 
ἐγχεῖσθαι cett. vocem ἔγχος potius explicantes 10 тб καθ. 
Apogr. Barb.: τοῦ καθ. verbis τοῦ 7690: superscripsit K 
16 κυανοῦν Scripsi: κυανὸν cod. 18 εἶδος scripsi: ἄνθος 
cod. 19 τὰ κλωνία in cod. est post λιπαρὰ δέ, transposui 
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ὕδατι. ἐπεί, ἐὰν ἐπιχεύηται ὕδωρ ἐπὶ τῶν φύλλων, οὗ μένει, 
ἀλλ᾽ ὀλισϑαίνει᾽ δεῦσαι γὰρ τὸ βρέξαι. 

ο. χελιδόνιον: φυτάριον πλατύφυλλον, μέλαν ὡς ἡ UEAGPT 
χελιδών, (ἢ) ὃ ἅμα τῷ φανῆναι τὴν χελιδόνα ἀνθεῖ. 

5 — d. καὶ τὸ ἀδίαντον δέ ἐστι διαπαντὸς ἄβροχον καὶ ταχέως VEAP 
ὡς ξηραινόμενον, κἂν ὕδωρ αὐτῷ ἐπιβληϑῇ καὶ ἐπιχεϑῇ, ð- 
ολισϑαίνει. 

e. ἔστι δὲ ὅμοιον πηγάνω, τὰ φύλλα ἔχον μικρότατα καὶ UEARPT 
μέλανα. καυλὸν δ᾽ οὐκ ἔχει οὐδὲ ἄνϑος οὐδὲ καρπόν. ῥίξαν 

10 δὲ μόνον ἄχρηστον καὶ λεπτήν. 

f. τὸ ἀδίαντον βοτάνη ἐστὶν ἀεὶ ἄβροχος. ὅϑεν καὶ τὸ 
ὄνομα, ἀπὸ τοῦ а στερητικοῦ μορίου καὶ τοῦ διαίνω τὸ βρέχω. 
ἤγουν τὸ μηδόλως βρεχόμενον διὰ τὸ εἶναι ὀρϑόν τι καὶ ὀξὺ 
καὶ γλίσχρον. 


15 42а. εἰλιτενὴς (ἄγρωστις»): ἡ εἰλουμένη ἀπὸ τῆς κ 
βλαστήσεως κισσοειδῶς. ἔστι δὲ πρασοειδὴς βοτάνη. 

b. (εἰλιτενὴς) ἄγρωστις: ἡ συνεστραμμένη, καϑὸ εἰ- UgAPT 
λεῖται ἐπὶ μῆκος καὶ περιπλέκεται τοῖς φυτοῖς κισσοειδῶς. 
ἄγρωστις δέ ἐστιν ἡ παρὰ τοῖς γεωργοῖς ἀγρία καλουμένη. 

30 ο. τὴν ἄγρωστιν ἄλλοι φασὶ βοτάνην πρασοειδῆ. ἣν 
ἰδιωτικῶς φασι κολλητξίδαν. 


16 Et. Gen. (Et. M. 299, 17): εἰλιτενὴς (γενὴς А) ἄγρωστις᾽ 
Θεόκριτος᾽ “καὶ εἰλιτενὴς ἄγρωσεις”. 7 ἐν τοῖς ἔλεσι τεινομένη 
(γινομένη codd., em. Meineke)’ ῥιζοβόλος γὰρ καὶ G codd., corr. 
Wordsworth) ἐπιπολὺ διϊκνουμένη, πλεονασμῷ τοῦ t (in cod. A 
desunt verba Өғбхо. — ἄγρωστις et ῥιζοβόλος seqq.) Εἰ. Gen. 
(Et. M. 330, 38) cit. ad sch. 130b Hesych. (ε)ἰλιτενής᾽ κισσὸς 
ἄκαρπος. sch. Soph. Ant. 826 19 Hesych. Suid. ἄγρωστις 
Eust. 1553, 36 


8 ὡς ἡ GP: ὡσεὶ cett. 4 suppl. Hemsterhuys τὴν χε- 
λιδόνα Reiske: τῇ χελιδόνι codd. 6 κἂν Piccolos: καὶ codd. 
10 µόνην UEA 16 addidi 17 suppl. Call. 19 verba 
ἄγρωστις--καλουμένη glteram scholii partem praecedunt in U 
21 κολλητζίδαν T: -ίδα сей. 
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κ 48. χορὸν ἀρτίξοντο: συνέβη, φησί, καϑ᾽ ὃν καιρὸν 
ἦλϑεν ἀντλῆσαι, τότε τὰς Νύμφας αὐτόθι χορείαν συστήσασϑαι. 
UEAGPT 44. δειναὶ ϑεαὶ (ἀγροιώταις): παρόσον φόβον ἔσθ᾽ 
ὅτε αὐτοῖς ἐγγεννῶσί τε καὶ ἐπάγουσιν, ὅϑεν καὶ νυμφολήπτους 
τινάς φαμεν [καὶ of νυμφόληπτοι]. 
utAGP 45. (ἔαρ FY бобосо: ἱλαρὸν καὶ ἡδὺ βλέπουσα, ἀπὸ 
τῆς περὶ τὸ ἔαρ τερπνότητος. 
UEAPT [464.] κρωσσὸς τὸ ἀγγεῖον — μέγα, κροσσὸς δὲ ὁ τοῦ 
πύργου καὶ ὁ τοῦ ἱματίου --- μικρόν. 
μυ. ερ; Ὁ, ἐπέβαλε τῷ ὕδατι πολυχώρητον ὑδρίαν. 
κ 41. πᾶσαι ἔφυσαν: ὁ μὲν κατένευσεν ἀντλῆσαι, καὶ 
πᾶσαι τῆς χειρὸς αὐτοῦ ἐπελάβοντο. 
48. πασάων γὰρ ἔρως: πάσας, φησίν, ὁ πρὸς αὐτὸν 
πόθος εἶχεν εὐϑύς. συμφωνεῖ δὲ τῇ ἁρπαγῇ καὶ Απολλώνιος 
ὁ Ῥόδιος (I 1234 sqq.) καὶ Νίκανδρος (fgm. 48 Schneider, 
p. 57). ὁ μέντοι Ὄνασος ἐν "Apatovixoig φησιν αὐτὸν εἰς τὴν 
κρήνην πεσεῖν καὶ ἀποθανεῖν. 


κ 49—52а. ['4oysío ἐπὶ παιδί:] κατηνέχϑη, φησίν, ὁ 


8 Eust. 600, 23; 608, 22; 976, 28 10 Hesych. πολυχανδέα: 
πολλὰ χωροῦσαν. 18 sch. Apoll. Rhod. I 1236: Θεόκριτος ἐν 
τοῖς Βουκολικοῖς ἐν τῷ “Th ἐπιγραφομένῳ ὑπὸ πασῶν φησιν 
αὐτὸν τῶν Νυμφῶν ἡρπάσθαι. Ὄνασος δὲ ἐν τῷ α΄ τῶν Apua- 
ξονικῶν πεσόντα τὸν Ὕλαν φησὶν ὑποβρύχιον γενέσθαι. καὶ 
Νίκανδρος ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν 'Ετεροιουμένων ὑπὸ πασῶν φησιν 
αὐτὸν ἁρπαγῆναι Νυμφῶν. ὁ δὲ Ἀπολλώνιος ὑπὸ μιᾶς. 10. 1 
1207: Ὄνασος ἐν πρώτῳ Ἀμαζονικῶν ἀληθέστερον τὴν ἱστορίαν 
ἐκτίϑεται, οὐχ ἡρπάσϑαι αὐτὸν ὑπὸ Νυμφῶν, ἀλλὰ κατηνέχϑαι 
εἰς κρήνην καὶ οὕτως ἀποϑανεῖν. ^ Philarg. Verg. Buc. VI 48: 
ali dicunt eum aquatum ad puteum sive fontem isse ibique 
praecipitem lapsum periisse. quidam vero a nymphis adama- 
tum raptum esse ac numquam apparuisse. sch. Bern. ib. 
Serv. Verg. Aen. I 619 


8 suppl. Ahrens 5 praeterm. Call. € suppl. Call. 
16 fort. ἐν (a'» ᾽Αμαζονικῶν 19 l. falsum seclusi 
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"Ὕλας εἰς τὸ ὕδωρ, ὡς ἀστὴρ ἄνωϑεν ἐξ οὐρανοῦ κατενεχθείη, 
ὃς σύμβολον γένοιτ᾽ ἂν ναύταις ἀνδράσι δεξιοῦ πλοῦ καὶ παρ- 
αινετικὸς ὡς πρὸς τὸ συμπαρασκευάζεσθαι τὴν ταχίστην τὸν 
ἀπόπλουν. κατὰ καιρὸν δέ φησι καὶ προσφόρως τῷ πράγματι. 

s b. πυρσὸν ὠνόμασε τὸν ἀστέρα τὸν Ὕλαν προφαίνων 
δηλονότι: καὶ ὁ Ὕλας πῦρ ἦν ἄντικρυς ἐπιφανεὶς ταῖς Νύμ- 
φαις ἐρωτικῶς φλέγων αὐτάς. 

. ο, κουφότερ᾽ ὦ παῖδες: εὔλυτα καὶ εὐτρεπῆ ποιεῖτε KUEAGPT 
τὰ ἱστία’ οὔριον γὰρ ἐπιγενήσεται πνεῦμα — ὡς τοιούτου ὄντος 

10 σημείου, ἐπὰν πέσῃ ἀστήρ. 

54. παρεψύχοντ᾽ ἐπέεσσι: παρεμυϑοῦντο χαριέντως. ΚΙ ШЕЕ 
βουκολικῶς τὸ παρεψύχοντο ὡς ἐπὶ τῶν πηγῶν. 

56a. ὤχετο Μαιωτιστί: ἀντὶ τοῦ Σκυϑιστί᾽ ΙΜαιῶται K 
γὰρ ἔθνος Σκυϑικὸν παροικοῦν τὴν Μαιῶτιν λίμνην, τοξι- 

15 κώτατον. Σκυϑικοῖς δὲ ὅπλοις ἐχρήσατο Ἡρακλῆς, ὥς φασιν 
'Βρόδωρος (ἴσαι. 5 Mueller Fgm. hist. gr. II 99) καὶ Καλλί- 
µαχος (fgm. 365 Schneider, II 566). 

b. ὤχετο Μαιωτιστί: ἤτοι Σκυϑιστί᾽ ΙΜαιῶται γὰρ of. UEAGPT 
Σκύθαι of περιοικοῦντες τὴν Μαιῶτιν λίμνην. ἐχρῆτο δὲ ὁ 
зо Ηρακλῆς τοῖς Σκυϑικοῖς τόξοις διδαχϑεὶς παρά τινος Σκύϑου 
Τευτάρου. 
58—60а. ἀραιά: λεπτή, ἀσθενής. οὐχ ὡς κατὰ φύσιν КЕЗЕ“ АТ 
ἀσθενῆ φωνὴν τοῦ "Аа ἔχοντος, ἀλλ᾽ ἢ ἐν βάθει ὄντος ἢ 
ὑπὸ τῶν Νυμφῶν κατεχομένου. 
a5 — Ὁ. εἴδετο πόρρω: ἄγαν ἐγγὺς àv πύρρωϑεν ἐδόκει KUEAGPT 


30 Lycophr. 56 sch. Lyc. 40, 27; 169, 4 Scheer 


9 δεξιὸς πλοῦς cod., emendavi 8 συμµπαρασκενάζεσθαι 
soripsi: ζῆν παρασκευάζεσθαι cod. 8 καὶ om. K εὐπρεπῇ 
καρτ 11 LU(E) haec: παρ. χαρ. δὲ ὡς ἐπὶ πηγῆς φησιν 
16 Ἡρόδωρος Hemsterhuys: ‘Нобдотос cod 19 οἱ ante πε- 
οιοικ. om. UEAPT 22 λεπτ. ἀσθ. om. AT, inter lineas ha- 
bent LUE 23 ἀλλ᾽ ἢ ἐν f. ὄντος ἢ ὑπὸ v. N. κατεχόμενος 
(corr. Brubach. in marg. К: ἀλλ᾽ ἐν B. ὄντος τῷ (τὸ UT) κατ- 
έχεσθαι ὑπὸ τ. N. cett. 95 ὁ ἄγαν К πόρρω KET 
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ἀκούειν διὰ τὸ λεπτὴν αὐτοῦ καὶ ἀμαυρὰν φέρεσθαι τὴν 
φωνήν. 

κ с. (τρὶς--τρίς:) ἢ ὡμοίου τὸν Ὕλαν ἢ αὐτὸς ὡμοιοῦτο, 

1806Е6р2 d. ζἤρυγε:») ἀνέπνεεν᾽ ἐρυγὴ γὰρ ἡ πνοή. 

K 62—65a. νεβρῶ φϑεγξαμένας: οὐκ ἤρτηται, (ἀλλὰ) 
xa? ἑαυτό. διασαφηνιστέον δὲ οὕτω νεβροῦ φϑεγξαμένου 
λέων τις κατ ὄρος ἠσϑημένος καταλιπὼν τὴν εὐνὴν ὀξέως ἂν 
ἐπιδράμοι πρὸς τὴν βορὰν ἐπειγόμενος᾽ τοιούτῳ δὴ τῷ ϑυμῷ 
καὶ Ἡρακλῆς τότε συσχεθεὶς περιῄει τὴν ὕλην τὸν Ὕλαν 
ἀναξητῶν. 

UEAGP b. ὥσπερ νεβροῦ φϑεγξαμένης ἐκ κοίτης λέων ἀκούσας 
σπεύδει ἐπὶ τὴν ἑτοίμην τροφὴν αὐτοῦ. 
μ5υ5εξ6ρ” 67. «ὕστερα:) τῷ Ηρακλεῖ τῆς ἀναξητήσεως τοῦ Ὕλα. 
к 68. ναῦς μὲν у ἄρμενα: ἐν... ναῦν ᾿ἀργώ φησι xata- 
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σκευάσασθαι, ἡ μὲν ναῦς τὰ σιτία καὶ τὰ προσήκοντα φέρου- 16 


σα μετέωρα τῶν ἐνόντων. 

69. ἱστία ὃ ἠΐθεοι: τὰ δὲ ἱστία μεσούσης νυκτὸς ἐξε- 
κάϑαιρον, ἐξήπλουν μένοντες τὸν Ἡρακλέα᾽ τὸ γὰρ ἐξαπλῶ- 
σαι ἐκκαϑῆραι λέγουσιν. 


70. ὃ δ᾽ ᾧ πόδες: ὁ δ᾽ “Ἡρακλῆς, ὅπου of πόδες αὐτὸν so 


ἦγον, ἐκεῖ ἐπορεύετο. 
12. οὕτω μὲν κάλλιστος: ἐπειδή, φησίν, ἐλείφϑη παρὰ 
τοῦ Ηρακλέους, ὁ Ὕλας ἐναρίθμιός ἐστι τοῖς ϑεοῖς. 
UEAPT 73. λιποναύταν: καϑάπερ λιποτάκτην. 
υέεερεΕ — [74a.] (ἠρώησε:) κατέλειψεν, ἐξέφυγεν, ἀπὸ τοῦ ἐρωῆσαι. 
KUEAPT b., τριακοντάξυγον Ἀργώ: λ΄ ἔχουσαν καθέδρας ἐρε- 
τῶν, ὡς ξ΄ εἶναι τοὺς πλέοντας. 


1 φαίνεσθαικ 81. addidi αὐτὸ cod., correxi 5 add. 
Vahlen Opusc. acad. I 306 6 ἑαυτόν cod., tacite corr. Ziegler 
18 1. falsum ἀλώμενος dat G 14 locus evanidus. videor mihi 
legere πρώ ye (formae cuiusdam vocis χρόνος compendium) 
πρώτ. εκ. .., apographa nihil nisi πρωτ ναί 11 ἐξεκά- 
ϑαιρον tacite Ziegler: -ηρον K: -ηραν Apogr. Barb. $4 λειπο- 
bis ОЕАР 25 ἀπὸ seqq. om. UP ἐρωῆσαι Brubach. in marg. 
ἀραιῶσθαι E $27 ὡς ξ΄ εἶναι ἐρετῶν τοὺς καϑεύδοντας τοὺς 
(καὶ pro τοὺς T) πλ. PT 
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75а. πεζᾷ δ᾽ ἐς Κόλχους: τοῦτο ἰδίως ὁ Θεόκριτος К 
λέγει, ὅτι πεζῇ ἦλθεν εἰς Κόλχους, τῶν ἄλλων λεγόντων μὴ 
παραγενέσϑαι, ἀλλὰ κατὰ βουλὴν τῆς Ἥρας ἀπολειφθῆναι, ἵνα 
δόξῃ ᾿Ιάσων κατωρϑωκέναι τὸν ἆϑλον. 

5 b. πεζᾷ δ᾽ εἰς Κόλχως: ἰδίως πεζόν φησι τὸν ᾿Ηρακλέα UEAPT 
εἰς Κόλχους ἐλθεῖν. ἡ γὰρ πολλὴ κατέχει δόξα, ὅτι βουλῇ "Ноос 
ὑστέρησεν 'Ηρακλῆς ὑπὲρ τοῦ τὸν ᾿Ιάσονα κατορϑῶσαι μόνον 
δοκεῖν τὸν εἰς Κόλχους πλοῦν καὶ μὴ ἐξιδιοποιήσασθαι τὸν 
ἆϑλον αὐτοῦ. 


10 c. Μνασέας (fgm. 31 Mueller Fgm. hist. gr. III 154) κ 
Κόλχους φησὶ κληϑῆναι ἀπὸ Κόλχου τοῦ Φάσιδος. 


, 
П. Φαρμακεύτριαι 


а. Ὑπόκειται Σιμαίϑα 4ἐλφιδος Μυνδίου τινὸς ἐρῶσα, ΚΕΑΒ 
ὃν παιδικοῖς προσλιπαροῦντα ἐν παλαίστρᾳ ἡ Σιμαίϑα pil- 
15 τροις τε καὶ φαρμάκοις διά τινος ϑεραπαίνης Θεστυλίδος ὑπο- 
διακονουµένης ἐφ᾽ ἑαυτὴν πειρᾶται μεταφέρειν, ἐπικαλουμένη 
τήν τε Σελήνην καὶ τὴν Ἑκάτην ὡς ἐπὶ τῷ ἔρωτι συμβαλλο- 
μένας νυκτερινὰς ϑεάς. τὴν δὲ Θεστυλίδα ὁ Θεόκριτος ἀπει- 


8 sch. Apoll Rhod. I 1289 Apoll. Bibl. I 117. 18 


1 ἐς Κόλχους tacite Ziegler: ἐν Κόλχοις cod. 8 παρα- 
γίνεσθαι cod., corr. Ziegler 8 καὶ post δοκεῖν in libris, 
iransp. Call. 


Tit.: Φαρμακεύτριαι Athen. XI 475e; Eust. 1767, 20: Φ-αι 
δωρίδι K: -ar δωρίδι. ποιεῖται τὸν λόγον πρὸς τὴν δούλην А: 
Φ-α Serv. Verg. Buc. VOI 1. 21: Φ-α δωρίδι GP: om. E 
15 Μυϑίου K 14 παιδικοῖς KG: -ῷ cett. προσλιπαροῦντα 
scripsi: προλιπαροῦσα G: ἐκλιπαροῦσα K: προσταλαιπωροῦντα 


cett. 16 ἐφ᾽ K: ὑφ᾽ cett. μεταφέρειν K: μετάγειν cett. 
17 ὡς — θεάς om. K 
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ροκάλως ἐκ τῶν Σώφρονος μετήνεγκε Míuov (fgm. 5 Kaibel 
Com. gr. fgm. I 1, 195): <.. У. 

KEA b. [καί w ἆ Θευμαρίδα:] <...> πρὸς τὴν Σελήνην 
καὶ τὴν Ἑκάτην φησί. ταύτας γὰρ συνεργοὺς sig τὴν περὶ 
τοῦ ἐρωμένου φαρμακείαν παραλαμβάνει. τὴν δὲ τῶν pag- 
μάκων ὑπόϑεσιν ἐκ τῶν Σώφρονος Míuov (fgm. 4 Kaibel 
ib. 154) μεταφέρει Ἱὑπο τε το... όφιγγα ὀρρο .. ποτὲ βληθέν]. 

t — 1а. δάφναι:) συνετέλουν γὰρ ai δάφναι ταῖς γοητείαις. 
b. «φέλτρατ) τὰ πρὸς φιλίαν ὀτρύνοντα φάρμακα. 

KEAG 24. στέψον: στεφάνωσον. κελέβη δέ ἐστι ποτήριον 
ξύλινον κυλικῶδες. Εὐφορίων ἐν Ποτηριοκλέπτῃ (fgm. 8 
Scheidweiler Diss. phil. Bonn. 1908, 25): “ὅστις ἐμὴν κε- 
λέβην ᾿ἀλυβηΐδα μοῦνος ἀπηύρα’. ᾽άλύβη ἐστὶν ὄνομα πόλεως. 

b. οἰὸς ἀώτῳ: προβάτου ἄνϑει ἀντὶ τοῦ ἐρίῳ. ὡς συνερ- 
γοῦντος δὲ τούτου πρὸς τὰς φαρμακείας τερατεύεται. 


10 Et. M. 502, 14 


2 lacunam, quam Duebner post ἀπειροκάλως statuerat, ad 
finem argumenti reieci; exspectatur enim, ut, quid in Thesty- 
lidis persona vituperandum sit, expressis dicatur verbis 
8 hoc scholium, quod in libris ad v. 69 vel 70 refertur, argu- 
menti deperditi partem puto; verba τὴν δὲ--- μεταφέρει ex ar- 
gumento fluxisse viderat iam Bethe De Theocriti edd. antiqwiss., 
Ind. schol. Rost. 18596, 11 l: καί μ᾽ ἆ Ө. (v. 70) K: φράζεό 
uev τὸν ἔρωϑ᾽ ὅθεν ἴκετο πότνα Σελάνα (v. 69) Ἐ(Α) 4 ovr- 
εργεῖν εἷς τὰ — φάρμακα K rescr., apographa dant vulgatam 
lectionem κατὰ τοῦ ἐρωμ. Piccolos 5 Φαρμακευτριῶν 
Duebner, traditum defendit Kaibel 6 Σώφρονος Ает: sù- 
φορίωνος codd. 7 quae post μεταφέρει in K rescripta legun- 
tur, desunt in EA. ἀπὸ τὲ τὸν στρόφιγγα κτλ. apographa. la- 
tent fortasse ipsius Sophronis verba 8 γοητείαις Sanctaman- 
dus: γοητρίαις cod. 9 φιλίαν cod. Genevensis teste Aderto: 
φίλον E 10 στέψον τὴν κελέβην' στεφάνωσον τὴν κεφαλήν 
(κελέβην Call) EAG κελέβη δέ ἐστιν ὄνομα πόλεως' ἔστι δὲ 
καὶ ποτήριον κτλ. K omissis ultimis inde ab ᾿Αλύβη 11 ἐν 
ποτηριοκλέπτῃ ἢ ὁ ποτηριογλύπτης EA(G): ὁ ποτηρογλύπτης К 
12 ἐμὴν Κ: ἐμεῦ cett. 18 μοῦνος Steph. Byz. в. ᾿Αλύβη: μοῦ- 
νον codd. Theocr. ᾿Αλύβη Hemsterhuys: ἄλλως κελεύη EAG 
16 θεραπεύεται Κ 
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3. καταϑύσομαι: γράφεται καὶ (καταδήσομαι, 
ἤγουν» καταμαγεύσω᾽ δεσμεύειν γάρ φασιν αἱ φαρμακίδες, 
ὅταν πρὸς κατοχήν τινα παρ᾽ αὐταῖς καταμαγεύσωσιν. 

6. (ἀνάρσιος:) ὁ εἰς φιλίαν ἀνάρμοστος. Е" 

5 10а. (ἐκ θυέων:) ἐκ τῶν ϑυσιῶν, μαγειῶν᾽ ϑύος γὰρ 
τὸ ϑῦμα. 

b. ἀλλὰ Σελάνα: Πίνδαρός (fgm. 104 Schroeder Poet. ΚΕΛΒ 
lyr. gr. I? 423) φησιν ἐν τοῖς κεχωρισμένοις τῶν !!Ιαρϑενείων, 
ὅτι τῶν ἐραστῶν οἱ μὲν ἄνδρες εὔχονται (παρεῖναι Ἥλιον, 

10 a£. δὲ γυναῖκες Σελήνην. 

ο. ταῖς ἔρωτι κατεχοµέναις τὴν Σελήνην ἀνακαλεῖσθαι 
σύνηϑες, ὡς καὶ Εὐριπίδης ποιεῖ τὴν Φαίδραν ἐν τῷ Κα- 
λυπτομένῳ Ἱππολύτῳ (Nauck Trag. gr. fgm? 491). παρ᾽ ἣν 
δὲ αἰτίαν τοῦτο ἔπραττον, ἔνιοί φασιν, ὅτι ἐπειδὴ σιγηλὴ ἡ 

16 νύξ, δεῖ δὲ τοῖς κλεπτομένοις ἔρωσι σιγῆς καὶ νυκτός. Mév- 
ανδρος (fgm. 739 Kock Com. ай. fgm. III 909): “ὦ νύξ, 
σὺ γὰρ δὴ πλεῖστον ᾿Αφροδίτης᾽. ἢ ὅτι καὶ ἡ Σελήνη περὶ 
ἐρωτικά τινα ἐνενοσήκει, παρὸ καὶ ταῖς τῷ αὐτῷ πάθει κεχρη- 
μέναις συμπράσσει᾽ τὰ γὰρ περὶ Ἐνδυμίωνα πρόδηλα. ἢ ὅτι 

590 διάπυρος ἡ ϑεός, καὶ τὸ πάϑος δὲ τοιοῦτον, εἰ καὶ “ἠπεδανὴ 
ταῖς φλοξίν᾽, ὥς φασιν. 

11/12а. ἥσυχα. δαῖμον: σοὶ γὰρ καλὸν ὕμνον προσ- ΚΑΒ 
υμνήσω, ὦ Σελήνη, καὶ τῇ Ἑκάτῃ. χϑονίαν δὲ τὴν 'Εκάτην 

8 Harp. Suid. καταδεδέσθαι 99 sch. а et b ad Apollo- 


dorum Atheniensem refert Hefermehl Studia in Apoll περὶ 
ϑεῶν fgm. Genev., Diss. ph. Berol. 1905, 27, n. 5 


1 γράφ. καὶ om. К suppl. Hamaker, Toup Cur. post. 6 
καταδήσοµαι pro καταμαγεύσω reponi voluerat 9 παρεῖναι 
Bergk Poet. lyr. gr. Ι7 314: εἶναι codd. καὶ ante "Hov add. 
EAG 11 τὰς---κατεχομένας--μετακαλεῖσθαι K 12 ποιεῖ К: 
φησὶ cett. κατακαλυπτομένῳ EG 15 καλυπτομένοις А ante 
cor, G ἔρωτι EA 17 δὲ pro δη K 19 τὰ δὲ K 20 ἡ 
(д Apogr. Barb.) καὶ К ἠπεδανὴ Ahrens: -òv Е: -ot cett. 
22 ἀκαλὸν (Hesych. s. v., Et. M. 44, 29) vel ἤκαλον (Et. M. 424, 
16) cautissime prop. Ahrens 98 καὶ Εκάτη K 
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φησί, παρόσον Περσεφόνης τροφός, ἢ παρόσον (νερτέρων» 
πρύτανιν αὐτὴν τέϑεικε Σώφρων (fgm. 7 Kaibel Com. graec. 
fgm. I 1, 155). 

ΕΛ b. τᾷ χϑονίᾳ 8° Ἑκάτα: τὴν Ἑκάτην χϑονίαν φασὶ 
ϑεὸν καὶ νερτέρων πρύτανιν, καϑὰ καὶ Σώφρων (v. supra, s 
cf. ib. p. 161)" "Носу μιχϑεῖσαν Διὶ γεννῆσαι παρθένον, ὄνομα 
δὲ αὐτῇ ϑέσϑαι ἄγγελον. ταύτην δὲ μετὰ τὴν γέννησιν [ὑπὸ] 
ταῖς Νύμφαις δοϑῆναι παρὰ τοῦ Διὸς τρέφεσϑαι. αὐξηϑεῖσαν 
δὲ χλέψαι τὸ τῆς Ἥρας μύρον, ᾧ τὸ πρόσωπον αὐτῆς ἐϑὰς 
ἦν χρίεσθαι, καὶ δοῦναι Εὐρώπῃ τῇ Φοίνικος ϑυγατρί. αἰσϑο- 10 

veaa μένην δὲ | τὴν Ἥραν ἐφορμῆσαι βουλομένην αὐτὴν κολάσαι. 
τηνικαῦτα μὲν τὸ πρῶτον εἰς γυναικὸς τετοκυίας οἶκον κατα- 
φυγεῖν, ἐκεῖθεν δὲ πρὸς ἄνδρας νεκρὸν φέροντας. ὅϑεν τὴν 
μὲν Ἥραν ἀποστῆναι, τὸν δὲ «ία τοὺς Καβείρους κελεῦσαι 
ἀναλαβόντας καϑᾶραι αὐτήν. ἐκείνους δὲ ἐπὶ τὴν ᾿4χερουσίαν 15 
λίμνην ἀπαγαγόντας ἁγνίσαι. ὅϑεν τὴν ϑεὸν ἀποκεκληρῶσθαι 
τοῖς τεθνεῶσι καὶ καταχϑονίοις φασίν. 

KUEAG8 ο. τᾷ χϑονίᾳ 'Exdro: Καλλίμαχος (fgm. 556 Schneider, 
II 691) κατὰ λέξιν ὧδέ φησιν᾿ ‘тў Δήμητρι μιχϑεὶς ὁ Ζεὺς 
τεκνοῖ Ἑκάτην διαφέρουσαν ἰσχύϊ καὶ μεγέϑει τῶν ϑεῶν᾽. ἣν 20 
ὑπὸ γῆν πεμφϑῆναι ὑπὸ τοῦ πατρὸς πρὸς Περσεφόνης ξή- 
τησιν C... διὸ) καὶ νῦν ᾿άρτεμις καλεῖται καὶ Φύλαξ καὶ 
Δαδοῦχος καὶ Φωσφόρος καὶ Χϑονία. 


18 sch. с Apollodoro dat L. Malten Herm. 45, 1910, 550 
"n. 1 22 Hesych. φυλάδα 


1 «νερτέρων) πρύτανιν Aderi: πρυτανεῖον K: -είαν A(G) 
8 τέθεικε Σώφρων K: χέχληκε AG. 7 ὑπὸ del. Jacobs (p. XXXIV), 


φασι in eius loco ponit Brub. in marg. 9 ἐϑὰς Ahrens: 
ἠθὰς Duebner: ἔθος AG: ἡ ϑεὸς E 11 καὶ ante ἐφ. add. 
UEA 18 Καλλ.- φησιν om. UEAG 19 κατὰ λέξιν ὧδέ 


φησιν Reitzenstein Ined. poet. graec. /gm. ПІ, Ind. lect. Rost. 
1892/93, 23: κατὰ λέξιν φησὶν οὕτως Schneider: καταλέξω δέ 
φησι K 90 τῶν ϑεῶν om. K 21 ἀναζήτησιν UEAG 
22 verba φησίν. διὸ suppl. Reitzenstein, φασιν Schneider ad- 
diderat cf. Malten l.l. 549 Φύλαξ K: φυλακὴ cett. 98 ἡ 
19. pro καὶ X9. K | 
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d. r&v καὶ σκύλακες: διὰ τὸ σκύλακας ἐκφέρεσθαι UEAG 
δεῖπνα τῇ Ἑκάτῃ. ᾿Αριστοφάνης iv Δαιταλεῦσι (ἴσαι. 204 
Kock Com. att. fgm. 1 449): 'τί δαί; κυνίδιον [λεπρὸν] λευ- 
κὸν ἐπρίω τῇ ϑεᾷ εἰς τὰς τριόδους; 

5 19. ἠρία: of τάφοι κοινῶς παρὰ τὸ ἐνηρεῖσθαι τῇ уў’ ἢ κυΕΛ8 
παρὰ τὴν ἐπιχεομένην τοῖς νεκροῖς ἔραν, ὅ ἐστι γῆν. 

14. δασπλῆτι: ᾗ οὐκ ἄν τις πελάσειεν: ἢ διὰ τὸ да 
ἐπιτατικὸν πολυπέλαστε᾽ ἢ ἀντὶ τοῦ πολεμική, ἵν᾽ ἔγκειται ἡ 
δαῖς, τουτέστιν ἡ μάχη᾽ 1) ἡ προσπελάξουσα ταῖς добі, tovt- 

10 έστι φωσφόρος, ἐπεὶ ἡ αὐτή ἐστι τῇ Σελήνῃ. 


1 sch. Lyc. 45, 25 Scheer (Sophr. fgm. 8 Kaibel Com. gr. 
fgm.1 1,155 Hesych. ἄγαλμα ᾿Ἑκάτης. ‘Ех. бу. Lex. Bachm. 
10,17: 22,3 Plut. Aet. Rom. 68, 280 b 6 Et. Gen. (Reitzen- 
stein Ind. lect. Rost. 1892/93, 25, cf. Et. M. 437, 11): ἠρία' διά- 
gogos τόνος διάφορον ποιεῖ σημαινόμενον. ἐὰν μὲν προπαρ- 
οξυτόνως, σηµαίνει τὰ ἔρια κατὰ ἔκτασιν, ἐὰν δὲ παροξυτόνως 
ἠρία, σηµαίνει τοὺς τάφους παρὰ τὴν ἔραν τὴν γῆν. τὸ παλαιὸν 
γὰρ ἐν τοῖς κοιλώμασι τῆς γῆς ἔϑαπτον μήτε σιδήρῳ μήτε χαλκῷ 
κεχρημένοι. ἢ παρὰ τὸν ἀέρα, ἤγουν τὸν σκότον τὸν ἐπικείμενον 
τοῖς τεθνεῶσι. Θεόκριτος C... (poetae versum excidisse pro- 
bavit Wilamowitz Textg. 198 n. 1) ...> “πάντα δένδρεα καὶ 
ἠεία κεκμηώτων᾽. καὶ Καλλίμαχος᾽ "τίνος ἠρίον ἵστατε тобто’. 

t. Gud. 248, 52 Sturz Et. Or. 70, 24 sch. Т У 126 sch. 
Apoll. Rhod. I 1165 Hesych. Harp. Phot. Suid. ἠρία 7 Et. 
Gen. (Et. M. 249, 6): δασπλῆτις: ἡ ᾿Ἐρινύς. Καλλίμαχος (καλὸν 
codd., corr. Schneider fgm. 534, II 677): 'δασπλῆτα Κοροιβός). 
σηµαίνει δὲ κυρίως τὸν δυσπροσπέλαστον, © οὐκ ἄν τις προσ- 
πελάσοι διὰ τὸν φόβον. (> παρὰ τὸ да (ἐπιτατικὸν καὶ τὸ 
πελάζω add. V, 7 τὴν ὀργὴν falso ΑΒ) ἡ μεγάλως προσπελά- 
ξουσα, ἡ ἄγαν χαλεπὴ [ἐν del. Sturz] οἷς ἂν προσπελάσῃ. ἢ 
δασπλῆτις λέγεται ἡ ᾿ἘΕρινὺς παρὰ τὸ πλήσσειν τοὺς ἁμαρτωλούς. 
Θεόκριτος δὲ Εκάτης αὐτὸ εἶναι ἐπίθετον λέγει. sch. о 234 
Apoll. Lex. Hom. 56, 20 Bekker Eust. 1780, 59 sch. Nic. 
Th. 610 


8 λεπρὸν interpretamentum vocis λευκὸν esse docuit Stern- 
bach Wien. Stud. VIII 1886, 257, cum Toup ex parte con- 
traria λευκὸν eiecisset 5 κοινῶς om. К ἐνηρεῖσθαι Picco- 
los: ἐνηρίσαι codd.: ἐνεῖρθαι Ahrens 6 γῆν ἤ ἐστιν ἱερά 
UEAG 7 ᾗ--πελάσεεν К: 7 ἣν--διαπελάσειεν cett. 8 πο- 
λεμική K: -ήν cett. 9 ἢ ante ἡ προσπ. om. UEAG ταῖς 
δασί К: τὰς δάδας cett. 10 φωσφορική Κ 

5сСноїлА iw THEOCBITUM rec. Wendel 18 
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15/16a. φάρμακα: ἔτι καὶ νῦν ἐν τῷ Σεληναίῳ ὄρει 
ὄλμους δεικνύουσι τῆς Μηδείας καὶ Κίρκης, ἐν οἷς ἔκοπτον 
τὰ φάρμακα. 

b. Περιμήδας: αὕτη ἐστὶν ἡ παρ᾽ Ὁμήρῳ (4 741) 
᾿Αγαμήδη, “ἢ τόσα φάρμακα εἶδεν, ὅσα τρέφει εὐρεῖα χϑών᾽. 

17. Ivy E: ὄρνεον ᾿Αφροδίτης, ὃ αἱ φαρμαπίδες συνεργὸν 
ἔχουσι πρὸς τὰς μαγείας. εἰς γὰρ τροχὸν κήρινον ἐμβαλοῦσαι 
καὶ διὰ ἱμάντος ἕκατέρωθεν ἀνάψασαι τοῦτο, περιστρέφουσαι 
ῥομβοῦσι τὸν κυκλίσκον ὑπὲρ πυρᾶς ἐπάδουσαι ὃ βούλονται᾽ 


ὁ δὲ ἀναδινούμενος ἡσύχως τήκεται. ἐπιλέγουσι δὲ αὐτῷ εἰ 10 


τύχοι᾽ ὡς οὗτος τήκεται ὁ ῥόμβος, οὕτω καὶ ὁ ἐμοῦ ἐρῶν 
τακείη. λέγουσι δὲ καὶ αὐτὸν τὸν ἔρωτα ἀπὸ τοῦ ἐνόντος 
ζώου ἴυγγα, ὥς φησι καὶ Πίνδαρος (Nem. ТУ 35). <...> 
καθά φησιν Αριστοτέλης ἐν τῷ περὶ ζώων (Hist. an. II 12, 
504a 12) μικρῷ μεῖζον σπίζης αὐτὸ λέγων ἢ κιναίδιον ἢ 


€ sch. Pind. Pyth. IV 381a. b; Nem.IV 56 sch. Lyc. 125, 
81 Scheer sch. Opp. Hal. I 565 Hesych. Phot. Suid. ivy£ 
Et. Gen. (Et. M. 479, 56) Et. Gud. 285, 10 Sturz Lex. Aip. 
625, 52 Dion. Ornith. 1 23 sch. Aristid. Panath. 307, 17 Din- 
dorf Nic. Greg. ad Syn. Cyr. De insomn. 360 Reines.  Tzetz. 
Chil. XI 578 16 sch. V 116/117 c. d cum loc. sim. 


2 ὕλμους Κ: ὅρμους cett. 5 ἑκαμήδη К Περιμήδη łe- 
γομένη post Ayay. add. UEAG εἶδεν Brub. ἴδεν K: om. cett.: 
ἤδη Hom 7 verba εἰς γὰρ (mutata in αἱ γὰρ) — τακείη ad 


v. 98 pertinere Adert iudicat τρ. κήρινον Adert: κηροῦ τρ. G: 
D κηρὸν cett. 8 διὰ ἱμάντος, quod Adert coniecit, G: διάμ- 
ματος EA: διάμματα К: àv αἵματος U ἑτέρωϑεν K 9 ὑπὲρ 
πορᾶς scripsi: ὑπὲρ πυρίας UEAG: περὶ πυρὰν Κ ὃ βούλον- 
ται om. KG 10 ἀναδαινύμενος K it τύχοι G: -ῃ cett. 
xal 4έλφις ἐρῶν ἐμοῦ K 19 ἐνόντος UEA: ἐντὸς K: ἐντὸς 
ἢ ἀπὸ τοῦ ἐνόντος 9: ἐνέντος Hemsterhuys 18 lac. ind. 
Ahrens simul ex parte explens verbis (ἢ ἴυγξ ὀρνέου εἶδος» 
14 φ. καὶ ᾿4ρ. UEAG 16 μικρῷ UEA: μικρῶν G: μορίων K 


— 


μείζων c σπίζης Heinsius (808): σπίνης Е А: πίνης KU: ἢ Ἢ 


πίννης αὐτὸν К “μικρῷ μείζων σπίξης᾽ (sunt verba Ari- 
stotelis), αὐτὸ λέγω » prop. Wellmann Herm. 26, 1891, 
513 κιναίδιον ον κινάδος codd.: αἴναιδος Hein- 
sius 
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φερωνύμως σεισοπυγὶς καλεῖται διὰ τὸ πανταχοῦ στρέφειν καὶ 
λυγίξειν [τὸν αὐχένα ἢ} τὴν πυγήν. ἢ (παρὰ) τὴν Ἴυγγα, 
ἥν φησι Καλλίμαχος (fgm. 1005, 8 Schneider, II 293) ᾿Ηχοῦς 
ϑυγατέρα, φαρμακεύειν δὲ τὸν Δία, ὅπως ἂν αὐτῇ μιχϑῇ᾽ 
s ὅϑεν ὑπὸ Ἥρας εἷς ὀρνιθάριον αὐτὴν μεταβληϑῆναι καὶ ovv- 
εργεῖν ταῖς φαρμακείαις. 
188. ἄλφιτά τοι: εἰώθασιν αἱ φαρμακίδες κεχρῆσθαι К 
ἀλεύροις. 
b. ἄλφιτά τοι πρῶτον πυρὶ τάκεται: ὡς τῶν μα- υΕΑΒ 
10 γευουσῶν ἄλφιτα ϑυουσῶν. ταῦτα δὲ καὶ ϑυλήματα ἔλεγον. 
τάκεται δὲ τύφεται, ϑυμιᾶται. γράφεται δὲ καὶ κάεται. 
19. (πᾷ τὰς φρένας:) ποῦ παρηνέχϑης τὰς φρένας, ὡς К 
μὴ χωρῆσαι; 
208. ἆρά γε καὶ σοί, βδελυρά, ἐπέστη τῆς πεπρωμένης 
16 τὸ τέρμα; 
b. hoá yé тог, μυσαρά: ἆρά ys, µυσαρά [ὦ ἐπίπονε], UEAG 
καὶ σοὶ τὸ τέρμα τῆς εἱμαρμένης πάρεστιν; ἐξεπτοημένη γὰρ 
οὐ διακονεῖς μοι. τὸ δὲ τὶν ἐπίχαρμα τέτυγμαι᾽ xata- 
γέλαστός εἰμι καὶ παρὰ σοί. 
ο 21. <...> ἵνα [σε] διὰ τῶν φαρμάκων διαφϑείρῃ <. . .». κ 


10 Hesych. Phot. Suid. θΘυλήματα — Lex. Bachm. 258, 11 
sch. Ar. Pac. 1040 


1 φερωνύμως Wellmann e Tzetzae l. l.: παρ᾽ ἐρωμένων К: 


παρὰ Ῥωμαίοις cett. καλουμένη К 2 del. Ahrens, 7) τὴν 
πυγήν om. KG supplevi τὴν om. K 8 ἦν scripsi: ὥς 
codd. ᾿Ηχοῦς K: ἡποῦς cett. 4 «ἐπὶ "loi? post Δία addi 


vult Ahrens, ὅπως ἂν [αὐ]τῇ ('Iot» prop. Kuester ad Suid, 
ὕπως àv αὖ τῇ (101) Schneider αὐτῶ (-ῇ G) μιχϑείη KG 
5 μεταβληϑῆναι K: -βαλεῖν cett. 10 ϑηλύματα libri, corr. 
Heinsius 11 καίεται EG 19 l add. Ziegler 18 χωρῆσαι 
Scripsi: χώρησας cum ov super η apographa: evan. in K 

14 Geel huius scholii auctorem mendosam invenisse lectionem 
putat καὶ τὶν ἔπι τέρμα τέτυκται: 16 ὦ ἐπίπονε glossam 
esse ad δειλαία v.19 pertinentem Duebner vidit 90 scho- 
liastam explieasse puto, quare Thestylidi ut nomen Delphidis 
pronuntiet praecipiatur 

18* 
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23—26 а. δώφναν: ... (δαίεσθαι φωνὴν ἀφιέναι᾽ 
καιομένη γὰρ μέγα ἠχεῖ. 
υελᾶ b. αἴθω' χὼς αὕτη λακεῖ: ἡ δάφνη ψοφεῖ αἰϑομένη 
καὶ ἔστιν ὡς δαοφώνη, (ἡ φωνοῦσα, ἐν τῷ δαίεσϑαι. 

KU£A8 ο. οὕτω τοι καὶ Δέλφις: ὡς αὕτη ἡ δάφνη πυρωθεῖσα 
καϑάπαξ ἠφάνισται, οὕτω καὶ ὁ 4έλφις ἐν φλογὶ τοῦ ἔρωτος 
διαφϑαρείη τὸ σῶμα. 

vaa d. ссох ἀμαϑυνεῖ: ἄμαϑον ποιήσει, ἀφανίσει' ἄμαϑος 
δὲ ἡ κόνις. 
uE е. (ἀμαϑύνοι:) ξηρανϑείη, σποδὸς γένοιτο. 

KUEA8 284. σὺν δαίμονι τάκω: ἤτοι τῇ Σελήνῃ ἢ τῷ Ἔρωτι 
ἢ τῷ ἑαυτῆς δαίμονι, ὡς Μένανδρός (fgm. 550 Kock Com. 
alt. fgm. III 167) φησι "δαίμων ἀνδρὶ συμπαρίσταται εὐϑὺς 
γινομένῳ”. περιβόητον δὲ καὶ τὸ Σωκράτους δαιμόνιον. 

VEA b. σὺν δαίμονι: σὺν τῇ Σελήνῃ᾽ πρὸς ταύτην γάρ φησι 
(ἐν τῷ) μαγεύειν. 

KUEAG 29. ὁ Μύνδιος: Μύνδος πόλις Αρκαδίας, ἔνϑεν ἦν ὁ 

νεανίας. οἳ δὲ Καρίας φασὶ τὴν Μύνδον. 


1 Et. Gen. (Et. M. 250, 86): δάφνη" τὸ φυτόν, δαοφώνη τις 
οὖσα, ἡ ἐν τῷ δαίεσθαι φωνοῦσα: ἠχεῖ γὰρ καιομένη. μαρτυρεῖ 
Θεόκριτος: “yos αὐτὰ λακῇ μέγα κἀκπυρίσασα (-αισα А, om. 
inde a μαρτυρεῖ By. Εἰ. Gud. 135, 25 Sturz Eust. 24, 46 
8 sch. AB I 593 Apoll. Lex. Hom. 27, 11 Bekker Eust. 
777,21 sch Lyc. 46, 10 Scheer sch. Nic. Th. 154 Hesych. 
ἀμαθύνει Et. Gen. (Reitzenstein Gesch. d. gr. Et. 17,6) Et. 
Gud. 105, 1 De Stefani Et. M. 75, 57 


1 decem circiter litterae plane evanuerunt 4 ὡς δαοφώνη 
scripsi: ἡ δαοφώνη Ahrens: ἡ δάφνη codd.: ἡ δάφνη (ὡς 
δαοφώνη» Duebner suppl. Duebner 6 1. ἐγὼ δ᾽ ἐπὶ «{έλφενε 
(віс) КЫ ὡς αὕτη К: ὥσπερ cett. 6 τοῦ ἔρωτος om. K 
10 ἑηρανδῆ codd. 14 γενομένῳ ceteri auctores hunc versum 
laudantes 16 l.: σύνδεσμον codd., corr. Duebner 16 sup- 
plevi 17 in voce Ἀρκαδίας desinunt scholia codicis G Άρκα- 
δίας e Καρίας corruptum putat Duebner. quem secutus οἱ δὲ 
seqq. Ahrens uncis inclusit ἔνϑεν Gaisford: ἔνθα codd. 
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30a. ῥόμβος ὁ χάλκεος: χαλκοῦν ἔφη ῥόμβον τὴν ΚΕΑ 
[αἰολ] ἐκ τοῦ κηροῦ καὶ τοῦ πτηνοῦ ἴυγγα διὰ τὴν στερρό- 
tyra καὶ δύναμιν τῶν φαρμάκων. τὸν δὲ ῥόμβον of ᾿Αττικοὶ 
ῥύμβον καλοῦσι. 
5 b. «ῥόμβος:) ἄτρακτος, ὁ χαλκοῦς τροχὺς ἢ ὁ στερεός. VEEE 
33/34а. κινήσαις ἀδάμαντα: τινὲς ἀδάμαντα τὸν ΚΕΑ 
Πλοῦτον — βέλτιον δὲ τὸν Πλούτωνα λέγειν — διὰ τὴν 
στερρότητα τῶν πόνων. κινήσαις δέ, τῇ φαρμακίδι τὸ κατ- 
ορϑοῦν παρέχουσα. 
ιο — b. οὐχ ὅτι ἐν τῷ “Ain ὁ ἀδάμας ἐστίν, ἀλλὰ τὸν πάνυ UEA 
σκληρόν φησιν. εἰ γὰρ ὁ ἐπὶ γῆς ἀδάμας οὕτω σκληρός, 
πολλῷ μᾶλλον ὁ ἐν “Arsy. 
ο. ἀδάμαντα ἢ τὸν λίϑον ἢ τὸν ἀδάμαντα σίδηρον. 
d. ἀδάμαντα: τὸν Πλούτωνα, καϑὸ σκληρὸς καὶ ἀδάμα- KUEA 
16 στός ἐστιν. 
e. καὶ τὸν ἐν “Airy (κινήσαις ἀδάμαντα): ἀμεί- UEA 
λικτον' “δμηϑήτω: ᾿ΐδης τοι ἀμείλικτος ἠδ᾽ ἀδάμαστος᾽ 
(1 158). 


8 sch. Apoll. Rhod. I 1134: ῥόμβος τροχίσκος, 0v στρέφουσιν 
ἱμᾶσι τύπτοντες καὶ οὕτως κτύπον ἀποτελοῦσι. τινὲς δὲ ῥύμβον 
αὐτὸν καλοῦσιν, ὡς καὶ Εὔπολις ἐν Βάπταις (fgm. 72 Kock Con. 
att. fgm. І 274) καὶ (οὕτως pro καὶ prop. Keil) ἀίδυμος (fgm. 33 
Schmidt p.69) ib. IV 143 Hesych. ῥόμβος. ῥύμβος већ. 
Clem. Al. Protr. 302, 28 Staehlin Et. M. 706, 26 (cf. Gen.). 
Eust. 1387, 47 id. ad Dion. Per. 1134 7 sch. Ar. Plut. 727 


1 τὸν αἰο] τοῦ κηροῦ sine ἐκ К: τὴν ἐκ τοῦ κηροῦ τοῦ 
αἰόλου cett. delevi vocem αἰολ, quam ex ἄλλως ortam esse 


suspiceris; ἐκ τοῦ κηροῦ τοῦ ἑώλου prop. Ahrens 4 ῥύμβον 
E: κόρυμβον cett. 7 Πλοῦτον βέλτιον δὲ τὸν Πλούτωνα λέ- 
γειν К: Πλούτωνα βέλτιον δὲ κυρίως ἀδάμαντα cett. 8 x- 


νήσαις seqq. om. UEA κινῆσαι K, corr. Wilamowitz; Ziegler 
lacunam post δέ indicaverat 14 ἀδάμαντα τὸν ΠΛ. К: т (καὶ 
add. EA) τὸν 'Ῥαδάμαντα ἤγουν τὸν ΠΛ. cett. 16 supplevi 
17 ϑμηϑέντα hoc loco codd. Theocr., sed δμηϑήτω lemmati 
praefixum legitur ἀμείλιχος Hom. 


KUEA 
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f. ἐν "Αιδου ἀδάμαντα ἀκουστέον τὸν στερρότατον. 
ταῦτα δὲ ἀναφέρει ἐπὶ τὸν «4έλφιδα καί φησι τὴν ψυχὴν 
αὐτοῦ δόνησον, καὶ sl τι στερεμνιώτερον ἔχει τοῦ ἐν Адои 
ἀδάμαντος. ἣν δὲ πρὸ τούτου Ἑκάτην ἐκάλεσε, ταύτην νῦν 


"Αρτεμιν λέγει διὰ τὸ ὑπεῖναί τινα κοινωνίαν ταῖς ϑεαῖς. 


35/36a. Θέστυλι, ταὶ κύνες: πρὸς τὴν παιδίσκην 
φησὶ τεκμαιρομένη ἐκ τῶν ὠρυγῶν τῶν κυνῶν, ὡς τῆς ϑεοῦ 
κατὰ τὰς τριόδους πεφηνυίας. διὸ προστάσσει ὡς τάχος χάλ- 
хоро λαβοῦσαν ἠχεῖν, ὅτι οὐκ ἔλαθεν αὐτὴν φανεῖσα. ἱδρύον- 
το δὲ τὴν ᾿Εκάτην ἐν ταῖς τριόδοις, ὅτι ἐπὶ τῶν καϑαρμάτων 
καὶ μιασμάτων ἡ ϑεός. ἔνιοι δέ φασι Φεραίας τῆς Αἰόλου καὶ 
4ιὸς παῖδα αὐτὴν γεγονέναι καὶ ὑπὸ τῆς μητρὸς εἰς τρίοδον 
ἐρρίφθαι, τῶν δὲ Φέρητος βουκόλων (ἕνα) ἀναλαβόμενον 
ἐκϑρέψαι᾽ διόπερ τὰς τριόδους ἱερὰς τῆς ϑεοῦ νομισθῆναι. 
ἱδρύοντο δὲ αὐτὴν καὶ πρὸ τῶν ϑυρῶν, ὥς φησιν Αἰσχύλος 
(Ест. 388 Nauck Trag. gr. fgm.? 118)᾽ 'δέσποιν᾽ Εκάτη τῶν 
βασιλείων πρόδομος μελάϑρων᾽. τὸν δὲ χαλκὸν ἐπήχουν ἐν 


9 еа quae sequuntur e mimo quodam Sophronis sumpta 
esse probarunt L. Cohn Zw den Paroem., Bresl. phil. Abh. II 2, 


1887,71 et Wilamowitz Herm. 34, 1899, 206 11 sch. Lyc. 
841, 7 Scheer 17 ib. 45, 29 Plut. De fac. in orbe lun. 
944 b 


1 τὸν ἐν ΄4ιδῃ στερρότατον UEA, τὴν ἐν idov στερρότητα 
K. verba ἐν ΄ἄιδου ab Ahrensio remota infra interserui 2 τοῦ 
«4έλφιδος VEA з fort. εἰ [τε] στερεμνιωτέραν, τι del. iam 
Ahrens 4 ἀδάμαντος Ahrens: σώματος codd. ὅ ὑπεῖναι 
Jacobs (p. XXXIV): ὑπομεῖναι codd. αὐταῖς (ταύταις Ahrens) 
post κοινωνίαν add. UEA 1 ὡς, quod in codd. ante ἐκ egt, 
ante τῆς ϑεοῦ collocavit Ahrens 8 χαλκῶ μάλα pro χάλκ. λα- 
βοῦσαν Κ 11 ὅτι pro φασι K 18 αὐτὴν iterum ante ἐρ- 
ρίφϑαι in К (ἕναν ἀναλαβόμενον Wilamowitz: ἀναλαβομένων 
K: ἀνελομένων cett. 17 πρόδομος, ut Geel coniecit, cod. bibl. 
Bodl. Can. gr. 86 teste Gaisfordio: πρόδρομος codd. nostri 
ἐπήχουν Hemsterhuys: ἐπῇδον codd.; defendit Heyne Apoll. Bibl.? 
1803, 401 interpretatus 'fecerunt accinere" : ἐπῆγον Reinesius: 
ἐπῇρον Ahrens in adn.: ἔπαιον Koraes Plut. Vit. parall. II 
1510, 408 
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ταῖς ἐκλείψεσι τῆς σελήνης καὶ ἐπὶ τοῖς κατοιχομένοις, ἐπειδὴ 

ἐνομίξετο καθαρτικὸς εἶναι καὶ ἀπελαστικὸς τῶν μιασμάτων. 

διόπερ πρὸς πᾶσαν ἀφοσίωσιν καὶ ἀποκάθαρσιν αὐτῷ ἐχρῶντο, 

ὥς φησι καὶ ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ περὶ ϑεῶν (fgm. 36 Mueller 
5 Fgm. hist. gr. I 434). 

b. ὡς τάχος ἤχει: ἀντὶ τοῦ ψόφει, κροῦε, ἐπεὶ ὁ τοῦ ΕΛ 
χαλκοῦ ἦχος οἰκεῖος τοῖς κατοιχοµένοις φησὶ (δ᾽) ᾽Απολλόδω- 
ρος (v. supra) ᾿ἀϑήνησι τὸν ἱεροφάντην τῆς Κόρης ἐπεκαλου- 
μένης ἐπικρούειν τὸ καλούμενον ἠχεῖον καὶ παρὰ Λάκωσι 

19 βασιλέως ἀποϑανόντος εἰώθασι κρούειν λέβητα. 

40/418. ὅς µε τάλαιναν: ὅστις µε ἀνϑ᾽ ἧς ἔχειν κ 
ἐπηγγείλατο γυναικὸς γαμετῆς αὐτοῦ εἶναι ἀναίσχυντον πε- 
ποίηκε τὴν ταῖς παρϑένοις συνοικοῦσαν σωφροσύνην διαφθεί- 
ρασαν᾽ οὐ γὰρ ἐκπάρϑενος, ἀλλ᾽ ἔτι κόρη οὖσα τῷ «4έλφιδι 

15 κεκοινώνηκεν. 

b. ἀντὶ γυναικός: 0g µε τὴν ἀϑλίαν ἀντὶ κοσµίας γυ- UEA 
ναικὸς ἀναιδῆ καὶ οἷον μαινάδα ἐποίησεν ἀπολέσας τὴν αἰσχύ- 
vyv’ τοῦτο γάρ ἐστι τὸ ἀπάρϑενον. (ἢ) ὅστις μὲ ἀντὶ 
γαμετῆς γυναικὸς ἀπαρϑένευτον ἐποίησε καὶ ἄκοσμον. 

о [ο] τὸ ἦμεν ἀντὶ τοῦ εἶναι ἐκ τοῦ ἔμμεναι γίνεται èx- 
βολῇ τοῦ πρώτου u καὶ τροπῇ τοῦ ғ εἰς η καὶ ἀποκοπῇ τῆς 
αἱ διφθόγγου. 

43а. ἐς τρὶς ἀποσπέν δω: παρόσον τέλειός ἐστιν ἀριθμὸς ΚΕΑ 
ὁ τρεῖς, ἀρχὴ Фу καὶ μέσον καὶ τέλος. <...> ἔστι φύσει 

35 τρίγωνος. 


$8 Arist. De caelo I, 268a 12 сї. Usener Dreiheit, Rhein. 
Миз. N. F. 58, 1908, 1344. 


1 ἐπὶ К: ἐν cett. κατεχομένοις K 2 καθαρτικὸς Koraes: 
καϑαρὸς codd. з suppl. Wilamowitz 9 κρούειν prop. 
Duebner ἠχεῖον Call.: οἰκεῖον codd. Λάκωνος codd., corr. 
Call. 14 ἔτι κόρη οὖσα Ziegler tacite: ἡ κορηθεῖσα cod. 
Δέλφινι cod. 18 add. Ahrens µε Call.: µιν codd. 20 ἦμεν 
Call: -ç codd. 23 lom. K 24 µέσον Ahrens e cod. 
Genevensi: µέση K: μέσα cett. lac. indicavi 


250 Scholia 1] 43 Ὁ-- 48/49 a 


UEA b. μέχρι τριῶν τοῦτο ἐποίει διὰ τὸ τέλειον εἶναι τὸν 
ἀριϑμὸν τῶν τριῶν. 

ΚΕΑ — 45/46а. τόσσον ἔχοι: Θησεὺς ἁρπάσας ᾿4ριάδνην τὴν 
Μίνωος καὶ ἀπάρας εἰς Δίαν νῆσον τὴν νῦν καλουμένην 
Νάξον, κατὰ Διονύσου βούλησιν λήϑῃ τινὶ χρησάμενος ἀπέ- 
λιπεν αὐτὴν καϑεύδουσαν. 

b. πολλαὶ δέ εἰσι νῆσοι Лісі καλούμεναι, ἤ τε πρὸ τῆς 
Κρήτης, οὗ εἰκὸς συμβῆναι τὰ περὶ τὴν ᾿ἀριάδνην, καὶ ἡ ὀνο- 
μασϑεῖσα Νάξος καὶ ἡ περὶ Μῆλον καὶ ἡ περὶ Ирооуду καὶ 
ἡ τῆς Κέω χερρόνησος καὶ ἡ τῆς Πελοποννήσου. 

48/49 а. ἱππομανὲς φυτόν: οὔτε φυτόν ἐστιν οὔτ᾽ ἐν 
᾿Αρκαδίᾳ γινόμενον. ἀλλὰ τὸ ἐπιφυόμενον τοῖς πώλοις κατὰ 


1 Steph. Byz. 4ία' =... νῆσος καὶ πόλις Πελοποννήσου 
περὶ τὸ Σκύλλαιον ... εἰσὶ καὶ δ΄ νῆσοι Αἴαι λεγόμεναι α΄ ἡ 
Νάξος, β΄ ἡ πρὸς Міо (Berkel, ἨΜιλήτω libn), γ΄ ἡ πρὸς 
᾽Αμοφγῷ (Holstenius, Σαμοσσῷ R, Σαρμοσσῷ AV), δ΄ κατὰ Κνωσ- 
σὸν Κρήτης. 11 Serv. Verg. Georg. 111 280: scit lectum esse 
apud Theocritum (Hesiodum codd , corr. Maaswyck, cf. Hesiodi 
Гот. 232 Hzach, ed. a. 1902, 403) herbam esse quandam, quae 
hippomanes vocatur quasi ἵππου μανία; si enim eam com- 
ederint equi, furore quatiuntur. unde nunc adiecit ‘vero quod 
nomine dicunt; nam vult illam herbam abusive hippomanes 
dictam, quod possint equi furere et alia quacumque ratione. 
το vera autem, hippomanes dicit esse virus defluens ex equa- 
rum inguinibus quo tempore feruntur amoris furore, ut sit hip- 
pomanes virus natum ἀπὸ τῆς µανίας τῆς ἵππου. quibus add. 
scholiasta Danielis: “vero nomine! quoniam Theocritus herbam 
dicit nasci in Arcadia, qus gustata equae in libidinem ar- 
descunt, et Theophrastus (v. supra) carunculam in fronte equini 
pulli. Prob. Verg. Georg Ш 282 Serv. Verg. Aen IV 616 
Aelian. Nat.an. XIV 18 Plin. Hist. nat. VIIL 165; XXVIII 181 
Hesych. Phot. Suid. ἑππομανές cf. A. Thieke Die (!) Hippo- 
manes des Pferdes, Diss. vet.-med. Giss. 1911 


1 μέχρι τρίτου Ahrens εἶναι scripsi: καὶ διὰ codd. καὶ 
δυνατὸν ἀριθμοῦ τοῦ τρίτου (τρεῖς Ahrens) coni. Geel 4 νῆσον 
om. K 1 καὶ ἕτεραι post δὲ add. EA $ οὗ Ahrens: ὡς K: 
ἐν αἷς οὐκ cett. μόνη post cvuß. add. EA буор. X: µετονομ. 
cett. 10 Νέω χερρονήσου K τῆς ante Πελοπ. om. К 11 οὔτε 
q. ἐστιν om. K 12 γινόμενον EA: φυόμενον К 


10 


1$ 


10 
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τὴν γένεσιν ἐπὶ τοῦ μετώπου σαρκίον, ὅπερ συντελεῖ πρὸς 
φίλτρα, ὡς ᾿Αριστοτέλης (Hist. an. VI 22, 577a 9: cf. VI 18, 
572a 21; VIII 24, 605a 2) καὶ Θεόφραστος (cf. fgm. 175 
Wimmer ed. a. 1866, 460). 

b. Κρατεύας φησὶν ἔχειν τὸ φυτὸν καρπὸν ὡς σικυοῦ 
ἀγρίου, μελάντερον δὲ τὸ φύλλον, ὥσπερ μήκωνος ἀκανϑώ- 
δους. οὐ μέντοι προστίϑησιν, εἰ πρὸς φίλτρα συμβάλλεται. 

ο. ἑππομανὲς φυτόν: ἁπλούστερον ὁ Θεόκριτός φησι ЕА 
φυτὸν ἵππομανές᾽ οἱ γὰρ περιττοὶ καὶ πολυπράγµονες οὔ quot 
φυτὸν εἶναι, ἀλλὰ τοὺς ἀποτικτομένους πώλους ἔχειν τι φυό- 
μενον ἐπὶ τοῦ μετώπου γλοιῶδες, ἔλαττον ἰσχάδος, ὃ καλεῖται 
ἱππομανές. ἀποτρώγουσι δὲ αὐτὸ καὶ ἀπολείχουσιν εὐθὺς af 
ἵπποι. καὶ εἰ τοῦτο ποιήσωσι, φιλοστοργοῦσι τὰ ἔκγονα᾽ εἰ δὲ 
μή, ἀπεχϑαίρουσι καὶ οὐ προσίενται. διὰ τὸ φυσικῶς οὖν 
συμβάλλεσϑαί τι πρὸς φιλοστοργίαν οἱ (πποφορβοὶ ἀφαιροῦσιν 
αὐτό, καὶ αἱ φαρμακίδες χρῶνται αὐτῷ πρὸς τὰ φίλτρα. φασὶ 
δὲ ὅτι, εἰ αἴσθοιντο τῆς ὀσμῆς al ἵπποι, ἐκμαίνονται πρὸς τὸν 
ἔχοντα αὐτό. διὸ καὶ οὕτως φασίν᾽ ἱππομανές. 

d. [καὶ πῶλοι μαίνονται:] ἴσως φυτὸν αὐτὸ ἔφη ὁ 
Θεόκριτος οἱονεὶ φῦμα διὰ τὸ ἐπιφύεσθαι τοῖς πώλοις, ὥς 
φησιν ᾿Αριστοτέλης (v. Sch. а). λέγει γὰρ καὶ ᾿Αρχίλοχος (fgm. 
42 Bergk Poet. lyr. gr. 11" 393) τὸ φῦμα φυτόν᾽ 'ἐσϑλὴν 
γὰρ ἀλκὴν οἶδα τοιούτου φυτοῦ [ἴασιν]᾽ ἀντὶ τοῦ φύματος. 

50/51 а. ὣς καὶ 4έλφιν ἴδοιμι: ἀπὸ κοινοῦ τὸ µαι- 
νόμενον᾽ ὡς αἱ ἵπποι μαίνονται ἔχοντός τινος τὸ ἱππομανές. 

[b.] «λιπαρᾶς ἔκτοσθε παλαίστρας:) ἔνθα ἀλείφον- Εξ 
ται ἔλαιον καὶ μετὰ ταῦτα παλαίουσιν. 


1 σαρχίον om. ЕА συντελεῖ K: συνεργεῖ cett. 8 καὶ 
Θεόφρ. om. EA 6 σικυοῦ-- ἀκανθώδους К: συκῆς-- ἀκανθῶδες 
сей. 7 συμμαχεῖται E, συμμάχεται А 8 ἁπλουστέρως Е 
18 οὕτως φασίν scripsi: οὗτός φησιν codd. 19 l. praeterm. 
Call. 98 ἀλκὴν Bergk glossa ἴασιν simul deleta: ἄλλην 
codd. οἶδα ἄλλην E ἴασιν H. Stephanus Thes. VIII 1172: 
εἴχασιν codd.: ἄκησιν Ruhnken (ap. Gaisf.) 25 ὡς καὶ codd., 
correxi 
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ΚΕΑ 53/54а. τοῦτ᾽ ἀπὸ τῆς χλαίνης: τοῦτο, φησί, naga- 
διδοῦσα πυρὶ καὶ ἄκοντα διὰ τῆς μαγγανείας αὐτὸν ἐλθεῖν 
ἀναγκάσω. 

EA — b. ἁγὼ νῦν τίλλοισα: ἤγουν ἀφ᾽ οὗ ἐγὼ ἢ ὃ ἐγὼ xata- 
τίλλουσα. τὸ ο καὶ ε εἰς w μέγα κιρνᾶται. 
55. αἰαῖ ἔρως: δακνομένη ὑπὸ τοῦ ἔρωτος ἀπέστρεψε 
τὸν λόγον πρὸς αὐτόν. ἀνιαρὲ δὲ ἀντὶ τοῦ ἀνιαροποιέ. 

KEA 56а. βδέλλα: αἱ βδέλλαι καὶ ἐν λίμναις γίνονται καὶ ἐν 
ποταμοῖς, προσαγόµεναι δὲ τῇ σαρκὶ τὸ αἷμα ἐκθηλάζουσιν. 
εἴρηται δὲ παρὰ τὸ βδάλλειν, ὅ ἐστιν ἀμέλγειν' Νίκανδρος 
(Al. 262): “hè σύγε βδήλαιο νέον γλάγος.᾽ 

ΕΑ b. ὡς λιμνῆτις ἅπαν ἐκ βδέλλα: ὡς λιµναία βδέλλα, 
παρὰ τὸ βδάλλειν καὶ οἷον ἐξαμέλγειν τὸ alua’ τὸ γὰρ ἀμέλ- 
γειν ᾿Αττικοὶ βδάλλειν λέγουσι. 

ΚΕΑ 58. σαύραν: διαλγοῦσα καὶ ϑυμουμένη τὸ διὰ τῆς σαύ- 
ρας ποτὸν (εἰς τὸ) αὔριον ὑπισχνεῖται. ἔστι δὲ αὕτη δύσκερ- 
κος. ἀποκτανϑεῖσα δὲ καὶ ξηρανϑεῖσα καὶ τριβεῖσα σὺν ἆλ- 
φίτῳ ἐν ποτῷ δίδοται. μεμύϑευται γοῦν, ὡς καὶ τοῦτο τῶν 
φίλτρων ἐστὶν ἕν. 

EA 59—62а. νῦν δὲ λαβοῖσα: καὶ νῦν λαβοῦσα ταῦτα τὰ 
φάρμακα πίεσον καὶ κρύψον ὑπὸ τὴν αὐτοῦ φλιὰν καὶ λέγε 
ἐφαπλοῦσα περὶ τῶν «4έλφιδος ἀχέων. 


12 Et. M. 192, 25 (cf. Gen.) Et. Gud. 264, 25 De Stefani 
Et. Or. 386, 24 Moer. 192, 16 Bekker Ері. (Cram. Απ. Ox. 
II 352, 1) 


2 τῆς u. К: τὰς u. cett. αὐτὸν om. EA 5 5 xalo E 

9 τῇ σαρκὶ τὸ αἷμα EA: τῷ αἵματι K 10 βδάλλειν Call.: 
βδέλλειν EA: βδέλλω K n7 σύγε βδέλλαι (βδέλλα EA) ἑὸν 
codd., corr. Heinsius (p. 310) 14 ᾿Αττικῶς E 15 διαλέγουσα 
EA ϑυμουμένη Geel: ἐνϑυμ. codd. αὐτῷ post σαύρας add. 
EA 16 supplevi 17 δὲ post &zoxv. Om. K συντριβεῖσα 
καὶ Ёпо. К 18 ἐν ποτῷ om. К γοῦν К: γάρ cett. 21 πίεσον 
καὶ scripsi, cf. notam ad sch. e: ξήμωσον καὶ codd.: ξύμωσδον 
καὶ Gail: ξημιώσοντα Ahrens αὐτοῦ Duebner: αὐτὴν codd. 
22 ἐφαπλοῦσα (scil. τὰ φάρμακα) А: om. Е ἐπαναδιπλοῦσα (rà) 
περὶ τῶν «4έλφιδος ὀστέων Ahrens coll. v. 21 


20 
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b. ϑρόνα: Θεσσαλοὶ μὲν và πεποικιλμένα ζῷα, Κύπριοι KEA 
δὲ τὰ ἀνθινὰ ἱμάτια, Αἰτωλοὶ δὲ τὰ φάρμακα, ὥς φησι 
Κλείταρχος (glossographus, cf. Mueller Script. rer. Alez. 
Magni 74). 

5 с. ϑρόνα δὲ và φάρμακα ὑπὸ τῶν Αἰτωλῶν, “Ὅμηρος 
(X 441) δὲ τὰ ῥόδα παρὰ τὸ ἄνω ϑορεῖν ἐκ τῆς γῆς. 

ᾱ. θρόνα τὰ ϑραύοντα τὸν νοῦν ἢ τὰ ϑροῦν ποιοῦντα ΕΑ 
ἐν τῷ voi. 

e. ἀπόμαξον: γράφεται ἀπόμορξον' ἀπόκρυψον .. . K 

10 ὑπόκρυψον <...) ἀπὸ τῶν µασσόντων τοῦ διύγρου γὰρ συ- 
στραφέντος πάντα µάσσει. 

f. καϑυπέρτερον: καθυπέρτερον τῆς παστάδος κρύψον EA 
τὰ φάρμακα. 

g. φλιᾶς: γράφεται φιλίας, τουτέστιν᾽ ἃ πρὸς φιλίαν ΚΕΑ 

15 καὶ ἄκοντα τὸν Δέλφιν ἑλκύσει. 

h. ὧς ἔτι καὶ νῦν: ἕως ἔτι ἐνδέχεται καταδεϑῆναι αὐτόν. 

i (ἐπιφϑύξουσα:) ἐπιπτύουσα, ἐπάδουσα ἡσύχως. εἴ 

66. τίς μοι κακὸν ἄγαγε (τοῦτο): ὡς πολλῶν ὄντων ΕΑ 
τῶν περὶ αὐτὴν κακῶν. 

2 66—68а. ἦνϑ᾽ ἆ τωὐβούλοιο: ἄρχεται διηγεῖσθαι, ΚΕΑ 
ὅπως ἐνέπεσεν εἰς τὸν ἔρωτα. φησὶ δὲ οὕτως ἦλϑεν ἡ τοῦ 
Εὐβούλου ϑυγάτηρ Avaš κανηφοροῦσα τῇ ᾽Αρτέμιδι καὶ 
πομπὴν ἐπαγομένη τῇ ϑεῷ. αὐτὴ δὲ παρακληϑεῖδα ὑπὸ φίλης 

1 sch. AT X 441 sch. Lyc. 224, 2; 370, 20 Scheer sch. 
Nic. Th. 936. 438 Eust. 1278, 45 1; Eust. 1392, 42: τὸ παρὰ 


Θεοκρίτῳ ἐπιφθήύζειν ἀντῖ τοῦ ἐπιπτύειν γοητευτικῶς. ib. 
1482, 48 


2 ἀληϑινὰ K 6 θρόνα — Αἰτωλῶν om. EA 6 ῥόδα e 
ϑρόνα corruptum esse perperam iudicat Spitzner Hom. 1l. I 4, 
1836, 210 propter Eustathii verba τὰ ἐκ γῆς ἀναθορόντα ὀνή- 
сша φάρμακα ἄνω ϑέειν К 9 ἀπόμαξον in cod. legitur 
super ἀπόμορξον. post ἀπόκρυψον plus quam 25 litterae inter- 
ierunt; Ziegler expedisse sibi visus est τὰ φάρμακα. ante 
ὑπόκρυψον vestigia mihi exstare videntur verborum 7j ὑπο- 
πίεσον, quae in eodem libro inter lineas leguntur 140 κ 
ἡμῖν post φιλίαν add. EA 18 supplevi 91 ἐξέπεσεν EA 
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ἐπὶ ϑέαν τῆς πομπῆς ἦλϑε, φησί, καὶ ἰδοῦσα τὸν Δέλφιν 
ἠράσθη αὐτοῦ. εἰώϑασι γὰρ τῇ ᾿Αρτέμιδι κανηφορεῖν a£ pék- 
Ίουσαι γαμεῖσθαι ἐπὶ ἀφοσιώσει τῆς παρϑενίας, μὴ νεµεση- 
ϑῶσιν ὑπ᾽ αὐτῆς. 

b. κανηφύρος: τὰ μυστήρια ταῦτα ᾿Αθήνησι πολιτεύ- 6 
ονται. ἐκανηρόρουν δὲ τῇ ᾽Αρτέμιδι αἵ ὥραν ἔχουσαι γάμου 
ὥσπερ ἀπολογούμεναι περὶ τῆς παρϑενίας τῇ ϑεῷ, ἵνα μὴ 
ὀργισϑῇ αὐταῖς μελλούσαις τὸ λοιπὸν φϑείρεσϑαι. καὶ παρὰ 
Μενάνδρῳ (fgm. 40 Kock Com. att. fgm. III 15) ai κυῖ- 
σκουσαι ἐπικαλοῦνται τὴν ᾽4ρτεμιν ἀξιοῦσθαι συγγνώμης, ὅτε 10 
διεκορήϑησαν. 

EA с. τῇ δὴ πόκα πολλὰ μὲν ἄλλα: ἐν τῇ πομπῇ, φησίν, 
ἄλλα τε ϑηρία ἐπόμπευσε καὶ λέαινα. 
t [4] «θηρία πομπεύεσκε:) ἐπεὶ κυνηγέτις ἡ ᾿άρτεμις. 
«tà — T0—72a. ἡ μακαρῖτις: ὡς μετηλλαχυίας τὸν βίον ἤδη. 1 
ΚΕΑ b. κατεύξατο: ὥρκισε. φησὶ δὲ ὅτι προετράπην ὑπὸ 
τροφοῦ εἰς ϑέαν ἐλϑεῖν τῆς πομπῆς, καὶ οὕτω συμβέβηκεν 
ἰδεῖν µε τὸν Δέλφιν. 

ο. ἆ μεγάλοιτος: ἡ μεγάλως δυστυχής. οἶτος γὰρ οὐ 
μόνον ὁ ϑάνατος, ἀλλὰ καὶ πᾶν τὸ δεινόν, ἐν ᾧ (ot) ἄδεται. зо 
μεγάλοιτος οὖν ἡ μεγάλως ἀϑλία καὶ δυστυχής. τοῦτο δέ φησι, 
διότι ἐπείσϑη προελθεῖν ἐπὶ τὴν ϑέαν. 


19 Eust. 1186, 48: ἐπεὶ ταὐτὸν οἶτος καὶ μόρος... ἀκολού- 
#05 παρὰ Θεοκρίτῳ μεγάλοιτος κεῖται ὁ πάνυ δυστυχὴς ληφϑέν- 
τος τοῦ oltov εἰς τύχην ὁμοίως τῷ μόρῳ. ib. 696,21 Et. Gen. 
(Et. M. 619, 26): ойто: θρῆνος, όρος, θάνατος" παρὰ τὸ οἳ 
καὶ μοὶ στεναγμοῦ ἐπίρρημα παρὸ καὶ τὸν μόχϑον δηλοῖ Ὧρος. 
ἢ παρὰ τὸ οἴσω οἰστὸς καὶ ἀποβολῇ τοῦ ο οἶτος. Et. Gud. 
423, 10 Sturz Et. Or. 113, 8 


2 εἰώθεισαν δὲ καὶ EA 10 ἐπικαλοῦνται Meineke Fgm. 
com. gr. IV 1841, 82: ἐπικαλεῖσθαι codd.: «εἰώθασιν» ἐπικα- 
λεῖσϑαι Duebner: ἐπικαλεῖσθαι---ἀξιοῦσι συγγνωμονῆσαι Ahrens 
16 ἤδη om. K 16 ὥρκωσε ЕА προετράπην Aderi: προετράπη 
EA: προετράφη Е 19 οὐ μόνον--δυστυχής. EA: ὁ ὄλεθρος K 
20 add. Duebner 22 διότι ἐπείσθη К: ὅτι ἐπείσθην cett. 
προελϑεῖν Reiske: προσελθεῖν codd. ἐπὶ om. EA 


10 


15 


30 
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74а. (κἀμφιστειλαμένα:) καὶ ἀμφιστειλαμένη, megi- UEA 
στειλαμένη, ἀντὶ τοῦ ἀναλαβομένη, ὅ ἐστι ξωσαμένη. 

b. ξυστίδα: τινὲς περιβόλαιον λεπτὸν... λινοῦν, ФК 
χρῶνται of ἁρματηλάται' εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ ξύεσϑαι. 
ο. ξυστίδα: τινὲς περιβόλαιον λεπτὸν ἀπὸ τοῦ τὸν χνοῦν KUEA 
ἀπεξύσϑαι: d. d, ὡς ἕτεροι, ἀπὸ τοῦ ξύειν τὸν χρῶτα. UEA 
T6a. ἤδη ð εὖσα: ἤδη δὲ οὖσα κατὰ μέσον τῆς ὁδοῦ, 
П καὶ ὅπου τὰ 4ύκωνος — γράφεται εἰς τὰ 4ύκωνος —, 
προσληπτέον δὲ τὰ οἰκήματα. 

b. «ἤδη δ᾽ εὖσα:) οὖσα κατὰ τὴν μέσην ὁδόν. Са τὰ κ’ 
4ύκωνος:) λείπει οἰκήματα. 

[18.] «ἐλιχρύσοιο:) εἶδος φυτοῦ, οὗ τὸ ἄνθος yov- VEF 
σοειδές. 

80. ὡς ἀπὸ γυμνασίοιο καλόν: ὑγιεινὸν γάρ ἐστιν KUEA 
ἡ παλαίστρα. πόνον δὲ νῦν τὴν ἐν τῇ παλαίστρα yv- 
μνασίαν. 

82a. «θυμὸς ἰάφθητ) εἰς ἔρωτα αὐτοῦ ἦλϑον ἤτοι ἐλι- V EF 
ποψύχησα λίαν. 

[b.] «θυμὸς ἰάφϑη:) ἐπέφϑη, ἐβλάβη, ἀνήφθη, cvv- 
εστάλη. 

83/84. «τὸ δὲ κάλλος ἐτάκετο:) ἤγουν ὠχρὰ γέγονα, 
οἷον οὐδὲ μικρὰν διάγνωσιν εἶχον τῆς πομπῆς ἢ τέρψιν. 

85 a. ἐξαλάπαξε: γράφεται ἐξεσάλαξεν, ἵν᾽ т ἐξέσεισε, K 
διέφϑειρεν. 


8 Hesych. Phot. Harp. Suid. vor. Lex Bachm. 311, 24 
Bekk. Απ. gr. 284, 14 Tim. Lex. Plat. ξυστίδες sch. Plat. 
Rei publ. 420e sch. Clem. Al. Paed. 333, 21 Staehlin 12 sch. 
I 30b cum loc. sim. 


2 περιξωσαμένη, ἀναλαβομένη KE 8 post λεπτὸν in cod. 
16 fere litterae evanuerunt, sed initio legere. mihi visus sum 
xal ἐπ᾽ do, quae suppleas καὶ ἐπ᾽ ἐργασίαν ἱκανόν 5 ξυσείδα: 
τινὲς UVEA: 7 K rov om.K χνοῦν Duebner: οὔν codd. 
6 ἀπεξύσθαι K: ξύεσθαι cett. 8 уо. & τε A. placuit Dueb- 
nero, yo. ὡς (ubi) τὰ 4. Abhrensio 15 νῦν et τῇ om. K 
19 ἐπέμφθη codd., corr. Wilamowitz 22 τῆς seqq. om. U 
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КЕЦЕА b. ἐξαλάπαξε: διέσυρεν, ἐκτὸς φροντίδος καὶ γνώμης 
UEA ἐποίησε. ο. λάπαθα παρὰ τοῖς Ἀττικοῖς τὰ κενώματα καὶ 
λάπαϑος βοτάνη, ἢ κενωτική ἐστιν. 

κ 884. ϑάψῳ: χλωρὸς ἢ ξανϑός. ϑάψος δέ ἐστιν εἶδος 
ξύλου, ὃ καλεῖται σκυϑάριον, ὥς φησι Σαπφώ (fgm. 167 
Bergk Poet. lyr. gr. 1114 138). τούτῳ δὲ τὰ ἔρια βάπτουσι. 
τινὲς τὸ Σκυϑικὸν ξύλον. Ἀσκληπιάδης δὲ φυτόν τι χλωρόν, 
ὕθεν καὶ τὴν ϑαψίαν πρὸς và ὑπώπια᾽ βάπτεσϑαι δὲ ἐκ tav- 
της τὰ κροκοειδῆ. 

ОЕА b. πολλάκι θάψω: χλωρὸς ἢ ξανϑός. θάψος γάρ ἐστι 
ξύλον τι, ὃ καλεῖται καὶ Σχυϑικὸν ξύλον, ὥς φησι καὶ Σαπφώ 
(v. sch. а.). τούτῳ δὲ τὰ ἔρια βάπτουσι καὶ ποιοῦσι μήλινα 
καὶ τὰς τρίχας ξανϑίξουσιν. ἔστι δὲ τὸ παρ᾽ ἡμῖν λεγόμενον 
χρυσόξυλον. 

uE  [89.] «ἔρρευν:) ἔπιπτον᾽ τὸ є καὶ ο 4ωρικῶς εἰς ευ. 

[90—92 а.] (56:5 «Αἰολικὸν τὸ с ἀντὶ τοῦ v. 

к b. καὶ ἐς τίνος οὐκ ἐπέρασα: πανταχοῦ ἀπελϑοῦσα, 
φησί, καὶ πάσης ἐπαοιδῆς τυχοῦσα ὅμως οὐκ ἐκουφιζόμην 
τοῦ ἔρωτος, ἀλλ᾽ εἶρπεν ὁ χρόνος, ἐγὼ δ᾽ οὐδὲν εὕρισκον ἵαμα. 

usA ο ἅτις ἐπῇδεν: ἥτις ἐπῳδὰς ποιεῖν οἷδεν. ἐπῳδὴ λέγε- 

ται καὶ 1 γοητεία, ὅτι τὸ αὐτὸ πολλάκις ἡ γοητεύουσα λέγει. 

νεα ἃ. ἀλλ᾽ ἧς οὐδέν: ἀλλ᾽ οὐκ ἦν οὐδὲ τοῦτο τοῦ ἔρωτος 

ἀπαλλάττον με ὁ δὲ χρόνος, ἤγουν ὁ καιρὸς τοῦ ἔρωτος, 
παρήρχετο. 


2 sch. В E 166 sch. δ 176 Eust. 423, 41; 1490, 62 Еріш. 
Hom. (Cram. An. Ox. 117,4; 77,80) Athen. VII] 862f Hesych. 
Phot. Suid. λάπ. Lex. Bachm. 64,25 Et. M. 57, 17 (cf. Gen.) 
Et. Gud. 80, 2. δ. 21 De Stefani; 192, 4 Sturz Tzetz. Нев. Op. 
187 8 Theophr. Hist. plant. IX 20, 3 Diosc. Mat. med. IV 
153,4 Plin. Hist. nat. ХШ 126 


1 διέσυρεν om. K 2 ἀλάπαθα et ἀλάπαθος EA 4 Eav- 
96 sch. b: ξηρός cod. 6 ὥς Sch. b: ἡ cod. 8 ὑπώπια 
Salmasius Exerc. de homon. hyl. iatr. 1689, 59b E: ἐπώπια 
cod. 12 μήλινα Call.: μάλλινα codd. 20 ἥτις E: ἤτοι VA 
22 τοῦτο ЇЙ: τι τὸ cett. 98 χρόνος---καιρὸς Ahrens: καιρὸς--- 
χρόνος codd. 


20 
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[e] (ἀλλ᾽ ἧς οὐδὲν ἐλαφρόν:) παροιμία ἐπὶ τῶν ε 
ξητούντων τι καὶ μὴ εὑρισκομένων. 

94. уобто τᾷ δούλα: καὶ τὸ τελευταῖον, φησίν, ὡς οὐ- X 
δὲν ἦν παραμύϑιον, ἐξεῖπον τὸν ἀληθῆ λόγον τῇ δούλῃ, ὅτι 

5 µε ὁ ἔρως πολλὰ βαρύνει. 

[95.] ὑπερβατὸν κατὰ διακοπὴν λέξεως ἔστι δ᾽ ὅτε κατὰ εἴ 
διακοπὴν ἐννοίας γίνεται τοιοῦτον σχῆμα. 

96/91. ἀλλὰ μολοῖσα: ἐξελϑοῦσα, φησίν, ἐπὶ τὴν παλαί- κ 
στραν τήρησον αὐτόν. 

19 99. φράξεο: συνεχῶς ἐπικαλεῖται τὴν Σελήνην ἢ ὡς ovv- 
εργὸν πρὸς τὰς μαγείας ἣ ὡς καὶ αὐτὴν ἐρασϑεῖσαν 'Evóv- 
μίωνος. 

100a. κἠπεέ κά νιν: καὶ ἐπειδὰν αὐτὸν μόνον ὄντα KUFE 
γνῷς, ἡσυχῇ νεῦσον [αὐτόν]. 

15 b. ἥσυχα: ἸΜουνάτιος παρώξυνε τὸ ἥσυχα, ἵν᾽ ү ἀντὶ κ 
τοῦ ἡσύχως. ἀγνοεῖ δέ, ὅτι τὰ εἰς α οὐδέτερα πληϑυντικὰ 
ἀντὶ ἐπιρρημάτων πολλάκις λαμβάνονται, οἷον φίλα ἀντὶ τοῦ 
φίλως, ὅσια ἀντὶ τοῦ ὁσίως. 

101a. (ἀφαγέο τᾷδε:) ἀφηγοῦ τῆς ἐνταῦθα φερού- κέ 

10 σης ὁδοῦ. 

b. τὸ ταδε, εἰ μὲν περισπᾶται, ἔστιν ἀντὶ τοῦ ἡγεμόνευε υ ΕΑ 
τῇδε καὶ ταύτῃ τῇ ὁδῷ' εἰ δὲ ὀξύνεται, ἀντὶ τοῦ ἀφηγοῦ καὶ 
διηγοῦ τάδε καὶ ταῦτα. 

107. κοχύεσκε: κατεφέρετο καὶ δαψιλῶς ἔρρει ὁ ἱδρώς, 

25 ὁμοίως ταῖς καθύγροις δρόσοις. κόχος γὰρ ὁ δαψιλὴς ῥοῦς᾽ 
ὠνοματοπεποίηται δέ. 

108/109 a. οὐδέ τι φωνᾶσαι: οὐδὲ ἐπὶ τοσοῦτον ἀφεῖ- К 
ναι φωνὴν ἠδυνάμην συσχεθεῖσα τῷ φόβῳ, ἐφ᾽ ὅσον ἀφίησι 


94 Hesych. κοχυδεῖ Eust. 1096, 18 


4 ἐξειπούσης cod., tacite corr. Ziegler 15 αὐτὸν priore 
loco om. K, posteriore del. Call. 21 ἔστιν cod. Genev. teste 
Aderto: ἔστω UEA 34 δαψιλῶς ἔρρει KE 38 τῷ φόβῳ 


scripsi: τῇ φωνῇ cod. 
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τὰ ἀρτίτοκα βρέφη παρ᾽ ὕπνου ἐγειρόμενα καὶ καϑελκόμενα 
καὶ γογγύξοντα καὶ καλοῦντα τὴν μητέρα. 

UEA b. κνυξεῦνται: κυρίως [ἐπὶ τῶν ὀρνέων, καταχρηστικῶς 
δὲ καὶ] ἐπὶ τῆς ἡσύχου καὶ ἀσήμου ὑλακῆς τῶν κυνῶν' καὶ 
ἐνταῦθα οὖν ἀντὶ τοῦ ἄναρθρον φωνὴν προΐενται ὀνειρώσ- 
σοντα. 

КЕ А С. κνυξεῦνται: ἐν τῷ κοιμᾶσθαι ἄσημον καὶ ἄναρθρον 
ἀποτελοῦντα φωνήν᾽ ὑποψιθυρίζουσι γὰρ φαντασιαξόμενα. 
κ 1103. ἀλλ᾽ ἐπάγαν: οὕτως ὡς ἴση καὶ ὁμοία γενέσθαι 
τὸ ὅλον σῶμα δαγῦδι. 
од b. (ἐπάγην δαγῦδι) καλὸν χρόα: κρυστάλλῳ ὁμοία 
КОЕА ) στήλῃ. ο. ὅμοιον τῷ παρ᾽ Ὁμήρω (Р 484). “ἀλλ᾽ ὥστε 
στήλη μένει ἔμπεδον." 
KUESA d. δαγῦδες Αφροδίτης ἀπεικονίσματα. 
κ е. δαγῦδές εἰσι νύμφαι, αἷς κοσμοῦνται αἱ κόραι. 

uea Ё ἀλλ᾽ ἐπάγην δαγῦδι: ἀντὶ vob ἄφωνος γέγονα ἀπὸ 
πάντων τῶν μερῶν ὁμοία δαγῦδι. δαγὺς δέ ἐστι κοροκό- 
σμιόν τι, ᾧ αἱ παρϑένοι κοσμοῦνται. καλοῦσι δὲ αὐτὸ καὶ νύμ- 
φην᾿ oí δὲ πλαγγόνα, ἃς тихо, ἀπὸ τοῦ πεπλάσθαι ἐκ 
κηροῦ. 

g. δαγὺς κόσμος Τἐγκάρδιός! ἐστι γυναικῶν «...) καὶ 
στέφανος περισφίγγων τὴν κεφαλὴν καὶ πεπηγὼς ἐπ᾽ αὐτήν. 


γύς). κάχαρις. Phot. πλαγγών sch. Lyc. 866,6 Scheer sch. 
Clem. Al. Protr. 314, 20 Staehlin 19 sch. Call. H. Dem. 92 


1 παρ᾽ ὕπνου Ziegler: πρὸς ὕπνον cod. καὶ καθ. (scil. 
τοὺς μαστούς) scripsi: ἢ καθ. cod. 8 l.: κνυξεῦνται scripsi 
monente Jacobsio (p. XXXIV): φωνεῦντα codd. haec spuria 
iudicavit Abrens ut male translata e sch. VI 29/30 m 7 hoc 
scholium potius ad lectionem κνυξεῦντα pertinere vidit Ahrens 
11 supplevi 14 δαγύδας "Ago. ἤγουν ἀπειχόνισμα UEA 
15 ὃ, εἰ. αἱ κοσμούμεναι ταῖς κόραις νύμφαι cod., correxi 
16 ἀπὸ--μερῶν om. EA 18 verba ᾧ---κοσμοῦνται, quae Ahrens 
deleverat, traieci; in libris leguntur post δαγῦδι 91 ἐγκάρδιος 
UE: ἐγκάρσιος, quod praefert L. Dindorf Thes. III 57, A: ἐπι- 
κάρδιος prop. Geel: ἐγκόρσιος temporibus adaptatus Ahrens 
lac. indicavi, descriptionem sigilli ex parte interiisse puto 
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112. ὥστοργος: εἰ μὲν κατὰ συναλοιφήν, προπαροξύ- К 
τονον ὁ ἄστοργος, εἰ δὲ ἐν ἐπιθέσει, παροξυτόνως᾽ τόργος 
γὰρ ὁ γύψ. βέλτιον δὲ τὸ πρῶτον. 

114—116 а. τόσον ἔφϑασας: τοσοῦτον προέφθασας, KUEA 
φησί, μεταπεμψαμένη µε πρινὴ ἐμὲ ἐϑελοντὶ ἐλϑεῖν πρὸς σέ, 
ὅσον ἐγὼ προέλαβον Φιλῖνον τρέχων. 

[b.] лобу: πρώην καὶ ἐκβολῇ τοῦ w πρὴν καὶ τροπῇ ЧЕ 
τοῦ η εἰς α πράν. 


118/1194. ἦλϑον: ἦλθον γὰρ ἄν σοι καὶ μὴ µετα- К 
10 πεμψαμένῃ αὐτόματος, ναὶ τὸν γλυκὺν Ἔρωτα, διὰ ταύτης 
τῆς νυκτός. 

b. ἢ τρίτος: ἀντὶ τοῦ β΄ (ἢ у> ἦγον, ὥστε εἶναι τρίτος 
ἢ τέταρτος φίλος. 

c. ἢ τρίτος ἢ τέταρτος: εἰ γὰρ μὴ ἀπεστάλη πρός με, UEA 
ἦλϑον ἂν ἐγὼ πρότερος νυκτός, νὴ τὸν Ἔρωτα, ἢ τρίτος ἢ 
τέταρτος ὑπάρχων σοι προσφιλής: τουτέστιν ἐπεκώμασα ἄν σοι 
μετὰ δυοῖν ἢ τριῶν. 

(d.] (ἢ τρίτος ἢ τέταρτος:) τοῦτο εἶπεν ὁ ис, ὅτι utk* 
ос ἡ Σιμαίϑα καὶ ἄλλων τινῶν. 


1 


οι 


30 120a. μᾶλα μέν: Καλλίμαχος ἐν τῷ περὶ 4ογάδων (fgm. К 
ХХІ Schneider, IL 283) τὸν Διονύσου στέφανον ἐκ μήλων 
εἶναί φησιν, ἐξ ὧν καὶ τὸν Ἱππομένην λαβεῖν Αφροδίτης al- 
τησαμένης, ὡς Διόδωρος ὁ ποιητὴς ἐν Κορινϑιακοῖς. 


8 Hesych. Phot. Suid. τόργος 


2 ἐν ἐπενθέσει cod., correxi 4 τόσον — μεταπεμφαμένη 
UEA: πράν nox’ μετέπεμψας К 7 κατὰ συγκοπὴν τοῦ ὦ U 
καὶ τροπῇ seqq. om. U 18 β΄ scripsi addito ἢ γ΄: δεύτερον 


Apogr. Barb.: in ipso cod. K lapsu librarii В abiit in х 14 post 
ἀπεστάλη Ahrens add. ἡ δούλη e glossa byzantina, ἀπεστάλκεις 
coni. РіссоЈов 15 πρότερος ldem significare videtur ac supra 
αὐτόματος, dubitarunt de eo Geel et Ahrens 16 ἀπεκόμασα 
(-αν Ε)---μετὰ τριῶν ἢ τεσσάρων EA 22 αἰτησάμενον Schneider 

88 Κορινϑικοῖς cod., corr. Schneider. fort. Diodorus intellegitur 
ὁ ᾿Ελαΐτης, cuius elegiae laudantur ad Parthenii Narr. am. 15 

ScHoLrA 1х THZOCRITUM гео. Wendel 19 


KUEA 


UEA 
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b. μᾶλα μὲν ἐν κόλποισι «4ιωνύσοιο): τὰ ἐράσμια 
καὶ ἔρωτος ποιητικά, καϑὸ (τὰ) ὑπὸ `Ароодіттс διδόμενα τῷ 
Ἱππομένει μῆλα ἐκ τῶν Διονύσου, ταῦτα δὲ εἰς ἔρωτα τὴν 
Ἀταλάντην ἐκίνησεν, ὥς φησιν ὁ Φιλητᾶς (fgm. 15 Bach, 
p. 60): “té οἵ ποτε Κύπρις ἑλοῖσα μῆλα «4ιωνύσου δῶκεν 5 
ἀπὸ κροτάφων." 

121 а. λεύκαν Ἡρακλέος: «Ἠρατοσθένης ἐν πρώτῳ) 
Ὀλυμπιονικῶν φησι τὸν 'Ἠραχλέα κατελθόντα εἰς ἄιδου εὑρεῖν 
παρὰ τῷ ᾽άχέροντι φυομένην τὴν λεύκην καὶ αὐτῇ ἀναστέ- 
ψασϑαι, ἣν Ὅμηρος ἀχερωΐδα καλεῖ. 10 

b. ἀνδρός ἐστι τεχνικοῦ καὶ συνετοῦ và ἐρωτικὰ ἐρασϑεῖ- 
σαν γυναῖκα μὴ παντελῶς ἀποστρέφεσϑαι --- ἡ γὰρ ἀμφὶ τού- 
των ἄγνοια μῖδος ἀπεργάξεται ---, μεταδιδόναι δὲ καὶ λόγων 
μᾶλλον ἐνίοτε τῇ ἐρώσῃ καί πως ὑποφαίνειν αὑτὸν καὶ ἐρῶντα. 
ἐν. μὲν γὰρ τοῦ παντελῶς ἀποστρέφεσϑαι κατάλυσίς ἐστι τοῦ 16 
ἔρωτος, ἐκ δὲ τοῦ δοκεῖν πως ἀντιφιλεῖν καὶ παρέχειν ἐλπίδα 
μίξεως τῇ ἐρώσῃ αὔξησις μᾶλλον τοῦ πόϑου. τοιοῦτον δή 
τινα καὶ τὸν Δέλφιν δείκνυσιν ὁ ποιητικὸς λόγος ἡμῖν. 

ο. λεύκαν "Ἡρακλῆος: ἐστεφανωμένος δέ, φησί, λεύκῃ 
ἐληλύϑει διὰ τόδε ταύτῃ, ὅτι ἀϑλητικός τις ὁ ἀέλφις ἐστὶν 30 


7 sch. AB N 389 Harp. Phot. Suid. Λεύκη Serv. auct. 
Verg. Buc. ΤΠ 61 cf. C. Boetticher Der Bawmkultus d. Hel- 
lenen 1856, 441 


1 supplevi ОЕА add. post l.: μῆλα ἔχων ἐν κόλποις, post 
ποιητικά: λέγοι δ᾽ ἂν τοῦτο, post zfiovócov: οἷς στεφανοῦνται 
(οἷς στεφανοῦται Warton, ἦν στεφάνου καὶ Ahrens) 8 (τὰ 
add. Ahrens 8 τῶν scripsi: τοῦ codd. ταῦτα δὲ eici vult 
Duebner 4 Φιλητᾶς (corr. in Φιλιτᾶς UE) UEA: Φιλήτας K 
6 ἑλοῦσα К Διωνύσου Casaubon (р. 249): zfiovócoto Е: 4ιόνυ- 
σον cett. 8 Ὀλυμπιόνικος, quod ne nomen quidem est, cod.; 
supplementa debentur Duebnero revocanti ad  Eratosthenis 
fragmenta 19 sqq. Mueller Herod. ex rec. Dind. 1844, App. 203 
εὑρεῖν Call.: ἐλθεῖν cod. 9 αὐτῇ ἀναστέψασθαι Ahrens (ap. 
Ziegl): αὐτὸν ἀναστρέφασθαι cod. 17 τῇ ἐρώσῃ αὔξησις 
Ziegler: τῆς ἐρώσης αὔξησιν K rescr.: καὶ ἔρωτος αὔξησιν 
Apogr. Barb. 
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ὡς καὶ Ἡρακλῆς, ὃς τὸ φυτὸν ἀπὸ τοῦ ἐν “4ιδου ᾿Αχέροντος 
εἰς ἀνϑρώπους ἐκόμισε. 
122. πορφυρέαισι περιξώστραισι: πορφυροῖς λημνί- Κυ ΕΑ 
σκοις καὶ ταινίαις περιειλημένον ἔχων τὸν τῆς λεύκης στέφανον. 
6 194—128. καί w εἰ μέν ж ἐδέχεσθε: καὶ εἰ μὲν 
ἐδέχεσϑέ με, ἐκάϑευδον ἂν ἀρκούμενος, καὶ εἰ μόνον τὸ στόμα 
σου ἐφίλησα --- καὶ ταῦτα ἂν καλῶς εἶχεν ἡμῖν ἄριστος γὰρ 
τῶν ἡλικιωτῶν εἰμι --- εἰ δὲ ἀπώσασθε, τότε ἂν τὴν βίαν 
προσῆγον. 
ο 133/134а. καὶ 4ιπαραίου Ηφαίστου: 4ιπάρα τόπος UVEA 
ἤγουν τοῦ ἐν Andog πυρός. 
b. λεπαραίου: λιπαραῖον πῦρ τὸ εὐτραφὲς καὶ μὴ λεπτόν, μ᾽ ΕΑ 
ἀλλ᾽ ἐκ περιουσίας. ἢ ἄλλως᾽ τὸ λιπαρᾶς ὕλης ἐπιδραξάμενον, 
οἷον δάδων καὶ ἑτέρων τοιούτων. 
16 140/141а. ταχὺ χρώς: καὶ ταχέως ἐμαλάχθημεν χρω- KUEA 
τισϑέντες ἀλλήλοις. 
b. (χρὼς ἐπὶ χρωτί:) σχῆμα σεμνότητος. υξεξ 
c. καὶ τὰ πρόσωπα: τοῖς τε προσώποις ἐπυριάθημεν διὰ YEA 
τὴν ἐνέργειαν. 
90 148. ἐπράχϑη τὰ μέγιστα: τὰ τῆς συνουσίας. ἴσως дё куЕА 
ταὐτό φησιν, ὅ, τι ἐψιϑυρίσδομεν ἁδύ (τ. 141). 
144—149. κοὐκέτι τῆνος: καὶ οὐδὲν ἀλλήλοις ἔνεκα- 
λέσαμεν. ἀλλ᾽ ἠλθέ μοι, φησί, περὶ τὸν ὄρϑρον ἡ Μελιξοῦς 
καὶ Φιλίστας [ἡ] τῆς ἐμῆς αὐλητρίδος μήτηρ καὶ εἶπεν, ὅτι 
35 4έλφις ἐρᾷ. 
150—153 a. εἶπέ μοι, φησίν, ἀγγείλασα τοῦτο μόνον, КО Ета pia 


15 Eust. 624, 63: τὸ παρὰ Өғохоітю λεχϑὲν ὡς ἐν λόγῳ 
σεμνῷ τὸ ἐπὶ χρωτὶ χρὼς ἐπεπαίνετο, ἤγουν ἐρωτικῶς ἐμαλ- 
ϑάσσετο. 


4 περιειληαμένον codd., corr. Ahrens 20 ἴσως K: ἶσα 
cett. 91 ταὐτό φησιν, б, τι Scripsi: ταῦτά φησιν, ὅτι codd. 
ἐψιϑ'υρίσδομεν K: -ζομεν cett. 22 «cl om. K 94 ἡ alterum 
deesse dicitur in cod. Par. 2835 et in cod. Genev. 26 U* rubro 
colore 1. ἀτὰρ τόσον praem. Ahrens 

19* 
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ὅτι ὁ Δέλφις ἐν συμποσίῳ τοῦ ἐρωμένου χάριν κυάϑους συνεχῶς 
ἀκράτου ἐπεχεῖτο καὶ τὸ τέλος καταλιπὼν τὸ συμπόσιον ὤχετο 
λέγων στεφανώσειν αὐτοῦ τὸν οἶκον. εἰώθασι γὰρ of ἐρῶντες 

KU EA! τῶν ἀγαπωμένων πλείονας κυάϑους ἐπιχεῖσϑαι. Ъ. Kal- 
λίμαχος (Ep. 29, 1. 2 = Anth. Pal. ХП 51, 1. 2): '' ἔγχει καὶ 
πάλιν εἰπὲ , 4ιοκλέος". οὐδ᾽ ᾿ἀχελῷος κείνου τῶν ἱερῶν αἰσθά- 

WEA? νεται κυάϑων.᾽ ο. τοῦ γὰρ ἐρωμένου ὁ ἐραστὴς τοῖς ἐκ τοῦ 
δαιτυμόνος διδομένοις ἀγγείοις οἶνον ἔβαλλεν. 

КУА d. ἀτὰρ τόσον αἰὲν ἔρωτος ἀκράτου: ὑπὸ ἔρωτος 
κατείχετο καὶ ἔφυγέ σε. 

166. ὄλπαν: ὄλπη κυρίως ἡ δερματίνη λήκυϑος, δι ἧς 
ἔστιν ὀπιπεύεσϑαι τὸ ἔλαιον. νῦν δὲ ἴσως τὴν χαλκῆν φησι λή- 
κυϑον διὰ τὸ Δωρίδα φάναι ἀντὶ Κορινθίας τὰ γὰρ Κορίνϑνα 
χαλκώματα διαβεβόηται. 

158. ἦ ῥ᾽ οὐκ ἄλλο: ἐπαποροῦσα ἠϑικῶς φησιν' ἆρα 
οὐκ ἔχει ἄλλο τι τερπνὸν καὶ ἡμῶν ἐπιλέλησται; 

KUE 159/160. καταϑύσομαι: καταδήσω, φησίν, αὐτὸν τοῖς 
φαρμάκοις. ἐὰν δέ τι λυπῇ με, κρούσει τὴν “4ιδου πύλην, 
τουτέστι καταχειριοῦμαι αὐτόν. 

п Et. Gen. (Et. M. 623, 9): ὅλπις' ... σημαίνει δὲ τὴν λή- 
κυϑον. εἴρηται δὲ παρὰ τὸ οἱονεὶ ἐλαιόπιν (ἐλαιόλπιν А) τινὰ 


εἶναι διὰ τὸ δι᾽ αὐτῆς ὀπιπεύεσθαι (ὀπίπεσθαι Β) τὸ ἕλαιον. 
sch. III 25/26 f cum loc. sim. 


1 τῆς ἐρωμένης К κυάϑους K: κυάθου U!E!A!: σκύφου 
U*E!(A?) 8 γὰρ UTE'-*A?: δὲ cett. χάριν post ἐρῶντες add. 
U*E!A* 4 ἐπεγχεῖσθαι U! E? A! 6 «4ιοκλέους ὁ д U!E*A! 
κείνου Anth. Pal: ἐκείνου KU!A!: ἐκεῖνος E? αἰσθάνεσθαι K 
7 τοῦ γὰρ ἐρωμένου scripsi: τὸν γὰρ ἐρώμενον codd.: τῷ γὰρ 
ἐρωμένω Адет: «διὰ» γὰρ τὸν ἐρώμενον Piccolos: τὸν γὰρ gd- 
μενον (ὀνομάξων» Ahrens. de cottabo dici videtur, cf. Athen. 
XV 668b 9 ἔρωτος inl ош. К ἀχράτως UEA 11 κερατίνη 
J. H. Voss Anm. и. Randgl. 1838, 175 129 ὀπιπεύεσθαι Alberti 
Hesych. II 1766, 747: ὁπήσασθαι Е: ὁπτήσασϑαι cett. τὸν ob- 
Λεόν K 18 ἀντὶ Κορινθίας K: ἐπὶ Κορινϑίαν cett. 14 δια- 
βεβόητο КҶ 15 ὅτι οὐκ ἔχει τι ἀλλο К 17 καταϑύσομαι--- 
φαρμάκοις om. UE l. αἱ δέ τι χἠμέ reliquis praemittentes 
19 μεταχειριοῦμαι Κ 
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161/162 а. τοιαῦτά φημι δραστήρια φάρμακα ἔχειν, ὦ κ 
δέσποινα Σελήνη, μαϑοῦσα παρά τινος ἀνδρὸς Ἀσσυρίου ἐμοὶ 
προσφιλοῦς. 

b. ᾿4σσύριοι ἔϑνος Περσικὸν ἀκριβὲς εἰς μαγείαν, μεταξὺ 

s öv Τίγριδος καὶ Εὐφράτου. μέχρι δὲ τούτων τῶν ποταμῶν 
Σαρδανάπαλος ἐξέτεινε τὰ ὅρια. 

c. Ασσυρίω, δέσποινα: παρὰ ᾿4σσυρίου τινός φησι τὰ KUEA 
φάρμακα μεμαϑηκέναι. δέσποιναν δὲ τὴν Σελήνην φησί. 

[ἀ.] «δέσποινα:) ὦ Σελήνη. «άσσυρίω παρὰ ξεί-υεΑ 

10 voto: παρὰ) τοῦ φίλου µου ᾿4σσυρίου. 

168. τρέπε πώλους: πρὸς δύσιν τρέπε. δοκεῖ γὰρ ἐπ- κ 
έχειν τὴν Σελήνην διὰ τῆς μαγείας. 

165/1662. εὐκήλοιο: τὸ ἑξῆς: ὦ ἀστέρες εὐκήλου Νυ- KUEA 
κτὸς κατὰ τὴν ἄντυγα ὀπαδοί. 

15 Ὁ. ἐπὶ γὰρ ἅρματος ὀχεῖται ἡ Νύξ.- Εὐριπίδης (fgm. 114 κ 
Nauck Trag. gr. fgm.? 393): “ὦ Νὺξ ἱερά, ὡς μακρὸν in- 
πευµα διώκεις ἀστροειδέα νῶτα διφρεύουσα.᾽ 

ο. τουτέστιν ἀκολουθοῦντες τῇ Νυκτὶ καὶ συμπαρεπόμενοι UEA 
τῷ ἅρματι αὐτῆς. ἄντυγα δὲ ἀπὸ μέρους τὸ ἅρμα φησί. λέγει 

20 δὲ τὴν Νύκτα ἐφ᾽ ἅρματος ὀχεῖσθαι. 

d. ἀστέρες: ἐπιγενομένης τῆς νυκτὸς φαίνονται οἱ κ 
ἀστέρες. ποιητικὸν δὲ τὸ τὴν Νύκτα ἐπὶ ἅρματος ὀχεῖσθαι 
καὶ παράγειν ἡνιοχοῦσαν. 

[e.] (κατ᾽ ἄντυγα:) κατὰ τὴν περιφέρειαν τοῦ opar- uses 

55 ρώματος. 


19 sch. Call. H. Dian. 140 


9 ἐμοῦ cod., corr. Wilamowitz 6 ποταμῶν idem: τόπων 
сод. 7 φησι om. К 9 ὦ Ahrens: τῇ codd. 18 εὐκήλοιο 
N.K 16 ἵππευμα cum Аг. Thesm. 1066 Call.: ἵππωμα cod. 
22 δὲ τὸ τὴν Call: τὸ καὶ τὴν cod. 94 περιφέρεια ἡ τοῦ Ὁ 
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XIV. Κυνίσκας Ἔρως 


KLUEAGP a. Ἐν τούτῳ τῷ εἰδυλλίῳ διήγησίς ἐστι καταστάσεως 
ἐρωτικῆς καὶ Κυνίσκας ἔρωτος. ἡ γὰρ γυνὴ τοῦ Αἰσχίνου 
μᾶλλον προσέκειτο Avro τινί, καταφρονοῦσα τοῦ Αἰσχίνου. 
Θυωνίχου δέ τινος ἑταίρου προσιόντος αὐτῷ διὰ χρόνου ĝi- 6 
καίως εἰσάγεται προλέγων “χαίρειν πολλά᾽ ὁ Αἰσχίνης. 

KU E'AG'? P? b. τὰ πράγματα ἐν Σικελία. 

KUEAGP 1а. (χαίρειν πολλά) χαίφειν φησὶ πολλὰ τὸν ἄνδρα 
Θυώνιχον᾽ λείπει δὲ τῷ λόγῳ τὸ γένοντο J τὸ λέγω. 

κέυ5εξρΣ b. (ἀλλά τοι αὐτῷ) ἀλλὰ καὶ σοὶ γένοιτο χαίρειν. 10 

KUEAGP 2а. τί δέ τοι τὸ μέλαμα: ὁ Θυώνιχος οἶδα κἀγώ, 
ὅτι βραδέως xo’ τίς δέ σοι [ἡ φροντὶς] ἡ ἐρωμένη; φησίν. 
οὕτω γάρ φασι μέλημα τὴν ἐρωμένην. ἢ αὐτὴ ἡ φροντὶς 
μέλημα. 

UEAGP b. τί δέ τοι τὸ μέλημα: τίς δέ σοι φροντὶς χάριν τοῦ 15 
μὴ ἰδεῖν με; 

ο. μέλημα: ἢ ἡ βραδύτης ἢ ἡ φροντὶς ἢ ἡ ἐρωμένη. 
κάλλιον δὲ τὸ ἡ φροντίς, iv’ ᾗ ἀπὸ τοῦ Θυωνίχου τὸ λεγό- 
μενον᾽ χρόνιος μὲν ἦλϑον ἐγώ, σὺ δὲ περὶ τίνων φροντίζων 
ἔοικας εἶναι σύννους; 80 


Tit.: Kvv., ἔρως ex argumento a Call: Αἰσχίνας ἢ Θυώνι- 
zos LGP: Ав. Θυώνιχον К: om. cett. 8 καὶ Κυνίσκας 
scripsi Ahrensii adnotatione edoctus: καὶ κοινῆς καὶ K: κοινῆς 
καὶ L: κοινῆς τοῦ τῆς Κυνίσκας cett. γὰρ γυνὴ τοῦ Aley. in 
K а sec. (K^) add. 4 μᾶλλον om. omnes praeter K 6 προ- 
λέγων seqq., quae іп L desunt, cum praecedentibus coniunxi; 
post eóvov aliquid intercidisse inde а Meinekio putabant. K: 
жес? ср. ὁ Aloy., cett.: προλέγων (προλέγ cp. А, προλέγει P), 
deinde interposito argumento b verba χαίρειν πολλά: ὁ Aloy. 
ut initium scholii 1а 8 l. addidi, v. notam ad arg. a 
и ὁ Θυών. οἶδα Κ: οἶδα, φησί cett. 19 βραδέως K: βραδὺς 
cett. τίς Ahrens: τί codd. del. Ziegler 18 οὕτω γὰρ ué- 
(mie τῆς ἐρωμένης ἢ αὐτῆς τῆς φροντίδος UEAGP 
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8/44. оду ὡς λῷστα δὲ ἀντὶ τοῦ οὐ κατὰ γνώμην. KUSE" 
b. ἄρα λεπτός: λεπτὸς ἐγένου, ὦ Αἰσχίνη, καὶ ὁ μύ- Κ'υΕΛΒΡ 
σταξ οὗτος πολὺς ὢν ἐκ τῶν φροντίδων οὐκ ἔτυχεν ἐπιμελείας, 
ἔτι τε ἡ κόμη σου αὐχμηρὰ καὶ ἀτημέλητος. 
δ ο. ὁ πρίν, φησί, λεπτὸς μύσταξ διὰ τὸ συχνάκις κεί-υεΑθρ 
ρεσϑαι νῦν πολὺς διὰ τὸ ἀτημέλητος εἶναι καὶ ἄκαρτος. 
d. κίκιννοι: ὁ νοῦς' κομῶντί σοι τὸ γένειον καὶ of KUFEAP 
κίκιννοι κατάξηροί εἰσιν ὡς διὰ τὴν λύπην καὶ τὸ κείρεσϑαι 
παραιτουμένῳ. 


10 Ба. τοιοῦτος πρώαν τις: τοιοῦτός τις, φησίν, ἦλϑεν ΚΨΕΛΒΡ 
Ἀθήνηθεν εἰς Σικελίαν πρὸ τούτου Πυϑαγορικὸν ἐπαγγελλό- 
μενος δόγμα. φασὶ δὲ τοῦτο εἰς Πλάτωνα τὸν φιλόσοφον 
λέγεσϑαι᾽ ἀκούσαντα γὰρ αὐτῶν ἐν ᾿Ιταλίᾳ διαβῆναι εἰς Σι- 
κελίαν συντευξόμενον Διονυσίῳ τῷ τυράννῳ. 


15 διαφέρουσι δὲ Πυϑαγορικοὶ τῶν Πυϑαγοριστῶν, ὅτι οἱ 
μὲν Πυϑαγορικοὶ πᾶσαν φροντίδα ποιοῦνται τοῦ σώματος, οἱ 
δὲ Πυϑαγορισταὶ περιεσταλμένῃ καὶ αὐχμηρᾷ διαίτῃ χρῶνται. 
τινὲς δὲ Πυϑαγοριστὰς μὲν λέγουσι τοὺς ἀποδεχομένους τὰ 
Πυϑαγόρου, μὴ ὄντας δὲ τῆς ἐκείνου δόξης, Πυϑαγορικοὺς 

зо δὲ τοὺς τὰ Πυϑαγόρου φρονοῦντας. 

b. ἐλέγετο δὲ ὁ Πλάτων τὸν Πυϑαγόραν οὕτως ἀποδέ- ЧЕАВР 

χεσϑαι, ὡς καί τινα νομίξεσϑαι λέγειν ἐξ αὐτοῦ, ὥστε τὸν 
Πλάτωνα Πυϑαγοριστὴν εἰρῆσθαι. 


15 Diels Fgm. d. Vorsokr. I’ 1912, 373 


4 ἔτι δὲ cod. Genev. teste Ahrensio 10 ἦλϑεν K: ἧκεν 
cett. 18 Λέγεσθαι К: λέγειν cett. ἀκούσαντα γὰρ αὐτῶν (hoc 
Wilamowitzio debeo) ἐν 'Iv. διαβ. εἰς Σικ. scripsi: ἀκούσαντες 
αὐτὸν (αὐτοῦ GP) ἐν "Iv. (ἐξ ᾿Ιταλίας Tricl.) διαβ. εἰς Σικ. UEAGP: 
διαβ. γὰρ αὐτὸν ἐν 'Iv. K 14 συνταξόµενον GP, om. U 
17 ὑπεσταλμένῃ Ahrens 19 διαίτης Hemsterhuys, σχολῆς 
Geel 20 τὰ Πυθαγόρου φρον. K: οὕτω φρον. ὡς ἐκείνους 
(ἐκεῖνον G) καὶ κατὰ Πυϑαγόραν διαιτωμένους cett. 21 τὰ 
Πυϑαγόρου Geel, sed cf. sch. с 98 Πυθαγορικὸν P 
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τῶν Πυθαγόρου οἱ μὲν ἦσαν περὶ ϑεωρίαν καταγινόμενοι, 
οἵπερ ἐκαλοῦντο σεβαστικοί᾽ оѓ δὲ περὶ τὰ ἀνθρώπινα, οἵπερ 
ἐκαλοῦντο πολιτικοί" οἱ δὲ περὶ τὰ µαθήµατα τὰ γεωμετρικὰ 
καὶ ἀστρονομικά, οἵπερ ἐκαλοῦντο μαϑηματικοί. τούτων οὖν 
of uiv αὐτῷ συγγινόµενοι τῷ Πυθαγόρα ἐκαλοῦντο Πυϑα- 
γορικοί, ol δὲ τούτων μαθηταὶ Πυθαγόρειοι, οἱ δὲ ἄλλως 
ἔξωϑεν ζηλωταὶ Πυϑαγορισταί. 

UEAP ο. Πυϑαγορικὸς καὶ ΙΤυϑαγοριστὴς διαφέρει. καὶ Πυϑα- 
γορικὸς μέν ἐστιν ὁ τοῦ Πυϑαγόρου ἔχων τὰ ἰδιώματα καὶ 
τοὺς τρόπους, Πυθαγοριστὴς δὲ ὁ τὰ τοῦ Πυϑαγόρου ποθῶν, 
πλὴν μὴ κατ ἐκεῖνον ὢν μηδὲ τὰ ἐκείνου ποιῶν. ἐνταῦθα 
δὲ Πυϑαγοριστήν τινες τὸν Σιμιχίδαν, ἕτεροι δὲ τὸν Mid- 
τωνά φασιν. ἐλέγετο δὲ ὁ Πλάτων τὸν Πυϑαγόραν οὕτως 
ἀποδέχεσθαι ὡς καί τινα νομίξεσϑαι λέγειν ἐξ αὐτοῦ, ὥστε 
τὸν Πλάτωνα Πυϑαγοριστὴν εἰρῆσϑαι. ἕτεροι δὲ ἐναντία περὶ 
τοῦ Πυϑαγορικοῦ καὶ Πυϑαγοριστοῦ λέγουσιν. 

κ᾽ [6.] ἀνυπόδετος Ἰωνικόν, ἀνυπόδητος κοινόν, ἀνυπόδατος 
Δωρικόν. 

KUSEE 7, ἐμοί, φησί, δοκεῖ, ὅτι ἐν τῷ λιμώττειν ἤρατο καὶ ἐπε- 
Out. ὀπτοῦ ἀλεύρου, ὅϑεν καὶ ὦχρός τις ἦν. 

K'UEAGP 8. παίσδεις ὠγάϑ᾽ ἔχων: ᾿ἀττικῶς τὸ ἔχων παρέλκει. ἀντὶ 

τοῦ᾽ σὺ μὲν παίξεις, ἐμὲ δὲ ἡ Κυνίσκα ἐκμαίνει ἐρῶντα αὐτῆς. 

ΚύΕΑΘΡ 9a. λανϑάνω, φησίν, ἐμαυτὸν εἰς μανίαν ἐμπεσών. εἶτα" διὰ 

μέσου ϑρίξ, ἤγουν ὀλίγον ἔσται τὸ μεταξὺ τοῦ μὴ πάντα µε 
μανῆναι. 

1 haec ad verbum fere leguntur et apud Photium (Bibl. 


249, 438b 19—96 Bekker) et apud Suidam (Πυθαγόρας, Hb 
564, 12—17 Bernhardy), unde huc devenerunt. 


5 αὐτῶν GP 8 Πυθδαγορικὸς bis Duebner: Πυθαγορικτὴς 
codd. 19 Πυϑαγοριστήν bis Ahrens: Πυϑαγορικτήν codd. 
16 Πυθαγορικοῦ Ahrens: Πυϑαγορικτοῦ codd. 19 δοκεῖν K 
$1 Ἀττικῶς ош. Ке 99 ἐρῶντα αὐτῆς om. K* $8 φησίν K: 
πῶς cett. ἐμπεσών К: πεσών cett. διὰ μέσου ϑρίξ scripsi: 
διὰ μέσου τοῦ ϑρίξ К: διὰ μέσου τὸ ϑρὶξ ἀνὰ μέσον cett. 
$4 ἔσται К: δέ ἐστι cett. τοῦ πάντη us К 
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b. λασῶ δὲ μανείς: ἔοικα δὲ λανϑάνειν ἐμαυτὸν εἰς ua- ЈЕА@Р 
νίαν πεσών᾽ ὀλίγον δὲ τὸ μεταξύ ἐστι καὶ ἀκαριαῖον τοῦ πάντα 
µε κατασχεϑῆναι τῷ πάϑει τῆς μανίας. 
104. ἄσυχα ὀξύς: ἐκ τοῦ παραχρῆμα καὶ τοῦ σιωπᾶν КОЕАР 
6 ὀξυνόμενος, 
b. ὅτι μανιώδης εἶ ἠρέμα" olov: ἔχεις τι καὶ ὀξύτητος, K 
οὐ γὰρ πάντῃ σιωπηλὸς ὑπάρχεις. 
ο, ὃς οὐ πάντῃ σιωπηλὸς ὑπάρχεις, ἀλλ᾽ ἔχεις τι καὶ UEAP 
ὀξύτητος. 
10 d. ἄσνχα ὀξύς: ἀντὶ тоб’ αὐτὸς xa? ἑαυτὸν ἔσω λυ- 
πούμενος καὶ τηκόμενος ἐν ἡσυχία καὶ μὴ ἐν φανερῷ. 
11а. κατὰ καιρόν: οὐκ ἀντὶ τοῦ πάντα κατὰ τὸν και- К 
ρὸν τὸν ἐπιτήδειον ϑέλων πράττειν, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν ἑνὶ καιρῷ 
ϑέλων πάντα πράττειν. 
15 b. ὅμως δ᾽ εἶπον: ἀντὶ τοῦ" εἰπέ μοι, τί νεώτερον Т 
πρᾶγμα τὸ λυποῦν σε. 
12—14а. 'Ὠργεῖος κἠγών: διηγεῖται τὴν τῆς μανίας KUEAGP 
ὑπόϑεσιν. 
b. τὸ δὲ ᾿4ργεῖός τινες ὄνομα κύριόν φασι καὶ οὐκυΕΛΒΡ 
20 ἐθνικόν τὸ δὲ Θεσσαλὸς ἄντικρυς ἐπίϑετον᾽ ἐπάγει γὰρ τὸ 
* Алас. 
с. (καὶ ὁ Θεσσαλός:) ἀντὶ τοῦ ὁ ἐκ Θεσσαλίας Алис 
καὶ ὁ στρατιώτης Κλεόνικος εἱστιῶντο τὴν εὐωχίαν σὺν ἐμοί, 
ἐμοῦ παρασκευάξοντος. 
з а. «ἱπποδιώκτας:) ὁ ἱππικός. κευσεΣ 
15a. τὸ δὲ ϑηλάξοντα παθητικὸν ἀντὶ τοῦ ϑηλαξόμενον. κ 
b. ϑηλάξοντά τε χοῖρον: οὐ τὸν ϑηλάξοντα παῖδα, KUEAGP 
ἀλλὰ τὸν ϑηλαξόμενον χοῖρον᾽ ἐνεργητικὸν γάρ ἐστιν ἀντὶ τοῦ 
παϑητικοῦ. 


85 Hesych. ἱπποδιώκτας' ἡνίοχος (ἡνιόχους cod., em. Alberti). 


8 µε Duebner: μοι codd. 8 ὡς P 9 ὀξύτατον P 
18 ἀντὶ τοῦ οὐ cod., mutavi 14 ϑέλων πάντα πράττειν suppl. 
K* in marg. 34 suppl. Ahrens 24 ὁμοῦ παρασκευάζοντες 
codd., corr. Ahrens 81 οὐ γὰρ τὸν sine l.K παῖδα om. GP 
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κ ο Βίβλινον οἶνον τὸν Θρακικὸν ἀπὸ τόπου Θράκης 
(ἔχοντος οἶνον) ἢ οὕτω καλουμένης τῆς ἀμπέλου. 

ΚύΕΑΘΡ 16a. ὡς ἀπὸ λανῶ: ἀντὶ тоб’ παλαιὸν μὲν ὄντα καὶ 
τεσσάρων ἐτῶν, ἀνίσχυρον δὲ πρὸς τὸ μὴ διοχλῆσαι τῷ πί- 

KUEAPvovzt; Ὁ. σχεδὸν γὰρ τότε ἐδόκει ἠντλῆσθαι τῆς ληνοῦ. 

UEAP Сс. (σχεδόν:) παραχρῆμα καὶ πρὸ βραχέος. 

ᾱ. ἀφθόνως ὡς τὸν ἀπὸ ληνοῦ πλήϑοντος ῥέοντα, οὗ διὰ 
τὸ ϑολερὸν ἔτι εἶναι καταφρονοῦμεν. 

κυ»εξαρ" 17. βολβός τις: εἶδος βοτάνης ὁμοίας κρομμύῳ Koh- 
χικῶ. 

К°йЕАӨР 18. ἤδη δὲ προϊόντος: ἤδη δὲ προκόπτοντος τοῦ πό- 
του ἔδοξεν ἡμῖν ἐπιχεῖσθαι ἄκρατον, ἤτοι λείβειν ἢ ἐπισπέν- 
дегу" οὕτω γὰρ εἰώθασι ποιεῖν ἐν τοῖς συμποσίοις, ἄκρατον 
λείβειν καὶ ὀνομάξειν τινὰς ἐρωμένους ἢ φίλους καὶ ἐναπο- 
χεῖν τῇ γῇ καὶ ἐπιφθέγγεσθαι τῶν φίλων τὰ ὀνόματα. 

κ 19а. ὧτινος εἰπεῖν: ἔδει δέ, φησί, μόνον εἰπεῖν, 

KUEAGP b, οὗ χάριν ὁ οἶνος ἐχεῖτο. 

K X 20a. ἄμμες μέν: ἡμεῖς μὲν ὀνομάζοντες ἕνα ἕκαστος 
ἐπίνομεν ὡς ἐδόκει. 

x5 u* r$ b. (φωνεῦντες:) ἀντὶ τοῦ ἐπιτάσσοντες. 

1 Athen. I 31a Steph. Byz. Βιβλίνη Hesych. Βίμβλινος 


Bekk. An. gr. 225, 31 Suid. Βίβλινος Et. M. 197, 32 (cf. 
Gen.) sch. Hes. Op. 589 


1 ἀπὸ τόπου Θρῴκης scripsi verbis simul e fine huc trans- 
latis: ἀπὸ τοῦ Θρᾳκός cod.: ἀπὸ τῆς Θράκης Call: ἐπὶ τῆς 
Θράκης Ahrens 2 supplevi ex hac eiusdem libri glossa: ἀπὸ 
Βίβλου (sic) τόπου ἔχοντος οἶνον. ἢ deleverab Ahrens — 8 1. Bol- 
Bós τις К ὡς pro xal Ahrens 5 τότε om. UEAP scholium 
c post ἐδόκει inicientes 6 supplevi πρὸ βραχέος Ahrens: 
παραβραχέως codd. 8 εἶναι in libris post ῥέοντα, trans- 
pone 9 ὁμοίας хо. Κολχικῶ К°: Κολχικῆς ὁμοίας xo. ЧЕР: 

µοίας хо., ὅπερ καλεῖται σαλύβορβος (ἀλίβολβος ὃ vox lexicis 


addenda) G 12 ἡμῖν in codd. post προκόπτοντος, transp. 
Call λείβειν bis Ahrens: λαμβάνειν codd, 14 τινὰς K*: 
τοὺς cett. 16 ἐπιφθέγγεσθαι К°: φϑέγγεσϑαι cett. τῶν 


om. ΚΞ φίλων τὰ scripsi: φιλούντων codd.: φιλτάτων «τὰ» 
Call: φίλων αὐτῶν «τὰ» Warton 


16 
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21a. ἢ 0 οὐδέν: ἡ δὲ ἐμοῦ παρόντος, φησίν, οὐδὲ К°цЕАӨР 
ἀποκρίσεώς µε ἠξίωσεν ἐν τῷ ἐπιχεῖσϑαι αὐτῇ κυάϑους. τίνα 
οὖν µε δοκεῖς ἔχειν διάϑεσιν τοιαῦτα πάσχοντα; 

b. 5j Ò οὐδέν: ἡ δὲ Κυνίσκα οὐκ ἔπινεν Ίπλαως σύν- X 
ταῖς παρόντος ἐμοῦ. 


ο. ἡ δὲ πίνουσα οὐκ ἐφώνει καϑὼς ἡμεῖς παρόντος ἐμοῦ. ЧЕАВР 
22/28. ἔπειτα, φησί, σιγώσης αὐτῆς ἔπαιξέ τις εἰς K UEAGP 
αὐτὴν εἰπών οὐ φθεγξῇ; λύκον εἶδες. τοῦτο ἀμφιβόλως 
εἴρηται, ἢ ὅτι 4ύχου ἐρᾷ ἡ Κυνίσκα, ἤ, καϑὸ of ὀφθέντες 
ἄφνω ὑπὸ λύκου δοκοῦσιν ἄφωνοι γίνεσϑαι. οὗτος δὲ ἐναν- 
τίως εἶπεν, οὐχὶ μήποτε ὑπὸ λύκου ὤφϑης᾽, ἀλλά “μήτι λύ- 
xov εἶδες”. 


1 


b. λύχον εἶδες: παροιμία ἐπὶ τῶν βλεπόντων τι καὶ K uses 
ὠχριώντων. 
18 е. ὡς σοφός, εἶπεν: ἡ Κυνίσκα, φησί, εἶπε πρὸς τὸν KK'UEAGP 
εἰς αὐτὴν παίξαντα “ὡς σοφός τις «εἶ», καὶ ἅμα ταῦτα εἰποῦσα 
καὶ μνησϑεῖσα τοῦ 4ύκου οὕτως ἐφλέγετο, ὡς καὶ λύχνον 
ἀπ᾽ αὐτῆς ἀνάψαι. 
d. ἔπαιξέ τις πρὸς τὴν Κυνίσκαν᾽ οὐ φϑεγξῇ, οὐ λα- υΕΛΒΡ 
30 λήσεις. λύκον εἶδες, ὡς σοφὸς εἶπεν, ἤγουν ὡς ὁ παροι- 
μιαστὴς ἐφϑέγξατο. 
e. εὐμαρέως xsv (ἀπ᾽ αὐτᾶς) καὶ λύχνον ἅψας: К 
ὡς ἀπὸ τοῦ ἔρωτος ποκκίνη γέγονε κατὰ πρόσωπον, ὥστε 
σχεδὸν φαίνεσϑαι καὶ πῦρ ἀνᾶψαι ἐκ τοῦ προσώπου αὐτῆς. 


8 Apost. X 89, ubi plura Leutsch congessit 


8 ταῦτα UEA 4 haec vocabula quamvis clarissime scripta 
expedire ne apographorum quidem auctori contigit; in altero 
latere mihi videtur vox σύνταξις 6 ἡ δὲ πίνουσα Ahrens: 


ἡδὺ πίνουσι codd. 9 ὅτι ante καϑὸ add. K^ 10 οὗτος Call. 
puncto antea posito: οὕτω codd. Ahrens lac. post οὕτω sta- 
tuit 18 βλεπόντων om. UE τι καὶ ὠχριώντων UE: λύκον 
καὶ ὠχριωμένων К° 16 l om. К τὸν εἰς αὐτὴν ΚΚ': αὐτὸν 
εἰς αὐτὸν UA: αὐτὸν τὸν εἰς αὐτὸν cett. 16 suppl. Wilamo- 


witz 18 αὐτῆς KK": αὐτοῦ cett. ἀνάψαι К: ἄψαι cett. 
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Κ'ΨΕΛΘΡ 24/25. 4άβα τῶ γείτονος víóg: τοῦ 4ύκου φησὶν 
ἐρᾶν τὴν Κυνίσκαν διὰ τὸ κάλλος τοῦ μείρακος: «4άβα δέ 
τινός φησιν ὑποβαλὼν ἀπὸ τοῦ λαμβάνεσθαι. 

KfUFt*P* 26. ζ«κλύμενον:) ἐξάκουστον. 

K'utAgP 27/08ᾳ. χἁμῖν τοῦτο: παρηκηκόειν, φησί, καὶ πρό- 
τερον περὶ τοῦ ἐρᾶν αὐτὴν τοῦ 4ύκου, ἀλλ᾽ ἡσύχως, διόπερ 
οὖν ἐξήτασα. 

b. μάταν εἰς ἄνδρα γενειῶν: τουτέστι ματαιοπώγων 
ὑπάρχων, οἷον μάτην ἀνδρὸς πώγωνα ἔχων διὰ τὸ μὴ χρῆσϑαι 
τῇ ἀνδρὸς ῥώμῃ. 

06 [ο] (γενειῶν:) γενειήτης γενόμενος. 

vt*P^ [30.] (τὸν ἐμὸν 4ύκον ἆδεν:) ἦϑος εἰρωνικὸν ἀντὶ 
τοῦ᾽ περὶ αὐτοῦ τοῦ 4ύκου ᾖδεν. 

ΨΕΑΘΡ 31 — 33a. Θεσσαλικόν τι μέλισμα: οἷον Αἰολικήν 
τινα ᾠδὴν ᾖδεν, ὢν κακόφρων, ὅτι ἐμνήσϑη αὐτοῦ. 

b. ἐξαπίνας: ἡ δὲ Κυνίσκα, φησίν, ἀκούσασα οὕτως 
ἐξαπίνης ἔκλαιεν οἰκτρῶς ὡς κόρη τοῦ τῆς μητρὸς κόλπου 
ἐπιθυμήσασα. 

KUEAGP 34a. τῆμος ἐγώ: ἰδὼν αὐτήν, φησί, κλαίουσαν, οἷόν 
µε γινώσκεις ὀργίλον, πυγμῇ τὴν σιαγόνα αὐτῆς ἔπαισα᾽ κόρ- 
оту γὰρ τὴν γνάθον καὶ σιαγόνα of ᾽ἄττικοί. 

USEFP* — b. «κόρρας:) τὰς σιαγόνας ἢ τὰς μήνιγγας. 

85/362. (κἄλλαν αὖθις:) ἐκ δευτέρου ἔδωκα. 

UEAGSP b. ἀνείρυσα δὲ πέπλως: ἀντὶ τοῦ: ἀνέστειλα καὶ 


20 Et. M. 529, 39 (cf. Gen.) Et. Gud. 303, 80 Sturz sch. 
ABT 2 502 Eust. 492, 39 cf. Aelii Dionysii εἰ Pausaniae 
Atticistarum fgm. 235 Schwabe, p. 185 


1 υἱός: τοῦ Λύκου om. К° 8 τοῦ µείρακος K*: αὐτοῦ 
cett. 8 τινός К°: τινά cett. ὑποβ. ἀπὸ τοῦ λαμβ. К°: τὸν 
αὐτοῦ πρτέρα ἀπὸ τοῦ παραλαμβάνεσϑαι ἐκεῖσε τὴν τοῦ Αἰσχί- 
νου γυναῖκα! cett. 10 ἐρωμένῃ GP, γνώμῃ Geel 14 Aloh- 
κήν Ahrens: αἰόλον codd. 15 αὐτοῦ Duebner: αὐτῆς codd. 
19 φησί om. К 90 πυγμῇ K: πυγμαῖς cett. 91 καὶ σιαγόνα 
Κ: φασιν cett. 94 G* incipit а verbis ἡ Κυνίσκα pr&emisso 
lemmate & πόδες ἆγον 


10 


15 
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ἐγύμνωσα καὶ οὕτω δείρας ἐξέβαλον. ἢ «ἀνειρύσασαλ, ὅτι 
ἡ Κυνίσκα, φησί, πληγεῖσα καὶ τοὺς πέπλους ἀνελκύσασα 
ὠκέως διὰ τῶν ϑυρῶν ἀνέδραμεν. 

38. τήνῳ τὰ σὰ δάκρυα: τῷ Локо, φησί, τὰ ῥέοντά KUEAGP 

5 σου δάκρυα μῆλα πίπτει, τουτέστιν ἔρως καὶ ἐπιϑυμία. uh- 
λοις γὰρ εἴκαζον τοὺς ἔρωτας διὰ τὴν περὶ αὐτὰ καλλονήν. 

39— 42a. χελιδών: οὐχ οὕτω τις χελιδὼν τροφὴν KUE^AGP 
δοῦσα τοῖς νεοσσοῖς ταχέως πάλιν ὑπέστρεψεν ἐπὶ τῷ ἑτέραν 
κομίσαι, ὡς ἐκείνη λιποῦσα τὸν δίφρον διὰ τῶν ϑυρῶν ὤχετο. 

10 Ὁ. μάστακα δ᾽ οἷα τέκνοισι: τροφὴν Ñ ἁπαλὸν καὶ VEEG pP™ 
τρυφερὸν ἢ ξητήσεως ἄξιον ἐκ τοῦ μῶ τὸ ξητῶ --- φέρει 
δηλονότι. 

ο. μαλακᾶς: παρόσον al γυναῖκες μαλακῶς κώθηνται, Κὺ ΕΛ ВР 
καθὼς ἐν Συρακουσίαις (XV 28). 

15 d. ἀμφίϑυρον καὶ δικλὶς ταὐτόν ἐστι, δηλοῖ δὲ τὸ ku" εΐΑ8Ρ 
δύϑυρον. 

e. οὕτως (ὡς) αὐτὴν τάχος οἱ πόδες ἔφερον. UEA @:2Р 

43a. εἶτα ἐπάγει τὴν παροιμίαν᾽ ἔβακεν ταῦρος ἀν᾽ UEAGP 
ὕλαν. καὶ γὰρ τοῦτο τὸ φῦλον ὕλης δραξάµενον οὐκ ἐπι- 

$0 στρέφεται τῶν οἴκοι, οὐδ᾽ αὕτη ἐκδραμοῦσα ὑπέστρεψεν. 

b. «ἔβαλκεν ταῦρος ἀν᾽ ὕλαν: παροιμία ἐστὶ διὰ τὸ κ 
τοὺς [ Κεν]ταύρους ὕλης ἐπιλαμβανομένους ἀλήπτους εἶναι. 

44/45 а. εἴκατι, ταὶ δ᾽ ὀκτώ: ψηφίζει τὰς ἡμέρας, ἀφ᾽ 


10 Athen. XIV 66864» sch AT 2 190 Et. Gud. 381,31 
Sturz Et. Or. 98, 20; 101,3 Et. M. *574, 230 18 41. Hesych. 
δίφραξ' κλιντήρ. 9oóvog γυναικεῖος. 15 Hesych. δικλίδος 
Suid. δικλί Eust. 914, 19; 1449, 5 18 Soph. Oed. R. 476 


1 supplevi 6 εἰκαστέον Κ 8 δοῦσα Е: διδοῦσα cett. 
ὑπέστρεφεν К τῷ ἑτέραν κομίσαι K: τῇ ἑτέρᾳ οἰχίᾳ cett. 
10 verba τροφὴν 1] et φέρει δηλονότι desunt in UE, inter lineas 
exstant in P. φέρει δηλονότι post ζητήσεως in G, transposui 
18 κόθήνται К: καθίζουσιν cett. 17 suppl. Ahrens 18 post 
παροιμίαν interiectum est in U sch. 39—42c #faxev G: ἔβαινε 
cett. 91 Centauros expuli 
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οὗ ἐξῆλϑε, καί φησι τοῦ ἐνεστηκότος μηνὸς ἑνδεκάτη ἐστίν, 
ἃς προσληπτέον ταῖς ἑτέραις, καὶ (ἔσονται νη΄ ἡμέραι». 

UEAGP b. σάμερον ἑνδεκάτα: ψηφίζει τὰς ἡμέρας ὁ Αἰσχίνης 
καὶ γίνονται ξ΄ παρὰ β΄. 

ο. σάμερον ἑνδεκάτη: τοῦ ἐνισταμένου, φησί, μηνὸς 
σήμερον ἑνδεκάτη ἐστίν, ἃς καὶ αὐτάς, λέγω δὲ τὰς ἔνδεκα 
ἡμέρας, προσληπτέον ταῖς προτέραις, καὶ ἔσονται vn’ ἡμέραι. 

κ 46а. οὐδ᾽ εἰ Θρακιστί: οὐδὲ εἰ μεταμεμόρφωμαι, οἶδε. 
Θρακιστὶ δὲ ἀντὶ τοῦ Ἰλλυριστί. 

UEAGP b. Θρακιστί: διὰ τὸ μὴ ἀπηντηκέναι μοι οὐκ οἷδεν εἰ 
μεταμεμόρφωμαι οὐδ᾽ εἰ Θρακιστί, ἀντὶ τοῦ οὐδ᾽ εἰ Ἰλλυ- 
огбті, κέκαρμαι. ἐκείροντο γὰρ of Θρᾷκες διὰ τὸ μὴ ἐν πολέ- 
uois διὰ τριχῶν ἁλοῦσθαι ἢ κενὸν ἔχειν βάρος αὐτάς. 

ku*t*aP" 47. 4{ύκος νῦν πάντα: Αύκος αὐτῇ πάντα ἐστίν, 
ὥστε καὶ νυκτὸς αὐτῷ τὴν ϑύραν ἀνεῷχϑαι. 

ΚυΕΑΒΡ 48/49а. λόγω: ἡμεῖς δὲ παρ᾽ αὐτῇ οὐδ᾽ ἐν ἀριϑμῷ 
ἐσμεν, ὥσπερ οὐδὲ οἱ ΙΜεγαρεῖς ὑπὸ τῆς Πυθίας ἐλέχϑησαν 
εἶναί τινος ἄξιοι λόγου. ἱστορεῖ γὰρ Δεινίας (fgm. 7 Mueller 
Fgm. hist. gr. III 25), ὅτι of ΙΜεγαρεῖς φρονηµατισθέντες 
ποτέ, ὅτι κράτιστοι τῶν Ἑλλήνων εἰσίν, ἐπύθοντο τοῦ Θεοῦ, 
τίνες κρείττονες τυγχάνοιεν. ὁ δὲ ἔφη (Orac. gr. 178 Hendess 
Diss. phil. Hal. 4, 1880, 99): 


Γαίης μὲν πάσης τὸ Πελασγικὸν "Аоуос ἄμεινον, 
ἵπποι Θρηΐκιαι, ακεδαιμόνιαι δὲ γυναῖκες, 


8 spatium in libro vacuum relictum verbis e scholio c 
petitis explevit Ziegler 6 λέγει GP 8 ἐὰν cod., correxi 
10 οὐκ οἶδεν si scripsi: οἱονεὶ οὐ codd.: ócovov Ahrens 11 οὐδ᾽ 
εἰ bis scripsi: οὐδὲ codd. 18 τριχῶν Scripsi pro τούτων 
librorum, Ahrens τὰς τρίχας post Θρᾷκες addi voluit ἁλοῦσθαι 
UE: ἁλᾶσθαι cett: ἀτᾶσθαι Ahrens αὐτάς Ahrens: αὐτούς 
codd. 14 4ύκος αὐτῇ л. ἐστίν K: τουτέστιν αὕτη ἐστὶ (δὲ pro 
ἐστὶ GP) л. Aóxo cett. 15 αὐτῷ К: αὐτὴν ceti. 16 l. om. K 
17 ἐλέχθησαν ---Λόγου om. K 21 τίνες Tricl: τίνος codd. 
nostri κρείττονες K: ἄριστοι cett. 98 γαίης K: -ας cett. 
ἄριστον Richards Class. Rev. 18, 1904, 343 94 Θρηΐκιοι K 


10 


16 


10 


1 


е 


20 
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ἀνδρῶν δ᾽ oi πίνουσιν ὕδωρ καλῆς ᾿άρεθούσης, 

ἀλλ᾽ ἔτι καὶ τῶν εἶσιν ἀμείνονες, 0? τὰ µεσηγύ 

Τίρυνϑος ναίουσι καὶ ᾿4ρκαδίης πολυμήλου, 

᾿Αργεῖοι λινοϑώρηκες, κέντρα πτολέμοιο᾽ 

ὑμεῖς δ᾽, ὦ Μεγαρεῖς, οὔτε τρίτοι οὔτε τέταρτοι 

οὔτε δυωδέκατοι, οὔτ᾽ ἐν λέγῳ οὔτ᾽ ἐν ἀριϑμῷ. 

b. παρὰ τὸ ἐν τῷ χρησμῷ Μεγαρεῖς οὔτε τρίτοι οὔτε UE 

τέταρτοι. 


50. καὶ εἰ μὲν καταφρονήσαιμι αὐτῆς, δεόντως ἄν μοι КЕЕ ВР“ 


προχωροίη. 


51. νῦν δὲ πόϑεν: τοῦτο τὸ ἀγαθὸν ἐλλιπές. τὸ δὲ KkUEAGP 


μῦς᾽ παροιμία ἐστί ' μῦς γευόμενος πίσσης᾽. λέγεται δὲ ἐπὶ 
τῶν εἰς ἀηδὲς πρᾶγμα ἐμπεσόντων καὶ δυσδιεξιτήτως ἀπαλ- 
λασσομένων. ὥσπερ γὰρ ὁ μῦς ὁ πίσσης γευόμενος ἐνειληϑεὶς 
κρατεῖται καὶ ζῶν τιμωρεῖται, οὕτω, φησί, κἀγώ, οὐχ ὅτι 
παρακμάξον ἔχω τὸ πάϑος, ἀλλ᾽ ὅτι ἀρχὴν αὐτοῦ λαμβάνω. 

53/54. πλὴν Σῖμος: πλὴν οἶδα, ὅτι Σῖμος ἡλικιώτης 
µου ἐκστρατεύσας ὑγιὴς ἀπὸ τοῦ ἔρωτος ἐπανῆλϑεν. ὑπό- 
χαλκον δὲ λέγει τὴν ἀσπίδα, ἐπεί ἐστιν ὑπὸ τῷ χαλκῷ᾽ (A- 
γεται δὲ καὶ ἐπίχαλκος,) τουτέστιν ἐφ᾽ ἑαυτῆς ἔχουσα τὸν 
χαλκόν. ἐκ δὲ τούτου τὴν στρατείαν δηλοῖ. 


19 Paroemiographi (Diogen. II 64 al.) 20 Hesych. ἐπί- 
χαλκος sch. Ат. Vesp. 18 


1 ἀνδρῶν К: ἄνδρες cett. 2 τῶνδ᾽ Call. 8 Ἀρκαδίης 
πολυμήλου K: Ἀρκαδίαν πολύμηλον EGP: Хохад πολυμλ cp. 
UA 4 πτολέμοιο Call. cum Anth. Pal. XIV 73, Photio, Suida 
(8. ὑμεῖς ὦ Μεγαρεῖς): πολέμοιο codd. Theocr. 5 οὔτε τρίτοι 
--δυωδέκατοι om. K в hunc versum om. AGP δυωδέκατοι 
Call. cum auctoribus modo laudatis: δωδεκαταῖοι UE 9 αὐ- 
τοῦ GP 10 τὰ πάντα ante προχ. suppl. Call. προσχωροίη Κ 
18 ἐμπεσόντων К: ἐμπιπτόντων cett. δυσδιεξιτήτως K: δυσ- 
ἐξειλήτως UEA: δυσεξαλείπτως GP καὶ κακῶς ante ἀπαλλ. add. 
UEAGP 16 rip. πλέον ζῶν GP 17 l πλὴν ὅτι Σ. K οἶδα 
om. UEAGP 18 µου K: μοι cett. τῷ ἔρωτι ὑγιὴς K 
19 λέγει KG: ἂν λέγοι cett. suppl. Ahrens 20 τουτέστιν — 
χαλκόν om. К ёр Ahrens: ёр codd. ἑαυτῆς Piccolos: ἑαυ- 
τοῦ codd. 
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69. Πτολεμαῖος: παραινεῖ αὐτῷ ὁ Θυώνιχος πλεῖν εἰς 
᾿Αλεξάνδρειαν πρὸς τὸν βασιλέα Φιλάδελφον μισθοφοροῦντα 
παρ᾽ αὐτῷ. 

Κ 
KUEAP 


64. οὐ δεῖ δὲ ὀχληρὸν εἶναι αἰτοῦντα. 


65—70a. κατὰ δεξιόν: ὥστε, φησίν, εἴ σοι ἀρέσκει ἐμ- 
πορποῦσϑαι τὸ ἱμάτιον κατὰ τὸν δεξιὸν ὦμον καὶ ὑπομένειν 
δύνασαι βεβηκὼς ἀμφοτέροις τοῖς ποσὶ προσφερόμενον πολέμῳ 
ὁπλίτην, ὡς τάχος ἄπιθι εἰς Αἴγυπτον. 

b. ἀπὸ κροτάφων: ταχέως ἔπεισι τὸ γῆρας ἡμῶν τοῖς 
κροτάφοις, καὶ «f πολιαὶ ἀεὶ καϑέρπουσιν ἀπ᾽ αὐτῶν ἐφεξῆς 
μέχρι τῶν γενείων. διὸ δεῖ τι ποιεῖν, ἕως γόνυ χλωρόν, 
ἀντὶ τοῦ ἕως ἀκμάξομεν. 

UEA c. ποιεῖν τι δεῖ ἕως ἀκμάξομεν. ἀφαυρὰ γὰρ τὰ τῶν ye- 
ρόντων, ἰσχυρὰ δὲ καὶ ἔνικμα τὰ τῶν νέων. 


11 sch. Аг. Ach. 919 Suid. στερρόν 14 Eust. 812, 48: 
τὸ δὲ “χλωρὸς ὑπαὶ δείουρ᾽ πρὸς διαστολὴν εἴρηται ... τοῦ 
κατὰ ἥβην καὶ νεότητα χλωροῦ καὶ ἐνίκμου ‚.. ᾧ δὴ χλωρῷ 
σύστοιχον καὶ τὸ "χλωρὸν γόνυ᾽ παρὰ Өєохоіто. 


1 l. om. K πλεῖν К: πλὴν cett. 8 μισθοφοροῦντα 
scripsi: μισθοφορεῖν τὰ К: μισϑοφορῆσαι τὰ cett.: μισϑοφορή- 
σοντα Duebner 4 οὐκ ἀεὶ δὲ cod., emendavi 5 l. et 
φησίν om. К ἐμπορποῦσθαι K: ἐμπεπάρθαι cett. τ δύνασαι 
Ziegler: δύνασθαι codd. βεβηκὼς К: βεβηκόσι cett. προσ- 
φερόμενος K πολέμῳ scripsi: πολέμου K: πτολεμίονα cett. 

8 ὁπλίτην К: πολίτην cett. τάχος К: τάχιος UEA: τάχια P 
ἄπιθι К: ἄπελϑε ЧЕР: ἔπελϑε А 10 ἀπὸ τῶν αὐτῶν µέχρι 
τοῦ γενείου ἐφεξῆς. διὸ ποιεῖν τι δεῖ ἕως τὸ y. χλ. ultimis 
omissis UEAP 
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XV. Συρακόσιαι ἢ 4δωνιάζουσαι 


Ἐπιγράφεται μὲν τὸ εἰδύλλιον Συρακόσιαι 7) 4δωνιά- KLUEAGP 
ξουσαι. ὑποτίθεται δέ τινας Συρακοσίας τὸ γένος παρεπιδη- 
μούσας ἐν ᾿Αλεξανδρεία καὶ κατὰ σύνταξιν ἐπὶ ϑέαν ἐξιούσας 

5 τῆς πομπῆς τοῦ κοσμηϑέντος ᾿ἀδώνιδος ὑπὸ ᾽άρσινόης τῆς 
Φιλαδέλφου γυναικός. ἔρχεται δὲ Γοργὼ πρὸς Πραξινόαν καὶ 
παραλαβοῦσα αὐτὴν ἐξέρχεται ἐπὶ τὴν ϑέαν. παρέπλασε δὲ τὸ 
ποιημάτιον ἐκ τῶν παρὰ Σώφρονι Ίσθμια Θεωμένων (сї. 
Kaibel Com. gr. fgm. I 1, 155) καὶ κεχωρισμένον ἐστὶ τοῦ 

10 ποιητικοῦ προσώπου. ἔθος δὲ εἶχον οἱ xar ᾽άλεξάνδρειαν ἐν 
τοῖς ᾿ἀδωνίοις διακοσµήσαντες τὰ εἴδωλα τοῦ ᾿ἀδώνιδος μετὰ 
τῶν νομιξομένων ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν κομίξειν. αἱ δὲ Συρα- 
κόσιαι ἐξελθοῦσαι τῶν οἴκων ϑαυμάξουσι τὸν ὄχλον καὶ ὅσα 
ἐν τῷ ὄχλω. διαγράφει δὲ ὁ Θεόκριτος ἐπιδημήσας ἐν ᾿ἀλεξαν- 

15 δρεία, χαριζόμενος τῇ βασιλίδι, τόν τε σκυλμὸν καὶ βιασμὸν 
τῶν ἀνδρῶν καὶ ἄδουσάν τινα καὶ τὴν πολυτέλειαν τῆς Agor- 
νόης δι ᾠδῆς ἀπαγγέλλουσαν. 

1а. ἐνδοῖ: ἀντὶ τοῦ ἔνδον. ἔστι τοπικὸν ἐπίρρημα ὥςκΚυελΏρ 


18 Apoll. Dysc. De adv. 176, 28; 191, 4 Schneider Cram. 
Ап. Ox. 1137, 31 (Epim); III 397, 10 Ioann. Phil. Tov. παρ. 


Tit.: X. ἢ 40. XV arg., KUEAGP in inscr., sch. Hermog. 
Rhet. gr. VII 970, 19; 971, 3 Walz: A40. εἴτε Σ. γε Tzetzes ad 
Hermog. Greg. Cor. 329 Schaefer: Σ. sch. XIV 39/42 с: Яд. sch. 
Ar. Nub. 1130; Eust. 102, 2: inscr. om. L. Συρακόσιαι ubique К, 


Συρρακούσιαι cett. 8 τινας γυναῖκας Σ. UEAGP παρεπι- 
δημούσας K: ἐπιδ. cett. 5 κοιµηθέντος К 7 παρέπλασε-- 
προσώπου ош. 1, 8 ποίηµά τι omissis ἐκ τῶν π.Σ. κ 


ϑεωμένων Valckenaer ed. а. 1773, 195: θεμένων codd.: ϑαμένων 
Blomfield Class. Journ. 1811, 4, 390 10 τρόπου К εἶχον К: 
ἔχουσιν cett. ἐν Ἀλεξανδρείᾳ altero ἐν omisso K ἐν τοῖς 
Αδωνίοις post Ἀδώνιδος in LUEAGP 11 κοσµήσαντες GP 
τὰ εἴδωλα K: εἶδωλα G: εἴδωλον cett: τὸ εἴδωλον Ziegler 
19 αἱ δὲ Συρακόσιαι seqq. desunt in L 18 ὄχλον ὅσα τε γὰρ 
ἐν ὄχλω διαγράφει б Ө. UEAGP 14 ἐν Ἀλεξανδρείᾳ К: εἰς 
Ἀλεξάνδρειαν cett. 18 ἐνδοῖ--ἔνδον К: γράφεται καὶ ἠνδοῖ cett. 
SCHOLIA IN THEOCRITUM rec. Wendel 20 
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τὸ Μεγαροῖ, Πυϑοῖ. ἀντιπίπτει δὲ τούτοις τὸ οἴκοι. b. ἡ 
Гооуф δέ φησι πρὸς τὴν ϑεράπαιναν ὅτι 'ἔνδον ἐστὶν ἡ Πραξι- 
уба πρὸς ἣν ἡ δούλη ὡς χρονία", λέγει, Γοργὼ φίλη᾽ ἀντὶ 
τοῦ ὡς διὰ χρόνου. εἶτα μικρὸν διαστήσασα ἐπάγει ‘tvåor’ 
ἀντὶ τοῦ ἔνδον. 

K'u*tfP* 8, ζποτίκρανον:) προσκεφαλίδα. 

KUEAGP 4/5. ἀλεμάτω: ἤγουν τῆς ἐπιπόνου. μόλις πρὸς ὑμᾶς 
ἐσώϑην ἀπὸ τοῦ ὄχλου καὶ τῶν ἁρμάτων. 

6/7. κρηπῖδες: πανταχοῦ κεκρηπιδωμένοι ἄνδρες᾽ λέγει 
δὲ τοὺς ἐν τῇ πόλει στρατιώτας. ἡ δὲ ὁδὸς πολλή. ἑκαστέρω 
δὲ ἀντὶ τοῦ πορρωζτέρω». 

κ 8a. ταῦϑ᾽ ὃ πάραρος: ἡ Πραξινόα ταῦτά φησι περὶ 

τοῦ ἰδίου ἀνδρός, ὅτι μακρὰν ἐμισϑώσατο τὴν οἰκίαν. πάρ- 
«оос δὲ ὁ παρηρμένος τὴν γνώμην. 

υΕΑΘΡ b. πάραρος: ἀνάρμοστος, ὁ ἀχρήσιμος καὶ μάταιος ἐκ 
μεταφορᾶς τῶν παρηόρων ἵππων, οἵτινες οὐ τῷ ζυγῷ χρησι- 
μεύουσιν. 

KUEAGP 9. ἐλεὸς δὲ ὁ φωλεὸς ἀπὸ τοῦ τὰ ἑρπετὰ ἐνειλεῖσθαι 
ἐν αὐτῷ. 
86, 10 Dindorf Greg. Cor. Dial. dor. 176 ας]. Dion. Thrac. 
278, 4 Hilgard Et. M. 302,6; 663,29 Eust. 140, 17; 722, 62; 
1889, 55 cf. Herodian. I 502, 16 cum nota Lentzii 

в Hesych. Phot. ποτίκρανον Poll. П 42; VI 9 18 Eust. 
1319, 6: εἴρηται τὸ παρήορος ἐκ μεταφορᾶς τῶν παρηόρων ἵπ- 
лоу ... ὁ δέ ys παρὰ Θεοκρίτω πάραρος δηλοῖ μὲν ὕπερ καὶ 
ὁ ἐνταῦθα παρήορος, γίνεται δὲ οὐ παρὰ τὸ ἀείρω, ἀλλὰ παρὰ 
τὸ ἄρω τὸ ἁρμόξω, οἱονεὶ ὁ παρηρμοσμένος. id. 672, 60 


sch. А Ψ 602; H 156 18 Hesych. Phot. Suid. /4eóg — Choer. 
Orth. (Cram. An. Ox. II 220, 81) 


1 ἐνταυθοῖ post Πυθοῖ add. P Γοργὼ (Γοργοῖ GP) φίλα: 
πρὸς ϑερ. φησι UEAGP з χρονία Tricl: χρονίαν codd. 
nostri Γοργοῖ GP 6 προσκεφαλίδα К: προσκέφαλον (lege 
προσκεφάλαιον e locis sim.) cett. 7 1: ἀλεμάτω H. Stepha- 
nus in verbis poetae: ἀδεμάτω K(G): ψυχῆς cett. 9 ]. om. К 
10 ἡ δὲ seqq. om. @ ἑκαστέρω К: ἑκαστοτέρω cett. 11 πορ- 
ρωτέρω scripsi ex Et. M. 320, 24 (cf. Gen.) et Eust. 371, 1: πόρρω 
codd. 14 παρηρτηµένος cod., corr. Wilamowitz 15 l. om. 
UEA 18 ἐνειλεῖσθαι K: εἱλεῖσϑαι cett. 


μα 
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10. φθονερὸν δὲ ἀντὶ τοῦ φιλόνεικον. κ 


[18 а.] πρὸς τὸ τέκνον ταῦτα. utes 
b. ἀπφῦν: οὕτως τὸν πατέρα καλοῦσιν, ἤδη δὲ ἀπὸ KUEAGP 
τούτου καὶ τὸν πρεσβύτην. 

κ ο ἀπφῦς δὲ ὁ πατήρ, ἀφ᾽ οὗ οἶονεί τις πέφυκε᾽ λέγεται K 
ὑποκοριστικῶς. 

14. ναὶ τὰν πότνιαν: ναὶ μὰ τὴν Θεόν, ναὶ μὰ τὴν KUEAGP 
Κόρην. εὖ δὲ τὸ τὰς Συρακοσίας ταύτην ὀμνύναι' φασὶ γὰρ 
τὸν Δία τῇ Περσεφόνῃ τὴν Σικελίαν δωρήσασϑαι. 

10 16-- 178. ἀπφῦς μὰν τῆνος:... ἡ Πραξινόα φησὶ τὸν 
ἄνδρα μεμφομένη. ὁ ἀπφῦς οὖν, φησίν, ὡς λόγῳ εἰπεῖν, τρισ- 
καιδεκάπηχυς ὑπάρχων ἀνήρ, ὅτε ἠγόραζε πρώην ἐν τῇ πανη- 
γύρει νίτρον καὶ φῦκος, ἅλας ἀγοράσας ἤνεγκεν ἡμῖν ὡς vi- 
toov [ἅλας] αὐτῷ δεδωκότος τοῦ πωλοῦντος. διὸ ἐπισκώπτει 

15 αὐτοῦ τὸ μέγεϑος καὶ τὴν ἄνοιαν. 

b. ἀπὸ σκανᾶς: σκηνὴ λέγεται, παρόσον ἐν ταῖς πανη- KUEAP 
γύρεσι σκηνὰς ἐποίουν of πωλοῦντες. 

18—20 a. χῶμός: ἡ Γοργὼ ἐπὶ τοῖς ὁμοίοις μεμφομένη KUEAGP 
τὸν οἰκεῖον ἄνδρα φησί᾽ καὶ ὁ ἐμὸς ἀνὴρ Διοκλείδας ἑπτὰ 

90 δραχμῶν ἠγόρασε (πέντε; ποκάρια γεγηρακότων προβάτων. 

b. οὐκ ἔρια, ἀλλ᾽ ἔργον ἐπ᾽ ἔργῳ διὰ τὸ δὶς αὐτὰ πλύ- 
νεσθαι. κυνάδας δὲ οἷον κύνεια, τραχέα. 


21a. ἀλλ᾽ ἴθι τώὠμπέχονον: τὸ περιβόλαιον, τὸ ἱμάτιον. κ 


з Greg. Cor. Dial. dor. 132: τὸν πατέρα ἀπφῦν ὀνομάξουσι. 
Hesych. ἀπφός Svid. ἀπφά 5 Eust. 565,98: ὁ μέντοι ἀπφὺς 
παρὰ Θεοκρίτω πατρὸς κλῆσις, ἣν βρέφος ἂν προσείποι πατέρα 
τόν, ἀφ᾽ οὗ ἔφυ. id. 886, 36; 971, 30; 1048, 98 


8 ἀφ᾽ οὗ τις πέφυκεν post καλοῦσιν add. UEAGP 10 post 
l. 10 circiter litterse in K evanuerunt ἡ По. — µεμφομένη 
desunt in UEAGP 11 ó om.K 1? post ὑπάρχων add. καὶ 
οἷον τηλικοῦτος UEAGP ὅτε K: ὅτι cett. ἠγόρασε KG 


14 del. Wilamowitz 15 αὐτοῦ τὸ μέγ. καὶ τὴν ἄν. К: αὐτὸν 
εἴς τε μέγ. καὶ ἄν. cett. 20 suppl. Toup (lI p. 330), πέντε 
ποκάρια Κε ποκάρια К: πόκας UEA: πόδας GP 21 αὐτὸ Κ 


90” 
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KUEAGP b. καὶ τὰν περονατρίδα: τὸ πέπλον καὶ ἔνδυμα (.. » 
ὅπερ πρῶτον ὑπεζώννυντο ὡς oí Μακεδονίτιδες. εἴρηται δὲ 
ἀπὸ τοῦ περονᾶσϑαι καὶ τῆς ἐπωμίδος ἐπιλαμβάνεσϑαι. 

22. βᾶμες: ἐς τὰ πλούσια βασίλεια πορευϑῶμεν τοῦ 
Πτολεμαίου. 

25. ὧν εἶδες δὲ καὶ ὧν εἶπας ἀντὶ τοῦ ἐξ ὧν εἶδες 
καὶ ἐξ ὧν ἐϑεάσω, ἐκ τούτων διηγήσαιο ἂν τῷ μὴ ϑεασαμένῳ. 

К ЕАР 27—929 а. Εὐνόα, alos τὸ νᾶμα: ἡ Πραξινόα φησὶ 
πρὸς τὴν δούλην ἐν ἤϑει' ὦ Εὐνόα, ἄρασα τὸ νᾶμα ὡς καὶ 
πρώην ἐς μέσον αὐτὸ ϑές. ϑέλει δὲ εἰπεῖν' μὴ ἀμελῶς εἰς 
τὸ μέσον αὐτὸ ϑήσεις. 

υε: [5] (αἰνόϑρυπτε:) κενόδοξε, ἐπὶ κακοῖς. 
[30.] «ἄδ᾽ εἰς νᾶμα φέρει:) ἀντὶ τοῦ᾽ ἴδε εἰς ποῖον 
ἀγγεῖον τὸ νᾶμα φέρει. 

κυξεερ 32. ὁκοῖα ϑεοῖς: ἀντὶ τοῦ: εἴτε καλῶς cite κακῶς. 

KEUSEEPE 33. ζκλὰξ) ἡ κλεὶς Δωρικῶς. 

KUEAGP 34. τὸ καταπτυχές: τὸ δίπτυχον ἐμπερόνημα καὶ ĝi- 
πλοῦν. λέγοι δ᾽ ἂν τὴν διπλοΐδα, ἣν Ὅμηρός φησι 'δίπλακα 
μαρμαρέην᾽ (Г 126). 

35a. κατέβα τοι: ἀντὶ τοῦ διὰ πόσου σοι ἀπὸ τοῦ 
ἱστοῦ καϑῃρέϑη [καὶ] οἷον ἐξυφάνθη; 

UEAGP — b. ἀφ᾽ ἱστῶ: [ἢ] διὰ πόσης ἐξόδου κέκοπται ἀπὸ τοῦ ἱστοῦ; 

к 36. καϑαροῦ μνᾶν: πλέον ἠνάλωσα, φησίν, [Ñ] δυοῖν 
μνῶν καϑαροῦ ἀργυρίου. 


1 τὸ διπλοῦν ἔνδυμα Ahrens collato scholio 34. idem se- 
quentia lacunosa esse perspexit 2 verba ὡς αἱ Max., quae 
in libris finem scholii faciunt (desunt vero in G), huc pertinere 
videntur; ὦ ἐχρῶντο αἱ Μακ. ante ὅπερ inseruit Тї]. 8 τῆς 
ἐπωμ. ἐπιλαμβ. Е: κατὰ τὰς ἐπωμίδας συμβάλλεσθαι cett. 
18 λέγοι Ziegler: λέγει GE: λέγ ορ. cett. 20 πόσον pro διὰ 
πόσου K 91 del. Ahrens ἐξεφάνθη GP 22 delevi hoc ἤ, 
cum ad alterum spectet, quod in iisdem libris scholio 35a 
praefixum legitur 98 del. Wilamowitz: 94 μνῶν Warton 
(1 226 b): μνᾶν cod. ἀργυροῦ cod., corr. Call. 


ma 


0 
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38/39 а. τοῦτό κα εἶπας: τοῦτο ἀληϑὲς εἶπας, ὅτικυξλαρ 
κατὰ γνώμην μοι ἐξυφάνϑη. εἶτα ἀντιστρέφει τὸν λόγον πρὸς 
τὴν ϑεράπαιναν. 
b. καὶ τὰν ϑολίαν: καὶ τὸ σκιάδειον εὐκόσμως ἐπίϑες. 
δ εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ ϑόλῳ ἐοικέναι. of δὲ ᾿Αττικοὶ τὸ σκιάδειον 
σκίρον καλοῦσι. 
404. Μορμώ, δάκνει ἵππος: ἀπέστρεψε πάλιν τὸν 
λόγον πρὸς τὸ παιδίον (05 κλαῖον. 
b. Μορμώ: εἰς κατέπληξιν τοῦτο ἔταττον, ὕθεν καὶ τὰ 
19 προσωπεῖα μορμολύκεια ἔλεγον. 
с, [ἵππος] Μορμώ: Ашо βασίλισσα αιστρυγόνωνυελϐρ 
ἡ καὶ Γελλὼ λεγομένη δυστυχοῦσα περὶ τὰ ἑαυτῆς τέκνα ὡς 
ἀποϑνήσκοντα ἤϑελε καὶ τὰ λειπόμενα φονεύειν. 
46. πολλά τοι ὦ Πτολεμαῖε: τὸν Φιλάδελφον λέγει. KUEAP 
15 AT. τὸ δὲ ἐξ οὗ ἐν ἀϑανάτοις ὁ τεκὼν ἀντὶ τοῦ: ἐξ 
οὗ ὁ πατήρ σου ἀπεϑεώϑη, ὁ Σωτὴρ Πτολεμαῖος, ὃς ἦν πατὴρ 
Φιλαδέλφου. 
48—50 а. Αἰγυπτιστί: πρὸς τοῖς ἄλλοις σου καλοῖς KUEAGP 
ἔργοις καὶ τοῦτο. οὐκέτι γὰρ κακοῦργός τις λυμαίνεται τὸν 
20 παριόντα ἐξαπατήσας Αἰγυπτιστί' ἡπάτων γὰρ πολυπείρως 
παίξοντες κακὸν παίγνιον (of Αἰγύπτιοι). 
b. «Αἰγυπτιστί:» παραλογισμοῖς Αἰγυπτιακοῖς. ἁπατη- 
λοὶ γὰρ οἱ Αἰγύπτιοι, ὡς καὶ Αἰσχύλος (fgm. 373 Nauck 
Trag. gr. Гот 110) φησί δεινοὶ πλέκειν τοι μηχανὰς 
95 Αἰγύπτιοι.” 
"8 Pol. VIL 174; X 127 Hesych. ϑολία Eust. 1984, 9 Ἢ 


€ Harp. Phot. Suid. σκίρ. Bekk. An. gr. 304, 10 sch. Т ¥ 381 
sch. Ar. Eccl. 18 Eust. 1304, 26 


1 ἡ Πραξινόα φησίν, ὅτι τοῦτο µε (μὴ G, lege μὲν) UEAGP 
4 ϑολίαν τὸ σκιάδιον, τὸν πέτασον. ἀντὶ τοῦ" καὶ τὸ κτλ. UEAGP 
5 εἴρηται--ἐοιχέναι om. iidem 7 πάλιν om. K 8 suppl. 
Call. 1 delevi 19 Γελὼ codd. 15 ἐξ κ: ἀφ᾽ cett. 
18 σὺν τοῖς ἄλλοις σου καλ. ἔργ. К: πρὸς τοῖς καλ. ἔργ. cov cett. 
20 ἠπάτων К: ἐπὶ πάντα cett. 21 κακὰ παίγνια Call ex- 
plevi lacunam ab Ahrensio indicatam 22 Ahrens lemmate ad- 
dito hoc scholium ab antecedente separavit $28 καὶ pro oi K 
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ο. κεκροτημένοι: ἀντὶ τοῦ διερραπισμένοι, ἐθάδες nav- 
ούργων ἔργων. ἡ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τοῦ κεκροτημένου yal- 
υελρκοῦ. d. καὶ Σοφοκλῆς (fgm. 827 Nauck Trag. gr. Гут? 
324): 'mávcogov κρότηµα, Ιαέρτου γόνος. 
υε: [ο] ζ«ἀλλάλοις ὁμαλοί:) εἰς μίαν συμβουλὴν ὄντες. 
ΚύΕΑΒΡ 51. ἡδίστα Γοργώ: ἀντὶ τοῦ ὦ γλυκεῖά μοι Γοργώ, 
τί ἄρα ἡμῖν ἔσται; εὐλαβοῦνται γὰρ ϑεασάμεναι τοὺς πολε- 
μικοὺς ἵππους πομπεύοντας. 
UEAGP 52. φίλε: τοῦτο πρός τινα τῶν ἐπιβεβηκότων τοῖς ἵπποις 
φησὶν ἐν τῷ πλήϑει. 

u [53.] «κυνοθαρσής:) ἀναίσχυντος. 

ΚύΕΑΘΡ δά. διαχρησεῖται τὸν ἄγοντα: διαφϑερεῖ τὸν ἵπποκό- 
μον ἢ τὸν ἡνίοχον. 

57/58. τοὶ δ᾽ ἔβαν: οἱ δὲ ἵπποι κεχωρήκασιν εἰς ὃν ἔδει 
τόπον. τὸ δὲ καὐτὰ συναγείρομα: ἀντὶ τοῦ ἀνακτῶμαι 
ἐμαυτὴν ἀπὸ τῆς ταραχῆς. ψυχρὸν δὲ ὄφιν λέγει τὸν ψυ- 
χροποιόν. 

κ 60—62а. ἐξ αὐλᾶς, ὦ μᾶτερ: ἡ Γοργώ φησι πρὸς 
γραῦν tiva’ λέγε ἡμῖν, ὦ μῆτερ, εὐμαρὲς εἰσελϑεῖν; ἡ δέ φησι’ 
πειράϑητε καὶ εἰσελεύσεσϑε εἰς τὴν τῶν βασιλείων αὐλήν. 

ΨΕΑΘΡ Ὁ. ὦ μήτηρ: ἡ Γοργώ φησι πρός τινα πρεσβῦτιν ὡς ἐκ 
τῆς αὐλῆς καὶ τῶν βασιλείων ἐρχομένην: боа ἔστιν ἡμῖν 
εὐκόλως εἰσελθεῖν: ἡ δέ φησι’ πειράϑητε καὶ εἰσελεύσεσϑε᾽ 
of γὰρ ᾿Αχαιοὶ πειραϑέντες εἰσῆλϑον εἰς τὴν Ἴλιον. 

KUEAP 63. χρησμὼς & πρεσβῦτις: ἡ Γοργώ φησιν, ὅτι zen- 
σμοὺς ἀποφοιβάσασα ἡ γραῦς ἀπῆλϑεν. 

1 Hesych. κυνοθαρσής' ἀναιδής. 


1 κεκεντρωμένοι K διερρ. K: ço. cett. 8 τῶν κεκεν- 
τρωμένων χαλκῶν Κ 4 Λαρτίου Nauck 5 glossa in codd. 
ad ἐριοί adscripta est 7 τοὺς πολεμίους ὄχλους ἱππηλατοῦν- 
τας G 14 sig ὁδὸν ἣν ἔδει G addens quae ad συναγθίροµαι 
pertinere videntur verba τοῦ καὶ φοβεῖσθαι ἡμᾶς 16 κατα- 
συναγ. K, хот αὐτὰ συναγ. P 16 καὶ post ἀνακτῶμαι add. 
UEAGP 16 ἑαυτὴν codd., correxi 18 ἐξαυδᾶς cod. 
94 οἱ γὰρ seqq. desunt in VEAP 


10 


16 
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64. πάντα γυναῖκες ἴσαντε: «ἴσασι,) ὅπως ὁ Ζεὺς τῇ KUEAGP 
"Hoe λάϑρα συνῆλϑεν. Ὅμηρος (Ж 296)` "εἰς εὐνὴν φοιτῶντε 
φίλους λήϑοντο τοκῆας’. ᾿4ριστοκλῆς (fgm. 5 Mueller Fgm. 
hist. gr. IV 330) δὲ ἐν τῷ περὶ τῶν Ερμιόνης ἱερῶν ἰδιωτέρως 
6 ἱστορεῖ περὶ τοῦ Διὸς καὶ [τοῦ τῆς] “Hoas γάμου. τὸν γὰρ Ala 
μυθολογεῖται ἐπιβουλεύειν τῇ "Ноа μιγῆναι, ὅτε αὐτὴν ἴδοι yw- 
ρισϑεῖσαν ἀπὸ τῶν ἄλλων ϑεῶν. βουλόμενος δὲ ἀφανὴς γενέσϑαι 
καὶ μὴ ὀφϑῆναι ὑπ᾽ αὐτῆς τὴν ὄψιν μεταβάλλει εἰς κόκκυγα 
καὶ καθέζεται εἰς ὄρος, ὃ πρῶτον μὲν Θόρναξ ἐκαλεῖτο, νῦν δὲ 
10 Κόκκυξ. τὸν δὲ Ala χειμῶνα δεινὸν ποιῆσαι τῇ ἡμέρα ἐκείνῃ᾽ 
τὴν δὲ Ἥραν πορευομένην μόνην ἀφικέσϑαι πρὸς τὸ ὄρος καὶ 
καϑέξεσϑαι εἰς αὐτό, ὅπου νῦν ἐστιν ἱερὸν "Hoag τελείας. τὸν 
δὲ κόκκυγα ἰδόντα καταπετασθῆναι καὶ καθεσθῆναι ἐπὶ τὰ 
γόνατα αὐτῆς πεφρικότα καὶ ῥιγῶντα ὑπὸ τοῦ χειμῶνος. τὴν 
16 δὲ "Носу ἰδοῦσαν αὐτὸν οἰκτεῖραι καὶ περιβαλεῖν τῇ ἀμπεχόνῃ. 
τὸν δὲ Alu εὐθέως μεταβαλεῖν τὴν ὄψιν καὶ ἐπιλαβέσθαι τῆς 
Ἥρας. τῆς δὲ τὴν μίξιν παραιτουμένης διὰ τὴν μητέρα, αὐτὸν 
ὑποσχέσθαι γυναῖκα αὐτὴν ποιήσασθαι. καὶ παρ᾽ ᾽άργείοις 
δέ, οἳ μέγιστα τῶν Ἑλλήνων τιμῶσι τὴν Θεόν, τὸ [δὲ] ἄγαλμα 


1 ἴσασι, φησίν, αἱ γυναῖκες πῶς Ἰτίο]. (ὅπως Ahrens): φησὶν 
ὅτι codd. nostri, quibus Call. add. «τὰ πάντα αἱ γυναῖκες γι- 
νώσκουσι καὶ д1) 8 λήϑοντο K: ἐλήϑοντο UEAP: ἐλελήϑον- 
το G: ἐήϑοντε Hom. ᾿Αριστοκλῆς ex Aelian. Hist. an. XI 4 Gras- 
hof Jahrb. f. Phil. 10, 1829, 144 adstipulantibus Muellero 1. 1. 
εἰ II 191, Val. Rosio Arist. pseudep. 1863, 618 aliis: ριστοτέλης 
codd. 4 δὲ om. K τῶν “Egu. scripsi: τῆς “Egu. codd. 
ἱερῶν Hemsterhuys et Toup: ἱερῷ codd. ἰδιώτερον UEA 
Б del. Wilamowitz 6 μυϑολογεῖται Κ; -γεῖ cett. ὅτε Call.: 
ὅτι codd. ἤδη GP 9 πρῶτον КА: ποτὲ UGP: πρῶτον ποτὲ 
E: προτοῦ Ahrens «Θόρναξ Hemsterhuys, cf. Paus. II 36, 1: 
ϑρόναξ UEAGP: in К discerni non potest nisi $... o£ 
19 δὲ om. K 12 εἰς K: ἐπ᾽ cett. 14 πεφρικῶντα Κ ὑπὸ 


τοῦ χειμῶνος K: διὰ τὸν χειμῶνα cett. 11 τῆς — παραιτου- 
μένης К: τὴν--παραιτουμένην cett. 18 αὐτὴν scripsi: ταύτην 
codd. 19 δέ post 40у. om. К о? μέγιστα Ahrens: ої ué- 


γιστον vel μάλιστα Hemsterhuys: οἱ μέγιστοι codd. del. Hem- 
sterhuys 


KUEAP 


KUEAG 


UEAP 
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τῆς Ἥρας ἐν τῷ ναῷ καϑήμενον ἐν [τῷ] ϑρόνῳ τῇ χειρὶ ἔχει 
σκῆπτρον, καὶ ёл αὐτῷ τῷ σκήπτρῳ κόκκυξ. 

61. Εὐτυχίδος: εἰκὸς τὴν Εὐτυχίδα Γοργοῦς εἶναι ϑε- 
ράπαεναν. 

68. ἀπρὶξ ἔχε: ἀντὶ τοῦ ἐμπεφυκότως, ὥστε μὴ ix- 
πρῖσαι τὴν συμφυΐαν. 

14. nels ὥρας: ἀντὶ тоб’ καὶ εἰσαεὶ ἐν καλῷ εἴης περι- 
στέλλων καὶ τημελούμενος ἡμῶν. 

P 76/7178. ἄγ᾽, ὦ δειλαία, βιάξου καὶ σὺ καὶ ὤϑει, ὥστε 
σε εἰσελϑεῖν. ἔπειτα εἰσελϑούσης αὐτῆς φησι κάλλιστ᾽, 
ἐνδοῖ πᾶσαι. 

b. ὁ τὰν νυὸν εἶπ᾽ ἀποκλάξας: ὡς παροιμίας οὔσης. 
ἀποκλείσας τὴν νύμφην τις “καλῶς τά γε ἔνδον ἡμῖν ἔχει) 
φησί’ διὸ καὶ ἡ Γοργὼ οὕτως ἐπεφώνησεν. 

79. ϑεῶν περονάματα: ἢ ἔργα ϑεῶν ἢ φορεῖσϑαι ὑπὸ 
ϑεῶν ἄξια. 


кубе 80. ἔριθοι: ἢ ὑπουργοὶ ἢ ἐριουργοί. 


KUEA 


82. ὡς ἔτυμ᾽ ἑστάκαντι: ἀντὶ τοῦ ὡς ζῶντά εἶσι καὶ 
οὐχ ὡς ἐνυφαντά. 

864. ὁ τριφίλατος: ὁ πολυφίλητος ὡς καὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ 
(Ө 488) 'ἀσπασίη τρίλλιστος᾽. ἢ ὅτι ὑπὸ τριῶν ἐφιλήϑη᾽ 
Διός, Αφροδίτης καὶ Περσεφόνης. 


5 Tim. Lex. Plat. ἀπρίξ Hesych. Suid. ἀπρίξ Epim. 
(Cram. An. Ox. II 335, 16) Et. M. 132, 52 (cf. Gen.) Et. Gud. 
179, 16 De Stefani sch. rec. Soph. Ai. 310 17 sch. AB 
Σ 550.560 Hesych. Phot. Suid. Kg. — Choer. Orth. (Cram. An. 
Ox. II 199, 8) Et. M. 373, 39 (cf. Gen.) Et. Gud. 206, 32 al. 
Sturz Et. Or. 66, 15 Eust. 1162, 20 90 sch. AT Ө 488 
$1 Apoll. Bibl. III 185 


1 praeterm. Tricl. Call. 2 τῷ σκήπτρῳ deleri vult Ahrens 

8 ἐπιμελούμενος Tricl. 11 G add. in fine ἀντὶ τοῦ" τὰ πάντα κα- 
λῶς ἔχουσι 12 sch. Ὁ cum а coniungi iubet Ahrens 18 ἔχει 
G Apogr. Barb.: ἔσχε cett. 15 l. от. UEP 17 ἢ οἱ ὑπ. ἢ οἱ 
£g. K, ubi αἱ Valckenaer ed. a.1773,373 ἱστουργοὶ pro ὑπουργοὶ 
Hemsterhuys (apud Valck.) ἐριουργοί K: ἱερουργοί cett. 

19 ὑφαντά Tricl. 22 2165 mutarunt praeter necessitatem: 21- 
οὓς Tricl: ᾿Ἠοῦς Ahrens: zfiovócov Valckenaer ed. a. 1773, 378 


$ 


10 


15 
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b. (xdv ᾿Αχέροντι:) ἐν д 

87/88. παύσασθ᾽ ὦ δύστανοι: παύσασϑε, φησίν, ὦ 
ἐπίπονοι, ἄπειρα λαλοῦσαι. τοῦτο δέ φησί τις παρεπόμενος 
καὶ ἀγανακτῶν ἐπὶ τῇ ἄγαν αὐτῶν ἀδολεσχίᾳ. διὸ καὶ ἐπιτιμᾷ 
αὐταῖς ὡς τὰ κατὰ μέρος τῶν εἰκόνων ἀνερευνώσαις. εἶτα πρὸς 
ἑαυτὸν ἐπιστρέφων᾽ τρυγόνες διαφϑεροῦσι 4ωρίξουσαι πάντα. 
τὸ γὰρ πλατυάσδοισαι τοιοῦτόν ἐστιν, ὅτι πλατυστομοῦσιν 
oí Δωριεῖς τὸ а πλεονάξοντες᾽ ἐκκναισεῦντι δὲ ἀντὶ τοῦ 
διαφϑεροῦσιν. 

[89.] «μᾶτι) ἀγανάκτησις Συρακουσίων τὸ uà. 

90. «πασάµενος:) κτησάμενος δούλους. 

91/92 а. Κορίνϑιαι εἰμές: Κορινθίων γὰρ ἄποικοί 
εἶσιν of Συρακόσιον᾽ Κορίνθιος δὲ καὶ ὁ Βελλεροφόντης. 

b. Πελοποννασιστί: τὴν γὰρ Πελοπόννησον ᾠκισαν of 
Δωριεῖς of σὺν 'Ηρακλείδαις. 

94/95 а. μὴ φυῆ, Μελιτῶδες: ἀντὶ τοῦ: μηδεὶς yé- 
vorto, ὦ Περσεφόνη, ἄλλος ἡμῶν κύριος. Методи δὲ τὴν 
Περσεφόνην φησὶ κατ᾽ ἀντίφρασιν ὡς καὶ Κόρην «ἢ) διὰ τὸ 
τὰς ἱερείας αὐτῆς καὶ τῆς 4ήμητρος μελίσσας λέγεσϑαι. 


€ Hermog. Περὶ ἰδ. 247, 18 Rabe sch. Hermog. (Rhet. gr. 
VII 970, 12; 971, 3 Walz)  Tzetz. ad Hermog. (Greg. Cor. 329 
Schaefer) Planud. ad Hermog. (Rhet. gr. V 485, 2 Walz) Greg. 
Cor. Dial. dor. 143 11 Hesych. πασδάµενος' κτησάμενος. sch. 
А 2 433 Et. Gud. 474,30 Sturz Eust. 493, 45 17 Cocondr. 
Περὶ τρόπ. (Boiss. An. gr. III 292) 19 Callim. H. Apoll. 110 
sch. Pind. Pyth. IV 106c Porph. De antro nymph. 18 Hesych. 
μέλισσαι 


1 sch. b ab а seiunxit Ahrens ἐν΄Α:δου Tricl. 2 δύ- 
στανοι om. K 3 ἀπειρολαλοῦσαι UEA 6 ἐπιστρέφει ОЕА 
διαφϑεροῦσι scripsi: διαφϑείρουσι Ahrens e locis sim.: διαφέ- 
ρουσι K: διαφέρουσαι cett. πάντη ОЕА 7 γὰρ K: δὲ cett. 
ὅτι om. UEA 8 ἐκκναισεῦντι А: -ται cett. 9 διαφϑεροῦσιν 
Reiske: διαλέγουσιν codd.: διολλύουσιν Ahrens 14 l.: Πελο- 
ποννασιστί Ziegler: -νασιαστί K: -νησιαστί cett. ὤκησαν codd. 
17 Μελιτῶδες K 18 fort. praeferendum φασὶ suppl. Аһгепв 
19 ἱερείας Tan. Faber (ut affert Anna Daceria ad Callim. 1. 1.) 
alii: ἑταίρας codd. 


LEUE Ef 
uf ES 
KUEA 
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U — b. (Μελιτῶδες:) ὦ Περσεφόνη. κατὰ ἀντίφρασιν' πολλὰ 
γὰρ τὰ ἐν "410ү πικρά. διὰ μέσου ἐπιφώνημα. 
K ο. κενεὰν ἀπομάξῃς: μή μοι κενὸν τὸ μέτρον ἀπο- 
Ψήσῃς. 
κυε 97. ἡ τῆς Ἀργείας ϑυγάτηρ: ἄδηλον, τίς ἡ ποιήτρια 5 
αὕτη: ἔνιοι δὲ ᾿ἀργείας αὐτήν φασιν εἶναι θυγατέρα ὁμώνυμον 
τῇ μητρί, εἶναι δ᾽ ἐκείνην Σικυωνίαν. 

100/101. δέσποιν᾽ ἃ Γολγώς: πόλις Κύπρου ὠνομα- 
σµένη ἀπὸ Γολγοῦ τοῦ ᾿Αδώνιδος καὶ ᾿Αφροδίτης. Ἰδάλιον 
δὲ πόλις Κύπρου. Ἔρυξ δὲ πόλις Σικελίας ἀπὸ Ἔρυκος τοῦ 10 
Βούτου καὶ ᾿Αφροδίτης. τὸ δὲ χρυσῷ παίζουσ᾽ ᾽ἀφροδίτα 
τοιοῦτον ἴσως ἐστίν, ὅτι οἱ ἐρῶντες χρυσῷ πείϑουσι τὸ ἐρώ- 


μενον. 
108a. μηνὶ δυωδεκάτω: τινὲς δι ἐξαμήνου φασὶν 
ἀνέρχεσθαι τὸν “Адош. 16 


b. µαλακαί: μαλακούς φησιν ἔχειν πόδας τὰς Ὥρας, 
ἐπεὶ τὸ ἔαρ μαλακόν. 

106/107. τὴν γὰρ μητέρα Βερενίκην καὶ τὸν πατέρα 
Πτολεμαῖον ἀπεϑέωσεν. Βερενίκην δὲ λέγει τὴν τοῦ Σωτῆρος 
γυναῖκα, μητέρα δὲ τοῦ Φιλαδέλφου (καὶ) ᾿Αρσινόης. 30 

ΚυΕΛΑΡ 109—111а. ziv δὲ χαριξομένα: [ἀντὶ τοῦ] σοί, φησίν, 
ἀντιχαριξομένη (ἡ) τῆς Βερενίκης ϑυγάτηρ ᾿ἀρσινόη, àv? 
ὧν ἀϑάνατον ἐποίησας τὴν μητέρα. 


в Steph. Byz. Γολγοί 10 Diod. Bibl. IV 23, 2; 83, 1 
Steph. Byz. Ἔρυξ Serv. Verg. Aen. 1 570; V 24. 412 Myth. 
Vat. I 53; II 166 Hyg. Fab. 260 


6 Ἀργείας Call.: Χαρίας codd. sed cf. Suid. s. Χάρεια, ubi 
omnia praeter ipsum nomen interierunt. 9 Γολγῶς K τοῦ 
"Ad. Apogr. Barb.: τοῦ τοῦ ‘Ад. K: τινὸς τοῦ τῆς Að. cett. 
9 ᾿Ιδάλιον--Κύπρου om. UVEA 11 Βούτου Brub. in marg., cf. 
locos sim.: Βιωτέως K: Βιότου cett. 12 πάντως pro ἴσως K 
18 δὲ pro γὰρ K 20 suppl. Call. 91 seclusit Ahrens 
92 χαριζομένη UEAGP, ἀντι prima manus add. in K suppl. 
Call. τῇ Βερονίκης θυγατρὶ ᾽Αρσοινόῃ Ч(Е)А@Р 
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b. (ἀτιτάλλει:) ἐπεὶ τὴν πρόβασιν εἰς αὔξησιν 70187. K UEA 
[ο.] ἀτιτάλλω ἐκ тоб а στερητικοῦ μορίου καὶ τοῦ τα- UE" A 
λάσσω τὸ κοπιῶ. σηµαίνει δὲ τὸ ἀναπαύω καὶ μὴ διὰ κόπου 
ταλαίνω. ἢ ἀπὸ тоб ἄττω τὸ ὁρμῶ καὶ τοῦ ἄλλω τὸ πηδῶ, 
5 καὶ σημαίνει τὸ αὐξάνω. 


112/113. ὅσα δρυός: πάντα, φησί, τὰ ἀκρόδρυα παρα- KUEAGP 
τίθεται τῷ ᾿ἀδώνιδι ἀπὸ παντοίας ἰδέας ὀπωρῶν. εἰώθασι 
γὰρ ἐν τοῖς ᾿Αδωνίοις πυροὺς καὶ κριϑὰς σπείρειν ἔν τισιν 


ὀστρακίοις καὶ (τοὺς) φυτευθέντας κήπους ᾿ἀδωνείους προσ- 
10 αγορεύειν. 


114—116 а. χρύσει ἀλάβαστρα: ἀλάβαστρα σκεύηκυΕΑΡ 
μύρων δεκτικά, πλαθάναι δέ, ἐν οἷς διαπλάττουσι τοὺς 
ἄρτους. b. τὸ δὲ ἄνθεα τὰ ἐπιπάσματα τῶν ἄρτων᾽ λέγοι KUEAGP 
δ᾽ ἂν τὰ σήσαμα. 

15 117. ὕσσα т ἀπὸ γλυκερῶ: ἀντὶ τοῦ πλακοῦντες KL"UEAP 
διάφοροι. 


119. χλωραὶ δὲ σκιάδες: ᾿σκιάδες καὶ καλύβαι ἀνήθων К 
αὐτῷ τῷ καρπῷ καταβριϑόμεναι γεγόνασιν. 
120/121. of δέ τε κῶροι: τὰς καλύβας, φησίν, ὑπερ- KL^UEAP 
30 πέτονται ol Ἔρωτες ὡς of νεοσσοὶ τῶν ἀηδόνων. 


2 Eust. 546, 44: 1054,9; 1689, 37 6 Eust. 626, 54 
12 Poll VI 74; X 112 Hesych. Phot. πλάθανον Greg. Cor. 
Dial. dor. 148 


1 l. suppl. Ahrens 9 ὀστρακίοις Duemmler Real-Enc. d. 
class. Alt.* I 1, 356, 1, cf. Julian. Conv. 329 c: ὀστρώκοις Hem- 
sterhuys, cf. Theophr. Hist. pl. VI 7, 3 alios: προαστείοις codd.: 
ἀγγείοις Valckenaer ed. а. 1773, 396, cf. Paroemiographos (Zenob. 
I 49 21): γαστρίοις Bast Epist. crit. 193 e scholio Hermiae ad 
Plat. Phaedr. 276 b: προγαστρίοις В. Rochette Revue archéol. 8, 
1851, 109 n. 1: ποαστρίοις G. Hermann Opusc. V 108 suppl. 
Call. 19 δεκτικά, πλαϑάναι К: δεκτά, πλαϑάνη οθ cum 
punctum posuissent post δεχτικά, e coniectura scripserunt: 
πλαϑάνη σανίς, ἐν ᾗ Tricl, πλαϑάναι δέ, ἐν αἷς Call. 18 ἐπι- 
πλάσματα А, ἐπισπέρματα P 18 καταβριθοµένων Garin Studi 
ital. 15, 1907, 308 n. in poetae verbis βρίϑοντος suspicatus 
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123. ὦ ἔβενος: τὴν λοιπὴν κόσμησιν τὴν βασιλικὴν 
ϑαυμάξει. 

KUEAP 194. αἰετοί: ὡς πεποικιλμένων ἀετῶν ἐλεφαντίνων καὶ 
βασταξόντων τὸν Γανυμήδην. 

kutAGP 125/126a. πορφύρεοι δὲ τάπητες: ὡς μαλακῶν tæ- 5 
πήτων ὑπεστρωμένων τῇ κλίνῃ τῆς ᾽άφροδίτης οὓς φησιν 
ὑπὸ τῆς Μιλήτου καὶ Σάμου ῥηϑήσεσϑαι μαλακωτέρους ὕπνου 
διὰ τὸ παρ᾽ αὐτοῖς εἰς κάλλος τὰ τρώματα γίνεσϑαι. 

KUE'2A8P b. ὁ Μίλατος: τὰ Μιλήσια καὶ Σάμια ἔρια. τὴν δὲ 
κατὰ ἀναστρεπτέον᾽ ἔστι γὰρ “κατὰ τὴν Σάμον βόσκων᾽. (ἢ» 10 
οἷον καταβοσκόµενος καὶ κατανεμόμενος. 

ευ ερ 129. τὸν ἄνδρα γαμβρὸν λέγει ὡς οἱ Αἰολεῖς. 

ΚύΕΑΘΡ 180. τὸ piinu ἔτι: τὸ τοῦ ᾿ἀδώνιδος δηλαδή. οὐδέπω 
γὰρ κέκαρται τὰ γένεια, ὡς κεντῶσιν, ἀλλ᾽ ἔτι χνοάξει. 

182. ἅμα δρόσῳ: ἀντὶ τοῦ ἅμα ἡμέρα τότε γὰρ πίπτει 16 
ἡ δρόσος ἐν τῇ γῇ. 

κυεΑΡ 188. οἰσεῦμες: ἐπὶ γὰρ τὴν ϑάλασσαν ἐκφέροντες τὸν 

᾿4δωνιν ἔρριπτον ἐπ᾽ αὐτήν. 
tA  [138.] βαρυμάνιος: βαρείας μανίας ἀναδεδεγμένος διὰ 
τὸ μὴ τυχεῖν τῶν ὕπλων. 90 

KUEAGP 199. εἴκατι: εἴκοσι παίδων. τῷ ἀρτίῳ ἀριϑμῷ ἀποκέ- 
χρηται ὡς καὶ Σιμωνίδης (fgm. 49 Bergk Poet. lyr. gr. 1114 
411). Ὅμηρος (5 496) ἐννεακαίδεκα λέγει. 

141. Δευκαλίωνες δὲ ἀντὶ τοῦ «4ευκαλίδαι ἀπὸ Δευ- 


19 Serv. Verg. Georg. 131 sch. Arat. 250 Poll. III 32 
Bekk. An. gr. 228, 32 


8 αἰετῶν codd., corr. Call. 6 οὕς К: ої cett. 7 µαλα- 
κωτέρους К: -ώτερα cett. 8 ἀπ᾿ αὐτῆς P 9 τὰ Μιλήτου 
καὶ Σάμον ἔργα. ἡ δὲ κατὰ UE-*A GP 10 ἀναστρεπτέον E'*A: 
ἀναστραπτέον KU: ἀνατρεπτέον ФР Σάμον scripsi: Σάμου codd.: 
«γῆν τῆς) Σάμου Ahrens е Ahrens: βοσκήν codd. suppl. 

ens п MN vn К κατανεμομένη К: vsuóusvog 
cett. 12 ἤγουν ὁ ἀνὴρ κατὰ Αἰολεῖς L 18 ἔρρυπτον ёл’ 
αὐτῇ νοὶ ἐν αὐτῇ Hemsterhuys Valckenarii ed. a. 1773, 410 
19 ἀνίας codd., emendavi 


10 


16 
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καλίωνος, Θεσσαλοί τούτων γὰρ ἐβασίλευσεν ὁ Δευκαλίων. ἢ 
oí Λοκροί: Δευκαλίων γὰρ ἐν Κύνῳ τῆς Λοκρίδος ὤκησεν. 


142. καὶ οἱ Πελασγοὶ οἱ τοῦ ᾿άργους ἄκροι, τουτέστιν UEAGP 


οἱ ἐξοχώτατοι. 


14834. ἴλαϑι: ἀντὶ τοῦ ἱλάσϑητι κατὰ ἀποκοπήν, Zío-KUEAGP 


ρικῶς. 


b. καὶ ἐς νέω: ἀντὶ τοῦ ἐς νέωτα, τουτέστιν εἰς ὥρας, υεΑ8Ρ 


εἰς νέον ἔτος. 
[ο.] «ἐς νέωτ᾽:) ἀντὶ τοῦ εἰς τὸ μέλλον. 
[145.] ἡ Γοργὼ τὴν ϑήλειαν ἤγουν τὴν γυναῖκα. 


[L4 34 


[147 а.] καὶ ἐς οἶκον [ἀνάριστος]: λείπει τὸ πο- 8 
ρεύεσθαι. 

[5.] ἀνάριστος: ἤτοι ἄσιτος. uesa 

148. γὼνὴρ ὄξος ἄγαν: ἀντὶ τοῦ ὀξύϑυμος καὶ ἀκρόχολος.ὐΕΑΒΡ 

149a. ζἀφίκευ:) ὑπόστρεψον. 


b. καὶ ὑποστρέψας εὑρήσεις ἡμᾶς χαίροντας. 


8 Strab. IX 425 sch. Pind. 01. IX 62b 1 Hesych. Suid. 
νέωτα Et. M. 601, 1 (cf. Gen.) Ого Werf. 628, 45 sch. 
Luc. 109, 13 Rabe 


2 Κύνω Hemsterhuys et Ruhnken Valckenarii ed. a. 1773, 
412: Kódvo К: Κύδνα UEA(P): Μηδεία G 5 post ἀποποπήν 
add.: δὲ τὸ δὲ ἴλας UEA: δὲ τὸ Йо P: καὶ τοῦ б καὶ T καὶ 
T G Δωρικῶς К: ἔστι 4ωρικόν cett. Ahrens propter miram 
vocis ἀποκοπή significationem prop. Га: νῦζφίλ᾽ "дор καὶ 
ἐς véo»: ἀντὶ τοῦ ἱλάσθητι «ἐς νέωτα» κατὰ ἀποκοπήν. τὸ δὲ 
ἴλαθί ἐστι Δωρικόν. συγκοπήν coni. Tricl. 14 ὀξύϑ. καὶ om. 
UEAP 15 suppl. Ahrens ὑπόστρεψον Duebner e Triclinii 
glossa: ὑπέστρεφεν UEAP: ἀποστρέψει G 


u^ εξ 
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XVII. Ἔπαινος Πτολεμαίου 


KUEA a. Τοῦτο τὸ εἰδύλλιον εἰς Πτολεμαῖον τὸν Φιλάδελφον γέ- 
γραπται ὁ δὲ Φιλάδελφος Πτολεμαῖος Πτολεμαίου τοῦ Adyov 
καὶ Βερενίκης ἦν παῖς. διὸ καὶ ἁμαρτάνει ὁ ἸΜουνάτιος εἰς 
τοὺς χρόνους τοῦ Θεοκρίτου ἀναβιβάξων τὸν Φιλοπάτορα το- 
σούτου χρόνου μαχόμενος διαστήματι. 

E ᾖ[.] τριῶν ὄντων τῶν Πτολεμαίων, πρώτου μὲν τοῦ ἀάγου 
Πτολεμαίου, δευτέρου τοῦ Σωτῆρος, τρίτου τοῦ Φιλαδέλφου, 
περὶ τοῦ τρίτου ὁ λόγος. 

KUEA 1—4а. ἐκ Διὸς ἀρχώμεσθα: ᾿4ρατείᾳ κέχρηται εἰσβολῇ 
(Phaen. 1). 

UEAP b. ἐκ τοῦ Ὀρφέως (cf. fgm. 46. 198 Abel, p. 167. 202) 
τὸ προοίμιον. 

KUEA С. πᾶν, φησί, ποίημα ὅταν γράφωμεν, ὑμνοῦμεν τὸν Ala 
iv πρώτοις καὶ πυμάτοις καὶ μέσοις: καὶ Πτολεμαίου οὖν 
μνησθῶμεν ἐν ἀρχῇ καὶ ἐν µέσω καὶ ἐν τέλει τοῦ ποιήματος. 

Κ᾽. 8. of γὰρ ὕμνοι καὶ ϑεῶν γέρας εἰσίν. 


10 Ach. Comm. Arat. 81, 22—35 Maass Serv. Verg. Buc. 
HI 60  Philarg. ib. 


Tit.: ὑπόθεσις ἐπαίνου Πτολεμαίου K: ὑπόθεσις Πτολεμαίου 
καὶ ἐγκώμιον sig τὸν αὐτόν UEAP: ἐγκώμιον εἰς Πτολεμαῖον L 
8 γέγραπται K: ἐπιγέγραπται cett. hoc recepit Ahrens addito 
«ἐγκώμιον» post εἰδύλλιον рові γέγραπται sch. 1/48 in K 
intersertum 8 ὁ δὲ Φιλ. Пт. К: ὃς cett. Λαγοῦ K: Λαγωοῦ 
cett. 4 ἦν om. UEA 5 τοὺς добу. τοῦ Ө. ἀναβ. sig τὸν 
Φιλοπ. К τοσούτου--διαστήματι K: οὐ συνιδὼν τοσούτου χρό- 
vov διαστήματα μαχόμενος cett.: οὐ συν. тос. zo. διάστηµα ua- 
χόμενον Ahrens 1 Λαγωοῦ cod. 10 1. ош. К ᾿Αρατείᾳ 
δὲ κέχρ. εἶσβ. inserta argumento а (ubi v. notam) К: ᾿Αράτειος 
ἡ εἰσβολή cett. 19 sch. b titulo adhaeret in codd. ᾿4ράτου 
pro Ὀρφέως P 15 x«l ante Πτολ. omissum ante ἐν ἀρχῇ 
inserunt UEA 16 ἐν ante μέσῳ om. KU μέσοις καὶ ἐν πυ- 
μάτοις VEA 


m 
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9—12 a. Ἴδαν ἐς πολύδενδρον: ὥσπερ εἰς τὴν Ἴδην KUEA 
τὴν πολύδενδρον ὑλοτόμος ἐλϑὼν ἔργου πολλοῦ προκειμένου 
σκοπεῖ πόϑεν ἄρξεται, οὕτω δὴ κἀγὼ ἀπορῶ, πόϑεν πρὸς 
ὕμνον εἰσβάλλω. ἴδας δέ φασι πάντα τὰ ὑψηλὰ ὕρη ἀπὸ τοῦ 

6 ἀπ᾽ αὐτῶν δύνασϑαι ἰδεῖν πάντα. 

[b.] ἐκ τούτου ὁ Θεολόγος ἔλαβε τὴν εἰκόνα. ϑέλων γὰρ E 
συγκρῖναι ἀρετὴν ἀρετῇ καὶ δεῖξαί τινα τῶν ἄλλων κρείττονα 
ἐν τῷ περὶ φιλοπτωχίας λόγῳ (Greg. Naz. Or. XIV 1 Mign. 
Patr. gr. 35, 1857, 860 A) ἀδυνατεῖ λέγων ὡς, καθάπερ 

10 ἀνήρ τις εἰσελθὼν εἰς λειμῶνα ἀμηχανεῖ ποίου ἐφάψηται, 
οὕτω κἀγὼ ποίαν κρῖναι μείξονα ἀπορῶ. 

14а. {αγίδας Πτολεμαῖος: τὸν τοῦ 4άγου Πτολεμαῖόν KUEA 
φησιν, ὃς ἦν πατὴρ τοῦ Φιλαδέλφου. 

[b.] «4αγίδας:) ὁ υἱὸς τοῦ άγου ἤγουν ὁ Σωτήρ. E 

15 σήµείωσαι, ὡς τὰ εἰς og ἔχοντα τὴν εὐθεῖαν διὰ τοῦ ιδης 
ἔχουσι τὸ πατρωνυμικὸν ὡς «4ἄγος Лауідтс. 

с. ὅκα φρεσίν: ἀντὶ τοῦ᾽ ὅταν βουλεύσηται. κ 

16/11. τῆνον: τὸν Σωτῆρά φησι Πτολεμαῖον τὸν ἀάγου, KUEA 
καϑὸ ἐξεϑεώϑη ὑπὸ τοῦ υἱοῦ. 

о 23. χαίρων υἱωνῶν: χαίρων ὁ Ἡρακλῆς ἐπὶ τοῖς τῶν 
ἐκγόνων υἱοῖς καὶ ἀπογόνοις ἀπαϑανατισϑεῖσιν. ἀποτείνει δὲ 
τὸν λόγον εἴς τε τὸν μέγαν ᾿Αλέξανδρον καὶ εἰς τὸν Πτολε- 
μαΐον᾽ ἀμφότεροι γὰρ ἦσαν ἀφ᾽ “Ηρακλέους. 

25. ϑεοὶ νέποδες: οἷον μηκέτι ζῶντες μηδὲ κινεῖν UEA 

35 πόδα δυνάμενοι 9εοὶ (νέποδες) ὠνομάσθησαν. 


4 sch. I 105/106 f cum loc. sim. 


1 εἰς τὴν "19. τὴν πολ. К: εἰς πολ. ὕλην cett. 8 πρὸς 
ὕμνον et πάντα et ὑψηλὰ om. UEA 4 clofat UEA 5 δύ- 
νασϑαι κατιδεῖν καὶ σκέψασθαι ἀπ᾽ αὐτῶν sine πάντα iidem 
19 Πτολεμαίου φ. Κ 18 Пт. τοῦ 4. K 91 ἀποτείνει Call.: 
ἀποτείνεται codd. 22 τὸν λόγον et re et τὸν ante Пт. om. 
UEA 28 ἀφ᾽ κ: ἐξ cett. 25 supplevi 
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KUEA 26. τὸ δὲ ἄμφω ἀντὶ τοῦ τοῖς δυσί, τῷ Πτολεμαίῳ καὶ 
τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ. 

uE [21.] ἀνάλυσις τὸ σχῆμα κατὰ φιλοσόφους ἀνάλυσις δέ 
ἐστιν ἀντεστραμμένη ἀπόδειξις τουτέστιν ἀνάπαλιν λύσις. 

UEA 28. τῷ καὶ ἐπεὶ δαίτηθεν: τὸν Ἡρακλέα φησίν, ὃν s 
ἐκ τῆς τῶν ϑεῶν εὐωχίας καϑίστησιν εἰς τὸν εὔδιον τόπον 
᾿Αλέξανδρος καὶ Πτολεμαῖος. 

κ 30. ὑπωλένιόν τε: τὴν ὑπὸ τὴν μασχάλην οὖσαν. 

31. κεχαραγμένον ὄξοις: τετραχυσμένον ὑπὸ τῶν 
κλάδων. 10 

38. γενειήταν: πωγωνίαν. 

ΚυΕΑ 34. οἵα Ò ἐν πινυταῖσι: Βερενίκην λέγει τὴν Мбуа 
μὲν θυγατέρα, γυναῖκα δὲ Πτολεμαίου τοῦ Σωτῆρος. αὕτη ἐν 
ταῖς σώφροσι γυναιξὶν εὔδηλος ἦν. 

86/81. τᾷ μὲν Κύπρον ἔχοισα: ἡ Ἀφροδίτη, φησίν, 15 
αὐτῆς εἰς τὸν κόλπον ἀπεμάξατο τὰς χεῖρας, τουτέστιν ἐπ- 
αφρόδιτον ἐποίησεν αὐτήν᾽ διὸ καὶ ἠγαπᾶτο ὑπὸ τοῦ ἀνδρός. 

41. ἐπιτρέπει οἶκον ἅπαντα: ζῶν γὰρ ἔτι ὁ Σωτὴρ 
ἐκοινοποίησε τῷ Φιλαδέλφῳ τὴν βασιλείαν. 

vt [44] «τέκνα δ᾽ οὔποτ᾽ ἐοικότα πατρί!) γνωστὰ τὰ 20 
τέκνα ὅτι νόθα. 

κ 46. μεμέλητο: ἀντὶ тоб’ ἐν ἐπιμελείω καὶ φροντίδι ἦν. 

КОЕА 50. ξὰς δ᾽ ἀπεδάσσαο τιμάς: ἀπεμερίσω, τὰς σαυτῆς 
τιμὰς ἀπένειμας αὐτῇ. 

κ 52. κούφας δὲ διδοῖ: хоор, ἡ Βερενίκη τῶν 35 
σφοδρῶν ἐρώτων. τοῦτο δὲ ποιεῖ, φησίν, ἐπεὶ ἡ `Ароодіт 

1 τοῖς -- ᾿Αλεξάνδρῳ К: Πτολεμαίου καὶ ᾿Αλεξάνδρου cett. 

8 κατὰ seqq. om. U 6 καθιστᾶσιν prop. Duebner ἴδιον du- 
bitanter Wilamowitz 9 τετραχυσμένον Scripsi: τετραχυμένον 
tacite Ziegler: τετρασχημένον cod. 19 Μάγα Buecheler Rhein. 
Mus. N Е. 30, 1875,59: βάγα K: γαμάου cett. Λάγου coniectura 
est, quae apographi Ambrosiani auctori debetur. hariolatur 
Tzetzes ad Lyc. 5, 2 Scheer 16 αὐτοῦ K 19 τῷ Φιλ. τὴν 
βασιλείαν K: τῷ βασιλεῖ τῷ Φιλ. cett. 28 om. К τὰς 


σαυτῆς Buecheler 1. L: τὰν σὰν τὰς K: τὰς αὐτῆς cett.: τὰν σάν. 
τὰς «σαυτῆς) Ziegler 
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ἀπαθανατίσασα αὐτὴν τῶν δυνάμεων καὶ τιμῶν ἐκοινοποίησεν 
αὐτῇ. 
53/54a. ᾿ἀργείαν εἶπε τὴν τοῦ «4ιομήδους μητέρα KUEA 
Δηϊπύλην, καϑὰ ἐξ ᾽ἄργους ἦν, ᾿ἀδράστου ϑυγάτηρ. ἦν δὲ 
5 καὶ (ἄλλη) ὀνοματικῶς ᾿ἀργεία λεγομένη. 
Ὁ. Καλυδώνιον δέ φησι τὸν Διομήδην, ὅτι Τυδεὺς ἦν 
ἐκεῖϑεν. 
58/59. βρέφος νεογιλόν: ὅτι ὁ Φιλάδελφος ἐν Kö τῇ 
νήσῳ ἐγεννήϑη ὑπὸ Βερενίκης. 
10 60. < Восато:) ἐπεκαλέσατο. KEUSES 
61. βεβαρυμένα: ἡ γὰρ Βερενίκη ἐστὶ ϑυγάτηρ ᾽άντι- KUEA 
γόνης τῆς Κασσάνδρου τοῦ ᾿ἀντιπάτρου ἀδελφοῦ. 
[64.] «ὀλόλυξεν:) μετ᾽ εὐχῆς ἐβόησεν. Ti 
68/692. «ὡς τοῦ Φιλαδέλφου» ἐσπουδακότος περὶ τὴν KUEA 
15 ἐν τῷ Τριοπίῳ τῶν Δωριέων σύνοδον καὶ τὴν αὐτόθι δρω- 
μένην πανήγυριν καὶ τὸν ἀγῶνα τὸν ἀγόμενον Ποσειδῶνι 
καὶ Νύμφαις. 
b. ἐν δὲ μιᾷ τιμῇ Τρίοπον: Τρίοψ βασιλεὺς τῆς Κῶ, 
ἀφ᾽ οὗ ἀκρωτήριον ὠνόμασται τῆς Κνίδου. 
о — [e] τρίοπτον: περίβλεπτον. υΕΑ 


--- 


8 53. Hesych. λαοφόνον᾽ ἀνδροκτόνον. 18 Diod. Bibl. 
V 567,6; 61,2 Steph. Byz. Τριόπιον Et. М. 766, 38 (cf. Gen.) 


1 ἀπαθανατίόασα Reiske: -ήσασα Call: -ίσασαν cod. 
ἐκοινώνησεν cod., em. Geel 8 praem. λαοφόνον 4ιομήδεα 
UEA, λαοφόνον bis К 6 ἄλλη (scil. 4ógdorov ϑυγάτηρ) sup- 
plevi ὀνοματιχκῶς А: ὀνομαστικῶς cett. 11 ἐστὶν ἡ 9vy. К. 
detorsit haec Tzetzes ad Lyc. 5, 3 Scheer 14 in explenda 
lacuna & Duebnero indicata Ahrensii vestigia pressi, excepto 
quod hic ultimas tres syllabas (αδελφου) de fine scholii 61 sub- 
latas huc traxit περὶ τὴν ἐν τῷ Τριοπίῳ (τρόπῳ cod., corr. 
Reiske monente Salmasio Duarum inscr. vet. Herodis Att. rhet. 
et Regillae coni. honori pos. explicatio 1619, 58 sqq.) K: τὴν ἐν 
τῷ περιτροπίω cett. 19 7 τῆς Κνιδίας ἐστὶν ἀπρ. K, (ἀφ᾽ 
οὗ Τριόπιον,» ὃ τῆς Κνιδίας ё. ἀκρ. Ziegler 
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KUEA d. ἶσον 4ωριέεσσι: ἡ τῶν Δωριέων πεντάπολις «4ίνδος 
Ἰάλυσος Κάμιρος Κῶς Κνίδος. ἄγεται δὲ κοινῇ ὑπὸ τῶν 
αΙωριέων ἀγὼν ἐν Τριοπίῳ Νύμφαις Ποσειδῶν; ᾿ἀπόλλωνι. 
καλεῖται δὲ Δώριος ὁ ἀγών, ὡς ᾿Αριστείδης (ἴσαι. 23 Mueller 
Fgm. hist. gr. IV 324) φησίν. Τριόπιον δὲ ἀπὸ Τρίοπος τοῦ 5 
"Afevrog, ὡς ἐν τοῖς περὶ Κνιδίας ᾿Ιάσων (fgm. 4 Mueller 
Arrian. ed. Duebner. 1846, App. 161) φησίν. 

70. καὶ Ῥήναναν: Ῥήναια νῆσος παραλειμένη τῇ 4ήλω, 
ἣν καὶ 4ἤλόν φασι. τὴν δὲ Ῥήναιαν προσῆψε τῇ 4ήλῳ Mo- 
λυκράτης ὁ Σαμίων βασιλεύς. | 10 

EE [79.] Οχϑαμαλὰ Αἴγυπτος:) διὰ τὸ τρίγωνον᾽ γύροϑεν 
γὰρ βουνοῖς περιέχεται. 

ОЕА 81. (ἔργα δαέντων:) ἐπιστημόνων εἰς τὸ ἐργάξεσϑαι 
πᾶν ἔργον, ἤτοι ἐργατῶν. 

K 6ϐ2--84α. ὁμοῦ πᾶσαι αἱ πόλεις τρισμύριαι τρισχίλιαι 15 
τριακόσιαι τριάκοντα τρεῖς. 

UEA b. τρεῖς μέν οἱ πολίων ἑκατοντάδες, τρεῖς δ᾽ ἄρα 
χιλιάδες τρισσαῖς ἐπὶ μυριάδεσσι: δοιαὶ τριάδες --- ἑξή- 
κοντα, ἑνδεκάδες τρεῖς — ἐνενήκοντα τρεῖς' ὁμοῦ πᾶσαι τρισ- 
μύριαι τρισχίλιαι τριακόσιαι ἐνενήκοντα τρεῖς. 30 

E 89. «φιλοπτολέμοισίτε Καρσί:) ὅτι μισϑοφόροι 


9 Thuc. 1 13, 6; III 104, 2 


8 Τριόπω UEA  Τριόπιον δὲ K: τὸ δὲ Τρίοπον ἆκρω- 
τήριον τῆς Κνίδου (UJEA Τρίοπος scripsi propter sch. b: 
Τριόπου (U)EA: Τριοπίου К 6 Φόρβαντος Wasse Thuc. 1731, 
530, cf. Diod. Bibl. IV 58, 7; Paus. II 16, 1; IV 1, 1; sch. Eur. 
Ог. 932 ὡς ἐν seqq. om. UEA περὶ Ῥόδου Duebner e Suid. 
8. ᾿Ιάσων 8 Ῥήν. νῆσος παρακ τῇ 2. К: νῆσος οὕτω Άεγο- 
μένη cett. 9 rectius «4ἢλον μεγάλην, cf. de hoc insulae no- 
mine L. Gallois Cartographie de l'ile de Délos, Exploration arch. 
de Delos 3, 1910, 7 sq. 10 βασιλεύς X: τύραννος cett. 
18 verum l. praem. Ahrens, codd. exhibent: τρεῖς u£v οἱ πολίων 
M ἤτοι ἐργατῶν Ahrens: ἐπιεργάτων codd. 19 τριάκοντα pro 
ἐνενήκοντα praeter necessitatem Ahrens 91 ofte cod., corr. 
Wilamowitz 
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ἦσαν διηνεκῶς. ἐξ οὗ παροιμία τὸν ἐν Καρί τι ἀποφερόμε- 
vov’ παρ᾽ ᾽άριστείδῃ ἐπὶ τῶν ἄνευ δεινοῦ λαμβανόντων τινά. 
[96 а.] «τόσσον:) ἤγουν πολὺ καὶ ἄπειρον. sd 
[b.] «ἐς ἀφνεὸν ἔρχεται οἶκον:) ἤγουν εἰς τὸ βε- 
8 στιάριον. 
97. λαοὶ δ᾽ ἔργα: οἱ δὲ ὄχλοι περὶ τὰ ἔργα ἡσύχιοι yi- VEA 
νονται διὰ τὸ εἶναι ἐν εἰρήνῃ. 
98a. «πολυκήτεατ) πολλὰ ϑηρία ἔχοντα. κέ 
b. Νεῖλον ἐπεμβάς: περὶ τῆς τοῦ Νείλου κλήσεως ἐν ЧЕА 
10 évi που τῶν ὑπομνημάτων φασὶν εἰρηκέναι τινάς, Μιλησίους 
κτίσαντας τὴν Ναύκρατιν προσαγορεῦσαι τὸν κατ Αἴγυπτον 
ποταμὸν Νεῖλον ἀπὸ τοῦ κτιστοῦ Νείλεω ϑεμένους τὴν προσ- 
ηγορίαν. 
106. κτεατίξεται: καρποῦται ἀφόβως τὰ ἑαυτοῦ. K u5 ES 
15 106/107. οὐ μάν: οὐ μὴν ἄχρηστός ἐστιν αὐτῷ ὁ χρυ- KUEA 
σὸς σεσωρευμένος, καθάπερ ἐπὶ τῶν ἀεὶ μογούντων μυρμήκων. 
ἐκεῖνοι γὰρ ἀεὶ σωρεύουσιν ὡς ἐλλείψοντος αὐτοῖς᾽ ὃ δ᾽ ἀντι- 
δίδωσι πᾶσι. περὶ δὲ τῶν μυρμήκων τῶν μεταλλευόντων 
χρυσὸν ἐν ᾿Ινδικοῖς πολλοὶ ἱστορήκασιν. 
о 109. (σὺν ἄλλοισιν γεράεσσιτ) σὺν τοῖς ἄλλοις ке 
δώροις. 
120. (ἀέρι πα κέκρυπται:) ἐν σκότει κεκάλυπται. 


1 Paroemiographi (Zenob. Ш 59 al.), ubi v. plura 9 ach. 
VII 114c cum loc. sim. 


M —————————————————————————— — ——— ——M——— —— 


1 Καρί τι scripsi: καριότ cod. 2 intellegas librum Περὶ 
παροιμιῶν, qui Milesiacorum auctori vulgo tribuitur (Fgm. hiat. 
gr. IV 326 sq.) 9 siglum vocis κλήσεως, quod in codice Ge- 
nevensi exstat, cum pro correpto nomine proprio haberent, 
Κλείταρχος vel Κλέανδρος vel Καλλισθένης Adert, Καλλίμαχος 
Ahrens suspicati sunt. Ahrensii coniectura deceptus Schneider 
hoc scholium fragmentis Callimacheis interseruit (100" 5, II 356) 

10 τινάς Адет: τινός codd. Μιλησίους κτίσαντας Ahrens: 
Μιλησίου σκοπήσαντος codd. 12 ϑεμένους Duebner: ϑέμενος 
codd. 14 καρποῦται К: ἔχεται cett. 15 ἀχρεῖος UEA 
17 ἐκεῖνοι-- πᾶσι om. K 19 ἱστοροῦσιν UVEA 

21* 
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K 121— 123a. μοῦνος δὲ προτέρων: οὗτος δὲ μόνος 
τῶν ἔκπαλαι ϑανόντων καὶ πρὸ μικροῦ τῇ μητρὶ καὶ τῷ 
πατρὶ ναοὺς ἔκτισεν. 

UEA b. μοῦνος ὅδε προτέρων: οὗτος (μόνος) τῶν προ- 
τέρων καὶ τῶν ἑαυτοῦ πάντων προγόνων. 

ο. ἔτι ϑερμά: ἔτι ϑερμὴ ἡ σποδός. 

d. (ναούς:) ὅτι πολλοὺς ναοὺς ἱδρύσατο. ! Κελίκιος 
δὲ ἐν τῷ περὶ Νέστορός! [ἐποίησεν ὁ Φιλάδελφος] φησιν 
οὕτως) “ᾠκοδόμησε δὲ καὶ τῶν γονέων ἀμφοτέρων παμμεγέϑη 
ναὸν καὶ ταῖς ἀδελφαῖς ᾿ἀρσινόῃ καὶ Φιλωτέρᾳ (.. .»’. 

194. ἐν δ᾽ αὐτούς: τοὺς γονεῖς. 

KUEA 128. αὐτός τ᾽ ἰφϑίμα τ᾽ ἄλοχος: Πτολεμαίῳ τῷ Φιλ- 
αδέλφῳ συνῴκει πρότερον ᾿4ἀρσινόη ἡ «4υσιμάχου, ἀφ᾽ ἧς 
καὶ τοὺς παῖδας ἐγέννησε, Πτολεμαῖον καὶ «4υσίμαχον καὶ 
Βερενίκην. ἐπιβουλεύουσαν δὲ ταύτην εὑρὼν καὶ σὺν αὐτῇ 
᾽Αμύνταν καὶ Χρύσιππον τὸν “Ῥόδιον ἰατρόν, τούτους μὲν 
ἀνεῖλεν, αὐτὴν δὲ ἐξέπεμψεν εἰς Κοπτὸν τῆς Θηβαΐδος καὶ 
τὴν οἰκείαν ἀδελφὴν ᾿4ρσινόην ἔγημε καὶ εἰσεποιήσατο αὐτῇ 


18 Paus. I 7, 8 


4 suppl. Ahrens 7 καὶ 4ύκως pro Κελίκιος cod. Gene- 
vensis, unde haec primus in lucem protraxit Valckenaer ed. 
a. 1773, 355: καὶ Λύκος Letronne Journ. des Sav. 1841, 335 
(cf. fgm. 15 Mueller Fgm. hist. gr. II 374), cuius sententiam re- 
futavit Wilamowitz Sitz.-Ber. d. Kgl. Preuß. Akad. d. Wiss. 99, 
1912, 584 n. 2: καὶ 4υγκεύς propter Athen. IV 150 b prop. Ahrens: 
καὶ {υκέας Wilamowitz ll 8 περὶ Ναυκράτεως Wilamowitz 
verba φησιν οὕτως post libri titulum transponi iussit Letronne. 
quo recepto verba ἐποίησεν ὁ Φιλάδελφος posterius adiecta esse 
Duebner iudicavit, Wilamowitz 1. 1. Lyceam scripsisse censuit 
ἐποίησε δὲ καὶ τῶν γονέων κτλ., quibus explicandis addita sint 
verba ó Ф. ὠκοδόμησε 10 Φιλωτέρᾳ Letronne e Strab. XVI 769: 
φωτῆρα codd. deesse aliquid Duebner vidit 14 καὶ τοὺς x. 
ἐξ αὐτῆς ἐγ. UEA 15 εἰσεποιήσατο post B. add. UVEA εὑρὼν 
δὲ αὐτὴν ἐπιβουλεύουσαν UEA 10 τὸν Ῥόδιον ἰατρὸν К: τοὺς 
ἰατροὺς cett. τοὺς K 1? Κοπτὸν К: τόπον cett. 18 οἰκείαν 
om. UEA καὶ τοὺς ἐκ τῆς ἑτέρας ᾿ἀρσινόης γενομένους παῖδας 
αὐτῷ ταύτης ἐποιήσατο UEA 
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τοὺς ἐκ τῆς προτέρας ᾿ἀρσινόης γενηϑέντας αὐτῷ maidag: 
αὐτὴ γὰρ ἡ Φιλάδελφος ἄτεκνος ἀπέϑανεν. 
131—134. ὧδε καὶ ἀϑανάτων: φέρει σύγκρισιν ἀπὸ ЕА 
τοῦ μείξυνος, ὅτι οὐδὲν ϑαυμαστόν, εἰ εἶχε τὸν ἀδελφὸν αὐτῆς 
s ἄνδρα, ἐπεὶ καὶ ἡ “Ρέα ἔτεκε τὴν Ἥραν καὶ τὸν Δία καὶ 
συνήφϑησαν ἀλλήλοις. 


ХҮІ. Χάριτες 


Τοῦτο τὸ εἰδύλλιον γέγραπται εἰς Ἱέρωνα τὸν Ἱεροκλέους KUEAP 
τὸν ἔσχατον Σικελίας τύραννον᾽ κατέσχε δὲ τὴν ἀρχὴν στρα- 
10 τηγὸς ἀποδειχϑεὶς ὑπὸ τῶν πολιτῶν καὶ φϑείρας τὰς «τῶν 
πολεμίων) δυνάμεις, ὥστε τύραννον αὐτὸν ἀναγορευθῆναι. 
[μετὰ δὲ τοῦτον ἦρξεν Ἱερώνυμος ὁ Γέλωνος.] μηδὲν οὖν 
εἰληφὼς παρὰ τοῦ Ἱέρωνος ὁ Θεόκριτος διὰ τοῦτο τὸ εἰδύλ- 
λιον πεποίηκε καὶ Χάριτας αὐτὸ ὑπέγραψεν, ἐν @ καὶ τὰ τοῦ 
15 Σιμωνίδου ἐμφαίνει κιβώτια. λέγουσι γὰρ ἐκεῖνον ἔχειν δύο 
κιβώτια, τὸ μὲν τῶν χαρίτων, τὸ δὲ τῶν διδόντων. ὅτε οὖν 
τις πρὸς αὐτὸν παρεγένετο χάριν αἰτούμενος, ἐκέλευε φέρειν 
9 Polyb. I 8. 9 15 Plut. De sera num. vind. 5655f; De 


curios. 6908 Stob. X 38 Hense sch. Ar. Pac. 697 Tzetz. 
Chil. VIII 228 


2 αὕτη (corr Wilamowitz) γὰρ ἡ φιλάδελφος К: ἡ γὰρ 
ἀδελφὴ (αὐτῆς add. E) cett. $ l. om. E 

Tit.: Хар. arg.: Χάρ. ἢ Ἱέρων KUEAP, Hermog. Περὶ iô. 
370, 1 Rabe: Χάρ. ἢ Ἱέρων δωρίδι L 8 ᾿Ἱεροκλέους cod. Laur. 
32, 16: Ἡρακλέους К: “Ἱεροκλέα cett. 9 τὸν ante ἐσχ. om. K 
10 ἀποδ. К: ὑποδ. cett. ὑπὸ om K suppl. Geel 11 ἀγορευ- 
ϑῆναι P 19 seclusit Geel quae posterius adiecta esse patet 
Ἱέρων codd., corr. Geel 14 τοῦτο post εἰδ. add. К αὐτῷ 
ἐπέγραψεν P καὶ post ἐν б om. UEAP 16 αὐτὸν Ῥ 
16 τῶν bis om. UEAP διδόντων mutari iusserunt in δοθέν- 
vov Wyttenbach Animadv. im Plut. Op. Mor. II 1821, 528, in 
δεδοµένων Geel, in δωρεῶν cum Tzetze et Triclinio Ahrens 
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τὰ κιβώτια καὶ δεικνύειν αὐτὰ ἀνεώξαντα. εὑρίσκετο οὖν τὸ 
μὲν τῶν χαρίτων κενόν, τὸ δὲ τῶν διδόντων πλῆρες καὶ 
οὕτως ὁ τὴν δωρεὰν αἰτούμενος ἀνεκόπτετο. 

κ 6. ἡμετέρας χάριτας: τὰ οἰκεῖα ποιήματα. 

UEA 8. τὸ σκύξειν κυρίως ἐπὶ τοῦ λέοντος, ὅταν τὸ ἐπισκύνιον 
χαλάσῃ ὀργιζόμενος. λέγεται δὲ ἡ τῶν ὀφρύων κάϑεσις ἐπισκύ- 
νιον, ὅτι τοῦτο ποιεῖ ὁ λέων, ὅταν κυσὶ κυκλωθῇ καὶ μέλλῃ 
πολεμεῖν αὐτοῖς. 

κε 9а. τωϑάξοισαι: λοιδοροῦσαι. 

к b. ἀλιθίαν δὲ ἀντὶ τοῦ ματαίαν ὁδόν. 

ОЕА ο (ἀλιϑίαν ὀδὀνλήνθον: ἤγουν ματαίαν ὁδὸν καὶ 
πεπλανημένην ἀπὸ τοῦ ἀλῶ τὸ πλανῶ. 

KUEA 10—12. ἐπὶ πυϑμένι χηλοῦ: ἐν τῷ πυϑμένι τοῦ κενοῦ 
μένουσι κιβωτίου, ὅπου αὐτῶν ἐστιν ἡ συνήϑης καϑέδρα, 
ἐγκαλυψάμεναι τὴν κεφαλήν, ψυχροῖς δὲ γόνασιν, ὅταν 
ἄπρακτοι γένωνται. 

V — [13.] ζτοιόσδε:) οἷοι ἦσαν of παλαιοί. 

KUEA 18. ἀπωτέρω 7 γόνυ κνήμας: πορρωτέρω τὸ γόνυ τῆς 
κνήμης. παροιμία ἐστίν. τέϑειται δὲ αὕτη ἐπὶ τῶν ἀγαπών- 
των ἑαυτοὺς καὶ λεγόντων προτιμοτέρους εἶναι [αὐτοὺς] τῶν 
ξένων of γὰρ πορρωτέρω οὐδὲν πρὸς ἡμᾶς εἶσιν. ἐνήλλακται 
δὲ ἡ παροιμία [εἰ λεχϑήσεται χωρὶς ὑποδιαστολῆς]. ἔδει γὰρ 

5 sch. AT Ө 460 sch. ΑΒ P 136 Eust. 1098, 63; 1581,6 
Et. M. 364, 4 (cf. Gen.) 10 Hesych. ἠλίδιον Bekk. Απ. στ. 
262, 6 sch. Pind. Pyth. III 20b ` Et. M. 427, 53; 496, 47 (cf. 


Gen.) Et. Gud. 240, 18. 46 Sturz Et. Or. 70, 8 19 Paroe- 
miographi (Zenob. III 2 al.) 


1 καὶ δεικν. αὐτὰ ἀν. om. UEAP 7 ὅτι τοῦτο scripsi: 
ὅτε τοῦτο codd.: τοῦτο δὲ Call. 9 l. σκυξόμεναι K, sed glossa 
codicis E recte verbo τωθαζοισαι adscripta est 11 supplevi 
14 ὅπως UEA 15 ἐγκαμψάμεναι Ahrens a voce ψυχροῖς 
novum scholium vulgo incipit, quare lacunam post γόνασιν 
statui Ahrens voluit 19 παροιμία ἐστί ante πορρωτέρω 
est in UVEA 20 delevi, αὐτοὺς Amstel. 22 verba εἰ 


λεχϑήσεται χωρὶς ὑποδ. olim in margine adiecta esse mihi 
videntur ad corrigenda ea quae paulo post in libris exstant 


10 


20 
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οὕτως εἰπεῖν πορρωτέρω κνήμη γόνυος. εἰ δὲ λεχϑήσεται 
χωρὶς ὑποδιαστολῆς, οὐκ ἐνήλλακται. 

[33.] ζκλαίων:) εἰώθασι γάρ πως af τῆς περιχαρείας U^ 
ὑπερβολαὶ πρὸς τὴν τῶν λεγομένων πίστιν ὀκνεῖν. 


34/35 а. πολλοὶ ἐν Ἀντιόχοιο δόμοις: ἀντὶ τοῦ ἄγαν KUEA 


πλούσιοι, ὥστε πολλοῖς παρέχειν τὴν τροφήν. ἀλλ᾽ οὐδὲν ἤνυ- 
σεν ὁ πλοῦτος αὐτῶν πρὸς τὴν νῦν δόξαν, εἰ μὴ ὑπὸ Σιμω- 
νίδου ὑμνήθησαν. [.άντίοχος δὲ βασιλεὺς Συρίας.] τὰ δὲ 
περὶ ᾿Αλεύαν τὸν Σίμου πάντα ἀνείλεκται Εὐφορίων (fgm. 54 


10 Scheidweiler Diss. phil. Bonn. 1908, 49). ὁ δὲ Ἀντίοχος 


Ἐχεκρατίδου καὶ «4υσήριδος υἱὸς ἦν, ὥς φησι Σιμωνίδης 
(fgm. 34 Bergk Poet. lyr. gr. 111% 402). 

b. πενέσται: Θεόπομπός (σαι. 1195 Grenfell-Hunt 
Hellen. Ozyrh.) φησι τοὺς δουλεύοντας τῶν ἐλευθέρων πενέ- 


15 στας καλεῖσθαι παρὰ Θεσσαλοῖς Og παρὰ «4ακεδαιμονίοις 


o 


εἵλωτας. 

86/81. πολλοὶ δὲ Σκοπάδαισι: πολλοὺς δὲ μόσχους 
ἔσχον καὶ of Σκοπάδαι, τουτέστι πολλὰς ἀγέλας. ἐκ δὲ τούτου 
πολὺν πλοῦτον δηλοῖ, oí δὲ Σκοπάδαι Κραννώνιοι τὸ γένος" 
Κραννὼν δὲ πόλις Θεσσαλίας, ὅϑεν Σκόπας ὁ Κραννώνιος 


13 Athen. VI 265b c. 9644» Hesych. Phot. Suid. πενέσται 
Poll. Ш 83 ^ Amm. De diff. adf. verb. 111 Valck. sch. Clem. 
Al. Ῥτοίτ. 307, 28 Staehlin Et. M. 660,23 Et. Gud. 165, 53 
Sturz Eust. 295, 80 


εἰ δὲ μετὰ ὑποδ. scripsi igitur loco posteriore εἰ δὲ Λεχθήσεται 
χωρὶς ὑποδ., quae intellegas velim: si in poetae verbis scribe- 
iur ἀπωτερώη (derivatum ab ἀπωτερέω ut лофт apud Moer. 
208, 9 Bekker а ποιέω), proverbium non erit immutatum 

6 ὤνησεν Geel 8 del. Hemsterhuys 9 Σίμου Meineke 
Comm. misc. I, Progr. gymn. Gedan. 1822, 52: Σιμίου codd. 
ἀνείλεται K 11 ᾿Εχεκρατίδου Tricl.: -κράτιδος codd. nostri 
Δυσήριδος Henr. Valesius ex Aristide І 127 Dind. (cf. Buttmann 
Mythol. II 1899, 281: Σύριδος codd. 18 Θεόπεμπτος VEA 
14 τοὺς δουλ. τῶν “Ἑλλήνων ex Athen. VI 265b prop. Ahrens. 
fort. τοὺς {«μισθδῷ) δουλεύοντας cum Et. Gudiano 18 2xo- 
πάδαι Tricl: ἐν Σκοπάδι К: ἐν Σκοπάδαισι cett. 20 Κράν- 
vov К: Κράνωνα cett. Κραννώνιος К: Κρανώνης cett. 
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Κρέοντος καὶ ᾿Εχεκρατείας υἱός. καὶ Σιμωνίδης ἐν Θρήνοις 
(fgm. 33 Bergk Poet. lyr. gr. III* 401). Σκοπάδαι οὖν οἱ 
Θεσσαλοί, Κρεώνδας δὲ ὁ Σκόπας. 

44. ὁ Κήϊος: τὸν Σιμωνίδην φησί, παρόσον αὐτὸς τοῖς 
προειρημένοις ἐνδόξοις ἀνδράσι τῶν Θεσσαλῶν ἐπινικίους 5 
ἔγραψε καὶ ϑρήνους. 

uE [48.] ζ«4υκίων:) σύμμαχοι (τῶν) Τρώων οἱ ἀύπιοι. 

КИ ЕА 49. Κύκνον ἔγνω: Κύκνον φησὶ τὸν Ποσειδῶνος καὶ 
Καλύκης, τὸν ἀνῃρημένον ὑπὸ ᾽Αχιλλέως. λευκὸς γὰρ ἦν τὴν 
χροιὰν ἐκ γενετῆς, ὥς φησιν Ἑλλάνικος (fgm. 31 Mueller 10 
Fgm. hist. gr. I 49). διὸ καὶ ϑῆλυν αὐτὸν εἶπεν ὁ Θεόκριτος 
[διὰ τὴν χροιάν]. '᾿Ησίοδος (fgm. 119 Rzach ed. a. 1902 
p. 363) δὲ τὴν κεφαλὴν ἔχειν αὐτόν φησι λευκήν᾽ διὸ καὶ 
ταύτης τῆς κλήσεως ἔτυχεν. 

υε: [68.] «παρελθεῖν:) ἀπατῆσαι καὶ ἀφελεῖν τι. 1δ 
E [71/72а.] а ὧραι ποιοῦσι τὰς ἡμέρας, αἲ ἡμέραι τὰς 
ἑβδομάδας, αἱ ἑβδομάδες τοὺς μῆνας καὶ οἳ μῆνες τοὺς 
χρόνους. 

КОА b. οὔπω μῆνας ἄγων: οὕπω, φησίν, ὁ πᾶς διῆλθεν 
αἰών: ἔτι ἔσονται πολλοὶ νικηφόροι ποιητῶν χρείαν ἔχοντες. 30 
ἐκ γὰρ τῶν ἵππων καὶ τῶν τροχῶν τοὺς ἱερονίκας δηλοῖ ἢ 
τροχὸν ἅρματος τὸν τοῦ ἡλίου λέγει, ἀντὶ τοῦ) πολλαὶ ἔσον- 
ται μεταβολαί. 

16а. ἤδη νῦν Φοίνικες ὑπ ἠελίῳ δύνοντι: τοὺς 
Καρχηδονίαν οὐιοῦντάς φησι Φοίνικας. οὗτοι γὰρ συνεχῶς 35 
ἐπεστράτευσαν Συρακουσίοις, ὡς λέγεται καὶ παρὰ Πινδάρῳ 
(Pyth. I 73—75). oí δὲ Φοίνικες (οὗτοι) ἄποικοι Τυρίων. 

8 Hyg Fab. 157 sch. Pind. Ol. П 147b. e Thom. ib., 
р. 136, 18 Abel sch. Ar. Ran. 968 


1 Ἐχεκρατείας L. Dindorf Thes. III 2599c: -κρατίας K: 
-κράτου cett.: -κρατίδος Meineke 1. l 55 ὡς pro καὶ Mei- 


neke ib. 4 l αἰόλα φωνῶν K αὐτὸς K: ἐκεῖνος cett. 
6 ἔγραφε K 9 Καλύκης Nic. Heinsius ad Ovid. Her. XIX 133: 
Κάῦκος codd. 11 Θεόφραστος Κ 12 seclusi 18 αὐτόν 


K: αὐτήν cett. 27 suppl. Ahrens ex mente Geelii 
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[Ь.] (ὑπ᾽ ἠελίῳ δύνοντι:) εὑρίσκονται γὰρ καὶ ὑφ᾽ E 
ἡλίω ἀνατέλλοντι οὗτοι δέ εἶσιν ἄποικοι τῆς Φοινίκης τῆς 
ἀνατολικῆς. 2:80 γάρ τις ἔχουσα ἄνδρα Χετταῖον ὀνόματι 
καὶ ἐρασϑεῖσά τινος Πυγμαλίωνος, τῇ συνεργείᾳ ταύτης πε- 
φόνευται ὁ Χετταῖος, καὶ διὰ τοῦτο φυγοῦσα ἐν τῆς Φοινίκης 
τὴν «4ιβύην κατέλαβε. κἀκεῖσε Ἰάρβας ὁ βασιλεὺς τῆς «4ιβύης 
μὴ δεχόμενος ταύτην τὸ πρῶτον, ὕστερον πλανηϑεὶς τόπον 
ὅσον περιέχει δέρας βοὸς ταύτῃ δέδωκε. καὶ οὕτως ἐκείνη τὴν 
νῦν Τούνισαν λεγομένην Φοινίκην ἔκτισεν ἀπὸ ταύτης: λα- 
10 βοῦσαν τὸ ὄνομα. 

[11.] ζ«οἰκεῦντες 4ιβύας ἄκρον σφυρὸν ἐρρίγα- εἴ 
σιν: οἰκοῦντες) τὴν Τούνισαν, τὴν Φοινίκην τρέμουσι τοὺς 
Συρακουσίους. ἢ ἐρρίγασι τὸ ἄκρον σφυρὸν ἤγουν τὴν Συ- 
ράκουσαν. 

1w [79.] (ἰτεΐνοισεν:» διὰ τὸ ἐλαφρὸν ἐποίουν ἀπὸ ἰτέας 
τὰς ἀσπίδας. 

[81.] «ζώννυται:) ὁπλίζεται: συνεκδοχικὸν ἀπὸ μέρους 
τὸ πᾶν ὡς τὸ ᾿ἀσπιδιῶται) καὶ ᾿εὐκνήμιδες᾽. 

83/84 а. κούρη 9° d: τὴν Δήμητράν φησι καὶ τὴν КЧЕА 

зо Περσεφόνην εἰληχέναι τὸ τῶν ᾿Εφυραίων ἄστυ οἷον τὰς Συ- 
ραχούσας, παρόσον Κορινθίων εἰσὶν ἄποικοι of Συρακούσιοι, 
ὡς Θουκυδίδης (VI 3, 2) φησίν. 

b. 4υσιμελείας: λίμνη ἐν Συρακούσαις. 

85. ἐχϑροὺς ἐκ νάσοιο: τοὺς Καρχηδονίους ἐκ τῆς 

35 Σικελίας. 


86. Σαρδόνιον κατὰ κῦμα: τὸ κατὰ τὴν νῆσον 
28 Thuc. ΤΗ 63, 9 


1 òx’ ἡλίῳ cod. 6 ᾿Ιάρβας scripsi: Ταρᾶς cod. 20 el- 
ληχέναι Valckenaer Herod. 1763 p. 535, 99: εἰληφέναι codd. 
Ἐφυραίων Gaisford: ἐλεφυραίων codd. 22 verba ὡς Ө. φησίν 
inde а Callierge post l. scholii subsequentis transposita legun- 
tur 23 Λίμνη Reinesius et Toup: λιμὴν codd. 94 ἐχθρ. 
ἐκ νάσοιο Call.: ἐκ νάσοιο: ἐχθρ. codd. 26 verba τὸ κατὰ--- 
Σαρδῷον in libris nostris post πλοῦς leguntur, transp. Tricl 
τὸ Geel: ὃ codd. τὴν νῇσον τὴν Σ. Tricl. 
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Σαρδώ, ὃ καλεῖται Σαρδῷον᾽ διὰ τούτου γάρ ἐστιν ὁ εἰς 


Καρχηδόνα πλοῦς. 

93 а. σκνιπαῖον: τὸν ὄψιον, τὸν βραδὺν ὁδίτην σπεύ- 
бил ποιοῖεν. τὸ δὲ σκνιπαῖον ἢ παρὰ τὴν σκνῖπα ἢ παρὰ (τὸ 
σκνῖφος) τὸ κνέφας πεποίηται. 

UEA — b. σκνιπαῖον: σκνὶψ ζῷον βραδυκίνητον. 

ΚυΕΑ — 94— 97a. verol δ᾽ ἐκπονέοιντο: τουτέστιν al κεχερ- 
σωμέναι χῶραι νεάξοιντο πρὸς τὸν σπόρον, τουτέστιν 600- 
τριοῦντο. 

b. ποιμένας ἐνδείους: ἡνίκα ὁ τέττιξ ἐπὶ τῶν ὑψηλῶν 
κλάδων ἠχεῖ κατὰ τὴν μεσημβρίαν τοὺς ποιμένας φυλασ- 
σόμενος. ἐλάσαντες γὰρ οὗτοι ὑπὸ τὴν σκιὰν τὰ ϑρέμματα ἐν 
τῇ μεσημβρίᾳ ϑηρῶσι τοὺς τέττιγας. 

VEA е. ἀράχνια б ἐς ὅπλα: τοῦτό φησιν, ὅτι μηδὲ γένοιτο 
τῷ Ἱέρωνι πολέμους ἔχειν συχνούς, ἀλλὰ κειμένων τῶν ὕπλων 
καὶ μὴ χρωμένων ἐν αὐτοῖς ἱστὸν af ἀράχναι στήσαιντο. 

KUEA а, τὸ δὲ διαστήσαιντο ἀντὶ τοῦ ὑφήνειαν. 

к 995003. πόντου Σκυθικοῖο: τοῦ λεγομένου Εὐξείνου. 

KUEA b. ἀσφάλτῳ δήσασα: Ηρόδοτος (1 179) ἱστορεῖ, ὅτι 
ἀσφάλτῳ ἔδησεν ἡ Σεμίραμις τὸ τεῖχος ἀντὶ πηλοῦ. 

Kue 101. τὸ δὲ εἷς μὲν ἐγώ᾽ ὁ ἐγκωμιάζων δηλονότι. 

кол 104/10δα. Ἐτεόκλειοι θυγατέρες: Ἐτεολλείους ϑυ- 
γατέρας ἔφη τὰς Χάριτας διὰ τὸ ᾿Ετεοκλέα τὸν Κηφισοῦ πρῶ - 
τον ἀποϑῦσαι Χάρισιν ἐν Ὀρχομενῷ τῷ Μινυείῳ. 


әз Strab. IX 414 Paus. IX 35,1 већ. Pind. Ol. XIV 
inscr. c (Hesiod. fgm. 39 Rzach ed. a. 1902, 335) 


1 πέλαγος post Σαρδώ addi vult Ahrens 2 Καρχηδονίαν 
UEA 8 ὄψιον Abrens: ὄφιν codd. τὸν βραδὺν--σκνιπαῖον 
om. VEA 4 ποιεῖ K, correxi — oxvix« Hoeschel Phryn. ed. 
Lobeck 1820, 399: σκνιπαίαν codd. suppl. Guil. Dindorf Thes. 
VII 414 c coll. Hesychio в. σκνιφόν 7 κεχερσωµέναι K: xs- 
χαραγμέναι cett. 14 ἀράχνιαι codd. μὴ Tricl. 15 κείµενα 
τὰ ὅπλα--χρώμενα UEA, corr. Tricl. 11 διαστήσειαν UVEA 
22 ᾿Ετεοχλείους Ziegler: -κλείας К: -χλέος cett.: -κλέους Call. 
23 διὰ τὸν UEA scholium olim pertinuisse videtur ad verain 
lectionem ᾿Ετεόκλειοι Χάριτες (Wilamowitz) 


9 


m 


Scholia XVI 104/105 b —XVIII arg. 331 


b. ἀπεχθόμενον δὲ αὐτὸν ἔφη ταῖς Θήβαις διὰ τὰ τε- 
ϑρυλλημένα ἐπὶ 'Egyivo τῷ Ὀρχομενίῳ. οὗτος γὰρ ἀναιρεθέν- 
τος τοῦ πατρὸς αὐτοῦ Κλυμένου ὑπὸ Θηβαίων εἷλε τὰς Θήβας 
καὶ φόρους ἔταξεν, ἕως οὗ Ηρακλῆς τοῦ δασμοῦ τοὺς Θηβαίους 
5 ἀπέλυσε μάχῃ νικήσας τοὺς Ὀρχομενίους. 
ο, «Μινύειον Ὀρχομενόν:) δύο Ὀρχομενοί, ὁ μὲν εἴ 
Μινύειος ἐν Βοιωτία, ὁ δὲ πολύμηλος ἐν ᾿Αρκαδίᾳ. 
106/107. ἄκλητος μὲν ἐγὼ οὐκ ἂν ἐπέλϑοιμι, καλού- KUEA 
μενος δὲ μεϑ᾽ ὑμῶν, ὦ Χάριτες, καὶ τῶν ἸΜουσῶν πορεύσο- 
10 μαι ϑαρρῶν. 


ХҮШ. Ελένης ᾿Επιϑαλάμιος 


Τοῦτο τὸ εἰδύλλιον ἐπιγράφεται Ἑλένης ἐπιϑαλάμιος καὶ UEA 
ἐν αὐτῷ τινα εἴληπται ἐκ τοῦ πρώτου Στησιχόρου Ἑλένης 
(fgm. 31 Bergk Poet. lyr. gr. III* 217). τῶν δὲ ἔπιθαλα- 

15 ulov τινὰ μὲν ἄδεται ἑσπέρας, ἃ λέγεται κατακοιµητικά, ἅτινα 
ἕως μέσης νυκτὸς ἄδουσι' τινὰ δὲ ὄρθρια, ἃ καὶ προσαγο- 
ρεύεται διεγερτικά. ἄδουσι δὲ τὸν ἐπιθαλάμιον αἱ παρθένοι 
πρὸ τοῦ θαλάμου, ἵνα τῆς παρθένου βιαξομένης ὑπὸ τοῦ 
ἀνδρὸς ἡ φωνὴ μὴ ἐξακούηται, λανϑάνῃ δὲ κρυπτομένη διὰ 

30 τῆς τῶν παρϑένων φωνῆς. 


ғ Diod. Bibl. IV 10,3—5 Strab. IX 414 Paus. IX 17,2; 
37, 1—3 Apoll. Bibl. П 67—69 sch. Pind Ol. XIV 2 sch. 
Lyc. 283, 7 Scheer Eust. 272, 31 в sch. AB B 511 sch. 
Pind. Ol. XIV inser. с sch. Apoll. Rhod. IJ 1186 sch. Lyc. 
283,1 Scheer Et. M. 635, 4 (cf. Gen.) Eust. 272, 35; 301, 21; 
158, 94 


? ᾿Εργίνω Brub. in marg.: Ὀργίλῳ codd. 5 ἀπέλυε К 
8 ἀπέλϑοιμι K, ἔλθοιμι Buecheler. Rhein. Mus. 30, 1875, 53 

Tit. non exstat nisi in ipsis argumenti verbis 13 con- 
icias τῆς πρώτης, sed traditum explicavit Wilamowitz Sappho 
und Simonides 1913, 239 
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[5.] ζκατεκλάγετο:) ἐκληρώϑη, ἤγουν ἐπὶ τὴν κλίνην 
τὴν ἰδίαν ἐν ἐξουσίᾳ ἔλαβεν. 

9a. πρώϊξα: ἤγουν πρωϊνός, πρὸ τοῦ δέοντος. 

b. κατέδαρϑες: τὸ θέμα καὶ δάρϑω καὶ δαρϑᾶ. 

16/17. ἐπέπταρεν ἐρχομένῳ τοι: ὄντως ἀγαϑός σοι 
ἐφάνη οἰωνός, ὅτε ἐς Σπάρτην ἀπήρχου, ὅπου οἱ ἄλλοι ἀριστῆες. 

22—25. ἄμμες γὰρ πᾶσαι: ἀντὶ τοῦ: ἡμεῖς πᾶσαι xa- 
λαί ἐσμεν, εἰ μὴ παραβληϑείημεν τῇ Ἑλένῃ. ἤ γε μὴν veo- 
λαία ἐστὶ κυρίως ὁ ἐκ νέων λαός. бт: δὲ ἔϑος εἶχον αἱ 
“άκαιναι καὶ αἱ Σπαρτιάτιδες ἀνδρείοις γυμνασίοις καὶ δρό- 
шо ἀσκεῖσθαι δῆλον. 

94. Frau! ἐκ κελεόντων: ἐκ τῶν ἱστοπόδων᾽ τέμνεται 
γὰρ τὸ ὕφασμα ἐκ τοῦ ἱστοῦ, ὅταν τελεσθῇ. 

99/40. ἄμμες δ᾽ ἐς δρόμον: εἰς τὸ γυμνάσιον καὶ τὸν 
λειμῶνα πορευσόμεϑα ἀνϑολογοῦσαι ἐν ἔαρι. 

44. καταϑήσομεν ἐς πλατάνιστον δὲ ἀντὶ τοῦ κρε- 
μάσομεν τὸν στέφανον ἀπὸ τῆς πλατάνου τῆς ἐν τῷ γυμνασίῳ. 

45/46. ἐξ ὄλπιδος δέ, δηλονότι ἐκ ληκύϑου, ἔλαιον αὐτῇ 
προσρανοῦμεν. 

41/48. γράμματα δ ἐν φλοιῶ: ἐπιγράψεται δὲ τῷ 
φλοιῷ αὐτῆς γράμματα Δώρια' Δώρια δέ, ἐπεὶ καὶ αὐταὶ αἱ 
4ακεδαιμόνιαι 4ωρίδες. 


4 Sch. Ar. Nub. 38 Suid. καταδαρθάνειν 8 Hesych. 
Phot. Suid. νεολαία Bekk. An. gr. 52, 25 sch. Luc. 3,2 
Rabe sch. Eur. Alc. 103 Et. Gud. 406,1 Sturz 13 Hesych. 
Harp. Phot. Suid. κελέοντες Bekk. Απ, gr. 271,17 Poll. X 126 
Eust. 884, 17 (Aelii Dion. et Paus. Att. fgm. 228 Schwabe) 


4 κατέδαρϑες scripsi: κατέδαρθε δὲ codd.: κατέδραϑες 
Tricl. δράϑω pro δαρϑῶ Tricl. 10 Σπαρτιάδες codd. 
nostri, corr. Tricl. 15 ἀνθολογήσουσαι Ahrens 18 αὐτῷ 
codd., correxi 21 αὐταὶ Ahrens: αὗται EA; ἅλλαι Ὁ 


16 


10 


15 
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51. Μενελάου δὲ καὶ Ἑλένης ἀναγράφονται παῖδες Σω- 
σιφάνης, Νικόστρατος καὶ Ἰόλαος, of δὲ Θρόνιον, καὶ ϑυγα- 
τέρες Μελίτη καὶ Ερμιόνη. 

53. ὅπως ἐξ ὑποστροφῆς ὄλβος εἰς τοὺς ἐκγόνους ἔλϑῃ. 

56. ἅμα ὄρθρῳ καὶ ἡμεῖς ἐλευσόμεϑα, ὅταν ἀλεκτρυὼν Gom. 


Σιμιχίδα Θεόκριτε, σοφῶν ὀΐων ποιμάντορ 

καὶ τοκάδων αἰγῶν αἰπόλε μηκάδων, 

τὰς Ἑλικωνίτιδες βοτάναι ϑρέψαν καλλίστως᾽ 

οὐ περὶ μάνδραν ἔδυν τεήν, ἀλλὰ σποράδας 

ἐξ ὀρέων συνέλεξα καὶ ἐς μίαν ἤγαγον μάνδραν 
βωκολικὰς Μοίσας, αἳ γέννημα σέϑεν. 

οὐ πλειόνων δ᾽ ἐπέτυχον, ἐπεί γε μόλις καὶ τῶνδε. 
Τέλος τῶν Θεοκρίτου Βουκολικῶν. 


XXVIII. Ἠλακάτη 


Τοῦτο τὸ εἰδύλλιον σύγκειται εἰς ἠλακάτην ἐλεφαντίνην, 
ἣν πλέων ἐπὶ Μίλητον ὁ Θεόκριτος πρὸς Νικίαν τὸν ἰατρὸν 


1 ἀναγράφουσι παῖδας Σωσιφάνην κτλ. cod. gr. 4 Bibl. Nat. 
Centr. Rom. cum Σωσιφάνης nomen poetae tragici iam Gee- 
lio suspectum fuisset, Duebner prop. ἀναγράφονται Σωσιφάνει, 
quod amplexus Nauck hoc scholium inter illius reliquias re- 
cepit (fgm. 5 Trag. gr. fgm.? 820) 8 ᾿]όλαος scripsi: ᾿Ἴολμος 
UEA: (αἰϑγιόλαρ Valckeuaer ed. a. 1773, 155 e scholio AB 
Г 175, quod repetierunt Eust. 400, 30, Suid. Αἰϑιόλας, Tzetz. 
ad Lyc. 275, 26 Scheer. mihi nomen Αἰϑιόλα satis mirum hinc 
ortum esse videtur, quod nomen [όλα syllabam αιϑ' aliunde in 
ge attraxit; praeeunt apud scholiastam nomina ᾿Αρίαιθος (δίεθος 
in libris) et Κιναίθων θυγατέρας Μελίτην καὶ Ἑρμιόνην UEA, 
corr. Tricl. et Call. 4 τοὺς Tricl.: τὸ UEA ἐκ γένους codd., 
corr. Schultz 6 hi versus una cum subscriptione post XVIII 
leguntur in UEA, post XIV in GP; hic tamen om. subscri- 
ptionem 12 ye eici vult Wilamowitz 


Tit.: ᾿Ηλακάτη Meineke: λακάτα. παιδικὰ αἰολικά (hoc 
ex titulo XXIX) €: om. H 


UEAGP 


HC 
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δῶρον ἐκόμιξε τῇ τούτου γυναικὶ Θευγενίδι. γέγραπται δὲ 
“ἱολίδι διαλέκτῳ παρὰ τὸ Σαπφικὸν ἐκκαιδεκασύλλαβον τὸ 
“δοδοπάχεες ἁγναὶ Χάριτες δεῦτε 4ιὸς κόραι᾽ (Ёст. 65 Bergk 
Poet. lyr. gr. ІІІ“ 110). ὁ δὲ λόγος πρὸς τὴν ἠλακάτην. καὶ 
ἔστι τὸ ἑξῆς' γλαυκῆς ᾿ἀϑήνης δῶρον ἠλακάτη φιλέρυϑε, τουτ- 
έστι φίλεργε, ταῖς γυναιξίν. 


XXIX. Παιδικὰ Αἰολικά 
<«'› Οἶνος ὦ φίλε παῖ 


Γέγραπται τοῦτο εἰς παῖδα ἀποστρεφόμενον τὴν τοῦ φι- 
λοῦντος φιλίαν᾽ διὸ καὶ ἐλέγχειν αὐτὸν πειρᾶται ὡς μὴ σπου- 
δαίως πρὸς τὴν φιλίαν αὐτοῦ διακείμενον. τὸ δὲ μέτρον τοῦτο 
Σαπφικὸν πεντάμετρον τεσσαρεσκαιδεκασύλλαβον. ἡ δὲ ὁμιλία 
ἐστὶ <...> παρόσον εἰρῆσθαί φησιν "οἶνος καὶ ἀλήϑεια᾽, παρὰ 
τὴν παροιμίαν. 

12. ἀντὶ τοῦ ἕνα βέβαιον κτῆσαι φίλον καὶ μὴ &ma- 
τῶντα. 


13. ὅπη μηδέν: <...> 


18 sch. Plat. Conv. 217 e (Alcaei fgm. 57 Bergk Poet. lyr. gr 
111: 172) Athen. П 37e Phot. Suid. οἶνος ποια ραπ 
(Diog. VII 28 al.) 


6 γλαυκᾶς ᾿4θάνας codd., correxi 


Tit: οἶνος ὦ φίλε παῖ. παιδικὰ Αἰολικά HC. iransposui, 
cum verba παιδικὰ 4ἰολικά поп solum ad hoc carmen, sed 
simul ad tertium aeolicum pertinere recte monuerit Bergk 
Opusc. ІІ 259. (α΄) adiecit Ahrens Philol. 33,1874,577. K rubro 
praefixit εἰδύλλιον Pii nigro παιδικὰ «4ωριστεί, οἱ δὲ Alo- 
loti. tituli παιδικὰ Αἰολικά testis est etiam Tzetzes Cram. An. 
Ох. III 315 not. 9 γἔγραπται К: γέγραφε δὲ cett. τοῦ 
φιλοῦντος K: ἑαυτοῦ Н: αὐτοῦ C 18 ἐστὶ om. НС lac. in- 
dicavi φησιν scripsi: φασιν HC: γεγράφασιν K 17 lac. in- 
dicavi scholiolum 17 ab hoc lemmate seiungens 


15 
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17. (rà δ᾽ εὐθύς:) olov πρὸ χρόνου σοι ἐγνωσμένῳ. 

18/19. τὸν πρᾶτον δέ: τὸν δὲ πρῶτον ἀγαπήσαντά 
σε ἔσχατον τίϑης δόξας αὐτὸν εἶναι τῶν μάτην ἐμπνεόντων 
ἀνδρῶν. 

5 24. καὶ ἐμὲ ἀπὸ ἰσχυροῦ μαλακὸν ἐποίησεν. 

35—40. al δὲ ταῦτά γε: ἐὰν & σοί φημι τοῖς ἀνέμοις 
φέρειν ἐπιτρέπῃς καί με ὡς ὀχληρὸν ἀποπέμπῃς, ἄχρι μὲν 
γενήσῃ ἀνήρ, φιλῶν σε ἐπακούσω σοι, καὶ ἐὰν Ἡρακλείους 
ἄϑλους τελέσαι μοι ἐπιτάσσῃς, μῆλα χρυσᾶ ἀγαγεῖν καὶ τὸν 

10 Κέρβερον ἐξ ἄιδου κοµίσασθαι΄ τότε δέ, δηλονότι ὅταν ἀνὴρ 
γενήσῃ, οὐδὲ ταῖς αὐλείαις σου ϑύραις ποτὲ προσπελάσαιμι, 
κἄν σύ µε καλῇς. 


1 ἐγνωσμένον cod., mutavi 1 ἐπιτρέποις cod., correxi 
11 οὐδὲ scripsi: οὐδ᾽ ἐν cod. 


Anth. 


TECHNOPAEGNIA 


Θεοκρίτου ΣΌριγξ 


a. Ἡ Θεοκρίτου Σῦριγξ τὴν ἐπιγραφὴν ἀπὸ τοῦ σχήματος 
ἔχει. συνέστηκεν δὲ ἀπὸ δακτυλικῶν µέτρων καί εἰσιν οἱ μὲν 
δύο πρῶτοι στίχοι ἐξάμετροε, οἱ δὲ ἑξῆς δύο πεντάµετροε, εἶτα 
ἀπὸ πέντε ποδῶν μέχρις ἑνός. ἐπεὶ οὖν xa? ἕκαστον στίχον 
ἀφαιρουμένου ποδὸς συμβέβηκεν τὸν δεύτερον μικρότερον εἶναι 
τοῦ πρώτου καὶ λήγειν хот ὀλίγον εἰς βραχύ, διὰ τοῦτο κέκλη- 
ται Σῦριγξ᾽ οὐ μόνον δὲ διὰ» τοῦτο, ἀλλ ὅτι καὶ περὶ σύριγγος 
διαλέγεται καὶ τοῦ πρώτου εὑρόντος αὐτήν᾽ λέγει οὖν εὗρε- 
τὴν γεγονέναι Πᾶνα καὶ περὶ αὐτοῦ [πρώτου] λέγει τὴν ὅλην 
ὑφήγησιν. 

b. ὁ γοῦν Θεόκριτος τὸ γένος Συρηκόσιος ἤκμασεν ἐπὶ 
Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου. 


Anth. UEM ο, τὸ ἐπιγραμμάτιον т) Σῦριγξ τοῦ Θεοκρίτου συνέστηκεν 


ἐκ μέτρων ὅλων μὲν δακτυλικῶν, ποσότητι δὲ διαφερόντων. 
τὸ μὲν γὰρ πρῶτον δίστιχον ἑξάμετρον ἀκατάληκτον μετρού- 
μενον ὡς of ἡρωϊκοί, τὸ δεύτερον δὲ ἑξάμετρον καταληκτικόν, 
τὸ τρίτον πεντάμετρον ἀκατάληκτον, τὸ τέταρτον πεντάµετρον 


18 Prol. Аа 


Libri: Anth. Pal. XV 21, UEM. de titulo nec libri inter se 
disceptant nec scriptores 4 δακτυλικοῦ μέτρου cod., correxi 
ex arg. с 8 διὰ τοῦτο Haeberlin: τοῦτο δὲ cod. 9 add. 
Haeberlin 11 πρώτου delevi, πρῶτον οὑρετὴν prop. Bergk 
15 τὸ ἐπ. ἡ Σ. τοῦ Ө UEM: τὸ δὲ ποιημάτιον Anth. 17 τρί- 
στιχον UEM μετρ. ὡς οἱ ἡρωϊκοί om. Anth. 
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καταληκτικόν, τὸ πέμπτον τετράμετρον ἀκατάληκϊον, τὸ ἕκτον 
τετράμετρον καταληκτικόν, τὸ ἕβδομον τρίμετρον ἀκατάληκτον, 
τὸ ὄγδοον τρίμετρον καταληκτικὀν, τὸ ἔννατον δίμετρον àxa- 
τάληκτον, τὸ δέκατον [ δέμετρον καταληκτικόν᾽]} τὰς καταλήξεις 
ἔχον χορίαμβον καὶ μολοσσὸν δίμετρόν ἐστι καταληκτικόν, 
ἆ. ἡ μετάληψις τῆς Σύριγγος οὕτως ἔχει. Ánth.' * 
e. τὸ ἐπιγραμμάτιον εἰς Πᾶνα᾽ ἐπιγράφεται δὲ Σῦριγξ διά Anth. UEM 
τε τὸ σχῆμα τῆς γραφῆς καὶ ὅτι ὁ Θεόκριτος σύριγγα ἀνατι- 
ϑεὶς τῷ Πανὶ ταῦτα ἔγραψεν. 


i >» , 


1/2 a. ἡ δὲ ἔννοιά ἐστι τῶν δύο πρώτων στίχων αὕτη' ἡ 
Πηνελόπη ἐγέννησε Πᾶνα τὸν αἰπόλον. εἶπε δὲ τὴν Πηνελό- 
πην Οὐδενὸς εὐνάτειραν, ἐπεὶ γυνὴ ἦν Ὀδυσσέως, ὃς 
Οὔτιν ἑαυτὸν ἐκάλεσεν (t 866 sqq.). τὸν δὲ Πᾶνα ἔνιοι γηγενῆ 
ἱστοροῦσιν, ἔνιοι δὲ Αἰϑέρος καὶ νύμφης Οἰνόης, (ἔνιοι δὲ 
15 Ἀπόλλωνος καὶ Πηνελόπης» ὡς καὶ Πίνδαρος (fgm. 100 

Schroeder Poet. lyr. gr. I 15, 422), ἔνιοι δὲ Ὀδυσσέως. Ma- 

κροπτολέμου δὲ μητέρα τοῦ Τηλεμάχου᾽ τὸ γὰρ τῆλε µα- 

κράν ἐστι, πόλεμος δὲ ἡ μάχη. μαῖαν δὲ ἀντιπέτρου φησὶ 

τὴν αἶγα τὴν μαιευσαμένην τὸν Alx’ ἀντίπετρος μὲν γὰρ б 
зо Ζεύς, ἐπειδὴ буг αὐτοῦ πέτρος ἐδόϑη τῷ Κρόνῳ᾽ ἐτράφη δὲ 
ὑπὸ αἰγὸς τῆς Μμαλϑείας. ἰϑυντῆρα οὖν τῆς τροφοῦ τοῦ 
215, τουτέστι τῆς αἰγός, εἶπε τὸν αἰπόλον. 


1 


e 


12 Eust. 968, 51 18 sch. I 3/4c cum loc. sim. 16 sch. 
Dion. Thrac. 11, 20; 452, 26 Hilgard 19 sch. Dion. Thrac. 
452, 21 Hilgard 


4 πεντάµετρον ἀκατάληκτον pro δίµετρον καταληκτικόν UM. 
uncis inclusit Bergk τὰς καταλήξεις seqq. om. UEM 8 &va- 
τίθησι — ταύτην Anth, 10 ἡ II. ἐγ. Πᾶνα τὸν «ix. Anth.: 
ὦ Il, ἔτεκες aim. cett. 12 ἐπεὶ-- ἐκάλεσεν Anth.: τοῦ Όδυσ- 
σέως γὰρ ἦν γυνή, ὃς τὸ ὄνομα (τὸ ὄν. om. UE) ἑαυτοῦ Ойт 
elns cett. 18 τὸν δὲ Πᾶνα--- ἔνιοι δὲ Ὀδυσσέως om. Anth. 
14 suppl. Schroeder e locis ad sch. I 3/4 с laudatis 16 Maxgo- 
πτόλεμος δὲ ὁ Τηλέμαχος UEM 18 πτύλεμος Anth. ἀντι- 
πέτρου φησὶ om. UEM 19 τὴν μαιευσαμένην τὸν «ία om. 
Anth. ἀντίπετρος-- ἀντ᾽ αὐτοῦ Anth.: τὸν ἀντίπατρον καὶ ἀντί- 
πετρον, ἀνϑ᾽ οὗ UEM 91 τοῦ 2:05 τὸν αἰπόλον λέγει UEM 


SCHOLIA IN ΤΗΕΟΟΕΙΤΌΜ rec. Wendel 22 
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Anth? b. Οὐδενὸς εὐνάτειρα: ἡ Πηνελόπη" Офис γὰρ ὁ 
Ὀδυσσεύς. 

Anth ο. Μακροπτολέμοιο δὲ μήτηρ: ἡ αὐτή' μήτηρ γὰρ 
Τηλεμάχου᾽ τὸ δὲ τῆλε μακράν ἐστιν, μάχη δὲ ὁ πόλεμος. 

Anh. UEM. 2, οὐχὶ Κεράσταν: κέρας ἐστὶν ἡ ϑρίξ <...>. ἐπεὶ οὖν 5 
ὑπὸ τῆς Πηνελόπης γεγενῆσθαι αἰπόλον ἔφη, ἔστι δὲ αἰπόλος 
καὶ ὁ Κομάτας, οὗ μέμνηται ὁ αὐτὸς ποιητὴς ἐν τοῖς Βουκο- 
λικοῖς (ΥΠ 88—85), ὅτι κατακλεισϑέντα αὐτὸν εἰς λάρνακα 
ἔϑρεψαν μέλισσαι, διὰ τοῦτο εἶπεν ὅτι οὐχὶ τὸν Κομάταν λέγω" 
ταυροπάτορα δὲ εἶπεν τὴν μέλισσαν, ἐπειδὴ σηπομένων τῶν 
ταύρων μελίσσας φασὶ γίνεσϑαι. 

4. ἀλλ᾽ οὗ πιλιπές: ἀλλ᾽ ἐκεῖνον τὸν αἰπόλον, ὃς τῆς 
Πίτυος ἠράσθη. πιλιπὲς δὲ τέρμα σάκους εἶπεν τὴν Tl- 
vvv, ἐπειδὴ ἡ ἐξωτάτη περιφέρεια τῆς ἀσπίδος ἴτυς χαλεῖται' 
ἐλλείπει οὖν αὐτῇ τὸ л πρὸς τὸ εἶναι πίτυν. 16 

5/68. οὔνομ᾽ Ὅλον δίζωον: δίζῳον οὖν αὐτὸν εἶπεν, 
ἐπειδὴ δύο ζῴων εἶδος ἔχει, ἀνθρώπου καὶ τράγου. 

b. ὃς τᾶς µέροπος πόϑον: ὃς τῆς ᾿Ἠχοῦς ἠράσθη. 
εἶπε δὲ αὐτὴν μέροπα ἀπὸ τοῦ μὴ ὕλην ἀντιφθέγγεσθαι τὴν 
φωνήν, ἀλλὰ μέρος τὸ τελευταῖον᾽ γηρυγόνην δέ, ἐπειδὴ 30 
ἐκ τῆς γήρυος τουτέστι τῆς φωνῆς τὴν γένεσιν λαμβάνει διὸ 
καὶ ἀνεμώδης τουτέστι πνευματική. 

10 cf. Olek Βεαὶ- Enc. d. class. А? III 1, 434 

5 l et κέρας — ϑρίξ om. UEM. deinde lacunam indicavi, 
quam expleas his fere verbis: Fel δέ ἐστιν ἡ κόμη" Κεράσταν 


οὖν εἶπε τὸν Κομάταν nel — Κομάτας Anth.: δύο κεράστας, 
ὥς φασιν, ἡ Πηνελόπη ἔτεκε, τὸν Πᾶνα καὶ τὸν Κομάταν cett. 


- 


0 


Ἰ ὁ αὐτὸς ποιητὴς om. UEM 9 ὅτι οὐχὶ Anth.: οὐ cett. 
19 post αἰπόλον add. UEM: ἀπέλιπες (id quod in verbis poetae 
exhibent) καὶ ἔτεκες καὶ εἴασας ξῆν συ ϑανοῦσα 18 Ἴτυος 


et Ἴτυν UEM τέρμα δὲ σάκους omisso πιλιπὲς iidem 15 ἐ]- 
λείπει seqq. om. UEM 11 ἐπειδὴ δύο ζῴων εἶδος ἔχει Anth.: 
ὅτι δίξωος᾽ ἔχει γὰρ εἶδος V: ὅτι εἶδος ἔχει EM 19 εἶπεν δὲ 
αὐτὴν μέροπα (μέροπος cod., corr. Bergk) ἀπὸ τοῦ μὴ ὕλην &v- 
τιφϑέγγεσϑαι Anth.: ἥτις οὐχ ὅλην φϑέγγεται (φϑέγξεται V) 
cett. 91 λαμβάνει Anth.: ἔχει cett. 99 ἀνεμώδη εἶπεν aù- 
τὴν x&l πνευματικήν UEM 


Σδριγὲ 7/8&—11/12 339 


7/82. ὃς polog λιγὺ πᾶξεν ἰοστεφάνῳ: ὃς μουσικῶς 
ἔπηξε τὴν σύριγγα. εἶπεν δὲ αὐτὴν ἕλκος, ἐπεὶ εἶδός τί ἐστιν 
ἕλκους οὕτω καλούμενον᾽ ἄγαλμα δὲ πόθου, ἐπεὶ Σύριγγός 
τινος ἠράσθη ὁ Πὰν καὶ εἰς μνήμην τοῦ ἔρωτος, ἐπειδὴ πρὸ 

5 ὥρας μετήλλαξε τὸν βίον, τὸ μουσικὸν ὄργανον ἐποίησεν καὶ 
οὕτω ἐκάλεσεν. 

b. ζοστεφάνῳ δέ, τῇ ὥρα τοῦ ἔαρος ἐν τούτῳ γὰρ EM 
κρούουσι τὰς σύριγγας. 

9/10a. ὃς σβέσεν ἀνορέαν: ὃς τὴν ὑπερηφανίαν ἔπαυσε Anth. Em 

10 τὴν Περσικὴν καὶ τῆς ἀπωλείας τὴν Εὐρώπην ἐρρύσατο᾽ φασὶ 
γάρ, ὅτι ἐναργῶς ὁ Πὰν τοῖς Ἕλλησι συνεμάχησε κατὰ τῶν 
βαρβάρων. b. ἀνορέαν δὲ τὴν Περσικὴν αὔχησιν. Anth. 

с. ἰσαυδέα παπποφόνου: ἀντὶ τοῦ ὁμώνυμον τοῦ Anth. EM 
Περσέως, ὃς τὸν πάππον αὐτοῦ τὸν Ἀκρίσιον ἀπέκτεινεν᾽ 

15 Μκρισίου δὲ Δανάη, ἀφ᾽ ἧς Περσεύς. τὴν δὲ Εὐρώπην Tv- 
ρίαν εἶπεν, ἐπειδὴ ἡ Εὐρώπη ὑπὸ Διὸς ἁρπασϑεῖσα ἐκεῖ- 
ϑεν ἦν. 

11/13. à τόδε: ἀντὶ τοῦ τῷ Πανὶ τὴν σύριγγα τῶν 
ἀγροίκων ἐπέραστον κτῆμα Θεόκριτος ἀνέϑηκεν ὁ Σιμίχου 

30 παῖς. τυφλοφόρους δὲ εἶπε τοὺς ἀγροίκους, ἐπειδὴ πήρας 
φοροῦσι πήρα δὲ καὶ τυφλὴ συνώνυμα. πᾶμα δὲ τὸ κτῆμα. 

2 Sext. Emp. Adv. math. I 314 Eust. 968, 61; 1189, 45 


19 Prol. Aa cum loc. sim. 21 sch. А 2 433 Et. M. 189, 18; 
699, 6 (cf. Gen.) Et. Gud. 474, 30 Sturz Eust. 493, 45 


9 εἶπεν--καλούμενον Anth.: ἣν ἕλκος εἶπεν ἐκ τοῦ ἑλκύεσθαι 
cett. 8 ἄγαλμα δὲ x. Boissonade (apud Duebnerum): σύριγγα 
δὲ π. Anth.: σύριγγα δὲ m. (ἄγαλμα) Jacobs: om. UEM ἐπεὶ 
Z. Anth.: 2. δὲ cett. b μετήλλαξε Anth.: NI cett. 
cod. U desinit in voce μουσικόν 6 αὐτὸ post οὕτως add. EM 
9 ὃς τὴν Mago. ὑπερηφ. ἔσβεσε καὶ τῆς Εὐρώπης τὴν αἰσχύνην 
ἀφείλετο EM 11 συνεμάχησε Anth.: συνεπολέµησεν EM 
16 Ακρισίου--- Περσεύς om. Anth. E τὴν δὲ Εὐρώπην- ἐκεῖθεν 
(ἐκείνη cod., corr. Jacobs) ἦν Anth.: Τυρία δὲ ἡ Εὐρώπη, ἐπεὶ 
ἐκεῖ ἦν | ὑπὸ A бот. M: ὑπὸ 2. аот. ceteris omissis E 18 τῶ 
Anth.: ᾧ τινι EM τῶν ἀγρ.--παῖς Anth,: τὴν ἐπέραστον οὖσαν 
κτῆμα τῶν „уо. ὁ Ө. ἀνέϑ. ὁ Σιμιχίδας ὁ υἱὸς Σιμιχίδου EM 
21 τυφλοὶ ὁμώνυμοι EM 


22” 


540 Σδριγξ 11/19—16 


Ὅμηρος (4 433): 'πολυπάμονος ἀνδρὸς ἐν αὐλῇ.᾽ Θεόκριτος 
δὲ Πάριν ἑαυτὸν εἶπεν, ἐπειδὴ ὁ Πάρις τὰς ϑεὰς κρίνων ὑπό 
τινων (Dos. Ar. 10) Θεόκριτος ὠνομάσϑη. 

18. ψυχὰν ἀεὶ βροτοβάμων: τῇ σύριγγι, ὦ Πάν, τὴν 
ψυχὴν χαίροις. βροτοβάμονα δὲ εἴρηκε τὸν Πᾶνα ὡς mergo- 
βάτην ἀπὸ τῶν λαῶν καὶ τοῦ κατὰ Δευκαλίωνα μύϑου. φασὶ 
γάρ» ὅτι μετὰ τὸν κατακλυσμὸν σπανιξόντων τῶν ἀνϑρώπων 
λίθους λαβὼν ὁ Δευκαλίων ἀνϑρώπους ἐποίει, ὅθεν αὐτοὺς 
καὶ λαοὺς κεκλῆσϑαι λέγουσιν. 


14. στήτας οἶστρε Σαέττας: τουτέστιν ὁ οἶστρον ἐμ- 
βαλὼν τῇ 4υδῇ γυναικί. φασὶ γάρ, ὅτι т Ὀμφάλη ἡ 4υδὴ 
οἶστρον εἶχε περὶ τὸν Πᾶνα πολύν. τὸ δὲ στήτη ἡ γυνή, 
Σαέττης δὲ τῆς 4υδῆς. 

15a. κλωποπάτωρ: ἡ Πηνελόπη τὸν Пара ἐγέννησε 
κατὰ μέν τινας ἀπὸ Ἑρμοῦ, κατὰ δὲ ἄλλους ἐκ τῶν μνηστή- 
ЕМ ооу. b. ó Πὰν δὲ (κλωποπάτωρ, καθὸ) κλέπτου πατρὸς 
ἦν Ἑρμοῦ, ἁπάτωρ δὲ ὡς πολυπάτωρ. 


Anth. с. (κλωποπάτωρ:) τουτέστι κλεψίγαμε, κλεπτότοκε, πα- 


τρὸς τοῦ Ἑρμοῦ. 


Anth EM 16. τὸ δὲ λαρνακόγυιε χαίροις᾽ τὸ μὲν οὖν χαίροις 


πρὸς τὸ ψυχὰν ἀποδοτέον᾽ λαρνακόγυίον δὲ τὸν Πᾶνα, 


1 sch. Dos. 9/12 12 sch. Dos. 1/6 а cum loc. sim. 14 sch. 
I 3/4c cum loc. sim. 


1 Ὅμηρος — αὐλῇ om. EM 8 κρίνας O. ὑπό τ. προσ- 
ηγορεύθη EM 4 ψυχὰν--χαίροις Anth.: τὸ δὲ ψυχὰν πρὸς τὸ 
χαίροις ἀποδοτέον EM, cf. sch. 16 6 εἴρηκε et Πᾶνα ὡς om. 
EM 4 φασὶ γὰρ om. Anth. 8 λαμβάνων Anth. 9 Λέ- 
γουσιν scripsi: Ау cp. EM: λόγος Anth. 10 ἐμβαλὼν om. EM 
1 ἡ Αυδὴ om. EM 19 ἐπ) pro περὶ Boissonade l 1. τὸ δὲ 
στήτη (τήτη superest in cod., emend. Haeberlin) 7 γυνή, 2. τῆς 
4. Anth.: δέττα δὲ ἡ 4υδή, στήτη δὲ ἡ γυνή EM 14 ἔτεκε 
EM 16 supplevi 17 ὡς scripsi: ó codd. 18 l, quod in 
cod. evanuit, suppl. Bergk κλεπτοτόχου cod., correxi 20 τὸ 
δὲ---ἀποδοτέον et δὲ post Λαρνακ. om. EM, cf. notam ad sch. 13 
91 ἄψυχον Anth., corr. Duebner 


0 


м 


20 
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ἐπεὶ χηλόπους ἐστί. λάρναξ δὲ ἡ χηλὸς καὶ ἡ κιβωτός' tæv- 
τὸν δ᾽ ἐστί. 
17—20. διὰ δὲ τῶν ἑξῆς δηλοῖ’ ἁδὺ μελίσδεις, ἡδὺ 
προσάδεις τῇ ᾿Ηχοῖ" εἶπεν δὲ αὐτὴν ἔλλοπα, ὡς καὶ μέροπα 
5 (v. 5), ἀπὸ τοῦ ἐλλείπειν τῇ φωνῇ᾽ καλλιόπαν δὲ ἀπὸ τοῦ 
καλὴν бла προφέρεσθαι" νήλευστον δὲ τὴν ἀόρατον τὸ γὰρ 
νη στερητικόν, τὸ δὲ λεύσσειν ἐστὶν τὸ ὁρᾶν. 


Συμίου Πτέρυγες 


a. Αὐτός ἐστιν ὁ Ἔρως ὑπὲρ ἑαυτοῦ λέγων, ὅτι πάντα Anth. KG 
10 αὐτῷ εἴκει καὶ τὰ ἐπὶ γῆς καὶ τὰ ἐν οὐρανῷ καὶ θαλάττῃ. 
τὸ δὲ σχῆμα τοῦ Πτερυγίου οὐκ ἔχει ἀπὸ τοῦ πρώτου ἐπὶ 
τὸ ἔσχατον τὴν ἀνάγνωσιν ὣς ἐπὶ τοῦ Πελέκεως καὶ τοῦ Ὠιοῦ 
<, ἀλλὰ κατὰ τὸ ἑξῆς τῶν στίχων». τὸ δὲ μέτρον τοῦ Πτερυγίου 
м ’ , . € , 
καὶ τοῦ Πελέκεως χοριαμβικόν, κατὰ στίχον ὑφαιρουμένης ov- 


16 ζυγίας.. 


1 sch. B H 221 Eust. 1056, 46 4 sch. I 42b cum loc. 
sim. 5 Diod. Bibl. IV 7,4 Eust. 10, 10; 161, 33 


1 ἐστί Anth.: ἦν EM χηλή ultimis omissis EM 8 διὰ 
---μελίσδεις om. EM μελίσδοις Duebner 4 προσάδοις E 
αὐτὴν om. ЕМ ὡς om. EM ἄνωδεν addentes post μέροπα 
6 καλλιόπαν- ὁρᾶν Anth.: καλλιόπῃ δὲ τῇ τὴν καλὴν дла προ- 
φερούσῃ νηλεύστῳ δὲ ἀοράτῳ ἐκ τοῦ λεύσσω τὸ βλέπω καὶ τοῦ 
vr στερητικοῦ μορίου EM 

Libri: Anth. Pal. XV 24, KG Tit.: εἰδύλλιον πτέρυγες K: 
πτέρυγες ἔρωτος Anth.: πτέρυγες Σιμμίου index Anth.: πτέρυγες 
Hephaestio (Ench. IX 4) et Trichas (Heph. 387, 10 Consbruch): 
πτερύγιον arg. a, arg. Sec. b. Simiae Hhodio dant praeter An- 
thologiae iudice Hephaestio et Trichas, Theocrito disertis 
verbis F, x' praefigendo K 9 αὐτὸς μὲν οὖν ἐστιν ὁ οὖρα- 
vòs ς 10 ἐπὶ τῇ γῇ К καὶ τὰ ἐν τῇ ϑαλάττῃΚ 18 sup- 
plevi ex arg. Baa. b 14 ἀφαιρουμένης Anth. 


849 Πτέρυγες b—c 


Απ. b. ὑμνεῖ δὲ οὐ τὸν πάνδημον Ἔρωτα τὸν Αφροδίτης, ἀλλὰ 
τὸν οὐράνιον, τὸν γενεσιουργόν, οὗ καὶ Πλάτων μέμνηται ἐν 
τοῖς Σωκρατικοῖς διαλόγοις (Conv. 178 sqq.), ὅτε πρὸς Θρα- 
σύμαχον περὶ ϑείου τε καὶ ἀνϑρωπείου διελεγέσϑην ἔρωτος. 
καὶ ταῦτα μὲν οὕτως. 5 


Anth. КӨ С. τούτου ἡ ἀνάγνωσις ὡς γέγραπται δύναται γίνεσθαι 
ἕνεκά γε τοῦ νοῦ, ἀλλὰ κἂν διὰ τὰ μέτρα ἀπὸ τοῦ πρώτου 
ἐπὶ τὸ ἔσχατον ἔρχῃ, ἵνα τὰ ἀλλήλοις ἀντίστροφα 1 μετ ἆλ- 
λήλων. ταύτῃ γὰρ κελεύει τὸ πρῶτον ἀναγνόντας εἶτα τὸ 
πανύστατον προφέρεσϑαι καὶ ἀναλόγως ἄνωϑεν τὸ δεύτερον᾽ 10 
καὶ οὕτως ὁ τρόπος, ἕως ἂν ἐπὶ τὸ βραχύτατον ἀφίκῃ. 


[ὁ δὲ λόγος] λέγει μὲν ὁ Ἔρως, ὁ δὲ νοῦς ἅπας οὕτως 
ἔχει ὅρα µε τὸν γῆς τε ἄνακτα καὶ τὸν οὐρανὸν ἄλλῃ ἑδρά- 
σαντα μηδὲ φροντίσῃς, εἰ τηλικόσδε Qv τελείου ἔργα ποιῶ ἢ 
εἰ τελειότατός εἰμι' τότε γὰρ ἐγενόμην, бте ἡ Ἀνάγκη ἦρχε 
καὶ πάντα ὑπεῖκε ταῖς τῆς Γῆς γνώμαις, ὅσα ἕρπει δι᾽ ἀέρος 
καὶ αἰϑέρος. οὐκ εἰμὶ δὲ ὁ Αφροδίτης υἱός, καλοῦμαι δὲ "Ерос" 
καὶ οὐδὲν δὲ ἔπραξα (flo, τὰ πάντα δέ μοι πείϑονται, ὑπεῖξαν 
δέ μοι οἱ γῆς τε καὶ ϑαλάσσης μυχοὶ καὶ ὁ οὐρανός, ὧν ἐγὼ 
τὸ ἀρχαῖον ἀφειλόμην σκῆπτρον καὶ ἐδίκαζον ϑεοῖς. 30 


Г 


5 


ἔχει δὲ νοῦν κἂν ἀπὸ τοῦ πρώτου ἐπὶ τὸ ἔσχατον ἔρχῃ, 
ὡς προείρηται. 


8 Ἐρυξίμαχον «Παυσανίας τε καὶ Φαῖδρος) ex ipso Platone 


prop. Bergk, sed scholiasta somniasse videtur 6 roótov 
Anth. γίνεσθαι KG: νοεῖσθαι Anth. 7 κἂν Bergk: καὶ KG: 
om. Anth. 8 τὸν ἔσχατον codd., correxi ἔρχοιο Bergk 


9 verba ταύτῃ--ἀφίκῃ ab eodem homine inepto addita esse vi- 
dune Bergkio, qui infra ἔχει δὲ рвоте adscripserit 


ἀντιαναγνόντας κ 11 ἀφ. ἐπὶ βραχύ К 19 delevi 
18 ὅρα G: бой cett. τὸν τῆς γῆς ἄν. Ө οὐρανοῦ K 14 un- 
δὲν Anth. ἔργον K 16 ὑπεῖκε Salmasius: ὑπῆκεν Anth.: 


ὑπείκει cett. 17 αἴθρας Anth. 18 suppl. Call πείϑονται 
Anth.: πειϑοῖ cett. ὑπεῖξαν δέ μοι Anth.: εἶξαν δέ μοι G: 
ὑπέπτηξαν δέ µε Κ 19 τε οἱ ὁ οπι, Κ 22 προείρηχεν K 


Πτέρυγες 1--Πέλεκυς b 343 


1. ᾿Ακμονίδαν δέ φησι τὸν οὐρανόν᾽ Γαῖα μὲν (γὰρ) 
᾿άκμονα ἔτικτεν, ἀπὸ δ᾽ "4κμονος ὁ Οὐρανός. 


Σιμίου Πέλεκυς 


a. Τὺ ἑξῆς ἀνδροθέα τῇ А9 nvà δῶρον ὁ Φωκεὺς ὤπασεν Anth. K 
δ Ἐπειὸς πέλεκυν τῆμος, (ἐπεὶ; «αρδανιδᾶν ἐστυφέλιξεν ἐκ 
ϑεμέϑλων ἄνακτας. 

δεῖ τὸν ἀναγινώσκοντα καὶ ἐξηγούμενον μετὰ τὸ πρῶτον 
κῶλον τὸ τελευταῖον λέγειν, εἶτα τὸ δεύτερον ἀπ᾿ ἀρχῆς καὶ 

, $.N \ / $2 ~ er 
μετ᾽ αὐτὸ τὸ δεύτερον ἀπὸ τέλους, καὶ οὕτως καθεξῆς ἕως 

10 τοῦ μέσου, ὥστε τὸ μέσον τέλος εἶναι. 

b. τὸν πέλεκυν τοῦτον Ἐπειὸς ἀνατίϑησι τῇ ᾿ἀϑηνᾷ, ᾧ 
κατεσκεύασε τὸν δούρειον ἵππον. τὸ μέτρον δὲ χοριαμβικὸν 
ἀρξάμενον ἀπὸ καταληκτικοῦ ἑξαμέτρου. καταλῆγον δὲ εἰς 

, , , 4 4 , ~ . 2 ` 
μονόμετρον ἰαμβικόν. τὸ αὐτὸ δὲ μέτρον τῷ Πτερυγίῳ' ἀλλὰ 

15 διαφέρει, καϑὸ ὁ μὲν Πέλεκυς ἔχει τὸ πρῶτον κῶλον πρὸς τὸ 
τελευταῖον συναπτόμενον κατὰ διάνοιαν, τὸ δὲ Πτερύγιον 
κατὰ τὸ ἑξῆς τῶν στίχων. 


4 Tzetz. Περὶ Πινδ. μέτρ. (Cram. An. Par. I 65, 26—33) 


1 φησι om. Ànth. К Anth. ante Γαῖα add. 'Ησίοδος (fgm. 
fale. 6 Rzach ed. a. 1902, 416), quod nomen ortum mihi esse 
videtur e verbo (φ)ησι super linea postea addito. Alcmanis 
versum agnovit God. Hermann Opusc. VI 271, cf. fgm. 111 Bergk 
Poet. lyr. gr. I11* 65 addidi 


Libri: Anth. Pal. XV 22, К Tit.: Πέλεκυς cum scholiis 
et auctoribus statim laudandis К: om. Anth. Simiae Rhodio 
tribuunt Hephaestio (Ench. IX 4), Trichas (Heph. 387, 10 Cons- 
bruch), Tzetzes (v. supra), Holobolus (i. e. YF C), inter Theocriti 
carmina numero κα΄ designavit K 4 τὸ--τῇ om. K 5 ad- 
didi 1 τὸν post καὶ et καὶ ante slra add. K 9 καθεξῆς 
ош. К 12 κατασκευάσας Bine o К δὲ ош. К 18 ἀρξάμε- 
vog Anth. 16 post τελευταῖον in Anth. iterantur verba τὸ 
αὐτὸ µέτρον- πρὸς τῷ τελευταίῳ (віс) 


344 Πέλεκυς ο-- 1 


ο. τοῦ Πελέκεως ἡ ἀνάγνωσις. δύναται καὶ ἀπὸ τοῦ μέτρου 
τοῦ βραχυκαταλήκτου τις ἄρχεσϑαι, εἶτ᾽ αὐτῷ ἀνταποδιδοὺς 
τὸ ἴσον, καὶ ἀκολούϑως τοῖς μετ᾽ αὐτὸ τὰ ἴσα ἐπιφέρων δια- 
σώσασϑαι τὸν νοῦν᾽ ἀπὸ μὲν τοῦ δωδεκάτου ἀναβαίνων, ἀπὸ 
ϑατέρου εἰς ἔνδεκα καταχωρῶν. ἔχει δὲ λόγον κἂν ἀντιϑετικῶς 
ἀναγινώσκηται πρῶτον μὲν τὸ μέγιστον, ἀνταποδιδομένου τοῦ 
ἐσχάτου, καὶ πάλιν ἀναλόγως τῷ δευτέρῳ τοῦ ἀπὸ τέλους δευ- 
τέρου, ἕως ἐπὶ τὰ μέσα ἀφίκῃ. 

d. ἐξήγησις τοῦ Πελέκεως. γέγραπται μὲν εἰς τὸν Ἐπειοῦ 
πέλεκυν. λέγει δὲ ὅτι δῶρον τῇ ᾿ἀϑηνᾷ ὁ Φωκεὺς ᾿Ἐπειὸς τῆς 


€ 


τέχνης καὶ ἐπινοίας χάριν ἀποτίνων ἀνέθηκεν, © ποτε τῶν 


ϑεοποιήτων πύργων κατήριπε τὸ τεῖχος, ἡνίκα τῇ ἱπποποιήτῳ 
κηρὶ καὶ πυριπνόῳ τὴν πόλιν ἔκαυσεν᾽ διὰ γὰρ τοῦ ἵππου 
εἶλον Ἴλιον (ot Ἕλληνες: καὶ τοὺς αὐτῆς βαθυπλούτους 
ἄνακτας ἐκ βάθρων ἔσεισεν Ἐπειός, ὃς οὐκ ἦν προμάχοις èv- 
αρίϑμιος, ἀλλ᾽ ἀπὸ κρηνῶν καϑαρῶν πόμα ἔφερε τοῖς ᾿Αχαιοῖς᾽ 
νῦν δὲ ἐχώρησεν εἰς τὴν Ὁμήρου ποίησιν διὰ τὴν ᾿4θηνᾶς 
χάριν. μακάριος οὖν, ὃν σὺ ἀπὸ ψυχῆς ἵλεως εἶδες: τῷ γὰρ 
τοιούτῳ καὶ εὐδαιμονία ἀεὶ παρακολουϑεῖ. 

1. ἀνδροϑέα δὲ ἡ ἔπανδρος ϑεά᾽ οἶμαι δὲ ὅτι διὰ τού- 
του τοῦ ὀνόματος τὴν παρϑένον καὶ ἀνδρείαν ἐσήμανεν. 

8 μετ᾽ αὐτὸ K: μετ᾽ ойт” Anth.?: μετὰ ταῦτα Bergk 
τὰ ош. К ἐπιφέρεσθαι καὶ διασῶσαι К 4 haec plane non 
intellegi Bergk recte monuit; constat enim Securis duodecim 
colis, non bis duodenis 6 ἀναγινώσκεται Anth. μὲν τὸ 
πρῶτον codd., corr. Bergk 7 in iid Anth. ἀπὸ Bergk: 
δὲ codd. 9 inscr. om. K συγγέγραπται prop. Bergk 
11 ἀπό τινος ἔϑηκεν К 12 ϑεοποιήτων Salmasius: ποιητῶν 
codd. τῇ ἵππου ποιητῷ Bergk 18 πυρίπνῳ K ἐν γὰρ τῷ 
ллю K 14 add. Jacobs "Έλληνες от. К αὐτῆς om. Anth. 
16 καϑαρὸν Anth. 17 ἐχώρηπας Κ τῆς 49. Κ 18 οὖν 
om. X εἶδες ante ἵλεως iteratur in Anth., ubi ἵλεως εἶδες ut 
glossema Haeberlin eliminavit τὸ γὰρ Anth. 19 εὐδαιμο- 
νία ἀεὶ παρακολουϑεῖ Anth.: εὐδαίμων ἀεὶ ζωή K 90 ἔπανδρος 
ϑεά Salmasius: ἐπανδρος ϑεοῦ (sov fere evanuerunt) Anth.: ἀπὸ 
ἀνδρὸς ϑεοῦ K reliqua praetermittens τούτου τοῦ Salmasius: 
τουτονούτου Anth.: τοῦ τοιούτου Brunck tacite 


Ὠιόν 6—11 а 345 


Σιμίου οδιόν 


а. Παραινεῖ ὁ ποιητὴς τὸν ἀκροατὴν λαβεῖν τῆς Δωρίδος Anth. 
ἀηδόνος τὸ φὸν μετὰ πολλῆς προϑυμίας' ἡδεῖα γάρ ἐστιν ἡ 
φωνὴ τῆς Δωρίδος ἀηδόνος. τοῦτο δὲ τὸ Φὸν ὁ μεγαλοφωνό- 

в τατος τῶν ϑεῶν Ἑρμῆς, ἤγουν ὁ λόγος, παρέσχε κελεύει δὲ 
ἀπὸ μονοβάμονος μέτρου ἐπὶ μέγα αὔξειν. 

b. ἀπὸ τοῦ πρώτου ἥξεις ἐπὶ τὸ τελευταῖον κατιὼν καὶ 
πάλιν ἐπανιὼν ἀναλόγως. 

с. [φησὶ] ὁ δὲ νοῦς' τοῦτο τὸ ὠὸν ὁ ποιητής φησιν ἐξ 

10 ἀηδόνος γενέσθαι καὶ τῆς ἑαυτοῦ φροντίδος. παρακαλεῖ οὖν 
δέξασϑαι ue? ἡδονῆς τὸ ᾠόν [δέξασθαι δέ φησι πᾶσι τοῦτο 
παραινεῖ] <...> ὑφ᾽ Ἑρμοῦ τάχει χρησαμένου καὶ τὰ μέτρα 
καὶ τοὺς ῥυϑμοὺς ἀνομοίους ὄντας ἀποδείξαντος ὁμοίους. 
ἀλληγορεῖ δὲ παρεικάξων τὴν τῶν ποδῶν ὁρμὴν τοῦ ϑεοῦ 

18 νεβροῖς, o? σκιρτῶσι τῆς μητρὸς τοῦ γάλακτος ἐπυϑυμοῦσαι᾽ 
οὕτω φησὶ σκιρτήσαντα τὸν Ἑρμῆν εὐρύθμοις σκιρτήμασι 
μέτρα ἀναφϑεγξάμενον παραδοῦναι τῆς 4ωρίας ἀηδόνος᾽ тобто 
δέ φησιν, ὅτι Ῥόδιος αὐτός, ἡ δὲ Ῥόδος μία τῶν νήσων τῶν 
“ωριέων. 

30 9/10. μονοβάμονος δὲ μέτρου, ὅτι ἀπὸ ἐλαχίστου εἰς 
δεκάμετρον προῆλϑεν. 

11а. ϑοῶς δ᾽ ὕπερϑεν ὠκὺ λέχριον: ἐπειδὴ τὸ μέτρον 
πλάγιον καὶ οὐκ ὀρϑόν, ἀλλὰ κατὰ μικρὸν αὐξόμενον. 

Liber: Anth. Pal. XV 27 Tit.: Σιμμίου 'Ῥοδίου ὠόν Ho- 
lobolus (С, Laur. Ashb. 1174): Βησαντίνου 'Ῥοδίου Φὸν χελιδόνος 
inscr. Anth.: Βησ. ‘Род. ὠόν. ἢ σωσιάδα ἢ Σιμμίου: ἀμφότεροι 
“Ρόδιοι subscr. Anth.: Bno. ὠόν index Anth. Simiae nomen 


laudant praeter Holobolum Hephaestio Περὶ ποιήμ. intr. 10 
(62, 5 Consbruch); IV 6 (68, 12) et Tzetzes (Cram. An. Par. 


I 65, 25) 9 ὁ δὲ νοῦς vel φησὶ δέ Bergk: φησὶ δὲ ὁ νοῦς 
cod, 11 seclusit Bergk, cum his verbis prius enuntiatum 
variaretur. idem lacunam statuit 18 ἀποδείξαντος Jacobs: 


-ας cod. 


Farr. 
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b. τὸ δὲ λέχριον φέρων νεῦμα ποδῶν σποράδην, 
ὅτι πλάγιον καὶ ἀσαφὲς τὸ ποίημα. 

12. (παναίολον,) ὅτι τῶν Μουσῶν af φωναὶ ποικίλαι 
καὶ διαφορὰς πολλὰς ἔχουσι. 

14. τὸ δὲ δώοντο ἀντὶ τοῦ ἐβάδιζον. 

17a. ἀμφίπαλτον δὲ αὐδὴν τὴν φωνὴν τὴν περὶ ἕαυ- 
τὴν παλλομένην καὶ ἠχοῦσαν. 

b. πουκότατον δὲ ἀντὶ τοῦ πυκνότατον. 

τὰ λοιπὰ ξήτει ἑκάστης λέξεως τὸ σημαινόμενον Δωρι- 
κὰ γάρ. 


4ωσιάδου Bouóg 
Ἑρμηνεῖαι τοῦ Ὁλοβόλου ῥήτορος κυροῦ 
Μανουὴλ καὶ μεγάλου πρωτοσυγκέλλου 


O διὰ τῶν μέτρων οὑτοσὶ βωμὸς Δωσιάδου τινὸς εὕρημα. 
γέγραπται δὲ ἐπὶ τῷ βωμῷ, ὃν ὁ Ἰάσων κατεσκεύασεν τῷ 
᾽ἀπόλλωνι. ἐν τούτῳ τῷ βωμῷ κατά τινα χρησμὸν ἔθυσεν 
᾿Αγαμέμνων, τοῦτον καὶ Φιλοκτήτης ἐτίμησεν. ἡμεῖς δὲ τὴν ἐν 
τούτῳ κεκρυμμένην ἔννοιαν, οὐχ ἧττον δὲ καὶ τὸ μέτρον δῆλα 
σὺν ϑεῷ τοῖς μὴ εἰδόσι ποιήσομεν ἐκ παλαιοῦ τινος λαβόντες 
τὰς ἀφορμάς. 


3 suppl. Haeberlin 

Libri: YF, quibus accedit commentariorum Theocriteorum 
editio Farreana. ceterum v. Praefationem Tit.: 4οσιάδου f. 
F, cf. huius ipsius commentarii prooemium, Luc. Lexiph. 25, 
sch. Dion. Thrac. 11, 24 Hilgard: «{οσιάδα В. inscr. Anth. Pal. 
XV 26, index Anth.: «ωσιάδα В. Δωριέως ὃν ἔστασε Μούσαις 
ἐν γᾷ subscr. Anth.: τοῦ 4οσιάδου Y. Theocrito tribuunt Tzetzes 
(Exeg. in Il. 68, 15 Hermann) et Eustathius (21, 42); cf. notam 
Bergkii Anth. lyr.* 1868, LX XXIV. Holoboli commentarii in- 
scriptio servata est in codicibus F et Leidensi Voss. misc. 13, 
qui scholiis in Simiae Securim scriptis eam praefigunt 
14 ὠδιάδου Farr., corr. Stephanus 19 ποιοῦμεν et λαβόντας 
Farr., corr. Stephanus 


10 


15 


20 


οι 
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1—5а. ὡς ἀπὸ τοῦ βωμοῦ ὁ λόγος ὅτι ἐγώ εἰμι ὁ βω- YF Farr. 
µός, 0v µε τεῦξε καὶ κατεσκεύασεν ᾿Ιάσων, ὁ Μέροψ ἤγουν 
ὁ Θεσσαλός --- ἄποικοι γὰρ Μερόπων οἱ Θεσσαλοί ---, ὁ δίσ- 
αβος ὁ δὶς ἡβήσας, τὸ μὲν τῇ φύσει, τὸ δὲ τῇ τῆς Μηδείας 
ἑψήσει καὶ τῇ ἐντεῦϑεν ἀνανεώσει, ὁ πόσσις καὶ ὁ ἀνήρ 
— бс τὸ σσ Αἰολικῶς διὰ τὸ μέτρον —, ὁ χρυσοῦς καὶ 
λαμπρὸς ἀΐτας καὶ ἐραστὴς τῆς στήτης καὶ τῆς γυναικὸς 
τῆς ἄρσενος καὶ τῆς ἀνδρείας --- ἐπιβουλεύσασα γὰρ [Μήδεια 
Θησεῖ καὶ φωραϑεῖσα ἔφυγεν εἴς τι τῆς ᾿Ασίας μέρος, 0 νῦν 
Μηδία ἐξ αὐτῆς καλεῖται, ἀνδρῶαν περιβαλοῦσα στολήν — 
οὐχ ὁ σποδεύνας ἤγουν ὁ ᾽Αχιλλεὺς ὁ ἐν σποδῷ καὶ πυρᾷ 
εὐναξόμενος καὶ κοιμιξόμενος παρὰ τῆς οἰκείας μητρὸς Θέτι- 
δος, ὥς φησι 4υκόφρων (v. 177sq.), πάλιν οὐχ ὁ ᾿Αχιλλεὺς 
ὁ tvig καὶ ὁ υἱὸς τῆς Ἐμπούσης ἤγουν τῆς Θέτιδος — φάσμα 
γάρ τι ἡ Ἔμπουσα νυκτερινὸν εἰς μυρίας μορφὰς ἀλλοιούμενον, 
ὥς φησι Φιλόστρατος (Vit. Apoll. II 4), μετεβάλλετο δὲ εἰς uv- 
ρίας μορφὰς καὶ ἡ Θέτις, ὅτε μιγῆναι ταύτῃ ὁ Πηλεὺς ἔσπευδεν, 
ᾗ καὶ ἐμίγη ἐν σηπίας εἴδει —, πάλιν οὐχ ὁ ᾿ἀχιλλεὺς ὁ uó- 


7 arg. XII a.b cum loc. sim. sch. Dion. Thrac. 11,24 Hilgard : 
ἐν τῷ ωμῷ τοῦ «4οσιάδου ἡ γυνὴ εἴρηται στήτη, ἐπειδή τινες 
τὸ παρ Ὁμήρῳ (А 6) 'διαστήτην ἐρίσαντες᾽ οὕτως ἐξηγήσαντο᾽ 
διά τινα γυναῖκα. 10. 452,98 Tzetz. Exeg. in Il. 68, 11 Her- 
mann: 'διαστήτην ἐρίσαντο”" διεχωρίσθησαν ἐρίσαντες ἤτοι pilo- 
νεικήσαντες (а cod.). Л οὕτω: διὰ στήτην, б ὃ ἐστι τὴν γυναῖκα, 
ἐρίσαντο ... τὸ δὲ στήτη ἡ γυνὴ εὕρηται παρὰ Θεοκρίτῳ ἐν τῷ 
βωμῷ᾽ “εἱμάρσενός µε στήτας πόσις μέροψ’. Eust. 91, 49: 
περιέργως τινὲς ἐπιβαλόντες Θεοκρίτου στήτην τὴν γυναῖκα εἷ- 
πόντος γράφουσιν ἐνταῦθα “διὰ στήτην ἐρίσαντο᾽, ἵνα λέγῃ ὁ 
ποιητής, ὡς διὰ γυναῖκα ἤρισαν. id. 918, 55 Hesych. στήτα 
sch. Fist. 14 16 sch. Pind. Nem. III 60; IV 101 sch. Eur. 
Andr. 1266 sch. Apoll. Rhod. I 582 sch. Lyc. 85, 2; 88, 28 
Scheer Apoll. Bibl. III 170 


8 ἄποικοι --- Θεσσαλοί om. Е 6 δὶς-- Αἰολικῶς om. F 
ὁ хо. Stephanus: οὐ уо. Farr.: xol yo. Y: om. Е καὶ lay- 
πρὸς om. YF, ὑπέρλαμπρος habent excerpta 8 ἀνδρώας F 


Farr. 12 καὶ κοιµιζ. Y: καὶ χομιξ. Farr.: om. Е 
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ρος καὶ ὁ Θάνατος καὶ ὄλεθρος τοῦ βούτου καὶ βουκόλου 
Ἀλεξάνδρου, τοῦ Τευκροῦ καὶ τοῦ Τρωός, τοῦ τεκνώμµατος 
τῆς κυνὸς ἤγουν τοῦ υἱοῦ τῆς Εκάβης, ἥτις Κύων ὠνόμασται 
καὶ Χοιρίλη διὰ τὸ τῶν παίδων οὓς ἔτεκε πλῆθος. 

b. τοῦτο λέγει" ὅτι ἐγώ εἰμι ὁ βωμός, ὃν κατεσκεύασεν ὁ 
ἀνὴρ τῆς Μηδείας, οὐχ ὁ ᾿Αχιλλεὺς ὁ τοιόσδε καὶ τοιόσδε, ἀλλ᾽ 
ὁ Ἰάσων δύο γὰρ Θετταλοὺς ἄνδρας ἔσχε Μήδεια, τὸν Ιάσονα 
ἐν Θετταλίᾳ καὶ τὸν ᾽4χιλλέα ἐν ταῖς νήσοις τῶν μακάρων. 

5—8. πότε δέ µε ἔτευξεν ὃ Ἰάσων; ἦμος καὶ ὁπηνίκα 
εὖσε καὶ ἔκαυσε καὶ ἔρραισε καὶ ἔφϑειρεν ἡ Μήδεια τὸν 
οὖρον καὶ τὸν ὁρμητικὸν ὡς ἀνδρεῖον, γυιόχαλκον καὶ χάλ- 
κεον ἄνδρα διὰ τὸ ἀεὶ ὡπλισμένον εἶναι, τὸν Τάλων κωλύοντα 
τοὺς Ἀργοναύτας διελθεῖν' ὃν Τάλων, ὃς ἐν μιᾷ ἡμέρα (τρὶς, 
περιώδευε τὴν νῆσον τὴν Κρήτην καὶ ἐφύλαττε, μόρησε καὶ 
μετὰ μόρου καὶ κακοπαϑείας ὁ "Ἥφαιστος ἐτεκτήνατο, ὁ ἀπά- 
тоо — ἐκ γὰρ τῆς Ἥρας μόνης ἐγεννήθη, ὡς ληρεῖ "Ησίοδος 
ἐν τῇ Θεογονία (v. 927), Ἡ καὶ ἔρριψεν αὐτὸν ὡς ἐτώσιον 
ἄχϑος, ἢ ὁ μητρόριπτος τουτέστιν ὁ διὰ τὴν μητέρα ῥιφθεὶς 
ὑπὸ τοῦ Διὸς μεσιτεύων αὐτήν ---, ὁ δίσευνος Ἥφαιστος 
καὶ δύο γυναῖκας σχών, τὴν ᾿ἀφροδίτην καὶ τὴν Χάριν. 

9—12. ἐμὸν δὲ τεῦγμα καὶ τὴν ἐμὴν κατασκευὴν ἀθρή- 
σας καὶ ϑεασάμενος ὁ Φιλοκτήτης, ὁ κτάντης καὶ ὁ φονεὺς 
τοῦ Θεοκρίτου καὶ τὰς ϑεὰς κρίναντος ᾿Αλεξάνδρου, ὁ καύ- 

з sch. Eur. Hec. 3 (Philochorus) ^ Herod. Epim. 153 Bois- 


sonade Suid. Χορίλη. Χοιρίλη 11 Apoll. Rhod. IV 1636 
Apoll. Bibl. I 140 28 sch. Fist. 11/12 


1 ἤγουν ὃς ἐγένετο θάνατος τουτέστι φονεὺς Farr. 8 ἥτις 
--πλῆϑος om. YF 4 χοιρίλις Farr., correxi 5 βωμός Ste- 
pbanus: ναός YF Farr. 6 ὁ τοιόσδε ---᾿Ιάσων om. Farr. 

9 ἡνίκα εὗρε omissis καὶ ἔκαυσε F 11 ὡς ἀνδρεῖον et διὰ 
τὸ---εἶναι om. YF, habent excerpta 12 Τάλων utroque loco 
Farr. et excerpta: Πάλων YF 18 ὃς ἐφύλαττε om. Farr. 

addidi ex Apollodoro 18 ἢ ὁ μ.--αὐτήν om. YF, legerunt 


excerpta ῥιφεὶς Stephanus cum excerptis 20 καὶ--σχών Y 
Farr.: ὁ--ἔχων F 21 ἀθρήσας καὶ ϑεασάμενος Farr., cf. ex- 
cerpta: βλέψας Y: ἰδὼν F 


1 


e 


15 


20 
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της καὶ ὁ ἐνταφιαστὴς τοῦ τριεσπέρου (ἤγουν τοῦ ἐν τρι- 
civ ἡμέραις τε καὶ νυξὶν ὑπὸ Διὸς σπαρέντος» Ἡρακλέος 
--- γνώριμοι αὗται αἱ ἱστορίαι ἐν τῷ Δυκόφρονι (v. 33. 93. 
916) —, τί ἐποίησεν; ἄϊξε καὶ ὥρμησεν ἀνιύξας καὶ κράξας, 
τουτέστιν ἐμὲ ὕμνησε καὶ ἐδόξασεν ἰδὼν ὁ Φιλοκτήτης. 
13/14. εἰς δὲ ἀντίχαριν — οὕτω γὰρ τιμῶσιν οἱ δαίμονες 
τοὺς τιμῶντας αὐτούς --- χάλεψε καὶ χαλεπῶς ἔτρωσε viv 
καὶ αὐτὸν ἐν ἰῷ καὶ φαρμάκῳ ὁ σύργαστρος ἤγουν ὁ ὄφις 
ὁ τῇ γαστρὶ συρόμενος, ὁ ἐκδὺς τὸ γῆρας — νεάζει γὰρ ὁ 
ὄφις τῇ τῆς παλαιᾶς λεβηρίδος ἀποβολῇ. 
16—18a. τοῦτον δὲ ἐλινύοντα καὶ βραδύνοντα ἐν τῇ 
ἀμφικλύστῳ καὶ περιρρύτῳ иро μετὰ χρόνους (ι΄) εἰς 
τὴν Τευκρίδα ἤγουν τὴν Τροίαν, τὴν τρίπορϑον καὶ τρὶς 
πορϑηϑεῖσαν — παρὰ Ἡρακλέους, παρὰ ᾽άμαζόνων καὶ τὸ 
τρίτον τῶν Ἑλλήνων —, ἤγαγε καὶ ἐκόμισεν ἕνεκα τῶν ἀρ- 
δίων καὶ τῶν τόξων καὶ τῶν βελῶν τοῦ 'Ηραχλέους, τίς; ὁ 
φὼρ καὶ ὁ κλέπτης τοῦ Παλλαδίου Ὀδυσσεύς, ὁ δίξῳος ὁ 
εἰς "4:доо κατελϑὼν κἀκεῖϑεν ἀνελϑών, ὁ εὐνέτης καὶ ὁ 
ἀνὴρ τῆς μητρὸς τοῦ Πανὸς ἤγουν τῆς Πηνελόπης, Ἡ ἔτεκε 
τοῦτον ἐκ τῆς μίξεως πάντων τῶν μνηστήρων. καὶ ἄλλος τις 
ἤγαγε τοῦτον τὸν Φιλοκτήτην εἰς τὴν Τροίαν’ ὁ Ἰλιοραίστης 
ὁ τῆς Ἰλίου φϑορεὺς Διομήδης, ὁ ἶνις καὶ ὁ υἱὸς τοῦ Τυ- 
δέως τοῦ ἀνδροβρῶτος — ἔφαγε γὰρ οὗτος ὁ Τυδεὺς τὴν 
κεφαλὴν τοῦ Μελανίππου καταρροφήσας τὸν ἐν αὐτῇ μυελόν. 


14 sch. Lyc. 43, 6 Scheer 19 sch. I 3/4c cum 1ос. sim. 


1 addidi ex excerptis 4 ἀναῦξας καὶ μεγάλως βοήσας 
διὰ τὸ τρωϑῆναι ὑπὸ ὄφεως, ᾧ (ὡς Wilamowitz ap. Haeber- 
linum) καὶ ἐπάγει ceteris omissis Farr., cf. excerpta 6 εἰρ-- 
αὐτούς om. Farr. 7 ἔτρωσε YF: ἔψεσε Farr.: ἐπίεσε Wilamo- 
witz ib. 8 ἐν ἰῷ καὶ φαρμάκῳ F: ἰῷ φαρμ. Farr.: ἰῷ καὶ 
βέλει X 10 ἀπεκβολῇ F 11 ἐλλινύοντα Y: ἐλιννύοντα F: ἐλιν- 
νεῦντα Farr. 12 καὶ περιρρύτω Λήμνῳ Farr. cum excerptis: 
Κρήτη YF add. Valckenaer Diatr. in Eurip. perd. dram. тей. 
1767, 135 15 καὶ ἐκόμισεν om. YF 98 παιδοβρῶτος Y 
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Far. Ὁ. ἴσθι δὲ ὡς οὗτος μὲν Ὀδυσσέα καὶ Διομήδην φησὶ τὸν 
Φιλοκτήτην ἀγαγεῖν εἰς Τροίαν, Σοφοκλῆς δὲ ἐν τῷ Φιλοκτή- 
του δράματι Ὀδυσσέα καὶ Νεοπτόλεμον. 


Βησαντίνου Βωμός 


Anth. +2 'O νοῦς ὅλου τοῦ ποιήµατος. 5 
1—3a. ὀλός: τὸ τῆς σηπίας μέλαν, ὃ καὶ ϑολὸν καλοῦσι 
πορφυρευταί. σκοτοῦσι δὲ of σηπίαι τὴν πέριξ αὐτῶν ϑάλασ- 
σαν διὰ τοῦ μέλανος, ἵνα λάϑωσι τοὺς ϑηρευτάς. ψιλοῦται 
δὲ καὶ ὀξύνεται ὁλός τὸ γὰρ περιεκτικὸν δασύνεται καὶ βαρύ- 
Απιβ.νεται. b. ὁ λύγος δὲ ἀπὸ τοῦ βωμοῦ ὅτι οὐ τέγγομαι τῷ ιο 
τῶν ἱερείων αἵματι, ὁποῖα ἡ κάλχη, б ἐστιν [ἱερεῖον] <...> 
"τοῖς δευσοποιοῖς φαρμάκοις ξανϑίξεται᾽ (fgm. adesp. 441 
Nauck Trag. gr. fgm.? 994). μεταφορικῶς δὲ τὸ τῶν ἱερείων 
αἷμα σηπίας ὀλὸν εἶπεν διὰ τὴν ὁμοιότητα. 
Амыз ο, ὀλὸς (λιβρὸς) ὁ σκοτεινός, φησὶ δὲ τὸ αἷμα. 15 
6 Hesych. Phot. Suid. ὀλός Еріш. (Cram. Ар. Ox. I 442, 7) 
Bekk. An. gr. 12, 28 Io. Phil. Περὶ τῶν διαφ. τον. 11, 37; 14, 


29 Egenolff 15 Hesych. Phot. λιβρόν ^ Erotian. 92, 9 Klein 
Et. M. 561, 49 (cf. Gen.) Et. Gud. 369, 36 Sturz 


1 ἴσϑι δὲ Stephanus: ἴσως Farr. 

Liber: Anth. Pal. XV 26 Tit.: Βησ. βωμός Holobolus 
(YF): om. Anth., in qua Besantini nomen ad Ovum aberravit 
ϐ μέλαν om. cod.! б> cod."?, corr. Brunck 7 πορφυρευταί 
om. cod.!. ibidem inserta leguntur haec verba ineptissima, quae 
Bergk suo iure delevit: μελιβρὸς δὲ ὁ τὰ μέλη (lege τὸ μέλι) 
βιβρώσκων οσκοτοῦσι δὲ αἱ σηπίαι cod.!: σκοτοῦσαι сой.?, ubi 
lacunam ante participium а Bergkio statutam verbis (ὃ προῖεν- 
ται) explendam censuit Wilamowitz (ap. Haeberlinum) αὐτῶν 


om. cod.! 8 διὰ--ϑηρευτάς om. cod.? 9 ὀλός om. cod.? 
cod.! post περιεκτικὸν inseruit e scholio 5/6& τῶν ϑρεμμά- 
των 10 τέγγοµαι Bergk: τέρπομαι cod. 11 κάλχη Brunck 


auctore Salmasio: κάχλη cod. ἱερεῖον seclusi ut iteratum e 
praecedentibus: ἔριον Jacobs: κόχλος e scholio d Bergk lac. 
ind. Bergk 15 λιβρὸς addi iussit Bergk 
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d. κάλχην δὲ τὴν πορφύραν ἤγουν τὸν κόχλον. Anth. 

48. μαύλιες б оѓ μάχαιραι. 

b. πέτρης Ναξίας ϑοούμεναι: Νάξος Κρήτης νῆσος 
φέρουσα ἀκόνας. 


δ 6/68. παμάτων: τῶν ϑρεμμάτων. Апћ.12 
b. οὐ στροβίλων λιγνύϊ: ὁ νοῦς' οὐ λιβανωτοῦ καπνῷ Anth. 
μελαίνομαι. 


ο. ἐξὸς δέ ἐστιν εὐῶδες φυτὸν τῶν δένδρων τῶν ᾿άραβι- 

κῶν. [οὐχ ὁ ἰξός ἐστι φυτόν, ὦ λῷστε, ἀλλὰ τὸ μὲν φυτὸν 

10 ἄλλως πως ὀνομάξεται, ὁ δὲ ἰξὸς ὁ λιβανωτός, ὃν ϑυμιῶσι 
πρὸς τοὺς βωμοὺς Ἑλλήνων παῖδες κακοδαίµονες.] 

d. 505 λέγεται τὸ καταρρέον ἀπὸ τῶν δένδρων τῶν Aga- 
βικῶν, μεταφορικῶς δὲ τὸν λιβανωτὸν λέγει. 

e. Νῦσαι δὲ πολλαί εἰσι, νῦν δὲ τὴν ᾿4ραβικὴν λέγει. 

15 7/88. ὁ δὲ νοῦς οὐ γὰρ ὁρᾷς µε οὔτε χρυσοῦν οὔτε ἀρ- 
γυροῦν. τάγχουρος γὰρ ὁ χρυσός, ἡ λέξις Περσική. 

b. οὔτ᾽ ἐξ Als mg παγέντα βώλοις: τουτέστιν ἐξ 
ἀργύρου᾽ ὁ γὰρ Ὅμηρος (B 857) τὴν ᾿ἀλύβην γενέϑλην τοῦ 
ἀργύρου ὠνόμασεν. 

2 С. ᾿Αλύβης παγέντα βώλοις: ἀργύρῳ φησίν. Ὅμηρος 
(B 85Ty 'τηλόϑεν ἐξ ᾽άλύβης, ὅθεν ἀργύρου ἐστὶ γενέθλη. 
9—13a. οὐδ᾽ ὃν Κυνϑογενής: Κύνϑος δὲ ὄρος Aý- 

λου, ὅπου κεράτινος βωμός. λέγεται δὲ ἐκ δεξιῶν κεράτων 
πεπλέχϑαι τὸν βωμὸν μόνον, ἐκ δὲ τῶν ἀριστερῶν οὐδαμῶς. 

1 Hesych. κάλχη sch. Soph. Ant. 20 sch. Lyc. 280, 6 
Scheer sch. Nic. ΑΙ. 398 Eust. 61,9 2 Hesych. Suid. 
µαυλ. sch. Thuc. 16 sch. Nic. Ther. 706 — Herodian. I 90,8 
Lentz Et. M. *574, 270 (cf. Gen.) Et. Gud. 380, 5 Sturz 


Eust. 691, 55 8 Hesych. Phot Suid. Ναξία sch. Pind. Isthm. 
VI 106 14 Steph. Byz. Νῦσα 


1 κάλχην Brunck auctore Salmasio: κώχλην cod. 8 Κρή- 
της scripsi e locis sim.: θρώκης Anth. 9 hanc refutationem 
hominis byzantini esse notavit Bergk 11 κακοδαίµονες Bergk: 
καὶ δαίμονες cod.: τῶν δαιμόνων (ante βωμοὺς) Brunck 


Anth.?? 
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b. ἰσόρροπος πέλοιτό uor: οὐδὲ ἐκεῖνος ἴσος ἐμοὶ yl- 
vorto, ὃν τῷ ᾿Απόλλωνι ἡ "ἄρτεμις ἐκ κεράτων ἐποίησεν. 

14. σὺν Οὐρανοῦ γὰρ ἐκγόνοις: ταῖς Χάρισιν. 

15. εὐνὰς δὲ Γηγενὴς αἱ Μοῦσαι᾽ θυγατέρες γὰρ αὗται 
τῆς Dc. 

10/11. τάων δ᾽ ἀείξῳον: τὰ τῶν Μουσῶν, φησί, καὶ 
τῶν Χαρίτων ἔνευσεν ὁ Ζεὺς ἄφθαρτα εἶναι. 

18—22. σὺ δ᾽, ὦ πιὼν κρήνηϑεν: σὺ δὲ ὁ ἐκ τῆς 
κρήνης τοῦ Ἑλικῶνος ἐκπιών, τουτέστι τῶν Μουσικῶν πομά- 
των, ϑύοις τοῖς ϑεοῖς σπονδὴν μέλιτος γλυκερωτέραν. 

23/24a. ἰὸν ἱέντων τεράων: ἀντὶ «τοῦ»: οὐκ ἔχω 
δράκοντας ἰοβόλους. 

b. ἰὸν (ἱέντων»: ἀντὶ (τοῦ) ἰοβόλων. 

26a. σοί, Τριπάτωρ: σοί, ὦ ᾿ἀϑηνᾶ᾽ φασὶ δὲ ᾿ἀϑηνᾶν 
ἐκ τριῶν φῦναι πατέρων, ἔνϑεν Τριτογένειαν καλεῖσϑαι. 

b. τὸ δὲ πορφυρέου κριοῦ τοῦ χρυσομάλλου κριοῦ. 

ο. φὼρ ἀνέϑηκε κριοῦ: τὸ ἀπίϑανον τοῦ μύϑου λύ- 
οντες οὐ κριόν φασι τὸ ζῷον, πλοῖον δὲ κριὸν ἔμβολον ἔχον. 
ἀπὸ δὲ βωμοῦ ἀρξάμενος εἰς βωμὸν κατέληξεν. 

14 sch. BT Ө 39 sch. y 378 17 sch. Apoll. Rhod. I 256 
Eust. 667, 15 Тас. Ann. VI 34, 13 


10 γλυκερωτέρη» cod. 11 τοῦ bis add. Brunck 18 ἰὸν 
ἀντὶ ἰοβόλον cod. quae Bergk voluit deleri, restituit Haeber- 
lin Philol. 49, 1890, 272 18 ἔχοντα cod.? 
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Tabellae, 


quibus qui in codicibus est ordo scholiorum illustratur. 


Spatium integri versus vacuum ordinem scholiorum praetermisso- 
rum in omnibus codicibus cum hac editione consentire significat. 


I cum Prolegomenis 


8/4 κ 
3/41 —— 5/6 а —— 
10ο —— 1k —— 


E Y eerie 
------ 198 —— 
-—- 12d —- 


12e 
12f 


23 
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—— ο να 
-----....---- 81/39 ο 


ον 21/22 b? ———— 


Tabellae I 


56g 
55a ——— 56h 


48ο 


Tib ------- 715 


83/66. ——-——— 


82/85 b 
83/85 d —.—  — 83/851 83/85 d 
—— 94 " 94a 


XII пиши 


Tabellae I. ΥΠ 


-— 94b 94 b? 
86b 82,856 82/85 c 
115b 
82/85 e 868 82/85 9 
83/85 f —— 82/85 h — 
— 82/85 к 82/85 k 
83/85g 88/85 c 
86а —— 83/85 e — 862 
87 86b 86b 
55b 868 
55f 
578 
58b 
59 
60b 
61b 
62/63 a 
92/98 в ---- 93/93b — 
——— 92/93 с ------΄---------ο---- 
92/9841 - —--.98/934 - 92/934 
92/93 е 
945 
94b 95/98cd! — 95/95 cd — 95/98cd 
123e 
135 d 
124a 
195/262 
185/964 
95/98 а ———— —— 95/98 а, 
--------- 95/98 ——-——- 95/98 b 
95/98 d 95/98d? 
—————— 95/98f ——————— 95/98 f 
—- 95/98g --------- 95/98 g 
------- 95/981 ——— — 95/98 i 
---—— -—---- 95/98 — eA 95/98 h 
92/93d? —— 95/98 k — 
93/93c —— 95/98 e — 
-— 108 а — 
— 103b — 
102c 
——-——- 105/62 105/68 
— 105/6d — 
------------ 105/6e — 105/6b 105/6e 
—— .—— —— 105/6 с 105/6 с 
105/6 f 
== 105/6g —— —-- 105/6g 
105/6h 105/61 
— 105/6К--— 
— 107 — 107 
1098 109b 109 b 
109b —-—— 109a ——-— 109a 
——--— 1108 -------- 
110b 1106 — 1030 — 
— 105/6 t — 
=m - МӘ —————— 112 
115a 1158 
115b 115b 
—— 115 с ——- 


105/61 
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— illa —— 111a 
117 b? ———— 117b ——— 117b 
————-—— 1170 ———-— 117c 
------..- 1114 -—- 1114 ἱ 
1189 ——118a-—— : 
1092 | 
103c j 
105/61 
118b ————— 118b | 
- 1180 lisc | 
123a 123 a 
123b ---------- 133b | 
1930 -—193e —— 1938 1999 
1284 — — 128 å -—--- 123 d 
1236 
124 а ——-—- 134a — 
124b 
125/268 — -135/26 4— 125/364 
138/26 c — 125/26 b — 
— 135/964 — 128a 125/26d | 
128f 1299 | 
125/26 a | 
191 | 
138 с 
——-————-.—- 188b —-- 
184a 1348 
134b 
133c 
134a 
— 184d — 
136 
136 ———- 138 ——- — 156 
188 186 ------- 188 
— 151 ἆ — 
1518 -------- 151 151 Ὁ 
151b - 16518 ----—- 1518 
134c ——- 1510 ---- 
VII 
K L U E A G P T 
Vila VIIb ΥΠΡ ———— 
VIIb VIIa ——— VII & ——— VIIc Vila 
Sb 
14 1а 
1b —— 4 —— 1b -—1c—— 
2a 2b ------ 2b —— 2b 
За За —-3 c — 
3b — 34 — 
4 | 
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υ E А ϐ Ρ τ 
— — 5/9. — 5/9b — 
5/99 — ———— 45/46 c 
-- — 6/9 0 5/91 - —45/46f— 45/46d 
——— — 5/94 iz. WR — — 45/46 e 
5/91 — 5/90 -— 
------ 6/9k —— 5/9k ЕФ А ——— 
56 £ — —— — 


10b 
а 


16g ————————— 16е 


—18b— 
— — -188 ~a ыд 18a 
21a ———-— 19/20 ————-— 


—-— τος 70b 
10ο ——-——-—-— 10e 
115 -------- 

138 
12ο — 


16/11 ------- 16/11 ὰ .——- ——- 16/11 e -—— 
— -- 6/116 ———— — 16/774 
ο... 


‚ 18/19Ъ- -------Τ8/Ίϑα----. 


94/95c 94/95b 

94, 958 

96/91 a 

96/97b —.96/97с—- 
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E A υ E А 8 P T 
98/1085 ----- .——-- 154b ——— 154b —— 154b 
——— — — — 98/102d —— — ——— 1640 ---154 d — 1540 
----------- 98/109 b .—--.-—- 98/103b |]| 151/52 a ——— 155/56 b 
155/5660 | —— 156/56c —— 155/66 c 


109/10 а —— 109/10 a — —--- 165/56 ἆ ------ 
i-o 109/10 å ——-- 109/10 b 


MEER] == 1572 — — 1518 
09/10 b 1910 4 3575 


155/56 e 
111b—-—- 
114a [| 1519 


p 114b! 
1148? 
114b? 

1140 
—— 116/18 a —— ————— ——— 115/18 f -— 
116/18 b — —— 115/18 b! —— 115/184 
— 115/18 0 —— 115/18d 
—— — —— M5/18d -- 115/18b 
115/18e -—— 115/18 b? 115/186 


{с —-— 19ба ———— 1258 

MEME 196% е 126b 
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[ΕΞ νο πιο Reit cea i 39/42 a 
— —-..— 140/41 c --.—— | 39,42 d || 
|| 16b 165 - 16b 
MMC: 


а: ж: 


966 Tabellae XIV. XV 


19b - 
21b ———-—-—-— 810 
208 


-— 88/39 a —- 
—— —— 88/39b — 


24/25 
22/28 ө 48/50 b — — 
22/28b 21/298 21/99 а 
21,28а —— 88/39 a -—- 88/398 
——--—-.——-— т=== == — — — 48/50с 
-—— —— 48/60 d --. --- 


—— 348 

------ 85/36 b—— 35/36 b! 35/36 b 

—- 89/42 e ——- 89/43 e! v e 
- 8 


—-— 16/11 a 14 ---- 
——  —— "6/1 —. 


---------- 1088 
——— — 106/01 — — — 
----------- 108b — 
- 109/11 b 
109/11 c sisti 
— — = 8 
— $/838a —— сс шш> ο аы 
= 112/18 
— 44/45b 


117 
- 120/21 


109/110 


141 143 -———141 —- 14988 141 
--- 1488 — 142 141 
148 b 143a 142 
141 348b ----- 
1418 


15/178 
——— 21b —— 
—— 15/11 b — 

— 18/80 а 
---- 18/20b 


147b 
— її —— 
rt Áo e ob —— 
135/26 b? 
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| XVII il XVI 
υ E A | | υ E A 
XVIIb 94/97 d 
— XVIIs-1/48 —- | 93b 
------------------- 14ο 94/91 c 
9/18 b | ---— 99/100 b — 
------------ 9139 —————— | 
| n 10407 — 
= - 96 — WM ————эзъ- 
— — 35 -------------- --------- φάθτο 
38 | 
| 
еба | XVIH | 
--------------- 68/69 e ——— ——— — 
— — — —— 68/69 ——————- ||! υ E A 
-—-———--— 68/69 ἆ -— — — ——- | — — 56 
| 51 | 


Technopaegnia 


Θεοκρίτου Σῦριγξ 
Anth.: 1051, 1/30, d**, e, 1/2a, 3—15 c, 1/2 b*, a, 16, 11/90, c, b. 


Ziutov Πτέρυγες 
KG: c, 1, 8. 


Σιμίου ιόν 
Anth.: 11а, 17b, 14, 12 in superiore paginae parte laeva; а in su- 
регіоге dextra; b, c in laeva inferiore; 9/10, 11 b, 17a in dextra 
inferiore leguntur. 


Βησαντίνου Βωμός 
Anth.: 26 c! super aram; іпітоа.!, 1/9 οἳ, 1/3 a! in laeva; 1/8 с?, 1/94, 
48, 4b, 5/6 а! in dextra; 5/6 c, 5/64 in laeva; 7/8 c, 5/6 a*, 7/8 a, 
7/8Ъ, 9/138 in dextra; 14—23/24b, 26b, introd.*, 1/83», 1/90, 5/6b, 
5/6e, 9/13 b, 26 a, 26c* in laeva arae parte et infra aram leguntur. 


Indices 


Crucibus signavi voces quae corruptae, asteriscis quae recte 
emendatae videbantur. 


I. Auctores cum proverbiis 
Loci binis asteriscis notati fragmentorum collectores effugerunt. 


Αἰσχύλος (Prom. 615 Weckl.) IV, I124b; (1213 al) XIII 7/92; 
50/514; ἐν Γλαύκῳ (fgm. 35| (1234sqq.) XIII 48 
Nauck) IV 62/634. e; (819) ХУ | Άρατος (Phaen. 1) XVII 1/48; 
, 48/50 b; (888) II 36/36 (10) I 123d; (281) IV 19a 
Cr PES (fgm. 3 Diels) XIII | {ρίσταρχος ἐν Ὁμήοφ (я 116) *I 
E 84b (Ἀριστοτέλης): ἐν ὑπομνή- 
Αλέξανδρος ὁ Αἰτωλός (fgm. 5| σει frenis λος (Nauck 
ш, VIIIb i p. 40) X 18e 
Е Μύνδιος (Περὶ ζώων |; / 
fgm. 18 Wellmann) Lise, (19) | 4etereiauo (0 Ἀξιλήνιοι) (σπα. 28 
V 96; (99) ҮП 141b: (93) ҮП Mueller) XVII 68/69 d. **89 
bla - ου Кер i "E μην, 
λκαῖος (fgm. 13B Bergk) XIII | επι, 2 ἥλιε; οι) 1 3/4c 
1/2 © бб үп 63 b; ον VII οκ. ὁ Θηβαῖος ш οἷς 
112a ἑστορεῖ περὶ τῆς ἑορτῆς τῶν 
Ἄλκιμος ἐν τῷ περὶ Σικελίας (fgm. Ὁμολωΐων (fgm. 2 Mueller) VII 
2 Mueller) I 65/662 , 108a З m 
᾿Αλκμάν (fgm. 103 Bergk) V 83а; |᾿4ριστοκλῆς ἐν τῷ περὶ τῶν Ео- 
(125) XII a. b μιόνης ἱερῶν (μπι. 5 Mueller) 
᾽Αμερίας I 84ο. 95/981. IX 23a | "XV 64 (Αριστοτέλης) 
Αντίγονος (23 Keller) VII 57b. ο! Ἀριστοτέλης ἐν τῷ περὶ oov (Hist. 
Ἀπίων I 48b an. 1112) 117; (IV 9) ҮП 139a 
᾿Απολλόδωρος (ὁ Ἀθηναῖος) **I| (v. 1. Αριστοφάνης): (V 29 αἰ.) I 
522; ἐν τῷ περὶ θεῶν (fgm. 36| 147a (v.l. Αριστοφάνης): (VI 22) 
Mueller) II 35/36 а. b; (37) X| П 48/49a. d; (ҮШ 3) VII 67b. 
41/42d; ***| 8/4f ('Hàódogoc); | 141b.c; (IX 1) VII 141b. ο: (De 
v. Νυμφόδωρος mirab. ausc. 51) IV Τα; (fgm.108 
Ἀπολλώνιος ὁ Ῥόδιος (1118—121 | Rose) III 21; (328) VII 22; (468) 
cum sch.) III 43/45 d; (769 вд.) | V 53/642; [(475) XIII 7/9b (4ρι- 
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στοφάνης ó Βοιωτός)]: (477) IV | Δίφιλος (б 4αοδικεὺς) ἐν τῷ πρά- 


6ο; ν. Αρίσταρχος, ᾿Αριστοκλῆς 

Αριστοφάνης (Equ. 42) VI 40c; 
(Nub. 10) V 14/16 f; ἐν Νεφέλαις 
(1008)11 d; (Plut.87 ада.) X 19b; 
ἐν Πλούτῳ᾽ (1040) 1Π 1b; ἐν Βα- 
τράχοις (428 sq.) V 48ο: ἐν Γεωρ- 
γοῖς (fgm. 120 Kock) I 48b; ἐν 
Δαιταλεῦσι (204) II 11/12 d; ó 
κωμικός (218) XI 10/11d; (154) 
I1332; (911%) V 118/19b 

— (ὁ Βοιωτός) **XIII 1/90 (coni. 
᾿Αριστοτέλης) 

— v. Ἀριστοτέλης 

᾿Αρτεμίδωρος ὁ γραμματικός Ga 

᾿Αρχίλοχος (fgm. 29 Bergk) IV 
452; (42) П 49/49; (68) IV 49а 

᾿Ασκληπιώδης ὁ Μυρλεανός I 1d. 
1180. II 88a. V 21099. 94/95. 
102/03 

(Αφϑόνιος Progymn. 1) VI 20/24d 


(Γρηγόριος) ὁ „9201670 ἐν τῷ 
περὶ φιλοπτωχίας λόγῳ (Or. XIV 
1) XVII 912b 


Δεινίας (fgm. 7 Mueller) XIV 
48/49. 

Δημήτριος ὁ Καλλατιανός (ἵστα. 4 
Mueller) I θδ/66ᾳ 

— (ὁ Σκήψιος) (fgm. 2 Gaede) 
V 83a 


— (ὁ Φαληρεύςϱ) **VII 151/52d 

Διδύμαρχος I 3/Af 

“ίδυμος 61) 

divov (fgm. 13 Mueller) *I 147b 
(4ίων) 

Διόδωρος ὁ ποιητὴς ἐν Κοριν- 
ϑιακοῖς П 120a 

4ιοκλῆς (ὁ Πεπαρήθιος») (fgm. 5 
Mueller) VII 112a 

4ιονύσιος VII 45;46с 

— ὁ Ἐφέσιος ἐν τῇ τῶν ἰατρῶν 
ἀναγραφῇ XI c 

Διονυσόδωρος (ὁ Τροιξήνιος) V 
21/22 c 


ΒΟΠΟΙΙΑ IN THEOCRITUM rec. Wendel 


τω τῶν Νικάνδρου Θηριακῶν X 
1/3 b 
Δίων v. divov 
4οὔρις (fgm. 43 Mueller) VI f 
(Δωσιάδης Ar. 10) Fist. 11/12 


ташы (fgm. 31 Mueller) XVI 


σα ἐν τῷ περὶ στοι- 
χείων (fgm. 1 Luenzner) I 117c 
᾿Επιμενίδης ἐν τοῖς ποιήµασι (fgm. 
16 Diels) I 3/4c 
πο... **XII b 
— ἐν πρώτῳ) Ὀλυμπιονικῶν 
“IL 1214 
Ἑρμησιάναξ (fgm. 2 Bach) VIII 
53/56 d ; (3) IX arg. 

Εὔπολις ἐν Αἰξίν (fgm. 11» [et 
30] Kock) V 141/43 b; (339) I 
95/98 c 

Εὐριπίδης (Cycl. 503 sqq.) VII 
153b; (Med. 410 proverb. І 
1342; (Phoen. 32) VI2/3d; (fgm. 
114 Nauck) II 165/66 b; (723 
proverb.) V 61a. b; (895) X 9; 
ἐν τῷ Καλυπτομένῳ ππολύτῳ 
(Nauck p. 491) II 10ο 

Εὐφορίων ἐν Ποτηριοκλέπτῃ (fgm. 
8 Scheidweiler) II 2a; (38) X 
282; (54) XVI 34/352; (87) ХШ 
7/9 а; v. Σώφρων 


Ἔφορος (fgm. 71 Mueller) VII 


103a 
Ζηνόδοτος V 2d 


Ἡλιόδωρος v. Ἀπολλόδωρος 
Ἡρόδοτος (I 179) XVI 99/100b; 
οὕτερος VII 36 а; v. Ἡρόδωρος 
Ἡρόδωρος (ὁ 'Ηρακλεώτης) (fgm. 
4 ας. *XIII 7/9b (Ἡρόδο- 
τος): (5) *XIII 56a (Ἡρόδοτος) 
«Εραδιανὸς ἐν τῷ περὶ πάθους 
**[ 55b 


| Ἡσίοδος (Op. 41) VII 68d; (304) 


24 
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I 1472; (489) IV 34/36а; (591) 
15/64; (695) I 109b; (Scut. 294. 
296 sq.) I 48b; (Theog. 116sqq.) 
хш 1/2c; (594) 1107; ἐν τῇ Θεο- 
γονίᾳ (927) Dos. 5/8; (fgm. 119 
Rzach) XVI 49; (219) XI 75a; 
(fals. 6) Sim. Al. 1 1; (fals. 12)] 
278 


Θεαίτητος І 50b. 110c. 118c. 
147a 

Θεόκριτος (I 65 вд. proverb.) I 
62/63 b; (64sqq.) ҮШ 93а; (86 
proverb.) I 86b; (II 92 proverb.) 
П 90/92 e; (III 1) IV 38/39 d; (8) 
Ша. 1а; ἐν τῷ Αἴγωνι (IV 38 
—40) III 1a. Ша; ἐν τῷ Aixo- 
λικῷ καὶ Ποιμενικῷ (V) VII 21b; 
(19) V 2d;(26 proverb.) V 26/27 d; 
(81 proverb.) V 31а. с; (72 8q.); 
V 1d; (78 sq. proverb.) V 78/19 а; 
(ҮП 9) УПа; (21) Аа; ἐν τοῖς 
Θαλυσίοις (21 al.) III 8/9а; (36) 
V1462;(40) Аа; (43) УП 198/99 а; 
(73) VIII 932; ἐν τοῖς Βουκολι- 
xoîs(83 sqq.) Fist. 3; (96) VII212; 
£v τοῖς Θαλυσίοις (98) VI a. c. e. 
2/3 0; (108) VII 45/464; ἐν τοῖς 
Θαλυσίοις (122) VI a; (VIII 2) IX 
1/2 b ; (47) VIII 51/62e; (X 38. 40. 
41. 55) X 56/58c; (XI 2) XIITa; 
ἐν Συρακουσίαις (XV 98) XIV 
39/42 е; (Fist. 3) VII 83; εἰς ἑαυ- 
τόν Gb; v. Indicem IV. 

Θεόξενος I 8/41 

Θεόπομπος (fgm. 119^ Grenfell- 
Hunt) XVI 34/35b; (321) V 83b 

Θεόφραστος (Hist. plant. I 9 з) V 
97 a; (III 51) IX 23а; (III 184) 
V 92 c; (VII 132) I 52a; (fgm.) 
"I 115a. **II 48494. “IV 31 b. 
"V 14/16k 

Θουκυδίδης (VI 32) XVI 83/842 


᾿Ιάσων ἐν τοῖς περὶ Κνιδίας (fgm. 
4 Mueller) XVII 68/69 d 


Ἴβυκος παριστορῶν περὶ τῆς Ὁλυμ- 
πιακῆς φιάλης (fgm. 23 Bergk) 
I 117a 


Ἱεροκλῆς v. Σοφοκλῆς 
Ἱππόστρατος (fgm. 2 Mueller) VI 
40a 

᾿Ισοκράτης (Ad Demon. 29) *V 
88b (Σωκράτης) 


Καλλίμαχος (Epigr. 2912) II 
150/58 6; (4613) ХІ 1/80; (Н. 
Apoll. 6) XI 12; (40sq.) IV 16a; 
ἐν τῷ περὶ Λογάδων (fgm XXI 
Schneider) 1] 1202; (86) VII 
34c; (1005 т) I 136; (10058) 11 17; 
[ (1908 5) ХҮП 98b]; (109) "1272 
(Ἡσίοδος, fgm. fals. 12); (176) 
IV 28а; (285) VI 39a; ((332]) 
ΥΠ 60а; (866) XIII 562; (366) 
IV 62/68 4; (381) XIII 25/28 a; 
(419) ҮП 103a; (498) УШ 86a; 
(512) ҮШ 30a; (530) VII 70c; 
(649) IV 16а; κατὰ λέξιν (556) 
П 11/12e; (—) ***VII 155/56с 

Καρύστιος ὁ Περγαμηνός (fgm. 16 
Mueller) XIII 22/23 a 

{Κελίκιος XVII 121/984 (coni. 
Αύκος, 4υκέας) 

Κλέαρχος ἐν δευτέρῳ Παροιμιῶν 
(fgm. 48 Mueller) V 21/222 

Κλείταρχος (ὁ γλωσσογράφος) II 
59/62 Ὁ 

Κρατεύας П 48/490. V 92e. “ΧΙ 
46 (Κρατῖνος) 

Κράτης (ad v 408, p. 53 Wachs- 
muth) 11174 

Κρατῖνος ἐν Νεμέσει (fgm. 109 
Kock) XI 10/11b. c; (299) IV 
182; [(326) IX 19а]; v. Κρατεύας 


Λεπτίνης I 112 
Λουκιανοῦ διάλογοι Ed 
Αυγκεύς ФГУ 31c (-yy-) 
Avx£ag v. { Κελίκιος 
Αύκιος v. Aóxog 


Index I 


Αύχος (ó Pnyivoc) (fgm.6 Mueller) 
*VII 78/79 b (10х06); [(15) XVII 
121/23 d (Κελίκιος)] 

Αυκόφρων (83. 93) Dos. 9/12; 
(177 зд.) Dos. 1/52; (916) Dos. 
9/18 


Μένανδρος (fgm. 40 Kock) П 
66/68b; (550)198а; (739) Ш10с; 
(855) I 109b 

Μνασέας ἐν τῷ περὶ Εὐρώπης 
(fgm. 7 Mueller) I 64c; (31) XIII 
75c 

Μουνάτιος Ἴ 110c. I1100b. IIIa. 
ҮП а. 106/081. 138a. IX 14. 
XVIIa 


Νεοπτόλεμος І 528 

Νίκανδρος (Al. 262) II 56a; (Ther. 
5) X 38/402; (fgm. 48 Schnei- 
der) XIII *7/9 a. 48; (65) V 92e; 
(—) "II 49/51 

Νικάνωρ ὁ Kóog ὑπομνηματίξων 
(Φιλητᾶν) VII 5/9k. ο 

Νικίας ἰατρὸς Μιλήσιος XI b—d 

Νυμφόδωρος ἐν τῷ περὶ Σικελίας 
ϑαυμαζομένων (fgm. 2 Mueller) 
I 65/66 b (v.l. Απολλόδωρος); (58) 
V 14/16k 


"Oynoos (А 223) F d; (344) III248; 
(626) VII 44; ἐν τῷ δευτέρω τῆς 
᾿Ιλιάδος (B 24) ҮШ 66a; (147) 
VIII 49b; (594) VII 65b; (604) 
I1125/26c; (677) 157 c; (824) VII 
5/91; (857) Bes. 7/8b. c; (Г 16) 
VI 36/38 d; (126) XV 84: (4 433) 
Fist. 11/12; (E 313) I 105/06e; 
(354) V 99a; (Z 24254.) VII 26d; 


311 


ХШ ва; (741) I 15/16 b; (M 287) 
YII 26е; (N 450) УШ 6b; (493) 
III4 a; (57211 f; (799) V 109,031. 
VIII 272; (Ж 246) УШ 33e; (219) 
VII 39а; (296) XV 64; (О 916) 
XIII 6a; (II 34) III 15; (117) 
ҮШ 51/52e; (459) 11d; (470) 
I 1f; (P 434) II 1100; (550) IV 
10е; (2 418) 1 36/370; (Т 16) 
III 40/42f; (T 128) І 139/40; 
(Ф 261) I 1d; (X 441) П 59/620; 
(3V 102) XI 57b; (116) I 13a; 
(147) ПІ 4b; (Q 496) XV 139; 
(о 10) IV 54a. IX 6a; (715а.) 
XI 67/682. с; (115) Ш 122; (155) 
VI 20/944; (у 392) VII 1546; 
(408) III 18ο: (ε 66 cum v. 1) I 
136; (72 cum v.1.) V 125e; (208) 
VII 642; (221) XI 45; (1184) VI 
1b; (366sqq.) Fist. 1/28; (394) 
I 1f; (509) VI 20/24h; (512) VI 
20/241. m; (4 539) VII 68c. d; 
(v 405) VIII 6b; (408 вд. cum 
v.1.) 1117с. d; (Ё 530) V 2d; 
(x 176) I 34b; (o 158) VII 2b; 
224) IV 45а; (545) ҮП 96/978; 
(c 79) VII 5/9k; (т 360) XII 2c; 
(522) Ш 7; (у 143. 239) XIII 
10/18{; (4748qq.) V 147/501. m; 
locutiones: адор = λέων V 
102/08d; ἀσπιδιῶται XVI 81; 
ἀχερωῖς П 1218; (διιπετέος πο- 
ταμοῖο) ҮШ 38 f; εὐκνήμιδες 
XVI81 ; καὶ ἄγκεα ποιήεντα VIII 
33a; κερτομίοις ἐπέεσσιν 69.084: 
κοῦροι δὲ κρητῆρας ἐπεστέψαντο 
ποτοῖο ПІ 21; μαλακῷ δεδµη- 
μένος ὕπνῳ Υ1169: νεφεληγερέτα 
Ζεύς VIII 30a 


Ὄνασος ἐν Ἁμαζονικοῖς XIII 48 
Ὀππιανός (Hal. I 20) V 14/168 


VI5; (Ө 47) IX 15a; (99) XI 12; 
Ὀρφεύς **XVII 1/4b 


(488) XV 86а; (I δ) VII 111a; 
(108) VII 39b; (158) II 33/34e; 
(386) IX 16/179; (534) ҮП За. c; 
(542) III 13b; (4 68) X 1/3d; 
(105) 1 95/98 g ; (241) 1 138; (480) 


(466) XI 43; (468) L56 m; (Н 284) 
Παρμενίσκος v. Παρμένων 
Παρμένων (ὁ Βυζάντιος) *Ү1 2/34 
(Παρμενίσκος) 


24* 
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Πίνδαρος (Nem. IV 35) IT17; (01. | Φανίας (fgm. 37 Mueller) VII 


VI 3) Ib; (Pyth. І 138qq.) XVI 
162; (fgm. 97 Schroeder) I 2b; 
(98) V 14/16b; (100) Fist. 1/22; 
ἐν τοῖς κεχωρισμένοις τῶν lHoo- 
ϑενείων (104) II 10b; ἐν τοῖς 
Ὑπορχήμασιν (118) VII 103a 
Πλάτων ἐν τοῖς Σωκρατικοῖς δια- 
λόγοις (Conv. 1788sqq.) Sim. Al. b 
Πράξιλλα (fgm. 7 Bergk) V 83a 
Πτολεμαῖος Ἀριστονίκου I 110c 


Σαπφώ (fgm. 38 Bergk) I 55b; 
(46) VII 63b; (65) XXVIII arg.; 
(93) XI 38/39c; (132) XIII 1/29; 
(167) П 882. Ὁ 

Σιμωνίδης ἐν Θρήνοις (fgm. 33 
Bergk) XVI 36/37; (34) XVI 
34/85 а; (43) XIII 1/35; (49) XV 
139; (199) XII 27/33 b. ο; (200B) 
I 65/668 

Σοφοκλῆς ἐν τῷ Φιλοκτήτου δρά- 
ματι Dos. 15/18b; ἐν Ἀνδρομέδα 
(fgm. 132 Nauck) IV 62/634. e; 
(708) VII 76/71 d; (826) *I 56f 
(Ἱεροκλῆς): (821) XV 48/50d 

Σωκράτης v. Ισοκράτης 

— (ὁ дн) (Теш. 11 Mueller) 
XIII 1/9а 

Σώπατρος v. Σώστρατος 

Σωσίβιος (fgm.21 Mueller) V 92e 

Σωσίϑεος (Nauck p. 821) VIII b. 
93a 


Σωσιφάνης [(fgm. 5 Nauck) XVIII пие 


Рт РЕТТЕ 1. Σώπατρος); 
VI 28а 

Σώφρων (fgm.4 Kaibel) *IIb (Εὐ- 
φορίων): (5) Па; (7) IL 11/12a. 
b; (Kaibel p. 155) XV arg. 


Τιμοσϑένης({ρπι.36 Wagner) XIII 
22/288 
Τυραννίων I 136 


133/34 c 

Φιλητᾶς (fgm. 15 Bach) II 120b; 
(19) VII δ/9 κ 

Φιλόξενος ὁ Κυϑήριος (Bergk 
p. 609) VIf; (fgm. 7) ХІ 1/30 

Φιλοστέφανος (fgm. 25 Mueller) 
V 14/16 

Φιλόστρατος (Vit. Apoll. II 4) Dos. 
1/54 


Χρύσιππος "*V 5a 


i | (Ψαλμός 103, 2) VI 20/24d 


ἐν ᾿[νδικοῖς XVII 106/07 
. ὁ Κεφαλληνεύς I 8,46 

οἱ περιττοὶ καὶ πολυπράγμονες 
II 48/49c 

iv ἑνί που τῶν ὑπομνημάτων 
XVII 98b 

χρησμός(118 Hendess) XIV 48/49 а 

ὠδὴ ἀγροίκων ἐν Συρακούσαις 
(Carm. popul. 42 Bergk) Bb 

(fgm. adesp.441 Nauck) Bes. 1/3 b 

versus byzantini: H, ante XIa, 
post XVIII 56 


Proverbia 


ἄριστα χωλὸς οἰφεῖ IV 62/680 
πεσούσης πᾶς буто ξυλεύ- 
ε V 65а 

ἔβακεν ταῦρος ἀν᾽ ὕλαν XIV 48 


ἐκ πίϑου ἀντλεῖν X 13a—c 

ἐν Καρί τι ἀποφέρεσθαι XVII 89 
εὗρε ϑεὸς τὸν ἀλιτρόν X 17a. b 

ϑρέψαι κύνας V 38c 

4οκροὶ τὰς συνϑήκας 1 ὅδο 
λύκον εἶδες XIV 99/99 0. d 
μάταια τᾶλλα παρὰ Κρότωνα 
τἄστεα IV 33b 

μῦς ysvóusvog πίσσης XIV δι 


Index I. II 


ὁ τρώσας ἰάσεται XII 95 

οἶνος καὶ ἀλήθεια XXIX arg. 
бос’ ἐν ὀνείρῳ φέρειν IX 16/1Το 
ὅσεις ἐπὶ δεῖπνον ὀψὲ κληθεὶς 
ἔρχεται хт}. VII 24 

οὐδὲν ἱερόν V 21/22a—d. g 
πορρωτέρω κνήμη γόνυος XVI 18 
συκίνη ἐπικουρία X 45c 
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τὸν ἀπὸ γραμμῆς Λίθον κινεῖν 
VI 18/19b 
τὸν ϑέλοντα βοῦν ἔλαυνε XI 1б 
a. b 
$c лот Ἀθαναίαν V 23 
χαλεπὸν χορίω βύνα γεῦσαι X 
118--4 
γ. Εὐριπίδης, Θεόκριτος 


II. Historia fabularis, religio, superstitio 


"Afas XVII 68/69d (coni. Φόρβας) 

Αγαμέμνων Dos. arg. 

Ἀγαμήδη II 16/16b 

Ἄγγελος II 11/12b 

Αγχίσης I Mores e 

"Адоастоѕ XVII 53/5428 

᾿άδωνις I 1092; Ш 48а. c. d (al- 
legoria); V 21/998. b. d. 92e. f; 
XV arg. 86a. 100/101. 1032. 
112/13 

᾿Αϑηνᾶ V 23; Sim. Sec. 1 

-— λαοσσόος III 248 

— Τριτογένεια Bes. 26a 

Άθως VII 16/11 ἀ 

Alexóg v. Φαίαξ 

αἴας X 28a—f 

ἴγιλος I 147b 

ἀἰθήρ І 1280. ХШ 1/2c. Fist. 
1/98 

1 4ἰθιόλας v. ᾿Ιόλαος 

αἷμος VII 76/17b 

Αἰνείας I 105/06 d 

Αἴολος II 35/868. 
ΤΠ 57a 

Αἴπυτος 1 125/26 c 

Αἴτνη I 66/662 

᾿Ακακαλλἰς VII 15ο 
"Axucv Sim. Al. 1 

᾽Ακρίσιος Fist. 9/10c 

"Axratov V 38c. d 

"Агас ҮП 1а. с 

᾿Αλέξανδρος Dos. 1/5a. 9/19 

-— v. Πάρις 


III 43/45 h. 


Ἄλκιμος I 65/66 c (κύων) 

-— v. Αλκίνοος 

᾽Αλκίνοος *1V 32a (ἄλκιμος) 
Αλκμήνη ΧΠῚ 20 

Αλκυών VII 57а 

᾿Αλούσιαι Νύμφαι VII 78/790 
᾿Αλφεσίβοια III 43/46 e. h 
Auatóvec IV 62/63b. Dos. 15/18a 

Ἀμάλθεια Fist. 1/2a 
᾽Αμϕιτρύωνος βουκόλοι XIII 7/9 
b.e 


Ἄναξ VII 78/798 
ἄνεμοι VII 111a. b 
Ἀνταγόρας VII 5/20—f 
Ἀπόλλων 1 1098. VII 115/18b. 
Fist. 1/29) 
— ἐν 4ήλω Bes. 9/188. b 
— 'Ηγήτωρ V 88b 
— Κάρνειος V 83a—d 
— ἐν Λήμνῳ Dos. 
— ἐν Πύξα VII 180/318. c 
— ἐν Τριοπίῳ ХҮП 68/69d 
᾿Αργεία XVII 53/64 а 
᾿Αργοναῦται Dos. 5/8 
Αργώ XIII 22/23 c—f 
|᾿Αρεία VII 115/18b 
"Aens XIII 1/2c 
— v. Μεγαρεύς 
| Αριάδνη П 45/46 8. b 
τν V δ9/644 
Αρκάς I 8/4ο. 125/26d 
᾽άρτεμις П 66/68а. b. d. V 384. 
Bes. 9/18b 
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"Аотгш Εκάτη ЇЇ 11/12 с. 38/84 f | 4άφνις: Μενάλκας ҮШ. 53/66 d 


— Καρυᾶτις Ba -- Νύμφη 1 65/660. Ё. 82/85 ə.f. К. 
— «4υαία) Ba. Ὁ 14ib. VIII 72a 

— «Φακελῖτις) Ba — ΒΞενέα 1 65/664. ҮШ 93a. b 
Αταλάντη I 124b; П 120b; Ш | — ξένη ἐκ Κρήτης VII 73a 
40/42 b—d — Πρίηπος I 81b 

᾿Αφαρεύς IV 29/30 b — ἐν Σικελία I 66/66f 


᾿ἀφροδίτη 181 а. b. 105/064. 109a. | — τυφλωθείς I 82/85e. ҮШ 988 
П 17. 1104. 120a. b. Ш 40/42| — Χρύσου VII 78/798 
b—e. 48а. ο. d. VII 57а. [59]. | 4ευκαλίων XV 141. Fist. 18 
144. ХШ 1/2c. XV 86a. 100/01. | 4ηϊπύλη XVII 53/548 


Sim. Al. b. Dos. 5/8 Δημήτηρ 1 65/668. IL11/12c. Ш 
— Κυθέρεια Ш 46 49/61d.e. ΤΠ 5/9f. IX 20/21a. 
— ἐν Μιλήτω VII 115/18e. f Х 19a.c 
᾽Αχερουσία Λίμνη ЇЇ 11/12b — 'А1фї$ VII 155/668. b 
᾿Αχέρων 1 139/40d — ϑαλύσια VII За. с 
Ἀχιλλεύς Ш 15. XVI 49. Dos. 1/5 | — μέλισσαι XV 94/952 

а. b 4ιδώ XVI 16b 

4ιομλῆς XIla. 27/33d—f 
Βελλεροφόντης XV 91/922 “ιομήδης XVII 53/648. b. Dos. 
Βίας Ш 43/45а—с. е 15/188. b 
Βορέας ҮП 76/77Ъ 12:020605 II 45/46 a. VIL 149/50а. с 
Βουκολίων I 64c — μῆλα II 120a. Ὁ 
Βούτης "XV 100/01 — Πρίηπος I 21/22a 
Βριάρεως I 65/668 δούρειος ἵππος V 834. Sim. Sec. b 
Βυβλίς VII 115/18b. c ἀρύοψ XIII 1/94 
Γαλάτεια Vlf. 6c Εκάβη Dos. 1/58 
Γανυμήδης XII 8δ/8Τα. Ὁ "Εκάτη Ἄγγελος П 11/19b 
Tello XV 40ο — Άρτεμις 11/12 с. 33/84f 


Tù 1 65/66а. 123b. XIII 1/29, 
Sim. Al. 1. Bes. 15 

Γηρυόνειοι βόες IV 20/22 а 

Γλαυκία XIII 25/288 

Γολγός XV 100/01 

Γοργώ III 18a. b 


4Δαδοῦχος 111569 
“ασπλῆτις 14 

Διὸς καὶ Δήμητρος 11/12c 
— — Φεραίας 35/86 а 
ἐπὶ ἔρωτος a. b 

ἐπὶ καϑαρμάτων 35/368 
Περσεφόνη 11/128. с 
πρύτανις νερτέρων 11/12 а. b 
Σελήνη 14 

σκύλακες 11/19 ἆ 

τρίοδοι 35/36 а 

ἐπὶ φαρμακείας b. 33/34 a 
Φύλαξ 11/120 


Δανάη Fist. 9/10с 

Δάφνις ἐκτεϑείς VII 78/7198 
— ἐπ᾽ Εὐβοίας VIII аз 
— εὑρετὴς βουκολικῶν I 141a 
— Θάλεια VIIIb. 93a 

— ϑυγάτηρ βασιλέως I 82/856 
— κύνες 1 65/66c Φωσφόρος 11/12c. 14 
— Μαρσύας VIIb Χϑονία 11/19a4—c 
— μέλισσαι VII 83 Ἑλένη XVIII 51 


БЕ 41;|1Τ1 111] 


Index II 


Ἕλλην Ш 48/45 

Ἔμπουσα Dos. 1/5а 

Ενδυμίων П 10е. 99. Ш 49/51 
&—c (allegoria). ГУ 29/30 

᾿Εργῖνος XVI 104/05 b 

Ἑρμῆς: ddg»ig 1 118 

— Καλλιστώ I128d 

— Κύδων VII 12c 

— λόγος Sim. ΟΥ. & 

— Νόμιος I 17a 

— Πάν 1 8/41. 128b. VII 109/10 
b.c. Fist. 15a—c 

Ἑρμιόνη XVIII 51 

Ἔρυξ XV 100/01 

Ἔρως: parentes XIII 1/2c 

— γενεσιουργός, οὐράνιος, πάν- 
δηµος Sim. Al. Ὁ 

Ἑσπερίδων κῆπος Ш 40/43 0. c 

᾿Ετεοκλῆς ὁ Κηφισοῦ XVI104/05a 

Εὐίππη IX arg. 

Εὐμαῖος V 147/601 

Εὔμολπος XII 27/33e 

Εὐρύϑεμις v. Εὐρυτιώνη 

Εὐρυμέδων: IItootós VII 45/46 b.c 

Εὐρύπυλος VII 5/9c—e. g. h 

Εὐρυτιώνη VI 40a.*b (Εὐρύθε- 


μις) 
Εὐρώπη II 11/120. V 83a. Fist. 
9/10c 


Ζεύς 19/4. f. 123b. П 11/12b. c. 
17. 35/362. III 49/51b. V 83a. 
VIII33f. X19b. XV 14. 64. 868. 
Fist. 1/2a. 9/10 c. Dos. 5/8. (9/12) 

— ἀφευδής VII 44 

— Κάρνειος V 83b. d 

— κόκκυξ XV 64 

— 4ύκαιος 1 1286. f 

— οὐρανός VII 93 

— Πισαῖος IV 29/30c 

Ζέφυρος ХШ 1/2c 


"Hog П 10b 

— Ὡρομέδων VII 45/46c. e 

“Ноо П 11/12b. 17. III 49/61 b. 
VII 46/46 с. Dos. 6/8 
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ρα παρὰ τοῖς ᾿Αργείοις XV 64 
— ἐν τῷ Λακινίω IV 33c 

Ἡρακλεῖδαι V 83 b.c. УІ 40а. Ъ. 
XV 91/92b 

Ἡρακλῆς: δωνις V 21/228. b. d 
— ᾿Αετός VII 76/77 h 

— βουκόλοι ᾽Αμϕιτρύωνος XIII 


7/9 b. e 
— Доу V 921/22d 
— Θέσπιος 7/9 b. e 


— Θύβρις I 118b 

— Κῶς VII 5/9f. 130/31d.e 

— λέοντες XIII 6b.c 

— Λεύκη ЇЇ 121a. с 

— ιτυέρσης Xb. 41/A2c. e 

— Ὀρχομενός XVI 104/05b 

— πρόγονος Ἀλεξάνδρου καὶ Iro- 
ἠεμαίου τοῦ Σωτῆρος XVII 23 
— Ῥαδάμανθυς XIII 7/9b. e 
— Σκυϑικοὶ ὅπλοι XIII 56a. b 
— Τεύταρος XIII 56b 

— τριέσπερος Dos. 9/12 

— Τροία Dos. 15/18 а 

— Ὕλας XIII 7/9 a. 75a. b 

— Φιλοκτήτης Dos. 9/12. 16/188 
-- Φόλος VII 149/50 a—c 

— «Χείρων ib. et XIII 7/9b. e 

Ἥφαιστος Dos. 5/8 

— Νάξος VII 149/502 

— Σικελία I 65/662, 

Ἠχώ Π 17. Fist. 6/6b 


Θάλεια VIIIb. 988 
Θειοδάµας *XIII 7/9 а. d 
Θέσπιος "ΧΙΙ 7/9b. ο 

Θέτις III 15. Dos. 1/58 
Θησεύς П 46/462. Dos. 1/58 
Θόας κύων I 65/06c 
Θόωσα XI 67/68 а. с 
Θρόνιος ХҮШ 51 


᾿Ιάρβας "XVI 76b 

Ἰασίων Ш 49/514. e. X 19а. с 

᾿Ιάσων I 124b. Dos. Bes. 26 с 

᾿Ιόλαος *XVIII δι (Ἴολμος, coni. 
αἰϑιόλας) 
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Index II 


Ἱππομένης ЇЇ 120a. b. III 40/42 | 4ιτυέρσης Xb. 41/42c. e—g 


“ππότης V 88ο 

Ἶρις "ΧΠῚ 1/26 

"Ἴυγξ П 17 

Ἴφικλος Ш 43/45 a—c. е 


Κάβειροι II 11/12b 

Καλλιστώ I 3/4 с. 128 b. d. [e.] 
125/26 d 

Καλύκη *XVI 49 

Κανάκη "ΥΠ 57а 

Καρνέας Τρωϊκός V 888 

Κάρνος V 83a—d 

κατακλυσμός Fist. 13 
Καῦνος VII 115/180. c 

Κηναία Νύμφη v. Κρηναία 

Κήὐξ ΥΠ 57а. XIII 7/92 

Κηφισός XVI 104/058 

Κινύρας I 109a 

Κίος XIII 30b 

Κίρκη II 15/16 a. IX 33/26d—g 

Κλύμενος XVI 104/05 b 

Κλυτία VII 6/9c—e. g. h 

Κοκκυµώ XIII 26/28 & 

Κόλχος ХШ 75c 

Κομάτας VII *8/19a—c 

Κόρη Ἡ 85/36b. ΤΠ 5/9f 

— μέλισσαι XV 94/952 

Κοτυτώ VI 40a—d 

Κρανίς I 91/29 Ὁ 

Κρηθεύς III 43/45a. h 

Κρηναία Νύμφη: IX arg. (coni. 
Κηναία) 

Κρόνος Fist. 1/2 а 

Κρότων IV 833. 33b 

Κύδων VII 12c 

Κύκνος XVI 49 


Δακῖνος Κερκυραῖος IV 33b 
Лаша XV 40ο 

4αμπαδώ (?) XIII 25/28 а 
4άμπος κύων I 65/66c 
4άμπριος IV 20/22d 
Λευκοϑέα ҮП 57а. [59] 
Λήϑη I 69/686 


Αυκάων 112856. d. 124a. 125/264 
Αυκωπεύς VII 72a 


Μαῖα XIII 25/282 

Μαίναλος I 1948 

Μαρσύας VIIb 

Μεγαρεύς "III 40/42b. ο (4015). 
XII 21/98. 

Μελάμπους III 48/46ᾳ---ο.θ.ᾳ 

Μελάνϑιος V 147/60i.l.m 

Μελάνιππος Dos. 15/182 

Μελίτη XVIII 51 

Μενάλκας VII 78/79 c. 
53/56 d. IX arg. 

Μενέλαος V 83а. XVIII 51 

Μέροψ ҮП 5/9 с. е. g. Dos. 1/68 

Μήδεια 1115/16 а. Dos. 1/5 a. b. 5/8 

Μίδας Xb. 41/42c.e 

Μίλητος VII 115/18b 

Μίνως П 45/46а. ΠῚ 49/514 

Μοῖραι І 139/40 b. c 

Моон XV 40b 

Μοῦσαι VII 78/79 b, c. 92. Bes. 15 

μύρμηκες XVII 106/07 

Μύρρα v. Σμύρνα 


VIII b. 


Naig I 21/228 

Νείλεως ΥΠ 114с. XVII 98b 
Νεοπτόλεμος Dos. 15/18 
Νηλεύς III 43/452. b. e. h 
Νηρηΐς VII 57 a. 59 

νῆσοι τῶν μακάρων Dos. 1/5b 
Νικόστρατος XVIII 51 

Nisos XII 27/88 а 

Νύμφαι: Άγγελος П 11/12b 
Ἀρισταῖος V 53/048 
δένδρον III 13c 

— Μοῦσαι VII 92 
νυμφόληπτοι ХШ 44 

ἐν Τριοπίω XVII 68/69 a. d 
— Ὕλας XIII 48 

Νύξ II 165/66b—4d. XIII 1/2c 


Ἐενέα 165/66d. ҮП 73c. d. VIII 
938. b 


Index II 
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᾿Ὀδυσσεύς 1193 b. ΧΙ ТЬЪ. Fist.| Πὰν χηλόπους Fist. 16 


1/24. b. Dos. 16/18. b 

Οἰνηῖς 1 3/4 с. 123b 

Οἰνόη Fist. 1/28 

Ὄλυμπος 30b 

Ὀμφάλη Fist. 14 

Ὀρέστης Ba 

Ὄρκου πύλαι v. Φόρκου πύλαι 
Οὐρανός I 65/66a. 123b. VII 
45/46c. ХШ 1/2c. Sim. Al. 1. 
Bes. 14 


Παλαίμων VII 572. (59] 

Πὰν ἄκτιος V 14/16a—d 

— allegoria I3/4d.e. 123a 

— ἀπάτωρ *I 8/44 

— παρ᾽ Ἀρκάσι VII 106/082. b 
— Βουκολίων І 64c 

— genealogia 1 3/4c.f. 123b. 
ҮП 109/10. ο. Fist. 1/2a. 15а 
—c. Dos. 15/182 

--- γηγενής E Fist. 1/2a 

— άφνις VIIIb 

— δείµατα Потіха V 14/161. I 
8/4 ἀ 

— Ἠχώ Fist. 5/6b 

— ἐν Θετταλίᾳ VII 45/46 d 

— ἐν Θήραις I 8/48 

— ϑήρας ἐπιστατεῖ ΥΠ106/08α. b 
— πέρατα I 3/44 

— παρὰ Κράϑιδι V 14/16b—d 
— ἐν Λυκαίῳ I 123c 

— ἐν Ὁμόλῃ VII 103a. b 

— Ὀμφάλη Fist. 14 

— ὄρειος VII 45/46a. c—e. 106/ 
08b 

— οὐράνιος І 3/4f 

— παιδεραστής VII 1084. b 

— παρδαλῆ I 3/44 

— Πέρσαι Fist. 9/10 

— πετροβάτης Fist. 18 

— Πίτυς Fist. 4 

— Σῦριγξ Fist. а. 7/88. I 8/4d.e 


— 'Qoouíócv VII 45/46 a. c—e 

Πᾶνες IV 62/63d. e 

Πανδίων XII 27/382 

Πανδώρα І 32 

Παρϑενία XIII 25/285 

Πάρις Fist. 11/19; v. ᾽άλέξαν- 
ὅρος 

Πειρώ III 43/45a—c. e. h 
Πελασγός I 123c 

Περιμήδη II 15/160 

Περσεύς Fist. 9/10c 

— Εὐρυμέδων ҮП 45/46b 

Περσεφόνη: ᾿άδωνις ТЇЇ 488. c. d. 
XV 868 

-- Εκάτη П 11/128. с 

— Κόρη XV 94/968 

— Μελιτώδης XV 94/958.b 

— Σικελία XV 14 

Πηλεύς Ш 15. Dos. 1/68 

Πηνελόπη І 3/4с. f. 123b. VII 
109/10 b. ο. Fist. 1/2 (2. b. c. 
16a—oc. Dos. 15/182 

Ἠῖσα IV 29/30b 

Ilicog ТҮ 29/30b 

Πίτυς Fist. 4 

Πλειάδες XIII 26/28a. c 
Πλοῦτος П 33/348. Ш 49/514. X 
19a—c 

Πλούτων II 33/842. d—f 
Πόδαργος κύων I65/66c 
Πολύφημος: Γαλάτεια VIf. 6c 
-- Θόωσα XI 67/682. c 

— Ποσειδῶν XIII 7/92 

— ἐν Σικελία XI Tb 

— Ὕλας ХШ 7/92 

Ποσειδῶν VII 6/9d. e. 76/774. 
XII 27/332. XIII 7/92. XVI 49 
— ἐν Τριοπίῳ XVII 68/692. d 

ποταμοί VIII 33e. f 

Πρίηπος I 21/92a. 81а. Ὁ 
Προμηθεύς VII 76/77h 

Пофт XIII 26/28 a 


— ceayózovg ҮП 109/10 b. c. Fist. | Πυγμαλίων XVI 76b 


5/62. I 3/4d. e 
— Φύξιος VII 130/31с 
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Ῥαδάμανθυς XIII 7/9b. e 
Ῥοδόπη VII 76/174 
"Poixog III 13c 


Σαλμωνεύς III 48/46 h 

Σᾶμος κύων *I 65/66 с 

Σάτυροι III 2a. d. IV 62/68 c—e. 
VII 72c.d 

Σειληνοί Ш 2a. IV 62/63d.e 

Σειρῆνες V 78/79 с 

Σελήνη: Εκάτη П 14 

— 'Evóvuíov П 10c. 
49/51а. с 

— ἐπὶ ἔρωτος Па. 100. с 

— ἐπὶ μαγείας IIb. 99 

Σικανός 1 65/66 а 

Σκύϑαι IV 62/63 b 

Σμύρνα I 109a (v. l. Μύρρα) 

Στονυχία (0) XIII 25/282 

Στρυμών VII 76/77 

Συμπληγάδες ХПІ 22/23 c—f 

Σῦριξ Fist. 7/82 

Σχοινεύς Ш 40/42b. d 

Σωσιφάνης XVIII δι 


99. III 


Толос̧ Dos. ЗУ 

Τεύταρος XIII 56b 

τηθύς VIII 33e. f 
Τηλέμαχος Fist. 1/2a.c 
Τήλεμος VI 20/24h—n 
Τίμανδρος *Ү1 40a. b 
Τίτυροι Ш 2a. d. VII 72c. d 
Τρίοψ XVII 68/69b. d 
Τριπτόλεμος Vll 155/56 с 
Τυδεύς XVII 53/54b. Dos. 15/188 
Τυρώ Ш 48/452. h 


"Ύλας XIII 7/9a. d. 48 


Φαίαξ *IV 32a (4ἰακός) 

Φᾶσις XIII 75с 

Φεραία ЇЇ 35/362 

Φέρητος βουκόλοι 1] 35/36 a 

Φιλοίτιος V 147/501 

Φιλοκτήτης Dos. arg. 9/12. 13/14. 
16/18 а. b 


Index П 


Φοῖνιξ II 11/12b 

Φύλος VII 149/50a —c 

Φόρβας v. Ἄβας 

Φόρκου πύλαι *XIII 22/238 (Ορ- 
κου) 

Φόρκυς ХІ 61/68с 

Φρονία III 49/61 ὦ 

Φύλακος III 43/46c 


Χάλκων VII 5/9 d—h. o 
— ἀνδριάς 1.1.0 


Χάος XIII 1/2c 

Χάριτες ХҮІ 104 /05а. Dos. 5/8. 
Bes. 14 

Χείρων ҮП 149/50a—c. XIII 7/9 


b. (e» 
Χετταῖος XVI 76b 
Χιόνη I 21/222 
Χρύσης VlI 78/798 


'"2xsavóg VIII 33е. f 

"Фоо, XV 103b 

ωρείθνια VII 76/77 
᾿Θρομέδων VII 45/462. c—e 


ἀγὼν ἐν Τριοπίῳ XVII 68/692. d 
— ἐν σκίλλαις VII 106/084 
ἄλευρα II 188 

ἄλλονται οἱ ὀφθαλμοί TII 37 
ἄλφιτα П 18a. b 

ἄρτος ϑηρίων τύπους ἔχων Bb 
ἀστὴρ πίπτων XIII 49/62 a. c 
ἀφοσίωσις П 35/36 а. 66/682 


βέβηλος Ш 49/51е 
βίβλοι νόμιμοι καὶ ἱεραί ТУ 25с 


γοητεία II 90/92 c 
γυνὴ τετοκυῖα II 11/12b 


δαγός IL 110b. d—g 
δαίµων τοῦ ἀνθρώπου II 28a 
δεσμεύειν II З 
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ἐπάδειν IL 11. 59/621. 90/92c πανήγυρις XV 15/178. b. XVII 


ἐπιπταίρειν VII 96/97 a—d 68/69 а 
πανσπερμία Bb 
Φαλύσια ҮП 3a—c. 29/31c πλαγγών II 110f 
Θεσμοφόρια ІҮ 250. с. ΤΠ 685 | πἰαταγώνιον Ш 29g. 30. XI 57 
ϑρίαμβος XIII 40b b. ο 
ϑρόνα II 59/62b—d προσκυνεῖν V 21/22d 


πτύειν ΤΙ 998. b. ҮП 127a. Ὁ 
ἑερονίκης XVI 71/120 
ἱππομανές II 48/49 4—c 
ἴυγὲ П 17. 30a 


ῥόμβος П 17. 808. Ὁ 


σαύρα II 58 
κώϑαρμα II 36/36 à σπονδή Bb 
Κάρνεια V 83a—d στέφανος Bb 
καταδεῖν 11 3. 59/62h. 159/60 στοιχεῖα VII 39a 
καταμαγεύειν ЇЇ ὃ 


ϑυλήματα П 18b ha VII 96/97 a—d 


κέρατα ἐλάφων Bb τηλέφιλον Ш 29a—e 
κρούειν χαλκόν Ἡ 36/362. b τίτυροι πρόπολοι τῶν ϑεῶν IlI 
28 


λιβανωτός Bes. 5/6b—d 
λιτανεύειν IV 96c 
λύκος XIV 22/238. b 


μέλισσαι ἱέρειαι XV 94/969 

μῆλα ἔρωτος ποιητικά Ἡ 190b. 
M 88a. VI 7a 

μίασμα II 35/36 а 


τρεῖς Π 43a. b 


ὑγίεια Bb 


M Μπ μυ 


| φλύκταινα ἐπὶ τῇ γλώσσῃ IX 
28/302. f 


χρησμοί Ba. V 83c. XIV 48/49 


νεκρός II 11/12b | в. b. Dos. prooem. 
νύμφη II 110f 
Γφυδράκια ἐπὶ τῆς ῥινὸς ХИ 23/24 
ὄλμοι П 15/162 &—c 
Ὀλυμπιακὸς στέφανος IV Ta 
ὁρᾶν ἐπιβλαβές X 18а. с Γῴδαὶ ἀγροίκων Ba. Ὁ 


III. Nomina geographica selecta cum ethnicis 


Ἀετός ҮП 16/71h ‚ Αἴγιλον χωρίον  Aaxovixóv I 
᾿Αθηναῖοι ὥκισαν Θούριον V 1| 1410. ο 

b—d Αἰγύπτιοι ἀπατηλοί XV 48/608. b 
"Ados VII 16/71 0—e — μέλανες X 18h. 26/218 


Аіда δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς I147b Αἴγυπτος XVII 79 
4ἴγιλον νῆσος pra Κρήτης καὶ | Αἰϑίοπες V 53/54b 
Λακωνικῆς I 141 Ὁ Αἷμος VII 16/11 b.e 
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Aivos VH 112a 

Αἰολεῖς: Αἰτωλοί I 56g. h 

-— ἐπατηλοί a. b. f 

— Λοκροί c 

Αἴσαρος ποταμὸς περὶ Κρότωνα 
IV 17b.e; Σικελίας b 

αἴτνη 1 65/662 

Αἰτωλοί: Αἰολεῖς I 56g. h 

Ams I 69a. b 

us δῆμος ἢ τόπος τῆς Κῶ VII 


— po ᾿Ιταλίας V 123/24 g. 
VII 1c 

᾿Αλουσίας ποταμὸς τῆς Θουρίας 
VII 78/79 b 

AM Bn II 2a. Bes. 7/8b. c 

Ἀλφειός I117a.b.e. IV6b 

Ἀμύκλαι XII 19/16ὰ 

"Avanos 168с.а. VII 151/522. Ὁ 

Απία ἡ Πελοπόννησος I 184b 

᾿Αραβικὸν δένδρον Bes. 5/6 с. d 

Αρέθουσα κρήνη ἐν "Ἑδβοίᾳ I117b; 
ja Σάμῳ b; ἐν Συρακούσαις a. 

ε 
Ἀσσύριοι П 161/62Ъ 
Ἀχάρναι VII 712. b 


Βίβλινος: Θρακικός XIV 15c 
Βλέμνες VIT 114a 


Index III 


4ἴον πόλις τῆς Μακεδονίας V 
91/95 ἆ 
«4ωριεῖς: ἐν тў Πελοποννήσω XV 
91/92 b 
— πεντάπολις: 4ίνδος ᾿Ιάλυσος 
Κάμιρος Κῶς Κνίδος XVII 
68/69 d 


"ЕВоос VII 112a 

Ἐλευσίς IV 25c 

Ἑλίκη 1 125/260 

"Ἔρυξ XV 100/01 

Εὔξεινορ πόντος XVI 99/1002 
Εὐφράτης II 161/620 
Ἔφεσος: Πτελέα VII 65b. с 


᾿Ηδωνοί VII 111a. b 


eror ὄρος τῆς Θουρίας VII 
18/19 b 

Θεσσαλοὶ ἄποικοι Μερόπων Dos. 
1/58, 

Θῆραι τῆς Ἀρκαδίας І 84 
Θόρναξ ὄρος: Κόκκυξ XV 64 
Θουρία κρήνη V 1d 

-- πόλις ν. Θούριον 

Θούριον V 1b—d. 72/73a. b 
Θούριος ποταμός V 1c 
Θρακιστί: "λλυριστί XIV 464. Ὁ 


Ῥούρινα κρήνη τῆς Κῶ VII 5/9 | — κείρεσθαι XIV 464. Ὁ 


k.ln.o 
Βυβλὶς κρήνη Μιλήτου VII 115/18 
b.f; ὄρος b 


Γολγοί XV 100/01 


Δαμασκηνὰ ποπκύµηλα УП 146 

a. b 

4ἢλορ XVII 70 

diœ: Νάξος II 45/46 a. b 

— νῆσος περὶ Ἀμοφγόν, πρὸ τῆς 

Κρήτης, περὶ Μῆλον b 

— χερρόνησος τῆς Κέω, τῆς IIs- 

λοποννήσου b 

Sermon ποταμοὶ περὶ 'Ρήγιον 
а 


ΓΘόβρις, (vel θύμβοις) ποταμὸς 


Σικελίας I 118a. b. "ο (Τύμβρις) 

Ἰδάλιον XV 100/01 

Ἴδη ὄρος Κρήτης 1105/06 f; Τροίας 
ib. 


Ἵερόν XIII 22/232 

᾿Ικάριαι πέτραι ΙΧ 25/27b 
Ἴκαρος νῆσος "IX 25/27 b 
μέρα πηγὴ Σικελίας V 123/246. 
VII 75с 

— πόλις Σικελίας V 128/244. f. 
VII 75а—с 

*Iu£geg ποταμὸς Σικελίας V 123/94 
d—f. VII 75a—c 

Ἱπποκίων τόπος VI 41 
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᾿Ιταλία pro Σικελία (v. var. lect.) | 4óxomoc(?) δῆμος Κῴων VII 72a 
V 123/24e. g. 126b. VIc; v. Σι- | 4υσιμέλεια λίμνη XVI 83/84b 
κελία 


᾿Ιωλκός ХШ 19 Μαίανδρος X 41456 

Μαίναλος I 1948. b 
Καλυδναί I ὅτο Μαιῶται XIII 56a. Ὁ 
Καλυδών I 57b Μαιῶτις Λίμνη XIII 56a. b 
Καρία νῆσος IX 95/27 с Μακεδονῖτις XV 21b 
Καρίαι πέτραι IX 95/27 с Μεγαρεῖς ναυτικοί XII 27/33b. с 
Καρχηδονία XVI 76a. b — οὐδενὸς ἄξιοι XIV 48/498 
Κασταλία κρήνη VII 148b Μηδία Dos. 1/5a 
Καύκασος VII Τ6/ΤΤΕ h Μίδεια πόλις άργους XIII 20 
Κελαιναὶ τῆς Φρυγίας X 41/426 | Μιλήσιοι: ἄποικοι παρὰ τὸν Φᾶ- 
Κεφαλοίδιοι I 118b σιν XIII 24 , Ν 
Κίος: Προῦσα XIII 804. b — ἔκτισαν Ναύκρατιν ΥΠ 114c. 


Κόκκυξ ὄρος: Θόρναξ XV 64 XVII 98b 
Κόλχοι XIII 75c — στρώματα XV 125/268. b 


Κοπτός ΧΥ 198 Μίλητος VII 1149. XVII 98b 
Κορίνθιοι κατῴκισαν Συρακούσας | Μύνδος πόλις 4ρκαδίας II 29; 
XV 91/92а. XVIS83,84a Καρίας ib. 


— χαλκώματα 11 156 
Κρᾶϑις ποταμὸς περὶ Σύβαριν | Νάξος: Aia YI 45/46. b 


V 14/16 k, m. 123/24g — Διονύσου VII 149/60a 
Κραννών XVI 36/31 — νῆσος Κρήτης Bes. 4b 
Κρότων Ша. IVa.b. 32a. 33b | Ναύκρατις VII 114c. XVII 98b 
Κυάνεαι XIII 22/232. b Νεῖλος ҮП 114b. c. XVII 98b 
Κύδωνες VII 12c Νήαιϑος ποταμὸς Κρότωνος IV 
Κυδωνία VII 19ο 24a. b 
Κυδωνικός: Κρητικός ΥΠ 19b | Νίνος ἡ Ἀσσυρίων III 18ο 


Κύνθος Bes. 9/18 Νίσαια XII 27/33a 
Κῦνος XV 141 | Νισαῖοι Μεγαρεῖς XII 27/33a 
Νῦσα ἡ Ἀραβική Bes. 5/1e 


Λάκαιναι ἀνδρείοις γυμνασίοις 


ἀσκοῦνται XVIII 22/25 "Одоо πόλις Ш 43/45f 
Λακίνιον IV 830. с | Οἰκοῦς τόπος ἐν Μιλήτῳ ΥΠ 
Λάτμιον ὄρος τῆς Καρίας Ш |, 115/18e 


49/51 a—c Ὀλυμπία: Πῖσα IV 29/30b. c 

м, РД М , 
4Λάτυμνον ὄρος περὶ Κρότωνα IV Ὄλυμπος ὄρος τῆς Μυσίας XIII 
19b. с; .Ἰακωνικόν b 30b 


Λῆμνος Dos. 16184 Ὁμόλη (vel Ὅμολος) ὄρος Θεττα- 
Λιπάρα τόπος II 133/948 , Mag VII 103a. b 

Αοχροί: Αἰολεῖς I 56с Ὀρχομένιοι ἐν Kà ҮП 21а 
Λύδιος λίθος XII 35/312. b Ὀρχομενὸς ἐν ἄρκαδίᾳ XVI 104/05 
Αύκαιον I 128c. e.g c; ἐν Βοιωτίᾳ ib. 


υκώπη κώμη Αἰτωλίας УП T2 a. b 
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Πακτωλὸς ὄρος () τῆς Λυδίας 
XII 35/37 a 

Πελασγικὸν ὄρος (A9og) "VII 
76/11 d 


Πέλλη πόλις Μακεδονίας I 23/26 e 
Πελοπόννησος: Ἀπία I 134b 

— Δωριεῖς XV 91/92b 

Πήλιον ҮП 149/502 

Πηνειός 1 67a 


Index III. IV 


Στομαλίμµνη ἐν Τροίᾳ IV 23a 
TN Θούριον V 1a—d. 72/18 
& 


Ea ποταμός Via. 14/16k 

Συβαρῖτις πηγή V 126a. b 

Берре πέτραι XIII 22/23 
— 

Συρακόσιοι ἄποικοι Κορινθίων 
XV 91/922. XVI 88/848 


Πίνδος ὄρος Ἀρκαδίας 1670; ло- | Σύροι μέ]ανες X 18g. h. 26/27 


ταμὸς ἢ ὄρος τῆς Περραιβίας 10. 
Πῖσα: Ὀλυμπία IV 29/80. ο 


&. b 


Πρίαπος πόλις περὶ Λάμψακον | t Ταφύσκος v. Φύσκος 


I 21/228 
Προῦσα: Κίος XIII 804. Ὁ 
Πτελέα ἐν Ἀρκαδίᾳ VII 6δα. Ὁ 
— Ἔφεσος b. ο 


Τέμπη 1 67а. Ὁ 

Τευκρίς: Τροία Dos. 16/188 
Τευκρός: Τρώς Dos. 1/58 
Τίγρις II 161/65 0 


— μέσον ᾿Εφέσου καὶ Μιλήτου c | Τίτυρος πόλις Κρήτης Ш 2a 


— ἐν Κῷ а. Ὁ 


Τούνισα XVI 76b. 11 


Πτελεατικός: Θεσσαλικός VII 668 | Τριόπιον ἀκρωτήριον τῆς Κνιδίας 


Πύξα δῆμος ἐν Kö ΥΠ 130/312. 
d. e; τόπος а. ο. e 


Ῥήγιον τῆς ᾿Ιταλίας Ва 

Ῥήναια ἡ καὶ δῆλος XVII 70 

*Píov τὸ Ἀχαϊκόν 31 125/26b 

“Ροδόπη ὄρος Θράκης Ш 43/46g. 
ҮП 76/77с—е. 112a 

'Pódog Sim. Ov. c 


Σαέττα: Лодт Fist. 14 
Σαλαμίνιοι: ὑάκινθος ἐν τοῖς 
ἱστίοιρ X 284 
Σάμια στρώματα XV 125/268. b 
Σαρδῷον πέλαγος XVI 86 
Σεληναῖον ὄρος ЇЇ 16/16. 
Σικελία pro Ιταλία (v. var. lect.) 
Ba. Ша. IVa.b. 32a. V14/16m. 
126b. VII 1c. 78/79c; v.” Ιταλία 
— Περσεφόνης XV 14 
Σκυϑικὸν ξύλον II 888. b 


XVII 68/692. b. d 
Τρωγλοδύται VII 1142 
t Τύμβρις v. Θύβρις 


Ὑξεὶς κρήνη Μιλήτου VII 115/18 
b.f; ὄρος b 


«Φάλαρον χωρίον V 102/032 
Φάλαρος ὄρος V 102/088.h.1 
Φᾶσις XIII 24 

Φοίνικες οἱ Καρχηδονίαν οἰκοῦν- 
τες ХҮІ 768. b 

Φοινίκη ἡ ἀνατολική XVI 76b; 
ἡ νῦν Τούνισα λεγομένη ib. 
Φολόη ἐν Ἀρκαδίᾳ ΥΠ 149/602 
Φυλάκη III 43/468. c 

Φύσκος ὄρος IV 28c (v.l. Te- 
φύσκος). d. e 


"Sàeouéóov ὅρος ἐν Кб VII 45/46 
а. 0--θ6 


IV. Historia vera 


᾿Αλέξανδρος ὁ μέγας XVII 23. 26. 
28 
Ἀλεύας Σίμου XVI 34/358 


| Αμύντας XVII 128 
| Ἀντιγόνη ἡ Κασσάνδρου τοῦ 4v- 
| τιπάτρου ἀδελΙφοῦ XVII 61 


Index IV 


Αντίοχος ᾿Εχεκρατίδου καὶ dvo- 
ήριδος XVI 84/96 8, 

Ἀντίπατρος XVII 61 

Ἄρατος Ab. VIa. e. 2/84. b 

Ἀργεία Σικυωνία *XV 97 (Χαρία) 
Ἀρσινόη ἡ Πτολεμαίου τοῦ Φι]- 
αδέλφου γυνή XV arg. 106/07. 
109/11 а. XVII 121/23d. 128 

Ἀσκληπιάδης ὁ Σάμιος Ав. VII 
910. 40 а—а 

Ἀστυάναξ ὁ Μιλήσιος IV 34/36 а. 
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Θεόκριτος Πυϑαγοριστής XIV 5c 

— μηδὲν εἴληφε παρὰ τοῦ ἹἹέρω- 
vog XVI arg. 

— ἐπεδήμησεν ἐν Kö Vlla. b; 
ἐν Αλεξανδρεία XV arg. 

— χαρίζεται τῇ Αρσινόῃ XV arg. 

— Βουκολικά: διάλεκτος Fa—c; 
ἐπιγραφή Ca—c; εὔρεσις Ba.b; 
χαρακτῆρες D 

— latet sub persona Comissa- 
toris Ша. 18. 8/9а. 0; Batti 
IV 38/39 d 


Βερενίκη (Т) XV 106/07. XVIIa. | — λέγει ἐναντίως XIV 22/232; 


84. 61 
— (II) XVII 128 
Βρασίδας VII 11 


Γλαύκη IV 318. b 


Δημήτριος ὁ βασιλεύς V 105a 
ἄιονύσιος ὁ τύραννος XIV ба 
δούλων ὀνόματα V 2b.c 


εἴλωτες XVI 84/85b 
Ἐπίχαρμος Fa 
᾿ΕἘρασίότρατος XIc. d 


Θεόκριτος Συρακούσιος Аа. Gb. 
XI 7b. Fist. b 

-- Πραξαγόρου καὶ Φιλίνης Aa. 
Gb 


— Σιμίχου (vel Σεμιχίδου) Aa. 
VII 21a. b. 40d. Fist, 11/12 


ἰδίως XIII 75а. Ὁ: οὐκ ἀνιστο- 
ρήτως ҮШ 58/564 


| — imitetur Euripidem X 9; Ho- 
| merum VIII 668; Sophronem 


П а. b. XV arg.; Stesichorum 
XVIII arg. 

— λέγει ἀστείως XI 808; ἐν xar- 
об V 518; εὐφήμως 1138; καλ- 
λέστως IV 4c; καλῶς VII 16/17 a. 
144; κατὰ καιρὸν xal προσφό- 
ϱως τῷ πράγματι XIII 49/522; 
οὐ μάτην VIL 66: οἰκείως I 818 

— laudatur praetereg I 74. XII 
8/9c 

— vituperatur I 3/41. Е. 72b. IIa. 
V 418. 141/43b. VII 19/20. 36b. 
114b. 125d. XII 8/9b. XV 139 


Ἱέρων “Ἱεροκλέους XVI arg. 


— ἐκλήθη Μόσχος Aa; Πάρις | Ἱερώνυμος Γέλωνος *XVI arg. 


Fist. 11/12; Σιμιχίδης III 8/9 a. b. 
VII 218. b. 40d. XIV 5c 


Καλλίμαχος Ab 


— σιµός Λα. HI 1а. 8/98. b. VII | Κάσσανδρος ὁ Αντιπάτρου ἀδε]- 


21а. Ὁ 


| pós XVII 61 
— ἰσόχρονος Ἀράτου Ab. ΤΙ. | 


9/84. b; Καλλιμάχου Ab; Νικ-| A&yog XVIIa. b. 14а. b. 16/17 


ἄνδρου Ab 
— ἤκμασε κατὰ Πτολεμαῖον τὸν 
Φιλάδελφον À*8.b. XVIIa. Fist. 


b; κατὰ τὴν xô’ Ὀλυμπιάδα | 


IV c—e 
— ἀκουστὴς Ασχληπιάδου Aa. 
ҮП 40ο. d; Φιλητᾶ Αα 


! Λυσίμαχος (I) ὁ ᾿Αρσινόης πατήρ 


XVII 128 
— (Ш) Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέ]- 
gov ib. 


Μάγας ὁ Βερενίκης (1) πατήρ 


*ХҮП 34 


Index 
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Μίλων ὁ Κροτωνιάτης IV c—e. 
6ο. 1069 
Μόσχος Аа 


Νίκανδρος Ab 
Νικίας ἰατρὸς Μιλήσιος XI b—d 


Ξέρξης VII 76/776 
«Ὅμηρος» ὁ Χῖος Gb 


πενέσται XVI 34/35 b 

τὰ Περσικά Ba 

Πλάτων XIV 5a—c 

Πολυκράτης XVII 70 

Πραξιτέλης ὁ ἀρχαιότερος, ὁ ved- 
τερος Υ 1068 

Προυσίας XIII 30b 

Πτολεμαῖος ὁ Σωτήρ Аа. XV 47. 
106/07. XVIIa. b. 14a. b. 16/17. 
23. 26. 28. 41 

— ὁ Φιλάδελφος A*a b. IV 31b. 
XIV 59. XV arg. 46. 47. 106/07. 
ХҮПа. b. 14а. 16/11. 58/59. 
68/692. 128. Fist. b 

— (ὁ Εὐεργέτης) XVII 128 

— ὁ Φιλοπάτωρ XVIIa 


IV. V 


Πυθαγόρας, Πυθαγόρειοι, -ικοί, 
-ισταί (σεβαστικοί, πολιτικοί, 
μαϑηματιχοί) XIV 5a—c 
Πύρρος ὁ ᾿Ηπειρωτῶν βασιλεύς 
IV 20/228 

-- ὁ μελῶν ποιητής IV 310—4 


Σαρδανώπαλος П 161/620 

Σιμίας Sim. Ov. c 

Σιμιχίδης Περικλέους Ὀρχομένιος 
VII 21a 

— v. Θεόκριτος 

Σιμωνίδης XVI arg. 44 

Σκόπας Κρέοντος καὶ ᾿Εχεκρα- 
τείας XVI 36/37 

στάσις ἐν Συρακούσαις Ва 

Σωκράτης II 288 

Σώφρων Fa 


Φιλητᾶς Aa. ҮП 40f. g 
Φιλόξενος IV 31d 
Φιλωτέρα *XVII 121/23d 


1 Καρία v. ᾿ἀργεία 
Χρύσιππος ἰατρὸς “Ρόδιος XVII 
128 


V. Grammatica, rhetorica, poetica 


accentus 
ἀναστροφή " 394. ХҮ 125/26b 
ὑπερβιβασμός I 102c 
nomina in -zov 1 650b, -υλος III 7 
&uiv XIII 1/2b 
ἐνδοῖ κτλ. XV 1a 
v. в. διάφοροι λέξεις 


κούφισμα I 82/86 1 
παράγραφος *1 948 


spiritus 
ἡνί III 102 
οὗ I 105/062 
v. в. διάφοροι λέξεις 


ὑποδιαστολή XVI 18 


litterae vocales εἰ consonantes 


ἀντίστοιχος I 38b. d. XIIa 

ἐποβολή I 1f. 2a. V 43d 

ἀποκοπή Fd. II 40/41c. III 11. 
XV 143a 

ἀφαίρεσις Fd. I 1k. 12b 

διάλυσις I 8/48. 12c 

ἐκβολή I 15 а. 68b. П 40/41c. 
114/16b 

[ἔκθλιψις I 3/42. 82/85b 

ἔκτασις 114. IV 820. ΥΠ 45/46e 

ἐπέκτασις Fd. I 2c. V 68/69c 
ἐπένθεσις Fd; v. ἐπίθεσις 

ἐπίθεσις *II 119 (ἐπένθεσις) 

| κρᾶσις I 82/86. 1I 53/54b 
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µετάθεσις I 38b. d. VII 154d.. διάφοροι λέξεις 

XIIa. 12/16e -ἄνηϑον--ἄνισον ΥΠ 63d 
πλεονασμός Fd. 12а. 498. 55b.f. | &euoi—áopuoi IV 50/51c 

Ta. 68b. V 68a ἀσφόδελος---ἀσφοδελός VII 68ο. d 
πρόσθεσις I 158. 55b. 102c αὐτῶ---αὐτῷ XIII 15a 
πρόσληψις 12а "T | γαῦλος---γαυλός V 58b 
σνγκοπη Fd. I 82/852 δοῦλος---οἴκέτης V 5a 
συναίρεδις I 82/85а. 87 ἔλαιον — олбу IV 7а —с 
συναλοιφή 1128/29 а. П 112. ҮП! ἔνηβος-- ἄνηβος ҮШ 3 

36 à ἕτερος-- ἄλλος VII 36b 
συνίξησις I 58а κρωσσός-- κροσσός XIII 46а 
τροπή Ca. І 14. b.f. К. 2a. c. 8/4 Μόλων--μολών VII 126a—e 

i. К. 12c. e. 17. 49а. 51с. 58b. | οἴστρος--μύωψ VI 28a 

TTb. 87. 102c. 134c. П 40/410. | ὁλός- -ὄλος Bes. 1/99 

114/160. III 11. IV 17a. V 31| ὄρχος -ὄρχατος I 48b 

a.b. 43d. ҮП 149/50b. ХІ 782 | οὐ ῶς otro IX 14 


ὑπέκθλιψις I 1k mos uic-—leünds I 
А = οὐμός- ἰσθμὸς 1 57 а 
ὑπέρθεσις ΠῚ 25/26e κότε-- ποτέ IV 480 
πύρριχος--πυρρίχος IV 20/222. 
nomina σαῦρος-- δαύρα VII 22 


jg —6x XI 41c.d 

ἃ στερητικόν XIII A1f. XV 109/11c ыча TI 101b 
βου ἐπιτατικόν ΥΠ δ/9 К. o. X 1/3b χαός--χάος VII 6/94. Ὁ 
κατάληξις εἰς ἄφωνον I 2a 
μεταπλασμός І 76b А 
νη στερητικόν Fist. 17/20 | κ C Ius VIL 
ὄνομα συγχεκομμένον X 88/40b | Οἱ ἄρχαιοι 98. 
ὀνοματοποιῖα I 19. ᾱ. Ё П 107. ο ον 13e. V 2b. c. 

III 25/26e. V 141/43a.c. VI 9/12 

n.o. ΥΠ 139b. XI 78a i (κοινὴ διάλεκτος!) ἐν τῷ βίῳ ΥΠ 


παραγωγόν І 494. Ὀ. 58a.d. V| 105 


89а. 116/17c. 147/508. c. d ὂ-- ἡμεῖς IL 88 b. IV 20/22 a. V 
πατρωνυμικόν ΠῚ 8/83. VII 40b. 26. 14/16f. VII 5/91. 125a. VIII 
XVII 14b : 10c. 58a alibi 
πρωτότυπον I 58а = ἰδιωτικῶς XIII 42c 
ὁποκοριστικόν Eb. Ш 7. Зба.: — κοινολέκτως VI 18/19i 
IV 20/22a. 58d. V 40a. b, X -- κοινόν XIV 6 
1/3a. 88/400. XV 186 -- κοινοτέρως I 218 
— ποινῶς X 44ο 
— οἱ νέοι I 13е 
genus — ἐν τῇ συνηϑείᾳ VIII 10a. b 
νάρκισσος I 183a : . 
ὅς V 23 syntaxis 
χίμαρος I 5/62 αἴκεν ἀντὶ τοῦ ἵνα VII 52/66h 
v. в. διάφοροι λέξεις : ἀναστροφή VIII 88/892 


| ἀντίπτωσις VII 151/52e 
SCHOLIA IN TREOCRITUM rec. Wendel 25 
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ἀντιστροφή VIII 88/89c. 90,912 
ἀπαρέμφατα ἀντὶ προσταχτικῶν 
I 133c 

ἀπὸ κοινοῦ П 50/51a. IV 31e. 
VIII 58a. b. X 30b 

ἀποδοτέον τι πρός τι Fist. 19. 16 
ἐναλλὰξ τάττεται VIII 88/89 b 
ἐνεργητικὸν ἀντὶ παθητικοῦ XIV 
16a. Ὁ 

ϑαυμαστικόν V 86/87a. d 

λείπει τι I 1g. 58c. 105/06а—с. 
IV 38/39с. V 612a. 112/13 f. 
147/50k. VI20/24g. 26a. 29/30 
a.b. VII 1619. VIII 26b.c IX 
18. XIV 1a. 51. XV 147a 
νοητέον ἔξωθεν VIII 26c. XII 
17/21d 

τὰ εἰς а οὐδέτερα πληθυντικὰ 
ἀντὶ ἐπιρρημάτων II 100b 

παρακέλευσις V За 

παρέλκειν ᾿Αττικῶς XIV 8 
πατρωνυμικὰ ἐπὶ τῶν υἱῶν ὡς 
καὶ ἐπὶ τῶν πατέρων ҮП 21b. 
40 ἆ 

περισσόν τι IV 54a. ΥΠ 3d 

πρὸς ἀντὶ τῆς παρά I 28f 

προσληπτέον П 16a; ἔξωθεν VII 
183/342. XII 17/21c 

ὑπερβατόν II 96 


metrica IV 32b. V 2a. ҮШ 33g. | 
XXVIII arg. ХХІХ атр. Fist.a.c. | 


Index V 


κεφάλα ΠῚ 62 (Συρακούσιοι) 
τὰ εἰς ται ῥήματα 1 82/85d 


spiritus 
п δασὺ εἰς ἃ ψιλόν І 1а. 


litterae vocales 
= εἰς ш βραχύ 1 3/41. к 
8$ εἰς 7 11k. 126. II 40/41c 
ει εἰς αἰ 1 3/41. k 
η εἰς а 11a. b. К. 7d. 82,85g—i. 
102c. II 114/16b. X 21a 
οὗ εἰς c VII 149/50b 
© εἰς а V 34a. b 
καὶ о εἰς εὐ Н 89 
καὶ w εἰς o VII 868 


ο! | 


litterae consonantes 
7 εἰς à IV 17a 
ξ εἰς có І 844 
x εἰς Ё I 134с (Βοιωτοί) 
tig T Iik 


} sig F 1770 
о ἀποβάλλεται I 2a 
с εἰς v {11 

εἷς ἕξ 11де 

εἰς τ І 28. Ὁ 
Iik 


declinatio I. 


| 
хч 


Sim. Al. а. с. Sec. a—c. ΟΥ. а. | gen. sing. masc. -ᾱ V 5b.c 


9/10. 118 


Dialectus Dorica 


παλαιὰ καὶ νέα Fb 

ἀνειμένη Ев. с 

πλατυστομοῦσι τὸ ἃ πλεονάξοντες 
ΧΥ͂ 87/88 


accentus 


γραία VII 126 
ἐφίλαθεν, ἑκόσμηθεν VII 60a 


nom. plur. -ς (!) I 92/93e 
acc, plur. -ᾱς d 


declinatio III. 
nom. plur. -æt (!) I 110b 
&cc. plur. -ᾱς 8 


coniugatio 
terminationes: 
2. pers. sing. -25 І 9/48 
2. pers. sing. aor. med. -z IV 28d 
(Συρακούσιοι) 


Index V 


3. pers. РЕ ргаев. = dat. sing. 
partic. I 43а. b 

inf. praes. -zv I 8/48 

imp. -6o XI 42a (Συρακούσιοι) 


tempora 
fut. verborum in ἕξ exeuntium £ 
habet I 12f 
fut. ind. περισπῶσιν 1 3/Ag. h. 
95/98 k 


syntaxis 
δοτικὴ ἀντὶ γενικῆς VI 36/38d 


exempla 

& Iib 
δε V 34a. Ὁ 
αἶθε VII 86 
alsa 1 3/41. к. V 21/22f 
ἀνυπόδατος XIV 6 
Ἄρταμις I 3/41. k 
ἅτερος VII 36а 
βέντιστος I 77b 
γραφῇ, І 3/46 
4à IV 175 
δεξῇ I 3/4g 
δήλεσϑαι V 26/27e.i 
ἔντι (ἔστι) 117 

ἦμεν II 40/41c 

µες VII 86 
ἤνϑεν I TTb 
ἴλαθι XV 143a 
ἱυκτάς VIII 30b.c 
κεκλάγω *1 43c (Σικελικῶς) 
„ič VII 84. XV 33 
λᾷον X 218 
ijs I 19ᾳ--ο 
μᾶ ΧΥ 89 (Συρακούσιοι) 
Μῶσαι 198 
παντᾷ VIII 41/44 ο 
ποιησῇ I3/4g 
лог; 12a. 986 
πράν I] 114/16 b 
Συβάρτης V 5с 
τεῖνδε V 89% 
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τετύχω *[ 43e (Σικελικῶς) 
τηνεί I 105/06g. V 45% 
τῆνος I 1i. К. 23/262. III 10b 
τύ I2c 

τύνη I 2c 

τυφῇ 1 8/4ρ 

φίντατος I 17b 

φλασῶ V 147/50g 

pé IV За. с 

ὠδήκω I 48ο (Σικελικῶς) 


Dialectus Αθο]ίος 
ἐπένθεσις, συγκοπή Fd 


accentus 
βαρύνονται nomina in -svs VII4; 
gen. in -ευς ib.; ζάτεισα I 82/85 
| e—i; νίκηµι VII 40e 


litterae vocales 
ου sig ευ 1П 11 


| verbum 2 


πρόσκειται рі ΥΠ 40e 
reduplicatio I 55b 


щш» 1 102c 

| ἀχίλλευς VII 4 
i ἦς ἀντὶ τοῦ ἦν II 90/928 
κύνεσοι Fd 

Αυκώπευς VII 4 
Ιμελίσδω I 2b 

νίκημι VII 40e 
Γπέπταμαι I 55b 
!πεπτέρυγμαι ib. 

| Πήλευς VII 4 

ποϑορεῦσα V 850. ο 

| πόσσις Dos. 1/68 

| πυρρίχος IV 20/222 
ὠδήκημι 1 43a. c 


26* 
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Dialectus Ionica 


ἀναστροφή: μέτα I 39a 
ἀφαίρεσις Fd 

παραγωγὸν ἀντὶ πρωτοτύπου I 
584 

πλεονασμός Fd 


exempla 
ἀνυπόδετος XIV 6 
ἀσεῦμαι III 38 
εἶθε VII 86 


Dialeetus Attica 


ἀποκοπή Fd 
ἐπέκτασις: οὑτωσί Fd 


exempla mota (Атт.) designata 
per indicem glossarum dispersa 
sunt. 


Ἐπο[οτίοἙ, poetica, similia 

ἆδρόν D 

αἴσϑησις ἀντὶ αἰσθήσεως X 41/49 

ἀλληγορία V 119/184. Sim. Оу. с; 
τὸ ἔνδον νοούμενον V 480; τὸ 
ἔσω νοούμενον V 119/18 b. 121c; 
тб ἔξω-- τὸ ἔσωθεν V 86/87f 

ἀμοιβαῖον Ib. Va.b. VI c.d. IX 


68 
ἀμφίβολον IV 9. XIV 29/93 а 
ἀναδιπλασιασμός XIII 1/2b. 4 
ἀνακεφαλαίωσις VIII 81 
ἀνάλυσις XVII 27 
deditos VII 154a. XV 94/95 


a. 

ἀντῳδή I 74 

ἀπορία καὶ λύσις Cc. Ed. Ie. 
I 13e 

ἀποστροφή IV 50/512. X 44a. b. 
XV 40а; ἐπιστροφή IX 28/300; 
ἀντιστρέφειν XV 38/39a; ἐπι- 


Index V 


| στρέφειν XV 87/88 
Γβουκολικά v. indicem IV. з. Θεό- 
| жошо 


γενικῶς λεγόμενον I 618 
γλυκύτης 131. Ш40/42 g. VIII33b 
διάλογος Ed 

διαστολή XIII 1/2b 

πατὰ διαφοράν *Ca. III 25/26 g. 
IV 48c. V 53/54b 

διηγηματικόν D. Ed 
διττολογεῖν IV 8 

δραματικόν D. Ed. Ib. Va—c 
εἴδη λόγου Ea. b.d. IIIb 
εἰδύλλιον Ea—d 

εἰρωνεία V 8a.b. 18/19с. VI 
18/19b. ΥΠ 92. X 13b c. 38/40 
b. d. f, XIV 30 

хот” ἐξοχήν IV 45a 
ἐπανάληψις 302.1293. I1I40/42g 
ἐπίθετον (ornans) Ш 25/26g. V 
53/64b 

ἐπικωμαστικὸν εἶδος III b 
ἐπιμε]ώδημα I 64b 

Γἐπιμονή Ш 40/42g 

Γἐπωδός І 64b. 94b 

εὐφημία I 188 

καταχρηστικῶς λεγόμενα I 1d. П 
108/09b. V 34c. 48/49c. VITb. 
29/302. Е. m. VII 2a. b. 70e. VIII 

| 49a. XI 24 

Γπυρίως λεγόμενα I1d.f. 8/4с. 
45а. 46f. II 108/09b. 156. IV 
19а. 28c. 46b. V 34a. c. 48/49c. 
93b.c. 1062. 141/43b. VI9/12 m. 
18/19c. 29/308. k. m. VII 2a. b. 
70e. 125a. 133/34b. VIII 80b. 
58a. X 1/3d.e. XI 41d. XIII 
40b. XVI 8. XVIII 22/25 

κωμικὴ διασκευὴ IV 268 

λύσις V. ἀπορία 

ἀπὸ μέρους VII 34a 

μετάληψις 1 151a 

µεταφορά 1 5/6 b. 51 с. 95/981. 
Ш 18а. 80. V 21/22c. 116/17 
b—d. VI9/12n. 18/19с. 5.1. 28a. 
VIL 6/91. 17a. 37. 120. 125a. 


Index V. VI 


143a. X 29b. XII 12/16f. 26a. 
XIII 16b. 40a. XV 8b. 48/50c. 
Bes. 1/3 b. 5/6 ἆ 

µετωνυμία VI 9/12k 

μικτόν D. Ed 

παραβατικόν VIII 81 

παραβολή XII 8/9 с 

περίφρασις 111 

ποιητικὸν ἔϑος VIII 33a 

πρόᾳσμα I 64b 

προσόδιον I 61 Ὁ 

σεμνότης II 140/41b 
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σύγκρισις XII 8/90; ἀπὸ τοῦ uel- 
ζονος XVII 181/34 

συνεκδοχή VIL 5/91. 82 b. X 15/166. 
XVI 81 

ὕμνος I 61b 

ὑπερβολή 1 36/37b. IV 38/394. 
V 10а. VII 828. XII 8/92 

ὑπέρογκον D — 

ὑπόθεσις Ib. 110. VIb—d. XIV 
12/14 

ὑπόνοια X 54/554 

χαρακτῆρες τῆς ποιήσεως D 


VI. Glossae cum verbis et rebus not&bilioribus 


Ubi in rem videbatur, formam Atticam adhibui. litteris latius 
dispositis exscripta sunt verba, quae in scholiis explicantur, uncis 
quadratis inclusa, quae ad. aetatis recentissimae sermonem pertinent. 


ἀβακοειδής IV 618 
ἀγαϑός 1 52b 
ἀγάλλεσθαι 1 31 
ἀγαλλίασις І 81 
ἀγαλματοποιός V 1058 
ἀγανάκτησις XV 89 
ἄγγος XIII 39 
ἀγεώργητος X 14a 
ἀγήρως XI 17/21 c—e 
ἀγητός I 1258/26 ἀ 
сухт VIII 33a—d 
ἄγρα 116 

ἀγρία XIII 42b 
ἀγριέλαιον IV 7a—c. V 100 
ἀγριμαῖος *VIII 68b 
ἀγριολάχανον ТҮ 52 
ἀγροικικός 1 212a. III 14а 
Τἀάγροιώ Ш 31a. Ὁ 
ἀγρῶος ПІ 1a 
ἄγρωστις XIII 42a—c 
ἄγχειν V 106b 
ἀδάμας II 33/34a—f 
ἀδάμαστος II 33/34 d 
ἀδδηφαγία IV 84/36c 
ἀδημονεῖν 1] 38 


ἀδημονία III 38 
ἀδίαντον XIII 41b. d—f 
ἐδολεσχία XV 81/88 
ἀεικίνητος VIII 886 
ἄζα V 109a. b 
ἀηδίζεσθαι V 136/37 b 
ἀηδών VII 139b. c 
ἀήττητος Vl 46b. c 
ἀθιγής 1602 

ἀθλητικός П 1210 
αἰγίβοτοεΥ 248 
αἶγίθαλλος VII 1412 
αἴγιϑος VII 141c 
αἵγιλος V 128/292 
αἰγέπους *I 3/4d 
«iyízvoog IV 25a 
αἰθαλίων УП 138b. d 


Ιαϊϑαλόεις XIII 10/13f. g 


αἰϑαλώδης VII 138b. XI 24 
αἴθειν 1 151с. d. V 102/03e 
αἰϑός 1 151a. IV 469. У 102/034 
αἱμασια 1 470. с. V 93b 
αἰνόθρυπτος XV 21/29b 
Αἰολίζειν I 56a. f 


Ιαζολικός I 56е 
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αἰπολικός 1 564. 1 

αἰπόλιον Cb 

αἰπόλος Iih. 56i. 86a 

αἶπος Iih 

αἴτης Ш 25/26b. c 

б ттс XlIa.b. 12/16a. b. Dos. 
1/5 а (Θεσσαλοί) 

ἀῖτις XIla. b 

ἀκαλήφη ҮП 109/104 (Атт.) 
ἀκαμπής XIII 37 

ἀκάνθινος VI 15/16a 
ἀκανθδίς VII 141a—c 
ἀκανθυλλίς VII 141c 

&x«vé)oglb58.e 

ἀκαριαῖος XIV 9b 

ἄκαρτος XIV 3/Ac 

ἀκατέργαστος X 14g 
ἀκολασταίνειν VI 28c 

xov Bes. 4b 

ἀκουστής Аа. VII 40c. а 
ἀκρατισμός L 51a. b 

ἀκράτιστος 151a. b 
ἄκρηβος VIII 93b 
ἀκρίς V 34c. VII 41b. Xb. 18 
a—i. 244 

ἀκρώρεια IV 83c 

ἄκτιος V 14/16 
ἄκυλος V 94/952. ο. d 

ἀλάβαστρον XV 114/168 
&Asig (Ὁ) ҮП 1b 

ἄληπτος XIV 43b 

ἀλίβολβος v. σαλύβορβος 
ἁλίτρυτος 1450 
ἁλίφλοιος ΣΧ 90/91а 

ἁλκυών ΤΗ 57b—d 

ἁλοῦν XIV 46b 

&Ag VII 84ο 

ἄλσος V 32b 

ἁλυκός V 193/944. e 

ἁλωή I 46е. Ё. ΥΠ 34c 
ἀλώπηξ V25a—d. 112/13b 

ἅλως VIII 1b. 34c 
ἄμαϑος П 23/26d 
ἀμαθύνειν П 28/26d 
ἀμάλη X 44a—c 

ἀμαλοδέτης X 44a—c 


Index VI 


! ἀμείλικτος П 33/340. X 37с 


| ἀμενηνός V 3d 


| ἀμετακίνητος ПІ 49/51 8 


ἄμη IV 10а. Ὁ (άττ.) 
ἀμηχανία XI 75а 
ἀμνάς VIII 41/44 e 


ἀμοιβαδίς IX 6a 

ἀμολγεύς V 58a. VIII 87a. b 
| ἀμόλγιον I 23/26c 
ἀμόργη VII 105 
ἀμπελόφυτος I 46f. V 119/18ρ 
ἀμπέχονον XV 218 
&uzvélS33a—c 
ἀμύητος Ш 49/51e 
ἀμύκλαι X 34/95a—e 
Ἀμυκλαΐξειν XII 129/164. e 
ἄμυλος IX 20/21 c—h 
ἀμυντήριον ΙΧ 28ο 
ἀμυστηρίαστος III 49/51е 
Ιἀμφίϑυρον XIV 39/424 
ιἀμφίκλυστος Dos. 15/188 
ἀμφίλυκον X 48/51f 
Ιἀμφίπαλτος Sim. Ov. 17a 
ἀμφιστέλλεσθαι П 74а 
ἀμφώης 1 288. b 
ἀναβάλλειν VI 20/24b—d. X 
22/232, b 
ἀναδενδράς VII 65b.c 
ἀναδινεῖν II 17 
ἀναξήτησις XIII 67 
ἀναίσχυντος II 40/41a. XV 53 
σα IV 31e.f. X 22/23 
а. 
ἀνάκωλος Xb 
ἀνανέωσις Dos. 1/5 а 
ἄναξ VII 76/19 Ὀ 
ἀναροτρίαστος X 148 
ἀναρρωννύναι IV 10a 
ἀνάρσιος П 6 
ἀναστέφεσθαι *II 191a 
ἀναφθέγγεσθαι Sim. Ov. c 
ἀναφωνεῖν X 22/232 
ἀνάχωμα V 986 
ἄνδηρον V 93b. c 
ἀνδράριον V 40b 


ps V 8d 


Index VI 


ἀνδριαντοποιός V 105a 
ἀνδρίον V 40a. b 
ἀνδροβρώς Dos 16188 
ἀνδροθέα Sim. Sec. 1 
ἀνδρῷος Dos. 1/58 
ἀνειμένως VIII 35 
ἀνεμώδης Fist. 5/6b 
ἀνεμώνη V92e—g. ХІ 57с 
ἀνένδοτος Ш 18b 
ἀνέξοδος XII 17/21f 
ἀνερευνᾶν XV 81/88 
ἀνερύειν XIV 35/36b 
ἀνέψητος X Te 
ἄνηβος VIII 8 
ἄνηθον VII 63b—d 
ἀνηλεής Ш 18b 
ἀνήλιπος IV 56a. b 
ἀνήμελκτος I 5/6d 
ἀνήσσητος VI 46b—d 
ἀνθέρικος 152a. VII 68d 
ἀνθινός П 59/62 b 
ἀνθολογεῖν XVIII 39/40 
ἄνϑος XV 114/16b 
ἀνϑοφορεῖν V 131b 
ἀνθοφόρος XI 57a 
ἀνθρωπάριον V 40b 
ἀνϑρώπιον V 408 
ἀνθύλλιον V 125 ἆ 
ἀνθώδης V 181c 
ἀνιαροποιός ЇЇ 55 
ἀνιαρός II 55 
ἀνίκητος VI 46c. d 
ἄνισον ҮП 63d 
ἀνιστόρητος VIII 53/564 
ἀνίσχυρος XIV 168 
ἄνοδμος V 92f 
ἀντῴδειν IX arg. 
ἀντιγράφειν XI b 
ἀντίγραφον VIII 74b 
ἀντιμεταλαμβάνειν *VIII 93a (&v- 
τεμεταβάλλειν) 
ἀντιπαραβάλλειν VIII 45/48 
ἀντίπετρος Fist. 1/28 
ἀντιφθέγγεσθαι Fist. 5/6b 
ἀντιχαρίζεσθαι XV 109/118 
ἀντίχαρις Dos. 13/14 


391 


ἀντίχειρ III 29g. ΧΙ 57b. ο 
ἀντοδυνᾶν Ш 138 
ἄντυξ II 165/66c 
ἀνώγεων I 13e 
ἀπαθανατίζειν XVII 93. 52 
ἀπάνθισμα XIII 25/28b. d 
ἀπαράλλακτος VII 21b 
ἄπαργμα VII 33b 
ἀπαρθένευτος ЇЇ 40/41b 
ἀπάρϑενος П 40/412. b 
ἁπάτωρ *1 3/44. Fist. 15b. Dos. 
5/8 
ἀπεικόνισμα Π 1104 
ἀπειρόκαλος Па. *V 123/24 b 
(ἀπειρολόγος) 
| ἀπειρολαλεῖν XV 81/88 
ἀπειρολόγος V. ἀπειρόκαλος 
ἀπελαστικός II 85/368 
ἀπέραστος XIIb (v. 1.) 
ἀπερίεργος I 27e 
ἀπερίσκεπτος IX 33/36 f 
ἀπευκταῖος VI 20/24i 
ἀπευκτός VI 20/24i 
ἄπιος I 134b 
ἀπνευστί VII 70a 
ἀποβιάζειν VI 18/191 
ἀπόβλημα VII 58b 
ἀποβρέχειν 1X 90/91 ἆ 
ἀποδιοπομπεῖσθαι ҮП 127a 
ἀπόδοσιν ποιεῖσθαι Vic. d 
ἀποθεοῦν XV 47. 106/07 
ἀπόθερμον IX 20/21h 
ἀποθηριοῦν IX 38/36f 
ἀποθλίβειν ΙΧ 20/21 d 
ἀποκάθαρσις II 35/968 
ἀποκληροῦν ЇЇ 11/12 b 
ἀπολείχειν II 48/49c 
ἀπολιϑοῦν Ш 18a. b 
ἀπολιμπάνειν Fa. X 48/514 
ἀπομάσσεσϑαι 1У 11b. ΧΥΠ 86/91 
ἀπομερίζεσθαι XVII 50 
ἀποτίκτειν П 48/49c 
ἀποτρώγειν II 48/49c. V 112/13e 
ἀποφοιβάξειν XV 63 
ἀπρίξ XV 68 
ἀπροσμηχάνητος I 82/86]ς 
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ἀπφῦς XV 13b.c 
ἀπωτερεῖν XVI 18 

ἀραιός XIII 58/602. b 
ἀρβύλη VII 26b 

ἄρδις Dos. 15/188 
ἀρέθουσα I117c 
ἄρκευϑος 11880.ο. V97a.b 
ἄρκτος 1 115а. Ὁ 

ἁρμογή XIla 

ἀρμοῖ IV 50/61c. d 
ἁρμονία X 38/408 
ἀρουραῖος X 18a—c 
ἀρτίτοχος II 108/092 
ἀρτίφυτος VIII 41/44e 
ἀρτίχνους VI 9/84 

ἀσᾶν III 38 

ἄση III 38 

ἀσκάλευτος X 14a.f 
ἀσκάλιστος X 14ο 

ἄσκαλος X 14a—g 
ἀσπάλαδϑος IV 57а. 
ἀσπουδεί VII 2b 
ἀσταχυολογεῖφ TII 32d 
ἀστεμφής XIII 37 
ἀστράγαλος X 36a—c 
ἀστρεφής XIII 37 
ἀσφόδελος 1 52а. VII 68ο. d 
ἀτέραμνος X Te—g 
ἀτημέλητος X 14c. d. XIV 8/40. ο 
ἀτιμαγελεῖν Ca. IX 5a. b 
ἀτιτάλλειν XV 109/11c 
ἀτμητὸς X 48/514 

ἄτραχτος ЇЇ 30b. IV 52 
ἀτρακτυλίς IV 52 
ἄτροπος ПІ 49/518 
ἅττειν XV 109/11c 
ἀτύζειν 1 561 ш 

αὐλητική ΥΠῚ Ὁ 

«αὐλός (τοῦ στάχυος) X 46/474 
αὖος V 109a.c.d 
αὐτεπιστασία VII 5/90 
αὐτεπιστατεῖν VII 5/90 


Index VI 


| ἀφετηρία VIII 58a 


ἄφθαρτος Bes. 16/17 
ἀφοσίωσις П 35/36 а. 66/688 
ἀφροδισιάξειν IV 69/65 Ὁ 
ἀχερωῖς IL 121a 

ἀχλάς I 134b 

ἄχραντος 1608 
ἀχρήσιμος XV 8b 

ἄωτος XIII 25/28b. d 


βάδος VIII 49b 

βαθύπλουτος Sim. Sec. d 

βαθύσκιος IV 19ο 

βαθύσχινος IV 19ο 

βαίτη Ш 26/26b—d. V 14/16 
e 


βάλανος IX 20/91 

βαλιός (ἴππος) ҮШ 27a 

βαρυμήνιος XV 138 

βάσανος (cruciatus) ХШа 

βασιλεύς (in alea) VI 18/191 

βασκαίνειν V 1180. c 

βάσκανος V 11/13b 

βάτος I132 

βάτραχος VII 41b. c 

βδάλλειν П 562. b (Атт.) 

βδέλλα П 562. b 

[βεργίον] I 95/98g. k 

ΗΝ (vestiarium)] XVII 
96 


βιασμός XV arg. 
βλάστησις XIII 42а 
βλάχνον V 55a 
βλῆχρον III 14ο 
[βλισκούνιν] V 56/570 
βλύξειν V 125a 
βολβός XIV 17 
βόλος I40c.d 
βορβορώδης VII 139c 
βόσις V 24a 


Γβοτάνιον V 123/24 a 


βουγάϊος VII 5/9k 


αὐτός (== μόνος) V 1098. XI 12 βουκαῖος (vel Βουκαῖος) X 1/3 


αὐτουργεῖν VII 5/90 
αὐτοχειρί VH 6/90 
αὔχησις Fist. 9/10b 


а. b. 88/408. b 
βουκολεῖν 164c 


Ιβουκόλιον Cb 


Index VI 


βουκόλος Ca 
Βοῦκος X 98/40. b 
Bovvog XVII 79 
ῥούπαις VII 5/9k 
βούτομον I 105/06 k 
βράβιλον VII 146a. b 
βραδυκίνητος XVI 93b 
βριήπυος I 21/222 
βροτοβάμων Fist. 13 
βοόχϑος Ш 54a. b 
βούον VII 58а. b 
βωτεῖν *X 16/16 b 


γαλαθηνός I 10b. c 
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γραμμή VI 18/19с. f. К 
γράφειν VI 18/19k 
γριπεύς 39b 
γοῖπος 139b 
γυιόχαλκος Dos. 5/8 
γύροθεν XVII 79 


«yg П 110b. d—g 
δαῖς II ч. j 
δαιτυμών lI 150/63 с 
δάκνειν XII 25 
δαμάλη І 75а. Ъ. IV 12 
δασπΛλῆτις П 14 
δασύπυγος V 112/13 b 


γαλακτοδόχος I 23/26d. 27е. Ὑ| δάφνη П 23/26 a. b 


58а. 104 
γαληναῖος VII 57e 
γαμβρός (= ἀνήρ) XV 129 (4ἱο- 
λεῖς) 
γαυλός V 58 а—с. 104 
γαῦρος XI 21a. Vc 
γενειᾶν XIV 27/28 b. c 


|ϑεῖος 1 95/98 a 


δεκτικός УШ 87а. XV 114/168 
δεμάτιον X 44c. IV 18b 
δενδροφόρος I 46f 

δερμάτινος Il 156 

δεσμεύειν ЇЇ З 

δηλεῖσϑαι IX 33/966. f 


γενειήτης ХҮП 33. XIV 27/28c | δηλής IX 33/36е 


γενεσιουργός Sim. Al. b 
γέρανος X 81a 
γεώλοφος I 13c—e 
ynxovixóg X 14е 

γῆρας Dos. 18/14 
γηρυγόνη Fist. 6/6b 
γῆρυς Fist. 5/6b 

γλήχων V 56/572. Ὁ 
γλοιώδης Ἡ 48/49 c 
γλουτός vel y4ovzó» VI 29/301. k 
γλυκάνισον VII 63d 
γλυκίζειν IV 25d.e. V 130b 
γλυκύμηλον XI 38/39b. c 
γλυκυφωνία VII 82b 
γλυκώδης V 1804.ς. 131c 
γλύφανος 1] 28 ἀ 

γνάθος XIV 34a 
γογγύξειν II 108/09 a 
γοητεία ll 1a. 90/99 c 
γοητεύειν II 90/92 с 
γόμφωσις VII 105 
γραιοῦσϑαι V 121a 
γραμματικός Ga 
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δημιουργεῖν XII 35/87 а 
διάβρωσις III 43/45 

διαγωγή XI 1/3b 
διαθρύπτειν VI 15/160. ο. e. h 
διαίνειν XIII 41f 
διακεραννύναι VII 154d 
διακοπή II 95 

διακορεῖν II 66/68b. VII 78/792 
διακοσμεῖν XV arg. 
διακρηνοῦν ΤΙ 154a—d 
διαλγεῖν П 58 

διαπλάττειν XV 114/168 


Γδιαπληροῦν VII 154d 


διαρραπίξειν XV 48/50с 
διαρρήγνυσθαι VIII 10a—c 
διασαφηνίξειν XIII 62/652 
διατελειοῦν VII 154d 
διατινάσσειν X 46/47. 
διαφθινεῖν X 188---ο 


| διαχεῖσϑαι XI 78a 


διδυματόκος 1 23/26c 
διεγερτικὸν ἐπνθαλάμιον XVIII 
arg. 
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διερός V 93b. 1556 
δίζωος Fist. 5/6а. Dos. 15/182 
διϑυραμβοποιός IV 31d 
δίκελλα IV 10a 

δικλές XIV 39,424 
δίμηνον VII 7879b 
διοίγειν Χ 1/34. e 
διορατικός I 47а 
διοχλεῖν XIV 16a 
διπλοῖς XV 34 
δίσευνος Dos. 5/8 
δίσηβος Dos. 1/5a 
δίυγρος I 65f. II 59/626 
διψοποιός VII 66 
δρᾶγμα ΥΠ 157a.b. X 448. b 
δραχμή X 44b 
δρομεύς VI 18/19c 
δρυμός I72a 
δρυοφόρος Ba (v. 1.) 
δύβρις Ι 118a. с 
δυσαποδίωκτος X 11b 
δυσαπόσπαστος X 11b 
δυσδιεξίτητος XIV 51 
δυσδίωκτος IV 45c 
δύσερως I 82,85k 
δυσθυμεῖν Ша 
δυσθυµία Ша. Xb 
δύσκερκος 1] 58 
δύσμορος VII 119 
δύσμορφος VI 18/191 
δύσοδμος VIII 51/52a 
δύσσοος III 243—c. IV45c. d 
δυτικός V 112/13f 
δωδεκαετής ҮШ 8 
δωδεκάµηνον Vli 85a 


ἐγγεννᾶν XIII 44 
ἐγκαναχεῖν IX 25/21e 
ἐγκάρδιος II 110g 

ἔγχος XIII 39 

ἔδεσμα VII 37 

ἑδράξειν Sim. Al. c 

ἐθάς "II 11/12b. XV 48/50c 
ἔϑειρα 134a. b 
ἐϑειράξειν І 84a—c 
εἴδειν Ec 


Index VI 


| εἰλιτενής ХШ 42a. b 

| εἰσάειν XIa. 12/16 b 
εἰσβάλλειν XVII 9/12 
εἰσβολή XVII 1/48 

εἰσπνεῖν XIIa. 12/16b. c 
εἴσπνηλος XII 12/16a—c (A&- 

Χῶνες) 

ἑκαστέρω XV 6/1 
ἐκβιβρώσκειν I 40b 

ἐκθεοῦν XVII 16/17 
ἐκϑηλάξειν ЇЇ 56a 
ἐκκαθαίρειν XIII 69 
ἐκλεπροῦν 1 40b 

ἐκμάσσειν D 

ἐκνοεῖν VII 109/10c 

ἔκπαλαι XVII 121/238 
ἐκπάρϑενος 11 40/412 
ἐκπεπετασμένος XI 72/748 

ἐκ ποδός VII 5/91. o 
ἐκπονεῖν VII 85c 

ἐκπτοεῖν II 20b 

ἐκπύρωσις IV 62/63e 
ἔκπωμα 1 27c. VII 70b 
ἔκρηξις VII 5/90 
ἐκσαλάσσειν П 868 
ἐκσπιλοῦν I 40b 

ἐκτίλλειν V 43c 

ἐκτρέπεσθαι V 83c 
|ἐκφαυλίζειν V 26/21g 
|Ιἐλαία Καλλιστέφανος IV Ta 
ἐλαιός IV 1a—c 

Γἑλάτη V 91а. "IX 23a 

| ἑλικοειδής Ш 29d 
[ἑλέχρυσος 1 30b—d. II 78 
[έλκειν 1 136 

|£Axog Fist. 7/82 
Γἑλλοπιεύειν 1 490, ο 

| ἕλλοψ 1430. ο. III 26/26e. g. 

Fist. 17/20 

| ἐμβλακεύεσθαι III 86а 

| ἔμβρυον ΙΧ 198 
ἐμπαροινεῖν VII 106/082 
ἐμπεφυκότως XV 68 
ἐμπνεῖν XII 12/164 (Λάκωνες). 
XXIX 18/19 
| ἐμπορποῦν XIV 65/108 


Index VI 


ἐμπόρφυρος V 96 

ἐμφέρεια ΠῚ 2c 

ἔναλλος I 184a 

ἐναποχεῖν XIV 18 

ἐναρίθμιος XIII 72. Sim. Sec. d 

ἐνδιαθρύπτεσθαι III 362—c 

ἐνδοῖ XV 1a. b 

ἐνδομυχεῖν VII 5/90 

ἐνειλεῖν XV 9 

ἐνεργεῖν IV 610. с 

ἔνηβος VIII 3 

ἐνῆλιξ V 112/13b 

ἐνιαυσιαῖος 1 5/6a 

ἔνικμος XIV 65/10c 

ἐνόρχης M 4b. с 

ἔνος VII 147a. c (Arr.) 

ἐνστηρίζειν III 13c 

ἐνταφιαστής Dos. 9/12 

ἐντεριώνη X 45a 

ἐντρανίζειν X 181 

ἔνυγρος V 98ο 

ἐξάκουστος V 105b. XIV 26 

ἐξαλαπάξειν IL 85b 

ἐξαμέλγειν II 56b 

ἐξαπλοῦν I 29d. IX 9b. XIII 69 

ἐξερεύγειν VII 112a 

ἐξιδιοποιεῖσθαι XIII 75b 

ἔξοδος XV 35b 

ἔξοπτος VII 37 

ἑπακτήρ V 14/168 

ἐπαληθεύειν VII 114b 

ἔπανδρος Sim. Sec. 1 

ἐπαπορεῖν II 158 

ἐπαφρόδιτος XVII 36/37 

ἐπέραστος ХП а. "Ὁ. Fist. 11/12 

ἐπηχεῖν (transitive) "II 35/36а 
(ἐπάδειν) 

ἐπιβλαβής X 18a. c 

ἐπιγραμμάτιον Fist. c. e 

ἐπιγραμματογράφος VII 40a 

ἐπιδράσσεσθαι ЇЇ 133/34 b 

ἐπιϑαλάμιον XVIII arg. 

ἐπικωμαστικός ШЬ 

ἐπίλακκον µέρος III 64b 

ἐπίμετρον XII 26a 

ἐπίουρος VIII 62. b 
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ἐπίπασμα XV 114/16b 
ἐπιπτύειν VII127a.b. 1159/62i 
ἐπισκύνιον XVI 8 

ἐπίστιχος I 48b. X 1/3f 
ἐπίσυχνα VII 78/79b 
| ἐπιτέχνησις IX 24 

ἐπιτίτθιος I 458, 
ἐπιτυμβίδιος VII 23a.c.d.f 
ἐπιφθύζειν П 59/621. VII 127 
a.b 
ἱἐπίχαλκος XIV 53/54 
Ιἐπιχεῖσθαι IL 150/632. XIV 

18. 21a 

ἔποψ 186/8Το 

ἐπῳδή 11 90/92c 

ἔρα II 18 

ἐργοδότης X 52/53b. 54/55 с 
ἐρεθιστικός І 62/632. VI 11а 
ἐρείκη V 64 

ἐρεύγειν ХШ 68/60 ἆ 
ἐρευνᾶν VII 45/46? 
ἐριϑακίς Ш 85a—c 
ἐρίθαγος “II 35a 

ἔριϑος XV 80 

ἐριουργός XV 80 

ἔριφοι (sidus) VII 52/56e—g 
ἔρπειν ΥΠ 2a. b 

ἐρυγή XIII 58/604. 

ἐρωεῖν XIII 74a 

ἐρωτιᾶν "VI 28b 

ἱἐρωτύλος ШТ 

ἐς νέω XV 143b. c 
ἑτερορρεπής IX 28c. XII 12/16f 
ἐτυμόδρυς IX 20/218 
ἑτώσιος 138e 

εὐαίσθητος VI 9/121 

εὐβοσία VIÉ 

εὔβοτος V 94a 

εὐδιάξειν УП 57b. ο 

εὐεπίφορος IV 62/63d. e 

εὐῆλιξ 1 44ο 

εὐϑηνία ΤΠ 3b 

εὐθηρία VII 106/082 
εὔκριϑος VIL 34a. b 
εὐμάρα V 10d. f 
!εὐμορφία X 36a 
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εὔμορφος VI 18/191. "84. 


109/10c 
εὐμουσία V b.c. VII 268 
εὐνέτης Dos. 15/18a 
εὐόμματος ҮШ 72 а 
εὔπηκτος I 128/292 
εὐπλοεῖν VII 52/66c. d 
εὐρώς IV 28c 
εὔστρεπτος XI 45 
εὔφθαρτος XI 45 
εὐφορία X 194 
εὔχροια VIII 73 
εὔψοφος ХІ 57c 
ἐφαπλοῦν II 59/628 
ἐφίμερος Ї 61а 
ἔχειν I 688. b 


[ξατρίκιον] VI 18/19i 
ξεῖν V 18/19Ъ 
ξηλοτυπεῖν VI 26/272. c 
ζηλωτής XIV 6b 


ἡδυφωνία V 28/302 
δύφωνος 1 128/292 
ἠλαίνειν VII 28g 
ἠλέματος *XV 4/6 
ἠλίθιος XVI 9b.c 
ἠλιόκαυστος X 26/27) 
hary IV 568. e» 
ἤμενος І 48а. XIII 40a 
ἡμερίς IX 20/21a 
ἡμιγένειος VI 2/2c. d 
ἡμιϑνής V 78/19b 
ἡμιτομίας ΠΠ 4b 

jv VIII 26d (Атт.) 

ἡνί Ш 10a (Avz.). 1 1494 
ἠπεδανοῦν П 10c 

ἠρίον Π 18 

ἠχεῖον II 35/360 


Φάημα І 56Е 
ϑαλλός IV 45а. b 
ϑαμίξειν ΤΠ 16е. f 
ϑαμνώδης Ш 29d 
Φᾶσθαι 11490 
ϑαψία II 88а 
δάψος II 88a. b 


Index VI 


|9:.εῖος VIII 33e 

Θεόκριτος Fist. 11/12. Dos.9/12 
ϑεοποίητος Bim. Sec. d 

| ϑεραπαινίς Xa 

| Φημονοθετεῖν X 46/470 

|9ήν V 11011е 

'ϑολία XV 38/39b 

1980405 Bes. 1/98 

| ϑρηνητικός ҮП 570. ХШ 10/13b 
"θρίαμβος XIII 40b 

idolov XIII 40b 

| θρόνα II 59/62 0—0 (Θεσσαλοί, 
| Κύπριοι, Αἰτωλοί) 

i9via *V 97a 

ιϑ:υλήματα П 18b 

|δύος II 10a 


ἰάπτειν ЇЇ 82a. b 

ἴδη 1 105/06f. XVII 9/122 
ἰδίωμα XIV 5c 

ἱερὸν ὀστέον VI 29/801. К 
ἱερονίκης XVI 71/712b 
ἰϑαρός Sim. Sec. d 
ἱθυντήρ Fist. 1/2a 

ἱλεός XV 9 

Ἰλιοραίστης Dos. 15/182 
ἱλλάς I 1f 

ἶνις I 489. Dos. 1/ба. 15/184 
ἱξός Bes. 5/6с. d 

ἰοβόλος Bes. 23/24a. b 

ἴον V 125e 

ἴονθος XII 23/24b. c 
ἰοστέφανος Fist. 7/8b 
ἱππόβοτος V 948 
ἑπποδιώκτης XIV 19/14 ἃ 
ἱπποκόμος XV 54 

ἱππομανές Π48/494---ᾱ. 50/612, 
ἱπποποίητος Sim. Sec. d 
ἱπποφορβός Ἡ 48/49c 

ἴς І 43е 

ἱσθμός І 67а 

ἱσομήκης VIII 19b 
ἰσοπαλής V 28/304. VI 46d 
ἰσόχειλος VIII 19a 

ἰσοχρονεῖν VI 2/8b 

ἰσόχρονος Ab. ҮІ 2/88 


Index VI 


ἑστόποδες XVIII 34 
ἰσχὰς Αττική 1 147b 
ἰσχίον VI 99/8301. k 
ivqg ХПа 

ἵτυς Fist. 4 

ivy E IL 17 

ἰύξειν VIII 308—c 
ἱυκτής VIII 30a—c 


[κάγκελλον] ҮШ 58а 
[καδδάριο»] V 127c 

κάξειν 152b 

καθαίρειν V 118/19а—с. е 
καϑαρτικός II 35/362 
κάϑυγρος II 107 

καθυστερεῖν X 1/86 
κακοδαίµων Ш 24а. *Bes. 5/6с 
πακόδερµος IV 62/63 g 
καχοέννοια V 86/874 
xaxóxvnuog IV 62/63. g 
κακοπάϑεια Dos. 5/8 
πακοπαθεῖν X Tb 

κακοπονεῖν ҮШ 67/686 (v. 1.) 
πακόφρων XIV 31/335 
κακόφωνος 1 136. V 136/37с 


κακοχράσμων IV 20/22e—g 


κακόχρους X 18i 

κάκτος X4 

καλαϑίσκος V 86/87 с 
καλαμαία Xb. 18a1—i 
καλάμη V 6/7а. b. X 48/61 ἆ 
καλλιόπη Fist. 11/30 
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καταϑέλγειν ΙΧ 38/86f 
καταθωπεύειν VI 29/90, 
καταιγίς І 3/44 
πατακαίνειν *Х 4 (κακαίνειν) 
κατακοιμητικὸν ἐπιϑαλά- 
μιον XVIII arg. 

καταμαγεύειν II 8 
κατανεύειν XIII 47 
κατάντης Í 158. Ὁ 

Γκατάξηρος XIV 3/4d 

Γκαταπετασθῆναι XV 64 

Γκαταρρεῖν I 5/6b 
καταρροφεῖν Dos. 15/182 

' καταρτίξειν VII 5/91 
κατασκεάξειν ХП 8/9c 
κατάσκοπος V 83b 
κατασμύχειν Ш 17а 

[κατάστεγος VII 5/9р 

Γκατάστρωσις ІХ 9а. XIII 34а 

| κατατίλλειν П 53/54 b. III 21 

' καταφιλεῖν XI 54/56. XII a. 27/33£ 

Γκαταχειρίζεσθαι II 159/60 

| καταχϑόνιος TI 11/120 

ἱκατεύχεσθαι ΙΙ 70/720 

| πατηχής 179—4 

| κατοιχόµενοι ЇЇ 35/362. b 

| κατοπτρίξεσϑαι VI 85 

Γκατώγεων I 1569 

|[καυκίον] I 27d 

| καυματώδης VI 4с 

ΓἹκαύτης Dos. 9/12 

'καχάξειν V 141/43e 


Καλλιστέφανος ἐλαία IV Ταικαχλάξειν VI 9/121—0o 


κάλλος VIII 73 

κᾶλον VI 18/19 1 

καλός 1 52b 

κάλπις V 127 b—e 
καλύβη XV 119. 120/21 
κάλχη Bes. 1/3b.d 
καναχίζεσθαι VI 29/80f 
κανηφορεῖν Π 66/682. b 
παρύδιον IX 20/21e 
καταβρίϑειν XV 119 
καταβροχϑίξειν ІХ 25/27d 


Γκάχληξ VI 9/12m—o 
Γκελαρύζειν 11а. VII 137 
| хед Ва П 2a 
Γκέλειν Ш 11 
-κελέοντες XVIII 34 
' κενοδοξεῖν III 36b. c 

| κενόδοξος XV 21/29 Ὁ 
κένωμα II 85c 
Γκενωτικός П 85c 
Ἱκέρας Fist. 8 

| κεράστης V 147/50с 


καταδεῖν II (35. 59/621). 159/60]κερατίζειν IJI бе. f 


κατάδυσις V 46 


κεράτινος Bes. 9/13 а 
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κερατιστής IV 20/92e 
κέρκος 112/138 
περουλίς V 145a 
κερουλκίς V 145a 
περουχίς V 145a. b 
περοφόρος V 145a 
κερτομεῖν I 62/63a 
κερτόμιος 162/688 
κέρτομος 162/632. 
κεύϑειν І 50а 
ση V 123/242. ΧΙ 70/71 
а 


κεφαλόδεσµος I 33c 
κηρύλος VII 57b. ο 
κηφήν I 1418 

κίβισις 1584 
κιγκλέζειν V 116/11b—d 
κιγκλίς V 116/17b 
κέγκλος V 116/17c. d 
κίκιννος XI 10/114 


κίναδος V25a—d (Σικελιῶται) | 


κιναίδιον П 17 

κίναιδος V 25е 

Κιναίϑα 11514, V 102/034. e 
κινάρα VI 15/164. g—i 
κισθός V 131a—c 

κίσσα V 136/372. b 
Κισσαίϑα I 161a—d 
κισσᾶν L161b—d. V 186/37 
κισσοειδής XIII 42a. Ὁ 

κισσὸς λευκός, μέλας XI 46 
[κισσύβη] Ἡ 

κισσύβιον I 27a—e. 29e 
κιτρινοειδής V 94/95c 
κιχλίξειν XI 782a. b 
πλεπτότοκος Fist. 15c 
χλεψίγαμος Fist. 15c 
κλύμενος XIV 26 

κλωνίον XIII 41b 
κλωποπάτωρ Fist. 15a—c 
κγνηκοειδής VII 16c 

κνῆκος Ш 5c. VII 16a—c 
κνηκός VII 16a—c 
κνήκων Ш δα. b 

κνίδη VII 109/104 

κνίζειν V 199. VI 258. ο 


Index VI 


'κνυξεῖν 1 108/09 а—с. VI 29/30 
f 


e. 
Ixvv£n9uósc VI 29/30e 
| xoygoAn IX 25/278 
Γκοίλωµα VIII 33a 
Ιποινοποιεῖν XVII 41. "52 
κοκκινοειδής VII 68b 
| κόκκινος XIV 22/23e 
Γκοκκοειδής V 94/95с 
κοκκύμηλον VII 146a. b 
xóxxv& VIL 139b. XV 64 
[κολλητξίδα] XIII 49ο 
κόλος. ҮШ 51/522. c. d 
κολυμβᾶν XI 60/61 
xoiovógli8c.d 
κομᾶν I 183c 
κόµαρος V 123/248. 128/294 
xovitsuvI180c.e 
κόνυζα IV 25b. VII 68a. b 
κορὸ ύλη *IX 23a (κοτύλη) 
κορεῖν 1 418 
κόρη І 478 
κόρϑυς X 46/47с. d 
κορμός І 57а 
Γκοροκόσμιον II 1101 
[κόρος І 418 
|хбоот XIV 34a (Arr.) 
κορυδαλλίς VII 23a. c—f 
κορυδαλλός X 48/51е—6 
κορύνη IX 23a. b 
κορύπτειν II бе. f (Arr) 
κορυπτίλος V 147/60b—4d 
κόρυφος IV 62/63a (᾿ήλεξαν- 
δρεῖς) 
κορώνη ΥΠ 51b 
κοσκινόμαντις Χ 188 
κόσμησις XV 123 
κότινον IV Tc 
κότινος V 100 
ποτύλη VI 29/30i. k 
[κουβαρίξειν] I 298 
πουρεύειν V 98b 
[κουρκούτη] IX 20/21g 
[κουτξουνάδα] V 92g 
κόχος II 107 
κοχύειν П 107 


Index VI 


κραίνειν V 83a 
κράκτης VIII 30a 
κράνεια I 21/22Ъ 
κράνειος V 88d 
πρανές I 21/22b 
κρεοφαγεῖν IV 10c 
πρηπιδοῦν XV 6/1 
κριϑή VII 34a 
προκοειδής I 30d. II 88а 
πρόμμυον Κολχικόν XIV 17 
κροσσός XIII 46a 
προτεῖν XV 48/50c 
κροῦμα Iie 
προυµατοποιός IV 31а 
χρωσσός XIII 46а 
κτάντης Dos. 9/12 
κύαμος VII 66 
πυῖσκειν (intr.) II 66/68b 
κυκλάμινος V τϑϑ/ϑ4α--ο 
κυκλίσκος II 17 
κυλικώδης 11 28 
κυλοιδιᾶν I138a—d 
xv4ovl38a—d 
Κυμαίϑα IV 46a—c 
κυμινοπρίστης X 54/554 
κυνάκανθος V 92c 
xvvág XV 18/20b 
κύνειος XV 18/20b 
πυνηγέτις II 66/68 d 
κυνοθαρσής ΧΥ 58 
κυνόκαυµα VI 4b 
κυνόσβατος V 92c.d 
κύπειρος I 105/06h—k 
κύρτωσις Υ 434 
κύτισοςΥ 128/29a. X 30a 
κωδία VII 157d 
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((«ἑάδανον) Υ 1813. ο 
λαμπάς ] 1Ε 
λαμπουρίς VIII 65a 
-Aéyuzovoosg VIII 65a. b 
λάξευσις VI 18/19 κ 
λαός Fist. 18 
λαοσσόος III 24a 
λάπαϑον П 8δο (Arr.) 
λάπαϑος П 85c 
λαρνακόγυιος Fist. 16 
λάρναξ Fist. 16 
λαχανηφόρος I 46f 
λέπαργος IV 45f. g 
λέπας I 40а 

λεπίξειν *Ї 40а 

λεπράς I 10a. Ὁ 
λεπτόρριξος V 123/248 
λεπτόσαρχος V 94/950 a 
λέπυρον V 94; '95с 

λεύκη II 121a 
λευκίτης V 147/508. c 
λευκόπλευρος IV 458 
λευκοποίκιλος IV 455 
λέχριος Sim. Ov. 11a. b 
Anuvicxog ЇЇ 122 

ληνός VIL 25 
λιβανωτός Bes. 5/6b—d 
:λιβρός Bes. 1/3c 
λιγυφωνεῖν VIII 30b 
λιµηρός X 56/58e 
λιμώττειν XIV 7 

Πρ ας П 1958/94 8 
Γλιποναύτης XIII 73 
λιποτάκτης XIII 18 
λποψυ εἴν II 894, 

T XIII 6a 


κῶλον (τοῦ στάχυος) X 46/474: ᾿Πισγάριον] IV 10a 


κωμάξειν IMI ib. е 
κώμυς IV 18a. b. 46а 
Κώναρος V 102/03b. c 
κῶνος V 48/49c. 102/03b 
κώπη ΙΥ 58c 


Λάβας XIV 24/25 
λάγηνος X 13b. ο 


| λιχανὸς δάκτυλος III 29g. ХІ 57c 
р III 29d 

λόγος H. XI prooem, Sim. Ov. a 
I2ómig Ш 25/26e 

λόρδωσις V 43d 

λυγαῖος 1 95/98h 

λυγίζειν 1 95/98с—1. II 17 
λύγος I 95/986. i. К 


λαγωβόλον IV49c. VII128/29b | λύκος XI 24. (ἱμάς) V 106a 
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Λυκόφως X 48/51е 
λυσσῶν IV 11a—c 
Аф I12a 

λωτός III 29d 
λῴων [123 


αγγανεία ЇЇ 58/54 

μᾶζα IV 34/36c 

μαϑητεύειν VIIIb 

μαῖα Fist. 1/28 

μαιεύεσθαι (nutrire) Fist. 1/28 
μαινάς П 40/410 

μαίνεσϑαι X 31b 


Index VI 


μέλισσα Ш 13b. VIL 80. XV 
94/952. Fist, 3 

μελίτεια IV 25d. e. V130a—c 
μελίχλωρος X 26/21 c—e 
зей V 94/95c 

ρότης VII 82a 
ος V 94/95а. X 26/27с.*е 
μελίχρως "X 26/274 
µέροψ Fist. 6/60. 17/20 
µθσηµβρίξειν І 13? 
µεσημβρινός І 15а. VI 4c 
μεσιτεύειν Dos. 5/8 
µετάληψις (enarratio) Fist. d 
µετόρχιον [480 


μακροπτόλεμος Fist.1/22.c | μήκων Π 48/90. VIL 157c (pro 


μάκτρα IV 61a 

μάλαϑρον VII 63d 

μαλδακός VII 105 

ju X299 VII 105 

μάνδρα IV 61a 

μανιάκιον XI 41a. b 

μανιώδης XIV 10b | 

μάννος XI 41a. b 

μάντις (animal) Xb. 18a—i 

μαρμάρινος Ш 18а 

μαρσύπιον V 2d 

μάσταξ XIV 39/42b 

μαστροπεύειν XI 67/68c 

μασχάλη XVII 30 

ματαιοπώγων XIV 27/28b 

μαῦλις Bes. 4% 

μεγάλοιτος II 70/72c 

ΗΡΙ 196984, k. Xb, 
20 


μεγαλόφωνος Sim. Ov. 8 
µελώγχρους X 26/27e 
μελανόφρυς VIIJ 72b 
μελανόχροιος XIII 41a 
μελανόχρους VII 1148 
μελανόχρως X 26/97d 
μέλημα XIV 2a—c 
Ἰμελιβρός Bes. 1/88 
μελίξειν 190. IV 99304 
μελικηρίς V 59a. b 
μελίμηλον ΧΙ 38/39c 
μελίπνους I 1328/3983 


μύκων). d. ὔτα--ο 
μήλινος II 88b 

μηλοβολεῖν ΤΙΤα 

μῆλον (malum) III 13b. XI 10/11 
b.e. XIV 38. (pecus) IV 10c 

μηλωτή III 26/26b—d. V 2e 

μῆνιγξ XIV 34b 

μηρύειν 1 29a3—d 

μήρυμα I 298 

μῖλος *V 97а 

μινυρίξειν XIII 10/13c 

μινύρισμα Iic 

µινυρός XIII 10/13c 

µισθία III 35b 

µισθώτρια III 35a 

μίτυλος VIII 86b 

μολυσμός XII 23/24b. c 

μονόφϑαλμος VI 36/38b 

μορῆσαι Dos. 5/8 

μορμολύκειον XV 40b. 

μόρος Dos. 1/6a 

μοσχεία I 48b 

μοσχίον IV 4d 

μουσοῦν VII 12a 

μουσουργία IX 33/36b 

uox9iítsuvl38e 

μυκητής VIII 6a. ο 
μυκητικός ΥΠ 6c 

μυκτηρισµός, I 95/98d. e 
μύκων v. μήκων 

μύλλειν (vel -siv) IV ὅθα--ο 
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µυλλός IV 58а 
uveixny I13f 
µύταλος ҮШ 86a 
μύωψ VI 28a 


νάκος V 2d—f 

νᾶμα Sim. Sec. d 

νεάξειν XVI94/07 а. Dos.18/14 
νεῖν ΧΙ 60/61 

νεογιλός XVII 58/59 
νεολαία XVIII 22/26 
νεύμακτος *1V 34/36 с (-μάλακτος) 
νεοτευχής І 28ο 

νεοττεύειν VII δΊ Ὁ 

νεοφύρατος IV 34/36 с 
νέποδες XVII 25 

νεωκόρος І 47а 

νήλευστος Fist. 17/20 
νηπιάξειν І 47а 

νησίδιον ХШ 22/238. 

"е (oppidum Mene Bes. 


νουνεχής XI 72/748 
νυκτικόραξ I 136 

νύμφη (= δαγύς) II 1108 
νυμφόληπτος ΧΙΠ 44 


ξηρός 1 51с 

ξυλεύεσθαι V 65а 
ξυλοχίζεσθαι V 65a. b 
ξυστίς II 74b-—-d 


ὄγμος X 1/8d—g 
ὄγχνη I 1340 

о Ill 43/45f 
οἰδᾶν І 488 

οἷις I 9b 

οἰναρίζειν VII 133/34c 
οἴναρον VII 133/ 34b. ο 
οἶσιον V 125d 
οἰστρᾶν VI 288--ο 
οἶστρος VI 288. b 
οἶτος П 70/72c 
οἰφεῖν IV 62/632. b 
οἰφόλις IV 62/68b 
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ὄλμος II 15/162 

ὀλολυγών VII 139a—c 

ὀλός Bes. 1/98 

ὀλοφυγγών IX 28/80 

ὀλοφυκτίς ІХ 28/30f (4ττ.) 

ὄλπη П 156. Ш 95/96 

Ὄλπις Ш 25/26 e—g 

ὅλπις XVIII 45/46 

ὁμίχλη IV 28c 

ὁμομηλίς V 94/95 

ὁμοπαίχτωρ VI 18/191 

ÓvsiQoxvixóg "IX 16/172 

ὄνϑος XII 23/24b. c 

ὄνοϑος "ΧΗ 23/24b 

ὀνοματικός ХҮП 53/542 (-αστι- 
κός v. 1.) 

ὀξύχολος I 18b 

ὀπιπεύειν ἯΙ 166. IV 62/63b 

ὁπλή IV 84/368 

ὁρατός III 12a 

ὀρεχϑεῖν ΧΙ 43 

ὀρθός XI 10/16. f 

ὀρθοστάδην VII 5/90 

ὁρκάνη IV 61a 

ὀρνυϑάριον II 17 

ὀρνιϑοτροφεῖον XIII 10/180 

ὀροδαμνίς VII 1988.ο 

ὀρομηλίς V 94/95a—d 

ὀρτάλιχος XIII 10/13b. c 

Ιὄρχατος I 48b 

ML I 48c 

‚болос 148b.c. X 1/34. 6 

| [1 ὀσκάριος] IV NEA 
слога X 16 

| ὀστράκιον ХҮ 1192/13 

| ὄστρεον Ш 25/26g 

|ὀσφραντικός VII 143a 
Ι(ὅσχος) I 48ο 
:οὐδαμινός VII 41a 

:οὐλάς 1 53d 

:οὖρος Dos. 5/8 

Im Dos. 13/14 

lógo ús XI 31 

[ὀχ εύειν V 141506 

[лев I 184b 

!ὀψαμήτης X 1a—d 
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ὀψία X ТЬ. с 
ὄψιμος X Τὰ 


παιδοπίπης V 86/87d 
παλαίστρα VII 126a—e 
πάλη IV 288 

πάλος V 98/90 ἀ 
παλύνειν IV 28a. b 


πᾶμα Fist. 11/19. Bes. 5/62 


παναίολος Sim. Ov. 19 
πάππος VI 15/16a.d. g—i 
παραιβάτις ПІ 32e. f 
παραινετικός XIII 49/528 
παρακατιέναι V 1d 
παραλογισμός XV 48/60} 
παραλογιστής I 62/682 
παραλογιστικός 1 62/632 
παραπλάσσειν XV arg. 
πάραρος XV 88. b 
παρασκευαστικός VII 65b 
παραυτόθεν XIII 15b 
παραχρίειν V 86/87f 
παραφύχεσθαι XIII 54 
παρεισάγειν 16. VII 52/56b 
παρεπιδημεῖν XV arg. 
παρερεθίζειν *V 110/118 
παρήορος XV 8b 
παρθενική VIII 59 
παριστᾶν VI 18/19g 
παριστορεῖν І 117a 
παροδῖτις ЇП 82e 
παροιµιαστής XIV 22/23d 
πᾶσθαι XV 90 
πάσχειν τι VIII 10a—c 
παφλάξειν VI 9/121 
πέδιλον IV 56a. b 
πέκειν V 98а. b 

πελεκᾶν I 23/26 e 

Πελίας I 23/26e 
πελίδνωμα V 99b 
πελίωµα 1 28/66. V 99а 
πέλλα I 23/26 c—f 


πέλλος 1923/26e. V 99a—c 


πεντεδεκαετής VIII 8 
πέος IV 62/03c 
πέπων VII 120 


Index VI 


περάτης 157a 

περιβόλαιον II 74. c. XV 21a 

περιειλεῖν *II 122 | 

περιζώστρα 1I 122 
περικλειτός Gb 

περικρεμάννυσθαι VII 144 

περιορίξειν VII 10b 

περιπεταννύναι 1 55а 

περίσσευμα XII 26a 

περισφίγγειν ЇЇ 110g 

περιτραχήλιος ХІ 418. b 

περιφέρεια 11 165/666. VI 18/19f. 
Fist. 4 

περιχάρεια V 144b. XVI 38 

περκάξειν I 46а. с. а 

ἱπερονᾶν XV 21b 

ἱπερονητρίς XV 21b 

πεσσοί VI 18/19c. g. i 

Γπετεινός V 99 

Ἰπέτευρον XIII 10/89. f 

πετροβάτης Fist. 13 

πεύκη V 97a 

πήγανον XIII 41b. e 

πηκτή Χὶ 20 

[πήρα І ὔδο 

ἱπηχυαῖος I 528 

ἱπῆχυς Ш 30 

Γπιθανεύεσθαι 1 1988 

Ιπιλιπής Fist. 4 

᾿πιτύα VII 16d—f 

ἵπλαγγών 1l 1108 (4v). VII 

139b 

ο XV 114/162 

Ιἱπλακερός ҮП 18a. b 

Ιπλακοῦς IX 20/16. XV 117 

Γπλαταγεῖν ΧΙ 57b 
πλατάγημα III 29g 

Γπλαταγών ХІ 57с 

Γπλαταγώνιον 1 29р. XI67b.c 
πλατάσσειν "ΧΙ ὅτο 

|Ιπλατυστομεῖν XV 87/88 

Ιπλατύφυλλος ΥΠ 68d. ХІН 41c 

Γπλήκτης V 141/504 

ἱπλοκερός ΥΠ 18a. b 

| яба VIII 67/684 

ἱποία Ш 32a—d. V 84b 


Index VI 


ποιημάτιον XIb. XV arg. 
ποιήτρια XV 97 

ποικιλίς VII 141b. с 
ποιμαίνειν XI 804. b 
ποιμάντωρ XVIII subscr. 
ποίμνιον Cb. VIII 41/44e. 66b 
ποιολογεῖν III 382a4—d 
ποιώδης V 1985/94 8 

ποκάριον XV 18/20a 

ποκίξειν V 26/218. b 

πόκος V 98a 

πολεῖν I 1h 

πολιός 1 44а. XI 24 
πολυβώτης X 15/168. b 
πολυγάλακτος I 23/26b. V 26/27f 
πολυγένειος IJI 8/99. d 
πολυπάτωρ Fist. 15b | 
πολύπειρος XV 48/608 | 
πολυπέλαστος П 14 
πολυπλήθεια VIf 

πολυτόκος 1 28/26b | 
πολύτριχος V 112/138 | 
πολυφάγος IV 6c 

πολυφίλητος XV 86а 
πολύφυλλος VII 138a. XIII 418 
πολυχεύμων VII 5/90 

πολύχυλος I 23/26 b 

πολυχώρητος XIII 46b 
ποππύζειν V 6/18--ο 
ποππυλιάζειν V 89a. b 
πορεύεσθαι I 498 | 
πορϑμεύς І 57а | 
πορϑμός І 57а 

πόρτες 1 75а. IV 15 
πορφυρευτής Bes. 1/38, 

ποσότης Fist. c 

ποτίκρανον XV З 

πουκός Sim. Ov. 17b 

πούς VII 5/91. m 

πρασίζειν X 18i 

πρασινώδης IV 28ο 

πρασοειδής XIII 42a. c 

πράσον ἄγριον I 52a 

πρῖνος V 94/952. c. d 

προαύλιον X 14f 

πρύβασις XV 109/11b | 
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προβάτειος V 56'57d 
προβάτιον V 3d 
προγένειος ПІ 8/0c 
προμαντεύεσθαι X 18i 
προμηνύειν III 48/458. b. X 181 
πρόπολος ПІ 2a 
προσάδειν Fist. 17/20 
προσαναπαύεσθαι XII 8/94 
προσδονεῖσθαι V 116/17c. d 
προσκαϑίξειν VII 5/9п 
προσκαρτέρησις УП 125d. e 
προσκεφαλίς XV 8 (v. l. προσκε- 
φάλαιον) 
προσλιπαρεῖν "IIa. ΥΠ 125a 
προσόζειν І 28е. f 
προσραίνειν XVIII 45/46 
προσρήγνυσϑαι XI 43 
προσστερνίζεσθαι Ш 48b 
προσταλαιπωρεῖν П а 
προσυμνεῖν П 11194 
προσωπεῖον XV 40b 
προὺβρίζειν V 120b 
πρόφρων 1 60Ь 


τος XVIII 9a 


πρώξ IV 16a—d 
πρωτολογεῖν X 29b 
πρωτολόγος X 29b 

πτέρις Ш 14b—d. V 55a. b 
πτερύσσεσϑαι ХІП 10/13. d 
πτύον VII 155/560. d 
πυγίξειν V A18. 48а. 118/191 
πύγισμα V 43a—c 

πύκνωσις VIII 72b 

πυριᾶσϑαι II 140/416 
πυρναῖος I 46a—d 
πύρνος 1 46а. b.d 

πυρός 1 58а. Ш 32a. b. d 
πυρρακίζειν III 5c 
πύρριχος 1V 20/222. b 
πυρρός VI 2/3c. d 
πωγωνίας XVII 33 

πωγωνίτης VI 2/3d 

πωλίον V 84ο 


γίξειν V 112/180. ο. o. f 
δινός X 944. е. XI 46 


Όντο. 
RR 
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ῥάμφος VI 29/301. ο 
ῥάξ V 112/13c (4τ.) 
ῥέγχειν V 106b 

ῥιζίον Ш 29d 

ῥίον I 126/262 
Σῥοδάκισσος V 131c 
ῥόδιον Ш 29c 


ῥόδον V 93а. b. (γυναικεῖον μό- 


ριον) XI 10/11b. e 
ῥοδωνιά XI 10/11b. c 
ῥοιά 1V 109. 49b. V 92c 
ῥοίδιον V 92c 
ῥοικός IV 49а, b. VII 18ο 
ῥομβεῖν II 17 
ῥόμβος IL 17. 30a. b 
ῥόπαλον IX 98ο 
ῥοφεῖν Ἡ 
ῥύγχος VI 29/50k—o 
ῥύμβος ЇЇ 30a (Arr.) 
ῥώοντο Sim. Ov. 14 


σάδη IV 62/63c—e 
σαίρειν VII 19/20 


[καλάβορβος] (ἁλίβολβος9) XIV 17 


σανίδιον XIII 10/13# 
σαρκίον II 48/498 
σαύρα II 58. VII 22 
σαῦρος VII 22 


σεισοπυγίς П 17. V 116/17c.d 


σέλινον VII 68e 
σέριφος γραῦς X 18a 
σηκίτης I 10а—с 
σῆμα VII 10b 

σηπία Bes. 1/3 а 
σήσαμον XV 114160 
σητάνιος πυρός IX 20/21c 
σιαγών XIV 34a. b 
σιγηλός II 10c 

σικυὸς ἄγριος П 48/49 b 
σέµβλος VII 80 

σίον V 125c—e 
[σισούρνιον] V 14/16 f 
σισύμβριον IV 25e 
σισύρα V 14/166. f (ἄττ.) 
σίττα IV 450. V 80. ο 
σιωπηλός XIV 10b. c 


Index VI 


σκαίρειν IV 198 
σκαλίς X 14е 
σκαπάνη IV 10a. b 
σκαρθμµός IV 198 
σκάρις IV 19a 
σκαφίον IV 10a. b 
σκαφίς V 59a. b 
σκέπειν III 43/456 
σκιάδειον XV 38/890 
σκιάς XV 119. 120/21 
σκίλλα V 121a—e 
δχιλλοκρόμμυον V 1914 
σκίρον XV 38/39Ъ (Ятт.) 
σκίρτημα Sim. Ov. с 
σχνιπαῖος XVI 984. b 
σκνίφ XVI 93a. b 
σκοπελώδης XIII 22/238 
σκύξειν XVI 8 
σκυϑάριον II 888 
σκυλµός XV arg. 
схолр I 136 
σμύρνα 1 1094 
σόος III 24a 
σπανίζειν Fist. 18 
σπάρτη VI 18/19c 
σπαταλᾶν III 862. b 
σπιθαμιαῖος III 29d. XIII 41b 
σπλάγχνα VII 144 
σποδεύνης Dos. 1/68, 
σταγών VII 189b. IV 16a 
σταχυολογεῖν III 32c 
στεῖρος IX ЗЬ. c 
στενωπός VII 5/9n 
στερέμνιος П 33/34# 
στέφανος III 21 
στέφειν II 2a. Ш 21 
στήτη Fist. 14. Dos. 1/58 
στιβαδοποιεῖν IV 25b 
στιβάς V 348. b. IX 9a. XIII 
34a 
στομάλιμνον IV 388. Ὁ 
στομοῦν IV 28a. Ὁ 
[στορεστής] XI prooem. 
στρόμβος IX 25/27a 
στρουϑοκάμηλος Ш 14b 
συβόσιον Cb 


[ndex VI 


συγκαμπτός IJI 14d 
συγκαταλέγειν IV 52 
συγκλᾶν VIII 33d 
συγκοιμάξεσϑαι IV 610 
συγκοιμᾶσθαι X 18i 
συγκολλᾶν VIII 72a 
συγκόπτειν X 38/40b 
συγχρονίξειν Vla. 9/8 b 
συκάς V 114/158 

συκή X 45a—c 
σύκινος X Aba—c 
συμβατός V 92b 
συμβλητόςΥ 92a. b 
συμπαρασκευάζεσθαι"ΧΠΙ49/698 
συμπαρατείνειν XII 17/21b 
συμπαρέπεσϑαι II 166/66 c 
συμπιλοῦν IX 9a 
σύμπνους ХПа 
συμπολίτης XIla (v. L) 
συμπορευτής ХП а (v. 1.) 
συµφοιτητής ХІ с. d 
συμφυΐα XV 68 

συναΐτης ХП а 
συναναμιγνύναι 1 109а 
συναποτέµνειν X 41/49 с 
συναυλεῖν V 6/70 
σύνδενδρος IV 19c. V 32b 
συνδεσμεῖν X 44b 
συνδιάγειν Π 1ο 
συνδρομή XIII 22/23d 
cóvóvo XIII 32 
συνεκφαίνειν Va 
συνεργάτης IX 1/2d 
συνέργεια XVI 76b 
ουνευνάξεσϑαι X 18g 
συνθηρᾶν III 49/51c 
συνθραύειν XIII 29/28c 
σύνϑρονος XII 85/37 а 
συννομεύς IX arg. 
συνουσιάξειν IV 62/632. b. V 41b 
συνουσιασµός V 48ο 
σύνοφρυς VIII 72a. b 
συνυποδέχεσθαι VII 149/60b 
σύργαστρος Dos. 18/14 
σύριγμα 119 
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|σῦριγξ VIII 19а—с. (ἔλκος) Fist. 
| 7/8 
| συχνάκις VII 178/19c. XIV 8/46 
συώδης IX 33/36f. g 
σφαίρωµα II 166/660 
σφενδόνη (pala anuli) VI 18/196 
σφήξ V 28/30c 
σχάδων I 147a 
σχεδόν XIV 16c 
σχίζεσθαι VIII 10b 
σχῖνος V 198/298 
σωματοειδής VIII 33c 


τάγχουρος Bes. 7/88 (λέξις 
Περσική) 

ταλαίνειν XV 109/11c 

ταλάσσειν XV 109/11c 

ταμεῖον VII 16e 

τάμισος VII 164--8 

ταυρίξειν I 43a 

ταυροπάτωρ Fist. 3 

τέμπεα 1 618 

τερατεύεσθαι П 2b 

τέττιξ VII 138d 

τῆδε[ 12ο 

τήκειν II 18b. VII 76/17a 

τηλέφιλον III 29a—e 

τηρεῖν I 58b 

τιτθίζειν I 10b 

τιτθός І 458 

τίτυρος Ш 8—4 

τοξικός XIII 56a 

τόργος II 112 

τραγόπους VII 109/10b. c 

[τραγωδεῖν (== ἄδειν)] IV 29/80d. 
V 21/22 k 

τραγώδης *I 3/4e 

[τραγωδητής] IV 29/304 

[τραγωδία (= ᾠδή)] X 38/40e. 
41/49 e 

τραχύνειν *XVII 31 

τραχύφωνος VII 41b 

τριβακός VII 170 

τριέσπερος Dos. 9/12 

τρίκλωνος III 29d 

τριμηνιαῖος VII 85b 
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τρίοπτος XVII 68/69c 
τρίπορϑος Dos. 15/88 
τριφίλητος XV 868 
τροφαλίς XI 20 (Acc) 
τρύγη V 109c. VII 25 
τρυγητός VII 704 
τρυγίας VII 70e 
τρυγών VII 139b 

τρύξ VII 70c—e 
τρύχνος X 97a. b 
τρώγειν I 49b 
τρώχτης 1 490 

τρώξ I 49b 

τρώξιμος I49b—d. 46а. 
τύμβος VII 23b 
τυροβόλος XI 72/742, 
τυρόεις 168a. b.d 
τυροποιεῖν VII 16g 
τυρός І 58а. Ὦ 

τυροῦν V 86/87c 
τυτθός 145a 

τύφειν VII 23b. c. П 18b 
τυφλοφόρος Fist. 11/12 
τωϑάξειν XVI 9а 


άκινϑος X 28a—f 
fog V 43d.e 

βωσις V 434 
ὑγρός І 55a. c—f 
ὑγροφυής I 47а 
ὑδρία V 127b. d. XIII 46b 
ὑδροφόρος V 127e 
ὑλακτεῖν УІ 29804 
ὕμνος 1610 
ὑπαέριος V 114/16b 
ὑπερασπίξειν ХП а. 97/38e. f 
ὑπερεϑίξειν X Ὁ 
ὑπερηφανεύειν I 65/66e 
ὑπερμεγέϑης IV 50/516 
ὑπερπέτεσθαι XV 120/21 
ὑπερχειλής І 276 
ὑποβάλλειν IV 4a. b. IX За, X9 
ὑπογράφειν Cc. Ed. Ia.e. XVI 


^ Cc». е^ 


arg. 
ὑπογραφή Ed 
ὑποδιακονεῖσθαι IIa 


Index VI 


е 


| ὑποδρομή V 99а 
ὑποξώννυσθαι XV 21b 
ὑποκυάνεος V 96 
ὑπομάξιος IV 4d 
ὑπόμνησις (v.l. ὑπόμνημα) X 18e 
ὑποπιέξειν II 59/626 
ὑπορροιξεῖν I 7b 
ὑποστρωννύειν VII 688 
ὑποστρωννύναι VII 67а. IX 9c. 
XV 125/262 
| ὑποτάσσειν V 21/22f 
| ὑπουργός XV 80 
ὑπόχαλκος XIV 53/64 
ὑποψιθυρίξειν П 108/09 с. VI 
29/30 
ὑπώπιον I 38ο. II 882 
ὕσπληγξ VIII 58a 
ὑφή VII 18a 
ὑφήγησις (argumentum) Fist. a 


φαιδρότης VI 86/38c 
φαινίς V 92e (4άκωνες) 
Ιφαλακρός VIII 27b 
Ιφάλαρος V 102/08i—1. VIII 
| 27a. b 
Γφάλιος IV 28a. VIII 27a. «Ὁ» 
φαλιός (ἵππος) VIII 27а 
φαντασιάξεσϑαι П 108/09 c 
φαρμακεία IIb. 2b. 17 
φαρμακίς ЇЇ 3. 17. 188. 38/842. 
48/49 c 
φάσσα V 96 
φελλόδρυς V 97а (ρκαδες) 
| φερωνύμως "Il 17 
φηγός IX 20/212 
φϑορεύς Dos. 15/18а 
φθύδιον "ΥΠ 127a 
φθύξειν ҮП 197а. b (Οωριεῖς) 
ἱφιαρός XI 21b—d 
ἱφίλαρνος VIII 27c 
| φίλεργος X 56/584. XXVIII 
φιλέριϑος XXVIII 
φίλερις V 136/318 
φιλεχδής V 136/397d 
φιλιοῦν Vll a 
φιλοίφης IV 62/638. b 


Index VI 


φιλοκύνηγος ШЇ 49/51 а. c 
φιλοστοργεῖν II 48/49c 
φιλοστοργία 1] 48/49c 
φιλοσυνουσιαστής IV 62/638. b 
φιλοψεύστης XII 23/24 b 
φίλτρον [110 
φλογοειδής VII 98ο 
φλύκταινα IX 28/302. f 
φλυκτώδης IX 28/30f 
φοιτᾶν 1 49а 
(gos) I 115c 
φραγμός I 470 
φρακτή I 47с 
φρι μαγμός V 141/432. b 
φριμάσσειν V 14143a—d 
φρονηματίζεσθαι XIV 48/49 8, 
φυκίον VII 58b.c 
φῦκος VII 58a. b 
φυλάκισσα VI 9/12c 
φυλάσσειν VII 648 
φυλλας IX 4 
φῦμα II 48/494 
φύσκη IX 28/30f. XII 23/24c 
φυτάριον Ш 29c. V 93ο. XIII 
41c 
φυτόν (— φῦμα) 1I 48/49d. Bes. 
5/6 c 


φωλάς I 115a—c 
φώρ Dos. 15/182 
φωσφόρος Π 14 


χαῖος VII 5/9a. b 
χαλέπτειν Dos. 13/14 
χάλκωμα II 35/36a. 156 
χαός VII 5/98. b (4άκωνες) 
χεῖλος I 59 
χειρόμαπτρον VII 16g 
χελιδόνιον XIII 41a. c 
χερσοῦν XVI 94/97а 
χηλόπους Fist. 16 
χίμαρος I 5/68. c 
χίμετλον V 193/942 
χλευαστικός V 6/7а. Ὁ 
χνοάξειν VI 2/3c. XV 130 
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χόριον IX 19a.b. X 11а—4 

χορτάριον V 55b 

χορτώδης IV 25b. VII 58b. XIII 
34а 

χρῆσθαι 
94/970 

χρησιµεύειν XV 8b 

χροῖζειν X 18g 

χρόνος (annus) Yı 85b. XVI 
11/722. Dos. 15/18a 

χρυσίζειν 1 30а 

χρυσῖτις XII 365/310 

χρυσοειδής 1 80b—d. II 78 

χουσόμαλλος Bes. 26b 

χρυσόξυλον IL 88b 

χρωτίζεσθαι П 140/418 

χυτροειδής V 58a 

χωράφιον Х 14с 


(sensu passivo) XVI 


ψαρός VII 16b 

ψευδηγόρος XII 23/24c 
ψευδολογία XII 23/24a 
ψεῦσμα XII 23/242. "Ὁ (Σικε- 
λιῶται; conl. Ψευστή) 
ψηλαφᾶν VII 74 
wicgIid.f 

ψίειν L 1d. f 

ψίθυρ L1f 
φιϑυρίξειν Iid. f 
ψιθύρισμα L1c—e 
φίθυρος L1d.f 

wirta IV 45e. V3b.c 
ψυδράκιον XII 23/24a. c 
ψύϑος гат 

apvxrixóg IV 25b. VII 68а 

ψυχροποιός XV 51/58 
ψυχρός XV 57/58 

фФшоъ [V 34/36c 


ὠδάριον IX ба 
ὡραΐξειν I 109b 
ὡραῖος I 109b 
ὠρεῖν ҮШ 6b. 65a 


EMIT VII 62. 85a. b 


19, 24. 


Addenda et corrigenda 


exercere turbae etiam C. W(eyma»n Lit. Zen- 
tralbi. 64, 1913, 851. 


locis similibus addas Arth. Lud wich Anekdota z. griech. 
Orthogr. V (Ind. lect. Мет. Regim. 1907), p. 135, 15: 
φωλεός, ἡ τῶν ϑηρίων κοίτη, ἐφ᾽ οὗ καὶ “φωλάδες 
ἄρκτοι). 


adn.: ἡ κατὰ уд. codd. 


arg. ο in K adhaeret titulo, qui super verbis poe- 
tae est. 


T siglis addendum. 
τῇ βίᾳ rectum videtur, cf. 291, 8. 
arg. c in K extra ordinem scholiorum est. 


